








Ransom Riggs ¢cocuklugunu Florida’da gecirmis olsa da artik tuhaf
cocuklarin diyar1 Los Angeles’ta yasamaktadir. Bu siire zarfinda
Kenyon Universitesi’nden ve Giiney California Universitesi’nin Si-
nema ve Televizyon Boliimi’nden mezun olmus, evlenmig ve 6diillii
kisa filmler ¢ekmistir. Bunun yaninda blog yazarligi yapmaktadir ve
Strange Geographies isimli seyahat yazis1 dizisine mentalfloss.com
ya da ransomriggs.com adreslerinden erigilebilir. Yazarin ilk roma-
n1 olan Bayan Peregrine’in Tubaf Cocuklary’nin Tim Burton yénet-

menligindeki film uyarlamasi 2016 yilinda vizyona girmistir.
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us kadinin ve vesayeti altindaki ¢ocuklarin beni t1-

marhaneye kapatilmaktan kurtarmaya geldikleri ilk

geceye dek aklimdan o denli siiphe ettigim hi¢ ol-
mamusti. Farlarimizin 1g18inda her biri birer melek misali parlayan
tuhaf ¢cocuklardan olusan duvar, hayallerimden firlamiggasina garaj
yolunda belirdigi esnada, ailemin arabasinin arka koltugundaki ¢am
yarmasi dayilarimin arasina oturmus, timarhaneye gidiyordum.

Patinaj ¢ekerek durduk. Bir toz dalgasi arabamizin 6n caminin
otesindeki her seyi yok etti. Onlarin yansimalarini m1 ¢agirmistim?
Tiim bunlar beynimin derinliklerinden yansitilan titrek birer holog-
ramdan mu ibaretti? Her sey arkadaglarimin su anda burada olma-
sindan daha inanilir goriiniiyordu. Tuhaflarin her seyi miimkiin gos-
termek gibi bir huyu vardi ama ziyaretleri, gercek olacagina ihtimal
vermedigim nadir imkansizliklardan biriydi.

Seytanin Arka Bahgesi’ni terk etmek benim fikrimdi. Eve donmek
icin. Fakat arkadaslarimin pesimden gelemeyecegini biliyordum. Eve
dénmemin, hayatimin birbirinden tamamen farkh ipliklerini dikerek
birlestirebilecegini umuyordum. Normalle tuhafi, siradan olanla si-
radis1 olani.

Bir bagka imkansizlik daha. Biiyiikbabam da iki hayatini birbi-
rine dikmeyi denemisti ama bagarisiz olmus ve en nihayetinde hem
tuhaf ailesinden hem de normal ailesinden uzaklagmisti. Bir hayati
digerine yeglemeyi reddettiginden kendini ikisini birden kaybetmeye
mahki{im etmigti. Tipki benim yapmak tizere oldugum gibi.

Bagimi kaldirip baktigimda bir karaltinin ¢6ken tozun arasindan

bize dogru geldigini gordiim.




“Sen de kimsin?” dedi babam.

“Alma LeFay Peregrine,” diye yanitladi kadin, “Ymbryne Konse-
yi’nin gegici bagkani ve bu tuhaf ¢ocuklarin miidiresiyim. Daha 6nce
de kargilagmigtik ama bunu hatirlamanizi beklemiyorum. Cocuklar,
merhaba deyin.”










ihnin neyi sindirip neye direnecegi hig belli olmuyor. Hayal

edilebilecek en gergekiistii yaz mevsiminden canli gikmay1

bagsarmigtim. Mazide kalan ylzyillara gitmis, goriinmez
canavarlari ehlilegtirmis, biiyiikkbabamin zamana hapsolmus eski kiz
arkadagina agik olmugtum fakat gelin goriin ki simdi, hicbir istisnai
yani olmayan giinimiizde, Florida’nin banliyélerinden birinde, bii-
yudigiim evde bir tiirli gézlerime inanamiyordum.

Enoch buradaydi; bej rengi koltugumuza yayilmig, babamin Tam-
pa Bay Buccaneers” bardagindan kola iciyordu. Olive buradayds; ta-
vana dogru siiziilip havalandirmanin pervanesine binerek havada
daireler ¢izmek igin kurgun ayakkabilarinin baglarimi ¢oziiyordu.
Horace ve Hugh mutfaktaydi; Horace buzdolabinin kapagindaki fo-
tograflari incelerken Hugh da atigtiracak bir seyler bulma umuduyla
dolab1 karistiriyordu. Claire buradayds; iki agz1 da birer karig agik
vaziyette, duvara monte edilmis siyah renkli devasa televizyonumu-
za bakiyordu. Millard buradaydi; annemin ev dekorasyonu dergileri
sehpadan yiikselip havada aciliyor ve Millard derginin sayfalarini
karigtirirken ¢iplak ayaklar1 halida iz birakiyordu. Diinyalarim i¢
ice geciyordu. Bu, binlerce kez hayalini kurdugum ama asla gercek
olacagina ihtimal vermedigim bir seydi. Ama iste karsimdaydu: geze-
genlerin ¢ekimiyle ¢arpisan Oncem ve Sonram.

Millard nasil giiven iginde ve hi¢ korkmadan burada olabildikle-
rini ¢oktan bana agiklamaya ¢alismisti. Seytanin Arka Bahgesi’nde

hepimizi 6liimiin egigine getiren dongii go¢iigii hepsinin i¢ saatini si-

* ABD’nin Florida’daki Tampa sehrinde kurulmus olan Amerikan futbolu taki-
mL —¢n



firlamigti. Millard bunun nedenini anlamis degildi. Tek bildigi, sim-
diki zamanda fazla kalmalari halinde burun burna geldikleri o ani ve
olimciil yaglanma tehlikesinin artik ortadan kalktigiydi. Artik her
defasinda bir giin yaglanacaklardi. Tipki benim gibi. Goriiniige ba-
kilirsa yirminci yiizyilin biiyiik b6liimiinii aym giinegli giinii tekrar
tekrar yasayarak gecirdikleri i¢in borglandiklar1 yillar affedilmisti.
Kugkusuz, bu bir mucizeydi. Hatta tuhaflarin tarihinde esi benzeri
goriilmemis bir doniim noktasiydi. Yine de herkesin burada oldugu
gercegiyle kiyaslandiginda onun yarisi kadar bile sagirtici degildi:
Emma yanimda duruyordu. Tatl, giiglit Emma. Parmaklari benim-
kilere dolanmigti, hayret icinde odaya g6z gezdirirken yesil gozle-
ri 151l 151l parliyordu. Eve dontisiimden beri gegen uzun, yapayalniz
haftalarda sik sik hayalini kurdugum Emma. Dizlerinin altina dek
uzanan gri renkli, usturuplu bir elbise giymisti, ayaginda eger kos-
mak zorunda kalirsa rahatlikla kosabilecegi sert tabanh diiz ayak-
kabilar vardi, kum rengi saglar1 atkuyrugu seklinde toplanmigti. On
yillardir pek ¢ok kiginin ona muhta¢ olmasindan 6tiirii en kiigiik
zerresine kadar igini bilen birine déniismiis olsa da ne omuzlarindaki
sorumluluk ne de yasadig1 yillarin agirhig: 11l 1511 parlamasina neden
olan o ¢ocuksu kivilcimi sondiirmeye yetiyordu. Hem sert hem de
yumugakti, hem tatli hem de eksiydi, hem yagli hem de gengti. Benli-
ginde bunlar gibi pek ¢ok sey barindiriyor olmasi onun en sevdigim
yaniydi. Ruhu dipsiz bir kuyuydu.

“Jacob?”

Benimle konusuyordu. Ona yanit vermeye ¢alistim ama zihnim
hayallerden olugan bir kum girdabina gémiilmistii.

Bana el salladi, sonra parmaklarini giklatti ve bagparmag: cak-
maktas1 misali kivilcimlar sagti. Irkilerek kendime geldim.

“Hey,” dedim. “Uzgiiniim.”

“Nerelerdeydin?”

“Ben sadece...” Elimi havadaki 6riimcek aglarini toplar gibi sal-
ladim. “Sizi gérmek ¢ok giizel, hepsi bu.” Ciimleyi tamamlamak bir
diizine balonu kucaklamaya caligmak gibiydi.




Giilumsemesi yiiziindeki endiseli ifadeyi maskeleyemiyordu.
“Boyle hep birlikte aniden ¢ikagelmemiz senin i¢in son derece garip
olsa gerek. Umarim seni fazla sagirtmamigizdir.”

“Hayir, hayir. Belki biraz.” Odaya ve odadaki herkese bakarak
bagimi agag1 yukari salladim. Nereye giderlerse gitsinler arkadaglari-
ma eglik eden o mutlu kargasa. “Riiya gormedigimden emin misin?”

“Peki ya sen asil benim riiya gormedigimden emin misin?” Di-
ger elimi de tutup sikti. Sicaklig1 ve gergekligi diinyaya biraz agirlik
kazandirir gibi oldu. “Yillar boyunca kim bilir ka¢ kez bu kigiik
kasabay:1 ziyaret etmenin hayalini kurdugumu sana anlatamam.”

Bir anligina kafam karisti ama sonra... tabii ya. Biyitkbabam.
Abe, babam dogmadan 6nce de burada yagiyordu; Emma’nin sakla-
dig1 mektuplarin tizerindeki Florida adresini gormiistiim. Emma’nin
bakiglari sanki bir hatiranin icinde kaybolmus gibi dalip gitti ve o
anda tatsiz bir kiskanglik sancisi hissettim ama sonra bunun igin
kendimden utandim. Ge¢mis onun gec¢misiydi ve dinyalarimizin
carpigmasindan otiirl ipini koparmug, siiriiklenir gibi hissetmeye en
az benim kadar onun da hakki vardi.

Bayan Peregrine firtina gibi iceri daldi. Yolculuk sirasinda giydigi
pardosiiyti ¢ikararak az once attan inmig gibi gériinmesine yol agan
dikkat gekici yesil tiivit ceketini ve binici pantolonunu gézler 6niine
serdi. Oday1 boylu boyunca arsinlarken etrafina emirler yagdirdi.

'”

“Olive, cabuk oradan in! Enoch, ayaklarini1 kanepeden indir!” Isaret
parmagini bana dogrulttu ve basiyla mutfaga dogru isaret etti. “Bay
Portman, ilginizi gerektiren bazi konular var.”

Emma koluma girdi ve bana eslik etmeye koyuldu. Bunun igin
ona minnettardim ¢iinkii oda heniiz d6nmeyi kesmemisti.

“Daha gimdiden koklasmaya mu gidiyorsunuz?” dedi Enoch.
“Daha yeni geldik!”

Emma’nin bostaki eli ok gibi firladi ve Enoch’un saglarinin tepe-
sini tiitsiiledi. Enoch’un dumanlarin tiittigii kafasina vurarak kag-
tigin1 goriince gogsumden yiikselen kahkaha kafamdaki oriimcek

aglarindan bazilarini temizlememe yardimeci oldu.



Evet, arkadaglarim gergekti ve buradaydilar. Yalnizca bu kadar
da degildi. Bayan Peregrine bir siire burada kalacaklarini s6ylemis-
ti. Modern diinyay:1 tamiyacaklardi. Tatil yapacaklardi ki Cairn-
holm’deki o eski ve emektar evleri yikildigindan beri onlara yuvalik
eden Seytanin Arka Bahgesi’nin sefaletinden sonra bir tatili fazla-
siyla hak ediyorlardi. Elbette hos gelmiglerdi ve burada olduklar
i¢in kelimelerle anlatamayacagim kadar mutluydum. Ama igler tam
olarak nasil yiiriiyecekti? Su anda garajda Bronwyn’in gézetiminde
olan anneme, babama ve dayilarima ne olacakti? Bu mesele bir ke-
rede bas edemeyecegim kadar biiyiiktii, o nedenle endigelerimi gim-
dilik bir kenara ittim.

Bayan Peregrine agik buzdolabinin 6niinde Hugh’la konuguyor-
du. Onca paslanmaz celigin ve ailemin keskin hatli modern mutfa-
ginin ortasinda fena hilde oraya ait degilmis gibi gériiniiyorlardi.
Yanlis bir film setine giren aktorler gibiydiler. Hugh plastige sarilmig
bir paket dolusu tel peyniri havada salliyordu.

“Burada ¢ok garip yiyecekler var. Oysa ben yuzyillardir agzima
tek bir lokma bile koymadim!”

“Abartma, Hugh.”

“Abartmiyorum. Seytanin Arka Bahgesi’nde 1886 yilindaydik ve
kahvaltimiz1 da orada yaptik.”

Horace kilerden digari firladi. “Envanterimi tamamladim ve dog-
rusunu soylemek gerekirse ¢ok saskinim. Bir paket kabartma tozu,
bir konserve dolusu tuzlu sardalye ve bugdaybiti istilasina ugramig
bir kutu biskiivi. Gida, devlet tarafindan karneyle mi dagitihyor?
Yoksa savas m ¢ikt1?”

“Yemegimizi genellikle digaridan s6yleriz,” dedim ona dogru yii-
rurken. “Annemle babam pek yemek yapmaz.”

“O halde neden boylesine gérkemli ve muhtesem bir mutfaklari
var?” diye sordu Horace. “Basarili bir gef olabilirim ama hi¢ yoktan
yemek var edemem.”

Isin dogrusu, babam bu mutfag bir tasarim dergisinde gérmiis ve
aynisindan istedigine karar vermisti. Yemek yapmay1 6grenecegine



ve sonrasinda da ailemiz igin efsanevi yemek partileri diizenleyece-
gine s6z vererek tadilatin maliyetine kulp bulmaya ¢alismis olsa da
bu da planlarinin ¢ogu gibi birka¢ yemek dersinin sonrasinda rafa
kalkmigti. $imdi, tonla para 6dedikleri bu mutfagi ¢ogunlukla don-
durulmug yemekleri pisirmek ve 6nceki giinden kalan hazir yemegi
isitmak i¢in kullaniyorlardi. Ama bunlari anlatmak yerine omuzlari-
mu silkmekle yetindim.

“Oniimiizdeki bes dakika icinde aghiktan 6lmeyeceginden emi-
nim,” dedi Bayan Peregrine ve Horace’la Hugh’u mutfaktan kova-
ladi. “Simdi. Geldigimizde biraz sersemlemis gibi goriiniiyordunuz,
Bay Portman. Kendinizi iyi hissediyor musunuz?”

“Her dakika daha iyi hissediyorum,” dedim biraz utanarak.

“Déngii mahmurlugundan mustarip olabilirsiniz,” dedi Bayan
Peregrine. “Tabii sizinki biraz gecikmis. Bu, bilhassa zaman yolculu-
guna yeni baglayan zaman gezginleri arasinda son derece yaygindir.”
Bir yandan benimle omzunun iizerinden konusuyor, diger yandan da
mutfakta dolanarak dolaplarin iglerini teker teker kontrol ediyordu.
“Belirtileri genellikle 6nemsizdir fakat ciddi belirtiler gosterdigi de
olur. Ne zamandir baginiz déntiyor?”

“Siz cikageldiginizden beri. Ama gergekten, iyiyim...”

“Ulseriniz, ayak parmaklarinizda sislik ya da migren agrimiz var
m1?”

“Yok.”

“Aniden ortaya ¢ikan herhangi bir akil hastaligi?”

“Sey... bildigim kadariyla hayir.”

“Tedavi edilmeyen déngii mahmurlugu hi¢ de giiliinecek bir sey
degildir, Bay Portman. Bu yiizden 6len insanlar oldu. Hey... biskiivi
buldum!” Dolaptan bir biskiivi kutusu aldi, kutuyu elinde sallad ve
icindekileri agzina boca etti. “Digkinizda siimiikliib6cege rastladinmiz
m1?” diye sordu agzindakileri ¢ignerken.

Kahkahami zorla bastirdim. “Hayir.”

“Peki ya beklenmedik bir hamilelik?”

Emma irkildi. “Ciddi olamazsiniz!”




“Bildigimiz kadariyla boyle bir sey yalmzca bir kez yasandi,”
dedi Bayan Peregrine. Kurabiyeleri elinden birakti ve gozlerini be-
nimkilere dikti. “Ve bahsettigimiz kisi bir erkekti.”

“Hamile falan degilim!” dedim gereginden biraz fazla bagirarak.

“Sukirler olsun!” diye bagirdi oturma odasindan biri.

Bayan Peregrine omzuma hafif¢e vurdu. “Gériiniige gore iyi du-
rumdasiniz. Fakat sizi uyarmig olmam gerekirdi.”

“Sanirim uyarmamaniz daha iyi olmus,” dedim. Séyleyecekleri
beni fena halde paranoyaklastirirdi. Gegtigimiz ay: eve gizlice hami-
lelik testi sokarak ve digkimda siimiikliilbécek arayarak gecirseydim
annemle babamin beni uzun zaman 6nce bir timarhaneye kapattir-
mig olacagindan bahsetmiyorum bile.

“Qyle olsun,” dedi Bayan Peregrine. “$imdi, dinlenip birbirimiz-
le 6zlem gidermeden énce biraz is konusmaliyiz.” iki kath firinla
lavabo arasindaki dar alanda volta atmaya bagladi. “Madde bir: gii-
venlik ve emniyet. Evin cevresinde bir kesif gezisine ¢iktim. Sakin
goriiniilyor ama goriiniig yaniltici olabilir. Komgularimiz hakkinda
bilmem gereken bir sey var mi1?”

“Ne gibi?”

“Sabika kaydi? Siddet egilimi? Silah koleksiyonu?”

Sadece iki komgumuz vardi: tekerlekli sandalyeye bagl, seksen
yaginda bir kadin olan ve yatili hemsiresinin yardimi olmadan evin-
den disar1 ¢cikamayan antika Bayan Melloroos ve kig aylari haricinde
Cape Cod tarz1 McKosklerini® 6ylece terk edip senenin biiyiik kismi-
n1 bagka bir yerde geciren Alman cift.

“Bayan Melloroos arada sirada bagkalarinin islerine burnunu
sokabilir,” dedim. “Ama kimse 6n bahgesine girip bariz tuhaf davra-
niglar sergilemedigi siirece bize sorun yaratacagini sanmam.”

“Anlagildi,” dedi Bayan Peregrine. “Madde iki: Eve dondiigiiniiz-
den beri gélge halkindan herhangi birinin varligini hissettiniz mi?”

Bu kelime kargisinda tansiyonumun aniden yiikseldigini hissettim.

* Amerika’da fast food sunum tarzina benzetilen, mimari biitiinliigii olmayan,
biiyiik, gosterigli evlere verilen isim. —¢#



Haftalardir ne aklima gelmis ne de dudaklarimdan dékiilmiistii. “Ha-
yir,” dedim gabucak. “Neden sordunuz? Bagka saldirilar mi oldu?”

“Bagka saldir1 olmadi. Onlardan higbir iz yok. Zaten beni endi-
selendiren de bu. Simdi, ailenize gelince...”

“Seytanin Arka Bahgesi’'nde hepsini 6ldirdigiimiizii ya da yaka-
ladigimiz1 saniyordum,” dedim, konuyu bu kadar ¢abuk degistirme-
ye hazir olmadigimdan.

“Hepsini degil. Zaferimizden sonra kiigiik bir grup birkag hort-
lakla birlikte kagti. Biz onlarin Amerika’ya firar ettigini saniyoruz.
Ve her ne kadar sizin yaniniza yaklagacaklarindan siiphe etsem de
—bana kalirsa derslerini aldilar- bir geyler planladiklarini tahmin et-
mek hic de zor degil. Biraz fazla tedbirli davranmanin kimseye zarari
dokunmaz.”

“Senden 6liimiine korkuyorlar, Jacob,” dedi Emma gururla.

“QOyle mi?” dedim.

“Onlar1 ugrattigin “hezimetten sonra korkmamalar aptallik
olur,” dedi Millard. Sesi tezgdhin yanindan gelmisti.

“Kibar insanlar 6zel konugmalar gizlice dinlemez,” dedi Bayan
Peregrine azarlarcasina.

“Gizlice dinlemiyordum, yalmzca karnum acikmusti. Ayrica Ja-
cob’1 fazla tutmamanizi rica etmek igin gonderildim. Onu gérmek
i¢in ne kadar uzun bir yoldan geldigimizi siz de biliyorsunuz.”

“Jacob’1 ¢cok o6zlediler,” dedi Emma, Bayan Peregrine’e. “Nere-
deyse benim 6zledigim kadar.”

“Belki de herkese hitap etmenizin zamam gelmigtir,” dedi Bayan
Peregrine bana. “Bir kargilama konusmasi yapin. Kurallar: belirleyin.”

“Kurallart m1?” dedim. “Nasil yani?”

“Onlar benim vesayetim altinda olabilirler, Bay Portman, ama
burasi sizin kasabaniz ve sizin ¢aginiz. Beladan uzak durmalari igin
yardiminiza ihtiyacim olacak.”

“Karinlarin1 doyur yeter,” dedi Emma.

Bayan Peregrine’e dondiim. “Az 6nce ne diyordunuz? Ailem hak-
kinda?”



Sonsuza dek garajda esir tutulamazlard ve onlarla nasil basa ¢1-
kacagimiz1 diigiindiikge huzursuzlanmaya bagliyordum.

“Endigelenmenize gerek yok,” dedi Bayan Peregrine. “Bronwyn
durumu kontrolii altinda tutuyor.”

Bu sozciikler dudaklarindan dékilir dokiilmez garaj tarafindan
duvarlar: titreten bir giimbiirtii geldi. Sarsinti yiiziinden yakindaki
bir rafta duran bardaklar yere diigerek tuzla buz oldu.

“Bu kesinlikle kontrolden ¢tkmis bir durumun sesine benziyor,”
dedi Millard.

O sirada ¢oktan kogmaya baglamistik.

“Oldugunuz yerde kalin!” diye bagirdi Bayan Peregrine oturma oda-
sina dogru.

Mutfaktan firladigim gibi arka taraftaki koridora daldim. Emma
hemen arkamdaydi. Adrenalin yiiziinden hislerim keskinlegmigti.
Garaja girdigimde neyle kargilagmayi bekledigimden emin degildim.
Dumanla mi? Kanla mi? Duydugumuz ses bir patlamaninkine ben-
ziyordu fakat annemi, babami ve dayilarimi arabanin i¢inde bebek
gibi uyurlarken bulmay: kesinlikle beklemiyordum. Arabanin arka
tarafy, indirilmis garaj kapisindaki koca bir delikten disar1 ¢ikmisti
ve etrafindaki beton zemin, kirilmig park lambalarinin parcalariyla
151l 151l parhyordu. Motor bosta ¢alisgiyordu.

Bronwyn elinde sallanan tamponla arabanin 6n tarafinda dikili-
yordu. “Ah, ¢ok lizgiiniim, ne oldugunu bilmiyorum,” dedi ve tam-
ponu garajda yankilanan bir tangirtryla yere birakti.

Hepimiz bogulmadan 6nce motoru kapatmam gerektigini fark
ederek digerlerinden ayrildim ve siiriicii tarafina kostum. Kap: ki-
litliydi. Elbette kilitli olacakti: Ailem Bronwyn’i disarida tutmaya
calistyordu. Korkudan édlerinin patladigina emindim.

“Ben agabilirim,” dedi Bronwyn. “Geride durun!”

Ayaklarini sertge yere basti ve iki eliyle kapinin kolunu kavradi.



“Ne yapi...” Ben daha ciimlemi tamamlayamadan o muazzam
giiciiyle asildi ve kapiy1 mentegelerinden sékerek agti. Fakat kapi,
kazandig1 agirlik ve ivme yiiziinden ugarak ellerinden kurtuldu ve
oday1 boylu boyunca asarak arka duvara ¢arpti. Cikan giiriiltii beni
bile geriye dogru iten fiziksel bir gii¢ gibiydi.

“Of, sipisipisaklar,” dedi Bronwyn giiriiltiiniin ardindan ¢6ken
ve ddeta ginlayan sessizlikte.

Garaj, savag dénemi Londra’sinda gérdiigiim bombalanmis ev-
lerden bazilarina benzemeye baglamigti.

“Bronwyn!” diye bagirdi Emma basina siper ettigi kollarini indi-
rirken. “Birinin kafasin1 koparabilirdin!”

Bagimi egerek eskiden kapinin oldugu yerdeki delikten igeri girdim
ve uyumakta olan babamin tizerinden uzanarak anahtari kontaktan
¢ikardim. Annem horlamakta olan babama yaslanmigti. Arkada, da-
yilarim birbirlerine sarilmig vaziyette uyuyordu. Tiim giiriiltiiye rag-
men killarim bile kipirdatmamuglardi. Insanlarin boylesine derin bir
uykuya dalmasina neden olabilecek tek bir madde biliyordum: Toz
Ana’nin ufalanmis bir pargasi. Arabadan ¢ikip dogruldugumda, neler
olup bittigini agiklamaya ¢alisan Bronwyn’in elinde onunla dolu kii-
¢iik bir kese tutmakta oldugunu gordiim.

“Arkadaki adam,” dedi Bobby dayima isaret ederek, “Onu su
seyi, seyini... kullanirken gérdiim.” Cebinden Bobby dayimin tele-
fonunu ¢ikardi.

“Cep telefonu,” dedim.

“Habh, iste o,” diyerek konugmayi siirdiirdii. “Haliyle onu elin-
den aldim ama bu onlari ¢uvala tikilmig dag gelincikleri gibi gildirtt1.
Sonra ben de Bayan P’nin gosterdigi gibi yaptim...”

“Tozu mu kullandin?” diye sordu Bayan Peregrine.

“Onlara dogru iifledim ama hemen uykuya dalmadilar. Jacob’in
babasi arabay: ¢aligtirdi ama ileri gitmek yerine o... 0...” Bronwyn
ortasinda koca bir delik olan garaj kapisina isaret etti, sézciikler ona
ihanet ediyordu.

Bayan Peregrine usulca Bronwyn’in kolunu sivazladi. “Evet, tat-

lim, gorebiliyorum. Sorunu giizelce ¢6zmiigsiin.”



“Evet,” dedi Enoch. “Duvar: giizelce benzeterek.”

Sesin geldigi tarafa dondiigimiizde diger ¢ocuklarin kiigiik ama
kalabalik bir grup halinde koridordan bizi izlemekte olduklarini
gordik.

“Size oldugunuz yerde kalmanizi sylemigtim,” dedi Bayan Per-
egrine.

“O giiriiltiilden sonra m1?” dedi Enoch.

“Qziir dilerim, Jacob,” dedi Bronwyn. “Cok 6fkelendiler ve ben
de ne yapacagimi bilemedim. Onlarin canini yakmamigimdir, oyle
degil mi?”

“Hi¢ sanmiyorum.” Toz Ana’nin tozu sayesinde o kadifemsi uy-
kunun tadina bakmigtim ve birka¢ saat gegirmek i¢in hi¢ de kotii
bir yéntem olmadigini biliyordum. “Dayimin telefonunu goérebilir
miyim?”

Bronwyn telefonu uzatti. Ekranda 6riimcek ag: seklinde bir cat-
lak vardi ama hila okunuyordu. Ekranin 151¢1 yandiginda yengemin
gonderdigi birkag satir mesajla kargilagtim.

Neler oluyor?

Ne zaman evde olursun?

Her §ejr yolunda mi2¢

Bobby Dayim yanit olarak POLISI ARA yazmaya baslamist:
ama muhtemelen daha sonra, onlar1 kendisinin de kolaylikla ara-
yabilecegini fark etmig olmaliydi. Fakat Bronwyn, o daha polisleri
arayamadan telefonu elinden almisti. Eger Bronwyn birkag saniye
gecikmis olsaydi bir SWAT ekibi bizi ziyarete gelebilirdi. Durumu-
muzun ne kadar cabuk tehlikeli ve karmagik bir hal alabilecegini
fark ettigimde gogsim sikisti. Hay aksi, diye disiindim bakiglarimi
hasati cckmug arabadan yikik duvara ve mahvolmug vaziyetteki garaj
kapisina kaydirirken. Coktan olan oldu.

“Endigelenmeyin, Jacob. Cok daha tatsiz durumlarin iistesinden
geldigim oldu.” Bayan Peregrine arabanin etrafinda dolanarak ha-
sar1 inceliyordu. “Aileniz sabaha dek migil migil uyuyacak ve bana
kalirsa, biz de aynisini yapmayi denemeliyiz.”

—_——————— 22 N e



“Peki ya sonra ne olacak?” dedim sikintil bir sekilde. Terlemeye
baglamigtim. Klimasiz garaja bunaltici bir hava hikimdi.

“Uyandiklar1 zaman en son anilarini silip dayilarinizi evlerine
gonderecegim.”

“Ama sizi goriince...”

“Babanizin tarafindan uzak akrabalariniz oldugumuzu ve Abe’in
mezarini ziyaret etmek i¢in Avrupa’dan geldigimizi s6ylerim. Timar-
hane meselesine gelince... artik kendinizi ¢ok daha iyi hissediyorsu-
nuz ve psikiyatrik tedaviye ihtiya¢ duymuyorsunuz.”

“Peki ya...”

“Ah, inanacaklar; siradan insanlar anilar silindikten sonra her
tiir telkine agiktir. Bityiik olasilikla onlari bir ay kolonisinden gelen
ziyaretgiler oldugumuza bile ikna edebilirim.”

“Bayan Peregrine, liitfen sunu yapmayi kesin.”

Giiliimsedi. “Oziir dilerim. Bir yiizyil boyunca miidirelik yapmak
insanm1 sorular1 6ngérmek konusunda epey egitiyor. Simdi benimle
gelin, cocuklar. Oniimiizdeki birkag giin boyunca uyacagimiz ku-
rallar1 tartigmamiz gerek. Giiniimiiz hakkinda 6grenmemiz gereken
pek ¢ok sey var ve 6grenmeye baglamak i¢in su an gibisi yoktur.”

Cocuklar onu soru ve sikayet yagmuruna tutarken herkesi garaj-
dan ¢ikarmaya koyuldu.

“Ne kadar kalacagiz?” dedi Olive.

“Sabah kesfe ¢ikabilir miyiz?” diye sordu Claire.

“Su diinyadan go¢iip gitmeden 6nce bir seyler yemek istiyorum,”
dedi Millard.

Goz agip kapayincaya dek garajda tek bagima kalmistim. Aile-
mi gece boyunca orada 6ylece birakacagim igin kendimi kotii his-
sediyordum fakat beni asil endiselendiren ¢cok yakinda hafizalarinin
silinecek olmasiydi. Bayan Peregrine kendinden epey emin goriinii-
yordu ama bu, Londra’da yaptigindan ¢ok daha kapsamli bir silme
islemi olacakti ki orada, hafizalarinin yalnizca son on dakikasin sil-
migti. Ya yeterince silmezse ya da silerken ipin ucunu kagirirsa ne
olacakti? Ya babamin kuglar hakkinda tiim bildikleri ucup giderse?
Ya annem okulda 6grendigi Fransizcay: hepten unutursa?
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Omuzlarima yepyeni bir agirlik ¢6kerken bir dakika boyunca
uyumalarimi izledim. Ailem —savunmasiz, huzurlu, salyalar1 akan
ailem- adeta birer bebek gibi goriiniirken huzursuz edici bir sekilde
kendimi aniden bir yetigkin gibi hissettim.

Bagka bir yolu olabilirdi.

Emma agik kapidan igeri bakti. “Her sey yolunda mi1? Eger ak-
sam yemegi kisa siire iginde ortaya ¢ikmazsa sanirim oglanlar bir
ayaklanma ¢ikaracak.”

“Onlar1 burada birakmak konusunda tereddiitlerim var,” dedim
bagimla aileme isaret ederek.

“Higbir yere gitmeyecekler ve birinin baslarinda durmasina da
gerek yok. Aldiklar1 doz sayesinde yarin giin ortasina dek kiitiik gibi
uyuyacaklardir.”

“Biliyorum. Ben sadece... biraz kétii hissettim.”

“Qyle hissetmemelisin.” Geldi ve yanimda durdu. “Bu senin ha-
tan degil. Hem de hig.”

Bagimla onayladim. “Bu biraz trajik, hepsi bu.”

“Trajik olan nedir?”

“Abe Portman’in oglunun, babasinin aslinda ne kadar 6zel bir
adam oldugunu asla 6grenemeyecek olmasi.”

Emma kolumu tutup omuzlarinin iizerine att1. “Bana kalirsa asil
trajik olan, oglunun ne kadar 6zel bir adam oldugunu asla 6grene-
meyecek olmasi.”

Tam onu 6pmek iizere egiliyordum ki dayimin telefonu cebimde
titregerek ikimizin de irkilmesine neden oldu. Telefonu cebimden ¢i-
kardigimda yengemden yeni bir mesaj geldigini gérdiim.

Deli Jyi bila timarbaneye yerlestiremediniz mi?

“Neymig?” diye sordu Emma.

“Onemli bir sey degil.” Telefonu gerisingeriye cebime koydum ve
kapiya dogru dondiim. Ansizin, ailemi gece boyunca garajda birak-
mak o kadar da kotii bir fikir degilmig gibi goriindii. “Hadi, gidip su
yemek igini ¢6zelim.”

“Emin misin?” dedi Emma.
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“Oldukg¢a.”

Garajdan cikarken 1giklar1 séndirdiim.

Geg saatlere dek servis yapan bir yerden pizza siparig etmeyi Oner-
dim. Cocuklardan yalnizca birkag¢i pizzanin ne oldugunu biliyordu
fakat eve servis onlara tamamen yabanci bir kavramdi.

“Yemegi bagka bir yerde hazirlayip evine mi getiriyorlar?” dedi
Horace, bu biiyiik bir kepazelikmig gibi.

“Pizza... Florida mutfagina ait bir sey mi?” diye sordu Bronwyn.

“Pek sayilmaz,” dedim. “Ama giiven bana, seveceksin.”

Biiyiik bir siparig verdim ve oturma odasindaki koltuk ve san-
dalyelere yerlegerek siparisin gelmesini beklemeye koyulduk. Bayan
Peregrine kulagima, “Sanirim su konusmay: yapmanin zaman gel-
di,” diye fisildadi ve cevap vermemi beklemeden bogazini temizle-
yip bir seyler séylemek istedigimi duyurdu. Hal boyle olunca ayaga
kalktim ve beceriksizce dogaglama yapmaya bagladim.

“Hepiniz burada oldugunuz i¢in ¢ok mutluyum. Ailemin bu gece
beni nereye gotiirmekte oldugunu bilip bilmediginizden emin degi-
lim ama gotiirecekleri yer, iyi bir yer degildi. Demek istedigim...”
Tereddiit ettim. “Aslinda akil saghg gercekten yerinde olmayan baz:
insanlar igin iyi bir yer olabilir ama... uzun lafin kisasi, siz ¢ocuklar
kigimi kurtardiniz.”

Bayan Peregrine kaglarini ¢atti.

“Once sen bizim... popomuzu kurtardin,” dedi Bronwyn miidire-
ye bakarak. “Biz sadece iyiliginin karsihigin1 6diiyorduk.”

“O halde tegekkiir ederim. Kapimiza dayandiginizda 6nce riiya
gorityorum sandim. Tamigtigimizdan beri beni burada ziyaret etme-
nizin hayalini kuruyordum. Haliyle hayalimin ger¢ek olduguna inan-
makta epey zorlandim. Neyse, 6nemli olan hepinizin su# anda burada
olmasi. Déngiiniizde kalmaya geldigimde beni nasil agirladiysaniz
umarim ben de sizi o sekilde agirlayabilirim.” Bagimla onayladim
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ve aniden utanip sikilarak bakiglarimi yere indirdim. “Yani burada
oldugunuz i¢in ¢ok mutluyum, hepinizi seviyorum, konugma bitti.”

“Biz de seni seviyoruz!” dedi Claire ama sonra oturdugu yerden
firladi ve kosarak gelip bana sarildi. Derken Olive ve Bronwyn de
ona katildi. Kisa siire sonra neredeyse herkes beni bogarcasina ku-
cakliyordu. :

“Burada oldugumuz i¢in ¢ok mutluyuz,” dedi Claire.

“Ve elbette Seytanin Arka Bahgesi’nde olmadigimiz i¢in,” diye
ekledi Horace.

“Cok ama ¢ok ama ¢ok eglenecegiz!” diye sakidi Olive.

“Evinin birazini kirdigimiz i¢in iizgiiniim,” dedi Bronwyn.

“Ne demek kirdigumiz?” diye cikigti Enoch.

“Nefes alamiyorum,” dedim giigliikle. “Cok sikiyorsunuz...”

Nefes almama yetecek kadar geri ¢ekildiler. Derken Hugh arala-
rindaki bogluktan gecti ve beni gogsiimden dirttii.

“Herkesin burada olmadigini biliyorsun, degil mi?” Tek bir ar1,
oglanin etrafinda telagh daireler ¢iziyordu. Digerleri Hugh’a ve 6f-
keli arisina yer agmak i¢in geri gekildi. “Hepimiz burada oldugumuz
i¢in mutlu oldugunu séyledin. Ama herkes burada degil.”

Ne demek istedigini anlamam biraz zaman aldi ama sonra ken-
dimden utandim. “Oziir dilerim, Hugh. Amacim Fiona’y1 yok say-
mak degildi.”

Hugh tuyli, ¢izgili coraplarina bakti. “Bazen benim disgimda her-
kes onu unutmus gibi hissediyorum.” Alt dudag: titredi ve aglamamak
icin ellerini yumruk yapti. “O 6lmedi, bunu siz de biliyorsunuz.”

“Umarim haklisindir.”

Meydan okuyan gozlerini benimkilere dikti. “Olmedi.”

“Tamam. Olmedi.”

“Onu gercekten ozlitlyorum, Jacob.”

“Hepimiz 6zliiyoruz,” dedim. “Amacim onu yok saymak degildi
ve onu unutmus da degilim.”

“QOzriin kabul edildi,” dedi Hugh. Sonra yiiziinii sildi, topuklar
uzerinde déndi ve odadan ¢ikti.



“Inanir musin, bilmem ama,” dedi Millard biraz sonra, “bu bir
ilerlemeydi.”

“Higbirimizle dogru diizgiin konustugu yok,” dedi Emma. “O
cok ofkeli ve gergekle yiizlesmek istemiyor.”

“Fiona’nin bir yerlerde hayatta olabilecegini diigiinmiiyor musu-
nuz?” diye sordum.

“Buna pek ihtimal vermiyorum,” dedi Millard.

Bayan Peregrine yiiziinii burusturdu ve isaret parmagini dudak-
larina gotiirdii. O sirada odanin diger tarafindan bize dogru siizii-
liyordu. Yanimiza gelince diger elini sirtlarimiza koyarak bizi bir
araya topladi. “Iletisim i¢inde oldugumuz tiim déngiilere ve tuhaf
topluluklarina haber saldik,” dedi sessizce. “Fiona’nin ayrintih bir
sekilde betimlendigi bildiriler, biiltenler, fotograflar dagittik. Hatta
ormanda Fiona’y1 aramalar icin Bayan Wren’in izci giivercinlerini
bile gonderdim. Simdiye dek higbir sey bulamadik.”

Millard i¢ gecirdi. “Eger o zavallicik hald hayatta olsayd: sizce
simdiye dek bize ulagsmaz miydi? Bizi bulmak hi¢ de zor degil.”

“Sanirim,” dedim. “Acaba onun... geyini aramay: deneyen oldu
mu?”

“Cesedini mi?” dedi Millard.

“Millard, liitfen,” dedi midire.

“Nezaketsizlik mi ettim? Daha dolayli bir kelime mi se¢meliy-
dim?”

“Sessiz olun yeter,” diye tisladi Bayan Peregrine.

Millard duygu yoksunu biri degildi fakat bagkalarinin duygulari-
‘na 6nem vermek konusunda basarisiz sayilirdi.

“Muhtemelen Fiona’nin canina mal olan diisiis,” dedi Millard,
“Bayan Wren’in hayvan meskeninde gerceklesti fakat o déngii de
cokenler arasinda. Yani cesedi orada olsa bile ona ulasgamayiz.”

“Bir siiredir Fiona i¢in anma téreni diizenlesek mi, diye diisiiniip
taginiyorum,” dedi Bayan Peregrine. “Fakat Hugh’un bir depresyon
girdabina kapilmasina neden olmadan bu konuyu giindeme getir-
mem miimkiin degil. Eger onu fazla zorlarsak korkarim...”



“Yeni ar1 bile evlat edinmiyor,” dedi Millard. “Fiona’yla hig kar-
stlagmadiklari igin onlar: eskileri kadar sevemeyecegini soyliiyor. O
nedenle sadece yasi epey geckin olan o ariy1 tutuyor.”

“Hava degisimi ona iyi gelecekmis gibi duruyor,” dedim.

Derken kapi zili galdi. Bir dakika daha ge¢ ¢calmis olsa odadaki
ruh hili iyiden iyiye agirlasmig olacakt. :

Claire ve Bronwyn koridorda pesime takilmay: denedi ama Ba-
yan Peregrine onlara ¢ikigti. “Hi¢ sanmiyorum! Heniiz siradan in-
sanlarla konugmaya hazir degilsiniz.”

Pizzacinin servis elemaniyla kargilagmalarinin pek riskli olacagini
sanmiyordum. Ta ki kapiy1 a¢ip da karsimda okuldan tanidigim bir
oglani gorene dek. Bir yigin pizza kutusunu ellerinin arasinda denge-
de tutmaya ¢aligiyordu.

“Doksan dért altmis,” diye geveledi ama beni tanimasiyla kafasi-
ni1 aniden ¢evirmesi bir oldu. “Of, hay aksi. Portman?”

“Justin. Selam.”

Ad Justin Pamperton’d1 ama herkes ona Pampers derdi. Okulu-
muzun en dis tarafindaki park yerlerine musallat olan esrarkes kay-
kaycilardan biriydi.

“lyi goriiniiyorsun,” dedi. “Artik, sey, daha iyi misin?”

“Ne demek istiyorsun?” dedim ama aslinda ne demek istedigi-
ni 6grenmeye hevesli degildim. O yiizden parayi elimden geldigince
¢abuk saydim. (Bir siire 6nce, annemle babamin daima birkag yiiz
dolar bulundurdugu ¢orap ¢ekmecesini yagmalamigtim.)

“Alinma ama s6ylenenlere gore, sey, balatalar: styirmigsin.”

“Ah, hayir,” dedim. “Ben iyiyim.”

“Pek tabii,” dedi kafasini oynak bagh oyuncaklar gibi sallayarak.
“Cinkii duydugum kadanyla...”

Ciimlenin ortasinda durdu. I¢eride birileri giiliiyordu.

“Dostum, su anda igeride parti filan m1 var?”

Pizzalar1 ondan aldim ve banknotlar eline tutusturdum. “Oyle
bir seyler. Ustii kalsin.”

“Kizlarla m1?” Belli etmeden igeri bakmaya kalkisti ama 6niine



gecerek gormesini engelledim. “Bir saate paydos edecegim. Birkag
bira kapip...” 1

Hig kimsenin verandamdan ¢ekip gitmesini bu kadar ¢ok isteme-
migtim.

“Uzgiiniim, bu biraz 6zel bir davet.”

Etkilenmis goriiniiyordu. “Oyle olsun bakalim, kanka.” Bana bir
beslik cakmak igin ellerinden birini kaldirdi ama pizzalar yiiziinden
ona karsilik veremeyecegimi goriince elini yumruk yapip salladi.
“Bir hafta sonra goriisiiriiz, Portman.”

“Bir hafta sonra mi1?”

“Okulda, dostum! Sen hangi gezegende yasiyorsun?” Bagini iki
yana sallayip kendi kendine giilerek rolantide ¢alisan kiigiik araba-
sina dogru kosturdu.

Pizza dagitilirken herkes suspus kesildi ve tami tamina t¢ dakika
boyunca dudak yalama seslerinden ve tatmin olmus homurtulardan
bagka ¢it ¢tkmadi. O sakinlikte, Justin’in s6zleri kafamda déniip
durmaya bagladi. Bir haftaya okul agiliyordu ve her nasilsa okulla il-
gili her sey tamamen aklimdan ¢ikmugti. Ailem zirdeli olduguma ka-
rar verip beni akil hastanesine yatirmaya kalkigmadan 6nce, okula
geri donmeyi kafama koymustum. Aslinda mezun olana kadar evde
kalmayi, sonrasinda da Londra’ya kagip Emma’ya ve arkadaglarima
katilmay: planhyordum. Ama simdi, uzakta oldugunu sandigim ar-
kadaglarim ve ulagilmaz sandigim o diinya kapimin esiginde belirmisg
ve yalmzca bir gecede her sey degismigti. Artik arkadaglarim istedik-
leri yere (ve zamana) gitmekte 6zgiirdii. Tium bunlar beni beklerken,
giinlerimi sonu gelmeyen derslerde, 6gle aralarinda ve zorunlu kon-
feranslarda gegirebilir miydim?

Belki geciremezdim ama bu su anda, kucagimda pizzayla oylece
otururken ve hayallerimin gercek olabilecegi fikri yiiziinden bagim
hala donerken karar veremeyecegim kadar biiyiik bir meseleydi. Bir




hafta daha okul yoktu. Zamanim vardi. Su anda tek ihtiyacim olan,
karnimi1 doyurmak ve arkadaglarimin yanimda olmasinin keyfini
stirmekti.

“Bu diinyanin en giizel yemegi!” diye bagirdi, agz1 vick vicik
peynirle dolu olan Claire. “Bundan sonra her aksam bundan yiye-
cegim.”

“Eger hafta sonuna canli ctkmak istiyorsan olmaz,” dedi Horace,
biiyiik bir titizlikle pizza dilimindeki zeytinleri ayiklarken. “Bunun
icinde Lut Géli’'ndekinden bile daha fazla sodyum var.”

“Sismanlayacagindan mi endige ediyorsun?” diye giildii Enoch.
“Sisko Horace. Bunu gérmek isterdim.”

“Sisecegimden,” dedi Horace. “Su giydigin un ¢uvallarinin aksi-
ne benim kiyafetlerim tam iizerime gore dikilmigtir.”

Enoch bagini egip giysilerine bakti. Uzerinde yakasiz, gri renkli
bir gomlek, siyah bir yelek, yipranmig siyah bir pantolon ve uzun za-
man o6nce parlakliklarini yitirmig bir ¢ift deri ayakkabi vardi. “Bun-
lar1 Pab-ri‘den aldim,” dedi abartili bir Fransiz aksaniyla, “artik
onlara ihtiya¢ duymayan moda meraklis1 birinden.”

“QOlii birinden,” dedi Claire, tiksintiyle dudaklarini biiziistiire-
rek.

“Cenaze evleri diinyanin en iyi ikinci el butiklerindendir,” dedi
Enoch, pizzasindan koca bir 1sirik alirken. “Yalnizca elini ¢abuk tu-
tup giysileri, sahibi sivi sizdirmaya baglamadan 6nce alman gerekir.”

“Al igte, igtahim kapandi,” dedi Horace, tabagin1 sehpaya bira-
karak.

Bayan Peregrine, “O tabag al ve yemegini bitir,” diye azarlad:
onu. “Biz yemek israf etmeyiz.”

Horace i¢ gekerek tabagini aldi. “Bazen Nullings’i kiskaniyorum.
Eger isterse yuz kilo alabilir ama kimse fark etmez.”

“Bilgin olsun diye soyliiyorum, olduk¢a ince yapiliyim,” dedi
Millard ve yalmzca eliyle ¢iplak karnina vurursa ¢ikacak tiirden bir
ses ¢ikardi. “Eger bana inanmiyorsan gelip elleyebilirsin.”

“Ben almayayim, tesekkiirler.”
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“Kuslar agkina, hemen iizerine bir seyler giy, Millard,” dedi Ba-
yan Peregrine. “Gereksiz ¢iplaklik hakkinda sana ne demigtim?”

“Kimse beni goremiyorsa ne énemi var ki?” diye yanitladi Mil-
lard.

“Bu yakigiksiz bir davranig.”

“Ama buras: ¢ok sicak!”

“Hemen, Bay Nullings.”

Millard kanepeden kalkt1 ve erdemlilik taslayanlar hakkinda bir
seyler homurdanarak yanimizdan ayrildi. Bir dakika kadar sonra
dondiigiinde beline bir banyo havlusu dolamigti. Ama Bayan Per-
egrine bu kiligin1 da hos karsilamadi ve onu geri gonderdi. Millard
ikinci kez aramiza katildiginda dolabimi talan etmis ve eline gegir-
digi ne varsa lizerine giymisti: yiriiyiig botlari, pamuklu pantolon,
ceket, atki, sapka ve bir ¢ift eldiven.

“Millard, ¢arpintidan gideceksin!” dedi Bronwyn.

“En azindan artik kimse beni dogal halimle hayal etmek zorunda
kalmayacak!” dedi ve bu dedigiyle Bayan Peregrine’i sinirlendirerek
istedigini elde etti. Bayan Peregrine giivenlik kontrolii yapma zama-
ninin geldigini soyleyip odadan ayrildi.

Odada, ¢ogumuzun bir siiredir tutmaya ¢aligtig1 bir kahkaha kri-
zi patlak verdi.

“Yiiztinii gordiiniiz mii?” dedi Enoch. “Az kalsin seni 6ldiirecek-
ti, Nullings!”

Cocuklarla Bayan Peregrine arasindaki iligki biraz degigmisti. Ar-
tik Bayan Peregrine’in otoritesinden rahatsiz olmaya baglayan ger-
cek ergenler gibi goriiniiyorlardi.

“Hepiniz kabalik ediyorsunuz!” dedi Claire. “Hemen kesin
sunu!”

Pekila, goriiniige bakilirsa herkes rahatsiz olmuyordu.

“Ufacik seyler hakkinda bile nutuk dinlemek zorunda kalmay:
yorucu bulmuyor musun?” diye sordu Millard.

“Ufacik sey mi!” dedi Enoch, sonra tekrar kahkahalara boguldu.
“Millard’in seyi... ayy!”

———TTI e 3' ),—::g_.::_——:—‘-__.-‘r_



Claire kafasinin arkasindaki agziyla onu omzundan isirmigt1 ve
Enoch kizin 1sirdig1 yeri ovustururken, “Hayir, hi¢ de yorucu bulmu-
yorum. Ayrica etrafinda insanlar varken hicbir gerek¢e sunmadan
cirlgiplak gezmen bence ¢ok yakigiksiz,” dedi.

“Ahh, bos laflar agkina,” dedi Millard. “Baska rahatsiz olan var
mi?” .

Tum kizlar ellerini kaldird:.

Millard i¢ gegirdi. “Peki o zaman. Kimse biyolojinin temel kav-
ramlarindan rahatsiz olmasin diye her daim giyinik gezmeye gayret

edecegim.”

Konustuk¢a konugtuk. Herkesin anlatacak pek ¢ok seyi vardi. Asina-
ligin verdigi rahathga 6yle cabuk kavustuk ki yalnizca birkag giindiir
ayriymugiz gibi hissetmeye basladik ama neredeyse alt1 hafta olmustu.
Her ne kadar Emma’nin ara sira gonderdigi mektuplardan bilgi almig
olsam da bu siire i¢inde bilmedigim pek ¢ok sey olmustu. Tabii onla-
rin hayatlarinda. Sirayla s6z alip Panoptidén sayesinde kegfettikleri
tuhaf yerlerde baslarindan gecen maceralar1 anlatmaya koyuldular.
Panoptidén’iin her kapisinin ardinda neyin bekledigi tam olarak bi-
linmediginden yalnizca ymbryneler tarafindan 6nceden ziyaret edilen
ve giivenli olduguna karar verilen dongiileri ziyaret etmislerdi.
Kadim Mogolistan’daki bir déngiiye gitmis ve koyunlarin dilini
konusabilen tuhaf bir ¢obanin, siiriisiinii sopasi ya da képegi olma-
dan, yalmzca kendi sesini kullanarak giittiigiine tanik olmuglardi.
Olive’in en sevdigi yolculuk, Kuzey Afrika’da bulunan Atlas Dag-
lar’’ndaki dongiiye yaptiklariydi. Orada, tipki onun gibi havada
siiziilen tuhaflarin yasadig kiigiik bir kasaba vardi. Insanlarin giin-
lerini agirhk takmadan gegirebilmeleri icin kasabanin ustiine aglar
asmuglard ve sifir yercekimindeki akrobatlar gibi her yere ziplayarak
gidiyorlardi. Amazon’da kisa siire i¢inde popiiler bir ziyaret noktasi-

na doniigen bir dongiiyii ziyaret etmislerdi: Birbirine dolanarak yol,



koprii ve evler inga eden agag, kék ve dallardan olugsan bir cangilin
icindeki fantastik bir sehirdi bu. Oradaki tuhaflar tipki Fiona’nin
yaptig1 gibi bitkilere hitkmedebiliyordu. Hugh bu durumu 6ylesine
elem verici bulmustu ki déngiiden ddeta kagarcasina uzaklagsmig ve
derhal Seytanin Arka Bahgesi’ne donmiistii.

“Hava ¢ok sicakt1 ve bocekler korkungtu,” dedi Millard, “fakat
déngiiniin sakinleri ziyadesiyle hog tiplerdi. Bize bitkilerden muhte-
sem ilaclar yapmay 6grettiler.”

“Baliga giderlerken yanlarina baliklari felg eden ama 6ldiirmeyen
bir zehir aliyorlar,” dedi Emma, “boylece yalmzca segtikleri baliklar
sudan ¢ikarabiliyorlar. Bu ¢ok parlak bir fikir.”

“Bagka seyahatlere de ¢iktik,” dedi Bronwyn. “Em, cektigin fo-
tograflar1 Jacob’a gostersene!”

Yanimda oturan Emma valizindeki fotograflar getirmek i¢in kol-
tuktan firlayiverdi. Bir dakika kadar sonra elinde fotograflarla don-
dii. Biz de fotograflara bakmak i¢in abajurun etrafinda toplandik.

“Yeni yeni fotograf ¢cekmeye bagladim ve hilad ne yaptigimdan
pek emin degilim...”

“0O kadar da miitevaz1 olma,” dedim. “Mektuplarinla birlikte
gonderdigin fotograflar harikaydi.”

“Sey, onlar1 tamamen unutmugum.”

Emma kendini begenmig biri degildi ama iyi oldugu konularda
basarilariyla bébiirlenmekten de ¢ekinmezdi. Yani fotograflarindan
utaniyor olmasi yiiksek standartlari oldugu anlamina geliyordu ve o
standartlar1 yakalamaya ¢alisiyordu. Neyse ki dogustan yetenekliydi
ciinkii begenmedigim bir seyi begenmis numarasi yapmakta pek de
iyi sayilmazdim. Fakat kompozisyon, pozlama ve diger seyler gayet
hogken (tabii uzman oldugumdan degil) gercekte fotograflar ilgi ¢e-
kici —ve korkung— kilan gey fotograflarin 6znesiydi.

Ik fotografta, Viktorya déneminden firlamisa benzeyen bir dii-
zine kadar adam, ofkeli bir dev tarafindan yerle bir edilmige benze-
yen evlerin bir hayli egimli ¢atilarinda piknikgiler gibi rahatca poz
vermisti.
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“Sili’de deprem,” diye agikladi Emma. “Ne yazik ki, biz Seytanin
Arka Bahgesi’nden ayrildiktan sonra ¢argabuk eskiyen, argivlenme-
ye uygun olmayan bir kagida basmigim.”

Bir sonraki fotografa gecti. Bu, raylardan ¢iktiktan sonra devril-
mig bir trene aitti. Trenin dort bir yaninda oturan ve ayakta duran
¢ocuklar —muhtemelen tuhaf ¢ocuklar- vardi ve harika zaman gegi-
riyor gibi giliimsiiyorlardi.

“Bir tren felaketi,” dedi Millard. “Tren bir tiir ugucu kimyasal ta-
siyordu. Bu fotograf ¢ekildikten birka¢ dakika sonra giivenli bir me-
safeye cekilmemizle birlikte alev alip korkung bir gekilde patladi.”

“Bu yolculuklarin amaci neydi?” diye sordum. “Pek ¢ogu Ama-
zon’daki o havali dongiiyii ziyaret etmekten daha az eglenceli gori-
niiyor.”

“Sharon’a yardim ediyorduk,” dedi Millard. “Onu hatirliyorsun,
degil mi? Hani Seytanin Arka Bahgesi’ndeki su uzun boylu, pelerinli
kayikei? Siganlarla arkadaglik eden tip?”

“Nasil unutabilirim?”

“Panoptidén’in dongiilerini kullanarak Kitlik ve Alevler Felaket
Turu’nu yenileyip iyilestiriyor ve bizden en son hilini denememizi
istedi. Sili’deki depremle tren enkazi diginda bir de gokten kan yagan
bir Portekiz kasabasina gittik.”

“Ciddi misin?”

“Ben o yolculuga katilmadim,” dedi Emma.

“Katilmadigin iyi oldu,” dedi Horace. “Kiyafetlerimiz telafisi im-
kansiz bir bi¢cimde lekelendi.”

“Duyduklarima bakilirsa benimkilerden ¢ok daha heyecan verici
guinler gecirmissiniz,” dedim. “Eger yanilmiyorsam sizi son goriigii-
miin ardindan evden yalnizca alt1 defa falan ¢iktim.”

“Bunun degisecegini umarim,” dedi Bronwyn. “Hep Amerika’y1
gormek istemisimdir. Ozellikle de simdiki hilini. New York ¢ok mu
uzakta?”

“Korkarim 6yle,” dedim.

“Ah,” dedi, kanepenin minderleri arasina gomiiliirken.










“Ben Indiana’daki Muncie’yi ziyaret etmek istiyorum,” dedi Oli-
ve. “Seyahat rehberi eger Muncie’yi gormemisseniz yagamis sayil-
mazsiniz, diyor.”

“Hangi seyahat rehberi?”

“Tubaf Gezegen: Kuzey Amerika,” dedi Olive ve yirtik pirtik,
yesil kapakli bir kitabi havaya kaldirdi. “Tuhaflar igin bir seyahat
rehberi. Muncie’yi art arda alt1 yil boyunca Amerika’nin En Siradan
Kasabasi ilan etmigler. Her yonden tamamen vasat bir yermis.”

“Q kitap uzun zaman 6nce giincelligini yitirmis,” dedi Millard.
“Mubhtemelen ise yaramaz.”

Olive ona aldirig etmedi. “Goriiniise bakilirsa orada alisilagelme-
dik ya da siradig1 hicbir olay yasanmamig. Hem de hig!”

“Higbirimiz siradan insanlari senin kadar ilging bulmuyoruz,”
dedi Horace. “Neyse, zaten bahsettigin kasabanin tuhaf turistlerle
kaynadigina eminim.”

Kursun ayakkabilarin1 giymeyen Olive sehpanin iizerinden siiziil-
dii ve kanepenin tepesinde durarak kitabi kucagima birakti. Muncie
yakinlarinda tuhaflarin rahatlikla kalabilecegi yegane mekanin tarif
edildigi sayfa agildi. Burasi, kasabanin eteklerindeki bir déngiide bu-
lunan Palyagco Agzi Evi adinda bir yerdi. Al¢idan, devasa bir palyaco
kafasinin igindeki bir oda, adinin hakkini veriyordu.

Biraz iirperdim ve kitabin diigerek kapanmasina izin verdim.

“Siradig1 olmayan yerler gérmek igin illa Indiana’ya kadar gitme-
mize gerek yok,” dedim. “Burada, yani Englewood’da da onlardan
yeterince var, giiven bana.”

“Geri kalaniniz istediginizi yapabilirsiniz,” dedi Enoch. “Benim
o6ntimiizdeki birkag hafta icin tek planim, 6glene kadar uyuyup son-
rasinda da ayak parmaklarimi sicak kuma gémmek.”

“Bu, kulaga ¢ok hos geliyor,” dedi Emma. “Yakinlarda plaj var
mi?”

“Sokagin karsisinda,” dedim.

Emma’nin gozleri aydinlandi.

“Plajlardan nefret ederim,” dedi Olive. “Aptal metal ayakkabila-
rimu asla ¢ikaramadigimdan plajda olmanin biitiin eglencesi kagiyor.”
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“Seni suyun kenarina yakin bir kayaya baglayabilirdik,” dedi
Claire.

Olive, “Kulaga biiytileyici geliyor,” diye homurdand: ve sonra
kucagimdaki Tubaf Gezeger’i kapug gibi kogseye dogru siziildi.
“Ben Muncie’ye giden bir trene atlarim. Geri kalaniniza sipisipisak-
lar!” .

“Qyle bir sey yapmayacaksin.” Bayan Peregrine odaya girdi. Evin
etrafim1 kolagan etmeye gitmeyip koridordan konugtuklarimiza kulak
kabartmis olabilecegini diigiinmeden edemedim. “Siz ¢ocuklar biraz
dinlenmeyi hak ettiniz, orasi kesin fakat 6niimiizdeki birkag¢ haftay:
aylaklik ederek geciremeyecegimiz tiirden sorumluluklarimiz var.”

“Ne!” dedi Enoch. “Tatilde oldugumuzu s6ylediginizi net bir ge-
kilde animsiyorum.”

“Calisacagimiz bir tatil. Burada oldugumuz igin kargimiza ¢ikan
egitim firsatlarini bogsa harcamayi géze alamayiz.”

Egitim kelimesi kargisinda odadan homurtular yiikseldi.

“Zaten yeterince dersimiz yok mu?” diye mizmizlandi Olive.
“Beynim neredeyse ortadan ikiye ayrilacak.”

Bayan Peregrine, Olive’e uyaran bir bakig att1 ve kendinden emin
adimlarla odanin ortasina dogru yiiriidii. “Tek bir sikdyet daha duy-
mak istemiyorum,” dedi. “Sizlere bahsedilen esi benzeri gorilme-
mis hareket 6zgiirliigiiyle yeniden yapilanma ¢abalarimiz igin hayati
6nem tasiyorsunuz. Eger dogru sekilde hazirlanirsaniz giiniin birin-
de diger tuhaflarin elgileri olabilirsiniz. Yeni dongiilerin ve bolge-
lerin kagifleri. Planlamacilar, kartograflar, liderler ve kurucular...
Hortlaklar1 maglup etmemiz ne denli 6nemliyse, diinyamiz1 yeniden
inga etmemiz de o denli 6nemli. Bunu istemez misiniz?”

“Elbette isteriz,” dedi Emma. “Ama bunun tatille ne ilgisi var?”

“Az 6nce saydigim unvanlari kazanmadan 6nce ilk olarak bu
diinyada yolunuzu bulmay1 6grenmelisiniz. Giiniimiizde. Ameri-
ka’da. Deyimleri ve gelenekleri 6grenmeli, en nihayetinde siradan
bir insan gibi gériinmeyi bagarmalisiniz. Eger bunu beceremezseniz

hem kendinizi hem de halkimiz1 tehlikeye atmig olursunuz.”
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“Yani bizden... ne yapmamiz istiyorsunuz?” diye sordu Horace.
“Siradanlagsma dersleri almamizi m1?”

“Evet. Burada bulundugunuz siire boyunca yalnizca beyinlerini-
zi glinegin altinda pigirmenizi degil, ayn1 zamanda 6grenebileceginiz
her seyi 6grenmenizi istiyorum. Ve olduk¢a hiinerli bir 6gretmen
taniyorum.” Bayan Peregrine bana dondii ve giilimsedi. “Bay Port-
man, igi kabul eder misiniz?”

“Ben mi?” dedim. “Siradan seyler konusunda pek uzman oldu-
gum sOylenemez. Sizinle birlikteyken kendimi evimde gibi hissetme-
min bir nedeni var.”

“Bayan P hakli,” dedi Emma. “Bu is i¢in bigilmig kaftansin. Ha-
yatin boyunca burada yasadin. Siradan oldugunu sanarak biiyiidiin
ama bizden biri oldugun ortaya ¢ikt1.”

“Esasinda oniimiizdeki birkag¢ haftay1 dort duvari yastiklarla
kaplanmig bir odada gecirmeyi planlanustim,” dedim, “fakat simdi
isler degisti. Sanirim size bir iki sey 6gretebilirim.”

“Siradanlasma dersleri!” dedi Olive. “Ah, ne kadar eglenceli!”

“Anlatilacak ¢ok fazla konu var,” dedim. “Nereden baglayalim?”

“Sabaha,” dedi Bayan Peregrine. “Geg oluyor. Ayrica hepimiz
kendimize yatacak bir yer bulmaliyiz.”

Hakliydi. Neredeyse gece yarisi olmustu ve arkadaglarim giine
yirmi {i¢ saat (ve yiiz otuz yil kadar) dnce, Seytanin Arka Bahgesi’n-
de baglamigti. Hepimiz yorgunluktan tiikkenmistik. Herkese uyuyabi-
lecegi yerler buldum — misafir odalarinda, kanepelerin iizerinde, ka-
ranlik ve yuvaya benzeyen yerlerde uyumay: tercih eden Enoch igin
stipiirge dolabina tikistirdigim battaniye yigininin arasinda. Bayan
Peregrine’e annemle babamin yataginda yatmasini 6nerdim, en ni-
hayetinde orayi kullanmayacaklard: fakat Bayan Peregrine teklifimi
geri cevirdi. “Teklifiniz igin tesekkiir ederim ama yatagi Bronwyn ile
Bayan Bloom’un paylasmasini tercih ederim. Ben bu gece nébet tuta-
cagim.” Ve yalmizca evin diginda degil, dercesine bilmig bir bakig att1
bana. Gozlerimi devirmemek icin biitiin irademi kullanmam gerekti.

Az kalsin, Endise etmenize gerek yok, Emma ve ben igleri agwdan
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almaya karar verdik, diyecektim. Ama bu konu onu ilgilendirmezdi.
Asabim o kadar bozulmugtu ki Bayan Peregrine, Olive ve Claire’i
yataklarina yatirmak i¢in yanimdan ayrildigi anda Emma’y: bulup
ona, “Odami gérmek ister misin?” diye sordum.

“Kesinlikle,” diye yanitladi ve gizlice koridora siizuliip basamak-
lar1 tirmanmaya koyulduk.

Bayan Peregrine’in misafir yatak odalarindan gelen sesini duyabili-
yordum; tatli ama kederli bir ninni séyliiyordu. Tuhaflarin tiim diger
ninnileri gibi bu da —bu seferki, hayaletlerden bagka arkadasi olma-
yan bir kizla ilgiliydi- hiiziinlii ve uzundu. Yani Bayan P, Emma’y:
aramaya baslamadan 6nce epeyce zamanimiz olacakt.

“Odam biraz daginik,” diyerek Emma’y1 uyardim.

“Iki diizine kizla birlikte bir yurt odasinda kaliyorum,” dedi.
“Higbir sey beni sagirtamaz.”

Merdivenleri kosarak ¢ikip odama daldik. Isiklar1 agtigim anda
Emma’nin agz1 bir karis acik kald.

“Tim bu daginiklik da ne?”

“Ah,” dedim. “Haklisin.” Hata yapip yapmadigim: diigiinmeye
baglamigtim. Odami agiklamaya calismak, 6biir tiirlii oynasarak ge-
¢irecegimiz zamani yiyip bitirecekti.

Bunlar dagimiklik degildi. Koleksiyonlarimds. Hem de odamin
duvarlarimi kaplayan kitapliklarin raflarina dizilmig pek ¢ok kolek-
siyon. Ise yaramaz esyalar1 saklayan biri oldugum séylenemezdi —ki
istifci de degildim— ama bir seyler toplamak ¢ocukken yalnizlikla bag
etme yontemlerimden biriydi. En yakin arkadasiniz yetmis beg yasin-
daki biiyiikkbabaniz oldugunda zamaninizin ¢ogunu biiyiikbabalarin
yaptigi seyleri yaparak gegirirdiniz ve bu da her Cumartesi sabahi
garaj satiglarina gitmek demekti. (Biiyiikkbaba Portman tuhaflar i¢in
bir savag kahramani ve siki bir gélge avcisi olabilirdi fakat onu bir

seyleri ucuza almaktan daha ¢ok heyecanlandiran pek az sey vardi.)




Her satigta, elli sentten daha ucuz tek bir sey almama izin verir-
di. Simdi bunu her hafta sonu gittigim sayisiz garaj satisiyla ¢arpin.
Iste... Eski kayitlardan, aptalca kapaklari olan dedektif romanla-
rindan, MAD dergilerinden ve objektif olarak bakildiginda ¢6p sa-
yilsalar da odamdaki raflara tipk: birer hazine gibi dizdigim diger
seylerden olusan koleksiyonumu gegtigimiz on yil i¢inde béyle top-
lamigtim. Annem ve babam sik sik egyalarimi ayiklamam ve ¢ogunu
¢ope atmam igin bana dil dokerdi. Her ne kadar birkag¢ goniilsiiz
denemede bulunmus olsam da asla ilerleme kaydedememigtim. Evin
geri kalani o kadar biiyitk, modern ve bogtu ki her nasilsa bos alan-
lardan korkar olmustum. Haliyle evde kontroliin bende oldugu ve
kullandigim yegédne odanin dolu olmasini tercih ediyordum. Bu ne-
denle, dolup tasan kitaplk raflarina ek olarak duvarlardan birini
tepeden tirnaga haritalarla, bir digerini ise eski albiim kapaklariyla
kaplamigtim.

“Ah, vay canina. Muzigi gercekten seviyorsun!” Emma yanim-
dan ayrild1 ve balik pulu misali parlayan albiim kapaklariyla kaph
duvarin 6niine gecti. Odamin dikkat dagitici dekorasyonundan pis-
man olmaya bashyordum.

“Herkes sevmez mi?” dedim.

“Herkesin duvarlari bunlarla kaph degil.”

“Ben eski seyleri daha ¢ok seviyorum,” dedim.

“Ah, ben de,” dedi. “Su uzun sagh ve giiriltiicii yeni gruplardan
hoglanmiyorum.” Meet the Beatles! kopyasin1 gostererek suratinm
eksitti.

“Bu albiim ¢ikalu... elli yil falan m1 oldu?”

“Dedigim gibi. Miizigi bu kadar sevdiginden hi¢ bahsetmemis-
tin.” Elini albiimlerimin tizerinde gezdirip oniine ¢ikan her seyi in-
celeyerek duvar boyunca yiiriidii. “Senin hakkinda bilmedigim pek
¢ok sey var ama hepsini 6grenmek istiyorum.”

“Ne demek istedigini anliyorum,” dedim. “Bazi agilardan birbi-
rimizi ¢ok iyi taniyormusuz gibi hissediyorum ama diger konularda
heniiz tamgmis gibiyiz.”



“En azindan bir savunmamiz var. ikimiz de ¢ok mesguldiik. Tiim
o ymbryneleri falan kurtarmaya ugrasirken 6lmemeye ¢aligmak epey
mesgul ediciydi. Ama artik zamanimiz var.”

Zamammiz var. Bu sozciikleri ne zaman duysam olasiliklarin
elektrik carpmasina benzer hissi gogsiime yayiliyordu.

“Birini ¢alsana,” dedi Emma bagiyla duvara igaret ederek. “En
sevdigin hangisiyse onu.”

“En sevdigimin hangisi oldugunu bilmiyorum,” dedim. “O ka-
dar ¢ok var ki.”

“Seninle dans etmek istiyorum. Dans etmeye uygun bir tane se¢.”

Giiliimsedi ve etrafina bakinmaya dondii. Bir anlhigina diisiindiik-
ten sonra Neil Young’tan Harvest Moon’u sectim. Albiimii kilifindan
gikardim, pikaba yerlestirdim ve igneyi dikkatli bir gekilde iigiincii
sarkiyla dérdiincii sarki arasindaki bosluga biraktim. Ig 1sitan bir
citirdama duyuldu ve ardindan sark: ¢almaya basladi. Hasret dolu
ve tatliydi. Emma’nin odanin ortasinda bana katilmasini umuyor-
dum c¢iinkii orada dans edebilmemiz igin biraz yer agmigtim fakat
haritalarla kapli duvarin 6niinde donakalmig gibiydi. Duvar birbiri
lizerine yapigtirilmig onlarca haritayla doluydu - diinya haritalar,
sehir haritalari, metro haritalari, National Geographic dergilerinden
yirtilmig ti¢ katli haritalar.

“Bunlar harika, Jacob.”

“Zamanimin ¢ogunu bagka bir yerde oldugumu hayal ederek ge-
girirdim.”

“Ben de oyle.”

Duvarin dibine itilmig, dért bir yam haritalarla kapl yatagima
geldi. Duvardaki haritalari yakindan incelemek igin ortiiniin tizerine
tirmandi.

“Bazen, yalnizca on alt1 yasinda oldugunu hatirliyorum,” dedi.
“Gergekten on alt1 yaginda oldugunu. Ve bu aklima geldiginde sas-
kinhktan kiigiik dilimi yutacak gibi oluyorum.”

Yiiziinde hayrete benzer bir ifadeyle bana déndii.

“Neden boyle séyledin?”



“Bilmiyorum. Bu biraz garip. Yalnizca on alti yasindayms gibi
goriinmiiyorsun.”

“Sen de doksan sekiz yaginda gibi durmuyorsun.”

“Ben daha seksen sekiz yagindayim.”

“Ah, oyle olsun, o halde kesinlikle seksen sekiz yasinda goriini-
yorsun.”

Giildii ve bagini iki yana salladi, sonra gerisingeri duvara déndii.

“Buraya gel,” dedim. “Benimle dans et.”

Duymamiga benziyordu. Harita duvarimin en eski yerine gelmisti —
yalnizca sekiz ya da dokuz yasindayken biiyiikbabamla birlikte grafik
kagidindan eligi kagitlarina, elimize gecirdigimiz her tiir seye ¢izdigimiz
haritalara. Kartografik semboller icat ederek, bosluklara garip yaratik-
lar resmederek ve kimi zaman, uydurdugumuz isimlerin arasina gergek
yer isimleri serpigtirerek gecirdigimiz pek ¢ok uzun yaz giinii olmustu.
Emma’nin neye baktigini goriince yiiregim biraz burkulur gibi oldu.

“Bu Abe’in el yazis1 mi?” diye sordu.

“Birlikte, aklina gelebilecek her tiir projeyi yapardik. O, kelime-
nin tam anlamiyla, en yakin arkadasimdi.”

Emma bagiyla onayladi. “Benim de o6yle.” Parmagini biiyiik-
babamin yazdigi bazi kelimelerin tizerinde gezdirdi —Okeechobee
Golii— ve ardindan haritaya arkasini déniip yataktan indi. “Ama
tiim bunlar ¢ok uzun zaman 6nceydi.”

Dikildigim yere geldi, ellerimi tuttu ve basini omzuma yasladi.
Miizikle birlikte salinmaya bagladik.

“QOziir dilerim,” dedi. “Hazirliksiz yakalandim.”

“Sorun degil. Uzun siire birlikteydiniz. Ve simdi buradasin...”

Bagini iki yana salladigini hissettim. Bu dm mabvetmeyelim. El-
leri benimbkilerin icinden kayip gitti ve belime dolandilar. Bagimi 6ne
egerek yanagimi alnina yasladim.

“Hala bagka bir yerde oldugunu hayal ediyor musun?” diye sor-
du bana.

“Artik etmiyorum,” dedim. “Uzun zamandir ilk defa oldugum
yerden mutluyum.”
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“Ben de,” dedi. Basini omzumdan kaldirip bana bakti ve ben de
onu optum.

Sarki bitene dek dans edip opiistiik. En nihayetinde oday1 yumu-
sak bir tislama doldurdu fakat biz dans etmeye biraz daha devam
ettik ¢iinkii o 4nin sona ermesine hazir degildik. Bir anda islerin nasil
da degistigini ve Emma, biiyiikkbabamdan bahsederken hissettikleri-
mi unutmaya ¢ahstim. O da bir siirecten gegiyordu ve bunu sorun
etmemeliydim. Anlayamiyor olsam bile.

Simdilik en 6nemli sey birlikte ve giivende olmamaz, dedim kendi
kendime. Simdilik bunlar yeterliydi. Simdiye dek sahip olduklari-
mizdan fazlasiydi. Emma’nin kuruyup toza doniigecegi 4na dek geri
sayan bir saat yoktu. Etrafimizdaki diinyay:1 yangin yerine geviren
bombalar yoktu. Kapinin 6niinde kol gezen golgeler yoktu. Gelece-
gin bize neler getirecegini bilmiyordum fakat o anda bir gelecegimiz
olduguna inanmak bile yeterliydi.

Bayan Peregrine’in alt katta konustugunu duydum. Bu bekledi-
gimiz igaretti.

“Yarmn gériigiiriiz,” diye fisildadi kulagima. “Iyi geceler, Jacob.”

Bir kez daha 6pustiik. Bir elektrik akimina benziyordu ve her
yamimin karincalanmasina yol a¢ti. Derken Emma siiziiliircesine ka-
pidan cikt1 ve arkadaglarim geldiginden beri ilk kez yalniz kaldim.

O gece dogru diizgiin uyuyamadim. Fakat uyuyamamamin nedeni
yere serdigimiz bir diizine battaniyenin arasinda uyumakta olan Hu-
gh’un horultular: degildi; belirsiz, heyecan verici ve yeni agilimlarla
dolan kafamin igindeki viziltiydi. Eve dénmek icin Seytanin Arka
Bahgesi’nden ayrildigim sirada liseyi bitirmemin ve ailemi hayatim-
da tutmamin, Englewood’a birkag yil daha katlanmaya degecek ka-
dar 6nemli hedefler olduguna karar vermistim. Diger yandan, gi-
niimiizle mezuniyet ginii arasindaki siirenin esi benzeri goriilmemis
tiirden bir iskenceye doniisecegi kesindi. Ozellikle de Emma ve arka-
daslarim, Atlantik’in diger tarafindaki dongiilerde sikigip kalmigken.
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Ama bir gecede ¢ok sey degismigti. Belki de artik beklememe ge-
rek kalmamigti. Belki de artik tuhafla siradan arasinda, o diinyayla
bu diinya arasinda se¢im yapmak zorunda degildim. Ciinkii egit se-
viyelerde olmasa da ikisini de hayatimda istiyordum, ikisine de ih-
tiyacim vardi. Siradan bir kariyer pesinde degildim. Kim oldugumu
anlamayan biriyle hayatimi birlegtirecek degildim. Biiyilkbabamin
aksine, hayatimin yarisini sir olarak saklayacagim birinden ¢ocukla-
rimin olmasini kesinlikle istemiyordum.

Ote yandan hayatima lise terk olarak devam etmek de istemiyor-
dum —sonugta 6zge¢misinize golge eblilestiricisi yazamiyordunuz— ve
her ne kadar annemle babam Yilin Ebeveyni 6diiliinii asla kazana-
mayacak olsalar da onlar1 hayatimdan ¢ikarmayi da istemiyordum.
Istemedigim bir diger sey ise siradanlarin diinyasina, oraya gidip
gelemeyecek kadar yabancilagmakti. Tuhaflarin diinyasi muhtesem
bir yerdi ve o olmadan higbir zaman bir biitiin olamayacagimi bili-
yordum ama zaman zaman asir1 derecede stresli ve bogucu oldugu
da dogruydu. Uzun vadede akil saghgimi kaybetmemek i¢in normal
hayatla baglarimi koparmamaliydim. Bu dengeye ihtiyacim vardi.

Yani... Oniimiizdeki bir ya da iki yil, bekledigimin aksine, bir
hiicreye tikilmig gibi hissetmeme neden olmayabilirdi. Belki hem ar-
kadaslarimla ve Emma’yla hem de evimde ailemle olabilirdim. Hatta
Emma benimle birlikte okula bile gelebilirdi. Bitiin arkadaslarim
aym seyi yapabilirdi! Birlikte derslere girer, 6gle yemegimizi yer, ap-
tal okul danslarina giderdik. Elbette! Siradan ergenlerin hayatlari-
n1 ve aligkanliklarini 6grenmek igin liseden daha iyi bir yer olabilir
miydi? Bir somestrdan sonra higbir sorun yasamadan siradan taklidi
yapabilecek hile gelirlerdi (en nihayetinde ben bile onlardan biri gibi
davranmayi 6grenmigtim) ve tuhaf Amerika’nin engin topraklarin-
da maceralara atildigimizda hi¢ zorlanmadan yerel halkin arasina
karigabilirlerdi. Misait oldugumuzda ¢aligmalara yardimc1 olmak
icin Seytanin Arka Bahgesi’ne gider, dongiileri yeniden inga eder ve
tuhaflarin diinyasini gelecekteki tehditlere kargi takviye ederdik.

Ne yazik ki tiim bunlarin anahtar1 annemle babamd. Isleri ko-



laylagtirabilir ya da imkansiz hale getirebilirlerdi. Keske annem ve
babam akillarimi kagirmadan arkadaglarimin burada kalabilmesinin
bir yolu olsaydi. Boylece onlar etraftayken parmak uglarimizda yii-
riimek zorunda kalmaz ve yanhshkla sergilenen bir tuhafligin onlar
cglik ¢ighiga sokaga dokmesiyle cehennemin kafamiza ineceginden
korkmazdik.

Annemle babama séyleyebilecegim ve inanacaklari bir sey ol-
maliydi. Onlara arkadaslarimi agiklamanin bir yolu olmaliydi. Var-
liklarini, tuhafliklarini — hatta belki de yeteneklerini. Kusursuz bir
hikiye uydurmak i¢in kafa patlattim. Londra’da tanistigim degisim
programi 6grencileriydi. Hayatimi kurtarmiglardi, beni aralarina ka-
bul etmiglerdi ve simdi ben de onlara olan borcumu 6demek istiyor-
dum. (Bana kalirsa bu, gergeklerden pek de uzak sayilmazdi.) Aym
zamanda sabah aksam gosterilerini prova eden usta sihirbazlardi.
[lliizyonun efendileri. Numaralar1 6yle ince diisiiniilmiis olurdu ki
nasil yaptiklarini asla anlayamazdiniz.

Belki. Belki de bir yolu vardi. Sonrasinda her gey giizel olurdu.

Beynim bir umut tiretim makinesiydi.












rtesi sabah midemde nahos bir sanciyla uyandim ¢iinkii her

seyin bir riiya oldugundan emindim. Kendimi hayal kirikli-

gina hazirlayarak merdivenleri indim. Valizlerimin ¢oktan
hazirlandigimi ve yine kagmayayim diye dayilarimin kapida nébet
tuttugunu gormeyi bekliyordum. Fakat beni kargilayan tuhaf bir aile
saadeti oldu.

Alt kat negeli sohbet sesleriyle ve pisen yemegin i¢ 1sitan ko-
kusuyla dolup tagiyordu. Horace mutfakta bir o yana bir bu yana
kogustururken Emma ve Millard masay1 hazirliyordu. Bayan Pere-
grine kendi kendine 1slik galarak sabah esintisinin igeri girmesi i¢in
pencereleri agiyordu. Olive, Bronwyn ve Claire bahgede yakalamaca
oynuyordu — Bronwyn, Olive’i yakaladig: gibi on metre yukar: fir-
latiyor ve ayakkabilarinin agirlig: sayesinde uguculugunun zar zor
ustesinden gelen Olive yukari firladiginin yaris1 hiziyla agagi dog-
ru siiziiliirken ¢ilgincasina kahkahalar atiyordu. Oturma odasinda,
Hugh ve Enoch adeta televizyona yapigmisti; mest olmug vaziyette
bir ¢camagir deterjani reklami izliyorlardi. Bu hayal edebilecegim en
hos kargilamaydi. Haliyle bir siire boyunca kimse tarafindan fark
edilmeden merdivenin dibinde dikilerek manzaranin tadimi ¢ikar-
dim. Arkadaglarim evimi tek bir gecede, ailemle gegirdigim onca yil
hi¢ olmadig1 kadar mutlu ve sicak bir yuva haline getirmisti.

“Bize katilmaniz ne hos!” diye sakidi Bayan Peregrine, beni dal-
digim hayal diinyasindan ¢ikararak.

Emma kogturarak yamima geldi. “Sorun nedir?” diye sordu.
“Yoksa yine bagin m1 déniiyor?”

“Yalnizca manzaranin tadini gikariyordum,” dedim ve sonra onu



yanima gekip 6ptiim. Kollarini bana dolayarak opiicigiime kargilik
verdi. O anda, sanki viicudumdan ayrilip tavana kadar siiziilmiigiim
ve bu harika kizin yumusacik ve giizel yuziine, arkadaglarima ve bu
tatl manzaraya tepeden bakiyormusum gibi hissetmeme neden olan
ani his ve beynime yayilan o gidiklayici sicaklik karsisinda adeta ezi-
lerek boylesine benzersiz bir 4nin nasil olup da hayatimda kendine
yer buldugunu merak ettim.

Opiiciik erkenden —ama odadaki kimse 6piistiigiimiiziin farkina
varmadan- sona erdi ve kol kola girip mutfaga dogru yiiriimeye ko-
yulduk.

“Herkes ne zamandir uyanik?” diye sordum.

“Ah, saatlerdir,” dedi Millard, kurabiye dolu bir tepsiyi yemek
odasina dogru tagirken. “Fena halde déngii mahmuruyuz.”

Tepeden tirnaga giyinik oldugunu fark etmemek miimkiin degil-
di. Uzerinde miirdiim rengi bir pantolon, agik renk bir siiveter ve
boynuna dolanmuis bir esarp vardi.

“Bu sabah onu ben giydirdim,” dedi Horace, kafasini mutfaktan
uzatarak. “Terzi bakig acisiyla konusacak olursam bombos, beyaz
bir sayfadan farksiz oldugunu soyleyebilirim.” Horace’in iizerindey-
se kiyafetlerini Gitillemek i¢in herkesten daha erken kalktigini goste-
ren jilet gibi bir pantolon, beyaz bir gémlek ve bir de kravat vardi.
Bunlarin iistiine bir de mutfak onligi gecirmisti.

Bir bahane uydurarak oradan ayrildim ve garajdaki ailemi yok-
lamaya gittim. Hala uyuyorlardi. Tipki onlar1 biraktigim anki gibiy-
diler. Gece boyunca dogru diizgiin kimildamamuglardi bile. Derken
pek hog olmayan bir sey aklima geldi ve arabaya kogarak elimi sira-
siyla her birinin burnunun altina tuttum. Hila hayatta olduklarin-
dan tatmin olunca arkadaglarima katilmak i¢in eve déndiim.

Herkes, resmiyet kokan yemek odamizda durdugundan nadiren

[

kullandigimiz ve ailemin “iyi masa” dedigi siyah renkli uzun cam
masanin etrafina toplanmigti. Bu mekani kafamda soguk tavirlarla
ve can sikici konusmalarla iligkilendirmistim ¢iinkii ya akrabalari-

muz tatillerde bizde kalmaya geldiginde ya da annemle babamin be-



nimle tartigacak “6nemli bir konusu” oldugunda kullanilirdi. Bu da
notlarim, kotii davramiglarim, arkadaglarim ya da bir tiirli arkadas
edinememem gibi mevzularda uzun bir nutuk ¢ekecekleri anlamina
gelirdi. Haliyle oday1 yiyecekle, dostlarla ve kahkahalarla dolu gér-
mek beni mutlu etti.

Emma’nin yanindaki sandalyeye sigistim. Horace hazirladig:
yiyeceklerle dolu servis tabaklarinin kapaklarini agmay: biiyiik bir
gosteri haline getirdi.

“Bu sabah size pain perdu,” patates a la royal, Fransiz hamur ig-
lerinden bir viennoiserie’™ ve karamelize meyveli yulaf lapasi hazirla-
dim!”

“Horace, kendini agmigsin,” dedi Bronwyn, ¢oktan tika basa
doldurdugu agziyla.

Yemekler tabaklara koyuldu ve tesekkiirler edildi. Yemeye o ka-
dar istekliydim ki ancak birkag¢ dakika sonra malzemelerin nereden
geldigini sormay1 akil edebildim.

“Yolun agagisindaki bir marketin raflarindan ugarak gelmis ola-
bilirler de, olmayabilirler de,” dedi Millard.

Agzimdakini ¢ignerken 6ylece donakaldim. “Tiim bunlari ¢aldm
mi?”

“Millard!” dedi Bayan Peregrine. “Yakalansaydin ne olacakt1?”

“Imkansiz. Ben usta bir hirsizim,” dedi Millard. “Bu en etkileyi-
ci becerilerimden tigiinciisii. Tabii uistiin zekdm ve kusursuza yakin
hafizamdan sonra.”

“Fakat artik magazalarda kameralar var,” dedim. “Eger seni
kaydetmiglerse biiyiik bir sorun ¢ikabilir.”

“Ah,” dedi Millard. Aniden ¢atalinin ucundaki karamelize seftali
diliminden buyiilenmis gibi goriindii.

“Cok etkileyici bir hirsizlik,” dedi Enoch. “En etkileyici becerim

ne demistin?”

* (Fra) Bayat Ekmek. Fransiz mutfagindan; bayat ekmek dilimlerinin siit, yu-
murta ve gekerle pigirilmesiyle hazirlanan bir tath. —¢»

* %

(Fra) Bir tiir ¢orek. —¢n
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Bayan Peregrine elindeki ¢atali ve bigag: biraktiktan sonra par-
maklarini giklatti. “Pekala, ¢ocuklar. Siradan insanlardan ¢alma me-
selesini asla yapilmayacaklar listesine ekliyoruz.”

Herkes homurdand:.

“Cok ciddiyim!” dedi Bayan Peregrine. “Eger polisler bizi ziyaret
edecek olursa olay biiyiiyecektir.”

Enoch kendini abartilh bir gekilde sandalyesine birakti. “Giinii-
miiz ¢ok yorucu. Dongiide her geyi yoluna koymanin ne kadar kolay
oldugunu hatirliyor musunuz?” Parmagiyla bogazina enlemesine bir
cizgi gekti: “Ckkkkk! Elveda, bas belasi siradan!”

“Artik Cairnholm’de degiliz,” dedi Bayan Peregrine, “ve bu da
Koyt Yagmala oyunu degil. Buradaki davraniglarinizin gergek ve ka-
lic1 sonuglari olacak.”

“Yalnizca saka yapiyordum,” diye homurdandi Enoch.

“Hayir, yapmyordun,” dedi Bronwyn diglerinin arasindan.

Bayan Peregrine sessizligi saglamak icin elini havaya kaldirdi
“Yeni kuralimiz nedir?”

“Calmamaliyiz,” dedi ¢ocuklar, hep bir agizdan, géniilsiizce.

“Ve?”

Birkag saniye gegti. Miidire kaglarini gatti.

“Siradan insanlari 6ldiirmemeli miyiz?” diye akil yiiriittii Olive.

“Dogru. Giiniimiizde kimseyi 6ldiirmek yok.”

“Ya gercgekten sinir bozucu tiplerse?” diye sordu Hugh.

“Ne olursa olsun. Onlari 6ldiiremezsiniz.”

“Sizden izin almadan,” dedi Claire.

“Hayur, Claire,” dedi Bayan Peregrine sertge. “Hig 6ldiirmek yok.”

“Ah, 6yle olsun,” dedi Claire.

Eger onlar1 tamimiyor olsaydim bu benim i¢in kan dondurucu
bir konugma olabilirdi. Ama yine de giiniimiiz diinyas: hakkinda ne
kadar ¢ok sey 6grenmeleri gerektigine dair net bir animsaticiydi. Bu
da bana bir sey hatirlatt...

“Siradanlagma derslerine ne zaman baglayalim?” diye sordum.

“Bugiine ne dersin?” dedi Emma hevesle.
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“Hemen simdi!” dedi Bronwyn.

“Nereden baglayayim? Ne 6grenmek istiyorsunuz?”

“Neden gectigimiz yetmis bes yil boyunca neler olup bittigini an-
latmiyorsun?” dedi Millard. “Tarih, politika, miizik, popiiler kiiltiir,
son zamanlarda bilimde ve teknolojide ¢igir agan adimlar...”

“Oncelikle 1940 yilindan degilmissiniz gibi konusmayi ve cani-
nizdan olmadan karsidan karsiya ge¢meyi 6grenmek istersiniz, diye
digtinmiigtiim.”

“Sanirim bu da 6nemli,” dedi Millard.

“Ben yalnizca digar: ¢ikmak istiyorum,” dedi Bronwyn. “Diin-
den beri buradayiz ve su dna kadar tek yaptigimiz, igreng kokan bir
bataklikta bata ¢ika yiiriimek ve gece otobiise binmek oldu.”

“Evet!” dedi Olive. “Bir Amerikan sehri gérmek istiyorum. Bir
de havalimani. Bir de kursunkalem fabrikas1! Kursunkalem fabrika-
lar1 hakkinda biiyiileyici bir kitap okudum...”

“Bir dakika, bir dakika,” dedi Bayan Peregrine. “Bugiin 6yle
biiyiik bir kesif gezisine ¢ikacak degiliz. Oncelikle bunu kafanizdan
¢ikarin. Kogmaya baglamadan énce yliriimeyi 6grenmemiz gerek ve
kisith ulagim segenekleri goz 6niinde bulunduruldugunda yiiriiyiige
cikmak epey uygun goriiniiyor. Bay Portman, acaba bu civarlarda
pek de kalabalik olmayan ve rahat¢a dolasabilecegimiz bir yer var
midir? Cocuklarin yeterince deneyim kazanmadan gereksiz yere si-
radan insanlarla iletisim kurmasini istemiyorum.”

“Plaj var,” dedim. “Yazlar1 oldukga sakindir.”

“Mubhtegem,” dedi Bayan Peregrine. Cocuklar: tstlerini degis-
tirmeye gonderdi. “Giinesten korundugunuzu gormek istiyorum!”

'”

diye bagirdi arkalarindan. “Sapkalar! Semsiyeler!” Ben de iizerimi
degistirmek icin odama ¢ikacaktim ki dehset hissinin geri dondiigi-
nii hissettim.
“Ailem konusunda ne yapacagiz?” diye sordum ona.
“Aksamiistiine dek uyumalarina yetecek kadar toz soludular,”
dedi. “Ama her ihtimale karsi onlara g6z kulak olsun diye birini

burada birakacagiz.”



“Tamam, peki ya sonra?”

“Onlar uyandiktan sonra mi1 demek istiyorsunuz?”

“Evet. Sizi... nasil agiklayacagim?”

Bayan Peregrine giilimsedi. “Bu karar, Bay Portman, tamamen
size ait. Ama eger isterseniz yiriiyiise ¢iktigimizda gesitli stratejiler-
den bahsedebiliriz.”

Plajda giyecek kiyafetleri olmadigindan arkadaslarimin gardiroplar:
yagmalamasina izin verdim fakat birkag dakika sonra iizerlerinde mo-
dern sayilabilecek kiyafetlerle dondiiklerini gormek son derece acayip-
ti. Olive ve Claire iizerlerine olan bir gey bulamadigindan halihazirdaki
giysilerini plaj sapkalariyla ve koyu renkli giines gozliikleriyle tamam-
lamuslard. Oyle ki paparazziyi atlatmaya calisan iinliiler gibi goriinii-
yorlardi. Millard’in iizerinde, yiiziine ve omuzlarina kalin bir tabaka
halinde siirdiigii ve ayakli bir bulaniklik gibi goriinmesine yol agan gii-
nes kreminden bagka higbir sey yoktu. Bronwyn ¢igekli bir bluz ve bol
kesimli bir pantolon giymisti. Enoch iizerine sort seklinde bir mayoyla
eski bir tigort gecirmisti. Horace ise pagalan titizlikle kivrilmig keten
pantolonu ve mavi renkli polo gomlegiyle bir hayli havali gériiniiyor-
du. Uzerini tek degistirmeyen Hugh’du. Hald durgun ve kederliydi.
Haliyle evde kalip annemle babama goz kulak olmaya géniillii olan da
o0 olmugtu. Ona dayimin telefonunu verdim, kendi numarami tugladim
ve uyanmaya baglarlarsa beni nasil arayacagini gosterdim.

Derken Bayan Peregrine igeri girdi ve herkesten ob ve ab sesleri yiik-
seldi. Uzerinde omuzlan agik, piiskiillii bir bluz ve tropik desenli bir
kapri vardy; pilotlarinkine benzer bir giines gozligi takmigt: ve daima
tepede topladig: saglar1 pembe plastikten yapilma ve yalmzca siperlik-
ten ibaret olan tepesi agik sapkasinin ortasindan kule gibi yiikseliyordu.
Onu, annemin kiyafetleri i¢inde gérmek biraz rahatsiz ediciydi ama ta-
mamen normal goriiniiyordu ki sanirim meselenin 6zii de buydu.

“Cok modern goriniiyorsunuz!” diye civildad: Olive.
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“Ve acayip,” dedi Enoch yiiziinii eksitirken.

“Farkl diinyalarda halkin arasina karisacaksak kilik degistirme
konusunda ustalik kazanmamiz gerek,” dedi Bayan Peregrine.

“Dikkatli olun, Bayan P, biitiin bekarlar pesinize takilacak!” dedi
Emma odaya girerken.

“Su konugana bak,” dedi Bronwyn. “Vay canina, dikkatli olun
¢ocuklar!”

Ona dondiigiim anda nefesim kesildi. Uyluk kemiklerinin ortasina
dek uzanan, tek parga, etekli bir mayo giymisti. Oyle edepsiz bir sey
degildi ama simdiye dek giydigini gérdiigiim en agik seydi. (Meger
bacaklar: varmig!) Emma Bloom’un istirap verecek derecede giizel ol-
dugunu daha ilk kargilasmamizda fark etmigtim ama simdi g6zlerimi
ona dikmemek i¢in bilingli bir ¢aba sarf etmem gerekiyordu.

“Ah, susar misin litfen!” dedi Emma ama sonra bakiglarimi ya-
kaladi ve giilimsedi. O giilimseme —ah, Tanrim- beni igeriden tu-
tusturmustu.

“Bay Portman.”

Bayan Peregrine’e donerken yuziimdeki sersem giliimseme kay-
boldu.

“Sey, efendim?”

“Hazir misimiz? Yoksa tamamen aciz durumda misiniz?”

“Hayur, iyiyim.”

“Qyle olduguna iddiaya girerim,” dedi Enoch kis kis giilerek.

Kalabalig: ikiye yararak aralarindan gecerken ona omzumla vur-
dum, sokak kapisini savururcasina a¢tim ve tuhaf arkadaglarimin

disaridaki diinyaya adim atmasina izin verdim.

Needle Key adinda incecik bir bariyer adada yagiyordum: Turist bar-
larinin ve sahil evlerinin birbiri ardina siralandigy, iki ucunda birer
koprii bulunan ve yalnizca banyan agaglariyla bezeli, tek seritli ve
ruzgarh bir yolun boldiigii sekiz kilometrelik bir sahil geridinden
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ibaretti. Ada olarak anilmasinin tek nedeni, bizi anakaradan ¢ yiiz
metre kadar ayiran fakat deniz ¢ekildiginde tig6rtiiniiz 1slanmadan
agabileceginiz uzun su kanaliydi. Zengin insanlarin evleri Korfez’e
bakardi; geri kalanimizin evleri ise suziiliip giden yelkenliler ve kiyi-
larda kahvalti avina ¢ikan balik¢il kuslariyla sabahin sessiz saatlerin-
de muhtesem goériinen Lemon Bay’e. Burasi biiyiimek i¢in giivenli ve
hos bir yerdi. Muhtemelen buranin kiymetini daha iyi bilmeliydim
fakat biitiin ¢ocuklugumu 6nce usulca gelen ama sonralar iyiden
iyiye bunaltici bir hal alan bagka bir yerde olma arzusuyla, beynimin
erimeye baglayacagi korkusuyla ve mezuniyetten sonra bir giin bile
burada kalirsam beynimin tamamen sivilagip kulaklarimdan akacag:
diisiincesiyle savagarak gegirmigtim.

Duyma menzilimdeki biitin araglar gegene dek garaj yolunun
sonundaki sik ¢aliligin arkasina saklandik, sonra kosarak karsidan
karsiya gectik ve en nihayetinde, turistlerin bulamamasi igin kasith
olarak ihmal edilen ve mangrovlarin® iyice serpilmesine izin verilen
bir patikaya daldik.

Bir ya da iki dakika boyunca ¢alilarla bogustuktan sonra patika
bizi Needle Key’in asil cazibe merkezine ¢ikardi: beyaz kumlarla kapl
upuzun bir sahil ve g6z alabildigine uzanan ziimriit yesili korfez.

Arkadaslarimdan bazilarinin nefeslerini tuttugunu duydum.
Daha 6nce de plaj gormiislerdi —dogal olamayacak kadar uzun ya-
samlarinin bityiik kismini bir adada gegirmiglerdi— fakat bu kadar
giizeli insanin karsisina nadiren cikardi. Su, ¢arsaf gibiydi ve tipki
bir g6l kadar durgundu. Pudra misali bembeyaz kumlardan olusan,
onlige benzer plaj nazikge kivriliyor, palmiye agaglarinin yaprakla-
r1 rizgarla saliniyordu. Bu el degmemis manzara, yirmi bin insanin
higligin ortasinda sayilabilecek bu kasabada yagsamalarinin yegine
nedeniydi ve boylesi zamanlarda, ozellikle giinegin gékyuziinde yiik-
seldigi ve sakin bir esintinin sicag1 kovaladig: anlarda onlar yaptik-
lar1 se¢imden otiirti yargilayamazdiniz.

* Gelgit olaylarinin sik yagandig1 okyanus kiyilarinda yetisen agag ve bitki top-
luluklarina verilen isim. —¢n




“Ah, Jacob,” dedi Bayan Peregrine, cigerlerini havayla doldurur-
ken. “Meger burada kiigiik bir cennetiniz varmig.”

“Bu Pasifik mi?” diye sordu Claire.

Enoch kiigiimsercesine homurdandi. “Meksika Korfezi. Pasifik,
kitanin 6biir ucunda.”

Kumsalda aheste aheste yiiriimeye bagladik. Kiigiik ¢cocuklar et-
rafimizda kosusturup deniz kabugu toplarken geri kalanimiz man-
zaranin ve giinesin tadini ¢ikariyordu. Adimlarimi Emma’ninkilere
uydurmak i¢in yavagladim ve elini tuttum. Bana bakip giilimsedi ve
ayni anda i¢ ¢ektik, sonra giilmeye bagladik. Bir siire sahilin giizel-
liginden bahsettik ama kisa siirede o konuda séyleyecek bir sey bu-
lamaz hile geldik. Ben de onlara Seytanin Arka Bahgesi’ndeki hayat
hakkinda ne digiindiiklerini sordum. Yalnizca Panoptidén vasita-
siyla Seytanin Arka Bahgesi’nden ciktiklari yolculuklar1 dinlemigtim
ama seyahat etmekten daha fazlasini yaptiklarindan emindim.

“Seyahate ¢ikmanin insanin gelisimine katkisi ¢ok biyiiktir,”
dedi Bayan Peregrine. Ses tonu her nedense kendini savunur gibiydi.
“Seyahatlere ¢cikmaya baslayana dek en egitimli insan bile cahildir.
Cocuklarin, toplulugumuzun tuhaflarin evreninin merkezinde yer
almadigini 6grenmesi ¢ok 6nemli.”

Daha sonra, ara sira giktiklar: kesif gezileri disinda diger ymbr-
ynelerle birlikte vesayetleri altindaki ¢ocuklar igin istikrarli bir or-
tam yaratmak adina biyiik ¢aba sarf ettiklerini anlatti. Tipk: arka-
daglarim gibi, pek ¢ogu hayatlarinin biiyiikk boliimiinii gegirdikleri
dongiilerinden koparilmigti. Hatta bazilarinin déngiileri ¢6kmiis,
sonsuza dek yok olmustu. Cogu, golge saldirilar: sirasinda arkadas-
larim1 kaybetmis, yaralanmig ya da farkli travmalar yasamigti. Ve
her ne kadar Seytanin Arka Bahgesi pisligi, kargasasi ve Caul’iin
seytani imparatorlugunun merkezi sifatin1 aldig1 gegmisinden 6tiiria
travmalarindan kurtulmalar igin ideal bir yer olmasa da ymbryneler
oray1 bir siginaga doniigtiirmek igin ellerinden geleni yapmigti. Miil-
teci ¢ocuklar ve hortlaklarin sagtig1 dehgetten kagan pek ¢ok tuhaf

yetigkin orada kendilerine yeni bir yuva bulmugtu. Miisait olmalari
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halinde ymbrynelerin ders verdigi ama onlar ortalikta olmadiginda
kendi alanlarinda uzman tuhaf yetigkinlerin derslere girdigi yeni bir
akademi kurulmustu.

“Bazen biraz sikici olabiliyor,” dedi Millard. “Fakat akademis-
yenlerin arasinda olmak giizel.”

“Sikici oldugunu diiginmenin nedeni, 6gretmenlerden daha gok
sey bildigini sanman,” dedi Bronwyn.

“Eger ymbryne degillerse genellikle onlardan daha ¢ok sey bili-
yorum,” diye yanitladi Millard. “Ve son giinlerde ymbryneler olduk-
¢a meggul.”

Bayan Peregrine “yapilmasi gereken yiiz binlerce nahos isten 6tii-
rii” mesgul olduklarini séyledi ve bu islerin ¢ogu, hortlaklarin arka-
sin1 toplamakla ilgiliydi.

“Arkalarinda korkung bir kargasa biraktilar,” dedi. Bir yanda,
kelimenin tam anlamiyla biiyiik bir kargasa vardi — hortlaklarin sa-
vagin izlerini tagiyan tesisleri, hasar verdikleri ama tam olarak yok
etmedikleri dongiiler. Ama diger yanda, arkalarinda biraktiklar za-
rar gormiig ve magdur edilmig insanlardan olusan koskoca bir dalga
vardi. Tipki Seytanin Arka Bahgesi’ndeki nektar bagimlisi tuhaflar
gibi. Bagimhiliklarinin tedavi edilmesi gerekiyordu ama hepsi bunu
kendi istegiyle kabul etmiyordu. Ustelik ymbrynelerin cetrefilli bir
soruya daha yanit bulmalar1 gerekiyordu: O insanlarin hangilerine
givenebilirlerdi? Pek cogu hortlaklarla isbirligi yapmisti. Bazilari
tehdit edilmis olsa da digerleri bunu isteyerek yapmig, kétii niyetli
ve hatta haince davranmiglardi. Mahkemelerin diizenlenmesi gereki-
yordu. Tuhaflarin yilda en fazla birkag vakayi ¢6ziime kavusturacak
sekilde tasarlanmis olan adalet sistemi, pek ¢ogu heniiz baslamamig
olan diizinelerce davay: sonuca baglayacak sekilde genigletiliyordu.
Zanlilar, davalar basglayana dek Caul’iin zalim deneylerinin kurban-
lar1 i¢in inga edilmis hapishanede bekleyecekti.

“Tum bu kepazelikle ugrasmadigimiz anlarda,” dedi Bayan Per-
egrine, “Ymbryne Konseyi toplantilar diizenliyor. Giin boyu siiren,
gece geg saatlere dek devam eden toplantilar.”
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“Ne hakkinda?” diye sordum.

“Gelecek,” diye yanitladi kisaca.

“Konseyin otoritesini sorgulayanlar oldu,” dedi Millard. Bayan
Peregrine’in suratindaki ifade sertlesti. Ama bundan bihaber olan
Millard konugmay: siirdiirdii. “Bazilari yonetim seklimizde degi-
siklige gitmenin zamaninin geldigini soylityor. Ymbryne sisteminin
modasinin gegtigini, eski ¢aglardan kalma oldugunu. Diinyanin de-
gistigini ve bizim de onunla birlikte degismemiz gerektigini.”

“Nankor pislikler,” dedi Enoch. “Bana kalirsa onlari hainlerle
birlikte hapse atmaliy1z.”

“Iste simdi yanihyorsunuz,” dedi Bayan Peregrine. “Ymbryneler
¢ogunlugun rizasiyla yonetime gelmistir. Herkesin fikrini dile getir-
meye hakki olmali, yanls olsa bile.”

“Hangi konuda sizinle ters diisiiyorlar?” diye sordum.

“Mesela dongiilerde yasamaya devam edilmeli mi edilmemeli
mi,” dedi Emma.

“Tuhaflarin ¢ogu buna zorunlu degil mi?” dedim.

“Evet. Tabii eger daha bityiik 6l¢ekli bir déngii ¢okiigii girigimin-
de bulunmazsak,” dedi Millard, “bizim saatlerimizi sifirlayan gibi.
O olaykesinlikle bazilarinin tepkisini ¢ekti.”

“Diipediiz kiskandilar,” dedi Emma. “Buraya uzun bir tatil i¢in
geldigimizi duyanlarin bana séylediklerini bir bilseniz! Kiskanglik-
tan ¢atladiar!”

“Ama o dongu c¢okiigii sirasinda 6lebilirdik,” dedim. “Bu ¢ok
tehlikeli.”

“Haklisin,” dedi Millard, “en azindan doéngii ¢okiigti fenome-
nini tam olarak anlayana dek. Eger bundan dogru diizgiin bilimsel
cikarimlar elde edebilirsek bagimiza gelen seyi giivenli bir sekilde
yeniden yaratmamiz miimkiin olabilir.”

“Ama bu uzun zaman alabilir,” dedi Bayan Peregrine, “ve bazi
tuhaflar beklemeye pek de hevesli degil. Dongiilerde yagamaktan 6y-
lesine sikildilar ki 6liimii bile géze aliyorlar.”

“Bu tam bir delilik,” dedi Horace. “Hep birlikte Arka Bahg¢e’ye
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akin edip iyice icli digh olana dek bu kadar ¢ok sersem kafali tuhafin
olduguna dair higbir fikrim yoktu.”

“Yeni Diinya savunucularinin yarisi kadar bile deli sayilmazlar,”
dedi Emma. Yalmizca adlarini duymak bile Bayan Peregrine’in i¢
gecirmesine neden oldu. “Siradan toplumla yakin iligkiler kurmak
istiyorlar.” .

“O zrdeliler hakkinda agzimi agmasam iyi olur!” dedi Enoch.
“Diinyanin herkese kucak agan, hoggoriilii bir yere donuigtiigiinii ve
saklandigimiz yerlerden c¢ikabilecegimizi savunuyorlar —Merhaba,
diinya! Bizler tubafiz ve bundan gurur duyuyoruz!— sanki eski za-
manlarda oldugu gibi kaziga baglanip yakilmayacakmigiz gibi.”

“Daha ¢ok gengler, hepsi bu,” dedi Bayan Peregrine. “Ne bir cadi
av1 goriip gegirdiler ne de tuhaf kargiti bir ayaklanma.”

“Onlar tehlikeli,” dedi Horace gergin gergin parmaklarini gekis-
tirerek. “Pervasizca davranip bir geylere kalkigirlarsa ne olacak?”

“Onlar1 da hapse tikmaliyiz,” dedi Enoch. “En azindan ben boy-
le dissiiniiyorum.”

“Iste bu yiizden konseyde degilsin, tatlm,” dedi Bayan Peregrine.
“Simdilik bu kadar yeter. Boylesine giizel bir giinde tartigmak isteye-
cegim en son sey politika.”

“Iste bu,” dedi Emma. “Eger su lanet olasi suya dalmayacaksak
neden mayo giydim?”

“Son giren c¢iirik yumurta!” diye bagirdi Bronwyn ve aniden
kogmaya baglayarak su kenarinda bir yarigin fitilini ategledi.

Bayan Peregrine ve ben oylece dikilip onlar1 seyrettik — aklim-
da baska seyler oldugundan canim pek yiizmek istemiyordu. Ama
onca sorundan ve sikintidan bahsetmis olmamiza ragmen Bayan
Peregrine’in ruh hali hig¢ de agirlasmisa benzemiyordu. Isi bagindan
agkindi fakat sorunlar1 —en azindan bildiklerim— biiyiimeyle, iyiles-
meyle, 6zgiirliikle alakaliydi. Ve bu kesinlikle kiymeti bilinmesi ge-
reken bir geydi.
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“Jacob, sen de bize katilsana!”

Emma dalgalarin arasindan kaptigi bir denizyildiziyla su kena-
rindan bana sesleniyordu. Arkadaslarimdan bazilar1 sig yerlerde bir-
birine su sigratarak egleniyordu fakat digerleri, suya girdikleri gibi
dalmis ve yiizmeye baslamigti. Kérfezin suyu yazin banyo suyundan
farksiz olurdu ve Cairnholm’iin falezlerini kirbaglayan firtinal At-
lantik’le uzaktan yakindan alakas: yoktu. “Fevkalade!” diye bagird:
Millard. Suyun i¢indeki bedeni viicut seklinde bir hava boslugundan
ibaretti. Attig1 her adimda kuma sekiz santim kadar goémiilen Olive
bile egleniyordu.

Dalgalarla birlikte algalip yiikselirken, “Jacob!” diye seslendi
Emma el sallayarak.

“Uzerimde kot pantolon var!” diye bagirdim ki s6yledigim dog-
ruydu fakat aslinda onlar1 seyretmekten daha ¢ok keyif aliyordum;
arkadaglarimi eglenirken izlemenin insanin igini 1sitan bir yani vardu.
Kafamdaki yuva kavraminin etrafini saran buz tabakasinin erimeye
bagladigini hissedebiliyordum. Her canlari istediginde buna —bu gés-
terigsiz huzura— kavugabilmelerini arzu ediyordum ve bunu miim-
kiin kilmanin bir yolu olabilirdi.

Sonunda ailemle nasil basa ¢ikacagimi bulmugtum. C6ziim 6yle-
sine basitti ki bunun neden daha 6nce aklima gelmedigini bilmiyo-
rum. Saglam bir yalan uydurmak zorunda degildim. Ustaca detaylar-
la siislenmig gostermelik bir hikiyeye de ihtiyacim yoktu. Hikayeler
celigkili olabilirdi ve yalanlar da en nihayetinde giin yiiziine ¢ikard
fakat foyamiz meydana ¢ikmasa bile annemle babamin yanindayken
daima diken ustiinde olacaktik; tuhaf bir seylere sahit olup akillarini
kagirir ve gosterigsiz huzurumuzu un ufak ederler diye hep endige
icinde yasayacaktik. Dahasi, kim oldugumu onlardan sonsuza dek
saklama fikri kulaga bir hayli yorucu geliyordu. Ozellikle de siradan
ve tuhaf hayatlarimin ¢arpigmakta oldugu diigtiniiliince. Fakat me-
selenin 6zii suydu: Annem ve babam kétii insanlar degildi. Ne ihmal
edilmis ne de suiistimal edilmistim. Sadece beni anlamiyorlard: ve
bunun igin bir sans1 hak ettiklerini diigiiniiyordum.




Yani onlara gercegi soyleyecektim. Eger pat diye degil de olabil-
digince yumusak ve nazik bir bi¢cimde soylersem belki de korktugum
kadar sarsilmazlardi. Belki de arkadaslarimla sakin bir ortamda te-
ker teker karsilasmalari ve arkadaslarimin tuhaf yeteneklerini onla-
r1 biraz daha tamidiktan sonra dgrenmeleri ige yarayabilirdi. Neden
olmasind ki? Babam tuhaf halktan birinin oglu ve yine onlardan
birinin babasiydi. Eger anlatacaklarimi anlayabilecek bir siradan
varsa bu da o olmaliydi. Ustelik annem bu fikre alismakta zorlana-
cak olursa babam onu da yanina ¢ekerdi.

Belki de tiim bunlardan sonra —nihayet— bana inanirlar ve beni
oldugum gibi kabul ederlerdi. Belki de sonunda gergek bir aile ola-
bilirdik.

Bu fikri ortaya atmak konusunda biraz gergin oldugumdan ko-
nuyu digerlerine duyurmadan yalmizca Bayan Peregrine’e a¢gmaya
karar verdim. Cogu hila yuziyordu. Digerleriyse sig sularda deniz
kabugu avina gkmigti. Kiigiikk ¢ulluk kuglarindan olugan bir siirii
Bayan Peregrine’in pegine takilmig, uzun gagalariyla kadinin ayak
bileklerini gagaliyordu.

“Kigt!” dedi Bayan Peregrine, yiiriirken ayagiyla havay: siipiire-
rek. “Ben sizin anneniz degilim.”

Kuglar dalgalar halinde havalandi ama Bayan Peregrine’i takip
etmekten vazgececek degillerdi.

“Kuslar sizi seviyor, degil mi?” dedim.

“Ingiltere’de bana —ve kisisel alanima- sayg1 duyuyorlar. Fakat
buradakiler diipediiz ilgiye muhtag goériiniiyor.” Bir kez daha aya-
giyla havayi siipirdi. “Hadi gidin, kigt!” Kuslar etraflarina su si¢-
ratarak denize dald.

“Biraz sohbet etmemizin zamani geldi, degil mi?”

“Dugtiniyordum da... Annemle babama her geyi agiklasam ne
olur?”

Ellerini agzinin iki yanina kapatip, “Enoch, Millard, su patirtiy1

'”

kesin!” diye bagirdi, sonra bana déndii. “Hafizalarini da silmeyecek

miyiz?”

- . ——
S G4 e,



“Onlardan umudumu tamamen kesmeden 6nce sansimi iyice de-
nemek istiyorum,” dedim. “Ise yaramayabilecegini biliyorum fakat
eger ige yararsa bu her seyi kolaylagtiracaktir.”

Bayan Peregrine’in beni daha o anda geri ¢evireceginden korku-
yordum ama korktugum gibi olmadi - en azindan tam olarak degil.

“Bu, koklii bir kuralda biiyiik bir istisna yapmak anlamina gelir,”
dedi. “Sirlarimiz1 bilen siradan insanlarin sayis1 bir elin parmagini geg-
mez. Hususi olarak Ymbryne Konseyi’nin onayindan ge¢meleri gerek.
Tabii bir de kabul siireci var. Yemin t6reni. Uzun bir deneme siiresi...”

“Yani buna degmeyecegini soylityorsunuz.”

“Qyle bir sey demedim.”

“Gergekten mi?”

“Yalnizca karmagik bir siire¢ oldugunu soyledim. Ama s6z ko-
nusu olan sizin aileniz oldugundan tiim bu zahmete katlanmaya de-
gebilir.”

“Zahmete katlanmaya degecek olan da neymig?”

Horace arkamizda dikiliyordu. Demek ki konunun Bayan Pere-
grine’le aramizda kalmasi da buraya kadardi.

“Bizim hakkimizdaki gercegi aileme soylemeyi dusiiniiyordum,”
dedim. “Kabullenip kabullenmeyeceklerini gérmek igin.”

“Ne? Neden?”

Kargilagmay: bekledigim asil tepki buydu.

“Bilmeye haklar1 oldugunu digiinityorum.”

“Seni akil hastanesine kapatmaya kalkigtilar!” dedi Enoch. Simdi
digerleri de sudan ¢ikip etrafimiza toplanmaya baglamgti.

“Ne yaptiklarini biliyorum,” dedim, “ama boyle davranmalari-
nin tek nedeni benim i¢in endigeleniyor olmalariydi. Eger gercegi bil-
selerdi —ve kabullenmis olsalardi- asla boyle bir seye kalkigmazlard:.
Kaldi ki sizi ziyaret etmek istedigimde ya da ne zaman beni ziyaret
etmek isteseniz her sey ¢ok daha kolay olurdu.”

“Bizimle gelmeyecegini mi soylemeye ¢alisiyorsun?” dedi Olive.

Uzerinden sular damlayan Emma yamimiza geleli daha birkag
saniye olmustu ama konusulanlar1 duyunca gozlerini kisarak bana



bakti. Bu konuyu heniiz aramizda tartismamigtik fakat ben ¢oktan
herkesle miinakagaya tutugmugtum.

“Once liseden mezun olacagim,” dedim. “Ama eger meseleyi
dogru idare edersem 6niimiizdeki birkag yil boyunca ne zaman is-
tersek goriisebiliriz.”

“Bu ¢ok biiyiik bir eger,” dedi Millard. .

“Diigtinsenize,” dedim, “yeniden yapilanma siirecinde sizlere
yardim etmeye gelebilirim —mesela hafta sonlar1 olabilir- siz de ne
zaman isterseniz beni ziyarete gelip siradanlarin diinyasi1 hakkinda
daha fazla sey ogrenebilirsiniz. Hatta eger isterseniz benimle okula
bile gelebilirsiniz.”

Emma’ya baktim. Kollarini kavusturmustu ve yiiziindeki ifadeyi
okumak miimkiin degildi.

“Stradan insanlarla birlikte okula gitmek mi?” dedi Olive.

“Daha pizzaci geldiginde kapiy1 agmamiza bile izin verilmiyor,”
dedi Claire.

“Size onlarla nasil basa ¢ikacaginizi 6gretecegim. Go6z agip kapa-
yincaya dek uzman olup ¢ikarsimz.”

“Anlattiklarin her gegen saniye kulaga daha imkansiz geliyor,”
dedi Horace.

“Sadece aileme bir sans vermek istiyorum,” dedim. “Eger ige ya-
ramazsa...”

“Eger ige yaramazsa Bayan P hafizalarini silebilir,” dedi Emma.
Yanima gelip kolunu benimkine doladi. “Abe Portman’in oglunun,
babasinin aslinda kim oldugunu bilmiyor olusu sizce de trajik degil
mi?”

Benimle hemfikirdi. Destegi i¢in minnet duyarak kolunu siktim.

“Trajik ama gerekli,” dedi Horace. “Annesiyle babasina giivene-
meyiz. Siradan insanlarin hi¢birine giivenemeyiz. Yapabileceklerini
diiginmek bile tiiylerimin diken diken olmasina yol aciyor. Hepimizi
ifsa edebilirler!”

“Yapmazlar,” dedim. Her ne kadar kafamin iginde bir ses, Yoksa

yaparlar mi? diye eklese de.
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“Onlarin yanindayken neden siradan insanlar gibi davranmiyo-
ruz?” diye sordu Bronwyn. “Béyle yaparsak asaplar1 bozulmaz.”

“Bunun ige yarayacagin gercekten hi¢ sanmiyorum,” dedim.

“Bazilarimiz siradan insanlar gibi davranma ayricaligina sahip
degil,” dedi Millard.

“Zaten numara yapmaktan da nefret ederim,” dedi Horace.
“Kendimiz gibi davranmaya ve her giiniin sonunda Bayan Pere-
grine’in onlarin hafizalarini silmesine ne dersiniz?”

“Hafizas: sik sik silinen insanlar biraz aptallagiyor,” dedi Mil-
lard. “Inleme, salya akitma, o tiir seyler.”

Bayan Peregrine’e baktim; basinin tek bir hareketiyle Millard’in
sOyledigini onayladi.

“Uzak bir yere tatile gitseler olmaz mi?” dedi Claire. “Bayan Per-
egrine hafizalarini sildikten sonra, yani telkine agik olduklari esnada
bu fikrin tohumlarini zihinlerine yerlestirebilir.”

“Peki ya onlar dondiikten sonra ne olacak?” dedim.

“Onlar1 bodruma kilitleriz,” diye yanitladi Enoch.

“Asil bodruma kilitlenmesi gereken sensin,” dedi Emma.

Herkesin bos yere gerilmesine ve kaygilanmasina neden oluyor-
dum. Endiseleneceklerdi. Endiselenecektim. Ve tim bunlar, gegtigi-
miz alt1 ay boyunca bana istiraptan bagka bir sey vermeyen ailem
ugrunayd.

Bayan Peregrine’e dondiim. “Her sey sarpa saracak,” dedim.
“Hafizalarinu silin gitsin.”

“Eger onlara gercegi soylemeyi istiyorsaniz bence sansimizi dene-
melisiniz,” diye yanitladi. “Bence ekseriyetle zahmete deger.”

“Gergekten mi?” dedim. “Emin misiniz?”

“Ise yarayacagina ikna olursak, konseyden ge¢mise doniik bir
onay talep ederim. Eger ige yaramayacak olursa bence hemen anla-
rnz.”

“Muhtesem!” dedi Emma. “Artik meseleyi ¢6zdiigiimiize gore...”
Beni kolumdan suya dogru gekti —“Yiizme zaman1!”- ve 6ylesine ha-

zirliksiz yakalandim ki onu durduramadim.
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“Bekle — hayir — telefonum
Gogsuime dek gelen suya diigmeden hemen 6nce onu kotumun

cebinden ¢ikarip kiyidaki Horace’a atmayi basardim.

Emma bana biraz su sigrattiktan sonra yiizerek uzaklasti. Ben de
kahkahalar icinde onu takip etmeye basladim. Aniden mutluluktan
deliye doner gibi oldum. Arkadaslarimla birlikte olmaktan, giinesin
gozlerimi kamagtirmasindan, benden hoglanan ve hatta bir keresin-
de beni sevdigini sbyleyen giizel bir kizin pesi sira yiizmekten mut-
luydum.

Huzur.

Emma ileride bir siglik bulmustu. Kiyidan bir hayli uzakta olma-
sina ragmen ancak beline gelen suda dylece dikiliyordu. Bu kendimi
bildim bileli sevdigim dost canhsi gelgitlerin bir numarasiyds.

“Merhaba!” dedim, ayaklarimi nefes nefese sighga bastigim si-
rada.

“Daima kot pantolonunla mu yiizersin?” dedi siritarak.

“Ah, evet. Herkes 6yle yapar. Simdilerde moda bu.”

“Hayir, degil,” dedi.

“Ciddiyim. Buna nano-kot deniyor ve sudan ¢ikarildiktan sonra
bes saniye i¢inde kuruyor.”

“Gergekten mi? Miithis bir gey bu!”

“Ustelik kendi kendine katlaniyor.”

Gozlerini kisarak bana bakti. “Sen ciddi misin?”

“Kahvaltiy1 da hazirhyor.”

Bana su sigratti. “Gegmis yiizyillardan gelen kizlar1 kandirmak
hi¢ hog bir davramsg degil!”

“Ama isimi kolaylagtiriyorsun!” dedim, kafami kollarimin arasi-
na alarak. Sonra su sigratarak ona karsilik verdim.

“Aslinda daha ¢ok ugan arabalarla, robot hizmetkarlarla falan
karsilagmayi bekliyordum. Hig degilse robot pantolonlarla.”



“Bunun igin tizgiiniim. Onlar yerine interneti yaptik.”

“Biyiik hayal kirikhigina ugradim.”

“Farkindayim. Ben de ugan arabalarimiz olsun isterdim.”

“Hayal kirikhigina ugramamin nedeni yalancinin teki ¢ikmig ol-
man. Bizim i¢in gercekten biiytik umutlarim vardi. Ah, neyse.”

“Ama soéylemesem catlardim! Daha fazla kandirmaca yok, soz
veriyorum!”

“Soziinii tutacagina sz veriyor musun?”

“Bana bagka bir sey sor. Sana dogruyu soyleyecegime dair verdi-
gim sOzi tutacagima s6z veriyorum.”

“Tamam.” Siritty, 1slak sa¢ tutamlarini geriye att1 ve kollarini ka-
vusturdu. “Bana ilk 6piigmeni anlat.”

Utangtan kipkirmizi kesildigimi hissettim ve kizarikhigimi gizle-
mek i¢in suya gémilmeyi denedim fakat pek bagarili olamadim ¢iin-
kii hayatta kalmak i¢in nefes almak zorundaydim.

“Resmen kagindim, degil mi?”

“Goniil iligkisi gegmisimin incigini cinaigini biliyorsun. Oysa ben
seninki hakkinda hi¢bir sey bilmiyorum ve bu hig adil degil.”

“Cinki bilinmeye deger higbir sey yok.”

“Ah, sagmaliyorsun. Bir kere bile 6plismedin mi?”

Dikkatini dagitip soru yagmuruna son verecek bir seyler bulma
umuduyla etrafima bakindim.

“Sey...” Agzimin hepten suya girmesine izin verdim ve dudak-
larimin arasindan baloncuklar seklinde ¢ikan bir seyler geveledim.

Avuglarini suyun yiizeyine koydu. Bir an sonra su tislamaya ve
buharlar ¢ikarmaya basladi. “Anlat, yoksa seni haglarim.”

Suda yiikseldim. “Tamam, tamam, itiraf ediyorum! Siiper model
bir roket bilimcisiyle ¢iktim. Yardimsever ¢alisgmalarindan ve egzo-
tik kur yapma becerilerinden 6tiirii 6diil kazanan ikizlerden biriydi.
Ama sen hepsine tag ¢ikarirsin!”

Buhar bir anhigina onu gizledi fakat dagildiginda Emma artik
orada degildi.

“Emma?” dedim, panik i¢inde suyu ararken. “Emma!”
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Derken arkamdan bir sapirti geldi ve o yana déndigiim anda
agzim yiiziim su icinde kald:. Iste oradayd, halime giiliiyordu.

“Kandirmaca yok demigtim!”

“Qdiimii patlattin!” dedim, gozlerimi silerken.

“Boylesine yakisikli ve geng bir delikanlinin benden 6nce bir kere
bile 6piismemis olduguna inanmami bekliyor olamazsin.” .

“Tamam, bir kere oldu,” diye itiraf ettim, “ama anlatmaya bile
degmez. Sanirim kiz beni bir deneme tahtasi olarak kullaniyordu.”

“Ah, 6yle mi? Simdi kulaga ilgi ¢ekici gelmeye bagladi.”

“Ad1 Janine Wilkins’ti. Beni Mehlanie Shah’in Stardust Buz Pate-
ni Salonu’ndaki dogum giinii partisinde, tribiinlerin arkasinda optii.
‘Opiiciik bakiresi’ olmaktan sikilmis ve 6piismenin neye benzedigini
ogrenmek istiyormus. Sonra bana gizlilik yemini ettirdi ve eger olan-
lar1 bir kisiye bile anlatacak olursam her gece yatagimi islattigima
dair dedikodu yayacagini soyledi.”

“Yok artik. Tam bir siirtiikmiis.”

“Heyecan verici ge¢migim iste bu kadar.”

Gozleri fal tagi misali agildy, sonra sirtiistii uzanarak kendini suya
birakti. Arkadaglarimizin negeli sesleri dalgalarin uysal siriltisinin
ardinda yiikselip al¢aliyordu. “Jacob Portman, yeni yagmis kar ka-
dar saf ve temiz.”

“Ben, sey — evet,” dedim kendimi garip hissederek. “Oyle de de-
nebilir ama kulaga biraz acayip geliyor.”

“Bu utanilacak bir sey degil, sen de biliyorsun.”

“Biliyorum,” dedim ama bildigimden pek emin degildim. Ergen-
lik dénemindeki oglanlar1 hedefleyen film ve televizyon programla-
rimin her biri, ehliyetini alana dek bekaretini kaybetmemeyi kisisel
bir basarisizlik olarak gosteriyordu. Bunun aptalca oldugunu bili-
yordum fakat boylesine sik duydugunuz bir seyi icsellestirmemeniz
cok gligtii.

“Gonliine 6zen gosterdigin anlamina gelir,” dedi. “Bunu takdir
ediyorum.” Tek goziiyle bana bakti. “Ayrica senin yerinde olsam
endige etmezdim. Bunun kesinlikle...” Bir tutam buharin takip ettigi
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isaret parmagini suyun yiizeyinde gezdirdi. “...kalic1 bir durum ol-
madigindan eminim.”

“QOyle mi?” dedim, aniden viicudumu istila eden heyecana rag-
men.

“Zaman gosterecektir,” dedi, bacaklarinin batmasina izin verip
suyun iginde dogrularak. Suyun icinde birbirimize dogru siiziliir-
ken, ellerimiz bulugurken ve bacaklarimiz birbirine dolanirken o
anlam yiikli bakiglarini iizerimden hig¢ ayirmadi. Fakat bagka seyler
birbirine dolanma firsati bulamadan bagrislar duyduk ve Bayan Per-

egrine’le Horace’in kiyidan bize el salladiklarini g6rdiim.

“Hugh,” dedi Horace, ben dalgalarla bogusarak kiyiya cikarken te-
lefonu elime tutugturarak.

Telefonu sular damlayan kafamdan uzakta tutarak, “Alo?” dedim.

“Jacob! Dayilarin uyaniyor. Sanirim annenle baban da.”

“Bes dakika sonra orada olacagim,” dedim. “Sadece olduklari
yerde kalmalarini sagla.”

“Deneyecegim ama acele et,” dedi Hugh. “Elimde o tozdan hig
kalmadi ve dayilarin kabalagiyor.”

Sonra aramizdan kosabilenler kogmaya bagladi.

Bronwyn, Olive’i tagiyordu. Yiiriiyebilmesine ve ucabilmesine rag-
men kogamayan Bayan Peregrine bize 6nden gitmemizi soyledi. Om-
zumun istiinden baktigimda suya dalip dalgalarin arasinda gozden
kayboldugunu gordiim. Bir an sonra giysileri, iginde o olmadan ylize-
ye ¢iktl. Ardindan kus suretinde sudan firladi ve kafalarimizin tizerin-
de kanat ¢irparak evime dogru ugmaya bagladi. Ne zaman suret de-
gistirdigini gorsem el ¢irpip bagirmak istiyordum ama etrafta siradan
insanlar olabilir diye kendime hikim oldum ve kogsmaya devam ettim.

Kan ter icinde, kuma bulanmig halde ve soluk soluga sokak ka-
pisina vardik ama temizlenmeye vaktimiz yoktu. Dayilarimin garaj
kapisinin 6te yanindan gelen ofkeli seslerini duyabiliyordum. Yagh




Bayan Melloroos sesleri duyup polisi aramadan 6nce onlarla ilgilen-
memiz gerekiyordu.

Igeri girer girmez garaja kostum ve dayilarimdan 6ziir dilemeye
basladim. Ofkeliydiler, akillar1 karismist1 ve saldirganlasiyorlardi.
Biraz sonra beni agarak paldir kildiir eve girdiler. Fakat Bayan Per-
egrine elinde tiiyliyle ve insanin igine isleyen bakiglariyla koridorda
bekliyordu. Bir an sonra iki dayim da sakinlesmis, sessizlesmis ve
Play-Doh misali yumusamisti. Hafizalarini silmek o kadar kolay ol-
mustu ki resmen moralim bozulmustu. Artik sersemledikleri ve tel-
kine agik olduklari i¢in Bayan Peregrine konusmay1 benim yapmama
izin verdi. Onlar1 mutfaktaki bar taburelerine oturttum ve son yirmi
dort saatin tamamen olaysiz gectigini, akil saghigimda ayiplanacak
higbir sey olmadigini ve son giinlerde aile i¢inde patlak veren drama-
tik olaylarin yeni psikiyatristimin yanhs teshisinden kaynaklandigini
anlattim. Her ihtimale kargi, 6niimiizdeki birkag hafta boyunca evde
rastlayabilecekleri —ya da evi arayacak olurlarsa telefonda konusa-
bilecekleri- tuhaf Ingilizlerin babamin uzaktan akrabalar1 oldugunu
ve merhum biiyiikbabama kargi son gorevlerini yerine getirmek tize-
re geldiklerini s6yledim. Bobby Dayim hipnotize olmus gibi basim
agag1 yukan sallayarak her dedigimi onayladi. Les Dayim ise kah-
valtidan geriye kalan ¢irpilmig yumurtalar: ceplerine doldururken,
“Hi-h1,” diye mirildanip durdu. Gidip biraz uyumalarini s6yledim,
birer taksi ¢cagirdim ve onlari evlerine génderdim.

Artik sira annemle babama gelmisti. Bronwyn’den tozun etkisi
gecmeden onlar iist kattaki yatak odalarina tagimasini rica ettim.
Boylece Onceki gecenin travmasinin animsaticilari tarafindan ku-
satilmig, enkaza dénmiis bir arabada uyanmayacaklardi. Bronwyn
onlar yataklarina yatirdi ve kapiy1 kapatti. Bir siire boyunca halida
kumlu ayak izleri birakarak kapinin digindaki koridorda volta at-
tim; garesizce onlara ne diyecegime karar vermeye ¢alisiyordum.

O sirada Emma iist kata geldi. “Selam,” diye fisildad1. “Igeri gir-
meden once bilmeni istedigim bir sey var.”

Yanina gittim. Elimi tuttu. “Evet?”

————ee e ¢ 72 e et



“Senden hoglanmig.”

“Kim?”

“Janine Wilkins. Higbir kiz ilk 6pliciigiinii 6ylesine birine vermek
istemez.”

“Ben, sey...” Beynim aymi anda iki yerde olmaya caligiyor ama
beceremiyordu. “Benimle dalga geciyorsun, dyle degil mi?”

Giildi ve bakiglarini agag1 kaydirdi. “Demek istiyorum ki senden
hoglanmis ama evet. Yalnizca sana bol sans dilemeye gelmistim. ih-
tiyacin oldugundan degil. Bunu basaracaksin.”

“Tegekkiirler.”

“Eger bir seye ihtiyacin olursa alt kattayiz.”

Bagimla onayladim. Ve sonra onu 6ptiim. Giiliimsedi ve siiziiliir-
cesine merdivenlerden indi.

Annem ve babam giinesin jaluzilerin arasindan siiziildiigii odalarinda,
kendi yataklarinda yavagca uyandi. Onlar1 kdsedeki sandalyeden izli-
yor, tirnaklarimi kemirerek siiklinetimi korumaya ¢alisiyordum.

Gozlerini ilk acan annem oldu. Gézlerini kirpistirdi, sonra da
ovusturdu. Yataginda dogruldu, inledi ve ensesini ovusturdu. Son on
sekiz saattir bir arabada uyumakta olduguna dair higbir fikri yoktu.
Kim olsa tutulurdu.

Sonra beni gérdii ve kaglarini ¢atti.

“Tatlim? Burada ne yapiyorsun?”

“Ben, sey... Sadece bazi seyleri agiklamak istiyorum.”

Sonra bagini 6ne egerek kendine bakti ve tizerindeki giysilerin
diin gece giydigi giysilerle ayni oldugunu fark etti. Kafasinin karigik-
ig1 suratindaki ifadeyi istila etti.

“Saat kag?”

“Ug civari,” dedim. “Her sey yolunda.”

“Hayir,” dedi, odada etrafina bakinarak. Akil karigiklig: yerini
panige birakiyordu.




Ayaga kalktim. Parmagini bana dogrulttu. “Oldugun yerde kal.”

“Anne, aklini kagirmana gerek yok. Birak da agiklayayim.”

Bakiglarini kagird... sanki orada degilmisim gibi beni gormezden
geldi. “Frank.” Babami sarsarak uyandirdi. “Frank!”

“Mmm.” Babam yatakta déndii.

Annem babam bir kez daha sarsti. “Franklin.” .

Iste 0 an gelip ¢atmusti: Bu son firsatimdi. En bagindan beri kendi-
mi bu 4na hazirhyordum. Aklimdan birkag farkl fikir ge¢misti ama
artik hepsi bana aptalca geliyordu... pervasizca, ahmakga. Tam da ba-
bam dogrulup gozlerini ovusturmaya bagladigi sirada tiim cesaretimi
kaybettim. Aniden dogru sozciiklere sahip olmadigima ikna oldum.

Ama bunun 6nemi yoktu. Hazir olsam da olmasam da gosteri
zamani gelmisti.

“Anne, baba, sizinle konugsmam gereken bir konu var.”

Yataklarinin ayakucuna dogru yiiriiddiim ve konugmaya bagladim.
Ne soyledigimi dogru diizgiin hatirlayamiyorum. Tek animsadigim,
kap1 kap1 dolagarak bir geyler satmaya ¢aligan fakat tezgihi savas yeri-
ne donmiis pazarlamacilar gibi hissettigimdi. Biiyiikkbabamin 6lmeden
onceki son sozleri, sakladig1 tuhaf fotograflar ve Bayan Peregrine’in
gonderdigi kartpostal sayesinde tuhaflarin evini nasil kegfettigimi ve o
evin, Abe’in sadece hayatta olmakla kalmayip ayn1 zamanda hig yas-
lanmayan eski dostlariyla dolu oldugunu anlattim. Derken kendimi
zaman dongiisii ve 6zel giicler gibi ifadelerin etrafindan dolanirken
buldum ¢iinkii ayrintilara girmek igin heniiz ¢ok erkendi. Goriiniige
bakilirsa kendimce sansiirleyerek anlattigim hikaye segirmelerle birle-
since, onlar1 aklimi kagirdigima ikna etmekten baska ige yaramiyordu
ve ben konugstuk¢a benden uzaklasiyorlardi. Annem yatak Grtiisiinii
omuzlarina dek ¢ekmis, babam yatak bagina dogru kaykilmigt1 ve ne
zaman strese kapilsa alninda beliren damar adeta zil takip oynuyordu.
Sanki beni ele gegiren delilik bulagiciymig gibi.

“Kes artik!” diye bagirdi annem, nihayet s6ziimii keserek. “Bunu
dinlemeye daha fazla tahammiil edemem.”

“Ama dogrular: séyliiyorum ve eger beni dinlerseniz...”
yluy
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Yatak ortiisiinii firlattig: gibi yataktan kalkti. “Yeterince dinledik!
Kaldi ki sana ne oldugunu zaten biliyoruz. Biiyiikbabanin 6liimii yii-
ziinden darmadagin oldun. Gizlice ilaglarini biraktin.” Burnundan
soluyarak odada ileri geri yiiriityordu. “Bir hekim miisveddesinin
tavsiyesine uyarak seni olabilecek en kétii zamanda diinyanin 6biir
ucuna gonderdik ve bityiik bir ¢okiintii yagadin! Bunda utanacak bir
sey yok ama bununla miicadele edeceksek diiriist olmaliyiz. Tamam
mu? Bu... hikdyelerin arkasina saklanip duramazsin.”

Tokat yemis gibi oldum. “Bana bir sans bile vermeyeceksiniz.”

“Sana yiizlerce sans verdik,” dedi babam.

“Hayir. Bana hi¢ inanmiyorsunuz.”

“Tabii ki inanmiyoruz,” dedi annem. “Senin i¢in 6nemli birini
kaybetmis yalmiz bir ¢ocuksun. Ve sonra su ¢ocuklarla tamgtin, bii-
yitkbaban gibi “6zel” olan ¢ocuklarla... ve onlari yalnizca sen gore-
biliyorsun. Buna teghis koymak i¢in diplomaya olmaya gerek yok.
Iki yagindan beri hayali arkadaslar uyduruyorsun.”

“Onlar1 yalmizca benim gorebildigimi s6ylemedim,” dedim.
“Diin gece garaj yolunda onlarla kargilagtiniz.”

Annem de babam da bir an i¢in hayalet gormiig gibi bakti. Belki
de diin gece olanlari1 kafalarindan silmislerdi. Kimi zaman béyle sey-
ler olurdu. Bilhassa tek bir olay, kisinin gergeklik algisiyla boylesine
celistiginde.

“Sen neyden bahsediyorsun?” dedi annem. Sesi titriyordu.

Gortintige bakilirsa onlar1 arkadaglarimla tamigtirmaktan bagka
secenegim kalmamigti.

“Onlarla tanigmak ister misiniz?” dedim. “Yine.”

“Jacob,” dedi babam uyarircasina.

“Buradalar,” dedim. “Tehlikeli olmadiklarina s6z veriyorum.
Yalnizca... sakin olun, tamam mi?”

Kapiy1 agtim ve Emma’y1 odaya ¢agirdim. Daha ancak, “Merha-
ba, Bay ve Bayan Portman,” diyebilmisti ki annem ¢iglig1 bast.

Bayan Peregrine ve Bronwyn kosarak odaya daldi.

“Sorun nedir?” diye sordu Bayan Peregrine.
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Annem onu itekledi —Bayan Peregrine’i baya baya itekledi— ve,
“Defolun! DEFOLUN!” diye bagirdi. Bronwyn’in annemi tutup du-
vara firlatmamak i¢in kendini tuttugunu gérebiliyordum.

“Maryann, sakinleg!” diye bagirdi babam.

“Size zarar vermeyecekler!” dedim.

Annemi omuzlarindan kavramaya ¢alistim ama ellerimin arasin-
dan kurtuldu ve kosarak odadan cikti. -

“Maryann!” diye bagirdi babam tekrar ama annemin pesinden
kosmaya kalktigini goren Bronwyn onu kollarindan yakaladi. Ba-
bam toz yiiziinden ona kars1 koyamayacak kadar halsizdi.

Annemin pesi sira merdivenleri indim. Mutfaga daldi ve bir et
bigagi kapti. Diger tuhaflar saklandiklari yerlerden ¢ikti ve annem
sirtin1 buzdolabina vermis vaziyette bigag gelisigiizel sallarken onun
etrafinda toplandilar. Bicak menzilinin az 6tesinde.

“Sakin olun, Bayan Portman!” dedi Emma. “Size zarar verecek
degiliz!”

“Benden uzak durun!” diye haykirdi annem. “Ah, Tanrim. Ah,
Tanrim!”

Ya garajdan aldigi ve annemin iizerine atmaya niyetlendigi ba-
lik agiyla tavanda ona dogru emekleyen Olive yiiziinden ya da Mil-
lard’in ugan bir bornozdan gelen bagirtis1 yiiziinden annem nihayet
bayildi. Bigak sangirtiyla fayans dogemelere diigerken annem de bi-
¢agin yani basina yigildi. Bu 6ylesine acinasi bir manzaraydi ki goz-
lerimi kagirmak zorunda kaldim.

Babamuin iist kattan gelen bagirtilarini duyabiliyordum. Annemin
adin1 haykiriyordu. Az 6nceki sesleri duyduysa onu 6ldiirmiis olabi-
lecegimizi dahi diigiinityor olabilirdi.

“Biz anneni hallederiz,” dedi Emma bana. “Babana git.”

Yere diisen bigagin yanina gittim ve bigagi, annemin kendine
gelmesi ihtimaline kargi mutfak dolabinin altina itekledim. Emma,
Horace, Hugh ve Millard annemi diistiigii yerden kaldirip kanepeye
dogru tagimaya bagladi. Orada yapabilecegim higbir sey kalmadigin-
dan kosarak iist kata ¢iktim.



Babam siki siki sarildig1 bir yastikla yatak odasinin kogesine ¢6-
melmisti. Bronwyn ise kollarini iki yana agmis vaziyette kap1 bos-
lugunda nobet tutuyordu. Babam kagmaya kalkisacak olursa onu
yakalamaya hazirdi.

Babam beni gordiigiinde yiiziindeki ifade Adeta buz kesti.

“Annen nerede?” dedi. “Ona ne yaptilar?”

“Annem iyi,” dedim. “Su anda uyuyor.”

Bagini iki yana salladi. “Bunu asla atlatamayacak.”

“Atlatacak. Bayan Peregrine’in bazi hatiralar: silme giicii var. An-
nem hicbir sey hatirlamayacak.”

“Peki ya dayilarin?”

Bagimla onayladim. “Onlar i¢in de ayni sey gegerli.”

Bayan Peregrine odaya girdi. “Bay Portman. Nasilsiniz?”

Babam onu gormezden geldi. Gézleri benimkilere kilitlenmigti.
“Nasil yapabildin?” Tiikiiriircesine konuguyordu. “Bu insanlari evi-
mize nasil getirebildin?”

“Bana yardim etmeye geldiler,” dedim. “Sizi deli olmadigima
ikna etmek igin.”

“Bunu insanlara yapamazsimiz.” Artik Bayan P’yle konusuyordu.
“Insanlarin hayatlarina dylece dalip herkesin korkudan 6diinii pat-
latarak sonra da istediklerinizi silemezsiniz. Bu dogru degil.”

“Goriiniige bakilirsa gergek, esinizin basa ¢ikamayacagi kadar agir
- en azindan simdilik,” dedi Bayan Peregrine. “Fakat Jacob tiim sa-
mimiyetiyle ayn1 durumun sizin i¢in gegerli olmayacagin1 umuyordu.”

Babam yavagca ayaga kalkti. Ellerinin iki yanina diigmesine izin
verdi. Boyun egmis ve incinmig goriiniiyordu.

“Pekala. Sanirim bana anlatsaniz dahaiyi olacak.”

Doniip Bayan Peregrine’e baktim.

“Baginin ¢aresine bakabilecek misin?”

Bagimla onayladim.

“Hemen kapinin 6niinde olacagiz,” dedi ve ardindan o ve

Bronwyn kapiy1 arkalarindan kapatarak odadan cikti.
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Uzun bir siire boyunca konustum. Yatagin kenarina ilismigtim. Ba-
bamsa azarlanan bir ¢ocuk gibi omuzlarini diisiirmiis ve bakiglarim
yere indirmig vaziyette kosedeki sandalyede oturuyordu. Bu hilinin
canimi sikmasina izin vermedim. Hikdyemi en bagindan anlattim
ama bu defa sogukkanlhligimi kaybetmedim.

Ona adada ne buldugumu anlattim. Cocuklarla nasil tamigtigimi
ve ¢ocuklarin kim giktigini. Onlardan biri oldugumu nasil kesfetti-
gimi. Hatta ona gélge halkindan bile bahsettim ama sonraki kar-
masadan, Ruhlar Kiitiiphanesi icin verdigimiz miicadeleden ya da
Bayan Peregrine’in geytani kardeglerinden bahsetmedim. Babasinin
ve oglunun kim oldugunu bilmesi simdilik yeterliydi.

Sozlerimi bitirdigimde birkag dakika boyunca agzini bigak agma-
di. Artik korkmug gibi goriinmiiyordu. Daha ziyade iizgiindii.

“Evet?” dedim.

“Tahmin etmeliydim,” dedi. “Biiyiikbabanla arandaki iliskiden.
Sanki gizli bir diliniz varmig gibiydi.” Yavagca basini asag: yukari
salladi. “Anlamaliydim. Hatta sanirim bir par¢am anlamagt: da.”

“Ne demek istiyorsun? Yani biiyitkbabam hakkindaki gergekleri
biliyordun da benden mi bihaberdin?”

“Evet. Hayir. Lanet olsun, bilmiyorum.” Sanki sis perdesinin di-
ger yanimi gérmeye cahistyormus gibi sert bakislarini uzaklara dik-
migti. “Sanirim derinlerde bir yerde biliyordum ama asla inanmak
istemedim.”

Yavasgga yatagin kenarina yaklagtim. “Sana soylemis miydi?”

“Sanirim bir kere séylemeyi denedi. Ama o amy1 kafamdan silmis
olmaliyim ya da biri o anilar1 benden ¢aldi. Fakat diin gece...” Par-
maklarimi alnina gotirdii. “O insanlar1 gérmek beynimde bir seyle-
rin serbest kalmasina yol agt1.”

Simdi konugma sirasi onda, dinleme sirasi bendeydi.

“On yaslarindaydim. Biiyiikbaban siirekli uzun is seyahatlerine
cikardi. Her defasinda en az birkag hafta evde olmazdi. Hep onunla
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birlikte gitmek isterdim; ona yalvarip yakarirdim ama daima, hayir,
derdi. Ta ki o giine dek. O giin, evet, dedi.”

Babam ayaga kalkti ve bunlari hatirlamanin verdigi gerginlige
eslik eden enerjiyi yakmas: gerekiyormus gibi odada ileri geri yiirii-
meye basladi.

“Arabay1 Kuzey Florida’ya ya da Georgia’ya dogru siirdiik ama
tam olarak nereye gittigimizi hatirlayamiyorum. Yoldan ig arkadas-
larindan birini aldik. Onu taniyordum,; bir iki kere bizim evde gor-
miigtiim. Siyahi bir adamdi. Agzindan sigarasini eksik etmezdi. Abe
ona H derdi. Yalnizca H. Neyse, onceki kargilagmalarimizda bana
hep son derece sicakkanli yaklagmigti ama bu defa tuhaf bir enerjisi
vardi, bana bakip duruyordu ve birka¢ kez babama, Bundan emin
misiné diye sordugunu duydum.

Neyse, hava kararinca geceyi gecirmek igin eski piiskii, fareli bir
motelde durduk. Gecenin bir yarisinda babam beni sarsarak uyandir-
di; korku igindeydi. Frank, esyalarini topla, dedi ve beni paldir kiildiir
arabaya bindirdi. Uzerimde hala pijamalarim vardi ve artik ben de
korkuyordum. Ciinkii babam higbir seyden korkmazdi. Higbir seyden.
Sanki zombiler tarafindan kovalaniyormusuz gibi otoparktan son sii-
rat ayrildik ama daha birkag blok gidebilmistik ki arabamiz sanki yan-
dan bir sey carpmug gibi bir giim sesiyle sarsildi fakat etrafimizda tek
bir ara¢ yoktu. Babam frenlere asilarak arabayi aniden durdurdu ve di-
sar1 firlad. Saklan, Frank, sakin kendini gésterme, dedi fakat gozlerimi
ondan ayiramiyordum. O anda géremedigim bir sey tarafindan havaya
savruldu. Derken girtlagindan korkung sesler ¢ikarmaya basladi ve o
sey onu yere birakti. Babam tipki bir hayvan gibi o Tanri’nin cezasi ses-
leri ¢ikarmaya devam ediyordu ve gézleri —arabanin farlarindan 6tiirti
onu gorebiliyordum— kafasinin iginde ters donmiigtii, bembeyazdi ve
kiyafetleri simsiyah lekelerle kaplanmusti. O esnada arabadan inip m-
sir tarlasina dogru kogmaya bagladim. Ve arkama bile bakmadim. Bir
noktada kendimden ge¢mis olmaliyim ¢iinkii hatirladigim bir sonraki
sey, motel odasindaki yatagimda oldugum ve babamin, H’nin ve iki
ya da ¢ kiginin daha bagimda bekledigiydi. O kadar acayip goriini-



yorlard: ki! Ustleri baglar1 tas toprak ve kan icindeydi ve kokulart...
Tanrim, o koku. Ve aralarindan birinin —onu asla unutmayacagim-
yiizii yoktu. Yuziiniin yerinde yalmzca deriden bir maske vardi. Cok
korkmugtum. Bagiramayacak kadar korkmustum. Babam, Sorun yok,
Frankie, korkma, simdi bu hamm seninle konusacak, sakin korkma,
dedi. Bahsettigi kadin ona benziyordu.” Bayan Peregrine bir ara kapiy:
aralayip bagini igeri uzatmigti ve babamin isaret ettigi oydu. “O kadin
bana bir sey yapmig olmali ¢iinkii ertesi giin o anlan giigliikle animsa-
yabiliyordum. Yalmzca kétii bir kdbustan ibaret gibiydi. Bu olaydan
sonra babam asla ama asla o giinden bahsetmedi.”

“O kadinin hafizamizi silmesi gerekiyordu,” dedi Bayan Pere-
grine. “Goriiniige bakilirsa igini bitirmemig.”

“Kesgke bitirmig olsaydi,” dedi babam. “Uzun yillar boyunca
kabuslar gordiim. Bir ara gergekten aklimi kagirmaya bagladigimi
diisiiniir oldum. Babam ona hafizami hepten silmemesini tembih
etmigti. Bu, bir ¢ocuga yapilamayacak kadar sadist¢e bir davranig,
sizce de 6yle degil mi? Ama bir parcas: bilmemi istiyordu. Adeta...
adeta silinmis bir karatahtaydim ama eger gozlerinizi kisip yeterin-
ce dikkatli bakarsamz tahtadaki yazilarin bir kismim okuyabiliyor-
dunuz. Ama ben orada yazanlar1 gérmek istemiyordum. Bilmek is-
temiyordum. Ciinkii ben gercekten ama gercekten bunlarin dogru
olmasini istemiyordum. Onun... béyle biri olmasim istemiyordum.”

“Yalnizca siradan bir baba istemigtin,” dedim.

“Evet,” dedi babam, nihayet anlamigim gibi.

“Ama o siradan degildi,” dedim. “Ve ben de degilim.”

“Goriinen 0.” Volta atmayi kesti ve bana sirtin1 dénerek yatagin
kenarina iligti.

“Oglunuz istiin yeteneklere sahip, cesur bir geng,” dedi Bayan
Peregrine, buz gibi bir ses tonuyla. “Onunla gurur duymalisiniz.”

Babam bir geyler mirildandi. Ben de ona ne dedigini sordum.

Bagini kaldirarak bana bakt1 ve g6zlerinde, az 6nce orada olma-
yan bir gey vardi. Tiksintiye benziyordu.

“Sen se¢imini yaptin.”



“Bu bir tercih degildi,” dedim. “Ben buyum.”

“Hayir. Sen onlari segtin. Sen bu... insanlari... bize tercih ettin.”

“Boyle olmak zorunda degil. Bir se¢im yapmak zorunda degilim.
Birlikte var olabiliriz.”

“Bunu aklin1 kag¢irmig gibi bas bas bagiran annene anlat! Bunu
dayilarina anlat! Bir dakika... onlar nerede? Onlara ne yaptiniz?”

“Onlar iyi, baba.”

“Higbir sey IYI degil,” diye bagirdi, tekrar ayaga firlayarak.
“Her geyi mahvettin!”

Bayan Peregrine kapinin 6niinde oyalaniyordu fakat babamin se-
sini duyunca pesinde Bronwyn’le birlikte gerisingeriye odaya daldi.
“Oturun, Bay Portman...”

“Hayir! Bir timarhanede yasamayacagim! Ailemin bu delilige
maruz kalmasina izin vermeyecegim!”

“Bu, ise yarayabilir,” dedim, “sana diyorum ki...”

Oyle biiyiik bir higimla iizerime yiiriidii ki bir an i¢in bana vu-
racagini sandim. Ama kendine hikim oldu. “Ben kendi se¢imimi
yaptim, Jacob. Uzun zaman once. Su anda olanlara bakilirsa sen de
seninkini yapmigsin.” Goégus gogiiseydik, babamin yanaklar: kipkir-
miz1 olmustu ve soluk solugaydi.

“Ben hala senin oglunum,” diye fisildadim.

Cenesini kasmigti ama sanki konugacakmig gibi dudaginin titre-
digini gordim. Ama sonra arkasini déndii ve sandalyeye oturup ba-
sini ellerinin arasina aldi. Bir an igin odaya sessizlik ¢oktii; babamin
diizensiz soluklariyla higkiriklar diginda it ¢ikmiyordu.

Nihayet, “Benden ne istedigini s6yle,” dedim.

Bana bakmadan bagimi kaldirdi. Isaret parmagini sakagina bas-
tirdi. “Devam edin,” dedi boguk bir sesle. “Her seyi silin. Zaten 6yle
yapacaktiniz.”

Kendimi aniden ¢aresiz hissettim.

“Eger silmemizi istemezsen silmeyiz. Eger...”

“Istedigim bu,” dedi, Bayan Peregrine’e bakarak. “Ama bu defa
isi bitir.”



Kendini birakarak sandalyesinde arkasina yaslandi. Gozlerinin
feri sonmiis gibiydi.

Bayan Peregrine bana baktu.

Tepeden tirnaga uyugmaya basladigim hissediyordum.

Ona bakarak bagimi agag: yukar salladim. Ve sonra odadan ay-
rildim.

Siiratle merdivenleri inerken Emma beni durdurdu.

“lyi misin? Olanlar1 duymadim...”

“lyiyim,” dedim.

Aslinda iyi degildim fakat o konuda nasil konusacagimi heniiz
bilmiyordum.

“Jacob, liitfen konus benimle.”

“Simdi olmaz,” dedim.

Fena halde yalniz kalmaya ihtiyacim vardi. Daha dogrusu son
stirat giden bir arabanin camindan nefesim titkenene dek bagirmaya
ihtiyacim vardi.

Emma gitmeme izin verdi. Arkama bakmadim; yiiziindeki ifade-
yi gérmek istemiyordum. Kogmaya baglayarak kanepeye kivrilmig
vaziyette yatan annemin ve tedirginlikle fisildagan arkadaglarimin
yanindan gectim. Mutfak tezgdhinin tizerinde duran ahsap kasenin
i¢indeki araba anahtarlarini kaptigim gibi garaja daldim ve yumru-
gumu garaj kapisinin diigmesine indirdim. Garaj kapisi agilmaya ca-
lisirken 1stirap ¢ekercesine inledi ama arabanin arka tamponu oraya
Oyle koti saplanmigt: ki kapi agilmadi ve kisa siire sonra mekanizma
da pes edip sessizlesti. Bir kiifiir savurdum ve bana en yakin seyi var
giiciimle tekmeledim. Bu, garajdaki tezgdhin altina istiflenmis eski
tip bir televizyondu. Ayakkabisiz ayagim televizyonun arkasindan
girdi ve etrafa plastik parcalari sagildi. Ayagim artik uyusmug ve
muhtemelen kesilmisti. Ayagimi sertge ¢ektim ve topallayarak yan
kapidan bahgeye ¢ikip agaglara haykirdim.



Gogsumiin iginde fokur fokur kaynayan ofke biraz dindi.

Evin etrafindan dolanarak arka bahgeye gectim, ¢cimenligi astim ve
koya dogru uzanan, giinegin etkisiyle kamburu ¢ikmig kiigiik iskele-
mizde yiiriidiim. Annemle babamin teknesi yoktu. Hatta kanolar: bile
yoktu. Haliyle bu iskeleyi yalnizca tek bir sey i¢in kullanir olmugtum:
Iskelenin ucunda oturur ve ayaklarimi kahverengi sulara daldirarak
canimi sikan geyleri diigiiniirdiim. Simdi de aynisin1 yapryordum.

Bir iki dakika sonra tahta iskeleden bana dogru gelen ayak sesleri
duydum. Arkami dénecek ve gelen her kimse ona cehennemin dibine
gitmesini soyleyecektim ki az da olsa aksak adimlar: gelenin kimli-
gini ele verdi. Zaten Bayan Peregrine’e kabalik yapmay: kendime
yediremezdim.

“Civilere dikkat edin,” dedim arkama bakmadan.

“Tegekkiir ederim,” diye yanitladi. “Oturabilir miyim?”

Gozlerimi sudan ayirmadan omuzlarimi silktim. Uzaklarda bir
tekne amagsizca dolaniyordu.

“Bitti,” dedi. “Su anda anneniz de babaniz da telkine acik vazi-
yette. Onlara ne séylememi arzu ettiginizi 6grenmem gerek.”

“Umurumda degil.”

Birkag saniye gecti. Iskelede yanima oturdu.

“Sizin yasimzdayken,” dedi, “ben de ailem konusunda benzer bir
sey yapmay1 denedim.”

“Bayan Peregrine, su anda gergekten konugsacak durumda degi-
lim.”

“O halde dinleyin.”

Bazen Bayan Peregrine’le tartismak miimkiin olmazdi.

“Bir annem ve babam oldugunu hatirladigimda birkag¢ yildir
Bayan Avocet’in ymbryne akademisindeydim,” diyerek konusma-
ya bagladi, “ve onlar tekrar gormenin beni mutlu edecegine ka-
rar verdim. Kanatlarim ¢iktig1 i¢in pek de hos olmayan bir sekilde
evimden ayrilmaya zorlanmamin tizerinden uzun yillar gectiginden
beni tiksindirici bir ucube olarak degil de bagka bir 1s1kta —insan
olarak, kizlar1 olarak— gérebileceklerini diigiindiim. Onlar1 kéytimii-
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ziin eteklerindeki derme ¢atma bir evde yasarken buldum. Benim
yuziimden toplumdan diglanmiglardi. Akrabalarimiz bile onlarla go-
rigmek istemiyordu. Herkes onlarin seytanin yoldaslar1 olduguna
inanir olmugtu. Géniillerini kazanmaya ¢aligtim. Beni hila seviyor-
lardi fakat korkular: sevgilerinden daha biyiiktii. O giin, annemin
dogdugum giine lanet etmesiyle ve babamin atesin i¢inden aldig: bir
demirle beni evden kovalamasiyla son buldu. Yillar sonra, 6ldiik-
lerini duydum - ceplerini tagla doldurmug ve denizin derinliklerine
dogru yiiriimiiglerdi.”

I¢ gecirdi. Bir esinti durgun yaz sicagini bir an icin alip gétiirdii.
Bayan Peregrine’in anlattigi diinyanin benimbkiyle birlikte var olabil-
mesi neredeyse imkansiz gériiniiyordu.

“Baginiza gelenler i¢in ¢ok lizgiiniim,” dedim.

“Kan baglarimiz ekseriyetle gercegin karsisinda bozguna ugrar,”
diye yanitladi.

Bu soyledigini bir an i¢in digiindiim ama sonra sinirlendim.
“Ama bir saat 6nce 6yle demiyordunuz. Gergegin zahmete deger ol-
dugunu soylemistiniz.”

Huzursuzca kipirdanarak elbisesinin etegindeki kumlari silkele-
di. “Denemenize izin vermem gerektigini diigiindiim.”

“Neden?” dedim. Sesim yiikselmeye baslamgti.

“Annenize ve babaniza nasil evlathk edeceginizi séylemek bana
diismez.”

“Bana kalirsa artik ne annem ne de babam var.”

“Qyle demeyin,” dedi. “Size korkung seyler soylediklerini biliyo-
rum ama...”

Ansizin ayaga kalkip suya atladim. Karanlhigin ve sogugun dii-
stincelerimi yok edecegini umarak nefesimi tutup dibe daldim:

Baban seni tanimak istemiyor.

Seni tammay: degil, kayitsizligs seciyor.

Sonra nefesim tiitkenene dek ¢amurlu derinliklere haykirdim. Is-
keleden alti metre kadar uzakta yeniden yiizeye ¢iktigimda Bayan
Peregrine ayaktaydi, pesimden suya atlamaya hazirlaniyordu.



“Jacob! Siz...”

“lyiyim, iyiyim,” dedim. Su o kadar sigdi ki kolaylikla ayakla-
rim1 yere basabiliyordum. “Konugacak durumda olmadigimi size
sOylemigtim.”

“Evet, soylediniz,” dedi.

O, iskelede dikiliyordu, bense gogiis hizama dek gelen suyun
icinde. Ayaklarim ¢amura gomiiliiyor, kiigiik baliklar bacaklarimi
digliyordu.

“Bir gey diyecegim,” dedi, “ve yanit olarak 6fke nobetine tutul-
maniza izin yok.”

“Peki.”

“Su anda pek hosunuza gitmedigini biliyorum fakat siradan ha-
yatimizi geride biraktiginiz i¢in pigman olacaginizi garanti ederim.”

“Ne hayat1? Burada hi¢ arkadasim yok. Ailem benden korkuyor
ve utaniyor.”

“Ikisi de yagiyor ki bu cogumuzun séyleyebilecegi her seyden ¢ok
daha kiymetli. Ve son bes dakikadir, az 6nce olanlarin higbirini ha-
tirlamiyorlar.”

“Ama ben hatirhyorum. Ve hayatimin geri kalani boyunca olma-
digim biri gibi davranmakla ilgilenmiyorum. Onlarin evladi olmanin
bedeli buysa, buna degmez.”

Bana bagirmak ister gibi bakti ama sonra yutkundu. “Tuhaf ol-
manin kolay olacagini hi¢ iddia etmedim,” dedi bir an sonra. “Biz-
den biri olmanin pek ¢ok nahog yani ve giigliigii var. Bunlardan biri
de sizi anlayamayan ya da anlamak istemeyen insanlarla dolu bir
diinyayla miizakere etmeyi 6grenmek — belki de en zoru bu. Pek ¢o-
gumuz bunun imkansiz oldugunu disiiniiyor ve dongiilere siginiyor.
Ama sizin onlarla aym kaderi paylasacaginizi hi¢ diigiinmedim. Cok
Ozel bir yeteneginiz var ve kastettigim sey, golgeler konusundaki be-
ceriniz degil. Siz de bir tiir suret degistirensiniz, Jacob, iki diinya ara-
sinda kolaylikla hareket edebiliyorsunuz. Hi¢bir zaman bir yuvaya
ya da bir aileye bagli olmamaniz gerekiyor. Pek ¢ok eviniz ve pek ¢ok
aileniz olmali. Tipk: biiyiikbabaniz gibi.”
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Bagimu kaldirip tepemizde ugan ve her bir kanat ¢irpigi kiigiik bir
i¢ cekige benzeyen pelikana bakarak biiyiikbabamin hayatim diigiin-
diim. Hayatinin biiyiik boéliimiinii bataklhigin kenarindaki kiigiik ve
boktan evinde gegirmigti. Ne esi ne de ¢ocuklar1 onu taniyordu. Her
yil tuhaflar ugruna hayatim tehlikeye atiyordu ama tek 6diili, kagik
bir ihtiyarin teki gibi muamele gérmek olmugtu.

“Bityitkkbabam gibi olmak istemiyorum. Onun hayatini istemi-
yorum.”

“Zaten Oyle olmayacak, sizinki size ait olacak. Peki ya okul?”

“Beni dinlediginizi sanmiyorum. Ben...” Kollarim: iki yanim-
da sallayarak kendi etrafimda dondiim ve suya dogru haykirdim.
“BUNLARIN! HICBIRINI! ISTEMIYORUM!”

Kizaran suratimla tekrar ona déndiim.

“Bitti mi?” dedi.

“Evet,” dedim usulca.

“Gilizel. Simdi... istemediginiz seyler konusunda ayrintili bir ge-
kilde bilgilendirildigime gore... artik istediklerinizden bahsedebilir
miyiz?”

“Su diinyada beni gercekten onemseyen insanlara yardim etmek
icin bir geyler yapmak istiyorum. Tuhaflar i¢in. Ve 6nemli bir gey
yapmak istiyorum. Biiyiik bir sey.”

“Tamam o halde.” Comeldi ve elini bana uzatti. “Hemen bagla-
yabilirsiniz.”

Suda bata ¢ika yiiriiyerek yanina gittim, o da beni iskeleye cekti.

“Kesinlikle hayati 6nem tagiyan ve tuhaflarin diinyasinda sizden
bagka kimsenin yerine getiremeyecegi bir gérevim var,” dedi Bayan
Peregrine, yiiriimeye bagladigimiz sirada.

“Tamam. Neymig?”

“Cocuklarin doneme uygun giysilere ihtiyaci var. Onlar1 aligveri-
se gotiirmenizi istiyorum.”

“Alisverise mi?” Yurumeyi kestim. “$aka yapiyor olmalisiniz.”

Suratima bakmak i¢in bana d6ndii. Yiiziindeki ifade ciddiydi.

“Yapmiyorum.”
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“Onemli bir sey yapmak istedigimi soyledim. Tubaflarmn diinya-
sinda!”

Bana yaklagti. Sesi algak ve yogundu. “Daha 6nce de soyledim
ama sirekli tekrarlamak zorunda kaliyorum. O diinyanin gelecegi
icin ¢ocuklarin bu diinyada yollarini nasil bulacaklarini 6grenmeleri
elzem. Sizin diginizda bunu onlara 6gretebilecek kimse yok, Jacob.
Bagka kim 6gretebilir ki? On yillardir dongiilerde yasayanlar giinii-
miiz hakkinda higbir sey bilmiyor — 6yle ki caddede karsidan kar-
siya bile gecemezler! Déngiilerde yasamayanlar ise ya ¢ok yash ya
da ¢ok geng. Ayrica onlar da tuhaflarin diinyasinin acemisi sayilir.”
Beni omuzlarimdan kavradi ve sikti. “Biliyorum. Ofkeli oldugunuzu
ve burayi terk etmek istediginizi biliyorum. Ama size yalvariyorum.
Yalnizca biraz daha kalin. Sanirim dongiilerde bizimle 6nemli igler
yaparken burada da var olabilmeniz igin bir yol biliyorum — yalnizca
ara sira, caniniz istediginde.”

“QOyle mi?” dedim siipheci bir sekilde. “Neymig?”

“Bana biraz zaman verin...” Elini pantolonunun cebine daldirip
cep saatini ¢ikardi ve saate bakti. “Gece yarisina dek. Sonra kendi
gozlerinizle géreceksiniz. Uygun mudur?”

Ilk diisiincem, Bayan Peregrine’in ¢dziimiiniin Seytanin Arka
Bahgesi’ndeki Panoptidon’le ilgili olduguydu fakat en yakin dongii,
yani diin gece buraya gelirken kullandiklar1 buradan kilometreler-
ce otedeki bir batakligin ortasindaydi. Kald: ki ise gidip gelir gibi
oraya gidip gelmek istemiyordum. Tiim bunlar1 arkamda birakmak,
gitmek ve orada kalmak istiyordum. Ama Bayan Peregrine’e hayir
demek giictii ve arkadaslarimin giiniimiiz hakkinda bir geyler 6gren-
mesine yardim edecegime s6z vermistim. Ve verdigim s6zii simdiden
Oylece kestirip atamazdim.

“Pekala,” dedim. “Bu gece.”

“Harika.” Tam yiirimeye devam edecekti ki, “Ah, unutmadan,”
dedi ve cebinden bir zarf ¢ikarip elime tutusturdu. “Alsveris igin.”

Zarfin icine baktim. Elli dolarlik banknotlarla tika basa doluydu.

“Yeterli mi?”



“Sey. Sanirim.”

Bagiyla onayladi ve beni elimde zarfla 6ylece birakarak eve dogru
yiriimeye koyuldu. “Yapacak ¢ok ig var, yapacak ¢ok is var,” diye
mirildaniyordu. Ama sonra isaret parmagini havaya kaldirdi ve om-
zunun iizerinden, “Bu gece!” diye seslendi.










nnemle babamin artik ii¢ kapili olan sedani kafilemizin

ancak yarisini alacagindan aligverige gitmek icin iki gru-

ba ayrilmak zorunda kaldik. Kimseden gizleme geregi
duymadan, her daim ayricalikhi davrandigim Emma; etrafina nege sag-
tig1 ve o sirada en ¢ok negeye ihtiyacim oldugu i¢in Olive; onu geride
birakirsam hi¢ durmadan bagimin etini yiyecegi icin Millard ve ondan
bagka kimse sikigan garaj kapisini agacak giice sahip olmadig: igin
Bronwyn ilk grubu olusturuyordu. Hugh, Horace, Enoch ve Claire’e
birkag saat i¢inde onlar1 almak i¢in geri dénecegime s6z verdim. Ho-
race zaten yeni kiyafetler satin almakla ilgilenmedigini soyledi.

“Kot kumaginin giinliik giysi olarak kabul edildigi giin,” dedi, g6z
ucuyla bana bakarak, “giiniimiiz moda akimlar1 benim icin tiim inani-
lirhigini kaybetti. Modern podyumlar, berduglar kampi gibi gériintiyor.”

“Yeni kiyafetler almak zorundasin,” dedi Claire. “Bayan Pere-
grine oOyle dedi.”

Enoch onu azarladi. “Bayan Peregrine soyle dedi, Bayan Pere-
grine boyle dedi! Kurmali oyuncaklardan farkin yok!”

Onlar birbirleriyle agiz dalas1 ederken 6ylece biraktik ve gara-
ja gittik. Biraz koli bandi, biraz balya teli ve biraz da Emma’nin
kaynak yapmaktaki becerisi sayesinde arabanin siiriicii tarafinda-
ki kapisini yerine takmay: basardik; ne agiliyor ne de kapaniyordu
ama ii¢ degil de do6rt kapimiz oldugunda merakli polis memurlar:
tarafindan durdurulma ihtimalimiz ¢ok daha diisiik olacakti. Isimiz
bittiginde arabaya dolustuk. Bir dakika kadar sonra, Needle Key’in
omurgasini takip eden ve banyan agaglarinin golgelerinin distiigii
yolda hizla ilerliyorduk.



Iki yanimizdan biiyiik evler yiikseliyor, evlerin aralarindaki bog-
luklardan kumsal bize g6z kirpiyordu. Bu, arkadaglarimin giintimiiz
diinyasim1 giin 118inda ilk kez dogru diizgiin goriigiiydii ve sessiz-
ce kargilarindaki manzaranin tadini gikariyorlardi. Kizlar arkadaki
camlara yapigmisti ve Millard’in solugu yolcu koltugu tarafindaki
cami bugulandiriyordu. Benim i¢in uzun zaman 6nce giiciinii yitire-
rek ddeta goriinmez olan bu manzaranin onlara nasil gérindigiini
hayal etmeye caligtim.

Biz giineye dogru ilerledik¢e ada daraldi, biiyiik evlerin yerini
daha kiigiikleri aldi ve ardindan, gosterigli tabelalarinda PoLINEZYA
ADALARI, CENNET KIYILARI, FANTAZI ADASI gibi isimler yazan yet-
migli yillardan kalma bodur apartmanlar goriindii. Ticaret bolgesine
girdigimizde renk patlamalarinin i¢ine dalmis olduk: giines losyonu
ve bira kutusu kilifi satan pembe catili hediyelik egya diikkanlari;
parlak sariya boyanmig yemciler; ¢izgili tenteleriyle emlak biirolari.
Ve elbette, barlar. Deniz kokusunun igeri girmesi ama ayni zaman-
da Jimmy Buffettn sahilde yankilanan kap: gicirtisindan farksiz
karaoke yorumunun digar1 tagsmasi i¢in agik birakilan kapilari ve
tembel tembel dans eden mesaleleriyle sira sira dizilmig barlar. Hiz
sinir1 Oylesine diisiik ve yol da kafasina giines ge¢mis tatilcilerle 6y-
lesine tiklim tikigt1 ki barlarin 6niinden gegerken sarkilara eslik ede-
biliyordunuz. Kendimi bildim bileli bunlarin hicbiri degismemisti.
Uzun siiredir sahnelenen bir oyun gibi aktorlerin hareketlerine, set-
tekilerin zamanlamasina bakarak saatinizi ayarlayabilirdiniz. Her
gin birbirinin ayniydi: kordilinlerin kurgsunkalem inceligindeki gol-
gelerine siginan, istakoz gibi kizarmig Avrupali turistler; képrii bo-
yunca nébet tutan, ciltleri kosele gibi olmus, sapkalari ve gobekleri
sarkmig, golgeleri Igloo marka sogutucularin yanindaki sig sulara
diigen balikgilar.

Kopriiniin metal 1zgaralari iizerinde hizlanarak adadan ayrilir-
ken 151l 151l parlayan koy iizerinde yiikseldik. Sonra anakaraya dogru
alcaldik. Bizi okyanus manzaral otoparklar tarafindan kusatilmig
irili ufakli aligveris merkezlerinden olugan bir takimada karsilad.



“Ne garip bir cografya,” dedi Bronwyn sessizligi bozarak. “Ame-
rika’da tasinabilecegi onca yer varken Abe neden burayi se¢mig?”

“Florida eskiden tuhaflarin saklanabilecekleri en ideal yerlerden
biriymis,” dedi Millard. “Tabii gélge savaglarindan once. Kig ayla-
rinda tiim sirklere ev sahipligi yaparmus. Ustelik eyaletin gobeginde
iz siirmenin miimkiin olmadig1 devasa bir bataklik var. Dediklerine
gore, ne kadar tuhaf olursa olsun, herkes burada halkin igine karis-
manin... ya da ortadan kaybolmanin bir yolunu bulabilirmis.”

Sehrin bej rengi merkezini arkamizda birakip kirsal bolgelere yo6-
neldik. Kepenkleri indirilmis fabrikadan satis magazasinin ve bitki
ortisiiniin yavag yavas istila ettigi yarim birakilmis bir konut pro-
jesinin 6tesinde mega aligveris merkezlerinin en bitytigii tiim heybe-
tiyle yiikseliyordu. Iste, biz de oraya gidiyorduk. Bir buguk kilomet-
re uzunlugunda bir koridordan farksiz olan Piney Woods Yolu’na
dondiim. Sehirdeki tiim yagli bakim merkezleri, emekli evleri ve elli
besin tizerinde karavan parki yol boyunca uzanip gidiyordu. Yolun
iki yan1 hastanelerin, acil bakim kliniklerinin ve cenaze evlerinin in-
celiksiz reklam panolariyla doluydu. Kasabada yagayan herkes Piney
Woods Yolu’na Cennete Giden Yol derdi.

Daire seklinde dizilmis ¢cam agaglarinin resmedildigi biiyuk bir
tabelaya yaklastigimiz sirada frene basmaya bagladim ve oradan
donene dek ne yaptigimin farkina varmadim. Gitmekte oldugumuz
aligveris merkezine ¢ikan pek ¢ok yol vardi ama aligkanliktan bu
yolu se¢migtim ve aklimda bagka seyler oldugundan bilingaltim do-
niigii benim yerime yapmugti. Burasi biiyiikbabamin arazisinin bu-
lundugu Circle Village’in girisiydi.

“Hay aksi, yanhs yola girdim,” dedim, arabay: durdurup geri
vitese takarken.

Fakat ben arabay:1 dondiiriip yola ¢ikamadan Emma, “Bir daki-
ka. Jacob... bekle,” dedi.

Kiigiik bir korku ve endige dalgas: benligimi istila ederken elim
vitesin iizerinde 6ylece kalakald.

“Evet?”
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Emma arka camdan digariya bakabilmek i¢in boynunu gevirerek
etrafina bakiniyordu.

“Burasi eskiden Abe’in yasadig: yer degil mi?” diye sordu Emma.

“Evet, oyle.”

“Gergekten mi?” dedi Olive, siiriicii koltuguyla yolcu koltugu-
nun arasindaki bogluktan 6ne dogru abanarak. “Oyle mi?”

“Yanliglikla déndiim,” dedim. “Buraya o kadar sik gelirdim ki
sanirim kas hafizasi dedikleri bu olsa gerek.”

“Buray1 gérmek istiyorum,” dedi Olive. “Etrafa bakabilir miyiz?”

“Uzgiiniim, bugiin zamammiz yok,” dedim, dikiz aynasindan
Emma’ya soyle bir bakarken. Yalnizca kafasinin arkasini gorebili-
yordum; bize tamamen arkasim1 dénmiig, arka camdan mahallenin
girisindeki bekgi kuliibesine bakiyordu.

“Ama simdi buradayiz,” dedi Olive. “Onu ziyaret etmekten ne
kadar ¢ok bahsettigimizi hatirlamiyor musunuz? Evinin neye benze-
digini merak edip durmaz miydik?”

“Olive, hayswr,” dedi Millard. “Bu kétii bir fikir.”

“Evet,” dedi Bronwyn, Olive’i diirtiip bagiyla Emma’y: igaret
ederek. “Belki bagka bir giin.”

Olive nihayet meseleyi anlamisti. “Ah. Tamam. Bilirsiniz iste.
Zaten ben de pek hevesli degildim...”

Sinyal verdim. Tam yola ¢ikacaktim ki Emma koltugunda bizden
yana dondii.

“Oraya gitmek istiyorum,” dedi. “Evini gérmek istiyorum.”

“QOyle mi?” dedim.

“Emin misin?” diye sordu Millard.

“Evet.” Kaglarini ¢att1. “Bana oyle bakmayn.”

“Nasil?” dedim.

“Sanki baga ¢itkamayacakmigim gibi.”

“Kimse 0Oyle bir sey demedi,” dedi Millard.

“Ama dustiniiyordunuz.”

“Peki ya aligverig ne olacak?” dedim, bir ¢ikis yolu bulma umu-
duyla.
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“Bence ona saygimizi sunmaliyiz,” dedi Emma. “Bu, kiyafetler-
den daha 6nemli.”

Onlar1 Abe’in yaris1 bog evinde tura ¢ikarma fikri kulaga ne ka-
dar hastalikh gelse de su noktada onlar geri ¢evirmek de acimasizca
olacakti.

“Pekala,” dedim isteksizce. “Yalnizca bir dakikaligina.”

Sanirim digerleri yalmizca Abe’in dongiilerini terk ettikten sonra
nasil birine déniistiigiinii merak ediyordu. Fakat Emma i¢in merak-
tan ¢ok daha fazlasiydi. Florida’ya geldiginden beri aklinin biiyiik-
babamda oldugunu biliyordum. Uzun yillar boyunca, arada sirada
gelen mektuplardan biiyiikbabamin Amerika’daki hayatinin eksik
pargalarini birlestirmeye, nerede ve nasil yasadigini hayal etmeye ¢a-
ligmigt1. Uzun yillar boyunca buraya gelip onu ziyaret etmeyi hayal
etmisti ve simdi burada oldugundan bunu bir tiirli kafasindan ata-
miyordu. Denedigini ama basaramadigini hissedebiliyordum. Cok
ama ¢ok uzun bir zaman boyunca buraya gelmeyi, biyiikbabamu,
burayi hayal etmisti. Tamamen yeni ve rahatsiz edici bir sekilde, 6zel
anlarimizda biiyiikbabamin hayaletinin aramiza girdigini hissetmeye
baglamigtim. Belki de onun yagsadigi —ve oldiigii— yeri gormek tiim

bunlar: geride birakmasina yardimec olurdu.

Aylardir buyiikbabamin evine gelmemisgtim —babamla birlikte Gal-
ler’e gitmemizin 6ncesinden beri— ve 0 zamanlar higbir seyden habe-
rim yoktu. Arkadaglarim kalmaya geldiginden beri yasadigim gerge-
kiistii anlarin hicbiri, bambagka bir iilkeye giderek bulmamu istedigi
insanlarla biiyitkkbabamin bir déngiiden farksiz uyusuk mahallesin-
den arabayla gectigim su an kadar rityaya benzemiyordu.

Higbir sey degismemis gibiydi: Giineg kremi yiiziinden surati ha-
yaletten farksiz olan her zamanki bekgi bize kapidan el salliyordu.
Bahge ciiceleri, plastik flamingolar, balik seklindeki paslanmig posta

kutulari ve rengi solmusg bir boya paleti misali bahgelerini siisledik-



leri birbirinin aynist evler de buradaydi. Ug tekerlekli ortopedik bi-
sikletleriyle disk iteleme oyunu sahasi ile toplum merkezi arasinda
yavagca gidip gelen aym dik kafali ihtiyarlar da 6yle. Sanki buras:
da bir zaman déngiisiiniin iginde kisilip kalmig gibiydi. Belki de bii-
yiikkbabamin buray: sevmesinin nedeni buydu.

“Kesinlikle ¢ok miitevazi bir yer,” dedi Millard. “Nam salmig,bir
gOlge avcisinin burada yasadigi hayatta kimsenin aklina gelmez.”

“Kasten boyle bir yer sectigine eminim,” dedi Emma. “Abe’in
dikkat cekmemesi gerekiyordu.”

“Qyle olsa bile biraz daba ihtisaml bir seyler gormeyi bekliyor-
dum.”

“Bence tath bir yer,” dedi Olive. “Sira sira dizilmis kiigiik evler.
Fakat uzun yillar boyunca Abe’i ziyaret etmenin hayalini kurduktan
sonra simdi bizi karsilamak igin burada olmayigina iizilmemek elde
degil.”

“Olive!” dedi Bronwyn diglerinin arasindan.

Olive, Emma’ya bakti ve suratini burugturdu.

“Sorun degil,” dedi Emma sen sakrak bir sekilde. Ama dikiz ay-
nasindan ona baktigimda bakiglarini kagirdi.

Buraya gelmek istemesinin asil nedeninin bana bir gey kanitla-
mak olup olmadigini merak ettim. Biiyilkbabami gegmigte biraktigi-
ni, eski yaralarin artik sizlamadigini kanitlamaya ¢ahisiyor olabilirdi.

Derken bir kégeyi dondiim ve igte, oradaydi. Biiyiikbabamin
ayakkabi kutusu kadar miitevazi evi otlarin istila ettigi bir ¢ikmaz
sokagin en sonundaydi. Sabah Kusu Yolu’ndaki evlerin pek ¢ogu
biraz terk edilmis goriiniiyordu —komsularin ¢ogu yaz mevsimini
gecirmek igin kuzeye gitmisti— fakat Abe’inki ¢ok daha beter du-
rumdaydi. Cimenleri tohuma kagmug, ¢atinin etrafindaki sar1 boya
soyulup dokiilmeye baglamigti. Abe sonsuza dek gitmisti ve komgu-
lar1 bunu sonbaharda evlerine dondiiklerinde 6grenecekti.

“Iste burasi,” dedim, arabay: garaj yoluna sokarken. “Alelade
bir ev.”

“Burada ne kadar yasadi?” diye sordu Bronwyn.
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Tam cevap verecektim ki o 4na dek fark etmedigim bir sey gozii-
me takildi: Cimlere saplanmig bir SATILIK tabelasi. Arabadan indim,
bir higimla bahgeyi boydan boya gectim, tabelay: yerinden s6ktiim
ve su kanalina firlattim.

Kimse bana tek kelime etmemisti. Elbette séylemezlerdi: Ofkeden
aklimi kagirirdim ve benimle ugrasmak istememis olmalilardi. Duy-
gularim onlar i¢in sorundan bagka bir sey degildi.

Emma arkadan bana yetisti. “Iyi misin?”

“Bunu soran ben olmaliyim,” dedim.

“lyiyim,” dedi. “Bu yalnizca bir ev. Oyle degil mi?”

“Evet,” dedim. “O halde annemle babamin evi satisa ¢ikarmasi
neden canimi boylesine sikiyor?”

Bana arkadan sarildi. “Ag¢iklama yapmak zorunda degilsin. An-
liyorum.”

“Tesekkiirler. Ve ne zaman buradan ayrilmak istersen gideriz.
Soyle yeter.”

“lyi olacagim,” dedi. Ama sonra usulca, “Ama tesekkiir ederim,”
diye ekledi.

Aniden arkamizda bir kargasa oldu ve o yana dondiigiimiizde
Bronwyn’le Olive’in arabanin bagajinin yaninda dikilmekte oldugu-
nu gordik.

“Kapagn altinda biri var!” diye bagirdi Bronwyn.

Kosarak yanlarina gittik. Boguk bagriglar1 duymamak elde degil-
di. Anahtarliktaki diigmelerden birine bastim, arabanin bagaji agild:
ve Enoch mantar gibi karsimizda bitiverdi.

“Enoch!” diye bagirdi Emma.

“Sen burada ne halt ediyorsun?” dedim.

“Beni arkada birakmaniza gergekten izin verecegimi mi sandi-
mz?” Ani giines 15181 karsisinda gézlerini kirpistirdi. “O halde tekrar
diisiiniin!”

“Beynin,” dedi Millard basini iki yana sallayarak, “bazen cidden
mantigin siurlarini agtyor.”

“Evet, zekdm pek ¢ok insam hazirliksiz yakalar.” Enoch araba-
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nin bagajindan ¢ikarak garaj yoluna atladi ama sonra sagkin sagkin
etrafina bakindi. “Bir dakika. Burasi bir kiyafet magazas: degil.”

“Vay canina, tam bir ddhi,” dedi Millard.

“Burasi Abe’in evi,” dedi Bronwyn.

Enoch’un agzi bir karis agik kaldi. “Ne!” Kaglarindan birini kal-
dirarak Emma’ya bakti. “Bu kimin fikriydi?”

“Benim,” dedim, mahcup edici bir konugmay: baglamadan bitir-
me umuduyla.

“Ona saygimizi sunmak i¢in buradayiz,” dedi Bronwyn.

“Qyle diyorsaniz 6yle olsun,” dedi Enoch.

Evin anahtarlarini yanima almamigtim ama bunun higbir 6nemi
yoktu ciinkii bostandaki biiyiik deniz kabugunun altinda, yalmzca
Bityitkbaba Portman’la benim bildigimiz bir yedek anahtar vardi.
Onu tam da olmasi gereken yerde bulmak igimi 1sitti. Birkag dakika
sonra sokak kapisini agiyordum ve hep birlikte igeri giriyorduk.

Havalandirma muhtemelen yaz mevsiminin bilyikk béliimiinde
kapali kalmigti. Haliyle evin ici sicak ve havasizdi. Bogucu sicaktan
daha beteri ise evin haliydi. Giysiler ve kagitlar yerdeki dengesiz kutu
yiginlarinin igine tikistirilmigty; mutfak aletleri tezgihlarin iizerine sa-
cilmisty; kosedeki ¢op torbasi piramidinden ¢opler tagiyordu. Babam
ve halam, Biiyiikkbaba Portman’in egyalarini diizenlemeyi asla bitir-
memisti. Galler’e dogru yola ¢iktigimiz sirada babam projeyi (ve go-
riniise bakilirsa evi) 6ylece terk etmig ve bu isi onun yerine yapacak
birini bulma umuduyla evin 6niine bir SATILIK tabelas: yerlegtirmigti.
Burasi artik saygideger bir ihtiyarin evindense yagmalanmig bir Sal-
vation Army" deposuna benziyordu. Bir utang dalgasinin altinda ezil-
dim. Derken kendimi bir yandan 6ziirler dileyip durumu agiklamaya
cabalarken, diger yandan da sanki arkadaglarimin zaten gordiikleri
seyi gizleyebilecekmigim gibi ortalig: toparlamaya ¢aligirken buldum.

“Su ige bak,” dedi Enoch, etrafa bakinirken dilini saklatarak,
“son zamanlarinda bes parasiz kalmig olmali.”

* Selimet Ordusu ya da Kurtulug Ordusu adiyla bilinen, yiiz yirmi alt1 iilkede
hayir kurumlari bulunan uluslararasi bir yardim kurulugu. —¢»

...::“..“:‘_.“:‘:.::;::_, < gs Nyt ae T e T



“Hayir, burast... burasi asla bu halde olmadi,” diye kekeledim,
Abe’in koltugundaki eski dergileri kaldirirken. “En azindan hayatta
oldugu siire boyunca...”

“Jacob, bekle,” dedi Emma.

“Ben su isi hallederken siz ¢ocuklar biraz digsar1 ¢ikar misiniz?”

“Jacob!” Emma beni omuzlarimdan yakaladi. “Dur.”

“Elimi ¢abuk tutacagim,” dedim. “Q, bu gekilde yagamadi. Size
yemin ederim.”

“Biliyorum,” dedi Emma. “Abe yakas: tertemiz kolalanmig bir
gomlek giymeden kahvaltiya bile oturmazdi.”

“Kesinlikle,” dedim. “Yani...”

“Yardim etmek istiyoruz.”

Enoch suratin1 burusturdu. “Istiyor muyuz?”

“Evet!” dedi Olive. “Giiglerimizi birlegtirmeliyiz!”

“Katiliyorum,” dedi Bronwyn. “Burayi bu halde birakamayiz.”

“Nedenmis?” dedi Enoch. “Abe 6ldii. Evinin temiz olup olmadi-
g1 kimin umurunda?”

“Bizim umurumuzda,” dedi Millard ve Enoch sanki Millard onu
iteklemis gibi tokezledi. “Ve eger yardim etmeye niyetin yoksa gidip
kendini yine arabanin bagajina kilitlesen iyi edersin!”

“Evet!” diye bagird1 Olive.

“Hiddetlenmeye gerek yok, dostlar.” Enoch kogeden bir siipiirge
kapt1 ve kendi etrafinda fildir fildir dénmeye basladi. “Gérdiiniiz
mu? Pek hevesliyim. Sil siipiir, sil siipiir!”

Emma ellerini ¢irpti. “O halde hadi buraya biraz ¢ekidiizen ve-
relim.”

Dort elle ige giristik. Emma idareyi eline almig, tipki bir egitim
cavugu gibi emirler yagdiriyordu ve sanirim bu, aklinin ac verici yer-
lere kaymasina mani oluyordu. “Kitaplar raflara. Giysiler dolaplara.
Copler kutulara!”

Bronwyn tek eliyle Abe’in rahat koltugunu havaya kaldirdi. “Bu
nereye gidecek?”

Toz aldik, yerleri siipiirdiik. Igeri temiz hava girsin diye pence-
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releri agtik. Bronwyn koca koca halilar tek basina bahgeye ¢ika-
rip tozlarindan arinana dek dévdii. Bir ritim tutturmamizla birlikte
Enoch bile kendini ige kaptirdi. Her geyin iizerinde kalin bir toz ve
kir katmani birikmigti. Haliyle tim bunlar ellerimize, giysilerimize,
saglarimiza bulagiyordu. Ama kimsenin buna aldiris ettigi yoktu.

Ortalig1 toplarken nereye baksam biiyiikbabamin hayaletini go-
riyordum. Ekoseli koltugunda oturmug casus romanlarindan birini
okuyordu. Oturma odasinin penceresinden digar1 bakiyor ve camin
otesindeki parlak akgamiistii giinesinden 6tiirii yalmzca bir karaltidan
ibaretmis gibi gériiniiyordu — onu ne zaman o halde yakalasam pos-
tacrys bekledigini soyler ve kikirdardi. Mutfakta, Polonya mutfagina
6zgii bir yahninin pistigi tencerenin baginda dikiliyor ve bir yandan
yemekle ilgilenirken diger yandan da bana hikayeler anlatiyordu. Bir
yaz giinii, garajda muhafaza ettigi biiyiik ¢izim masasinin bagina geg-
mig ve dort bir yana sagilmig raptiyelerle ipliklerin arasinda benimle
birlikte haritalar ¢iziyordu. “Nehri nereye koysak?” diyordu, mavi
kegeli kalemi elime tutugtururken. “Kasabaya ne dersin?” Beyaz sag-
lar1 kafa derisinden yiikselen duman filizlerine benziyordu. “Belki su-
ras1 daha iyidir?” diyordu, elimi hafif¢e o ya da bu yana iterek.

Isimiz bittiginde hafif esintide biraz serinlemek ve alnimizin terini
silmek i¢in verandaya ¢iktik. Enoch elbette hakliydi — kimsenin yap-
tigimiz isi umursayacagi yoktu. Bu faydasiz ama anlaml bir jestti.
Abe’in arkadaglar cenazesine katilamamigt1 ve ona evini temizleye-
rek veda ediyorlardi.

“Siz cocuklar bunu yapmak zorunda degildiniz,” dedim.

“Biliyoruz,” dedi Bronwyn. “Ama iyi geldi.”

Dolapta buldugumuz gazozun kapagini agti, igindekinden biiyiik
bir yudum ald, gegirdi ve siseyi Emma’ya uzatti.

“Digerleri burada olamadig: i¢in iizgiiniim,” dedi Emma, kiigiik
bir yudum alirken. “Daha sonra onlar1 da buraya getirmeliyiz. Boy-
lece Abe’in evini gorebilirler.”

“Isimiz bitmedi, degil mi?” dedi Enoch. Sesi hakikaten hayal ki-
rikligina ugramg gibi geliyordu.



“Biitiin evi bitirdik,” diye yanitladim. “Tabii eger bahgeyi de te-
mizlemek istiyorsan igler degisir.”

“Harekat odasi ne olacak?” diye sordu Millard.

“Ne odas1?”

“Bilirsin iste... Abe’in golge halkina kars: diizenleyecegi saldirila-
n1 planladigy, diger golge avcilarindan gelen sifreli mesajlari okudugu
yer... 6yle bir odasi olmali.”

“Onun, sey... 6yle bir odasi yoktu.”

“Belki de sana oradan bahsetmemigtir,” dedi Enoch. “Biiyiik ola-
silikla agzina kadar gizli bilgilerle doludur ve sen de onlari anlaya-
mayacak kadar kiigiik ve aptaldin.”

“Bana kalirsa Abe’in bir harekat odasi olsaydi Jacob’in bundan
kesin haberi olurdu,” dedi Emma.

“Evet,” dedim. Oysa emin degildim. Biiyiikbabamdan tuhaflarla
ilgili gercekleri dinledikten sonra okuldaki kabadayilarin beni tium
bunlarin bir peri masali olduguna ikna etmesine izin vermistim. Kar-
sisina gecip ona resmen yalanci demigtim ve bunun onu incittigi-
ni biliyordum. Yani béylesine biiyiik bir sir s6z konusu oldugunda
bana giivenmemis olabilirdi ¢iinkii ben ona giivenmemistim. Kald
ki harekat odasi gibi bir seyi kibrit kutusu kadar bir evin neresine
sigdirabilirdiniz ki?

“Bodruma ne dersin?” diye sordu Bronwyn. “Abe’in golge saldi-
rilar1 esnasinda saklanabilecegi, giiclendirilmis bir bodrumu olmali.”

“Eger oyle bir yeri olsaydi,” dedim, artik usanmaya baslayarak,
“bir golge tarafindan oldiirilmezdi, oyle degil mi?”

Bronwyn incinmis gibiydi. Kisa ama sikintil bir sessizlik oldu.

“Jacob?” diye lafa girdi Olive. “Bu, oldugunu diigtindiigiim sey
mi?”

Arka bahgeye agilan tel kapinin yaninda durup elini kanat misali
¢irpinan, teldeki uzun kesigin tizerinde gezdirdi.

Icimde babama kars1 yepyeni bir 6fkenin alevlendigini hissettim.
Neden bunu tamir etmemis ya da hepten sokiip atmamigt1? Neden
su¢ mahallindeki bir kanit gibi hila burada duruyordu?
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“Evet. Golgenin igeri girdigi yer orasi,” dedim. “Ama her seyin
olup bittigi yer burasi degil. Onu...” Ormana isaret ettim. “Orada
buldum.”

Olive ve Bronwyn anlam yiiklii bakislarla birbirine bakti. Yanak-
larinin rengi ucan Emma ise yere bakiyordu. Belki de bu, onun i¢gin
bardag tagiran son damlaydi. ’

“Zaten ¢ali cirpidan bagka gorecek bir sey yok,” dedim. “Kald
ki ayn1 yeri tekrar bulabilecegimden de emin degilim.”

Bir yalan. Oray1 gozlerim kapal: bile bulabilirdim.

“I¢in denemeye el veriyorsa,” dedi Emma basini kaldirip bana
bakarak. Diglerini birbirine bastirmug, kaglarini ¢atmigti. “Orayi
gérmem gerek.”

Onlar diz yiiksekligindeki ¢imenlerin arasindan gegirerek agaglarin
bagladig1 yere ¢ikardim, sonra hep birlikte kasvetli cam ormanina
daldik. Kiigiik palmiye agaglarinin testere digli yapraklari oralarini
buralarimi kesmesin ya da sarmagiklara dolanip kalmasinlar diye on-
lara igne yaprakh ¢ahlarin arasinda nasil yiirityeceklerini ve yilanlarin
yuva yaptigi cali yiginlarini nasil taniyip onlardan nasil uzak duracak-
larini gésterdim. Bir yandan ilerliyor, diger yandan da onlara o aksam
olanlar1 —hayatimi Oncesi ve Sonrasi olarak ikiye ayiran o vahim ak-
sam yagananlari— sil bagtan anlatiyordum. Ben igteyken Abe’den gelen
panik yiikli telefonu. Bir arkadasgimin arabasiyla gelip beni almasim
bekledigim igin buraya varmakta gecikmemi — ki bu gecikme ya bii-
yikbabamin hayatina mal olmugtu ya da benimkini kurtarmigti. Evi
altiist edilmis halde bulusumu. Biiyiikbabamin ormana doniik vazi-
yette yanmakta olan fenerini ¢imlerin arasinda fark edigsimi. Su anda
yapmakta oldugumuz gibi siyah agaglarin arasina dalisimi ve sonra...

Calilardan gelen bir higirt1 hepimizi yerimizden sigratti.

“Yalnizca bir rakun!” dedim. “Endige etmeyin, eger etrafta gol-
geler olsayd: varliklarini hissederdim.”



Goziime tanidik goriinen ama biiyiikkbabami buldugum yer olup
olmadigini pek kestiremedigim bir ¢aliligin etrafindan dolandik. Flo-
rida’da ormanlar ¢abuk serpilirdi. Haliyle son gelisimden beri egilip
biikiilmiis ve agina olmadigim yepyeni bir sekil almigti. Sanirim bu-
ray1 gozlerim kapali bulamazdim. Aradan ¢ok uzun zaman gegmisti.

Sarmagiklarin algak oldugu ve otlarin iizerine basilmig gibi go6-
rundiigii gunesli bir agikliga adimimi attim. “Sanirim buralarda bir
yerlerdeydi.”

Gelisigiizel bir daire seklinde toplandik ve bir dakika boyunca
sessizce saygi durugunda bulunduk. Sonra arkadaglarim ona sirayla
veda ettiler.

“Harika bir adamdin, Abraham Portman,” dedi Millard. “Tu-
haflarin senin gibilere ihtiyaci var. Seni tiim kalbimizle 6zliiyoruz.”

“Bagina gelenler hig adil degil,” dedi Bronwyn. “Kegske o sirada
burada olup seni, senin bizi korudugun gibi koruyabilseydim.”

“Jacob’1 gonderdigin igin tesekkiirler,” dedi Olive. “O olmasa
hepimiz ¢oktan 6lmiigtiik.”

“O kadar da abartmayalim,” dedi Enoch ve konusan o oldugu
i¢in veda etme sirasi da ona gegti. Uzun bir an boyunca ayakkabisi-
nin ucuyla topragi eseledikten sonra, “Neden boylesine aptalca bir
sey yapip kendini oldiirttiin ki?” dedi. Sonra kuru kuru giildii. “Eger
sana got gibi davrandiysam 6ziir dilerim. Bunu séylemem higbir geyi
degistirmeyecek ama kegke 6lmemis olsaydin.” Sonra kafasin gevir-
di ve usulca, “Elveda, eski dostum,” diye ekledi.

Olive elini kalbine gétiirdii. “Enoch, bu ¢ok hostu.”

“Tamam, sakin olun.” Enoch utang i¢inde bagini iki yana salladi
ve gerisingeri yiirimeye bagladi. “Evde olacagim.”

Bronwyn ve Olive heniiz konugmamig olan Emma’ya baktilar.

“Biraz yalniz kalabilir miyim, liitfen?” dedi Emma.

Kizlar biraz hayal kirikligina ugramis gibi gériinityordu ama son-
ra benim digimda herkes Enoch’un arkasindan gitti.

Emma bana bakti. Kaglarimi kaldirdim.

Ben de mi?




Biraz mahcup gériiniiyordu.

“Eger senin icin sakincasi yoksa.”

“Elbette. Hemen surada olacagim. Bir geye ihtiyacin olursa diye.”

Bagiyla onayladi. Yirmi metre geriye gittim, sirtimi bir agaca yas-
ladim ve beklemeye koyuldum. Emma birka¢ dakika boyunca ora-
da kaldi. Ona bakmamaya ¢aligtyordum ama aradan gegen zaman
uzadikca kendimi onu izlerken yakalar oldum. Baginin asag1 yukari
sallanip sallanmadigini, omuzlarinin sarsilip sarsilmadigini gérmeye
caligtyordum.

Gozlerim tepemizde doniip duran bir akbabaya kaydi. Bir an
sonra bagimi indirdigimde ¢alilarin arasinda bir giirtltii duydum.

Bronwyn var giiciiyle bana dogru kosuyordu. Oyle fena irkildim
ki az kalsin diigecektim.

“Jacob! Emma! Cabuk gelmeniz lazim!”

Emma onu gérdii ve bize dogru kostu.

“Ne oldu?” dedim.

“Bir sey bulduk,” dedi Bronwyn. “Evin iginde.”

Suratindaki ifade korkung bir sey kesfettiklerini, belki de bir ceset
bulduklarini diigiinmeme sebep oldu. Fakat sesi heyecan doluydu.

Abe’in ofis niyetine kullandig1 odada dikiliyorlardi. Neredeyse du-
vardan duvara uzanan eski Iran halis1 yuvarlanarak bir kenara itil-
mis ve altindaki rengi solmus, aginmis dégeme tahtalari gozler 6niine
serilmisti.

Kostugumuz icin Emma da ben de nefes nefese kalmigtik.

“Bronwyn’in dedigine gore... bir sey bulmugsunuz,” dedi Emma.

“Bir teoriyi test etmek istedim,” dedi Millard. “Dolayisiyla siz
ormanda vakit 6ldiiriirken ben de Olive’den evin iginde bir yiiriyiige
¢ikmasini rica ettim.”

Olive birka¢ adim atti. Her adiminda kursun ayakkabilarindan
bir giimbiirtii yiikseliyordu.
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“Onu bu odada yiiriittiigiimde yasadigim sagskinligi hayal etmeye
¢aligin. Olive, liitfen gosterir misin?”

Olive duvarin dibinden baslayip odanin diger ucuna dogru yiiri-
meye koyuldu. Dégemelerin ortasina vardiginda kursun ayakkab:i-
larindan yiikselen ses sert bir giim sesinden daha kof, daha metalik
bir sese donustii.

“Oranin altinda bir sey var,” dedim.

“Bir bosluk. Bir ¢ukur,” dedi Millard.

Millard’in dizlerinin dégseme tahtalariyla bulugtugunu duydum
ve ardindan, sivri ucu agag1 bakan bir mektup agacagi dégemelerin
tizerinde siiziilmeye bagladi. Derken iki déseme tahtasinin arasina
girdi ve Millard dogemelerin otuz santimetrekarelik bir kismini ho-
murdanarak kanirtt1. Tahta pargasi, mentegeleri iizerinde savrularak
acildi ve yetigkin bir adamin siabilecegi geniglikteki metal kapiy1
gozler 6niine serdi.

“Ha siktir!”

Olive donakaldi. Onlarin yaninda nadiren kiifrederdim ama bu
yalnizca... harbiden ba siktirdi.

“Bu bir kap1,” dedim.

“Daha ziyade bir ambar kapagi,” dedi Bronwyn.

“Size sOylemistim demekten nefret ediyorum,” dedi Millard.
“Ama... size sOylemistim.”

Metal kap1 higbir iglemesi olmayan gri renkli bir ¢elikten yapil-
mugtl. Kulpu kapaga gomiiliiydii ve tizerinde bir tug takimi vardi.
Kapagin yanina diz ¢6kiip parmak eklemlerimle metale vurdum. Sesi
kalin ve giiglii oldugunu diigiindiiriityordu. Sonra kulpu ¢ekip ¢ikar-
may1 denedim ama yerinden kimildamadi.

“Kilitli,” dedi Olive. “Onu a¢gmayi ¢oktan denedik.”

“Sifresi nedir?” diye sordu bana Bronwyn.

“Nereden bilebilirim ki?”

“Bilmedigini size soylemistim,” dedi Enoch. “Pek bir ey bildigin
yok, 6yle degil mi?”

I¢ gecirdim. “Birakin da biraz diisiineyim.”

T (O] o e



“Birinin dogum giinii olabilir mi?” diye sordu Olive.

Birkag¢ kisinin —benim, Abe’in, babamin, babaannemin, hatta
Emma’nin- dogum giinlerini denedim ama higbiri ise yaramadu.

“Bir dogum giinii degil,” dedi Millard. “Abe asla boylesine bariz
bir seyi sifre olarak kullanmazdi.”

“Sifrenin kag¢ haneli oldugunu bile bilmiyoruz,” dedi Emma. -

Bronwyn omzumu sikti. “Hadi, Jacob. Diigiin.”

Odaklanmaya ¢aligtim ama kirginhigimin dikkatimi dagitmasina
izin veriyordum. En bagindan beri Abe’e herkesten daha yakin ol-
dugumu diigiinmiistiim. Peki 6yleyse nasil olmugtu da ¢aligma oda-
sinin zeminindeki gizli kapidan bana hi¢ s6z etmemisti? Hayatinin
yarisindan fazlasini golgelerin icinde yasayarak gecirmis ve sirrini
benimle paylasmak icin gercek bir girisimde bulunmamisti. Evet,
peri masallarina benzer hikdyeler anlattif1 ya da birkag eski fotog-
rafi benimle paylastigi olmugtu ama bana asla bir sey gostermemisti.
Hikayelerini kanitlamak i¢in biraz ¢aba sarf etmig olsaydi —mesela
gizli odasina agilan gizli kapiy1 gosterseydi- anlattiklarindan asla
stiphe etmezdim.

Babamin aksine, ben inanmak istiyordum.

Kugkuculugum, sirrim benimle paylasma planindan alikoyacak
kadar mi yaralamigti onu? Artik buna inanmiyordum. Eger gercegi
acik¢a soylemis olsaydi sirrini hayatim pahasina korurdum. Fakat
bana kalirsa bilmemi istememesinin asil nedeni bana giivenmiyor
olugsuydu. Ama iste simdi buradaydim, 6grenmemi asla istemedigi
sirlar1 giin yizine ¢ikarmak igin hi¢ soziinii etmedigi bir kapinin
sifresini tahmin etmeye ¢alisiyordum.

O halde neden ugragiyordum ki?

“Aklima higbir sey gelmiyor,” deyip ayaga kalktim.

“Pes mi ediyorsun?” diye sordu Emma.

“Kim bilir,” dedim. “Belki de yalnizca bir yeralti mahzenidir.”

“Qyle olmadigin1 biliyorsun.”

Omuzlarimi silktim. “Babaannem meyveleri bozulmadan sakla-
ma meselesini epey ciddiye alirdi.”
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Enoch hiisrana ugramig gibi i¢ cekti. “Belki de bizden gizliyor-
sundur.”

“Ne?” dedim, ona dogru donerek.

“Bence sifreyi biliyorsun ama Abe’in sirrim1 kendine saklamak
istiyorsun. Oysa kapiy1 bulan bizdik.”

Ona dogru 6fke dolu bir adim attim. Bronwyn aramiza girdi.

“Jacob, sakin ol! Enoch, kapa ¢eneni. Hi¢ yardimeai olmuyorsun.”

Ona bir el hareketi ¢ektim.

“Aman, Abe’in topragin altindaki tozlu deliginde neler sakladig:
kimin umurunda ki,” dedi Enoch giilerek. “Biiyiik olasilikla orada
Emma’nin génderdigi binlerce eski agk mektubundan baska bir gey
yoktur.”

Simdi el hareketi cekme sirast Emma’ya ge¢misti.

“Belki de Emma’nin koca bir fotografinin etrafina mumlar dize-
rek kendine bir mabet yapmistir...” Negeyle ellerini ¢irpti. “Ah, bu
siz ikiniz i¢in ne de can stkict olurdu!”

“Yanima gel de kaglarini yakayim,” dedi Emma.

“Ona aldirig etme,” dedim.

Emma’yla birlikte ellerimiz ceplerimizde, kap1 bogluguna dogru
yiriidiik. Enoch ikimizin de canini sikmay1 bagarmisti.

“Higbir sey gizledigim yok,” dedim sessizce. “Gergekten sifrenin
ne oldugunu bilmiyorum.”

“Biliyorum,” dedi ve koluma dokundu. “Disiiniiyordum da...
belki de bir say1 degildir.”

“Ama o bir tus takimi.”

“Belki de bir kelimedir. Bak, tuglarin iizerinde hem harfler hem
de sayilar var.”

Kapagin yanina gidip baktim. Emma hakliydr: Tipki telefonlarin
tizerindeki tuslar gibi rakamlarin her birinin altinda ti¢ harf vardi.

“Ikiniz icin de 6zel anlam ifade eden bir kelime var miydi?” diye
sordu Emma.

“E-m-m-a¢” dedi Enoch.

Ona dogru dondiim. “Tanri sahidim olsun ki, Enoch...”



Bronwyn onu yakaladig1 gibi omzuna atti.

“Hey! Indir beni!”

“Biraz oyun dis1 kalacaksin,” dedi Bronwyn ve bir yandan kivra-
nirken diger yandan sizlanip duran Enoch’u odadan ¢ikardi.

“Az 6nce de dedigim gibi,” dedi Emma. “Ikiniz arasindaki bir sir.
Senden bagka kimsenin bilemeyecegi bir sey.”

Bir an icin diisiindiim, sonra kapagin yanina diz ¢oktiim. Once
bazi isimler —benimkini, Abe’inkini, Emma’ninkini- denedim ama
sansim yaver gitmedi. Derken sirf is olsun diye ¢-u-bh-a-f kelimesini
tusladim.

Bu da ise yaramadi. Zaten fazlasiyla barizdi.

“Biliyorsun, aradigimiz kelime Ingilizce bile olmayabilir,” dedi
Millard. “Abe, Lehge de konusuyordu.”

“Simdilik vazgegip gece diisiinmeye ne dersin?” dedi Emma.

Ama simdi beynimdeki ¢arklar donmeye baglamigti. Lehge. Evet,
biiyiikkbabam ara sira ve bilhassa kendi kendine bir geyler mirilda-
nirken Lehce konugurdu. Fakat bana hi¢ Lehge 6gretmemigti. Tek
bir kelime diginda. Tygrysku — bu bana verdigi bir hayvan ismiydi.
“Kigiik kaplan” anlamina geliyordu.

Kelimeyi tugladim.

Kilidin i¢indeki mekanizma bir pat sesiyle acildi.

Ha siktir.

Kap1 agilinca karanliga dogru algalan bir merdiven giin yiiziine gikt.
Ayagimi agag sallayarak ilk basamaga bastim.

“Bana sans dileyin,” dedim.

“Onden gitmeme izin ver,” dedi Emma. A¢tig1 avucundan bir
alev yiikseldi.

“Onden giden ben olmaliyim,” dedim. “Eger asagida nahos bir
seyler varsa ilk mideye indirilen ben olmak istiyorum.”

“Ne kadar da kahramanca,” dedi Millard.




On basamak inerek ayagimi beton zemine bastim. Burasi evden
on ila on bes derece kadar daha serindi. Oniimde mutlak bir karan-
lik uzaniyordu. Telefonumu ¢ikardim ve 11§11 yakarak etrafima tut-
tum ama tek gorebildigim, gri betondan yapilmis kavisli duvarlardi.
Burasi bir tiineldi: Pek ¢ok insanin kapali alan korkusu yagayacag:
kadar dar ve egilmemi gerektirecek kadar algak tavanh bir tiinel.
Telefonumun 1511 6niimii ya da tinelin ne kadar devam ettigini go-
remeyecegim kadar cihizdi.

Emma, “Evet?” diye seslendi agag1 dogru.

“Canavar yok!” diye bagirdim. “Ama biraz 1gik igimi goriirdii.”

Kahramanlik da bir yere kadardu.

“Az sonra oradayim!” dedi Emma.

“Biz de!” dedigini duydum Olive’in.

Ancak o andan sonra, arkadaslarimin agagi inmesini beklerken
asil mevzu kafama dank etti. Bityiikbabam burayi bulmamu istemigti.

Tygrysku. Bu ormana birakilmig bir ekmek kirintisiydi. Tip-
ki Emerson cildinin arasina sikigtirdigi, Bayan Peregrine’den gelen
kartpostal gibi.

Emma zemine ulagir ulagmaz avucunun iginde bir alev belirdi.
“Pekila,” dedi oniimiizdeki tiinele bakarak. “Buras: kesinlikle bir
yeralt1 mahzenine benzemiyor.”

Bana goz kirpti. Ben de ona siritarak karsilik verdim. Rahat ve
sakin goériiniilyordu ama bunun bir numara oldugundan adim gibi
emindim; viicudumdaki biitiin sinirler karincalaniyordu.

“Ben de asag gelebilir miyim?” diye seslendi Enoch, yukaridaki oda-
dan. “Yoksa niiktedan kisiligimden 6tiirii cezalandirilacak miyim?”

Bronwyn merdivenin son basamagina heniiz adimimi atmisti
“Sen oldugun yerde kal,” dedi. “Eger biri gelecek olursa burada gafil
avlanmayi hig istemeyiz.”

“Kim gelecek olursa?” diye sordu Enoch.

“Kim olursa,” dedi Bronwyn.

Bir araya toplandik, Emma 6ne gegti ve tiineli aydinlatmak icin

alevini ileri uzatti.



“Yavag hareket edin, garip seslere kargi temkinli olun ve panige
kapilmayin,” dedi. “Burada nelerin oldugunu bilmiyoruz ve Abe’in
dort bir yana bubi tuzagi kurmug olmasi da miimkiin gériiniiyor.”

Sirtimizi kamburlagtirip ayaklarimizi siiriiye siiriiye ilerlemeye
koyulduk. Oniimiizde uzanan tiinelin yéniine bakarak tepemizdeki
eve gore nerede oldugumuzu tahmin etmeye ¢aligtim. Yirmi ya da
otuz adim sonra muhtemelen oturma odasinin hizasindaydik. Kirk
adim sonra evden ¢ikiyorduk ve elliden sonra 6n bahgenin altinda
oldugumuzdan gayet emindim.

Tiinel nihayet bir kapiyla son buldu. Bu da arkamizda kalan am-
bar kapagi kadar agir gériiniiyordu ama hafifce aralikti.

“Merhaba?” diye seslendim. Sesim kargisinda Bronwyn yerinden
sigrayiverdi.

“Qziir dilerim,” dedim ona.

“Birini bekliyor muydun?” diye sordu Millard.

“Hayir. Ama hig belli olmaz.”

Belli etmemeye ¢aligsam da o kadar gergindim ki titriyordum.

Emma kapidan girdi ve bir an i¢in alevini etrafa tutarak 6ylece
dikildi. “Yeterince giivenli goruniiyor,” dedi. “Ama bu isimize yara-
yabilir...”

Duvara uzanip bir diigmeye basti ve odadaki bir dizi floresan
lamba tinlayarak can buldu.

“Suna da bakin!” dedi Olive. “Tam da du§undugumuz gibi.”

Emma avucundaki alevi sondiirmek igin elini kapatirken arkasin-
da toplandik. Sonra gordiiklerimi sindirmeye ¢alisarak yavasca kendi
etrafimda déndiim. Oda kiigiiktii, alt1 metreye dort buguk metre bo-
yutlarindaydi fakat nihayet dimdik ayakta durabiliyordum. Biiyiikba-
bama has bir titizlikle diizenlenmisti. Duvarlardan birinin 6niinde ya-
takhanelerdeki gibi yerlestirilmig dért metal karyola vardi; her birinin
ayakucunda, simsiki bir rulo yapildiktan sonra plastige sarilmig ¢argaf
ve battaniyeler duruyordu. Metalden yapilma biiyiik bir dolap civata
yardimiyla duvara sabitlenmigti. Emma dolabin kapagini aginca igin-
de her tiirden malzeme buldu: el fenerleri, piller, temel alet edevat ve
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en az birkag¢ hafta boyunca yetecek miktarda konserve ve kuru gida.
Dolabin yaninda igme suyuyla doldurulmug mavi renkli, biiyiik bir
varil duruyordu. Onun yaninda ise ara sira Abe’in garajinda g6ziime
iligen hayatta kalma dergilerinde gérdiigiim ve kimyasal tuvalet de-
dikleri acayip g6riiniimlii bir plastik kutu vardi.

“Vay canina, suna bakin!” dedi Bronwyn. Kogede dikiliyordu ve
go6ziinii tavandan ¢ikan metal bir silindire yaslamigti. “Digariy1 go-
rebiliyorum!”

Silindirin alt kisminda iki kol ve bir de mercek vardi. Bronwyn
benim de bakabilmem i¢in kenara ¢ekildi ve biraz bulanik da olsa
disaridaki ¢ikmaz sokagi gormeyi basardim. Kollar1 kavrayarak si-
lindiri déndiirdiim ve karsimdaki goriintii de uzun ¢imlerle kaph
arazinin kismen perdeledigi evi gormeme yetecek kadar dondi.

“Bu bir periskop,” dedim. “Bahgenin hududuna gizlenmis olmal.”

“Yani geldiklerini gérebilirdi,” dedi Emma.

“Burasi nedir?” dedi Olive.

“Bir siginak olmali,” dedi Bronwyn. “Golge saldirilarina kars.
Suradaki dért yatagi gérityor musun? Boylece ailesi de burada giz-
lenebilecekti.”

“Burast yalmzca saldirilarin bitmesini beklemeye yaramiyor-
mus,” dedi Millard. “Burasi aym1 zamanda bir alic1 istasyonuymus.”

Sesi karsidaki duvarin dibinden, bityitk ahgap masanin yanindan
gelmisti. Oniine gelisigiizel bir klavye yerlestirilmis, milattan énce-
den kalma, yaziciyla faks makinesi arasinda bir seye benzeyen ve
yesile boyanmig metalle kromdan imal edilmis gibi goriinen garip bir
makine neredeyse masanin tiim yiizeyini kaplamisti.

“Bu sekilde iletigim kurmus olmal.”

“Kiminle?” diye sordu Bronwyn.

“Diger golge avcilariyla. Sunu gériiyor musun? Bu hava basinciy-
la galigan bir teleks.”

“Ah, vay canina,” dedi Emma, telekse bakmak igin kiigiik oda-
y1 boylu boyunca arsinlarken. “Bunlar1 hatirhyorum. Bayan Pere-
grine’de de bunlardan bir tane vardi. Acaba ona ne oldu?”
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“Ymbrynelerin giivenli dongulerinden ayrilmadan birbirleriyle
iletigim kurabilmesi i¢in hazirlanan projenin bir parcasiydi,” diye
agikladi Millard. “En sonunda ige yaramadigi ortaya ¢ikti. Cok kar-
magikt1 ve dinlenmeye ¢ok miusaitti.”

Oysa ben Millard’t yarim kulak dinliyordum ¢iinkii hala serse-
me donmiis vaziyetteydim. Tiim bunlarin ydlardyr burnumun di-
binde —hatta kelimenin tam anlamiyla ayagimin altinda- olmasina
ragmen higbir seyden haberdar olmadigim gergegini sindirmeye ¢a-
listyordum. Su anda dikilmekte oldugum yerin yalnizca alti metre
yukarisindaki ¢imenlerde oyun oynayarak kim bilir kag aksamiistii
gecirmigtim? Bu beni hayrete diisiirdii ve aklima su soruyu getirdi:
Farkina varmadan daha ne kadar tuhafliga maruz kalmistim? Bi-
yikbabamin arkadaslarini, arada sirada ziyarete gelen ve verandada
ya da galigma odasinda Abe’le sohbet ederek zaman gegiren ihtiyar
dostlarimi diisiindiim.

Onu Polonya’dan taniyorum, demisti biiyikkbabam ziyaretgile-
rinden biri igin.

Savas sirasinda tamgtigim bir arkadas, demisti bir digerini tarif
ederken.

Ama onlar gergekte kimdi?

“Bu seyin diger golge avcilariyla iletisim kurmak icin oldugunu
soylilyorsunuz,” dedim. “Peki onlar hakkinda ne biliyorsunuz?”

“Avcilar hakkinda m1?” dedi Emma. “Pek bir ey bildigimiz soy-
lenemez ama amaglanan da buydu. Avcilarin hepsi ddeta birer kapali
kutu gibidir.”

“Kag kisi olduklarini biliyor musunuz?”

“Bana kalirsa bir diizineden fazla degillerdir,” dedi Millard.
“Ama bu yalnizca bilgiye dayal bir tahmin.”

“Peki, hepsi golgelere hitkmedebiliyor mu?” diye sordum.

Belki de digsarida benim gibi bagka tuhaflar da vardi. Belki de
onlar1 bulabilirdim.

“Ah, hi¢ sanmiyorum,” dedi Emma. “Abe’i boylesine 6zel kilan
da buydu.”



“Ve sizi de oyle, Bay Jacob,” dedi Bronwyn.

“Kafama yatmayan bir sey var,” dedi Millard. “Abe goélgenin pe-
sine diigtiigii gece neden buraya siginmadi?”

“Belki de zamani yoktu,” dedi Olive.

“Hayir,” dedim. “Kendisinin pesinde oldugunu biliyordu. Birkag
saat 6nce panik i¢inde beni aramigt1.”

“Belki de sifreyi unutmustur,” dedi Olive.

“Bunamamigt1,” dedi Emma.

Bunun yalnizca tek bir agiklamasi vardi ama cesaretimi toplayip
bir tiirlii bunu dile getiremiyordum; hatta diisiincesi bile nefesimin
kesilmesine neden oluyordu.

“Asagi inmedi,” dedim, “ciinkii onu aramak igin eve gelecegimi
biliyordu. Uzak durmam igin bana yalvarmig olmasina ragmen.”

Bronwyn yiiziinde ac1 dolu bir ifadeyle elini agzina kapatti. “Ve
o buradayken... sen yukarida olsaydin...”

“Seni koruyordu,” dedi Emma. “Gélgeyi uzaga, ormana ¢cekme-
ye ¢aligiyordu.”

Ansizin viicudum bacaklarima agir geldi ve yataklardan birine
oturdum.

“Nereden bilecektin ki,” dedi Emma, yanima tiinerken.

“Hayir.” Cigerlerimdeki havayi bosalttim. “Bana canavarlarin
geldigini séyledi ama ona inanmadim. Su anda hala hayatta olabilir-
di... ama ben ona inanmadim. Yine.”

“Hayir. Bunu kendine yapma.” Emma’nin sesi kizgin ¢ikiyordu.
“Sana, ona inanmana yetecek kadarini anlatmamig. Hatta dogru
diizgiin bir sey anlattig1 bile sdylenemez. Eger anlatmis olsaydi ona
inanirdin. Oyle degil mi?”

“Evet...”

“Ama Abe sirlarini severdi.”

“Hem de nasil,” dedi Millard.

“Bence kimi zaman onlari insanlari sevdiginden daha ¢ok sevi-
yordu,” dedi Emma. “Ve en nihayetinde de onu 6ldiiren bu oldu.

Sirlari... sen degil.”




“Olabilir,” dedim.

“Kesinlikle boyle.”

Biiyiik 6l¢tide hakli oldugunu biliyordum. Benimle daha fazlasini
paylagsmadig icin biiyilkbabama kizgindim ama eger onu kendim-
den uzaklastirmis olmasaydim bana her geyi anlatmig olabilecegi
ihtimalini kafamdan atmakta zorlaniyordum. Haliyle kendimi hem
ofkeli hem de suglu hissediyordum. “Neyse... en azindan buray: bul-
duk. Abe’in beraberinde mezara gétiirdiigii sirlardan biri daha ay-
dinlanmis oldu,” dedim.

“Birden fazlasi aydinlanmus olabilir,” dedi Millard. Masanin ¢ek-
mecesini actl. “Burada ilgini ¢ekebilecek bir gey var, Jacob.”

Go6z agip kapayincaya dek yataktan firlayip masanin baginda
bittim. Cekmecenin iginde sayfalarla dolu metal halkali bir klas6r
vardi. On yiiziindeki etiketin iizerindeyse OPERASYON GUNLUGU ya-
ziyordu.

“Vay canina,” dedim. “Yoksa bu...?”

“Ne oldugu iizerinde yaziyor,” dedi Millard.

Digerleri etrafimda toplanirken parmaklarimi klasériin altina so-
kup dosyay1 ¢ekmeceden ¢ikardim. En az birka¢ santim kalinhigin-
dayd: ve hig degilse iki, iki buguk kilo agirhigindayd:.

“Hadi, devam et,” dedi Bronwyn.

“Iki ayagimu bir pabuca sokmayin,” dedim.

Klasoriin ortalarindan rasgele bir sayfa agtim. Bu, iki fotografin
zimbayla tutturulmus oldugu, daktiloyla yazilmig bir gérev raporuy-
du. Fotograflardan biri koltukta oturan kostiimlii bir ¢ocuga, dige-
riyse palya¢o kiligina girmis bir erkekle kadina aitti.

Raporu yiiksek sesle okudum. Kolluk kuvvetlerinin veciz ve duy-
gusuz diliyle yazilmigti. Tuhaf bir ¢cocugu, pesindeki hortlaktan ve
golgeden kurtardiktan sonra giivenli bir dongiiye gotiirmekle ilgili
bir gorevi genel hatlariyla anlatiyordu.

Birkag sayfa cevirdikten sonra dosyanin 1950’li yillara dek giden
benzer raporlarla dolu oldugunu fark ettim ve ardindan klasorii ka-
pattim.
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“Bunun ne anlama geldigini biliyorsunuz, degil mi?” dedi Mil-
lard.

“Abe golgeleri bulup 6ldiirmekten ¢ok daha fazlasini yapmis,”
dedi Bronwyn.

“Aynen 6yle,” dedi Millard. “Tuhaf ¢ocuklari kurtariyormus.”

Emma’ya baktim. “Bundan haberin var miydi?”

Bakiglarini yere indirdi. “Hig isinden bahsetmezdi.”

“Ama tuhaf ¢ocuklar1 kurtarmak ymbrynelerin gorevlerinden-
dir,” dedi Olive.

“Evet,” dedi Emma, “ama eger hortlaklar cocuklari raporda an-
latildig1 gibi yem niyetine kullaniyorlarsa, ymbryneler gérevlerini
yerine getirememis olabilir.”

Ben bagka bir ayrintiya takilmigtim ama bunu bir siireligine ken-
dime saklamaya karar verdim.

“HEY!” diye bagird: biri kap1 boglugundan ve hepimiz oldugu-
muz yerde sigradik. Doniip bakinca gelenin Enoch oldugunu gordiik.

“Sana buraya inmemeni s6ylemistim!” dedi Bronwyn.

“Ne bekliyordun? Siz agag: ineli yillar oldu.” Odaya girdi ve et-
rafina bakindi. “Yani onca yaygarayi bunlar i¢in mi kopardiniz? Bu-
ras1 tipki bir hapishane hiicresine benziyor.”

Emma saatine bakti. “Saat neredeyse alti olmug. D6nsek iyi olur.”

“Digerleri bizi oldiirecek,” dedi Olive. “Biitiin aksamiistii ortada
yoktuk ve yeni kiyafet almig da degiliz!”

O anda Bayan Peregrine’in verdigi sozii animsadim. Karanlik ¢6-
kerken bana bir sey gosterecegini sdylemisti ki aksama yalnizca bir
ya da iki saat kalmigtr. Dogrusunu soéylemek gerekirse bana gostere-
cegi sey artik pek umurumda degildi. Tek diigiinebildigim eve doniip
odama ¢ikmak, kapiy1 kapatmak ve biiyiikbabamin operasyon giin-

ligiinii bastan sona okumakti.
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31 Ekim 1987— —BOUSTON, TEXAS

Daha 6nce temas kurulmams, yaklasik 13
yaslarinda, makul seviyede beceri sergileyen
ve evlatlik verilmek tizere sisteme girigi
yapilmig tuhaf erkege dair rapor kaydi. Ajan
A ve H, kurbani ymbrynelere karsi yem olarak
kullanmak amaciyla evlat edindirme kurumu
gérevlisi kiligina girmis 2 hortlak tespit
etti. Beraberlerinde 1 gélge vardi. Yerel
Cadilar Bayrami kutlamalari sirasinda temas
kuruldu. Dismanlar kalabaliktan ayrildi
ve bir ¢atisma yasandi. Gélge bir ok ve yay
yardimiyla sessizce 6ldiariaildia. Hortlaklar
kac¢ti. Erkek bacagindan yaralandi, kadin
yara almadi. Hortlaklarin Joe ve Jane Johnson
takma isimleriyle seyahat ettiklerine
inaniliyor. Maskesiz gértilmediler.

Sonu¢: Kurban sag salim kurtarildi
ve 10 Kasim 1987 tarihinde Marfa, Teksas
yakinlarindaki A-57 déngisiinden sorumlu
Bayan Apfel'in gézetimine verildi.



Eve dondiigiimiizde giines agaglarin ardinda batmaya daha yeni bag-
lamigti. Geride biraktigimiz arkadaslarimiz uzun saatlerdir ortalarda
goriinmedigimiz igin yiiksek sesle oflayip puflad: fakat ge¢ kalmami-
zin nedenini —ve ne buldugumuzu- onlara séyledigimizde 6fkelerini
unutup hikayeyi sil bagtan anlatan Millard’1 piir dikkat dinlemeye
koyuldular.

Annemle babam gitmisti. Bavullarini toplamig ve Asya’ya seya-
hate ¢tkmiglardi. Mutfak tezgihinin iizerinde, annemin el yazisiyla
yazilmig bir not buldum. Notta beni ¢ok 6zleyecekleri, onlara istedi-
gim zaman telefonla ya da e-posta yoluyla ulasabilecegim ve bahgi-
vanin parasini 6demeyi unutmamam gerektigi yaziyordu. Notun gen
sakrak ve gelisigiizel iislubundan —Seni seviyoruz, Jackey!— Bayan
Peregrine’in, benimle ilgili son birka¢ aydir siiregelen endiselerini
zihinlerinden silmek konusunda harika bir ig ¢ikardigini anlayabi-
liyordum. Onlar burada yokken yine bir ¢okiintii yasgamamdan ya
da kagmamdan hi¢ korkmuyor gibiydiler. Hatta pek umursadiklari
bile soylenemezdi. Ve bu tam istedigim seydi. Cok siikiir gittiler, diye
diigiindiim. En azindan ev bize kalmist1.

Bayan Peregrine de ortaliklarda yoktu. Horace’in séyledigine
gore bizim arkamizdan ¢ikmig ve giin boyu eve donmemigti.

“Nereye gittigini sdyledi mi?” diye sordum.

“Yalnizca, saat tam yediyi ceyrek gece arka bahgedeki kuliibede
onunla bulusmamizi tembihledi.”

“Kuliibede.”

“Saat tam yediyi ceyrek gege.”

Demek ki bir saat kadar bog vaktim vardi.

Gizlice odama c¢iktim. Pikaba Led Zeppelin’in IV albiimiinii
koydum ¢iinkii ne zaman gergekten odaklanmami gerektiren bir sey
yapsam o albiimii dinlerdim. Bityiikbabamin giinliigiiyle yataga tir-
mandim, giinliigii ontime agtim ve okumaya bagladim.

Daha bir sayfa bile okumamigtim ki Emma kafasini igeri uzatti.
Onu bana katilmaya davet ettim.

“Hayur, tegekkiirler,” dedi. “Bir giin i¢gin yeterince Abe Portman’a
maruz kaldim.” Sonra odadan ¢ikt1.
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Klasérin iginde on yillik dénemler halinde ayrilmig yiizlerce say-
fa vardi. Bir¢ogu siginakta okudugum raporun tislubunda yazilmigti:
Genellikle fotograf gibi gorsel bir kanitin eglik ettigi ayrintisiz, duy-
gusuz metinlerdi. Ginliigii bagtan sona okumak en az bir haftami
alirdi. Haliyle sahip oldugum su bir saat icinde klasore s6yle bir goz
atmaktan fazlasini yapamazdim. Fakat bu Abe’in Amerika’da yap-
tiklarini kabataslak anlamama yeterdi.

Her zaman degil ama genellikle yalniz ¢aligmigti. Bazi raporlarda
yalmizca tek bir harfle —F, P, V ama en sik H- adlandirilan bagka
“ajanlardan” da bahsediliyordu.

Eger babamin yarim yamalak hatiralarina giivenecek olursam
H’nin babamin tamstig1 adam oldugu sonucuna varabilirdim. Eger
Abe oglunu H’yle tanigtiracak kadar ona giivendiyse H 6énemli biri
olmaliydi. O halde kimdi? Organizasyonlarinin yapisi nasildi? G6-
revleri kim veriyordu? Ogrendigim her yeni bilgi kirintis1 diizinelerce
soruyu beraberinde getiriyordu.

Baglarda gorevleri bilhassa gélgeleri avlayip oldiirmek iizerine
yogunlagmigti. Fakat aradan yillar gegtikge tuhaf ¢ocuklari bulup
kurtarma gorevlerinin sayisi artmigti. Bu hig siiphesiz takdire sayan-
d1 fakat Bronwyn’in sorusu aklimdan ¢ikmis degildi: Bu ymbrynele-
rin gorevi degil miydi? Amerika’daki ymbryneleri iglerini yapmaktan
alikoyan bir gsey mi vardi?

Onlarla ilgili yolunda gitmeyen bir sey?

1953 yilinda baglayan raporlar 1985 yilinda aniden kesilmisti.
Neden arkasi gelmemisti? Heniiz bulamadigim bir giinlitk daha mu
vardi? Abe 1985 yilinda emekli mi olmustu? Yoksa bir gsey mi degis-
migti?

Bir saatlik okumanin ardindan sorularimdan birkagina yanit bul-
mug olsam da kafamda daha onlarcasi peyda olmustu. Bunlardan
ilki suydu: Yapilmasi gereken buna benzer isler hala var miydi? Bir
grup golge avcisi digarida bir yerlerde canavarlarla savagip tuhaflar
kurtarmaya devam ediyor muydu? Eger oyleyse onlar1 bulmay: ¢ok
isterdim. Bunun bir pargasi olmay:1 ve yetenegimi biiyiikbabamin

——— R —
S N ] R



Amerika’daki ¢alismalarini devam ettirmek igin kullanmay:1 arzu
ediyordum. Belki onun da en bagindan beri istedigi buydu! Evet,
sirlarini kilit altina almigti ama o kilidin anahtari bana verdigi add.
Ve tiim bunlari bana anlatamadan 6liip gitmigti.

Her seyin bir sirasi vardi. Sorularimin yanitlarini almak igin, su
diinyada Abe’in sirlarini bilme ihtimali olan yegine kigiyi bulmak
zorundaydim.

H’yi bulmak zorundaydim.
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ayan Peregrine’i beklerken arka bahgede oyalandik. Saat

yediyi on iki geciyordu ve gokyiiziiniin feri coktan sonmiig-

ti. Zakkum agaglarina yaslanarak ayakta durmaya ¢ali-
san, kafes seklindeki ahgaplardan yapilma kuliibeye baktim. Annem
birkag yil once bahgecilige merak salmigt1 ama su giinlerde kuliibe
yalnizca otlara ve 6riimceklere ev sahipligi yapiyordu.

Tami tamina yediyi ¢eyrek gece hava hepimizin hissettigi bir sta-
tik elektrik yiiklenmesiyle ¢atirdadi —Horace’tan bir, “Aaaah!” sesi
yiikselirken Claire’in uzun saglar1 dimdik oldu- ve ardindan kulii-
be iceriden aydinlandi. Bu kisa siireli ama kér edici bir parlamayd;
kafes duvarlardaki yiizlerce delik 6nce kor gibi parlayip ardindan
yavasga sondii. Derken kuliibenin i¢inden Bayan Peregrine’in sesinin
geldigini duyduk.

“Iste buradayiz!” Uzun adimlarla ¢imenlige ¢ikt1. “Oh,” dedi,
cigerlerini havayla doldururken. “Evet, kesinlikle bu havay: tercih
ederim.” Sonra bizlere bakti. “Geg kaldigim i¢in iizgiiniim.”

“Yalnizca otuz saniye,” dedi Horace.

“Bay Portman, biraz sersemlemis gériiniiyorsunuz.”

“Az once neler oldugunu tam olarak anlayamadigimdandir,” de-
dim. “Ya da nerede oldugunuzu. Ya da... 6yle seyleri?”

“Bu,” dedi kuliibeye isaret ederek, “bir dongii.”

Bakiglarimi ondan kuliibeye kaydirdim. “Arka bahg¢emde bir
dongii mii varmig?”

“Artik var. Bu akgamiistii yaptim.”

“Bu bir cep dongiisii,” dedi Millard. “Bayan P, ne parlak bir fi-

kir! Konseyin heniiz bunlari onaylamadigini saniyordum.”
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Bayan Peregrine, “Yalnizca bunu onayladilar. Hem de bugiin,”
dedi gururla siritarak.

“Peki neden bu akgamiistiiniin bir dongiisiinii istemis olasiniz
ki?” diye sordum.

“Cep dongiilerinde hangi giiniin tekrar tekrar yasandiginin bir
6nemi yoktur. Cep déngiilerinin avantaji, son derece kiigiik boyut-
laridir ki bu da idarelerini ziyadesiyle kolaylagtirir. Her giin sifirlan-
masi gereken normal dongiilerin aksine bunlarin ayda bir ya da iki
defa sifirlanmasi yeterli olur.”

Digerleri siritiyor ve birbirlerine heyecanl bakislar atiyordu fa-
kat ben hala bir sey anlamamigtim.

“Fakat kuliibe boyutlarindaki bir dongiiniin nesi iyi ki?”

“Siginak olarak degil ama portal olarak fevkalade kullanighdir-
lar.” Elbisesinin cebine uzand: ve iizerine gentikler agilmis irice bir
mermiye benzeyen, piringten yapilma ince bir nesne ¢ikardi. “Bent-
ham’in dahice icatlarindan biri olan bu dokuma tezgahi mekigi saye-
sinde bu déngiiyii Panoptidén’e dikebilirim. Ve voila! Boylece Seyta-
nin Arka Bahgesi’ne agilan bir kapimiz olur.”

“Burada,” dedim. “Arka bah¢emde.”

“Bunun igin ille de benim lafima giivenmek zorunda degilsiniz,”
dedi, elini kuliibeye dogru uzatarak. “Gidip kendi gozlerinizle goriin.”

Kuliibeye dogru bir adim attim. “Gergekten mi?”

“Cesur yeni diinyaya hos geldiniz, Bay Portman. Biz de hemen

arkanizda olacagiz.”

Kirk saniye. Arka bah¢emden ¢ikip Londra’daki bir on dokuzuncu
yuzyil dongiisiine ulasmam iste bu kadar siirdii. Bahge kuliibesinin
arka tarafina adimimi atmamla Seytanin Arka Bahgesi’ndeki bir
siipiirge dolabindan ¢ikmam yalnizca kirk saniyemi aldi. Artik ne
kafam ne de midem déngii yolculugunun ani sarsintisina agina oldu-

gundan bagim dénmeye baglad:.
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Siipiirge dolabindan ¢ikip tanidik bir koridora adimimi attim:
Her birinin tizerinde kiigiik bir levha bulunan birbirinin aynisi kapi-
larin ardi ardina siralandig1 hali kapli, uzun bir koridora. Koridorun

kargisindaki kapinin iizerinde §oyle yaziyordu:
DEN HAAG, HOLLANDA, 8 NiSAN 1937

Arkamdaki kapiya bakmak i¢in kendi etrafimda déndiim. Duva-
ra kiigiik bir kagit parcas: iligtirilmisti:

JACOB PORTMAN’IN EVi, FLORIDA, GUNUMUZ.
YALNIZCA A. PEREGRINE VE VESAYETINDEKILER IGINDIR

Artik benim evimin de bagl oldugu, Bentham’in gercegi biiken
Panoptidon makinesinin kalbindeydim. Kap1 agilip Emma gériindii-
ginde hala bu gergegi sindirmeye calisiyordum. “Merhaba, yaban-
c1!” dedi ve beni yanagimdan 6ptii. Derken Bayan Peregrine ve tuhaf
arkadaglarimin geri kalani da kapida goriindii. Bir okyanusu asip bir
yuzyil geride biraktiklari anlik yolculuklarindan etkilenmediklerin-
den heyecan icinde gevezelik ediyorlardi.

“Bu da demektir ki eger istemezsek artik Seytanin Arka Bahge-
si’nde uyumak zorunda degiliz,” diyordu Horace.

“Jacob’in evine ulagsmak icin o batakliktan gegip onca saat yolculu-
ga katlanmak zorunda da degiliz,” dedi Claire. “Beni araba tutuyor.”

“En iyi kism1 da yiyecekler,” dedi Olive, digerlerini itekleyerek
one gecerken. “Diisiinsenize, artik sabahlar1 dogru diizgiin Ingiliz
usulii bir kahvalti edebiliriz, 6gle yemeklerinde Jacob’in evinde pizza
yeriz ve aksam yemekleri i¢in de Smithfield Market’tan yeni kesilmis
koyun pirzolasi aliriz!”

“Bu kadar ufak tefek birinin boylesine obur olacag: kimin aklina
gelir ki,” dedi Horace.

“Eger yeterince yemek yersen belki de o kursun ayakkabilara ih-
tiyacin kalmaz,” dedi Enoch.
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“Harika, degil mi?” dedi Bayan Peregrine, beni kenara ¢ekerek.
“Artik ¢6ziim derken neyi kastettigimi gériiyorsunuz. Bu cep déngii-
sii sayesinde diinyalarinizdan biriyle baglantiyi kesmeden digerinde
yasamaya devam edebileceksiniz. Sizin yardiminizla buradaki, yani
Seytanin Arka Bahgesi’ndeki sorumluluklarimizdan kagmadan gii-
niimiiz Amerika’st hakkindaki bilgi birikimimizi genigletmeye de-
vam edebiliriz. Yeniden insa edilmesi gereken dongiiler, rehabilite
edilmesi gereken sarsinti gecirmig tuhaflar, caresine bakilmas: gere-
ken tutuklu hortlaklar var... ve size verdigim s6zii unutmus degilim.
Burada ¢ok miihim igler yapacaksiniz. Buna ne dersiniz?”

“Aklinizda ne tiir igler var?” diye sordum fakat az 6énce oniime
serilen ihtimaller silsilesinden otiirii bagim déniiyordu.

“Gorevleri Ymbryne Konseyi veriyor, haliyle heniiz bilmiyorum.
Ama bana sizin igin ¢ok ilgi ¢ekici bir igleri oldugunu soylediler.”

“Peki ya geri kalamimiz?” dedi Enoch.

“Biz de fark yaratacak gorevler isteriz,” dedi Millard. “Yalnizca
angaryalar degil.”

“Ya da temizlik yapmay1,” diye ekledi Bronwyn.

“Sizin de yapacak onemli igleriniz olacak, size s6z veriyorum,”
dedi Bayan Peregrine.

“Asil 6nemli igin, gliniimiizde siradan insanlar gibi davranmay:
o6grenmek oldugunu sanryordum,” dedi Enoch. “O halde neden za-
manimizi bu ¢opliikte bosa harciyoruz?”

Miidire dudaklarini biizdii. “Giiniimiizle ilgili bilgi ve beceriler ka-
zanirken ayni zamanda Seytanin Arka Bahcesi’ndeki yeniden yapilan-
ma cabalarina da katkida bulunabilirsiniz. Modern insanlarin ige gi-
dip geldigi gibi buraya gelip gidecegiz. Bu sizce de eglenceli degil mi?”

Enoch bagini iki yana salladi ve bakiglarini kagirdi. “Bu politika-
dan bagka bir sey degil. Ama bunu itiraf etmezsiniz.”

Bayan Peregrine’in gozleri Adeta alev aldi.

“Kabalik ediyorsun,” dedi Claire.

“Hayir, devam et, Enoch,” dedi Bayan Peregrine. “Soyleyecekle-

rini duymak istiyorum.”
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“Beslenme zincirinin tepelerindeki biri, herkes burada kapana ki-
silmigken, onlar miilteci gibi yasayip hortlaklarin arkalarinda birak-
ug1 pisligi temizlerken bizim Jacob’in evinde takilmamizin iyi goriin-
medigine karar vermis. Ama insanlarin ne diisiindiigii umurumda
degil. Lanet olasica bir tatili hak ettik!”

“Buradaki herkes tatili hak etti!” diye cikisgti Bayan Peregrine.
Gozlerini yumdu ve ani bir bag agrisiyla savagirmig gibi burun koprii-
stinii iki parmaginin arasina alarak sikistirdi. “Soyle digiin. Sizin, yani
Seytanin Arka Bahgesi Savagi’nin kahramanlarinin herkesin iyiligi i¢in
onlarla birlikte ¢alistigim gérmek diger ¢cocuklara ilham verecek.”

“Pof,” dedi Enoch ve tirnaklarini temizlemeye koyuldu.

“Aslina bakarsaniz ben heyecanliyim,” dedi Bronwyn. “Daima
gercek sorumluluklar olan gergek bir ig yapmak istemigimdir. Sira-
danlagsma derslerimizi biraz sekteye ugratacak olsa bile.”

“Sekteye ugratmak mi1?” dedi Horace. “Daha tek bir ders bile
yapmadik!”

“Bir tane bile ders yapmadiniz m1?” dedi Bayan Peregrine bana
donerek. “Algveris gezisine ne oldu?”

“Biz, gey... planlarimiz biraz aksadi,” dedim.

“Ah,” dedi kaglarini ¢atarak. “Neyse, bolca zamanimiz var. Ama
bugiin degil!” Sonra uzun adimlarla koridor boyunca yiiriimeye bas-
ladi. Bir yandan da ona yetismemiz icin bize el ediyordu.

Biz, Bayan Peregrine’in pesi sira koridorda yiiriirken Panoptidén’iin
¢ok sayidaki kapisindan insanlar girip ¢ikiyordu. Hepsi bir hayli cid-
di ve mesgul goriiniiyordu. Uzerlerinde farkli amaglara uygun farkli
kiyafetler vardi. Kabarik etekleri olan mavi elbiseli bir kadinla kar-
silagtik; elbisesinin etekleri oylesine sigkindi ki yanindan gecebilmek
icin tek sira olup duvarin dibinden yiiriimek zorunda kaldik. Bir ada-
mun uzerinde beyaz renkli kalin bir kar tulumu, kafasindaysa silindir
seklinde kiirk bir sapka vardi Bir digeri uyluk kemiklerinin ortasina




dek uzanan yiirityiis botlar1 ve altin rengi tokalar1 11l 11l parlayan
bir bahriyeli paltosu giymigti. Tiim bu kostiimler 6ylesine dikkatimi
dagitmist1 ki késeyi dondiigiimiizde az kalsin bir duvara toslayacak-
tim — ya da benimle konugmaya baglayana dek duvar sandigim birine.

Bir ses, “Geng Portman!” diye giimbiirdedi. Adami boylu boyunca
gorebilmek icin bagimi iyice geriye atarak yukari1 baktim. Siyah renkli
agir bir pelerinin igindeki iki metrelik adam hem 6liimiin viicut bul-
mus hali hem de zaman zaman 6zledigimi fark ettigim eski bir dosttu.

“Sharon!”

Saygiyla egilerek Bayan Peregrine’i selamladi ve ardindan uzanip
elimi sikti. Uzun, buz gibi parmaklari elimi sarmalayarak diger yan-
da bagparmagyla kavustular.

“Nihayet hayranlarini selamlamaya geldin, 6yle mi?”

“Ha ha,” dedim. “Tabii tabii.”

“Saka yapmiyor,” dedi Millard. “Sen artik bir unliisiin. Digar1
giktiginda dikkatli olsan iyi edersin.”

“Ne? Ciddi misin?”

“Ah, hem de nasil,” dedi Emma. “Imza vermeni isterlerse sagir-
ma.”

“Ama havalara girmene gerek yok,” dedi Enoch. “Ruhlar Ki-
tiiphanesi’nde yaptiklarimizdan sonra hepimiz biraz iin kazandik.”

“Ah, oyle mi!” dedi Emma. “Se# tinlii miisiin?”

“Biraz,” dedi Enoch. “Hayran mektuplari aliyorum.”

“Bir tane aldin. Tek bir tane.”

Enoch ayagini yere siirttii. “Siz o kadarim biliyorsunuz.”

Bayan Peregrine bogazini temizledi. “Her neyse! Cocuklar bugiin
konseyden yeniden yapilanma caligmalaniyla ilgili gorevlerini ala-
cak. Sharon, eger senin igin sakincasi yoksa bize bakanliklar binasi-
na kadar eglik eder misin?”

“Elbette.” Sharon, Bayan Peregrine’in oniinde saygiyla egilince
pelerininden kiif ve 1slak toprak kokusu yayildi. “Sizler gibi saygide-
ger misafirlerimiz i¢in yogun ¢aligma tempoma biraz ara vermekten

memnuniyet duyarim.”
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Bizimle birlikte koridor boyunca yiiriimeye bagladig: sirada bana
dondii ve, “Goériiyorsun ya, artik bu evin bag kdhyasiyim. Ayrica Pa-
noptidén’iin ve ¢ok sayidaki portalinin bekgiligini de yapiyorum,”
dedi.

“Omnu bu goreve getirdiklerine hald inanamiyorum,” diye miril-
dandi Enoch.

Sharon donerek gozlerini ona dikti ve koyu renkli baghginin igin-
de tekinsiz bir giilimseme 1s1ldad1.

Enoch, Emma’nin arkasina si§inarak gézden kaybolmaya ¢aligti.

“Buralarda bir laf vardir,” dedi Sharon. “‘Papa mesgul, Rahibe
Teresa da 6ldii.” Geng Portman sayesinde kalici olarak kizaga ¢ekilen
yash Bentham disinda burayi benden daha iyi bilen kimse yok.” Ses
tonu temkinli denebilecek kadar tarafsizdi; oyle ki eski igvereninin
6liimiine tiziiliip tiziilmedigini anlamak mimkiin degildi. “Yani kor-
karim bana kaldiniz.”

Bir kogeyi daha dondiik ve kendimizi genis bir koridorda bulduk.
Tatillerde havalimanlar: nasil kalabalik oluyorsa burasi da oyle ka-
labalikt1: Elleri kollar1 agir valizlerle dolu yolcular iki duvar boyunca
dizilmis kapilardan girip gikiyordu. Uniformali gérevlilerin insanla-
rin belgelerini kontrol ettigi platformlarin 6niinde uzun kuyruklar
olugsmustu. Aksi sinir muhafizlar gézlerini kimsenin tizerinden ayir-
miyordu.

Sharon yakinlarindaki gorevlilerden birine bagirdi. “Su kapiy1
kapatin! Helsinki, 1911 Noel’inin yarisini igeri aldiniz!”

Gorevli sandalyesinden firladi ve kar tanelerinin igeri stiziildiigii
aralik vaziyetteki kapiy1 ¢arparak kapatti.

“Insanlarin, yalnizca ziyaret etmelerine izin verilen déngiilere se-
yahat ettiginden emin olmak igin elimizden geleni yapiyoruz,” diye
agikladi Sharon. “Bu koridorlarda yiizden fazla dongii kapisi var ve
Zaman Isleri Bakanlig1 yarisindan azinin giivenli oldugunu duyurdu.
Pek ¢ogu hali dogru diizgiin kegfedilmedi; bazilariysa yillardir agil-
mamig. Yani ikinci bir emre kadar tiim Panoptidén yolculuklar: 6nce
bakanlik —ve bendeniz- tarafindan onaylanmali.”
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Sharon kahverengi trengkotlu iirkek bir tipin elindeki bileti kap-
t1. “Sen kimsin ve nereye gidiyorsun?” Kendisine yetki verildigi igin
halinden ne denli mutlu oldugu ortadaydi ve caka satmaktan geri
duramiyordu.

“Benim adim Wellington Weebus,” dedi adam peltek peltek.
“Pennsylvania Istasyonu, New York, 8 Haziran 1929’a gidiyorum,
efendim.”

“QOrada ne igin var?”

“Amerikan kolonilerine atanmig sinir agir1 bir dilbilimcisiyim,
efendim. Bir terciimanim.”

“New York’ta neden bir terciimana ihtiyacimiz olsun ki? Onlar
da Kraliyet Ingilizcesi konugmuyor mu?”

“Tam olarak degil, efendim. Esasinda ziyadesiyle garip bir ko-
nugma tarzlari var, efendim.”

“Semsiye ne ige yarayacak?”

“QOrada yagmur yagiyor, efendim.”

“Kostiimciiler giysilerini ¢aga uygunluklar1 agisindan inceleyip
onayladi mi1?”

“Onayladilar, efendim.”

“O ¢agda yasayan New Yorklularin sapka taktigini zanneder-
dim.”

Adam trengkotunun cebinden kiigitk bir sapka ¢ikardi. “Sapkam
burada, efendim.”

Bir siiredir ayagini yere vurmakta olan Bayan Peregrine sabrinin
sonuna gelmisti. “Eger burada sana ihtiya¢ duyuluyorsa bakanlik-
lar binasina giden yolu tek bagimiza da bulabilecegimizden eminim,
Sharon.”

“Hayatta olmaz!” dedi ve adamin biletini geri verdi. “Dikkat et,
Weebus, goziim tizerinde olacak.”

Adam car¢abuk yanimizdan uzaklasti.

“Buradan, ¢ocuklar. Cok uzakta sayilmaz.”

Kalabalik koridorda dnden giderek bize yol agti, sonra hep bera-
ber merdivenlerden indik. Zemin katta, Bentham’in biiyiik kiitiipha-




nesinin oniinden gegtik. Yiiz ya da daha fazla ranzaya yer agmak igin
mobilyalarin ¢ogu ortadan kaldirilmigti.

“Seninle yagamaya gelene dek burada uyuyorduk,” dedi Emma
bana. “Hanimlar su odada, beylerse burada.”

Eskiden bir yemek odasi olan ama artik yatakhane niyetine kul-
lanilan bagka bir odanin daha 6niinden gegtik. Bentham’in evinin
zemin kati, oldugu gibi yurtlarindan edilmig tuhaflar i¢in siginaga
donustiirilmistii.

“Rahatiniz yerinde miydi?” diye sordum.

Aptalca bir soruydu.

Emma omuzlarin: silkti zira sikdyet etmekten pek hoglanmazdi.
“Hortlaklar tarafindan insa edilmig bir hapishanede uyumaktan iyi-
dir,” dedi.

“O kadar da iyi degil,” dedi Horace. Emma’nin aksine o gikiyet
etmeye bayilirdi ve sikdyet etme firsatini sezdigi anda yanima sokul-
mugtu. “Sana bir sey diyeyim mi, Jacob? Korkungtu. Herkes kisisel te-
mizligini bizler kadar 6nemsemiyor. Oyle ki baz1 geceler kafur gubuk-
lariyla burnumu tikamak zorunda kaldim! Ayrica ne mahremiyet ne
gardirop ne giyinme odasi ne de dogru diizgiin bir banyo vardi! Ayrica
mutfaktan bir gram bile yaraticiik ¢tkmiyordu.” O esnada mutfagin
oniinden gegiyorduk ve kapidan, bir as¢1 taburunun bir geyleri dog-
rayip tencereleri kanstirdigimi gordiim. “Ustelik diger dongiilerden
gelen zavalli seytanlarin pek ¢ogu geceleri kdbus goriiyor ve haliyle
tiim o inlemeler ve qigliklar yiiziinden insanin g6ziine uyku girmiyor!”

“Konugana bak,” dedi Emma. “Haftada iki kere qigliklar atarak
uyaniyorsun!”

“Evet, ama en azindan benim riiyalarim bir seyler ifade ediyor,”
dedi.

“Biliyorsunuz, Amerika’da kabuslari tedavi edebilen bir kiz var,”
dedigini duydum Millard’in. “Belki bize yarduﬁn dokunabilir.”

“Diinyanin higbir yerinde benim rityalarima miidahale edebile-
cek nitelikte biri yok,” dedi Horace ters ters.

Emma’nin yalnizca mutlu olduklar1 zamanlardan ve ¢iktiklari

kiigiik maceralardan bahsettigi mektuplar1 her daim gen sakrak ve




negeli olmugtu. Bana, ne buradaki yasam kosullarindan ne de kar-
silagtiklar1 zorluklardan bahsetmisti. O anda dayanikliigina bir kez
daha hayran oldum.

Sharon koridorun sonundaki devasa mege kapiy: iterek aginca
sokagin giiriiltiisii ve giines 15181 iceri hiicum etti.

“Birbirinizden ayrilmayin!” diye bagirdi Bayan Peregrine ve boy-
lece digar1 ¢ikip kaldirimdaki insan akintisinin igine daldik.

Eger Emma elimi tutup beni beraberinde siiriiklemeseydi oldugum
yerde donakalirdim. Buray1 neredeyse taniyamayacaktim. Seytanin
Arka Bahgesi’ni son gérdigiimde Caul’tin kulesi duman tiiten bir
tugla yiginindan ibaretti ve ofkeli giiruh sokaklarda hortlaklar: ko-
valiyordu. Miiptelalar korumasiz kalan nektar zulalarin1 yagmalar-
ken isyanlar ¢tkmig ve hortlaklarin igbirlikgileri igledikleri suglarin
kanitlariyla dolu olan binalar1 atege vermisti. Ama tim bunlarin
tizerinden epey zaman ge¢misti ve o giinden bu yana Seytanin Arka
Bahgesi’nde biiyiik gelisme kaydedilmisti. Fakat neresinden bakar-
saniz bakin hald cehennem cukurlarindan farksizdi; binalar pislik
icindeydi ve gokytizii her zamanki gibi sar1 ve zehirli goriiniiyordu
ama yanginlar séndiiriilmiistii, yikintilar temizlenmigti ve tiniformali
tuhaflar kalabalik sokaktaki at arabas: trafigini idare ediyordu.

Degisen, mekanin kendisinden ziyade insanlard. Sinsi sinsi orta-
likta dolagan o bog bakigli miiptelalar, magaza vitrinlerinde mallari-
ni1 sergileyen tuhaf tacirleri, nektarin verdigi giicle g6zlerinden 1giklar
sacan gladyatorler gitmis, yerlerine farkli ¢aglara ait degisik kostiim-
lerine bakilirsa Avrupa’dan, Asya’dan, Afrika’dan, Orta Dogu’dan
ve pek ¢ok farkli zaman diliminden tuhaflar gelmigti.

Goriiniige bakilirsa hortlaklar, tuhaflarin ruhlarini avlarken ay-
rimcilik yapmamigt1 ve elleri tahmin ettigimden ¢ok daha otelere
uzanmigtu.

Beni insanlarin kostiimlerinden daha fazla sagirtan sey, iginde



bulunduklar: kogullara ragmen takindiklari tavirdi. Hasar gormiig
ve yerle bir edilmis dongiilerden gelerek buraya siginmiglardi. Evleri-
ni kaybetmislerdi, arkadaglarinin ve sevdiklerinin gézlerinin 6niinde
oldirildigiine tanik olmuglardi, akla hayale sigmayacak travmalar
yasamuglardi. Ama bakiglar1 ne saskin ne de ifadesizdi. Higbiri pa-
cavralar iginde degildi. Her birinin hayatinda devasa birer delik agil-
migt1 ama sokak, azmin verdigi enerjiyle adeta nabiz gibi atiyordu.

Belki de yas tutmaya zamanlari1 yoktu. Ama ben tuhaflarin, ne-
redeyse yiiz yildir ilk defa, dongiilerinin ve umutlarinin ardina giz-
lenmekten daha fazlasini yaptigina inanmayi tercih ediyordum. En
kotiistinii atlatmiglardi ve hayatta kalmay: basardiklari igin yapa-
caklari pek ¢ok sey vardi: Diinyalarini sil bagtan inga edeceklerdi. Ve
bu defa daba iyisini yapabilirlerdi.

Bir ya da iki blok boyunca kendimi onlara bakmaya 6ylesine
kaptirmigtim ki kag tanesinin bakiglarima karsilik verdigini fark et-
memistim. Fakat sonra biri doniip bana bir kez daha bakti. Bagka
biri beni isaret etti. Hatta dudaklarinda kendi adimi gordiigiime ye-
min bile edebilirdim.

Kim oldugumu biliyorlard..

Gazete satan geng bir oglanin yanindan gegtik. “Jacob Portman
bugiin Arka Bahge’yi ziyaret edecek! Kahramanimiz hortlaklara kar-
s1 kazandig1 zaferden beri ilk kez Seytanin Arka Bahgesi’ne gelecek!”
diye bagiriyordu.

Yiiziimiin yanmaya bagladigini hissedebiliyordum.

“Neden biitiin takdiri Jacob topluyor?” dedigini duydum Eno-
ch’un. “Biz de oradaydik!”

“Jacob! Jacob Portman!” iki yeniyetme kiz ellerinde salladiklar
bir kagit parcasiyla beni takip ediyorlardi. “Bunu bizim i¢in imzalar
misin?”

“Onemli bir toplantiya ge¢ kaldi!” dedi Emma, beni kalabaligin
icinde cekistirerek.

Daha on adim atmugtik ki giiglii bir ¢ift el beni durdurdu. Bu eller
hizli hizli konugan, alninin ortasinda tek bir gozii olan ve sapkasinin
lizerinde BASIN yazan bir adama aitti.

——emE e 133 P




“Skandal Postasi’ndan Farish Obwelo. Sipsak bir fotografa ne
dersin?”

Yanit vermemi beklemeden beni en az bir ton ¢ektigini diigiindii-
gim devasa, antika bir fotograf makinesine dogru déndiirdii. Bir fo-
tograf¢i, makinenin arkasina gecip flagi havaya kaldirdi. “Evet, Jake,”
dedi Farish, “bir golge ordusuna kumandanlik etmek nasil bir histi?
Onca hortlagi maglup ettigin icin kendini nasil hissediyorsun? Sen
onu 6ldiiren darbeyi indirmeden 6nce Caul’iin son sozleri ne oldu?”

“Sey, tam olarak 6yle olmad...”

Fotograf makinesinin flagi patladi ve bir an icin kor oldum. O
anda iizerimde bagka bir cift el hissettim. Bu sefer beni oradan sii-
rikkleyerek uzaklagtiran Bayan Peregrine’di. “Basinla konugmayin,”
diye tisladi kulagima, “hicbir sey hakkinda. Ozellikle de Ruhlar Ki-
tiiphanesi’nde olanlar hakkinda.”

“Neden?” dedim. “Orada ne oldugunu saniyorlar?”

Yamit vermedi. Daha dogrusu veremedi giinkii aniden kendimi
Bronwyn’in kollarinda buldum. Kalabaligin bana ulagamamas igin
beni tipki bir servis tabag: gibi baginin tstiine kaldirip o gekilde ta-
simaya bagladi. O vaziyette yola devam ettik. Derken insan denizi-
ni yarmak igin kollarini iki yana agmig olan Sharon ilerideki —evet,
orada, neredeyse vardik— yiiksek demir parmakliklarin ardindaki bir
kapiya igaret etti. Kapinin arkasinda siyah renkli iri yar1 ve hantal
taglardan inga edilmis bir bina yiikseliyordu.

Bir muhafiz kapidan gecip avluya girmemiz igin bize el edince ka-
labalig1 ardimizda birakarak igeri girdik. Bronwyn beni yere birakti
ve ben tistiimii bagimi diizeltirken herkes etrafima topland..

“Birinin senden bir 1sirik alacagini sandim,” dedi Emma.

“Ona iinlii oldugunu soylemistim!” dedi Millard. Ses tonundan
alaycilik ve az da olsa kiskanglik akiyordu.

“Evet ama ciddi oldugunu diigiinmemistim...”

“Unlii oldugun konusunda m1?” dedi Emma.

“Yalnizca gegici bir heves,” dedi Enoch elini sallayarak. “Goriin
bakin. Noel’e kadar onu unutmug olacaklar.”
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“Tanrim, umarim 6yle olur,” dedim.

“Neden?” dedi Bronwyn. “Unlii olmak istemiyor musun?”

“Hayir!” dedim. “Bu...” —debget vericiydi demek istiyordum—
“biraz fazlaydi.”

“Mubhtegem bir sekilde basa ¢iktiniz,” dedi Bayan Peregrine. “Ve
gittikge kolaylasacak. Insanlar sizi gormeye bir kez aligt1 m1 az 6nceki
gibi yaygara koparmaktan vazgececekler. Uzun zamandir yoktunuz,
Jacob ve sizin yoklugunuzda efsaneniz epey dallanip budaklandi.”

“Qyle oldugunu gérebiliyorum. Ama Caul’ii 6ldiirmem hakkin-
da soyledikleri neydi?”

Bana dogru egilip sesini algaltti. “Zaruri bir kurgu. Ymbryneler,
herkesin onun 6ldiigiine inanmasinin en iyisi olduguna karar verdi.”

“Ama zaten 6lmedi mi?”

“Biiyiik ihtimalle 6ldii,” dedi ama ses tonu inandirici olamaya-
cak kadar kayitsizdi. “Ama isin dogrusu su ki ¢coken bir déngiiniin
icinde neler oldugunu bilmiyoruz. Daha 6énce dongii gécugiinden
kurtulup bagindan gegenleri anlatabilen olmadi. Caul ve Bentham
6lmiig olabilir ya da... baska bir yerde de olabilirler.”

“Ekstra boyutsal olarak erisilemez bir yerde,” dedi Millard.

“Elbette sonsuza dek,” diye cabucak ekledi Bayan Peregrine.
“Halkin ya da elimizden kagmay1 basaran az sayidaki hortlagin siip-
heye diigsmesini istemiyoruz. Tabii onu kurtarabilecekleri gibi sagma
fikirlere kapilmalarini da.”

“Kisacasi, tebrikler, Caul’ii de 6ldiirdiin,” dedi Enoch. Sesinden
kinaye damliyordu.

“Onu oldiiren bizden biri olamaz miydi?” diye sizland1 Horace.

“Mesela sen mi?” diye kikirdadi Enoch. “Buna kim inanir ki?”

“Sesinizi algaltin!” diye ¢ikigt1 Bayan Peregrine.

Caul’iin biiyiik ibtimalle 6lmiig oldugunu ve son anlarinda do-
niigtiigh siiper canavarin déngii gogiiginiin siddetinden sag salim
kurtulmus olabilecegini idrak etmeye ¢alisirken 6yle derin diigiince-
lere dalmigtim ki Sharon’in elini sirtima indirmesiyle az kalsin yere
devrilecektim.



“Evlat, ben geri donmeliyim. Yine bir eglik¢iye ihtiya¢ duyarsaniz
lutfen bana gelmekten ¢ekinmeyin.”

Bayan Peregrine ona tegekkiir ettikten sonra Sharon yerlere ka-
dar egildi ve arkasin1 donerek dramatik bir gekilde pesi sira salinan
peleriniyle oradan uzaklagti. .

Biz de tiim heybetiyle yiikselen soguk binaya dondiik.

“Burasi neresi?” diye sordum.

“Simdilik tuhaflar hitkiimetinin kalbi,” dedi Bayan Peregrine.
“Ymbryne Konseyi’nin toplantilarini yapti§1 ve pek ¢ok bakanhgin
iglerini yuriittigi yer.”

“Yeni gorevlerimizin verilecegi yer,” dedi Bronwyn. “Sabahlari bu-
raya geliriz ve onlar da bize nelerin yapilmasi gerektigini séyler.”

“Kagiklar icin St. Barnabus Timarhanesi,” dedim binanin demir
kapilarinin iizerindeki tasa oyulmus s6zciikleri yiitksek sesle okuya-
rak.

“Aralarindan se¢im yapabilecegimiz gayrimenkullerin sayisi pek
fazla degildi,” dedi Bayan Peregrine.

“Bir kez daha gorev almaya hazir miyiz, sevgili arkadaglar?” diye
sordu Millard ama sonra giildii ve beni ileri dogru itekledi.

Kurumun tam adi St. Barnabus’un Kagiklar, Sarlatanlar ve Cani
Haylazlar Timarhanesi idi ve mahkiimlarin tiimii —pek ¢ogu orada
kendi istegiyle kaliyor olsa da— hortlaklarin maglubiyetinin ardin-
dan patlak veren kargasada kagmigti. Timarhane ise binalari bir gol-
ge saldiris1 sirasinda buzla kaplandigindan kullanilamaz hile gelen
Ymbryne Konseyi tarafindan el koyulana dek bos kalmisti. Artik
Avrupali Tuhaflar’in hiikiimetini olusturan bakanliklarin ¢oguna ev
sahipligi yapiyordu ve sefil zindanlari, hiicreleri ve rutubetli koridor-
lar1 galigma ve toplanti masalariyla ve dosya dolaplariyla doldurul-
mugstu. Fakat dekorasyondaki degisiklige ragmen iskence odalarina
benzerliginden pek bir sey kaybetmemisti.
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Kollar1 kagit ve kitaplarla dolu, pek ¢cogu resmi giysiler igindeki
biirokrat ve ofis calisanlariyla vizir vizir igleyen los bir girig salonunu
boylu boyunca arginladik. Duvarlarda departman adlarinin verildigi
ve arkalarinda birer kargilama gorevlisinin durdugu sira sira pencere-
ler vardi: Zaman Isleri, Cagdisilik, Siradan iligkileri, Sesli ve Gorsel
Kayitlar, Mikro-y6netim ve Bilgiclik, Yeniden Yapilanma Departma-
n1. Bayan Peregrine bizi son pencereye gotiiriip kendini tanitti.

“Hu hu, Bartleby,”” dedi masaya tiklayarak. “Ben Alma Pere-
grine. Isabel Cuckoo’yu™ gérmeye geldim.”

Bir adam bagini1 kaldirip gozlerini kirpistirarak ona bakt. Iki sa-
kaginin arasina sikigmig tami tamina bes gézii vardi ve ortadakine
tek caml bir gozlitk takmugti. “O da sizi bekliyordu,” dedi.

Bayan Peregrine ona tegekkiir etti ve yiiriimeye koyuldu.

“Sen neye bakiyorsun?” dedi adam bana, gozlerinden dérdiinii
kirpistirarak.

Digerlerinin pesinden kogturdum.

Giris salonuna agilan kapilarin sayisi bir hayli fazlaydi. Biz de o
kapilardan birinden gecerek daha kiigiik bir odaya girdik. Igeride
sira sira dizilmig sandalyeler vardi. Yarim diizine kadar tuhaf o san-
dalyelere oturmus, ellerindeki formlar1 dolduruyordu.

“Kabiliyet testleri,” dedi Emma. “Kimin hangi ise daha uygun
oldugunu gormek igin.”

O esnada kollarini iki yana agmig bir kadin uzun adimlarla Ba-
yan Peregrine’e dogru yiiriimeye baslad:.

“Alma, donmiigsiin!”

Yanak yanaga opiistiiler.

“Cocuklar, Bayan Isabel Cuckoo’yla tanigsin. Cok eski ve yakin
bir arkadagimdir. Kendisi aym1 zamanda iist diizey yeniden yapilan-
ma gorevlerinden sorumlu ymbryne olur.”

Kadinin parlak siyah bir teni ve kusursuz bir Fransiz aksani vardi.

* Herman Melville’in 1853 yilinda basilan Katip Bartleby isimli kitabinin bag-
karakterinin adidir. —¢n

** (Ing) Gugukkusu. —¢n



Kanada benzer genis omuzlar1 agag: indikge daralarak beline oturan
ve altin rengi parlak diigmelerle tamamlanmis olan bag dondiiriici,
mavi renkli, kadife bir takim elbise giyiyordu. Ortadan ayrilmig sa¢-
lar1 kisa ve metalik giimiig rengindeydi. Ge¢misten gelen, Viktorya
dénemine ait bir hanimefendi gibi degil de gelecekten firlamig bir
rock yildiz1 gibi goriiniiyordu.

“Sizlerle tamigmay: iple ¢ekiyordum,” dedi sicacik bir tavirla.
“Alma o kadar uzun zamandir sizden bahsediyor ki sizleri zaten
taniyor gibiyim. Sen Emma olmalisin. Su kivileim kiz. Sen de Hu-
gh’sun. Ari terbiyecisi.”

“Tamigtigimiza memnun oldum,” dedi Hugh.

Kadin neredeyse herkesi taniyordu. Sirayla hepsinin ellerini sikt1.
Sonra sira bana geldi.

“Ve sen de Jacob Portman olmalisin. Namin senden 6nce geli-
yor!”

“Duydugum kadariyla 6yleymis,” dedim.

“Sesi halinden memnun degilmis gibi mi ¢ikiyor?” dedi Bayan
Cuckoo, Bayan Peregrine’e donerek.

“Gordugi ilgiye hazirliksiz yakalands,” diye yanitladi Bayan Per-
egrine. “Giiniimiizdeki daha sessiz sakin bir zaman diliminden geleli
daha pek olmadi.”

Bayan Cuckoo giildii. “Neyse, sessiz giinler artik geride kald!
Tabii iyi bir amag ugruna biraz ¢aligmaya hevesliysen.”

“Elimden gelen her geyi yapmaya hazirim,” dedim. “Benim igin
neyiniz var?”

“A-ha!” Isaret parmagin salladi. “Her seyin bir zamam var.”

“Ben giindelik iglerden biraz daha fazlasini talep etmek istiyo-
rum,” dedi Millard. “Bana kalirsa engin becerilerim bagka bir alan
i¢in bigilmig kaftan olabilir.” l

“Hepiniz sanslisiniz. Burada 6nemsiz tek bir gorev yok. Kald:
ki ne kadar siradist olursa olsun hedefimize ulagsmak i¢in biitiin tu-
haflarin yeteneklerine ihtiyacimiz var. Daha gegen hafta, tikiiriigi
yapigkan olan bir oglana kirilmaz bir pranga yapma gorevi verdim.




Yeteneginiz ne olursa olsun elimde size uygun bir gérev vardir. Ta-
mam mi?”

Enoch elini kaldirdi. “Benim yetenegim, yakigikliligimla hanim-
lar1 hipnotize etmek. Benim igin ne tiir bir goreviniz var?”

Bayan Cuckoo kurnazca giilimsedi. “Cenaze levazimatgiligi ya-
pan bir aileden gelen, 6lii diriltici Enoch O’Connor.” Giiliimsedi.
“Ve arsiz bir espri anlayigi var. Bunu unutmayacagim.”

Yanaklari kizaran Enoch yere bakarak siritt1. “Gergekten de beni
tanryor,” dedigini duydum.

Bayan Peregrine onu 6ldiirecekmis gibi bakiyordu. “Cok 6ziir
dilerim, Isabel...”

Kadin elini havada géyle bir sallayarak konuyu gegistirdi. “Biraz
budala ama cesur bir tip. Bu igimize yarayabilir.” Sonra geri kalani-
miza bakti. “Benim igin sakasi olan bagka kimse kaldi m1?”

Kimse tek kelime etmedi.

“O halde hadi, size is verelim.”

Bayan Peregrine’in koluna girdi ve farkl yiizyillardan gelmis kiz
kardesler gibi ¢ikigsa dogru yiirimeye koyuldular. Onlarin pesine ta-
kilip arkalarindan merdiveni giktik.

“Enoch, az 6nce sana ne oldu?” dedigini duydum Millard’in. “O
senden en az yiiz yag daha biiyiik. Hem de bir ymbryne!”

“Cesur oldugumu soyledi,” dedi Enoch, yiiziinde sersemce bir
ifadeyle.

Aniden Arka Bahge’de ¢alisacak olmay: kafaya takmamaya bag-
lamg gibiydi.

“Oglanlar1 asla anlamayacagimi digiiniirdiim,” dedi Bronwyn,
bagini iki yana sallayarak. “Ama sanirim artik anladim. Hepsi su
katilmamug birer aptal!”

Gaz lambalarinin titrek 1s1g1yla aydinlanan log bir koridor boyun-
ca ymbryneleri takip ettik. “Asil iglerin déndugii yer burasi,” dedi

eSS N R 1 I R e



Bayan Cuckoo, konugurken yiizlerimize bakabilmek icin geri geri
yuriiyordu. “Bakanlik ofisleri.”

Her birka¢ adimda bir, bir kap1 vardi ve kapilardan her biri iki
farkli gekilde isaretlenmigti: Timarhanenin orijinal departman isim-
leri kalin harflerle ahsaba oyulmusken bakanliklar, kigida yazilmig
kendi departman isimlerini onlarin iizerine iligtirmisti. Uzerinde hem
Gaddarlar hem de Zaman Igleri Bakanhg1 yazan agik bir kapidan,
daktiloda bir geyler yazarken diger elinde de semsiye tutmakta olan
bir adam gordiim. Tavan oyle fena akiyordu ki bir an i¢in odanin
icinde yagmur yagdigini sandim. Bir sonraki kapidan (SAPIKLAR/IN-
SAN DISI ILISKILER DEPARTMANI) bakinca bir kadinin elindeki ¢ali
siipiirgesiyle 6gle yemegini kiigiik bir sican getesinden korumaya ¢a-
histigin1 gordiim. Pek ¢ok seyden korkmasa da kemirgenlerden tiksi-
nen Emma koluma sarildi.

“Bakanlik ofisleri igin bu binayi se¢gmenize ¢ok sasirdim,” dedi
Emma, Bayan Cuckoo’ya. “Burada rahatiniz yerinde mi?”

Bayan Cuckoo giildii. “Pek sayilmaz ama kasten béyle yaptik.
Vesayetimiz altinda yerinden yurdundan edilmis hi¢ kimsenin Seyta-
nin Arka Bahgesi’nde rahati yerinde degil. Haliyle bizimki de olma-
mali. Bu sayede kimse yeniden yapilanma ¢aligmalarimi randimanh
bir gekilde siirdiirme azmini kaybetmiyor. Boylece en kisa zamanda
buradan kurtulup kendi déngiilerimize dénebilecegiz.”

Zamaninin yarisini siganlarla ve akan tavanlarla miicadele ederek
gecirmek zorunda kalan bir is giiciinden ne denli randiman alabile-
ceklerinden pek emin degildim fakat muhtegem bir duyarlilik goste-
riyorlardi. Eger ymbryneler ve resmi gorevliler altindan bir saraya
yerlesmis olsaydi, bu ¢ok koétii goriiniirdii. Oysa sigan savaglarinin
onurlu bir yani vardi.

“Simdi, sizin de hayal edebileceginiz gibi burada, yani Londra’da
pek ¢ok yeniden yapilanma isi var,” dedi Bayan Cuckoo, “ve tuhaf
is glicii pazarimizda hepiniz bir hayli ragbet gorecek tiirden varlik-
larsimiz. Agcilara, gardiyanlara, agir seyleri kaldirabilen insanlara
ihtiyacimiz var.” Bronwyn’e isaret etti. “Bayan Bruntley’nin yardi-
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mina ihtiya¢ duyan ¢ok sayida departman var. Kurtarma ve Yikim,
Cezaevleri ve Gardiyanhk giigleri...”

Bronwyn’e ¢abucak bir bakis attim ve giillimsemesinin kaybol-
dugunu gordiim.

“Hadi ama, Bronwyn,” dedi Bayan Peregrine. “Bu kesinlikle mo-
lozlar1 orada oraya tagimaktan daha iyidir!”

“Amerika’da bir kesif ekibine atanmayr umuyordum,” dedi
Bronwyn.

“Ama Amerika’da kesif ekibimiz yok ki.”

“Heniiz yok. Ama bir ekip olusturmaya yardima olabilirdim.”

“Boyle bir azimle bunu da basaracaginizdan giiphem yok,” dedi
Bayan Cuckoo. “Fakat seni 6n cephelere gondermeden once biraz
olgunlagtirmamiz gerek.”

Bronwyn bir geyler daha s6ylemek istiyormug gibi bakt1 ve eger
konustugu yalmzca Bayan Peregrine olsaydi aklindan gegenleri soy-
leyebilirdi de. Fakat Bayan Cuckoo’nun 6niinde dilini tutmayi bildi.

Bayan Cuckoo yanimdaki bogluga, Millard’in kabaniyla panto-
lonunun havada siiziildiigii yere isaret etti. “Bay Nullings, Tuhaf Is-
tihbarat Ajansi size ikramiyeden farksiz bir is teklifinde bulunmak
istiyor — en iyi saha ajanlar1 daima gériinmezlerden ¢ikar.”

“Harita Bakanlig1 bana daha uygun olmaz miydi?” diye yamtladi
Millard. “En alelade gériinmez bile sinsice ortalikta dolagip sirlara
kulak kabartabilir fakat kartografi alanindaki uzmanlhigimin esi ben-
zeri olmadigina bahse girerim.”

“Hakli olabilirsiniz ama Istihbarat su anda personel yetersizliginden
mustarip ve Harita da dolu. Uzgiiniim. $imdi liitfen gidip iig yiiz bir nu-
marali odadaki Istihbarat sorumlusu Bay Kimble’a rapor verin.”

“Emredersiniz, han’fendi,” dedi Millard. Sesindeki heyecan yitip
gitmigti. Dondii ve koridorun diger tarafina dogru segirtti.

Bayan Cuckoo 6niinden gegmekte oldugumuz, yarim diizine ka-
dinla adamin posta yiginlarini elden gecirmekle mesgul oldugu genis
ve yiiksek tavanh bir ofise isaret etti. “Bay O’Connor, eminim Olii
Mektuplar Ofisi yardimlariniza minnettar olacaktir.”



Enoch’un bagi 6niine diistii. “Teslim edilemeyen mektuplar1 dii-
zenlemek mi? Peki ya yetenegime ne oldu?”

“Olia Mektuplar Ofisimiz teslim edilemeyen mektuplarla ugras-
maz. Oliiler arasindaki yazigmalarla ilgilenir.”

Calisanlardan biri mezar ¢amuruyla lekelenmis zarfin tekini ha-
vaya kaldirdi. “El yazilari felaket,” dedi adam. “Dilbilgisi dagarcik-
lar1 ise daha da beter. Bu mektuplarin kime yazildigim1 anlamak igin
biliminsan1 olmak gerek.” Adam zarfi hafifce yan yatirdi ve zarfin
icinden kiigiik bir solucan ve bocek yigini dokiildii. “Arada bir mek-
tubu génderen kigiye gidip alicinin kim oldugunu dogrudan kendisi-
ne sormak istiyoruz fakat hi¢birimiz olileri diriltemiyor.”

“Qliiler birbirine mektup mu yaziyor?” diye sordu Emma.

“Daima birilerine hal hatir sormak ve eski dostlarina haber gén-
dermek isterler,” dedi Enoch. “Cok dedikoducudurlar. En azindan
yarisi. Zamanim oldugunda tekrar topragin dibini boylamalarindan
once bir kartpostal yazmalarina izin veririm.”

“Bunu disiin!” dedi adam. “O kadar ¢ok isimiz var ki elimiz
kolumuz yetmiyor.”

“Benimki yetiyor!” dedi arka taraftaki gérevlilerden biri ve anor-
mal uzunluktaki kolunu kaldirip parmaklarini tavana degdirdi. Biz
oradan ayrilirken de kikirdamaya baslad:.

Bayan Cuckoo acele etmemiz i¢in bize isaret ediyordu.

“Bayan Bloom, sizi hi¢ diigiinmeden Cezaevi Miidiiri’niin ofisi-
ne verebilirdim. En tehlikeli hortlaklar i¢in miikemmel bir gardiyan
olurdunuz. Fakat Bayan Peregrine son zamanlarda yeni bir alana
merak saldiginizi séyledi.”

“Evet, hanimefendi. Fotografcilik. Zaten tasinabilir flaggm da
var...”

Actig1 elini havaya kaldirdi ve avucundan bir alev figkirdi. Bayan
Cuckoo giildii.

“Bu ¢ok iyi. Amerikan kolonileriyle tekrar iletisim kurdugumuz
esnada olup biteni belgelemek i¢in nitelikli fotografcilara ihtiyag¢ du-
yacagimizdan eminim. Fakat simdilik ates olusturma yetenekleriniz
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silah olarak daha ¢ok isimize yarar. Bu nedenle giivenligimizle ilgili
acil durumlarda harekete gegmeye hazir olmanizi istiyorum.”

“Ah,” dedi Emma. Hiisrana ugradigi ortadaydi ama hayal kirik-
ligin1 gizlemeye ¢ahisiyordu.

Bana sanki daha fazlasini umarak aptallik etmis gibi yilgin bir
bakig att1. Ategle ilgili yetenekleri 6ylesine g6z aliciydi ki onu, tuhaf-
larin goziinde, bir kafesin icine hapsediyordu ve o kafesin duvarlari-
nin onu kemirmeye basladigini gorebiliyordum.

Birkag dakika sonra herkese siiper havali olmayan ve amacimiz
i¢in hayati 6nem tagimayan fakat tuhaf becerilerine uygun birer go-
rev verilmigti. Benim digimda herkese. Arkadaslarim birer birer ya-
nimdan ayrilarak atandiklar1 bakanhgin gorevlisine danigmaya git-
tiklerinden en sonunda Bayan Cuckoo ve Bayan Peregrine’le yalniz
kaldim. Duvarlar1 digsaridaki sarmagiklarin bogarcasina dolandig
pencerelerin olugturdugu yapboza benzer sekillerle bezeli genis bir
kig bahgesine girdik. Odaya ymbrynelerin resmi damgasiyla, yani
gagasindan bir saat sarkan ve pengelerinden biriyle yilanin tekini ka-
pana kistirmig bir kusun betimlendigi ymbryne miihriiyle daglanmig
siyah renkli bir konferans masasi hikimdi. Burasi Ymbryne Konse-
yi’nin makamiydi. Toplantilarini burada yapiyor, gelecegimizle ilgili
kararlari burada aliyorlardi. Gegici bir yer olmasina ragmen burada
bulunmak garip bir hugu duymama yol agti. Odadaki tek siisleme,
alttaki pencerelere ilistirilmig bir dizi haritaydi.

“Liitfen,” dedi Bayan Cuckoo, biiyiikk masanin etrafina yerlesti-
rilmis sandalyelere isaret ederek. “Oturun.”

Diiz gri kumagla kaplanmig gosterigsiz sandalyelerden birini ge-
kip oturdum. Odada altindan eser olmadig: gibi tahtlardan, kraliyet
asalarindan, ciibbelerden ya da diger gosterisli 1vir zivirdan da eser
yoktu. Ymbrynelerin dekorasyon secimleri bile miitevaziydi; kendi-
lerini digerlerinden iistiin gormediklerini ve kendilerine verilen lider-
lik gérevini bir ayricalik degil, bir sorumluluk olarak goérdiiklerini
ispat etmeyi amagliyordu.

“Liitfen bize bir dakika verin, Jacob,” dedi Bayan Peregrine ve Ba-




yan Cuckoo’yla birlikte odanin diger tarafina dogru yiiriimeye koyul-
du. Bayan Cuckoo’nun topuklari tag zemine her degdiginde yere bir
geki¢ indirilmis gibi oluyordu. Ara sira bana bakarak sessizce kendi
aralarinda konugtular. Bayan Peregrine bir seyler acikhiyor gibi gorinii-
yordu ve Bayan Cuckoo da kaglarini catmus vaziyette onu dinliyordu.

Bana verecegi gorev epey omemli olsa gerek, diye digiindiim.
Oyle 6nemli, 6yle tehlikeli bir sey olmaliyd: ki gérevin bana verilme-
si icin 6nce Bayan Cuckoo’yu ikna etmesi gerekiyordu. Onun kadar
geng, deneyimsiz birinin mi? Boylesi daba 6nce hi¢ denenmedi, dedi-
gini hayal ettim Bayan Cuckoo’nun. Ama Bayan Peregrine beni tani-
yordu, nelere kadir oldugumu biliyordu ve gorevimi layikiyla yerine
getirecegimden hig siiphesi olmamaliydi.

Fazla heyecanlanmamaya ¢alistim. Boyumdan biiyiik islere kal-
kigmak istemiyordum. Ama bakislarim odada dolanirken bir kez
daha haritalar géziime takildi ve o anda, Bayan Peregrine’in benden
ne isteyebilecegine dair aklimda bir fikir olugmaya baglad:.

Bunlar Amerika haritalariydi.

Bunlardan biri modern bir haritaydi. Alaska ve Hawaii eyalet ol-
madan 6nceki déneme ait ¢ok sayida harita vardi. Hatta biri oyle es-
kiydi ki iilkenin sinir1 Mississippi Nehri’ni takip ediyordu. Bu harita
farkh renklerle boyanmig ¢ok sayida biiyiik alana béliinmiigti: Gii-
neydogu mordu, Kuzeydogu yesildi, Batinin biiyiitk kismi turuncuydu
ve Teksas griydi. Haritanin orasina burasina serpistirilmis biiyiileyici
semboller ve aciklamalar vardi. Su haliyle Bayan Peregrine’in Giinler
Haritasi’'nda gordiigiim haritalara benziyordu. Haritaya daha yakin-
dan bakabilmek i¢in sandalyemden uzanmaya yeltendim.

“Cetrefilli bir sorun!” dedi Bayan Cuckoo.

“Sorun olan ne?” diye sordum ona bakmak i¢in kendi etrafimda
donerek.

“Amerika,” diye yanitladi oday1 bana dogru arginlarken. “Uzun
yillardir bizim igin bilinmez topraklardan ibaret. Zamansal cograf-
yasi dogru diizgiin anlagilmayan bir Vahgi Bati. Oradaki déngiilerin
bir¢ogu kayboldu ve ¢ok daha fazlas1 bilinmezligini hila koruyor.”
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“Qyle mi?” dedim. “Peki bunun nedeni nedir?”

Simdi heyecanlaniyordum. Amerika — elbette. Amerika’da tehli-
keli bir goreve ¢ikabilecek yegane tuhaf bendim. Orasi benim ¢6p-
liigiimdii.

“En biiyiik sorunumuz gu ki Amerika’da merkezi bir tuhaf yone-
timi ya da yetkili herhangi bir merci yok. Par¢alanmig ve birtakim
klanlara boliinmiis. Bunlardan yalmizca en biiyiigiiyle diplomatik
iligkilerimiz siiriiyor. Fakat kaynaklar ve toprak konusunda uzun
zamandur siiregelen bir ¢atigmanin ortasindalar. Uzun yillardir g6l-
gelerin tehdidi fokur fokur kaynamaya hazir o kazanin agzim tipki
bir kapak gibi kapatiyordu fakat simdi o tehdit ortadan kalktig i¢in
eski diigmanliklarin képiirmeye baslayarak silahli catigmaya donme-
sinden endise ediyoruz.”

Oturdugum yerde dogruldum ve dogrudan Bayan Cuckoo’nun
gozlerinin igine baktim. “Ve bunu durdurmak i¢in yardimimu isti-
yorsunuz.”

Bagimi kaldirip baktigimda Bayan Cuckoo’nun suratinda simdi-
ye dek tanik oldugum en komik ifadeyi gérdiim. Sanki gillmemeye
caligtyor gibiydi. Bayan Peregrine ise ac1 gekiyor gibi goriiniiyordu.

Bayan Cuckoo ellerinden birini omzuma koydu. Yamima oturdu.
“Bizim... bagka bir fikrimiz vardi.”

Bayan Peregrine diger yanima oturdu. “Hikayenizi paylagmanizi
istiyoruz.”

Bagimu bir o yana bir bu yana ¢evirdim. “Anlamiyorum.”

“Seytanin Arka Bahcesi’ndeki yagam kosullar1 zorlayici olabili-
yor,” dedi Bayan Cuckoo. “Bunaltici, moral bozucu. Tuhaflarin ilha-
ma ihtiyaci var ve Caul’ii alt etme hikayenizi dinlemeye bayiliyorlar.”

“Kigiik ¢cocuklar uykuya dalmadan 6nce Seytanin Arka Bahgesi
Savagi’mi dinlemek istiyor,” dedi Bayan Peregrine. “Oyle ki Bayan
Grackle’in® tiyatro grubu tarafindan sahneye bile uyarlandi. Hatta
sarkilar bile bestelediler!”

“Aman Tanrim,” dedim utanarak.
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“Burada, Arka Bahge’de baslayacaksimiz,” dedi Bayan Peregrine,
“sonra uzaktaki dongiilerden bazilarina seyahat edeceksiniz. Bilhas-
sa hortlaklarin saldirilar1 sirasinda agir hasar goren ama tuhaflarin
yasamaya devam ettigi...”

“Fakat... Amerika’ya ne olacak?” dedim. “Su getrefilli sorunu-
nuza?”

“Su anda kendi toplumumuzu yeniden ayaga kaldirmaya 6ncelik
veriyoruz,” dedi Bayan Cuckoo.

“O halde neden bana tiim bunlar1 anlattiniz?” diye sordum ona.

Bayan Cuckoo omuzlarini silkti. “Haritalara biiyiik bir 6zlemle
bakiyordunuz.”

Bagimu iki yana salladim. “Amerika’nin bilinmeyen dongiilerle
dolu oldugunu séylediniz. Aralarinda cesitli sorunlarin oldugunu.
Birbirleriyle ¢atigtiklarini.”

“Evet ama...”

“Ben bir Amerikan’im. Yardim edebilirim. Arkadaglarim da
oyle.”

“Jacob...”

“Hepimiz yardim edebiliriz. Tabii ben onlara siradan insanlar
gibi davranmay: o6grettikten sonra. Hatta Emma ¢oktan hazir. Di-
gerlerinin de yalnizca birkag giine ihtiyaci var. Bir haftalik yogun bir
program...”

“Bay Portman,” dedi Bayan Peregrine, “boyunuzdan biiyiik igle-
re kalkigiyorsunuz.”

“Gtiinimiiz hakkinda bilgi edinmelerini istemenizin nedeni bu
degil miydi? Onlar1 benimle birlikte yagamaya getirmenizin nedeni
bu degil miydi?”

Bayan Peregrine i¢ gecirdi. “Jacob, azminizi ziyadesiyle takdir
ediyorum. Fakat konsey heniiz hazir olmadiginiz1 diisiiniiyor.”

“Tuhaf oldugunuzu 6greneli yalmzca birkag ay oldu,” dedi Ba-
yan Cuckoo.

“Ve amacimiza hizmet etmeye ihtiya¢ duydugunuza da daha bu
sabah karar verdiniz!” diye ekledi Bayan Peregrine.
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Adeta benimle alay ediyordu.

“Ben hazirim,” diye direttim. “Digerleri de 6yle. Amerika’da si-
zin naminiza ¢alismamiz1 istiyorum. Tipk: biiyiikbabamin yaptig
gibi.”

“Abe’in ekibi emirleri bizden almiyordu,” dedi Bayan Peregrine.
“Tamamen baglarina buyruk hareket ediyorlardi.”

“Oyle mi?”

“Abe kendi bildiginden sagsmazdi,” dedi Bayan Peregrine. “O
giinden beri diinyamiz ¢ok degisti ve artik iglerimizi o gekilde yiirii-
temeyiz. Her ne olursa olsun, su anda yapmakta oldugumuz konus-
manin Abe’in yontemleriyle hicbir ilgisi yok. Su anda 6nemi olan tek
sey, Amerika’daki durumun hila dallanip budaklanmakta oldugu.
Simdilik size daha fazlasini anlatamayiz. Orada yardimina ihtiyaci-
miz oldugunda —ve konsey sizin ve arkadasglarinizin hazir olduguna
kanaat getirdiginizde— yardiminizi isteriz.”

“Evet,” dedi Bayan Cuckoo. “Ama o zamana dek...”

“Benden motivasyon konugmacist olmamu istiyorsunuz.”

Bayan Peregrine i¢ gegirdi. Sabr1 tagsmak iizereydi ama ben de
sinirlenmeye bagliyordum. “Zor bir giin gecirdiniz, Bay Portman.”

“Daha yarisini bile bilmiyorsunuz,” dedim. “Bakin, ben yalnizca
onemli bir gey yapmak istiyorum.”

“Belki de bir ymbryne olmak istiyordur?” dedi Bayan Cuckoo,
yiiziinde yapmacik bir giilimsemeyle.

Sandalyemi arkaya dogru itip ayaga kalktim.

“Nereye gidiyorsunuz?” diye sordu Bayan Peregrine.

“Arkadaglarimi bulmaya,” dedim ve kapiya dogru yiiriimeye
basladim.

“Biraz agirdan almalisiniz, Jacob!” diye seslendi Bayan Peregrine
arkamdan. “Kahraman olmak i¢in 6niiniizde daha upuzun bir 6miir
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Arkadaglarim binanin farkh kogelerinde kendilerine verilen gérev-
lerin ayrintilarim1 konugmakta oldugundan kalabalik lobide oturup
beklemeye basladim ve beklerken bir karar verdim. Biiyiikbabam
isini yapmak i¢in ymbrynelerin iznini istememigti. Benim de aynu isi
devam ettirmek i¢in onlarin iznine ihtiyacim yoktu. Abe’in giinliigii-
nii bana birakmig olmasi kafiydi. Bir goreve ihtiyacim vardi. Ve bir
gorev bulmak igin...

“Tanraskina.”

“Seyyyyyy... Sen Jacob Portman misin?”

Iki kiz yanima oturdu. Onlara bakmak igin diisiincelerimden giig
bela siyrildigim anda karsimda yalnizca tek bir kizin oldugunu gériin-
ce sagirdim. Asyalr’ydi, benden biraz kiigiiktii, yetmiglere 6zgii pazen-
lerden ve genig pagali pantolonlardan giymigti ve kesinlikle yalnizd:.

“QOyum,” dedim.

“Kolumu imzalar misin?” dedi, kollarindan birini uzatarak. Son-
ra digerini de uzatt1 ve daha derinden gelen bir sesle, “Benimkini de
imzalar misin?” diye sordu.

Aklimin karigtigini gormis olacak ki, “Biz tek viicut ikiziyiz,”
diye agikladi. “Bizi bazen cift kisilikli insanlarla karigtirirlar ama
bizim iki kalbimiz, iki ruhumuz, iki beynimiz vardir...”

“Ve iki girtlagimiz!” dedi diger ses.

“Vay canina, bu ¢ok havaliymis,” dedim. Hakikaten etkilenmis-
tim. “Sizinle tanigtifitma memnun oldum. Ama... bence kimsenin vii-
cudunun orasini burasini imzalamamaliyim.”

“Ah,” dediler hep bir agizdan.

“Bayan Grackle’in sahneye koymaya hazirlandig1 oyun seni he-
yecanlandiriyor mu?” diye sordu daha derinden gelen ses. “Ben sa-
birsizlaniyorum. Gegen sezon da Bayan Wren ve hayvanlari hakkin-
da bir gosteri hazirlamisti. Hayvan Meskeninin Caywlar:.”

“Cok acayip ama hogtu. Bir hayli ilgi ¢ekiciydi.”

“Sence seni canlandirmasi igin kiminle anlasacaklar?”

“Ah, vay canina, gercekten bilmiyorum. Hey, ¢cocuklar, bana bi-
raz miisaade eder misiniz?”



Ayaga kalktim, tekrar oziir diledim ve hizhi adimlarla odayi boylu
boyunca arginlamaya koyuldum. Oradan ayrilma nedenim onlardan
kagmayi istemem degildi — yani, tam olarak degil. Fakat beynimin
kaginmasina yol agacak kadar tanidik birini gormiistiim ve gidip
onun kim oldugunu 6grenmem gerekiyordu.

Lobideki pencerelerin ardindaki kargilama gorevlilerinden bi-
riydi. Kisacik sagly, kahverengi tenli, yumusak yiiz hatlarina sahip
geng bir adamdi. Simasi bir yerden tanidik geliyordu ama nereden
oldugunu bir tiirlis gtkaramiyordum. Onunla konugursam hafizamin
canlanacagini diigiindiim. Yaklagtiimi goriince hokkadaki tity ka-
lemlerden birini kapt1 ve penceresine vardigim sirada bir seyler yazi-
yor numarasi yapmaya koyuldu.

“Sizi bir yerden taniyor olabilir miyim?” diye sordum.

Bagini bile kaldirmadan, “Hayir,” dedi.

“Ben Jacob Portman.”

Simdi bagini biraz kaldirip bana bakti. Etkilenmemisti. “Evet.”

“Daha 6nce tanigmadik mi1?”

“Hayir.”

Yerimde sayiyordum. Pencerenin tizerine BILGI MASAsI kelimeleri
oyulmustu.

“Biraz bilgiye ihtiyacim var.”

“Ne hakkinda?”

“Biiyiikbabamin ortaklarindan biri hakkinda. Onunla temas kur-
maya ¢aligtyorum. Hayatta m1 degil mi, onu 6grenmek istiyorum.”

“Biz bilinmeyen numaralar servisi degiliz, beyefendi.”

“O halde ne tiir bilgiler veriyorsunuz?”

“Biz bilgi vermeyiz. Aliriz.”

Masasina uzandi ve elime uzun bir form tutusturdu. “Iste, su
formu doldurun.”

“Saka yapiyor olmalisiniz,” dedim ve formu gerisingeri masasina
biraktim.

Kasglarini ¢atip bana ters ters bakti.
“Jacob!”



Bayan Peregrine lobinin diger tarafindan bana dogru yiirityordu.
Arkadaglarim da hemen arkasindaydi. Bir an sonra etrafim onlarla
cevrilmis olacakti.

Pencereden iceri sarkip, “Gé6ziim sizi bir yerden ssirzyor,” dedim.

“Qyle diyorsaniz,” dedi adam.

“Gitmeye hazir misin?” diye seslendi Horace.

“Agliktan olilyorum,” dedi Olive. “Yine Amerikan yemegi yiye-
bilir miyiz?”

“Eee, gorevin neymis?” diye sordu Emma bana.

Onlar beni ¢ikiga dogru siiriikklerken bagimi gevirip adama bak-
tim. Oylece durmus, gidisimi izliyordu. Kaslari endigeyle ¢atilmistu.

Bayan Peregrine beni kenara ¢ekti. “Cok yakinda konusacagiz.
Sen ve ben,” dedi. “Eger toplantimiz sirasinda duygularin ayaklar
altina alindiysa ¢ok 6ziir dilerim. Tatmin olman ben ve diger tim
ymbryneler i¢in ¢ok 6nemli. Fakat dedigimiz gibi su siralar Ameri-
ka’daki durum bir hayli tatsiz.” '

“Yalnizca bana inanmanizi istiyorum. Ordulara kumandanlik et-
mek istedigim falan yok.” Artik sizden hichir sey istemiyorum, diye
diisiindiim ama bunu dile getirmedim.

“Biliyorum,” dedi. “Ama liitfen biraz sabirli ol. Ve liitfen fazla
tedbirli yaklasigmimizin, sizlerin giivenligi i¢in olduguna inan. Eger
senin —ya da aranizdan herhangi birinin— bagina bir gey gelirse bu
tam bir felaket olur.”

Acimasiz bir diisiinceye kapildim: Asil demek istedigi, bana bir
sey olursa bunun kétii goriinecegiydi. Tipki Seytanin Arka Bahge-
si’ndekilere gostere gostere yeniden yapilanma ¢aligmalarina destek
olmazsak bunun kotii goriinecegi gibi. Tek gerekcesinin bu olmadig:-
n1 biliyordum. Elbette bize 6nem veriyordu. Ama ayni1 zamanda beni
hi¢ tanimayan insanlarin fikirlerine ve hayatimi nasil yagadigim —ya
da yasamadigim—- konusundaki diigiincelerine de 6nem veriyordu.

Fakat aklimdan gecenleri dile getirmek yerine, “Tamam, sorun
degil, anliyorum,” dedim c¢iinkii Bayan Peregrine’in bu konudaki
fikrini degistirmenin miimkiin olmadigini biliyordum.




Giiliimseyerek bana tegekkiir etti. Ona yalan séyledigim icin ken-
dimi biraz —ama yalnizca biraz— kétii hissettim. Derken bize simdilik
veda etti.

Seytanin Arka Bahgesi’nde heniiz aksamiistii olmugtu. Bayan
Peregrine’in halletmesi gereken bazi igleri vardi ama bizim giiniin
geri kalani i¢in igimiz bitmigti. Haliyle onunla daha sonra evimde
bulusacaktik.

“Dogrudan eve gidin,” diye uyardi bizi. “Aylaklik etmeyin, ayak
altinda dolagmayin, oyalanmayin ve sallanmayin.”

“Emredersiniz, Bayan Peregrine,” dedik koro halinde.

—— s s |5| P












ma dogrudan eve gitmedik. Digerlerine kalabaliktan

kagabilecegimiz bir yol bulup bulamayacagimiz1 sor-

dum. Onlar da ciddi sonuglar dogurmayacak tiirden bir
isyan ve kesif ruhuyla benimle hemfikir oldu. Enoch 1ssiz oldugun-
dan neredeyse adi gibi emin oldugu kestirme bir yol bildigini iddia
etti. Bir dakika kadar sonra hep birlikte nehrin, yani Ates Hende-
gi’nin kiyisindaki sazliklar takip ediyorduk.

Arka Bahge’nin bu kesimi, merkezin aksine temizlenmemisti. Bel-
ki de temizlenmesi miimkiin degildi. Seytanin Arka Bahcesi bir d6n-
giiydii. Haliyle mekanin temel gcevresel ozellikleri her giin sifirlaniyor
olmaliydi. Hendek daima kahverengi ve leg gibi kirli bir kurdeleyi
andiracakti. Havada asili duran fabrika dumani 6rtisiinii agmayi
bagaran giines 1giklar1 daima agik ¢ay renginde olacakti. Buraya ki-
silip kalan ve sonsuza dek tekerriir edecek manzaranin bir pargasi
haline gelen siradan insanlar, su anda 6niinden ge¢mekte oldugumuz
gecekondularin pencerelerinden ve ara sokaklardan bizi siiphey-
le izleyen perisan hildeki a¢ ve bedbaht insanlar olarak kalacakti
Millard, Seytanin Arka Bahgesi’nin déngiiye donistiriildiigi giin
gerceklesen tiim cinayetlerin, saldirilarin ve soygunlarin bir haritasi
olmasi gerektigini ve o harita sayesinde tehlikeli yerlerden kaginabi-
lecegimizi s6yledi ama hicbirimiz 6yle bir haritaya rastlamamigtik.
Herkes siradan insanlarin yagadigi mahallelerden gegerken dikkatli
olmalari gerektigini bilirdi. Hil boyle olunca, karanlik binalarin ya-
kinindan gegmemek icin Hendek’in kenarina biraz daha sokulduk.
Tabii kokusuna dayanabildigimiz 6lgiide.

Arkadaglarim saga sola gergin bakiglar atmadigi zamanlarda
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yeni gorevlerinden bahsediyorlardi. Cogu hayal kirikligina ugramig-
t1. Birkagi barut gibiydi.

“Amerika’nin haritalarini ¢ikariyor olmaliydim!” diye sdylendi
Millard. “Perplexus Anomalous su anda o kahrolas1 Harita Depart-
manr’nin baginda. Eger ymbryneler yaptigimiz onca gey igin bize
bor¢lu olduklarini diigiinmiiyorlarsa bile o bize borglu.”

“O halde dogrudan ona bagvurmalisin,” dedi Hugh.

“Qyle yapacagim,” dedi Millard.

Enoch baslangictaki heyecam gegtikten sonra Olii Mektuplar Ofi-
si’ndeki iginin yiizde besinin oliileri diriltmekle, yiizde doksan beginin
ise mektuplar1 dosyalamakla ilgili oldugunu fark etmigti. “Ruhlar Kii-
tiiphanesi’nde kazandigimiz zaferden sonra nasil olur da bizi béylesi-
ne sikia iglere verirler?” dedi. “Ymbrynelerin hayatlarini kurtardik.
Ya dogru diizgiin bir tatil yapmamiza miisaade etmeliler ya da bize
emrimizde bir siirii insanin olacag parlak isler vermeliler.”

“Ben olsam oyle demezdim,” dedi Horace. “Ama sana katiliyo-
rum. Kostiim Departmani’ndaki ¢agdis: giysiler uzmaninin yardim-
cihigr mi? Hig degilse bile Ymbryne Konseyi’ne izleyecekleri strateji-
ler konusunda danismanlik yapiyor olmaliydim. Kuglar agkina! Ben
gelecegi gorebiliyorum!”

“Bayan Peregrine’in bize inandigini saniyordum,” dedi Olive.

“Inamiyor,” dedi Bronwyn. “Sorun diger ymbryneler. Onlar bizi
tammuyor.”

“Varligimiz onlan tehdit ediyor,” dedi Enoch. “Bu gérevler var
ya? Bunlarin tek bir amaci var, o da bize bir mesaj vermek. Sizler
hila yalmizca tuhaf ¢ocuklarsiniz.”

Emma yanima sokuldu ve yan yana yiiriimeye koyulduk. Gorev
toplantisinin nasil gegtigini sordum.

“Suna bak,” dedi Emma, ¢antasindan dikdortgen seklinde ince
bir kutu ¢ikararak. “Bu katlanabilir bir kamera.” Bir diigmeye basti
ve dikdortgenin ortasindan akordeon misali bir mercek ¢ikti.

“Yani sana istedigin igi verdiler, 6yle mi? Olan biteni mi belgele-
yeceksin?”
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“Hayir,” dedi. “Bunu ekipman odasindan asirdim. Bana haftada iig
giin hortlak sorgular sirasinda ymbryneleri koruma gérevi verildi.”

“Aslinda bu ilgi ¢ekici olabilirmis. Cilginca seylere kulak misafiri
olabilirsin.”

“Onlarin anlatacaklari higbir seye kulak misafiri olmak istemiyo-
rum. Suglarinin ve seneler boyunca bizlere ¢ektirdiklerinin iistiinden
gecmek... mazide kalan geylerin isitilip 1sitilip 6niime getirilmesinden
sikildim. Yeni yerler gérmek, yeni insanlarla tanigmak istiyorum. Ya
sen?”

“Ben de oyle,” dedim.

“Peki senin yeni gorevin neymis? Sana ne gorev verdiklerini 6g-
renmeye can atriyorum. Muhtesem bir gey oldugundan eminim.”

“Motivasyon konugmaciligi,” dedim.

“O ne bigim gey 6yle?”

“Dongii dongii gezip insanlara kendimi anlatacakmigim.”

Yiiziinii burusturdu. “Ama neden?”

“Onlara... ilham kaynag olayim diye.”

Oyle ¢ok giildii ki aslinda biraz bozuldum.

“Hey. O kadar da sagma degil,” dedim.

“Bu soOyleyecegimi sakin yanls anlama: Tam bir ilham kaynag:
oldugunu diigiiniiyorum. Ama bunu... bir tiirlii anlayamiyorum.”

“Ben de Oyle. Ve iste bu yiizden benden istediklerini yapmaya-
cagim.”

“Gergekten mi?” dedi etkilenmis bir halde. “Peki ya ne yapacak-
sin?”

“Bagka bir gey.”

“Ah. Anliyorum. Gizemli isler.”

“Evet.”

“Bana soyleyecek misin?”

Giiliimsedim. “Ilk séyleyecegim kisi sen olacaksin.”

Planlarim konusunda Emma’y1 karanlikta birakmak istemiyor-
dum. Fakat heniiz dogru diizgiin bir planim yoktu. Fakat en nihaye-
tinde kafamda bir seylerin gekillenip yiizeye ¢ikacagindan emindim.
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Derken bir sey hakikaten yiizeye cikti. Nehirden once bir sap
sesi, sonra da derin bir soluk alma sesi geldi.

Claire, “Balik canavari!” diye bagird.

Hepimiz sesin geldigi yone déndiik fakat ilk bakigta bir deniz
yaratig1 gibi goériinen sey balik gibi solgun tenli, iri yar1 bir adam
cikti. Kafasi ve omuzlari disinda her yeri suya gomiili vaziyette, su
yiizeyinin altinda kaldigindan goremedigimiz bir sey sayesinde hizla
yanimizda yiiziiyordu.

“Hey, oradakiler!” diye seslendi adam. “Gengler, durun!”

Adimlarimizi hizlandirdik ama her nasilsa adam hizimiza ayak
uydurmayi bagard.

“Yalnizca size bir soru sormak istiyorum.”

“Herkes dursun,” dedi Millard. “Bu adam bize zarar vermeye-
cek. Sen de tuhafsin, degil mi?”

Adam ayaga kalkinca gerdanindaki bir ¢ift solungag acildi ve di-
sar1 kara sular bosaldi.

“Benim adim Itch,” dedi adam zira tuhaf olup olmadig sorusu-
na yanit vermesine gerek kalmamigti. “Yalnizca tek bir sey 6gren-
mek istiyorum. Sizler Alma Peregrine’in vesayeti altindakilersiniz,
degil mi?”

“Bu dogru,” dedi Olive. Korkmadigini gostermek icin Hendek’in
kenarinda dikiliyordu.

“Yaglanmadan nereye isterseniz gidebildiginiz dogru mu? i¢ saat-
lerinizin sifirlandig1?”

“Iki soru etti,” dedi Enoch.

“Evet, dogru,” dedi Emma.

“Anliyorum,” dedi Itch. “Peki bizim saatlerimiz ne zaman sifir-
lanacak?”

“Biz derken kimden bahsediyorsun?” diye sordu Horace.

Etrafindaki sularda dort kafa daha belirdi. Bunlardan ikisi sirt-
larinda yiizgegleri olan iki gen¢ oglana aitti. Bir digeri cildi balik
pullariyla kaplanmig bir kadindi. Sonuncusu ise baginin iki yanin-
da baliklarinkini andiran iri birer gozii olan ¢ok yagh bir adamdi.







“Uvey ailem,” dedi Itch. “Cok uzun zamandir bu lanet olasi Hen-
dek’te yasiyor ve Hendek’in kirli sularini soluyoruz.”

“Manzara degisikligi zamani geldi,” diye ciyakladi balik gézli
adam.

“Temiz bir yere gitmek istiyoruz,” dedi pullarla kapl kadin.

“Bu hig kolay degil,” dedi Emma. “Bagimiza gelen sey tamamen
kaza eseriydi ve bizi 6ldiirebilirdi.”

“Umurumuzda degil,” dedi Itch.

“Sirlarini kendilerine saklamak istiyorlar!” diye bagird yiizgegli
oglanlardan biri.

“Bu dogru degil,” dedi Millard. “Sifirlama aninin tekrarlanip
tekrarlanamayacagini bile bilmiyoruz. Ymbryneler aragtirmalarini
surdiiriiyor.”

“Ymbrynelermis!” Kadin solungaclarindan kara sular piiskiirttii.
“QOgrenseler bile asla bize séylemezler. Ciinkii séylerlerse déngiileri-
ni terk ederiz ve geride efendilik edecekleri kimse kalmaz.”

“Hey!” diye bagirdi Claire. “Bu s6yledigin ¢ok korkung!”

“Resmen hainlik,” dedi Bronwyn.

“Hainlik!” diye bagirdi Itch. Kiyiya dogru yiiziip kendini yukar
¢ekerek kaldirima ¢ikti. Sular, gogsiinden ayaklarina dek her yerini
kaplayan uzun ve yesil yosunlar1 gozler 6niine sererek viicudundan
siiziilirken adamdan uzaklagtik. “Bu, dillendirmesi ¢ok tehlikeli bir
kelime.”

Oglanlar da kendilerini yukari ¢ekerek Hendek’ten giktilar. Kadin
da onlari takip etti. O da tepeden tirnaga yosunla kapliydi. Boylece
suda yalnizca telagh daireler cizerek yiizen yagh adam kalmig oldu.

“Bakin,” dedim. Heniiz konugsmamistim ve ortalig:1 yatistirabile-
cegimi diigiiniiyordum. “Burada hepimiz tuhafiz. Kavga etmek igin
hicbir nedenimiz yok.”

“Sen ne bilirsin ki, ¢omez?” dedi kadin.

“Kendisini bizim kurtaricimiz samiyor!” dedi Itch. “Oysa sansi
yaver giden sarlatanin tekinden bagka bir sey degil.”

“Sahte peygamber!™ diye bagirdi oglanlardan biri. Derken digeri
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de ona katildi. Sonra hep bir agizdan, “Sahte peygamber! Sahte pey-
gamber!” diye bagirmaya bagladilar. Ayni esnada ii¢ taraftan etrafi-
miz1 sariyorlardi.

“Asla peygamber oldugumu iddia etmedim,” demeye ¢alistim.
“Asla bi¢bir sey oldugumu iddia etmedim.”

Mabhallenin siradan sakinlerinden diizinelercesi arkamizdaki bi-
nanin pencerelerinden sarkmig, bir yandan bagiriyor, diger yandan
da tepemize ¢6p yagdiriyordu.

“Siz o Hendek’te fazla kalmigsiniz!” diye bagirdi Enoch. “Beyin-
leriniz kirlenmig!”

Emma bir ates yakmaya yeltendi ve Bronwyn de Itch’in surati-
na bir yumruk indirmeye hazir goriinityordu fakat digerleri onlara
engel oldu. Seytanin Arka Bahgesi’nde ddeta g6z hapsindeydik ve
megru miidafaa bile olsa bagka bir tuhafa zarar vermemiz ¢ok kéti
gorunirdii.

Hendek’in tizerinden sular damlayan sakinleri bizi ara sokaklar-
dan birine ¢ekilmeye zorladi. “Sahte peygamber” bagiriglari sirrimi-
z1 ifsa etmemizi talep eden israrlara dondii. En nihayetinde arkamizi
doniip kagmaktan bagka segenegimiz kalmadi. Biz bir késeyi doner-
ken bagriglari pé§imiz sira yankilaniyordu.

Her ne kadar o andan sonrasi biraz bulanik olsa da bir sekilde
yolumuzu bulup kasabanin tehlikeli mahallelerinden uzaklastik ve
merkeze geri dondiik; fena halde sarsilmigtik ve Bentham’in evi civa-
rinda kalabaligi yararak ilerledigimiz sirada bize merhaba diyen ya
da elimizi sikan dost canlisi insanlar hepimize gercekdisi geliyordu.

Tum o giilimsemelerin ardinda ne vardi?

Kag tanesi igten ice bizden nefret ediyordu?

Derken kendimizi Panoptidon’de bulduk. Bir el hareketiyle tu-
haflarin gimriigiinden gectik. Sessizce merdivenleri ¢ikip uzun kori-
dor boyunca yiiriidiik. Kimsenin ¢it1 gtkmiyordu. Herkes diigiince-
lere dalmustu.



Siipiirge dolabina dolustuk, sonra yalpaladik ve hafif bir sarsintinin
ardindan sicak Florida gecesine adimimizi attik. Sogumakta olan
sicak bir motor misali kuliibenin sivri ¢atisindan hafif bir tislama
sesinin eglik ettigi belli belirsiz bir buhar yiikseliyordu.

“Ozon,” dedi Millard.

“Yirmi iki dakika kirk saniye.” Bayan Peregrine kollarini kavug-
turmug vaziyette bahgede dikiliyordu. “Tam olarak bu kadar ge¢
kaldiniz.”

“Ama, hanimefendi,” dedi Claire, “ge¢ kalmak istememigtik...”

“Kimse tek kelime etmesin,” diye tisladi Emma. Sonra daha yiik-
sek sesle, “Kestirmeden gelmeyi denedik ama yolumuzu kaybettik,”
dedi.

Hendek’te bagimizdan gegenlerden 6tiirii hild dehget i¢inde ol-
sak da yorgunluktan bitap diigmiig vaziyette bahcede 6ylece dikilip
dakiklik ve sorumluluk sahibi olmak hakkinda uzun bir nutuk din-
ledik. Arkadaslarimin diglerini gicirdattigini duyabiliyordum. Bayan
Peregrine onu hayal kirikligina ugrattigimiz: st tiste pek ¢ok kez
dile getirdikten sonra kus suretine biiriinerek kanatlandi ve evimin
catisina konup oraya tinedi.

“Az once ne oldu?” dedim alcak sesle.

“Yalniz kalmak istediginde hep boyle yapar,” dedi Emma. “Ger-
gekten sinirlenmis olsa gerek.”

“Yirmi iki dakika ge¢ kaldigimiz i¢in mi?”

“Son zamanlarda biiyiik baski altinda,” dedi Bronwyn.

“Ve acisini da bizden gikariyor,” dedi Hugh. “Bu hig adil degil.”

“Bana kalirsa su anda ymbryneleri dinlemek istemeyen ¢ok sayi-
da tuhaf var,” dedi Olive, “fakat Bayan P en bagindan beri bizim onu
dinleyecegimize giivenmigtir. Yani bir geyi elimize yiiziimiize bulas-
tirdigimizda, azicik bile olsa...”

“Q giiveni alip titylerinin arasinda miinasip bir yere sokabilir!”
dedi Enoch, biraz fazla yiiksek sesle.

Bronwyn ellerinden birini Enoch’un agzina kapatti ve ikisi birlik-
te bogusarak yere devrildi.
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“Kesin sunu, kesin sunu!” dedi Olive. O, Emma ve ben onlari
ayirmaya ¢aligtik ama o esnada biz de kendimizi yerde bulduk. Ne-
fes nefese ¢imenlerin iizerinde oturmus, nemli gece havasinda terle-
meye baglamistik.

“Bu ¢ok aptalca,” dedi Emma. “Artik kendi aramizda kavga et-
mek yok.”

“Ategkes?” dedi Bronwyn.

Enoch basiyla onaylad: ve el sikigtilar.

Herkes o giiniin olaylarini ardinda birakmak, olanlar: kisa bir
siire i¢in bile olsa unutmak istiyordu. Boylece eve girdik. Horace
bize ¢alint1 meyve sebzelerden geriye kalanla muhtesem bir yemek
hazirladi. Ben de onlara Amerika’nin nesillerdir siiregelen televiz-
yonun-kargisinda-yemek-yeme gelenegini tanmittim. Arkadaglarim
gozlerini iri iri acarak ekrana bakarken kanallar arasinda dolandim.
Bazilar1 kendilerini 6ylesine kaptirmigti ki kucaklarinda sogumakta
olan yemeklerini tamamen unutmustu. Home Shopping Network,
kopek mamasi ve kadinlar i¢in sa¢ bakim iiriinii reklamlari, dini
kanaldaki vaiz, yetenek yarigmasi programi, yabanci topraklardaki
catismalar hakkinda haber 6zetleri: Bunlarin hepsi onlara esit dere-
cede yabanciydi. Insanin evinde aralarindan istedigini secebilecegi
yizlerce kanalinin, ses sisteminin ve tam renkli bir ekraninin olma-
sinin gokunu istlerinden attiktan sonra sorular sormaya bagladilar.
Bazilari beni gafil avlad.

Star Trek’in eski bolimlerinden birine takilip kaldigimiz sirada
Hugh, “Simdilerde uzay gemisi olan insanlarin sayisi fazla mi?” diye
sordu.

The Real Housewives of Orange County’yi izlerken, “Artik
Amerika’da yoksul kimse yok mu?” diye sordu Bronwyn.

“Neden birbirlerine bu kadar kaba davraniyorlar?” dedi Olive.

Bir araba reklami esnasinda, “Bu giiriltiiye miizik mi diyorsu-
nuz?” diye sordu Horace.

Ben hizla haber kanallarini gecerken Claire irkildi ve, “Neden

Oyle bagiriyorlar?” diye sordu.
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Keyiflerinin kagmaya bagladigini gorebiliyordum. Emma gergin-
di, Hugh volta atiyordu ve Horace kanepenin kol¢agini bogarak 6l-
diirmek istermisgesine sikiyordu.

“Bu ¢ok fazla,” dedi Emma el ayalarimi gozlerine bastirarak.
“Cok giirultiilii, ok hizli!”

“Higbir kanalda bir saniyeden daha fazla durmuyor,” dedi Ho-
race. “Bagim dondii!”

“Siradan insanlarin, ¢evrelerindeki tuhaflari nadiren fark ediyor
olmasina sgasmamali,” dedi Enoch. “Beyinleri erimig!”

“Eger modern insanlar izliyorsa biz de izlemeliyiz,” dedi Millard.

“Ama beynimin erimesini istemiyorum,” dedi Bronwyn.

Millard onu, “Higbir geyin eriyecegi yok,” diyerek yatigtirdi.
“Bunu bir ag1 gibi diigiin. Birazi bile bu diinyanin daha biiyiik siirp-
rizlerine kars1 bagigiklik kazanmana yetecek.”

Bir siire daha kanal degistirip durduk ama televizyonun uyusturu-
cu etkisi gegmeye bagladi ve zihnim pek de hos olmayan seylere kayd.
The Bachelor’un bir boliimiine takildigimiz esnada i¢inde bityidiigiim
diinyay1 ne kadar az anladigimi fark ettim. Hayatim boyunca siradan
insanlar beni hayrete diigiirmiigtii — birbirlerini etkilemek icin sectikle-
ri sagma sapan yollar, onlar1 daha fazlasina tegvik ediyor gibi gériinen
vasat hedefler, riiyalarinin banalligi. Sanki onlardan farkl diigiinen,
davranan, giyinen ya da hayaller kuran insanlar varliklarini tehdit edi-
yormus gibi daracik, kabul edilebilirlik paradigmalarina uymayan her
seyi ellerinin tersiyle itiyorlardi. Biiyiirken kendimi bdylesine yalniz
hissetmemin en biiyiik nedeni buydu. Insanlarin 6nemli oldugunu dii-
stindigii seyleri aptalca buluyordum. Ve bu konuda konugabilecegim
kimsem olmadigindan diigiincelerimi hep kendime sakliyordum. Bu
siradan diinyaya donerken en biiyiik giivencem, tuhaflarin diinyasin-
da beni bekleyen bir evim oldugunu bilmekti. Fakat bugiin Seytanin
Arka Bahgesi’nde yasadiklarim, kendimi oraya da yabanci hissetme-
me yol acti. Bazilarinin goziinde bir kahraman, bazilarinin goziindey-
se bir sarlatandim. Tipki evimde oldugu gibi orada da herkes tarafin-
dan yanls anlagihyordum.



Bir yandan The Simpsons’1 agiklamaya ¢alisip diger yandan ani-
den bastiran uykuya teslim olurken (uzun bir giin olmustu) kafamin
icinde adeta bir kilit agildi ve gorevlinin suratin1 daha 6énce nerede
gordugiimii hatirladim. Kumanday:1 Enoch’un eline tutusturdum, la-
vaboya gidecegimi s6yledim ve kosarak st kata ¢iktim.

Odamin kapisin1 kapattiktan sonra Abe’in operasyon giinligii-
nii yatagimin altindan ¢ikardim ve sayfalari gevirerek gorevlinin yii-
ziinii aramaya koyuldum. Onu bulmam birka¢ dakikami ald1 —¢ok
sayida sayfa ve en az bir o kadar da yiiz vardi- ama nihayet basar-
migtim. 1983 yih kayitlarindan birindeydi. Fotograf eskiydi. Muh-
temelen 1930’lardan ya da 40’lardan oldugunu diisiindiim ama go-
revli bugiin de tipki fotograftaki gibi goriiniiyordu. Demek ki uzun
zamandir dongiilerde yagiyordu. Kayitlara gore adi Lester Noble, Jr.
idi. Fotografta yuvarlak siperlikli biiyiik bir sapka takiyor ve uysalca
fotograf makinesine bakiyordu. Suratinda, bugiiniin erken saatlerin-
de gordiigiim korku dolu ifadeden eser yoktu. Bityiikbabamin gérev
notlarini okudum, sonra fotografi giinliigiin sayfasina tutturan zim-
balar1 gevsettim ve fotografi cebime sokugturdum.

Koridorda Emma’yla kargilagtim.

“Ben de seni bulmaya geliyordum,” dedi.

“Ve ben de seni bulmaya geliyordum. Yardimina ihtiyacim var.”

Bana dogru uzandi. “Elbette, s6yle yeter.”

“Yoklugumu hissettirme. Yalnizca bir ya da iki saat. Arka Bah-
¢e’ye donmem gerek.”

“Neden? Nicin?”

“Acgiklamaya zamanmim yok,” dedim. “Doéndiigiimde konusu-
ruz.”

“Ben de geliyorum.”

“Bunu tek bagima yapmaliyim.”

Kollarini kavusturdu. “Onemli bir ey olsa iyi olur.”

“Qyle. Yani bence.”

Onu 6ptum, sonra sessizce merdivenlerden siiziildiim, garajdan

gegerek digar1 giktim ve bahge kuliibesine girdim.
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Bakanlik binasinin lobisine déndiigiimde gitmigti. Penceresi kapa-
liyd1 ve pencerenin arkasinda kimse yoktu. Bir sonraki pencereye
yanagtim ve orada ¢ahisan kadina, gorevlinin nerede oldugunu bilip
bilmedigini sordum.

Kadin kalin gézliik camlarinin ardindan gozlerini kisarak bana
bakti. “Kim?”

“Surada ¢aligan adam. Lester Noble.”

“Lester Noble diye birini tamimiyorum,” dedi, dolmakalemini
masasina vurarak, “fakat yanimda ¢alisan delikanh az 6nce giiniin
geri kalani igin paydos etti. Eger elini ¢abuk tutarsan onu yakalaya-
bilirsin... ah, igte orada.”

Kadin lobinin diger tarafina isaret etti. Arkami déndigiimde go-
revlinin ¢ikisa dogru kosturdugunu gérdiim. Kadina yarim agizla
tesekkiir ettikten sonra gorevliye dogru kogtum ve ona kapidan ¢ik-
madan az evvel yetigtim.

“Lester Noble,” dedim.

Rengi atar gibi oldu. “Benim adim Stevenson. Ve yolumu kapa-
tiyorsun.”

Beni itekleyerek agmaya ¢aligti ama geri adim atmadim fakat
onun da olay g¢ikarmak istemedigi ortadaydi. “Senin adin Lester
Noble, Jr. ve Ingiliz aksaniyla konusmaya ¢aligiyorsun.”

Fotografim cebimden ¢ikardim ve gorebilecegi sekilde tuttum.
Donakaldi, sonra fdtografl elimden kapiverdi. Bagim kaldirip be-
nimle tekrar goz goze geldiginde korkmus gériiniiyordu.

“Ne istiyorsun?” diye fisildadi.

“Biriyle temas kurmak.”

Bakiglari lobide dolands, sonra yine bana dondii. “Su koridor bo-
yunca yiirii. Iki dakika sonra benimle yiiz otuz yedi numarali odada
bulus. Kimse birlikte yiiriidiigiimiizii gormemeli.”

Fotografi elinden kaptim. “Bu bende kalacak. Simdilik.”

Iki dakika sonra onunla 137 numarali diiz ahsap kapinin 6niinde

bulugtum. Anahtarlar1 az kalsin digiirecekti. Elleri titriyordu. Biz
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ieri girer girmez kapiy1 arkamizdan kapatip kilitledi. Oda kiigiiktii
ve duvardan duvara, yerden tavana karton dosyalarla doluydu.

“Bak, ¢cocuk,” dedi, ellerini birbirine bastirmig vaziyette bana do-
nerek. “Ben suglu falan degilim, tamam mi?” Ingiliz aksan1 kaybol-
mus, giineyliler gibi hafif¢ce genizden konugmaya baglamigti. “Ame-
rika’da bazi kéti insanlar var ve beni bulmalarina izin veremem.
Buraya geldigimde adimu degistirdim. Eski adimi tekrar duyacagim
aklimin ucundan bile ge¢mezdi.”

“Oradaki golgeler buradakilerden o denli kotii miiydii?” diye
sordum ona.

“Kotiilerdi ama orayi terk etmemin nedeni golgeler degildi. Asil
sorun tuhaflardi. Hepsi aklini kagirmis.”

“Ah? Nasil?”

Lester bagini iki yana salladi. “Seni buraya getirerek en az yiiz
kurali ¢ignemis oldum. Eger bir dosya istiyorsan, tamam, fakat hiki-
yelere zamanimiz yok.”

“Pekala,” dedim. “Goélge avcilar: hakkinda elinde ne var?”

Lester tereddiit etti. “Kim?”

“Kimden bahsettigimi bildiginden adim gibi eminim,” dedim ve
ona Abe’in gorev raporundan 6grendiklerimi anlattim.

Raporda yazana gére Lester, dongiisii yagmalanip ymbrynesi 6l-
diiriilene kadar Alabama, Anniston’daki 5 Ocak 1935 dongiisiinde
yagsamigt. Abe ve H onu giiniimiizdeki bir motelde —o zamanlar
1983 yiliydi— ani yaglanma tehlikesiyle burun burna bulmugtu. Onu
giiven icinde bagka bir dongiiye nakletmeyi bagarmiglardi. Daha
sonra Ingiltere’de kendi baginin garesine bakmis olmaliyd: ki bu-
nun da bash bagina yiirek pargalayic1 bir hikdye olduguna siiphe
yoktu. Ama ne benim o hikiyeyi dinlemeye zamanim vardi ne de o
sOyleyeceklerimi bitirdigimde bagindan gecenleri anlatabilecek gibi
goriniiyordu.

“Tiim bunlar1 nereden biliyorsun?” diye sordu Lester. Sanki ken-
dini koti habere hazirliyormug gibi biitiin viicudu kaskati kesilmigti.

“Abe biiyilkbabamdi,” dedim.



“Sana benden mi bahsetti?” Sesi gittik¢e yiikseliyordu. Onu ger-
cekten korkutmus gibiydim.

“Pek oyle olmadi,” dedim. “Bak, endigelenmeni gerektirecek hig-
bir sey yok ve o kadar ayrintiya girmemize de gerek yok. Burada ol-
mamin nedeni gegmigini kurcalamak degil. Yalnizca H denen adam-
la baglanti kurmak istiyorum. Sen onunla zaman gegirdin. Burada,
mabedin kalbinde ¢aligtyorsun...” Aradaki baglantiy1 ima etmek igin
ellerimle havada kiigiik daireler ¢izdim. “Tek sansim sendin.”

Derin bir oh ¢ekti. Biraz olsun rahatlamugti. Kollarim1 gégsiinde ka-
vusturdu ve raflardan birine yaslandi. “Bana kartvizit falan vermediler,”
dedi, “ve vermis olsalardi bile tiim bunlar ¢ok uzun zaman 6nceydi.”

“Dosyalarinda bir seyler bulabilecegini umuyordum,” dedim.
“Ymbryneler onlarla bir gekilde irtibat kuruyor olmaliydi.”

“O halde neden ymbrynelere sormuyorsun?”

Simdi biraz fazla rahatlamis gibiydi. “Pek kimselere duyurmak
istemiyorum. Ama eger mecbur kalirsam elbette onlara sorarim ve
beni onlara gonderenin Lester Noble Jr. oldugunu da séylerim.”

Kaslarini gatti. “Oyle olsun,” dedi ters ters. “Bakalim elimde neler
varmis.” Arkasini déndii ve igaret parmagini dosyalarin iizerinde gez-
direrek duvar boyunca yiiriimeye bagladi. Raflarin birinden bir klasor
ald1 ve kendi kendine mirildanarak dosyanin igindekileri karigtirdi.
Sonra bagka bir duvarin ve bagka bir rafin 6niinde durdu ve iki klasor
daha secti. Bagini iki yana salladi, dosyalar1 kolunun altina sikistirdi
ve aramaya devam etti. Birka¢ dakika sonra yanima geldiginde elini
bana dogru uzatti. Avucunun iginde eski bir kibrit kutusu vardu.

“Bu nedir?” dedim.

“Elimizde ne varsa 0.”

Kibrit kutusunu aldim. Sanki birinin cebinde uzun zaman gegir-
mig gibi kenarlar1 kivrilmigti. Dig yiizeyi bombogtu. Fakat iginde bir
Cin restoraninin reklami, adresi, rasgele yan yana dizilmis gibi go-
riinen bazi rakamlar, harfler ve kursunkalemle yazilmis Okuduktan
sonra imba ediniz diye bir not vardi. Gériiniise bakilirsa biri talimat-
lara aldirig etmemisti.
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“Simdi.” Lester fotografim elimden kapti. “Su elindekiyle bura-
dan ¢ikip gitmene izin vermek soyle dursun, sirf seni bu odaya aldi-
gim i¢in kovulabilecegimi diigiindiigiimde bunun adil bir degis tokus
oldugunu séyleyebilirim.”

“Bu yalmizca eski bir kibrit kutusu,” dedim. “Bununla ne yapa-
cagim?”

“Orasini sen bulacaksin.” Kapiya gitti, kapiy1 agti ve odadan ¢ik-
mami bekledi. “Simdi, benim igin bir iyilik yap, ahbap,” dedi geri
dénen Ingiliz aksamiyla, “ve tanigtigimizi unut.”

Arka Bahge’yi 6yle bir telagla ve kararhlikla arginladim ki kim ol-
dugumu bilen insanlar bile beni durdurmaya cesaret edemedi. Bent-
ham’in evine vardim, merdivenleri kosar adim ¢iktim, koridor bo-
yunca kosarak lizerinde YALNIZCA A. PEREGRINE VE VESAYETI ALTIN-
DAKILER ICIN yazan kapinin 6niinde durdum, igeri daldim ve bir an
sonra resmen arka bahgemin ¢imlerine tiikiiriildiim. Serseme dondii-
gumden oturma odamin pencerelerinden siiziilen televizyonun titrek
i1ginda cekirgelerin ve kurbagalarin ahenkli sarkilarina kulak vere-
rek bir an i¢in dylece durdum.

Bayan Peregrine ¢atida tiinedigi yerden ayrilmigti. Haliyle kimse
dondiigiimii gormemigti. Kendime ayirabilecegim biraz daha zama-
nim vardi. Bahgeyi agarak iskeleye ¢iktim, ucuna kadar yiiriidiim
ve oraciga oturdum. Burasi biraz mahremiyete sahip olabilecegim,
aklima gelen tek yerdi ve eger birileri bana bakmaya gelecek olursa
yaklagtiklarini duyabilecektim.

Cep telefonumu ve kibrit kutusunu ¢ikardim ve H’ye ulagmak
icin onu nasil kullanabilecegimi diigiinmeye basladim. Telefonumun
ekranina dokunarak yaptigim birkag¢ dakikalik aragtirma sonucun-
da su bilgilere ulagtim: Adresin altindaki garip goriiniimlii harf ve
rakam silsilesi 1960’1 yillarda kullanimdan kalktigindan artik aran-
mas1 miimkiin olmayan alfa numerik bir telefon numarasiydi.
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Kibrit kutusuna reklam veren restoranin adini aramayi denedim.
Ve talih yiiziime giildii: Restoran hali faaliyetteydi. Giiniimiizde kul-
landiklari telefon numarasini buldum ve restorani aradim.

Sanki ¢agr1 yabanci bir iilkeye yonlendiriliyormug gibi bir dizi
klik sesinin ardindan telefon ¢almaya bagladi ve huysuz bir erkek
tarafindan yanitlanana dek on ya da yirmi defa caldi.

“Evet.”

“H’yi artyorum. Ben...”

Hat kesildi. Telefonu suratima kapatmugti!

Tekrar aradim. Bu defa telefonun iki defa ¢almasi yeterli oldu.

“Yanhs numara.”

“Ben Jacob Portman.”

Bir duraksama oldu. Telefonu kapatmadi.

“Abe Portman’in torunuyum.”

“Diyorsun.”

Nabzim hizlandi. Numara ig goriiyordu. Biiyitkbabami taniyan
biriyle konuguyordum. Belki de konustugum H’nin ta kendisiydi.

“Kanitlayabilirim.”

“Diyelim ki sana inandim,” dedi adam. “Belki inanirim, belki de
inanmam. Fakat inansam bile Jacob Portman benden ne isteyebilir
ki?”

“Bir i3.”

“Is ilanlarina bakmay1 dene.”

“Senin yaptigin tiirden bir ig.”

“Capraz bulmaca mi1 ¢6zmek istiyorsun?”

“Ne?”

“Ben emekli oldum, evlat.”

“QO halde eskiden yaptigin tiirden bir is. Abe ve digerleriyle bir-
likte.” »

“Sen o konuda ne bilirsin ki?” Aniden savunmaya gecmisti.

“Cok sey biliyorum. Abe’in operasyon giinliiklerini okuyorum.”

H oturdugu sandalyeden kalkmig gibi metalik bir gicirt1 ve ardin-
dan bir de homurtu duyuldu.
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“Ve?”

“Ve yardim etmek istiyorum. Digarida hala golgelerin oldugunu
biliyorum. Belki sayilar1 pek fazla degil ama biri bile ciddi sorunlara
yol acgabilir. Ayrica yapilacak bagka igler de var.”

“Pek yardimsever bir ¢cocuk olmalisin, evlat. Fakat artik faaliyet-
te degiliz.”

“Neden? Abe 6ldiigii icin mi?”

“Yaglandigimiz igin.”

Bir ozgiiven dalgasi benligimi istila ederken, “O halde,” dedim,
“tekrar faaliyete gececegiz. Bize yardimci olabilecek arkadaglarim
var. Yeni bir nesil.”

Bir mutfak dolabinin kapaginin ¢arparak kapandigini ve bir ¢ay
kagiginin fincanin iginde ¢ingirdadigini duydum. “Hig¢ kendi gozle-
rinle bir golge g6rdiin mii?”

“Go6rdiim. Ve onlar 6ldiirdiim.”

“Oyle mi?”

“Ruhlar Kiitiiphanesi hakkinda anlatilanlar1 duymadin mi1? Peki
ya Seytanin Arka Bahgesi Savagr’ni?”

“Son olaylardan haberdar oldugum soylenemez.”

“Abe’in yaptiklarinin aynisini yapabiliyorum. Onlar1 gérebiliyo-
rum. Kontrol de edebiliyorum.”

“Belki de...” Igecegini hopiirdeterek yudumladi. “Belki de senin
hakkinda kulagima gelen bazi seyler olmugtur.”

“Qyle mi?”

“Evet. Tecriibesizsin, stnanmamigsin. Bildigini okuyorsun. Ve bu,
bizim meslegimizde goz acip kapayincaya dek nallar1 dikmene neden
olur.”

Dislerimi siktim ama sesimi yiikseltmeden, sakin bir ses tonuyla
konugmay1 basardim. “Ogrenecek tonla seyim oldugunu biliyorum.
Ama verebilecegim tonla sey oldugunun da farkindayim.”

“Ciddisin, ha?” Sesi kulaga hem eglenmis hem de etkilenmig gibi
geliyordu.

“QOyleyim.”



“Pekala. Bir ig goriigmesini hak ettin.”
“Bu zaten bir ig goriigmesi degil miydi?”
Giildii. “Yanina bile yaklasamaz.”
“Tamam, o halde, simdi ne...”

“Tekrar arama. Ben seni ararim.”

Hat kesildi.

Eve daldim, oturma odasindaki arkadaglarimin yanindan kosarak
gecerken onlara el salladim —bir zombi filmi izliyorlardi- ve Emma
yerinden firlayip beni bog yatak odalarindan birine dek takip etti.

Once bana simsiki sarildi ama sonra gogsiimii diirtiikledi. “Ko-
nugmaya bagla, Portman.”

“Abe’in eski ortaklarindan biriyle irtibat kurdum. Az 6nce onun-
la telefonda konugtum.”

Beni serbest birakti ve gozleri fal tagi misali acilmig vaziyette ge-
riye dogru bir adim att1.

“Ben de inandim!”

“Ciddiyim. Bu adam, yani H uzun yillar boyunca biiyiikbabamla
¢aligmig. Birlikte siiriiyle operasyona ¢ikmiglar. Fakat artik yaslan-
mig ve yardimimiza ihtiyaci var.”

O noktada biraz abartmig olabilirdim. Ama yalnizca biraz. H’nin
yardimimiza ihtiyaci vard:. Sadece once buna ikna edilmesi gereki-
yordu.

“Ne konuda?”

“Bir operasyon hakkinda. Burada, Amerika’da.”

“Eger yardima ihtiyaci varsa ymbryneleri aramali.”

“Amerika’da bizim ymbrynelerimizin hiikmii gegmiyor. Ve gorii-
niige bakilirsa Amerika’nin kendine ait ymbryneleri de yok.”

“Nedenmis?”

“Bilmiyorum, Em. Bilmedigim yiiz binlerce sey var. Fakat Abe’in

dosemelerin arasina gizledigi o kapiy: yalnizca benim bilecegim bir

e 174 > T e




parolayla kilitledigini biliyorum. Ve operasyon giinliigiinii de sirf
ben bulayim diye orada birakti. Eger senin giiniin birinde buraya
gelebilecegine dair herhangi bir fikri olsaydi, onu senin bulman da
isterdi.”

Bir seylerle miicadele eder gibi bakiglarini kagirdi.

“Kafamiza gore operasyona ¢ikamayiz. Bayan Peregrine buna
asla izin vermez.”

“Biliyorum.”

Gozlerini benimkilere dikti. “Ne operasyonuymus bu?”

“Heniiz bilmiyorum. H irtibati koparmayacagini séyledi.”

“Ymbrynelerin sana verdigi goérevden gercekten hoglanmadin,
ha?”

“Evet. Hem de hi¢.”

“Bence gorevinde bagarili olurdun. Az 6nceki epey motive edici
bir konugmaydi.”

“Yani var misin?”

Siritig1 yuziine yayildi.

“Hem de nasil.”
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gece korkung bir riiya gordiim. Alevler igindeki ¢orak bir

arazideydim. Ufuk isten ve alevlerden ibaretti. Dort bir

yanda siyah balcik birikintileri vardi. Derin bir ¢ukurun
tepesinde, havada asili kalmigtim. Cukurun derinliklerinde iki mavi
stk parildiyordu. Bunlar Caul’e aitti. Kiitiik gibi kollar1 ve bana
dogru uzanan aga¢ koéklerinden farksiz uztin parmaklariyla otuz
metre yiiksekligindeki canavarimsi haline.

Adimu sesleniyordu. Jacob, Jacob. Sesi tiz, alayc1 ama tekdiizeydi.
Seni goriiyorum. Orada oldugunu gériiyorum. Seni goriiyoruuuuu-
uuum...

Kavruk et gibi kokan, mide bulandiric1 hava dalgalarinin orta-
sinda kaldim. Ogiirmek, oradan kagmak istedim ama ideta felg ol-
mustum. Konusmayi, ona bagirmayi denedim. Ama agzimdan tek
bir sozciitk ¢itkmadi.

Sanki kuyunun duvarlarina tirmanmaya ¢aligan siganlar varmig
gibi tirmalama sesleri duydum.

“Gergek degilsin,” demeyi basardim en nihayetinde. “Seni oldiir-
diim.”

Evet, dedi. Ve simdi her yerdeyim.

Tirmalama sesi yiikseldi. Ta ki Caul’iin parmaklari kuyunun ke-
narinda belirene dek. On uzun, yamru yumru parmak iizerime gel-
meye, bogazima dolanmaya baglad:.

Senin icin biiyiik planlarim var, Jacob... Biiyiik, gercekten biiyiik
planlar...

Bir an igin akcigerlerimin patlayacagini sandim ama sonra mi-
demde keskin bir siz1 hissettim.



Soluk soluga yerimden firladim ve elimi karnima gétiirdiim. Uya-
mktim, evdeydim, yatak odamda yerdeydim. Uyku tulumum etra-
fimda diigiim olmugtu.

Bir ay 15181 huzmesi oday: ikiye bolityordu. Enoch ve Hugh ya-
tagimda horluyordu. Midemdeki siz1 eski ve tanidikti. Hem bir ac1
hem de bir pusula ignesiydi.

Ve igne 6nce alt kati, sonra da digariyi isaret ediyordu.

Uyku tulumumdan kurtuldum ve sonra odadan firlayarak mer-
divenleri indim. Parmak uglarimda kosuyor, sessizce hareket ediyor-
dum. Eger bu sandigim seyse, arkadaslarimin bana yardim etmek
i¢in yapabilecegi pek bir sey olmayacakti. Yalnizca yoluma ¢ikar-
lardi. Haliyle isin ashim 6grenmeden onlari uyandirmak ve panige
kapilmalarina yol agmak istemiyordum. Korku, golgeleri beslerdi.

Korku, golgeleri aciktirird.

Mutfaktan gecerken bigakliktan bir bicak kaptim — golgeye kars:
pek fayda etmezdi ama hi¢ yoktan iyiydi — sonra garajdan gecerek
disar1 ¢iktim. Evin etrafindan dolanarak arka bahceye y6neldigim
esnada az kalsin kangal halindeki bah¢e hortumuna takilip diige-
cektim. Bahge kuliibesinin ¢atisindan incecik, belli belirsiz bir ozon
dalgas yiikseliyordu. Cep dongiisiiniin ¢ok kisa bir zaman 6nce kul-
lanildig: ortadayd:.

Derken o his geldigi gibi ¢cabucak yok oldu. Pusula ignesi once
koya dogru déndii, sonra yiiz seksen derece donerek korfeze igaret etti
ve en nihayetinde gevsedi. Bu daha 6nce hi¢ basima gelmemisti ve ne
anlama geldigini ¢6zemiyordum. Tiim bunlar yanlsg bir alarmdan iba-
ret olabilir miydi? Yoksa kadbuslar, tuhaf refleksimi mi tetikliyordu?

Ayak parmaklarimin arasindaki islak ¢imenleri fark edince bagi-
mi1 One egip uzerimdekilere baktim: yirtik pirtik bir pijama, eski bir
tisort, ¢iplak ayaklar. Abe béyle 6ldii. Neredeyse tam olarak boyle,
diye diigiindiim. O da pijamalariyla yatagindan firlamig, elinde uy-
duruk bir silahla digar1 kogsmustu.

Bicag indirdim. Elimin titremesi yavas yavas gecti. Bekleyerek
evimin etrafinda ileri geri yiiriidiim. Ama o his geri gelmedi. Ben de
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odama dondiim ve yerdeki uyku tulumumun igine girdim ama bir

daha goziime uyku girmedi.

Ertesi sabah H arar diye géziim hep telefondaydi. Ne zaman arayaca-
gin1 sGylememigti. Emma’yla digerlerine soyleyip séylememeyi diisiin-
diikk ama bir goérev alana dek beklemeye karar verdik — ve belki o za-
man bile onlara bir sey séylemezdik. Géreve yalnizca ikimizin ¢ikmasi
gerekebilirdi: Belki arkadaglarimizdan bazilar1 bize katilmak istemez-
di ya da bazilar1 hepten karg1 ¢ikardi. Biz daha oradan ayrilmaya firsat
bulamadan biri ne yapmay: planladigimiz1 agzindan kagirir ve Bayan
Peregrine’e planlarimizdan bahsederse her sey mahvolurdu.

Kahvaltidan sonra tuhaflari kiyafet aligverigine ¢cikarmam gereki-
yordu. Bu, H’nin aramasini beklerken zaman 6ldiirmek igin iyi bir
yol gibi goriiniiyordu. Ben de kendimi isime vermeyi denedim.

Ilk grup Hugh, Claire, Olive ve Horace’tan olusuyordu. Arabay:
aligverig merkezine dogru siirmeye bagladim. Ama okuldan birileriyle
karsilagmaktan korktugumdan evimin yakinindaki ahigveris merkezini
degil, eyaletler arasi yolun yanindaki Shaker Pines aligveris merkezini
se¢mistim. Yolda arkadaslarima modern banliyolerin temel bilesen-
lerini gosterdim — bu bir banka, bu bir hastane, sunlar apartmanlar
— ¢iinkii gordiikleri her geyin ne oldugunu sorup duruyorlardi. Bana
gayet siradan goriinen seyler, onlar igin birer harikadan farksizdi.

Bayan Peregrine vesayeti altindakileri fiziksel tehlikelerden koru-
mak igin dongiisiinde mucizeler yaratmis ama onlari tehlikelerden
koruma gayretiyle, ziyaretgilerle modern diinya hakkinda konugma-
larin1 yasaklamugti ve bu da arkadaglarimi dezavantajl hile getiriyor-
du. Fazlasiyla korunakli bir yagam siirmiiglerdi ve simdi de uzun bir
uykudan uyanarak gozlerini hi¢ tanimadiklari bir diinyaya agan kii-

¢iik Rip van Winklelar® gibiydiler. Modern seyleri bir noktaya kadar

* Amerikali yazar Washington Irving’in 1819’da yayimlanan kisa hikiyesinin ve
bu hikiyenin bagkahramaninin adidir. —¢»
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biliyorlardu. Bilgileri elektrik, telefonlar, arabalar, ugaklar, eski filmler,
eski miizikler ve 3 Eyliil 1940 tarihinden 6nce bilinen ve popiiler olan
seylerle kisithydi. O tarihten sonrasina dair bildikleri ise boliik porgiik
ve tutarsizdi. Giiniimiizde birkag saatten fazlasini gecirmemiglerdi ve
bunlarin ¢ogunda da takvim yapraklari degisse dahi zamanin neredey-
se durdugu Cairnholm’deydiler. Onlarin adalariyla kiyaslandiginda
yasadigim kiigiik kasaba bile saatte milyonlarca kilometre hizla ha-
reket ediyor gibi goriindiigiinden sik sik endiseden donakaliyorlards.

Aligverig merkezinin devasa otoparkinda Horace iyiden iyiye sag-
kina dondii ve arabadan inmeyi reddetti. “Gelecek ge¢misten ¢ok
daha korkutucu,” diye agikladi onu tathlikla kandirma ¢abalarimiz
sonrasinda. “Gegmisin en korkung ¢agi bile en azindan bilinebilir.
Incelenebilir. Diinya o ¢aglarin hepsinden sag ¢ikti. Ama giiniimiizde
kimse diinyanin ne zaman korkung ve yikic1 bir sonla karsilasacagim
bilmiyor.”

Onu mantik yoluyla ikna etmeye ¢aligtim. “Diinya bugiin sona
erecek degil. Ama eger buna niyeti varsa bizimle aligverig merkezine
gelsen de gelmesen de kiyamet kopacak demektir.”

“Biliyorum. Ama sanki 6yle olacakmig gibi hissediyorum. Bura-
da oturup hi¢ kimildamazsam belki o da benimle birlikte durur ve
koti seyler olmaz.”

Tam o esnada agik pencerelerinden yiiksek sesli, giiriiltilii bir
miizik tagan bir araba yanimizdan gecti. Horace kaygiyla gézlerini
simsiki kapatti.

“Gordin mii?” dedi Claire. “Sen burada otursan da diinya giim-
biirdemeye devam ediyor. Hadi, bizimle igeri gel.”

“Ah, kahretsin,” dedi Horace ve arabanin kapisini savurarak
agt.

Digerleri onun cesaretini alkiglarken Horace’in ilk gérevimize eg-
lik etmek agisindan en iyi yol arkadaglarindan biri olmayabilecegini
aklimin bir kégesine not ettim.

Shaker Pines klasik bir aligverig merkeziydi. Giiriiltiili, antisep-
tik sayilabilecek kadar parlak ve kafa karistiric1 kiiltiirel atiflarla
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dolu bir yerdi (Gegtigimiz yuzyilin ilk yarisindan gelen birine Bubba
Gump Shrimp Co.’yu ya da As Seen on TV magazasini agiklama-
ya ¢aligtigimzi bir diisiinsenize). Aymi zamanda genglerle tika basa
doluydu ki meselenin 6zii de buydu. Burada olmamizin tek nedeni
arkadaglarimi modern giysilerle giydirip kusandirmak degildi. Onla-
rin siradan ¢ocuklara, yani taklit etmeleri beklenen ¢ocuklara maruz
kalmalarini istiyordum. Bu, aligverigten fazlasiydi; bu daha ziyade
antropolojik bir kesif gezisiydi.

Tuhaflar kaplan saldirilariyla nam salmig, balta girmemis bir or-
mandaki kagifler gibi korku iginde etrafima toplandi ve o vaziyette
aligveris merkezinde dolagmaya bagladik. Restoranlarin oldugu kat-
ta yagh yiyecekler yedik ve oturup diger gengleri izledik. Arkadas-
larim sessizce onlarin davranislarini gzlemliyordu: fisildagmalarini,
sakalarin, insanlarin irkilmesine neden olan kahkahalarin, tipki bir
kabile gibi nadiren digerleriyle kaynagarak toplagmalarini, telefonla-
rin1 ellerinden birakmadan yemek yiyiglerini.

Claire plastik tepsisinin iizerinden bize dogru egilerek algak sesle,
“Cok zengin ailelerden mi geliyorlar?” diye sordu.

“Bence hepsi siradan gengler,” dedim.

“Cahigmiyorlar mi1?”

“Yaz aylarinda yar1 zamanh ¢alisiyor olabilirler. Bilmiyorum.”

“Benim ¢ocuklugumda,” dedi Hugh, “eger agir bir seyi kaldi-
racak kadar biiyiidiiysen, galisacak kadar da biiyiimiigsiin demekti.
Giin boyu tikinip laklak etmeye izin yoktu.” '

“Biz agir bir seyi kaldiracak kadar bile biiyiimeden ¢aligmaya
zorlandik,” dedi Olive. “Ben daha bes yasindayken babam beni bir
ayakkabi boyama fabrikasinda ¢alismaya gonderdi. Korkungtu.”

“Benimki de beni kiigiik bir fabrikaya gonderdi,” dedi Hugh.
“Tum giin oturur, halat yapardim.”

“Yiice Tanrim,” diye mirildandim.

Arkadaglarim ergenlik kavraminin esamesinin bile okunmadigi
bir zamandan geliyordu. Bu, savastan sonraki yillarda icat edilmisg
bir kavramdi ve ¢cocuklugu arkanizda birakip genglige adiminizi atti-




gz yillar1 kapsardi. Hil boyle olunca yeniyetmelik kavramina bile
yabanciyken, modern gengleri nasil taklit edeceklerini merak ettim.

Tim bunlar kétii bir fikirse ne olacakti?

Gergin bir sekilde cep telefonumu kontrol ettim.

H’den ses yoktu. Hem de hig.

Giyecek bir geyler almak i¢in harekete gectik ama yolda, aligverig
merkezinin bir kanadini tamamen iggal eden markete dalan Horace’s
kaybettik. Onu sogutulmus gidalar reyonundaki devasa peynir du-
varini hayran hayran seyrederken bulduk.

“Feta, mozzarella, camembert, gouda, cheddar!” dedi mest ol-
mug bir halde. “Bir gurmenin riiyalarini siisleyen yer.”

Bunlar benim igin yalnizca peynirdi ama Horace igin bir mucizey-
di: Dilimlenmis, ¢irpilmig, kaliplar halinde kesilmis, ayri ayn paket-
lenmig, kaymaksiz, yagh ve yiizde iki yagh peynir gesitlerinden olusan
dokuz metrelik bir duvarin 6niindeydi. Transa girmis gibi etiketlerde
yazanlari okuyordu ve ben de hayranliginin merak uyandiracagindan
korktugumdan onu susturup durmak zorunda kaliyordum.

“Her seyden var,” diye mirildandi. “Hem de her seyden.”

“Suna bakin!” dedi, aligverig arabasiyla yanimizdan ge¢mekte
olan yagl bir adama donerek. “Suna bakin!”

Yash adam hizli adimlarla yanimizdan uzaklagti.

“Horace, insanlar1 korkutuyorsun,” dedim onu yanima ¢ekerek.
“Bunlar yalnizca peynir.”

“Yalnizca peynir mi?” dedi.

“Tamam, bolca peynir.”

Tiim ciddiyetiyle, “Bu insanligin en biiyiik basarisidir,” diye bu-
yurdu. “Ingiltere’nin bir imparatorluk oldugunu sanirdim. Ama bu
— bu - diinya hakimiyetine denk!”

“Bunlara bakmak bile midemi agritiyor,” dedi Claire.

“Ne ciiretle boyle konusursun,” diye yanitladi Horace.

Nihayet onu siiriikleyerek marketten ¢ikarmay: bagardigimizda
ve kiyafet satan magazalardan birine soktugumuzda Horace maga-

zanin kreasyonundan pek etkilenmedi. Kasith olarak en yavan ma-
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gazay1 se¢mis ve onlari en yavan kiyafetlerin satildig1 reyona gotiir-
mistiim — basit renkler, standart kombinler, mankenlerin iizerinde
ne varsa onlar.

Biz sepeti doldurduk¢a morali bozuldu.

“Sokaga ¢iplak ¢ikarim, daha iyi,” dedi eline tutusturdugum kot
pantolonu zehirli bir yilanmig gibi tutarak. “Boyle giyinmemi mi is-
tiyorsun? Ciftgiler gibi kot giymemi mi?”

“Artik herkes kot giyiyor,” dedim. “Yalnizca ciftgiler degil.”

Gergi o giin magazadaki ¢cogu insanin tizerindeki kiyafetlerle ki-
yaslandiginda iyi bir kot pantolonun fazlasiyla sik kagtig: bile s6y-
lenebilirdi. Etrafimizdaki miisterilerin giydigi spor sortlara, kargo
pantolonlara, svetgortlere ve pijamalara bakarken Horace’in betinin
benzinin attigin1 gordiim.

Elindeki kot pantolonun yere diigmesine izin verdi.

“Ab, bayrr,” diye fisildadi. “Ab, bayir, baywr.”

“Sorun nedir?” dedi Enoch. “Moda anlayislari, yiiksek standart-
larina uymadi mi1?”

“Standartlar1 bog ver. Nezakete ne oldu? Haysiyete ne oldu?”

Yanimizdan kamuflaj pantolon, parmak arasi turuncu terlik ve
kollar1 makasla kesilmig bir SpongeBob tisértii giyen bir adam gegti.

Bir an i¢in Horace’in aglamaya baslayacagini sandim.

O medeniyetin sonu igin yas tutarken biz diger herkes i¢in gesitli
kiyafetler aldik. Giydigi kursun ayakkabilar Frankenstein’in canava-
rina aitmig gibi gériindiigiinden Olive’in kendisine bir ya da iki nu-
mara biiylik gelen yeni bir ¢ift ayakkab: segmesine izin verdik. Boy-
lece ayakkabilarin iginde kalan boglugu agirlikla doldurabilecektik.

Israrim iizerine, kasiyer aldiklarimizi kasadan gecirirken ¢ocuk-
lar sessiz kaldi. Hatta kollar1 torbalarla ve beyinleri uyaricilarla tik-
lim tikis dolu vaziyette beni takip ederek aligveris merkezinden cikip
otoparki agarak arabaya dogru yiirudiikleri sirada bile seslerini ¢1-

karmadilar.



Dondiigiimiizde geride kalan herkes aksamiistii icin Arka Bahge’ye
gitmisti. Bayan Peregrine’in biraktigi nota gore yeniden yapilanma
gorevlerine uyum toplantilariyla ilgili bir geydi. Notta yazana gore
Emma geride kalmigt: fakat uzun bir siire onu bulamadim. Nihayet
iist kattaki misafir banyosundan gelen 1slik seslerini duydum.

Kapiyi ¢aldim. “Benim, Jacob. Orada her sey yolunda mi1?”

Kapinin altindan kirmizi renkli, belli belirsiz bir 1g1k yayiliyordu.

“Bir dakika!” diye seslendi.

Igeride beceriksizce kosusturdugunu duyabiliyordum. Bir an son-
ra 151k sondii ve kapi savrularak acildi.

“Aradi m1?” diye sordu hevesle.

“Heniiz degil. Neler oluyor?”

Omzunun izerinden kiigitk banyoya baktim. Her yere karanhk
oda malzemeleri sagilmisti — metal tekneler sifonun iizerine dizil-
migti, lavabonun etrafinda plastik tepsiler vardi, yerde devasa bir
agrandisor duruyordu. Fotograflarin banyo edildigi sivilarin keskin
kokusundan 6tiirii burnumu buiziigtiirdiim.

“Tuvaleti karanlik odaya doniigtiirmemin senin igin sakincasi
yoktur, degil mi?” dedi Emma uysalca siritarak. “Ciinkii ¢oktan
yaptim sayilir.”

Iki banyomuz daha oldugundan ona sakincasi olmadigim séyle-
dim. Onu gahisirken izlemem igin beni igeri davet etti. Igeride pek yer
yoktu. Bu yiizden késeye sigismak zorunda kaldim. Bir yandan isini
bilen biri gibi telag etmeden ¢alisiyor, diger yandan da benimle konu-
suyordu. Bu iste yeni oldugunu iddia etse de kas hafizasiyla hareket
ediyormus gibi goriiniiyordu.

“Biliyorum. Cok klige.” Sirt1 bana doniik vaziyette yere ¢comeldi
ve agrandisoriin izerindeki gostergeleri ¢evirmeye koyuldu. “Tuhaf
fotografcilig.”

“Klise mi?”

“Hah, ¢ok komik. Her ymbrynenin kendisine ait biiyiik bir fo-
tograf albiimii oldugunu fark ettigini varsayiyorum. Ustelik fotog-

raflarla bizleri kataloglamaya yo6nelik ¢alismalar yiiriitten koca bir



bakanlik var. Neredeyse ii¢ tuhaftan biri fotograf makinesini eline
alinca harikalar yarattigina inanur... fakat ¢ogu kendi ayaklarinin
fotografini bile cekmeyi beceremez. Sunu halletmeme yardim eder
misin?” Ellerini bir tarafindan agrandisoriin altina soktu. Ben de di-
ger tarafindan kaldirdim - gagirtici derecede agirdi — ve birlikte, onu
kiivetin iizerine yerlestirdigi bir kalasin tizerine koyduk.

“Bunun nedeni hakkinda bir fikrin var mi1?” Bu konuda o ina
dek pek diisiinmemistim ama tekrar tekrar aym giinii yasayan in-
sanlarin o ginleri hatirlamak i¢in fotograflara ihtiya¢ duymasi bana
biraz garip gelmisti.

“Siradan insanlar yuzyillardir bizi yeryiiziinden silmeye ¢aligiyor.
Sanirim kendimizi bir yere ait hissetmek igin fotograf¢iliga ihtiyag
duyuyoruz. Burada oldugumuzu ve iddia edildigi gibi birer canavar
olmadigimizi kanitlamak igin.”

“Evet.” Bagimla onayladim. “Gayet mantikli.”

Yumurta zamanlayici 6ttii. Emma tuvaletin iizerinde duran metal
teknelerden birini secti, kapagini agt1 ve i¢indeki kimyasallari lavabo-
ya bosaltti. Sonra teknenin i¢inden plastik bir makara gikardi, maka-
raya sarih olan kolu uzunlugundaki negatif geridini agti, negatifleri iki
parmagyla tutarak hafifce silkeledi ve dusa gerdigi tele asti.

“Ama gimdi ginimiizde oldugumuz igin her sey farkly,” dedi.
“Yaglaniyorum ve hatirlayamadigim kadar uzun bir zamandir ilk
defa, yasadigim bir giinii asla sil bagtan yasamayacagim. Bu yiizden,
gecip giden giinleri unutmamak igin her giin en az bir fotograf ¢eke-
cegim. Cok iyi olmasalar bile.”

“Bence fotograflarin harika,” dedim. “Yazin bana gonderdigin,
insanlarin merdivenlerden sahile indigi fotograf var ya? Cok giizeldi.”

“Gergekten mi? Tesekkiirler.”

Nadiren boyle miitevazi olurdu. Algakgoniilliligiinii bir hayli
bas déndiiriicii buldum.

“O halde tamam, eger ilgileniyorsan... gectigimiz birkag hafta-
dir cektigim fotograflarin negatiflerini banyo ediyordum.” Uzand:
ve tele tutturulmug fotograflardan birini aldi. “Bunlar tuhaflarin i¢
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giivenlik teskilati mensuplar1.” Fotografi bana uzatti. Bask: hila bi-
raz 1slakti. “Eskiden Caul’iin kulesinin oldugu yerdeki ¢ukuru dol-
duruyorlar. Uzun zamandir on iki saatlik vardiyalarla ¢alisiyorlar.
Ortalik darmadumand.”

Fotografta derin bir kraterin agzinda durmug, kiirekle kraterin
i¢ine tag toprak atan iiniformal bir dizi adam vard.

“Bayan Peregrine’in de fotografini ¢ektim,” dedi elime bagka bir
fotograf tutustururken. “Fotografinin ¢ekilmesinden hoglanmiyor.
O yiizden onu arkasindan ¢ekmek zorunda kaldim.”

Fotografta Bayan Peregrine’in iizerinde siyah bir elbise, baginda
da siyah bir sapka vardi ve siyah bir bahge kapisina dogru yiiriiyor-
du. “Cenazeye gidiyor gibi gériiniiyor,” dedim.

“Evet, hepimiz gidiyorduk. Sen oradan ayrildiktan sonra haftalar
boyunca neredeyse her giin bagka bir cenaze toreni diizenleniyordu.
Golge saldirilarinda 6len tuhaflarin cenazeleri.”

“Her giin bir cenaze torenine katildigimi hayal edemiyorum.
Korkung olmali.”

“Evet. Oyleydi.”

Emma banyo edecek birkag fotografinin daha oldugunu séyledi.

“Seni izlememin sakincasi var m1?” diye sordum.

“Eger kimyasallarin kokusundan rahatsiz olmazsan. Bazi insan-
larin bagini agritiyorlar.”

Tekrar agrandisorii kurcalamaya koyuldu.

“Neden dijital bir fotograf makinesi kullanmadigini merak edi-
yorum,” dedim. “Isin ¢cok daha kolay olurdu.”

“Bilgisayarli telefonuna mi1 benziyor?”

“Sayilir,” dedim ve bahsi gegince telefonumu bir kez daha kont-
rol ettim ama bir tane bile cevapsiz ¢agr1 yoktu.

“O halde ¢ogu dongiide calismaz,” dedi. “Bilgisayarl telefonunun
cahismadig: gibi. Ama bu yasgh kisrak” — katlanabilir fotograf makine-
sini havaya kaldirdi — “her yere gidebilir. Tamam, kapiy1 kapat.”

Kapiy: iterek kapattim. Kirmizi 15181 agt1 ve tepemizdeki beyaz
15181 sondiirdii. Neredeyse mutlak bir karanhga gémiildiik. ikimiz de









iceride oldugumuzdan banyo 6ylesine daralmigti ki Emma ¢aligirken
birbirimize ¢arpmamak ¢ok giigtii.

Fotograf banyo etmek dikkati elden birakmadan sik araliklarla
beklemeyi gerektiriyordu. Her kirk bes saniyede bir tenekelerden bi-
rini sallamak, kimyasallar1 bogaltmak veya yeni kimyasal koymak
ya da kurumalar i¢in negatifleri asmak zorunda kaliyordu. Aralar-
da beklemek diginda yapilacak pek bir sey yoktu. Kirmizi 1sikla ay-
dinlanan sikigitk banyoda beklemek ve opiismek diginda yapilacak
pek bir sey. Ilk kirk bes saniyelik 6piiciigiimiiz acemice ve nazikti,
yalnizca 1sinmaydu. Ikincisi pek oyle degildi. Uciinciisiinde kimyasal-
larla dolu tepsilerden birini devirdik ve ondan sonrakinde yumurta
zamanlayicisina aldirig etmeyi hepten kestik. Emma’nin film rulola-
rindan birinin mahvoldugundan bir hayli eminim.

Derken telefonum ¢almaya basladi.

Emma’y1 biraktim ve telefonumu cebimden ¢ikardim. Ekranda
bilinmeyen numara yaziyordu. Telefonu agtim.

“Alo?”

“Dikkatli dinle.” Telefonun diger ucundaki ayni aksi sesti. H.
“Abe’in yerinde, saat tam dokuzda. Onun masasina otur. Her za-
mankinden siparis et.”

“Seninle bulusmami mu... istiyorsun?”

“Ve yalniz gel.”

Telefonu kapatti.

Telefonumu kulagimdan indirdim.

“Cok ¢abuk oldu,” dedi Emma. “Ve?”

“Bir randevumuz var.”

Bir golge avcisiyla yapacaginiz is goriismesine giderken ne giyersi-
niz? Ben ne giyecegimden emin degildim. Bu yiizden riske girmekten
ka¢indim. Kot pantolonumu, en giizel spor ayakkabilarimi ve sahip
oldugum en profesyonel gémlegi giydim. Bu Smart Aid’de ¢aligirken
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giydigim, cebinin iizerine adimin islenmis oldugu toz mavisi renkli
bir gémlekti. Emma 1930’lu yillara 6zgii savas donemi kiyafetlerinin
icinde kalmayi tercih etti: gri bir kurdeleyle belinden baglanan, diiz,
mavi renkli bir elbise ve siyah diiz ayakkabilar. H’nin bana yalniz
gelmemi soylediginden ona bahsetmedim. Onsuz higbir géreve git-
mek istemiyordum. Haliyle en mantiklisi1 bana eslik etmesiydi. Ona
davet edilmedigini s6ylemem kendini garip hissetmesine neden ol-
maktan bagka ige yaramazdi.

Algveris merkezine gotiirdiigiim arkadaglarim yeni kiyafetlerini
deniyordu. Tuhaflarin geri kalani1 hald Arka Bahge’deydi. Kimseye
fark ettirmeden kolaylikla sivigtik. Sekiz bugukta ¢oktan arabayla
kasabaya dogru yola gikmigtik.

H’nin kisa ve 6z talimatlarini anladigimi umuyordum. “Abe’in
yeri” pek ¢ok anlama geliyor olabilirdi fakat “masasi” ve “her za-
manki” aklima tek bir yeri getiriyordu — US 41 tizerindeki eski moda
bir restoran olan ve Tanrr’nin ¢ocuklugundan beri (ya da 1936’dan
beri ki bence o da yeterince yakin) yagh hamburgerler ve mavi tabak
spesiyalleri’ servis eden Mel-O-Dee adindaki restoran. Cocukluk
anilarimin mutlu demirbaglarindan biri olan restoran, Abe’le bir-
likte sik sik gittigimiz bir yerdi. Oray1 ¢ok severdim ama annemle
babam asla oraya gitmezdi (“basik” bir yerdi ve “yaghlara gore ye-
mekler” servis ediyorlardi) haliyle orasi yalnizca Abe’le benim ol-
mustu. Neredeyse her cumartesi giinii, aksamiistii saatlerinde bizi
pencere kenarindaki her zamanki masamizda bulmak miimkiindii.
Benim 6niimde iizerine eritilmis peynir dokiilmiig ton balikli sand-
vigle cilekli milkshake olurdu. Abe’in oniindeyse ciger ve soganla
dolu bir tabak. On iki ya da on ii¢ yasimdan beri oraya gitmemigtim.
Yakin zamanda arabayla 6niinden gegtigimi bile hatirlamiyordum.
Derken kendimi restoranin hala yerinde duruyor olmasini dilerken
buldum. Kasaba hizla degisiyordu ve kasabaya karakter katan eski

mekanlarin ¢ogu sikici ve modern aligveris merkezlerine yer agmak

* Amerika’da 6zellikle yol uistii restoranlarinda servis edilen, giinliik olarak de-
gisen, uygun fiyath spesiyallere verilen isim. —¢n
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igin yerle bir ediliyordu. Radyoyu a¢ip hizlandim ve sakinlesmek igin
parmaklarimla arabanin direksiyonunda tempo tutmaya bagladim.

Bir viraj1 aldigim sirada restoran her daim yesil kalan mege agag-
larinin arkasinda belirdi. Gii¢ bela hayata tutunuyormus gibi go-
riilniiyordu. Otopark1 neredeyse bombostu ve neon tabelasi kismen
yanmigti.

“Bizimle bulugmak istedigi yer burasi mi?” diye sordu Emma,
ben park yerine girerken pencereden disar1 bakarak.

“Yiizde doksan sekiz burasi.”

Kugkuyla bana bakti. “Muhtegem.”

Yiiriiyerek igeri girdik. Mekan neredeyse hi¢ degismemigti. Sar
plastik masalar1 birbirinden ayiran yapay bitkiler; uzun, Formika
bir tezgah; icecek ¢esmesi. H olabilecek kimse var mu diye etrafi-
ma bakindim ama igeride, kosedeki masada oturan ihtiyar ciftten
ve tezgdhta oturmus kahvesini icen, pejmiirde goriiniimlii orta yash
adamdan bagka kimse yoktu.

Garson bize restoranin 6teki yanindan seslendi.

“Istediginiz yere oturun!”

Emma’y1 Abe’le birlikte oturdugumuz, pencere kenarindaki o
masaya gotirdiim. Meniiye bakmaya bagladik.

“Neden buraya Mel-O-Dee demigler?” diye sordu.

“Sanirim ¢ok uzun zaman 6nce garsonlarin sark: s6yledigi tiir-
den bir yermis.”

Garson ayaklarini siiriiyerek yanimiza geldi. Kambur bir sirt1 ve
kirigikliklarina hi¢ uymayan sar1 bir perugu vardi ve makyajin1 pek
dogru duzgiin yaptig1 soylenemezdi. Yaka kartinda NORMA yazi-
yordu. Onu tanidim. Uzun zamandir burada ¢alisiyordu. Goziindeki
okuma gézligiinii ¢ikarip bana bakti ve ardindan giiliimsedi.

“Sen misin, ufakhk?” dedi. “Tanrim, ne kadar yakigikli olmus-
sun.” Emma’ya goz kirpti. “Yakigikliliktan bahsetmigken, biiyitkba-
ban nasil?”

“Vefat etti. Bu yilin baglarinda.”

“Ah, bunu duyduguma gergekten ¢ok tiziildiim, tathm.”
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Masanin iizerinden egilip benekli elini benimkinin iizerine koydu.

“Olur boyle seyler,” dedim.

“Bana mu sOylityorsun? Biliyorsun, seneye doksanima basaca-
gim.”

“Vay canina, bu harika.”

“Matah bir sey oldugu kesin. Eskiden tanidigim herkes 6ldii. Ko-
cam, arkadaglarim, erkek kardesim ve iki kiz kardegim. Bazen iyi
genlerimin Tanr1’nin laneti oldugunu diigiiniiyorum.” Giiliimseyerek
takma diglerini gozler 6niine serdi. “Siz ¢ocuklar ne istersiniz?”

“Kahve,” dedi Emma.

“Ben, sey, ciger ve sogan,” dedim.

Norma sanki siparisim zihninde bir kivilcim yakmig gibi bana
bakti. “Erimis peynirli ton balikli sandvig istemedigine emin misin?”

“Yeni geyler deniyorum.”

“Hi-him.” Bir parmagini bana dogrulttu, sonra yiiriiyerek masa-
dan uzaklagty, egilerek tezgdhin altinda gézden kayboldu ve sonra,
elinde bir geyle geri dondii. Bana dogru egilip, “Seni bekliyor,” diye
fisildadi. Avucunu agip 6niime kiigiik, mavi renkli bir anahtar koy-
du. Ardindan arkasim1 dondii ve restoranin arka tarafina isaret etti.
“Koridorun agagisinda, tuvaletleri gegtikten sonraki kapi.”

Tuvaletlerden sonraki kapi yalitimh agir bir metalden yapilmist1 ve
lizerinde, GIRI§ YASAK yazan bir tabela asiliydi. Anahtan kilidin igin-
de dondiiriip kapiyr agtim ve o anda dondurucu bir hava bizi kefen
misali sarip sarmalayarak kucakladi. Soguga karsi kollarimiz1 ka-
vusturarak igeri girdik.

Duvarlar boyunca, donmus yiyeceklerin istiflendigi raflar diziliy-
di. Buz sarkitlar1 tavandan bize dogrultulmus ¢ivili tabut kargilarina
benziyordu.

“Burada kimse yok,” dedim. “Sanirim Norma bunamis.”

“Yere bak,” dedi Emma. Yerde elektrik bandiyla yapilmis, oda-




nin arka tarafindaki, tavandan yere dek uzanan kalin plastik per-
deye isaret eden oklar vardi. Perdenin iizerine sablonla KESIMHANE
sozcigi boyanmust.

“Sence bu bir tehdit mi?” dedi Emma. “Yoksa miinasebetsiz bir
saka m1?”

“Hadi 6grenelim.”

Donmug et pargalariyla lekelenmis plastik perdeleri omzumla
aralayarak bizi titrek, arizali bir floresan lambanin aydinlattigi daha
kiigiik ve daha soguk bir odaya soktum. Her yerde yirtilarak agilmug
kutularin iginden tasan, yerlere sagilmig donuk etler vardi.

“Burada ne olmus boyle?” dedim.

Ayagimla bir kuzunun gogiis kafesini diirtiikledim. Hald donuk
olan etin yarisi 1sirihp koparilmigti. Aniden kotii bir hisse kapildim.

“Bence hemen buradan ¢ikmaliyiz,” dedim. “Bu bir...”

Daha tuzak kelimesi dudaklarimi terk etmeden, g6z agip kapa-
yincaya dek birbiri ardina ii¢ sey oldu:

—Ayagimu, elektrik bandiyla yere ¢izilmig bityiik bir X harfine
bastim.

—Tepemizdeki titrek ampul parampar¢a oldu ve oda aniden ka-
rard.

—Midem sanki lunaparklardaki hiz trenlerine binmisim gibi al-
tist oldu ve kafamin iginde ani bir basing degisimi hissettim.

Derken 151k tekrar yandi ama bu defa yanan, tel bir kafesin igin-
deki sar1 renkli akkor bir ampuldii. Et kutular: gitmis, yerlerine don-
mus sebzelerle dolu paketler gelmisti. O anda midemde bagka bir
seyle karigtirilmasi imkansiz olan keskin bir siz1 hissettim.

Emma’nin eline dokundum ve isaret parmagimi dudaklarima go-
tirdiim. Hig ses ¢ikarmadan, yalnizca dudaklarimi oynatarak gélge
dedim.

Emma bir an igin dehsete diiger gibi oldu ama sonra sertge yut-
kundu ve korkusunu dizginlemeyi bagardi. Dudaklarini kulagima
yaklastirdi.

“Omnu kontrol edebilir misin?” diye fisildada.
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Bir golgeyle konugmayali ve hatta bir gélgenin kargisina ¢ikma-
yal asirlar olmus gibi hissediyordum. Hamlamigtim ve formumun
zirvesindeyken bile higbir golgeyi pat diye kontrol etmeyi basara-
mamigtim.

“Omna aligmak igin biraz zamana ihtiyacim var,” diye fisildadim.
“Bir ya da iki dakikaya.”

Emma bagiyla onayladi. “O halde bekleyecegiz.”

Golge bizimle birlikte soguk hava deposundaydi. Bedenim donu-
yor olsa bile i¢cimdeki pusula ignesinin 1sinmaya ihtiyac vardi ve o
igne bana, yaratigin plastik perdelerin hemen ardinda oldugunu soy-
lilyordu. Bir geyleri ¢ignedigini, homurdandigini, salyalarini akittigi-
n1 duyabiliyorduk. Saniyeler akip giderken goriilmemek igin ahgap
bir kasanin yanina ¢6meldik.

Golge yedigi seyi bir kenara firlatip gok giiriiltillerine tas gcikarir-
casina gegirdi.

Emma bana soru sorarcasina bir bakis atti —Gelisme var mii—
ama bagimi iki yana salladim. Heniiz higbir degisiklik yoktu. Onun
kontroliinii ele gegirmeye kalkigmadan 6nce konugtugunu duyma-
liydim.

Bize dogru bir adim atti. Plastik perdelere diigen karaltis1 gar-
pikti. Zihnine kanca atmak igin kullanabilecegim bir seyler duyma
umuduyla bos yere kulak kabarttim —en ufak bir s6z isime yarardi-
ama cikardig: tek ses hirpani soluklarininkiydi. Havay: kokluyor,
kokumuzu aliyordu. Agz1 sulanmaya baglamst.

Emma’y1 diirtiikkledim ve yukariya isaret ettim. Yavagca ayaga
kalktik. D6éviismek zorunda kalacaktik.

Emma avuglarini agarak ellerini 6ne ¢ikardi. Bense ya soguktan
ya da korkudan birbirine vurmakta olan diglerimi gicirdattim. Digle-
rimin birbirine ¢arpmasinin nedeni muhtemelen ikincisiydi. Duydu-
gum korku beni sagirtt.

Golgenin karaltisi egilip bukiildii. Kash dillerinden biri perdenin
kanatlar1 arasindan uzanarak bizi gozetlemekte olan bir periskop
gibi havayi tartarcasina kivrildi.
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Emma 6ne dogru yarim bir adim att1 ve sessizce ellerinden birer
alev yiikseldi. Alevlerin ikisi de kiigiiktii ama kollarinin dirsekten
agagisin1 nasil gerdigine bakarak bir patlama yaratmaya hazirlan-
digim gorebiliyordum. Artik golgenin ikinci dili de perdeleri arali-
yordu. Emma’nin alevleri biraz daha yiiksege tirmandi, sonra biraz
daha yiiksege. Enseme dondurucu bir su damlasi diistii. Tavandaki
sarkitlar erimeye baghyordu.

Tipki siddetin kendisi gibi her sey aniden oluverdi. Golge haykirdi
ve son diliyle perdeleri kirbaglayarak 6ne atildi. Artik ti¢ dili de tizeri-
mize hiicum ediyordu. Emma bagirip deminden beri iizerinde ¢aligtig
alev topunu serbest birakti. Golgenin dilleri bize ulagir gibi olduklari
anda yand1 ve ¢abucak gerisingeri gekildiler — tabii dillerinden biri
ayagima dolanip beni de pesi sira siiriikklemeye bagladiktan sonra.

Yerde sirtiistii kaylyordum. Once perdeleri agtim, sonra da ken-
dimi daha biiyitkge olan soguk hava deposunda buldum. Golge,
alevlerden kagmak i¢in kapinin arkasina siginmugti ve beni agik vazi-
yetteki agzina dogru ¢ekiyordu. Kayarken elimi uzatip raflara tutun-
maya caligtim. Nihayet parmaklarimi bir yere gecirmeyi basardim
ama tutundugum sey beni durdurmaya yetmedi. Bu yalnizca ahsap
bir kasaydi ve raftan diigiip benimle birlikte yerde siiriikklenmeye
basladu.

Emma’nin adimi haykirdigini duydum. Istemsizce kasay: diger
elime alip 6niimde tuttum. Golgeye ulastigimda kasay: yaratigin iki
¢enesinin arasina sikigtirdim.

Bir an i¢in bilegimi birakti. Bu da bana emekleyerek bir koseye
siginmak igin yeterince zaman kazandirdi. O esnada baz sesler ¢1-
kardigini1 duydum ve girtlagimi zorlayarak ayni sesleri taklit etmeyi
denedim. Golgelerin genizden gelen o garip dilini icimde uyukladig:
yerden ¢agiriyordum.

Emma kosarak dizlerimin iizerinde durdugum yere geldi. “Sen
iyl misin?”

“Evet,” dedim. “Ama bu odadan ¢ikmamiz gerek. Golgelerle asla
kapal alanlarda ¢arpigmamaliyiz.”



Emma gozleriyle kapinin 6niindeki havada siiziilen kasayi takip
etti. “Cikis1 kapatiyor,” dedi.

Golge, dillerini kullanarak kasay: agzindan ¢cikarmaktan vazge-
¢ip cenelerini birbirine kenetleyerek ahgap kasay: sanki bir agiz do-
lusu patates cipsiymis gibi ¢igneyerek pargalarina ayirdi.

Hareket et, dedim, golge dilinden bildigim kelimeleri deneyerek.

Bize dogru bir adim att1 ama hila ¢ikig yolumuzu kapatiyordu.
Kiigiik bir degisiklik yapmaya karar verdim. Yana dogru hareket et.

One dogru bir adim daha att1. Dilleri saldiriya hazirlanan ¢ingi-
rakhiyilanlar gibi havada dans ediyordu.

“Ise yaramiyor,” dedi Emma. Alevleri etrafimizdaki her seyi erit-
meye baglamist1 ve tavandan damlayan sular yerde su birikintileri
olugturuyordu.

“Isty1 arttir,” dedim. “Bir fikrim var.”

Emma derin bir nefes aldi, gerildi ve alevleri biraz daha yiikseldi.

“Kelimeyi soyledigim anda,” diye fisildadim, “sen o yana dogru
kosacaksin, ben de bu yana.”

Golge tiz bir ¢ighk atip bize dogru kosmaya basladi. “SIMDI!”
diye bagirdim ve Emma saga dogru atilirken ben de sola sigradim.
Golgenin dilleri tepemizde saklasa da kogeye dogru kogmaya devam
ettim. Golge kendi etrafinda déniip pesime diigmeyi denedi ama su
birikintisinin iginde kayip dustii. Bir kez daha haykirdiktan sonra
dillerini pesimden génderdi fakat dillerinden biri duvarin dibindeki
metal rafin basamaklarindan birine dolandi. Dilini oradan kurtar-
maya caligirken agir rafi ve istiflenmis kasalar dolusu dondurulmus
yiyecegi kendi iizerine devirdi.

“HADI!” diye bagirdim. Emma’yla kapinin 6niinde bulustuk ve
kapiyi gekerek agtim. Bir an sonra koridordaydik ve képlyl arkamiz-
dan kapatiyorduk.

“Kilitle sunu!” dedi Emma. “Nerede su anahtar?”

Ama bu kapinin kulpu biraz farkliyd: ve kilidi yoktu. Hal boyle
olunca arkamizi doniip koridor boyunca kogarak restoranin yemek
alanina daldik. Restoran sabah giinesiyle 151l 1s1ld1 ve musterilerin
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tizerinde, yepyeni ama eski moda kiyafetler vardi. Hepsi aniden ara-
larina dalan soluksuz kalmis, sirilsiklam vaziyetteki yabancilara do-
niip bakti. Emma avucundaki alevi hatirlamakta gecikip elini hemen
arkasina saklarken odada bizi heniiz fark etmemis yegane insanlar
olan ti¢ garson hep bir agizdan sarki séylemeye bagladi:

“Merhaba bebegim, merhaba tatlim, merbhaba caz sever yaz as...”"

Koridorun asagisindan siddetli bir pargalanma sesi geldi ve gar-
sonlar agskvn diyemeden durdu. Bén bén bakmakta olan insanlar
masalarindan firlad.

“Digar1 ¢ikin!” diye bagirdim. “Herkes derhal buray: terk etsin.”

Emma alevlerini bir kez daha 6niine getirdi. “Dogruyu soyliiyor!
Digari, digar1!”

Fakat herkesin digar1 ¢ikmasini saglayan bir sonraki giimbiirtii,
yani metal kapinin mentegelerinden kurtulma sesi oldu. G6z agip
kapayincaya dek herkes ayaga firlayip panik icinde ¢ikiglara dogru
kosturmaya baglad.

Arkamiza bakmak i¢in kendi etrafimizda déndiik. Gélge paldir
kiildiir koridora daldi, bize doéndii ve uludu. Ug korkung dili ma-
karadan ¢oziilen kalin birer olta misali koridor boyunca agildiktan
sonra gerilip haykirisiyla birlikte titregti.

Igecek cesmesinin baginda dikilen garson kosarak yanimdan gegti
ve en yakindaki kapiya dogru atildi. Yalnizca sesi bile herkesi deh-
sete disiirmeye yetmisti. Kibuslara tag ¢ikaran manzaraysa yalnizca
benim igindi.

“Az kaldigin soyle,” dedi Emma.

“Halletmeme ramak kaldi.”

Golge koridorda bize dogru hareketlendi. Ona bagirdim...

Dur! Yere yat! Agzim kapat!

Sanki sozlerim kafasina giriyor ama beynine niifuz etmiyor gibi
biraz yavagladi fakat sonra iki kat1 hizla iizerimize dogru gelmeye bas-
ladi. Digar1 ¢ikip onunla otoparkta karsilagmay: isterdim ama resto-

randan kagmaya ¢alisan musteriler kapilara yigilmistr. Uzun tezgihin

* Howard ve Emerson tarafindan 1899 yilinda yazilan Tin Pan Alley sarkisi. —¢n
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tizerinden atlayip diger ugtaki kasaya dek kostuk. Ona bagirmaya
devam ediyor, ayni kelimelerin farkli varyasyonlarimi deniyordum.
Hareketsiz kal! Uyu! Otur! Hareket etme! Ama golgenin, aramiz-
daki mesafeyi kapatirken mekanin altimi Gistiine getirdigini duyabili-
yordum. Masalar ve sandalyeler havada uguyor, insanlar ortalig vel-
veleye veriyordu. Tezgihin iizerinden golgeye soyle bir goz attim ve
kement gibi kullandig: dillerinden birini garsonlardan birinin beline
dolayip adami cam pencereden disari firlattigini gérdiim.

Emma ¢abucak ayaga kalkti ve agzina kadar yesil bir siviyla dolu
agir bir siseyi kaptig: gibi sisenin kapagini agip elbisesini yirtmaya
koyuldu.

“Ne yapryorsun?” diye sordum.

“Molotof kokteyli yapiyorum,” dedi, elbisesinden yirttiklarini
siseye tikigtirirken.

Sisenin iizerinde Bubble Up! yaziyordu. “Ise yaramayacak. O
yalnizca gazh bir igecek!”

Bir kiifir savurdu, sonra kumasgin ucunu tutusturdu ve yine de
siseyi tezgdhin tizerinden diger tarafa firlatti.

Pusula ignem yer degistirdi. Golge yaklasiyordu.

“Buradan,” dedim tislayarak. Ellerimizin ve dizlerimizin tizerin-
de tezgdhin diger ucuna dogru emekledik. Bir dakika kadar sonra
golgenin dilleri az 6nce ¢6meldigimiz yerin arkasindaki duvar taru-
mar etti ve elli cam sige ayn1 anda yere inerek tuzla buz oldu.

Bir kadinin ¢ighk attigin1 duydum. Insanlar zarar gériiyor, belki
de oldiriliiyorlardi. Bunlar baglarina neyin geldigini asla 6grene-
meyecek olan ve kagiracaklar1 yarinlari olmayan déngii insanlariydi
ama yine de... Kagis yoktu, daha iyi bir yol yoktu. Yaratigin kargisi-
na ¢tkmaliydim. Ya simdi ya da asla.

Tezgdhin arkasinda ayaga kalktim ve o seye bagirdim. Pembe bi-
gudili bir kadini1 boynundan yakalamigti. Kadin 6ylesine avazi ¢ikti-
g1 kadar bagiriyordu ki kafasindaki bigudiler gevseyerek yere diistii.
Golge beni goriince kadini birakti. Kadin yere devrildi ama sonra
emekleyerek masalardan birinin altina saklandi. Golge konugmaya
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benzer anlamsiz sesler ¢ikarip homurdanarak itizerime geliyordu.
Ayaklarimi yere sertge basip onu taklit etmeye koyuldum. Ne anla-
ma geldiklerini bilmesem de ¢ikardigi her sesi taklit ediyor, soyledigi
her seyi tekrar ediyordum.

Yoluna ¢ikan bir masay1 devirmek igin duraksadigi anda, bu gol-
genin konugma gekline aligmaya baglamig gibi goriinen dilim kendi-
liginden konuguverdi...

DUR! YERE YAT!

Yaratik bir an igin tereddiit etti ama sonra yere yatti.

AGZINI KAPAT.

Ug dilini de gerisingeri agzinin igine gekti. Dért bir yana sagilmig
catal bigak takiminin arasindan bir et bigag1 aldim. Emma biiyiik ve
sicak aleviyle yaklasti.

KIMILDAMA.

Yaratigin kivrandigini, buyrugumdan kurtulmaya ¢ahistigini g6-
rebiliyordum fakat artik donakalmis vaziyetteydi ve tek yapmamiz
gereken...

“Bence bu gayet yeterli!”

Ses yiiksek ve tanidikti. Sesin nereden geldigini gérmek icin ar-
kama dondiim. Ses késedeki masada, yani Abe’in masasinda sakin
sakin oturan, taba rengi bir takim elbise giymis, yash bir adama aitti.
Adamin viicudu bana doniiktii ve dirseklerinden birini gelisigiizel
bir bi¢imde masaya dayamisti. Restoranda bizden bagka yalnizca o
vardi ve bir nebze olsun korkmug gériinmiiyordu.

“Vay canina,” dedi adam. “Hakikaten biiyiikbabanin yetenegini
almigsin.”

Oturdugu bankin kenarina dek kayip ayaga kalkti. “Simdi, eger
senin igin sakincasi yoksa Horatio’yu serbest birakir misin?” Usulca
g6lge dilinde bir seyler fisildamasiyla yaratigin tizerindeki kontroli-
miin kayboldugunu hissettim. “Eger bugiin uslu durursa ona sicak
bir yemek sé6zii verdim. Degil mi, dostum?”

Golge, dillerini agzinin igine ¢ekip ona dogru segirtti ve iri kiyim

bir képek yavrusu gibi ayaginin dibine kivrildi.
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Adam masasindan bir biftek alip golgenin Oniine atti. Yaratigin ha-
vada kaptigi eti bir kerede mideye indirdigini gordiikten sonra bize
dogru yiiriimeye yeltendi ama Emma alevini 6niinde tutarak ona
dogru bir adim att1 ve, “Oldugun yerde kal!” diye bagird:.

Adam gerisingeri oturdu. “Ben hortlak degilim, dostum.”

“O halde neden bir golgeyle seyahat ediyorsun?”

“Artik yanimda Horatio olmadan higbir yere gitmiyorum. So-
numun bu oglanin biiyitkkbabasi gibi olmasini istemem. Tabii eger
becerebilirsem.”

“Sen H’sin, degil mi?” diye sordum.

“Ta kendisi.” Kargisindaki bos banka isaret etti. “Bana katilmak
ister misiniz?”

“Sen zirdelinin tekisin!” dedi Emma. “Gélgen neredeyse ikimizi
de oldiirecekti!”

“Carpismanin hicbir aninda gergekten tehlikede olmadiginizi size
temin ederim.” Bir kez daha banki isaret etti. “Liitfen. Polis gelene dek
bes dakikamiz var ve bu siire i¢inde pek ¢ok konuya deginmeliyiz.”

Emma’ya baktim. Sinirli gériinityordu ama elini kapatip avucun-
daki alevi sondiirdii ve kolunun yanina diigmesine izin verdi. Kirik
tabaklarin ve tepetaklak olmug mobilyalarin arasindan gegerek res-
torani boylu boyunca arginlayip H’nin oturdugu masaya yo6neldik.
Golge biftegini bitirmis ve H’nin ayaginin dibine kivrilmigti. Uyuk-
luyor gibi gériiniiyordu. Midemdeki pusula ignesinin sizisi azalmig
ama tam olarak yok olmamigti. Sizinin, golgenin ruh haline gore
azalip ¢cogaldigini fark ettim. Saldirgan ve ag gélgeler, sakin ve doy-
mus olanlardan daha fazla ac1 veriyordu.

Banka ilk oturan Emma oldu giinkii gélgeye en yakin ben otur-
mak istiyordum. H dirseklerini masaya yaslayarak one dogru egildi
ve pipetle, 6niinde duran uzun bardagin igindeki igecegini yudumla-
d1. Sakin ve akl bagindaydi.

“Goriugmeye hazirim,” dedim.
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Hali icecegini yudumluyor oldugundan igaret parmagimi kaldir-
di. Beklerken onu inceledim. Yakigikli bir adamdi. Suratinda derin
cizgiler vardi. Cukurlagmig gozleri, etrafina delici bakiglar atiyordu.
Carpik gurpuk bir sakali ve ona az ¢ok profesor havasi veren bir
stiveteri vardi. Abe’in giinliigiinde, onun neredeyse ayni kiyafetler
icinde bir fotografin1 gordiigiimii animsadim.

Igecegini bitirince bardagimi kenara itti ve arkasina yaslandi.
“Kopiikli kok birasi,” dedi ve tatmin olmusgasina i¢ gegirdi. “Artik
yemeklerin lezzeti kalmadu. Iste bu yiizden bir déngiideyken &6giin
atlamamaya calistyorum.” Masanin istiindeki ¢ok sayida tabaga
bagiyla isaret etti. “Sana tagraya 6zgu kizartilmig biftek ve misket
limonlu bir dilim tart siparig ettim. Sizin i¢in de siparis verirdim, Ba-
yan Bloom” —bana ters bir bakis atti- “ama Jacob’a yalniz gelmesini
soylemistim.”

“Kim oldugumu biliyor musun?” dedi Emma.

“Elbette. Abe sik sik sizden bahsederdi.”

Emma bakiglarini indirdi ama giillimsemesini gizleyemiyordu.

“O ve ben bir ekibiz,” dedim. “Birlikte ¢alhgiyoruz.”

“Bunu gorebiliyorum,” dedi H. “Bu arada, gegtin.”

“Neyi gectim?” diye sordum.

“Miilakat1.”

Komik degil de sasirtic1 bir seyle karsilagtigimizda yapacaginiz
gibi giildim. “Milakat bu muydu? Saldiriya ugramak mi?”

“En azindan ilk kismu. Isin erbabi olup olmadigini gérmem ge-
rekiyordu.”

“Ve?”

“Onlara buyururken kullandigin dil daha iyi olabilirdi. Kontrolii
daha ¢abuk ele gecirmelisin — boylece zayiatin bir kismi 6nlenebilir-
di.” Kirik pencereye, bir Chevrolet’nin kaportasinin iistiinde dertop
olmug vaziyette inlemekte olan garsona isaret etti. “Ama isinin erba-
bisin. Buna giiphe yok.”

Yiiziimiin gururla kizardigini hissettim.

“Hemen mutlu olma. Ogrenmen gereken baz seyler var.”
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Giilimsememi bastirdim. “Her seyi 6grenmek istiyorum.”

“Bityiikbaban isiyle ilgili sana ne anlatt1?”

“Higbir sey.”

Sasirmig goriiniiyordu. “En ufak bir sey bile anlatmadi mi1?”

“Bana sik sik yolculuga ¢ikan bir pazarlamaci oldugunu séyle-
migti. Babam da Abe’in haftalarca siiren is seyahatlerine ¢iktigini ve
birkag kez kirik bir bacakla ya da yiiziinde bir yara bandiyla déndii-
ginii séylemigti. Ailem onun belali tiplere bulastigindan ya da ku-
mar batagina distiigiinden siipheleniyordu.”

H sakalli ¢enesini ovusturdu. “O halde yalnizca temel mesele-
lerden bahsetmeye zamanimiz var. Abe savagtan sonra Amerika’ya
geldi. Olabildigince siradan bir hayat siirmek istiyordu ¢iinkii azalan
giiciiniin, tuhaf dostlar1 —6zellikle Bayan Bloom ve déngiideki arka-
daslari— i¢in yardimdan ziyade tehlike arz ettigini dusiiniiyordu. O
giinlerde Amerika nispeten baris¢il bir yerdi. Siradan insanlar uzun
yullardir bize zulmediyordu ve farkl tuhaf klanlarinin arasinda bii-
yiik bir giivensizlik sorunu vardi ama Avrupa’nin aksine, hortlak-
larla ya da golgelerle higbir sorun yagamamugtik. Tabii ellili yillarin
sonlarina dek. Resmen tepemize bindiler, ymbrynelerin pegine diis-
tiiler ve ¢okga hasar verdiler. Abe iste 0 donemde erken emekliligine
son vermeye kadar verdi ve orgiitimizu kurdu.”

Nefesimi tutmakta oldugumu fark ettim. Birinin bana biyiikba-
bamin Amerika’daki ilk yillarin1 anlatmasini o kadar uzun zaman-
dir bekliyordum ki o anda hayallerimin gerceklesmekte olduguna az
kalsin inanamayacaktim.

H parmaklariyla kisa sakalinin uglarini kivira kivira konusmay:
siirdiirdii. “On iki kigiydik. Digaridan bakildiginda hepimiz siradan
hayatlar siiriityorduk. Higbirimiz dongiilerde yasamiyorduk - ku-
rallarimizdan biri buydu. Birkagimizin aileleri, diizenli igleri vardi.
Gizlice bulusuyor ve sifreli iletisim kuruyorduk. Baglangigta yalnizca
golgelerin pesine diisiiyorduk ama ymbryneler hortlaklar tarafindan
teker teker avlandiklar: igin yeraltina kaymaya baglayinca onlarin

artik yapamadiklar: igleri de tistlenmeye bagladik.”
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“Daha 6nce kimsenin iletisim kurmadig: tuhaf ¢ocuklara ulag-
mak,” dedi Emma. “Onlar: giivenli bir yere gotiirmek.”

“Giinliigii okumugsunuz.”

Bagimla onayladim.

“Hig kolay olmadi. Ve her defasinda basarili olamiyorduk. Kimi
zaman durumu yanhs degerlendiriyorduk. Gézden kagan birileri
muhakkak oluyordu.” Eski sizilar1 canlandigindan pencereden diga-
r1 bakti. “O bagarisizliklar hala diin gibi aklimda.”

“Digerleri nerede?” diye sordum. “Diger on tiyeniz?”

“Bazilar1 gorev esnasinda hayatini kaybetti. Bazilar1 ¢ekip gitti.
O hayata daha fazla katlanamadilar. Seksenler hepimize kot dav-
rand.”

“Abe onlarin yerine kimseyi almadi mi?”

“Giivenebilecegimiz insanlar bulmakta zorlaniyorduk. Diismani-
miz daima aramiza sizmaya, sirlarimizi ifsa etmeye ¢alisiyordu. Gu-
rurla soyleyebilirim ki onlar icin gergek birer bag belasiydik. Hortlak-
lar yeniden Avrupa’ya odaklanmaya basladiginda da buradaki tehdit
gittikce zayifladi. Buradan alacaklarini biiyiik 6lgiide almiglardi ama
bizim sayemizde bu, onlara goze aldiklarindan daha fazlasina mal
oldu.” Bir anligina bakiglarin1 agag: indirdi. “Ama su anda yeni bir
¢agin safag yaklasiyor olabilir. Giiniin birinde telefonumun ¢alacagini
ve arayanin sen olacagini umut etmekten hi¢ vazgegmedim.”

“Beni sen de arayabilirdin,” dedim.

“Abe’e ilk arayanin ben olmayacagima dair s6z verdim. Biiyiik-
baban seni bu isin i¢ine itmek istemiyordu. Bunun senin se¢imin ol-
masini istiyordu. Ama daima i¢imde giiniin birinde ¢ikagelecegine
dair bir his vardi.”

Ona baktim. “Sanki daha 6nce tanigmigiz gibi konusuyorsun.”

Bana goz kirpti. “Bay Anderson’1 hatirliyor musun?”

“Aman Tanrim. Evet! Bana koca bir paket dolusu tuzlu sekerle-
me vermigtin.”

“Sanirim sekiz ya da dokuz yagindaydin.” Siritt1 ve bagini iki
yana salladi. “Ah, ne giizel bir giindii. Abe hi¢birimizin evine gelme-
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sini istemezdi —daima temkinli davranirdi- ama ben o pek 6viindiigii
torunuyla tanigmak istiyordum. Bir aksamiistii ona haber vermeden
cikageldim ve sansa bakin ki sen de o sirada oradaydin. Abe bana
o kadar ofkelendi ki alninda yumurta pisirebilirdiniz! Fakat buna
degerdi. Seni goérdiigiim anda aymi yetenegin sende de oldugunu an-
lamigtim.”

“Biiyiikbabamla benden bagkasinin olabilecegi hi¢ aklima gel-
mezdi.”

“Grubumuzdakilerden dordii golgeleri gérebiliyordu. Onlari bir
noktaya dek kontrol edebilenlerse yalnizca Abe ve bendik. Ama sen
simdiye dek duydugum ve aym anda birden fazlasini kontrol edebi-
len tek kisisin.”

Uzaktan gelen siren seslerini duyabiliyordum.

“Peki bize verebilecegin bir igin var m1?” dedim.

“Aslina bakarsan var.” Yana dogru egildi ve masaya iki kiigiik
paket koydu. Paketlerin ikisi de birer kitap bityiikliigiindeydi ve diiz,
kahverengi kigitlara sarilmiglardi. “Bunlari teslim etmenizi istiyo-
rum. A¢madan.”

Az kalsin giilecektim. “Bunlar nedir?”

“Bunu miilakatinin ikinci agamasi olarak diigiin. Eger bana bu-
nunla bag edebileceginizi kanitlarsaniz size gergek bir gorev veririm.”

“Bunu halledebiliriz,” dedi Emma. “Daha 6nce neler yaptigimiza
dair higbir fikrin var m1?”

“QOrasi Avrupa’ydi, kiigiik hanim. Amerika’da kazin ayag bas-
kadir.”

“Oncelikle ben senden epey biiyiigiim. Ve ne bigim bir deyis o
oyle!”

“Neyse 0.”

“Tamam,” dedim. “Onlari nereye gotiirecegiz?”

“Paketlerin tizerinde yaziyor.”

Paketlerden birinin tizerinde el yazisiyla Alev Alan yaziyordu.
Digerinde ise Portal ibaresi vardi.

“Anlamiyorum,” dedim.



“Baglangi¢ noktasi olarak size bir ipucu verecegim.” Bardagim
kaldirip bardaginin altindaki kigit tabak altligini 6niime itti. Mel-
O-Dee’ye gitmeye basladigimdan beri orada kullandiklari tabak
altliklarinin iizerinde ¢izgi filmleri andiran ve turistik yerler diginda
pek bir yerin isaretlenmedigi bir Florida haritasi vardi. Haritada ne
yollar ne otoyollar ne de kiigiik ya da orta 6lgekli kasabalar gosteri-
lirdi. Eyaletin bagkenti, kokteylini yudumlayan bir timsah ¢iziminin
altinda kalmisti. Ama tabak althgimi bize uzatirken H’nin yiiziine
yerlesen ciddiyete bakilirsa sanki bize gizli bir hazine haritasi ver-
migti. Parmaginin ucuyla haritanin ortasina, bardaginin Denizkiz1
Diigler Diyar: isimli bir yerin etrafinda daire gseklinde 1slak bir iz
biraktig: yere hafifce vurdu.

“Paketleri teslim ettiginizde sizinle irtibat kuracagim. Yetmis iki
saatiniz var.”

Emma inanamayan gézlerle tabak althigina bakiyordu. “Bu sag-
maligin daniskasi! Bize gercek bir harita ver.”

“Hayir,” dedi H. “Eger harita diismanlarimizin eline gegerse
oyun biter. Ve igimizin bir geregi de kolaylikla bulunmayan geyleri
bulmaktir.” Karton haritanin tizerindeki daire seklindeki islakliga
bir kez daha hafifce vurdu. Siren sesleri gitgide yaklagiyordu ve oto-
parkta kalabalik bir seyirci grubu toplaniyordu. “Yemegine dokun-
madin.”

“Ag degilim,” dedim. “Bu kadar yakinimda bir gélge oldugunda
midem adeta digiimleniyor.”

“Yemeyecegin yemegi siparis etmeyeceksin.” Hi¢ dokunmadigim
turtamdan ¢ataliyla bir lokma aldi, agzina att1 ve ayaga kalkti. “Ge-
lin, sizi gecireyim.”

Iki eski tip polis arabas: sirenler esliginde otoparka girdi. iki pa-
keti de kollarimin arasina aldim, kagit tabak althgini katlayarak ara-
larina sokusturdum ve oturdugum yerden kalktim. H iki parmagiyla
bir 1shik ¢aldi. Golgesi kivrilip uyudugu yerden kalkt: ve yagh bir taz1
kadar ehlilegmig bir halde koridorda bizi takip etmeye koyuldu.

“Unutmamaniz gereken birkag sey var,” dedi H, yiiriirken ko-



nugarak. “Amerika’daki tuhaflar ve tuhaf yerler aligtiklariniza pek
benzemez. Buradakiler berbat haldedir. Ymbryneleri yoktur. Bazi
yerlerde her tuhaf tek basinadir ve kimseye giivenemezsiniz.”

“Baz1 dongiiler arasinda savag mi1 var?” diye sordum.

Omzunun iizerinden bana bir bakis att1. “Oyle olmadigini1 uma-
lim. Vakitsiz 6tmek istemem ama yine de aklimdan geceni soyleye-
cegim. Hortlaklar1 Avrupa’dan kovalamig olabilirsiniz ama i¢imde,
burada bizimle iglerini heniiz bitirmediklerine dair bir his var. Ben-
ce tuhaflar arasinda patlak verecek bir savag pek hoslarina giderdi.
Amaglarina bal gibi hizmet ederdi.”

Soguk hava deposunun kapisini act1 ve hep birlikte igeri girdik.
“Bir gsey daha var. Kimin hesabina ¢alistiginiz1 kimseye séylemeyin.
Orgiit kendini asla agiga ¢ikarmaz.”

“Bayan Peregrine’e bile mi?” diye sordu Emma.

“Ona bile.”

Perdeyle ayrilmig boliime girdik ve eskiden X’in oldugu koseye
sokulduk. Diger tarafa gecerken kafama dank eden bir sey oldu. ig
bosalmasi hissi sona erip de hep birlikte giiniimiize dondiigiimiizde,
“Eger geriye hi¢bir ymbryne kalmadiysa nasil oluyor da bu dongii
acik kalabiliyor?” diye sordum.

H plastik perdeleri araladi ve golgesi kosarak digar1 gikti. “Ge-
riye hi¢bir ymbrynenin kalmadigini séylemedim,” dedi H. “Fakat
elimizdekiler —daha dogrusu geride kalanlar- pek sizin aligtigimiz
kalibrede degiller.”

Koridora ¢iktigimizda dost canlisi ihtiyar garsonumuz sirtim1 du-
vara yaslamug, sigarasindan derin nefesler ¢ekerek dumanini acil ¢i-
kig kapisindan digar1 tfliiyordu.

“Biz de simdi sizden bahsediyorduk,” dedi H, yiiziine yayilan
genis bir giilimsemeyle. “Bayan Abernathy, nasilsiniz?”

Kadin sigarasini kapidan att1 ve ¢irp1 gibi kollariyla H’ye sarildu.
“Artik beni ziyarete gelmiyorsun, seni kétii adam.”

“Gergekten ¢ok megguldiim, Norma.”

“Tabii, tabii.”



“Q bir ymbryne mi?” diye sordu Emma.

“Bazilar1 bize yari-ymbryne der,” dedi Norma, “ama sanirim
dongii bekgisi’nin telaffuzu ¢ok daha kolay. Kug suretine biiriine-
mem, yeni dongiiler yaratamam ya da o tip siislii isler yapamam
ama halihazirda var olan dongiileri uzun bir zaman boyunca agik
tutabilirim. Maagi da fena sayilmaz.”

“Maagt mi?”

“Bunu iyi niyetimden yaptigimi m1 saniyorsunuz?” Bagini geriye
atip kikirdadi.

“Norma, Giiney Florida’da kiigiik bir dongii portfoyiiniin yéne-
ticiligini yapiyor,” dedi H. “Orgiitiimiiz ona belli bir maas 6diiyor.”
H elini cebine daldirdi ve paket lastigiyle tutturulmus bir tomar ka-
git para gikardi. “Bugiinkii yardimin i¢in tegekkiir ederim.”

“Sadece nakit galigirim,” dedi Norma, para destesini onliigiiniin
cebine tikigtirirken. “Vergi memuruna yakalanmak istemem!” Tek-
rar giildii ve paytak paytak yiiriiyerek depo odasina girdi. “Kepenk-
leri indirsem iyi olacak. Ortalig1 ne kadar dagittiginiza bir bakayim.
Hadi kigkig! Dikkat edin de kapi arkanizdan ¢arpmasin.”

Hep birlikte otoparka ¢iktik. Ay dogmusgtu ve gece havasi serindi.
Golge, bir sokak kedisinin pesinden kostururken geri kalanimiz oto-
parktaki son iki aragtan biri olan arabama dogru yiiriidiik.

“Yani,” dedim, “bu paketleri teslim ettikten sonra gergek bir go-
rev alabilecegiz, 6yle mi?”

“Duruma gore degisir.”

“Hangi duruma gére?”

Yiiziinde carpik bir giliimseme belirdi. “Bagarip bagaramayaca-
giniza.”

“Bagaracagiz,” dedi Emma. “Ama bagka siirpriz golge saldirisi
yok, tamam m1?”

“Eger karginiza bagka bir golge ¢ikarsa bilin ki Horatio degil-
dir. Haliyle bundan sonra kargilagtiginiz tim golgeleri 6ldiirseniz iyi
olur.”

Arabama vardik. H tamponun yerinde olmadigini ve kapinin ye-



rine telle tutturulmug oldugunu goriince irkildi. “Araba kullanabili-
yorsun, degil mi evlat?”

“Ben degildim,” dedim. “Ben iyi bir sof6riim.”

“Umarim dedigin gibidir ¢inkii bu isg i¢in iyi bir gofér olman
gerekir. Ama ne kadar iyi olursan ol bu geyi siiremezsin. Tabii bes ki-
lometrede bir polisler tarafindan durdurulmak istemiyorsan. Bunun
yerine Abe’inkilerden birini al.”

“Abe araba kullanmazdi. Onun arabasi yok.”

“Ah, olmaz olur mu? Hem de ay pargasi gibi bir arabasi var.”
Kaglarindan birini kaldirarak bana bakti. “Yani bana yeraltindaki
sigmagmna girdigini ama onun... geyini bulamadigini mi soyliiyor-
sun?” Giilerek bagini iki yana salladi.

“Neyini?” diye sorduk Emma’yla aynm1 anda.

“O siginagin bir kapisi daha var.”

Yanimizdan ayrilmak igin arkasini1 dondii.

“Bize gorevimiz hakkinda sdyleyebilecegin herhangi bir sey var
m1?” dedim.

“Zamamn geldiginde 6greneceksin. Daha 6nce degil,” diye ya-
nitladi. “Ama sana su kadarini séyleyebilirim: Bas1 belada olan,
daha énce hi¢ temas kurulmamis tuhaf bir ¢ocukla ilgili. New York
City’de.”

“Peki sen neden gidip ona yardim etmiyorsun?” diye sordu
Emma.

“Fark etmediyseniz diye soyliiyorum, epey ihtiyarladim. Siyati-
gim azdi, dizlerimde kire¢lenme var, sekerim yiiksek... hal boyley-
ken bu i i¢in dogru insan ben degilim.”

“Ama biz dogru insanlariz,” dedim. “Sana s6z veriyorum.”

“Umdugum da bu. Ikinize de iyi sanslar.”

Otoparktaki diger arabaya, yani kapilar1 6nden agilan stk ama
eski bir Cadillac’a dogru yiiriidii ve golgesine 1shk ¢aldi. Gélge ko-
sarak gelip agik bir camdan arka koltuga atladi. Araba kiikremeye
benzer bir giiriiltiiyle caligti. H bizi hafifce selamladi ve ardindan,
tekerleklerinden duman ¢ikararak otoparktan ayrildu.
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“Bu tamamen delilik, sence de 6yle degil mi?” Araba kullaniyordum
ama ¢ogunlukla, yolcu koltugunda oturan Emma’ya bakiyordum.
Gozlerimi ancak birkag saniyede bir 6niimiizdeki yola ¢eviriyordum.
“Yani demek istiyorum ki neresinden tutarsan tut bunun delice ve
korkung bir fikir oldugu ortada. Oyle degil mi?”

Bagini agag1 yukari salladi. “Bu adami dogru diizgiin tanimiyo-
ruz. Onunla daha yeni tanigtik.”

“Evet.”

“Gergek adini bile bilmiyoruz. Ustelik bizi garip ayak islerini
yapmamiz i¢in uzaklara gondermeye kalkisiyor...”

“Evet, evet...”

“Neymis, icine bakmamizin bile yasak oldugu paketleri yerlerine
teslim edecekmisiz...”

“Evet! Kaldi ki bu gorev gergekten tehlikeli olabilir. Artik her ne
ise! Ne oldugunu bile bilmiyoruz.”

“Dahasi, Bayan Peregrine bize ¢cok kizacak.”

Bir arabay: sollamak igin kargi geride gectim. Gergin oldugum
zamanlarda arabayi daha siiratli kullanmak gibi bir huyum vardir.

“Ofkeden deliye donecek,” dedim. “Bizimle bir daha asla konus-
mayabilir.”

“Arkadaglarimizin arasindan da buna itiraz edenler ¢ikacaktir.”

“Biliyorum, biliyorum.”

“Grubun béliinmesine neden olabilir,” dedi.

“Bu korkung olur.”

“Evet,” dedi.

“Gergekten oyle.”

Ona baktim. “Ama yine de...”

I¢ gegirdi. Ellerini kucaginda birlestirdi ve camdan disar1 bakti.

“Ama yine de.”

Kirmiz1 1g1k. Yavasglayarak durdum. Bir anligina sessizlestigimiz
i¢in, yol boyunca kapatmadigim radyodaki klasik rock miizik istas-
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yonunda usulca ¢alan sarkiyr duyabildim. Ellerimi direksiyondan
ayirdim ve Emma’ya dogru dondiim.

Bana bakti. “Bunu yapacagiz, 6yle degil mi?”

“Evet. Sanirim yapacagiz.”

Hafif hafif yagmur yagmaya bagladi. Etrafimizdaki kenar mahal-
lelerin 1s1klar1 bulaniklasti. Silecekleri ¢aligtirdim.

Eve dogru yol alirken belli bagh konular hakkinda konugtuk. Ar-
kadaglarimiza sdyleyecektik ama durdurulamayacak kadar uzaklasa-
na dek ne igler ¢evirdigimizi 6grenmemesini umarak Bayan Peregrine’e
tek kelime etmeyecektik. Yanimiza iki arkadagimizi alacaktik — artik
kimler daha yetkin ve ilgili goruniirse. Ve bu noktadan sonra tereddii-
de yer yoktu. I¢giidiilerim bana bu goreve ihtiyacim oldugunu ideta
bagirtyordu. Bunun kurmak istedigim hayatin ta kendisi oldugunu; ne
tamamen siradan ne de tamamen tuhaf olan, ymbrynelerin kaprisleri
ve emirleri tarafindan yonetilmeyen bir hayat yagsayabilecegimi.

Bir yanim Abe’in evine gidip siginaginda bagka neler sakladigina
(Bir araba m1? Gergekten mi?) dair merakimi gidermek istiyordu fa-
kat bagka bir sey yapmadan 6nce digerleriyle konugmaliydik.

Bizim evin sokak kapisindan girdigimiz esnada ilk duydugum
sey, Olive’in kafamin tepesinden gelen sesi oldu —“Siz nerelerdey-
diniz?”- ve az kalsin kalp krizi gegirecektim. Tepetaklak vaziyette
oturmus, kollarini kavugturmug, meydan okuyan gozlerle tavandan
bize bakiyordu.

“Ne kadar zamandir burada bekliyorsun?” dedi Emma.

“Yeterince uzun zamandir.” Olive tavandan gii¢ alarak kendini
yere dogru itti, havada dondii ve tek bir hamlede ayaklarimi onu
orada oOylece beklemekte olan kurgun ayakkabilarinin igine soktu.

Digerleri seslerimizi duyunca evin farkh noktalarindan ¢ikagele-
rek holde toplandi. Bizi sorgulamaya pek hevesliydiler.

“Bayan Peregrine nerede?” diye sordum, onlarin iizerinden otur-
ma odasina bakarak.

“Hala Arka Bahge’de,” dedi Horace. “Sansiniza biitiin ymbryne-

ler ¢ok uzun bir konsey toplantisinda.”
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“Bityiik bir seyler oluyor,” dedi Millard.

“Siz ikiniz neredeydiniz?” diye sordu Hugh.

“Sahilde ellesiyor muydunuz?” diye lafi yapistirdi Enoch.

“Abe’in gizli siginaginda miydiniz?” dedi Bronwyn.

“Hangi gizli siginaktan bahsediyorsun sen?” diye sordu Hugh.

Siginag buldugumuzda Hugh yanimizda degildi. Haliyle higbir
seyden haberi yoktu.

“Herkese soylememizi isteyip istemediginizden emin olamadik,”
dedi Bronwyn.

Aciklama yapmaya koyuldum ama kisa siire i¢inde ortama kar-
gasa hikim oldu. Bagira ¢agira sorular soruyor, hep bir agizdan ko-
nuguyorlardi. En nihayetinde Emma kollarini savurarak susmalari
icin onlara bagirdi. “Herkes oturma odasina gelsin. Jacob’la size
anlatacagimiz bir hikdye var.”

Hepsini oturttuk ve her seyi ana hatlariyla agiklamaya giristik.
Onceki giin Abe’in evinde yaptigimiz kesifleri, H’yle yaptigimiz top-
lantiy1, bize verdigi kiiciik gorevi ve ¢ok daha 6nemli bir gorev va-
dettigini.

“Bunu ciddi ciddi diigiinmiiyorsunuz, 6yle degil mi?” dedi Ho-
race.

“Elbette dusiiniiyoruz,” dedim. “Ve bazilarinizin bizimle gelme-
sini istiyoruz.”

“Biz bir ekibiz,” dedi Emma. “Hepimiz.”

Tepkileri birbirinden farkliydi. Claire sinirlenirken Horace ses-
sizlesip huzursuzlandi. Hugh ve Bronwyn temkinliydi ama akillarim
celebilecegimi diigiiniiyordum. Fakat Enoch, Millard ve Olive daha
o anda bizimle arabaya atlamaya hazir gibi goriiniiyordu.

“Bayan P bize hep ¢ok iyi davrandi,” dedi Claire, asik bir suratla.
“Ona bundan daha fazlasini bor¢luyuz.”

“Katiliyorum,” dedi Bronwyn. “Ona yalan séylemeyecegim. Ya-
lan soylemekten nefret ederim.”

“Bana kalirsa Bayan Peregrine’in ne diigiinecegine fazla takiliyo-
ruz,” dedi Emma.



“Bence biiyiilkbabamla ekibinin ¢iktigi gibi gérevlerle ugragma-
liy1z,” dedim. “Yeniden yapilanma ¢aligmalari igin abartilmig ofis
isleriyle degil.”

“Ben gorevimi seviyorum,” dedi Hugh.

“Ama Arka Bahge’de heba oluyoruz,” dedi Millard. “Korkusuz-
ca giiniimiizde maceradan maceraya kosabiliriz. Bizim deneyimimi-
ze sahip bagka kim bunu yapabilir?”

“Ama Bayan Peregrine simdi gidebilecegimizi soylemedi,” dedi
Hugh. “Daha yalnizca bir giin siradanlagma dersi aldik!”

“Hazir olabilirsiniz,” dedim.

“Daha yarimizin modern giysileri bile yok!” dedi Horace.

“Halledecegiz!” dedim. “Bakin, Amerika’da yardimimiza ihtiya-
a1 olan tuhaf ¢ocuklar var ve bana kalirsa onlari1 kurtarmak, bazi
dongiileri sil bagtan inga etmekten daha 6nemli.”

“Iste bu,” dedi Emma.

“Yardima ihtiyaci olan bir ¢ocuk var,” dedi Hugh. “Belki. Eger
su H denen adam yalan s6ylemiyorsa.”

“Abe’in giunliigi yiizlerce gérevle dolu,” dedim, gittik¢e artan
hiisranimu gizlemeye ¢aligarak, “ve bunlarin yarisi, tehlikedeki geng
tuhaflara yardim etmekle ilgili. Abe emekli olduktan sonra tuhaflar
dogmayi kesmedi. Hala orada bir yerdeler ve hili yardima ihtiyag-
lar1 var.”

“Kendilerine ait gercek ymbryneleri yok,” dedi Emma.

“Bu yiizden buradasiniz,” dedim. “Yapmanz gereken bu. Golge
avcilar1 yaglandi, ymbryneler baglarini toplantilardan kaldiramiyor
ve onlara yardim edecek bizden daha donaniml kimse yok. Bu bizim
zamammz!”

“Tabii eger bunu tanimadigimiz bir adama kanitlayabilirsek!”
dedi Enoch, igneleyici bir tavirla.

“Bu bir sinav,” dedim. “Ve ben bu sinavi ge¢gmeye kararliyim.
Benimle aymi disiincede olanlar ¢antalari hazir vaziyette, sabah saat

tam dokuzda alt katta olsun.”
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ecenin ilerleyen saatlerinde odamda ¢antami toplarken gozii-
me bir sey takildi: Yatagimin bagucundaki duvara yapistiril-
mug haritalar. Tipki biiyiik bir mozaik gibi tist tiste bantlan-
mug kat kat haritalar zaman i¢inde benim i¢in duvar kdgidindan fazlas:
olmustu. Ama dikkatimi ¢eken bir sey oldu ve yaptigim igi birakip ya-
tagima tirmandim. Birbiriyle kesisen ii¢ National Geograpbic harita-
sinin arasindan goériinen kiigiik bir ¢izimi incelemek igin yastiklarimin
tizerine ¢iktim: Bu, kokteylini yudumlayan bir timsah karikatiiriiydi.
Uzerindeki haritalarin bantlarim sékiip haritalar: birer birer in-
dirdim ve karsima, iizerinde Florida haritasi olan, Mel-O-Dee’deki
eski tabak altliklarindan biri ¢ikti. Mel-O-Dee’de ¢ocuklara yemek
yerken resim yapabilmeleri i¢in pastel boyalar verirlerdi ve biiyiik-
babamla birlikte bu tabak althigini siislemek i¢in onlar1 kullanmugtik.
O giinii de, bu haritanin burada oldugunu da unutmugtum. Ama
simdi Abe’in ne yaptigini gérebiliyordum — haritaya bir seyler ¢izer-
ken ekseriya titremeyen elini kullanmigti. Haritanin tam ortasindaki
Denizkiz1 Digler Diyari’n1 tipki H’nin 1slak bardaginin yaptig1 gibi
bir daire i¢ine almigti. Aymi zamanda yanina kiigiik bir kurukafa ve
capraz duran kemikler ¢izmigti. Everglades batakliginin derinlikleri-
ne bacaklari olan bir balik siiriisii resmetmisti. (Yoksa bunlar balik
kafali insanlar miydi?) Eyaletin pek ¢ok yerine spiraller kondurmug-
tu ve eger Bayan Peregrine’in kaybolan Giinler Haritasi’n1 dogru ha-
tirhiyorsam bunlar BURADA DONGU VAR anlamina geliyor olmaliydi.
Haritada heniiz ¢6zemedigim birka¢ sembol daha vardi.
Biz harita yapmayiz, demisti H. Bu gélge avcilarinin kurallarin-
dan biriyse Abe bunu benim igin ¢izerek o kurali ¢ignemisti. Ve bii-
yiik bir risk almigti.
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Asil soru, neden? idi.

Haritay1 yavagca duvardan indirdim, sonra Abe’in iizerine bir
seyler ¢izmig olabilecegi bagka bir harita bulabilir miyim, diye du-
varin geri kalanini didik didik aradim. Benim igin bagka ne gibi ek-
mek kirintilari birakmig olabilirdi? Hepsi en bagindan beri goziimiin
6niindeydi. Cilgina dénmiisgesine, tizerine bir geyler cizilmis ya da
not diigiilmiis her seyi duvardan indirmeye bagladim. Diiz beyaz eligi
kagitlarina sifirdan ¢izilmis birkag harita buldum ama ne etiketlen-
miglerdi ne de gekillerinden neresi oldugunu ¢ikarabilecegim hudut
cizgileri vardi. Maryland’le Delaware’in tizerinde isaretler bulunan
bir AAA" haritasina denk geldim. Onu da katlayip Mel-O-Dee ha-
ritasinin yanina koydum. Abe’in seyahatleri sirasinda ziyaret ettigi
yerlerden gonderdigi kartpostallardan bazilarini duvara asmigtim.
Bunlar motellere, yol kenarlarindaki turist tuzaklarina, adini hig
duymadigim kasabalara ait kartpostallardi. Bityiikbabam seyahatle-
rine son verdiginde asag yukari on bir yagindaydim. Abe, annemle
babamin tiim karsi ¢ikmalarina ragmen “eyalet disindaki arkadagla-
rin1 ziyaret etmek” igin tek bagina yolculuklara gikard ve seyahatleri
sirasinda iyi oldugunu soylemek igin babami aramaya bile tenezziil
etmezken bana gittigi yerlerden daima kartpostallar gonderirdi. Ha-
liyle haritalarla bir ilgileri olup olmadigini bilmiyordum ama her
ihtimale kargi onlar1 da Mel-O-Dee haritasinin yanina koydum ve
hepsini birden sert kapakl bir kitabin arasina sikigtirdim. Sonra ki-
tab1 ¢oktan spor ¢antama yerlestirdigim yedek kiyafetlerimin tistiine
koydum. O giiniin erken saatlerinde, evde bulabildigim nakit para-
larin tiimiinii toplamigtim ama annemle babamin komodinin ¢ekme-
celerinden birinde sakladigi para tomar1 diginda pek kayda deger bir
meblag etmemigti. Banknotlar1 paket lastigiyle birbirine tutturdum
ve para destesini bir gélgenin yaninda uzun zaman gegirecek olursak
diye bir paket Tums™ ve bir sise Pepto-Bismol’la birlikte, plastikten
yapilma eski Pokemon beslenme ¢antama koydum.

Tam ¢antanin fermuarini kapatacaktim ki aklima bir sey geldi.

* Amerikan Otomobil Birligi. —¢»

** ABD’de mide yanmalarina kars: regetesiz olarak satilan ilag. —¢n
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Dizlerimin tizerine ¢6kiip Abe’in operasyon giinliigiinii yatagimin
altindan ¢ikardim. Onu elime aldim ve yanima alsam mi almasam
mu diye karar vermeye ¢aligarak elimde s6yle bir tarttim. Kalindi
ve epey agirdi. Ayrica H’nin kaybolma veya ¢alinma riskini alma-
mu1 istemeyeceginden emin oldugum hassas bilgilerle doluydu. Onu
Abe’in siginaginda kilit altinda tutmam gerektigini biliyordum. Ama
ya ona ihtiyacim olursa? Iginde Abe ve H’nin isleri nasil yiiriittiigiine
dair onlarca fotograf ve ipucu vardi. Bir altin madeninden farksizdu.

Kiyafetlerle ilaglar1 cantamdan ¢ikardim ve ardindan, haritalarla
kartpostallar1 kitabin arasindan alarak giinliigiin arka kapagina so-
kusturdum. Gunligii gantamin en altina tikigtirdim, iizerine yedek
kiyafetlerimle ilaglar1 koydum, ¢antanin fermuarini kapattim ve tek
elimle agirhginm tarttim. Bu, on iki kiloluk bir dambili kaldirmaya
benziyordu. Cantami yatagin iizerine biraktim. Yataktan sektigi gibi
odayi sarsan bir giimbiirtiiyle yere garpip yuvarlandi.

O gece goziimii bile kirpmadim. Sabah giin dogumuyla birlikte ya-
taktan kalktim ve Emma’yla birlikte gizlice evden sivigtik. Arabayla
Abe’in evine gittik, ofisteki dosemelerin altina gizlenmis kapag: bir
¢irpida agtik ve kegfedilmeden orada 6ylece bizi bekleyen seyleri bul-
mak i¢in siginaga indik. Orada, H’nin de ima ettigi gibi, dort kapisi
da igler vaziyette bir araba bulmayi umuyordum ama benim bile iki
biikliim yiiriimek zorunda kaldigim bu dar ve algak tiinele bir aracin
nasil sigabilecegine ya da zamaninda sigmig olsa bile onu oradan
nasil digsar1 cikaracagima dair higbir fikrim yoktu.

Biiyiikbabamin topragin altindaki atolyesinde birka¢ dakika bo-
yunca etrafa bakindiktan sonra duvarda bir kol bulduk. Kismen iki
metal rafin arasinda kalan karanlk bosluga gizlenmisti. Elimi bog-
luga sokup kolu ¢evirdigim anda duvarin igine gizlenmig bir kapi,
raflar1 da beraberinde hareket ettirerek disa dogru acild1 ve tiinelin
yeni bir bélimiinti gozler oniine serdi. Cesaretimizi toplayip tiinele
girdik. Yine iki biiklim olmugtuk ¢iinkii bu tiinel digerinden gok

—_——— P e









daha al¢ak ve bogucuydu. Emma ik niyetine bir ates yakti ve ben
de Abe’in raflarindan birinden aldigim ve i¢i dondurulmug “kahval-
tiliklarla” dolu metal bir kutuyu kapinin 6niine koydum.

Otuz metre kadar ilerledikten sonra betondan inga edilmis dar
bir merdivene geldik. Basamaklar bizi igeri ya da digsar1 agilmak
yerine yana kayarak agilan kalin, metal bir kapinin 6niine getirdi.
Kapinin arkasinda bir giyinme odasi1 vardi. Hali kapli, ev tipi bir
giyinme odasi. Panjurlu kapisini agtigim anda kendimizi banliy6 ev-
lerine 6zgii bir yatak odasinda bulduk. Burada garsafsiz bir yatak,
bir komodin ve bir de sifonyer vardi. Duvarlarda higbir sey yoktu.
Pencerelerin kepenkleri kapatilmis oldugundan igerideki tek 151k, gi-
vilenmis panolarin arasindaki ¢atlaklardan siiziiliiyordu.

Abe’in ¢itkmaz sokaginda bagka bir evdeydik.

“Burasi neresi?” dedi Emma, sifonyerin tizerindeki toz tabakasi-
na bir parmak atarak.

“Giivenli ev olabilir,” dedim, bitisikteki banyoya g6z atarken.
Burasi da lavabonun yanina asilmig pembe renkli tek bir el havlusu
diginda bombogtu.

“Sence burada yasayan birileri var midir?” diye fisildadi Emma.

“Biiyiik olasilikla yoktur. Ama sen yine de tetikte ol.”

Sessizce kisa bir koridordan gegtik. Bir yandan da 6niinden geg-
tigimiz diger odalar1 kolagan ediyorduk. Burasi model evler ya da
zincir otel odalar: tarzinda az sayida esyayla désenmisti — kimlik-
sizdi fakat birinin burada gercekten yasadig: yanilgisini yaratmaya
yeterliydi. Koridorun sonuna varinca sola déndiim. Burasinin otur-
ma odasina agilacagim biliyordum. Evin plani biiyitkkbabaminkinin
birebir aynisiydi ve daha once hi¢ ayak basmadigim bir yerin her
santimetrekaresini biliyormusum gibi tuhaf bir déja-vu yagamama
neden oluyordu. Oturma odasinin da kepenkleri kapaliydi. Hal boy-
le olunca sokak kapisina dek yiiriidiim ve gozimii gézetleme deligi-
ne dayadim.

Abe’in evi sokagin kargi tarafindan, yalnizca birkag metre 6teden
bize bakiyordu.

——— .
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Oradan garaja gectik ve iceri girer girmez bu evin yegine varolug
amacinin burasi oldugunu anladik. Duvarlar her cesit alet edeva-
tin ve yedek parcanin asihi oldugu saplama tahtalariyla ve raflarla
doluydu. Ve garajin ortasinda etrafi projektorlerle gevrili, yan yana
park edilmig iki araba duruyordu.

“Kafamiza tas yagacak,” dedim. “Cidden arabasi varmis.”

Bunlardan ilki beyaz renkli bir Caprice Classic’ti. Tekerlekli bir
sabun kalibina benziyordu ve Florida’nin yagi geckin siiriiciileri ara-
sinda her daim popiilerdi. Bu, bityiikbabamin arabasiydi. En azin-
dan annemle babam onu direksiyon sallamaktan vazgegirene dek
kullandig araba. (Ondan kurtuldugunu saniyordum ama iste, kar-
stmdaydi.) Digeri ise altmigh yillarin Mustang’i gibi gériinen ama
daha sert hatly, arka tarafi daha genis, erkeksi, siyah renkli bir spor
arabaydi. Markasinin ne oldugundan tam olarak emin degildim zira
arabanin tizerinde onu tanimlamaya yarayacak hig¢bir arma yoktu.

Caprice’i kimligini acik etmeden seyahat etmesi gerektiginde kul-
landigim tahmin ettim. Digeriyse daha hizli seyahat etmek ve biraz
da hava atmak i¢indi.

“Bunlardan gergekten haberin yok muydu?” dedi Emma.

“Hem de hic. Eskiden araba kullandigin1 ama Motorlu Araglar
Dairesi’ndeki gorme testinden gecemeyince babamin onu vazge¢me-
ye zorladigini biliyordum. Eskiden tek bagina yolculuklara ¢ikardi.
Bu yolculuklarin giinler, hatta haftalar siirdiigii olurdu. Tipk: baba-
min ¢ocuklugundaki gibi. Sadece biraz daha seyrek. O giinlerden,
markete ya da doktora gitmek i¢in bile bana, anneme ya da babama
muhtag kaldig: giinlere... bu onun igin ¢ok zor olmus olmali.”

Fakat bunlar1 soylerken Abe’in araba kullanmaktan hig vazgeg-
memis olabilecegi kafama dank etti; yalnizca bunu bizden sir gibi
sakhiyordu.

“Ama yine de arabalarindan vazge¢memis,” dedi Emma.

“Ustelik onlara iyi de bakmus,” dedim. Arabalar evdeki diger sey-
lerin aksine biraz tozlu olsalar da tertemizdi. “Sik sik evden sivigip
arabalariyla ilgilenmek i¢in buraya gelmis olmali. Onlari cilalamak,



yaglarini degistirmek icin. Boylece arabalari hep elinin altinda ola-
cak ama ailemin durumdan haberi olmayacakti.”

“Neden bu kiilfetin altina girdigini merak ediyorsun,” dedi
Emma.

“Golgelerle savasmanin m1?” diye sordum.

“Aile sahibi olmanin,” diye yanitlad.

Ne diyecegimi bilmedigimden higbir sey sé6ylemedim. Caprice’in
kapisini a¢ip kafami arabanin igine soktum, torpido goziinii agtim
ve ruhsati buldum. Hali gegerliydi. Abe’in 6liimiinden yalnizca bir-
kag hafta 6nce yenilenmisti. Ama onun adina degildi.

“Andrew Gandy adin1 daha 6nce hi¢ duymus muydun?” diye
sordum, ruhsati agik kapidan Emma’ya uzatarak.

“Kullandig: sahte isimlerden biri olmali.” Ruhsati1 bana geri ver-
di. “Tanrim.”

Torpido go6ziinii kapatip arabadan ¢iktim. Emma’nin suratinda
garip bir ifade vardi. “Ne oldu?”

“Gergek adinin Abe olup olmadigini merak ediyorum,” dedi.

Bu aptalca bir disiince degildi fakat her nedense canimi yaktu.

“Oyleydi.”

Bana bakti. “Bundan emin misin?”

Gozlerinde sorulmamuis bir soru vardi. Abe dalavere ¢evirmek ko-
nusunda boylesine maharetliyse acaba ben de 6yle miydim?

“Eminim,” dedim ve arkami dondiim. “Saat neredeyse dokuz ol-
mug. Hadi bir araba segip gidelim.”

“Arabayi kullanan sensin. Sen seg.”

Kolay bir secim oldu. Caprice daha pratikti — iki yerine dort kapisi
vardi, bagaji daha genisti ve yolda daha az ilgi ¢ekerdi. Fakat diger
araba ¢ok, ¢ok daha havaliydi ve daha hizhi gériinityordu. Tam iig
saniye boyunca diisiiniip tagindiktan sonra ona igaret ettim ve, “Bu,”
dedim. Daha 6nce hig karayolu seyahatine ¢ikmamigtim (bir keresinde
Miami’deki kuzenlerimi ziyaret etmek icin Florida’nin siskin gobegini
boylu boyunca ge¢mistik ki bu yolculuktan bile sayilmazdi) ve o yol-
culuga bu arabayla ¢ikmak direnemeyecegim kadar cezbediciydi.
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Arabaya bindik. Garajin kapisin1 agtim ve arabanin motorunu
caligtirdim. Emma’nin irkilmesine yol agan muazzam, girtlaksi bir
kitkremeyle can buldu. Garaj yolundan geri geri sokaga ¢ikarken
Emma’nin gozlerini devirdigini gordiim.

“Tam Abe’in yapacag is!” diye bagirdi, motorun giiriiltiisiini
bastirmaya ¢aligarak.

“Neymis 0?”

“Gizli gorevlere boyle bir arabayla ¢ikmak.”

Arabayi sokakta rélantide biraktim, annemle babamin arabasini
Abe’in garajina park ettim ve kapiy1 kapattim. Sonra gizemli spor
arabaya bindim, Emma’ya sirittim ve ayagimi gaz pedalina bastim.
Biz one dogru firlayip gerisingeri koltuklarimiza yapisirken motor
upki bir hayvan gibi bogiirdii.

Bazen eglenmeye ihtiyaciniz olurdu. Gizli bir gérevde olsaniz bile.

Emma ve ben ortaliklarda yokken Bayan Peregrine, Arka Bahge’de-
ki gece boyu siiren toplantisindan donmiis ve iist kattaki yatagina
yigimigtl. Bu, onu tanidigimdan beri gergekten uyuduguna sahit ol-
dugum ender anlardan biriydi. Cocuklarla birlikte alt kattaki yatak
odalarindan birinde toplandik ve sesimize uyanmasin diye kapiyi
kapattik.

Agik oylama istedim.

“Kimler bizimle?”

Enoch, Olive ve Millard ellerini kaldirdilar. Claire, Hugh,
Bronwyn ve Horace ise ellerini kaldirmaya bile yeltenmedi.

“Gorevler beni asabilestiriyor,” dedi Horace.

“Claire,” dedi Emma, “neden elini kaldirmadin?”

“Zaten gorevlerimiz var,” dedi. “Ben Belcika’da faaliyet gosteren
dongii yeniden yapilandirma ekiplerinin tiimiine 6gle yemegi ve tath
dagitimindan sorumlu ekibin lideriyim.”

“Bu bir gorev degil, Claire. Bu bir angarya.”
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Claire, “Ama siz de paket gotiiriiyorsunuz!” diyerek alayla duda-
gin1 biiktii. “Nasil oluyor da sizinki gorev oluyor?”

“Gorevimiz, tehlikedeki tuhaflara yardim etmek,” dedi Millard.
“Paketler yerine teslim edildikten sonra.”

“Bronwyn, pekiya sen?” dedim. “Var misin, yok musun?”

“Bayan P’ye yalan soyleyecek olmak beni rahatsiz ediyor. Ona
bundan bahsetmemiz gerekmez mi?”

“HAYIR,” dedi Claire disinda herkes, hep bir agizdan.

“Ama neden?” diye sordu Bronwyn.

“Bu beni de rahatsiz ediyor,” dedim, “ama gitmemize engel olur.
Bu yiizden ona soyleyemeyiz.”

“Eger tuhaflara gercekten yardim etmek istiyorsak bagka secene-
gimiz yok,” dedi Emma. “Arka Bahg¢e’de fotograf makinelerine poz
vermek yerine yeni nesil savaggilar olacagiz.”

“Ve bir gsey yapmak istedigimizde her defasinda izin almak zo-
runda kalmayacagiz,” dedi Enoch.

“Aynen oyle!” dedi Millard. “Midire bize hilad cocukmusuz gibi
davraniyor. Kuglar agkina, neredeyse hepimiz bir asir yasindayiz ve
artik yagimiza yarasir sekilde davranmaya baglamamizin zamani
geldi. Ya da yagimizin yarisina yaragir sekilde. Kendi kararlarimizi
kendimiz vermeye baglamak zorundayiz.”

“Yillardir bunu soylityorum,” dedi Enoch.

Tuhaf arkadaglarimin degistigini ama Bayan Peregrine’in onlara
davranis seklinin degismedigini fark ettim. Cairnholm’de yerlerinden
yurtlarindan edilmelerinin ardindan, tipki benim gibi, ozgiirligiin
tadina varmuglardi ve Arka Bahge’de bir degil, diizinelerce ymbryne-
nin gozetimi altinda gegirdikleri zaman onlar1 bogmaya baglamgti.
Gegtigimiz birkag ayda, yarim yuzyildir bityiidiiklerinden daha fazla
bityiimiiglerdi.

“Ya sen, Apiston?” dedi Emma, Hugh’a.

“Gelirdim,” dedi, “ama benim de kendime ait bir gérevim var.”

Herhangi bir agiklama yapmasina gerek kalmadan hepimiz neyi
kastettigini anlamistik. Fiona’yr bulmak i¢in Panoptidén’iin altini
iistiine getirecekti.
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“Anhyoruz,” dedim. “Ciktigimiz yolculuklarda bir géziimiiz hep
onu arayacak.”

Kederle bagini asagi yukari salladi. “Tegekkiirler, Jacob.”

Horace, Claire ve Bronwyn diginda herkes bizimleydi. Derken
Bronwyn aniden fikrini degistirdi.

“Tamam, ben de varim. Yalan s6ylemekten hoglanmiyorum ama
eger hayatitehlikede olan tuhaf bir cocuga yardim edeceksek ve bunu
yapmanin tek yolu yalan séylemekten geciyorsa yalan s6ylememeyi
tercih etmek son derece faziletsiz bir davrans olur, dyle degil mi?”

“Bu zekice baslayip aptalca biten bir fikir oldu,” dedi Claire.

“Aramiza hos geldin,” dedi Emma.

Simdi tek yapmamiz gereken ekibimizi segmekti. Aralarindan yal-
nizca iki kisiyi secebilecegimizi soyledigimde arkadaglarimizdan hiisran
dolu homurtular yiikseldi. Onceki gece soylediklerime ragmen dogru
diizgiin tek bir siradanlagma dersi almadiklar1 ve muhtemelen modern
diinyayla kargilasmaya hazirhkli olmadiklari igin biraz kaygilaniyor-
dum. Her ne kadar onlarin yardimina ihtiyacim olsa da yaya gegitlerini,
asansor kapilarini ve modern diinyanin siradan insanlarinin birbirleriy-
le kurdugu basit etkilegimleri agiklamak yerine gorevimize odaklanmak
istiyordum. Ama duygularim incitebilecek bu gibi mevzulara girmek
yerine arabayi fazla doldurmak istemedigimi séyledim.

“Q zaman beni se¢!” dedi Olive. “Hem kii¢iigiim hem de agirh-
gum yok.”

Olive’in ayakkabilarini giymeyi unuttugunu ve bagibog bir balon
misali onun peginden kosturdugumuzu hayal ettim. “Bu is i¢in daha
biiyiik gériinen birilerine ihtiyacimiz var.” Nedenini séylemedim, o
da sormadi.

Emma’yla birlikte bir késeye ¢ekilip kisa bir siireligine konug-
tuk ve ardindan tercihlerimizi agikladik — Millard ve Bronwyn. Bilek
glicii ve giivenilirliginden otiirii Bronwyn; zekasi, haritaciliktaki be-
cerisi ve koseye sikistigimizda yalmzca kiyafetlerini ¢ikararak ora-
dan kurtulabilme yeteneginden 6tiirii Millard.

Digerleri hayal kirikligina ugramigt: fakat sonraki gorevlere on-
lar1 da gotirmeye s6z verdik.
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“Tabii eger sonraki gorev diye bir gey olursa,” dedi Enoch. “Bu
seferkini elinize yiiziiniize bulastirmazsaniz.”

“Siz yokken geri kalanimiz ne yapacak?” diye sordu Horace.

“Sadece Arka Bahge’deki sorumluluklarinizi yerine getirin ve her
sey yolundaymug gibi davranin. Bizimle ya da neyin pesinde oldugu-
muzla ilgili hi¢bir sey bilmiyorsunuz.”

“Evet, biliyoruz,” dedi Claire. “Ve eger Bayan Peregrine soracak
olursa ona her geyi anlatacagim.”

Bronwyn, Claire’i koltukaltlarindan yakaladi ve g6z hizasina
kaldirdi. “Simdi, kimin fikri aptalcaymig bakalim,” dedi. Sesindeki
tehdit hem bariz hem de sasirticiydi ¢linkii Bronwyn en kiigiikleri
daima tatlilikla idare ederdi.

Claire’in kafasinin arkasindaki agzi Bronwyn’e hirladi. Sonrasin-
da da, “Beni yere birak!” diye normal agziyla bagirdi.

Bronwyn kizin dedigini yapti ama Claire agzinin payini almig
gibi goériiniiyordu. Mesaj yerine ulagmigti.

“Bayan Peregrine uyandiginda nerede oldugumuzu sormaya bag-
layacak,” dedi Emma. “O gergekten... uyumaya mu ¢ikt1?”

Bu, biitiin geceyi ayakta gegirmis bir ymbryneden bile beklenme-
yecek tiirden bir davranist.

“Odaya bir ¢imdik toz iiflemis olabilirim,” dedi Millard.

“Millard!” diye bagirdi Horace. “Seni hergele!”

“Bu kesinlikle bize biraz zaman kazandiracak,” dedi Emma.
“Eger sansimiz yaver giderse yoklugumuzu gece ¢6kene dek fark et-
meyebilir.”

Garaj yolunda siyah spor arabanin etrafinda toplandigimiz sirada
Millard arabanin kaportasina hafifce vurarak, “Iste buna uzun yol
arabasi derim,” dedi.
“Ama degil,” dedi Bronwyn. “Cok parlak. Ayrica Ingiliz.”
Arabanin havali goriindiigii kesindi fakat biitiin dikkatleri tizeri-
ne ¢ekecek cinsten oldugu da séylenemezdi. Mesela parlak sar1 de-
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gildi ve pek ¢ok spor arabanin aksine goz alici jantlari ya da bityiik
riizgarliklar yoktu.

“Ingiliz olmasinin neresi kétii?” diye sordu Emma.

“Cok ariza cikaracak. Ya da en azindan Ingiliz arabalari igin hep
boyle soylerler.”

“Abe mekanik acidan ¢iiriik bir arabay: kurtarma gorevleri icin
kullanir miydi?”

“Abe arabalar hakkinda pek ¢ok sey bilirdi. Onlar1 tamir etmek
de buna dihildi,” dedi Enoch.

Omzunda biiyiik bir ¢anta ve yiiziinde kendini begenmis bir gii-
limsemeyle kaportaya yaslaniyordu.

“Sen bizimle gelmiyorsun,” dedim. “Yer yok.”

“Gelmek istedigimi séyledim mi?” dedi Enoch.

“Gelmek istiyor gibi goriiniiyorsun,” dedi Emma. “Simdi gekil
bakalim.”

Bagaji (pardon, koriigii) agip ¢antalarimizi arabaya yiikleyebil-
memiz i¢in onu kenara itekledim ama yirmi saniye kadar ugrastiktan
sonra kapag nasil agcacagimi bilmedigimi fark ettim.

“Miisaadenle,” dedi Enoch ve kuyruk lambalarinin arasindaki
bir topuzu gevirerek kaportay: agti. “Aston Martin.” Biz arabanin
6n tarafina dogru yiiriirken yan paneli oksadi. “Abe’in daima ken-
dine 6zgii bir stili vardi.”

“Ben bunun bir tiir Mustang oldugunu sanmistim,” dedim.

“Bu ne ciiret,” dedi Enoch. “Bu 1979 model bir Aston Martin V8
Vantage. Ug yiiz doksan beygir, sifirdan yiize hizlanma siiresi bes sani-
ye, en yiiksek hizi saatte iki yiiz yetmis beg kilometredir. Tam bir cana-
var — Ingiltere’nin biiyiik motorlu ve yiiksek performansl ilk arabas:.”

“Ne zamandir arabalar hakkinda bu kadar ¢ok sey biliyorsun?”
diye sordum. “QOzellikle de 1940 yilindan sonra imal edilenler hak-
kinda?”

“Postayla gelen dergilerden ve kitapgiklardan,” dedi Millard.
“Giiniimiiz Cairnholm’iinde, postanedeki posta kutusuna geliyor-
lard1.”
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“Ah, arabalara bayilir,” dedi Emma, gozlerini devirerek. “Ne var
ki hi¢ araba kullanmadi. Ama sakin onu kaputun altindakiler hak-
kinda gaza getirme...”

“Biyomedikal ne kadar ilgimi ¢ekiyorsa makineleri de o denli bii-
yileyici buluyorum,” dedi Enoch. “Organlar. Motorlar. Eger yagi
kanla degistirirsen aralarinda pek fark olmadigini sen de gorebilir-
sin. Ustelik 6lii bir motoru, kavanozun iginde saklanan bir kalbe
ihtiya¢ duymadan rahatlikla hayata déndiirebilirim. Buna memnun
olmalisiniz giinkii bu araba hem bir Ingiliz hem de neredeyse kirk
yaginda oldugundan titiz bir bakimdan ge¢medigi siirece ariza ¢i-
karmasiyla iinliiddir. Ve Abe’in 6ldigi digiiniildiigiinde, bin bes yiiz
kilometre ¢apindaki bir alanda bu arabay: tamir edebilecek tek kisi
oldugumdan neredeyse adim gibi eminim. Iste bu yiizden, her ne
kadar istemesem de” —cantasin koriige, benimkinin yanina atti— “si-
zinle gelmeme ibtiyacimz var.”

“Of, hadi bin de gidelim,” dedi Emma.

“On koltuk benimdir!” diye bagirdi Enoch, yolcu koltuguna
dogru dalisa gegerken.

“Cok uzun bir yolculuk olacak,” dedi Millard.

I¢ gecirdim. Gériiniige bakilirsa bagka secenegim yoktu.

Arkadaglarimiz bizi ugurlamak igin garaj yolunda toplasti. Hep-
siyle kucaklastik. Kapinin 6niinde surat asan Claire diginda herkes
bize iyi sanslar diledi.

“Ne zaman doneceksiniz?” diye sordu Hugh.

“Endigelenmeye baglamadan 6nce bize bir hafta verin,” dedim.

“Sizden epey ondeyim,” dedi Horace. “Coktan endigelenmeye
basladim.”

i
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day1 boylu boyunca arkamizda birakip kopriiden gegtik,
ardindan tagralara dogru yol alip kasabanin diger tarafin-
dan ¢iktik. 75 numaral eyaletler arasi yolu takip ederek
kuzeye dogru ¢ikacagimiz yolculugumuza baslayacagimiz yer burasiy-
d1. Ik duragimiz, H’nin 1slak bardaginin altiyla Mel-O-Dee haritasinin
tizerinde biraktig1 daire geklindeki izin icinde bulacagimizi soyledigi
Alev Alan her neyse orasiydi. Bu iz istikametimizi bulundugumuz yerin
birkag yiiz kilometre kuzeyinde kalan, eyaletin batakliklarla kapli bag-
rinda seksen kilometrekarelik bir alanla sinirlandiriyordu.
Direksiyonun basinda oldugumdan kafayi, biiyiikbabamin giiglii
ama garip antika arabasinda ustalagmakla bozmugtum. Direksiyonu
epey sertti, donemeglerde yiiregimin agzima gelmesine neden olacak
kadar savruluyordu ve biitiin gostergeleri abuk sabuk yerlerdeydi.
Emma tuhaf olmayan, alelade bir Florida haritas1 kucagina serili
vaziyette yanimdaki yolcu koltugunda oturuyordu. (Millard yanin-
da Tubaf Gezegen de getirmisti ama oradaki haritalar epey zaman
agimina ugramusti.) Yol gostericimizin Emma olmasi konusunda 1s-
rar etmistim ¢iinkii bu bana Enoch’u arka koltuga géndermek ve
oniimiizdeki birkag giinii Enoch’un degil, Emma’nin suratina baka-
rak gecirmek igin gecerli bir bahane vermisti. Enoch suratini asip
pencere kenarina ge¢mis olsa da arada sirada koltugumun arkasini
tekmeliyordu. Millard onun yaninda oturuyordu. Uzun bacaklarim
sigdirabilsin diye ¢apraz oturmak zorunda kalan Bronwyn’le Eno-
ch’un arasina sikigip kalmigt.
“Bulundugumuz yerin haritadaki daireye uzakhg yaklasgik 480

kilometre,” dedi Emma. Bakiglar: karikatiirvari haritayla yol hari-



tast arasinda gidip geliyordu. “Eger hi¢ mola vermezsek bes saate
orada olabiliriz.”

“Bir ara durmamiz gerekecek,” dedi Bronwyn. “Heniiz bize mo-
dern kiyafetler almadimz.”

Hakliydi. Aligverige gotiirdiigiim herkes geride kalmisti; bizimle
gelenlerin tizerindeyse Arka Bahge’den gelirken giydikleri kiyafetler
vardi. Giysileri bagimiza ig acabilirdi.

“Yakinda dururuz,” dedim. “Ama 6nce Bayan Peregrine’le ara-
miza biraz mesafe koymak istiyorum.”

“Portal’in nerede oldugunu diigiinityorsun?” diye sordu Enoch.
“Cok uzakta mi?”

“Olabilir,” dedim.

“O kadar araba siirmeye dayanabilecek misin?” diye sordu Mil-
lard.

“Dayanmak zorundayim,” dedim. Arabay1 nébetlese kullana-
mazdik ciinkii arkadaglarimin ehliyeti yoktu. Ayrica Millard goériin-
mezdi ki bu da goz agip kapayincaya kadar polis tarafindan dur-
durulmamiza neden olurdu, Bronwyn araba kullanmaktan olesiye
korkuyordu ve Enoch’un hi¢ deneyimi yoktu. Geriye yalnizca Emma
kaliyordu. O direksiyona gegtiginde basinin ¢aresine bakabilirdi fa-
kat dedigim gibi, onun da ehliyeti yoktu. Yani is basa diigmiistii.

“Kafeinimi eksik etmeyin yeter,” dedim.

“Ben yardim ederim,” dedi Enoch. “Bizi oraya senden bile hizl
gotiirebilirim.”

“Unut gitsin,” dedim. “Geri dondiigiimiizde siiriicii kursuna ya-
zilabilirsin ama su anda sana araba kullanmay: 6gretmeye zamani-
miz yok.”

“Derse ihtiyacim yok,” dedi. “Arabalarin igleyisi konusunda za-
ten her seyi biliyorum.”

“Ayni sey degil.”

Koltugumu bir kez daha tekmeledi. Bu defa daha sertti.

“Bu ne i¢indi?”

“Biiyiikanneler gibi araba kullandigin igin.”
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O esnada eyaletler arasi yola ¢ikis rampasina geldik. Arabay:
rampaya ¢ikardim ve gazi kokledim. Motor aci ac1 bagirirken de-
lismen bir kahkaha attim. Rampanin otoyolla birlestigi yere var-
digimizda Enoch yavaglamam icin avazi ¢iktigi kadar bagiriyordu.
Arkamizda bir polis arac1 olup olmadigini gérmek igin aynalarimi
kontrol ettim, ayagimi yavagca gaz pedalindan gektim ve camlar
acacak diigmelere bastim.

“Ooo000h,” dedi Bronwyn, cami kayarak agilirken. “Ne hog!”

“Miizik?” dedim.

“Evet, litfen,” dedi Emma.

Abe’in hem bir radyosu hem de antika bir kasetgalari vardi. Tey-
bin icinde bir kaset oldugunu goériince dogrudan calma diigmesine
bastim. Bir an sonra hoparlorden, inleyen bir gitar sesiyle giiclii bir
erkek sesi yitkseldi. Joe Cocker “With a Little Help from My Frien-
ds” * isimli sarkisim sdyliiyordu. Ug dakika sonra higbir miizigin
kulaga boylesine giizel gelmedigine ikna olmugtum ve saglari riz-
garla ugusan, yizlerinde kocaman birer giilimsemeyle koltuklarina
vurarak ritim tutan arkadaglarim da benimle hemfikir gériiniiyor-
du. Bana daha 6nce hi¢ tatmadigim tiirden ¢ilginca, i¢ giciklayic
bir kafa yasatan bu arabayi siirerken bu insanlarla bu sarkiy1 bagira
cagira soylemenin bambagka bir yani vardi. Sanki diinyada hak id-
dia ediyor ve hayatlarimiza sahip ¢ikiyorduk.

Bu benim. Evet. Onunla ne dilersem onu yaparim.

Bayan Peregrine’i koruyucumuz ve kahramanimiz disinda herhangi
bir sey olarak gérmek hepimize garip geliyordu fakat bugiin bize
muhalifti. Evden ayrildigimizi 6grendiginde bizi aramaya baglama-
s1 kaginilmazdi ve bunu en iyi bildigi sekilde yapacakti — havadan.
Hizi, ugabildigi yiikseklikler, uzun menzilli goriis yetenegi ve tuhaf

cocuklarin varliklarini hissetmesini saglayan icsel radari yiiz altmig
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kilometrelik bir alanda ve agikta bizi eliyle koymus gibi bulabilecegi
anlamina geliyordu. Bu yiizden ilk ti¢ saat boyunca durmadim. Hat-
ta Bronwyn’in lavaboyu kullanmasina bile izin vermedim. Miidirey-
le aramiza olabildigince mesafe koymak istiyordum. Ug yiiz yirmi
kilometre sonra arka koltuktan koro halinde yiikselen sikayetlere
yenik digtiim ama o esnada bile kaygiliydim; otobandan ¢ikip bir
aligverig merkezinin otoparkina girdigimiz esnada g6ziimii bulutlar-
dan ayiramiyordum. Emma’nin da aymi geyi yaptigini gordiim.

Digerleri benzin istasyonunun marketindeki tuvaleti kullanirken
Aston’un benzin deposunu doldurdum. Marketin biiyiitk pencerele-
rinden, tezgihtarin ve diger birka¢ misterinin mekindaki yegine
tuvaletin oniinde sira beklemekte olan arkadaslarimi siizdiiklerini
gorebiliyordum. Boyunlarimi uzatiyor, birbirlerine fisildiyor, gozle-
rini dikip bakiyorlardi. Hatta adamin teki telefonuyla fotograflarini
bile gekti.

“Size modern giysiler almaliyiz,” dedim, digsar1 ¢iktiklarinda.
“Hem de hemen.”

Higbiri karg1 ¢ikmadi. Neyse ki bu otoyol ¢ikigini secerken o me-
sele de aklimdaydi. Yolun karg1 tarafinda, benzin istasyonunun kar-
sisinda eyaletin en biiyiik mega aligveris merkezi vardi: Yirmi dort
saat agik bir Super All-Mart. Burasi perakende satigin ana gemisiydi.
Basli bagina bir sehir gibiydi.

“Tanrim, bu da ne boyle?” dedi Millard, ben arabayi sonsuza
dek uzanirmg gibi gériinen otoparka sokarken.

“Yalnizca bir magaza,” dedim. “Biiyiiklerinden.”

Otoparki boylu boyunca gegerek girise yoneldik ve kapilarin
Oniine geldigimizde otomatik kapilar 6niimiizde tislayarak agildi.
Enoch savas ya da kag saskinligiyla yerinden sigradi.

“Ne, ne, NE!” diye bagirdi, yumruklarim kaldirarak.

Artik insanlar bize bakiyordu. Oysa heniiz igeri girmeyi bile ba-
saramamigtik.

Arkadaslarimi kenara ¢ektim ve hareket sensorleriyle kayarak
acilan otomatik kapilar hakkinda birkag a¢iklama yaptim.
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“Bir kapiyr agmak igin kapi kolu kullanmanin neresi yanlg?”
diye sordu Enoch, 6fke ve utangla.

“Eliniz kolunuz dolu oldugunda kapiy1 o sekilde agmak zor
olur,” dedim. “Tipki su adam gibi.” Tepeleme doldurdugu ahgveris
sepetini iterek vinlayan kapidan ¢ikan bir adami igaret ettim.

“Insanin neden o kadar ¢ok seye ihtiyaci olsun ki?” dedi Emma.

“Belki de bir hava saldirisi i¢in deposunu dolduruyordur,” dedi
Enoch.

“Bence igeri girdigimizde anlayacaksiniz,” dedim.

All-Mart gibi magazalarda aligveris ederek biiyiidiigiimden yapi-
sal gariplikleri hi¢ dikkatimi gekmemigti. Fakat arkadaglarim pegim
sira iceri girip de yuzlerinde sok ve hayret ifadeleriyle stantlara bak-
mak i¢in aniden durdugunda onlari anlamaya bagladim.

Koridorlar goz alabildigince uzaniyordu. Raflara dizilmis rengi-
renk nesneler insanin dikkatini ¢ekmek i¢in adeta biilbiil gibi saki-
yordu. Asik surath satig gorevlileri, sar1 renkli devasa giiliimseyen
suratlarla siislenmis tiniformalariyla ortalikta dolagiyorlardi. Mil-
lard’in sebze meyve ¢aldig1 kose basi marketinden en az bin kat daha
biiyiiktii. Arkadaglarim elbette ne olduklarini sagiracakti.

“Yalnizca bir magazaymis,” dedi Emma, etrafi gorebilmek icin
boynunu uzatarak. “Bu gordsigiim magazalarin hicbirine benzemi-
yor.”

Enoch 1slik ¢aldi. “Daha ziyade zeplin hangar gibi.”

Bir aligveris arabasi kaptim ve biraz tath sozle, dogru yonde ol-
masa bile arkadaglarimi tekrar harekete gecirmeyi bagardim. Meka-
nin muazzam boyutlarinin etkisinden kurtulduktan sonra orada sa-
tilan birbirinden tuhaf binlerce tiriintin biiyiisiine kapildilar. Onlar
giyim reyonuna dogru gotiirmeye ¢aligtyordum ama siirekli dikkat-
leri dagiliyor, gruptan ayriliyor, raflardan rasgele seyler aliyorlardi.

“Bu nedir?” diye sordu Enoch, altinda mikrofiber sagaklari olan
bir ¢ift terligi elinde sallayarak.

Terligi elinden aldim ve gerisingeri yerine koydum. “Ayaginla
yerlerin tozunu alabilmen i¢in mi? Yani 6yle saniyorum?”
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“Peki ya bu?” dedi Emma, kutu geklinde bir geye isaret ederek.
Kutunun iizerinde KONUSAN KU§ YEMLIGI — $IMDI BLUETOOTH DES-
TEKLI! yaziyordu.

“Tam olarak emin degilim,” dedim. Kendimi ¢ocuklarini giitme-
ye ¢alisan bezgin bir anne gibi hissediyordum. “Fakat gérevlerimizi
tamamlamak i¢in oniimiizde yalnizca yetmig iki saatimiz var. Yani
bunlara takilm...”

“Artik altmg iki,” dedi Emma. “Daha da az olabilir.”

Koridorun sonunda bir kitap reyonu oldugu gibi yere indi ve ¢ip-
lak, haliyle gorilnmez olan Millard kitaplar: toplamaya kalkigma-
dan once durdurmak igin canimi digime takarak kogmak zorunda
kaldim. G6ziimii 6zellikle Millard’dan (ya da olabilecegini diistindii-
gum yerden) ayirmamaya ¢aligtyordum ¢iinkii goriitnmez bir oglani
All-Mart’ta kaybetmek istedigim son seydi.

Devinimimiz asla uzun soluklu olmadi. Tam Bluetooth destekli
kus yemliklerini arkamizda birakmgtik ki Enoch av malzemelerinin
satildig1 koridora takildi. “Ahh, bu tath sey bir tavugun gégiis ka-
fesini kolaylikla ayirabilir!” diye civildadi, kilitli kutusunda duran
katlanabilir bigaklara bakarak.

Emma, neden, diye sorup duruyordu. Neden her seyin bu kadar
¢ok ¢esidine ihtiyacimiz vardi? Bunlar ne i¢indi? Kadinlara ayrilan
kozmetik reyonunu bilhassa can sikic1 buldu. “Kimin bu kadar ¢ok
cilt kremi cegidine ihtiyaci olur ki?” diye sordu, etiketinde EKSTRA
SIKILASTIRICI YASLILIK KARSITI GECE BOYU YENILENME SERUMU ya-
zan bir kutuyu raftan alarak. “Herkesin cilt hastaliklar1 m1 var? Cilt
hastaliklariyla ilgili 6liimlerin yasandig: bir salgin mi oldu?”

“Bildigim kadariyla hayir,” dedim.

“Bu ¢ok garip!”

“Senin i¢in sGylemesi kolay, tathm,” dedi yanimizda dikilen giir
sach ve halka kiipeli bir kadin. “Bebek gibi bir tenin var!”

Emma kutuyu cabucak aldigi rafa birakti ve oradan sessizce
uzaklagtik.

Millard pek konusmuyordu (¢iinkii ona konugmamas: igin yal-
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varmigtim) fakat kulagima calinan belli belirsiz i¢ cekiglerden ve
hmm seslerinden aklinin bir kdsesine bir seyler not ettigini anlaya-
biliyordum. Millard’in yirmi dort saat i¢inde burada olup biten her
seyi kdgida dokmesinin kag déngii giinii, hatta ka¢ 6miir siirecegini
merak ettim.

En nihayetinde giysi reyonuna vardigimizda daralan zamanimi-
zin baskisin1 ensemde hissediyordum. Amansizca akip giden zaman,
iceri girdigimizden beri go6zlerini lizerimizden ayirmayan siradan
insanlar, uzun siire ayni yerde kalirsak Bayan Peregrine’in bizi bu-
lacak olmasi beni endiselendiriyordu. Oysa evimden kilometrelerce
uzaktaydik ve Bayan Peregrine de muhtemelen Toz Ana’nin tozunun
etkisiyle hild uyuyordu. Haliyle arkadaglarimin aligveris sepetimize
doldurduklari kiyafetlere dogru diizgiin dikkat etmedim. A¢ oldugu-
mu da ancak kasa sirasina girdigimizde fark ettim. Herkesin midesi
kaziniyordu fakat yiyecek bir geyler almak igin tekrar magazaya dal-
mak yerine kasanin sagindan solundan ne bulabildiysek onlar1 aldik:
cikolatalar, Funyuns,” sekerlemeler.

“Qliimsiiz yiyecekler,” dedi Emma, Wild Cherry Jim Jams pake-
tinin arkasindaki son tiiketim tarihini goriince. “Ne acayip!”

Kasadan gegtik ve tuvaletlere yoneldik. Herkes igeri girip, satin
aldigimiz giysileri denemeye koyuldu. Fakat teker teker digar1 ¢ik-
tiklar1 esnada kat etmemiz gereken daha tonla yolumuz oldugunu
fark ettim. Diinyanin en siradan magazasinda satilan en siradan ki-
yafetleri giyiyorlard fakat yine de heniiz kimseyi ikna edecek kadar
siradan goriinmiiyorlardi. Belki yeni giysileri i¢inde rahat degillerdi.
Belki de onlari eski kiyafetleri i¢inde gormeye o kadar aligmistim ki
gorunislerindeki bu ani degisiklik beni hazirliksiz yakalamigt: fakat
her nedense kostiim giyiyor gibi goriiniiyorlardi.

Emma diginda herkes. Altinda siyah renkli dar paga bir kot,
ayaklarinda beyaz renkli bir ¢ift Reebok Classics ve iistiinde kék
birasi renginde dalgali kesim bir bluzla tuvaletten ¢ikmugti. O, kas-

* 1969 yilinda Frito-Lay calisan1 George Bigner tarafindan icat edilen sogan
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larini gatarak aynaya dondiigii esnada ne kadar giizel goriindiigiinii
diisinmeden edemedim.

“Erkek gibi goriinityorum.”

“Harika goruniiyorsun. Ve modern.”

I¢ gecirdi ve eski elbisesini gelisigiizel tiktigx plastik torbay: aldi.
“Bunu 6zlemeye bagladim bile.”

“Bu kumas hig... kasmdirmiyor,” dedi Bronwyn, onun igin al-
digimiz gri renkli svetsortii gekistirerek. “Bir tiirlii alisamiyorum.”

O anda Enoch kalin tabanl bir cift siyah spor ayakkab, iki dizine
de birer yanan kurukafa islenmis bir egofman alt1 ve iizerinde SIRADAN
INSANLAR BENI KORKUTUYOR yazan bir tigortle tuvaletten gikt1.

Emma bagini iki yana salladi. “Bu, ne giyecegini son segisindi.”

Higbir geyi iade edecek zamanimiz olmadigindan o halde kapiya
yoneldik. Hem de her nasil olduysa igeri girerken iizerimize ¢ektigi-
miz bakiglardan daha fazlasini tizerimize cekerek. Aligverig arabami-
z1 otomatik kapilarin arasindan gecirdigimiz esnada bangir bangur,
tiz bir alarm sesi yiikseldi.

“Bu da nesi?” diye ciyakladi Emma.

“Aldigimiz her seyin, un, parasimi 6dememis olabiliriz,” dedi
Millard.

“Ne! Ama neden?” dedim.

Mavi yelekli iki adam hizli adimlarla bize dogru yiiriiyordu.

“Huylu huyundan vazgecmez,” dedi Millard. “Neyse, kafaniza
takmayin, kosun!” Aligveris arabasini elimden kaptigi gibi araba-
ya dogru kosturmaya basladi. Hi¢ degilse en azindan yiiz kisi kal-
dirimda kendi bagina manevra ederek giden aligveris arabasimi ve
arabanin peginden kosturan tuhaf gériinimlii bir avug ¢ocukla iki
guvenlik gorevlisini izliyordu.

Torbalarimizla arabaya atladik. Anahtari kontaga takip cevir-
digim anda araba irkilmeme yol acan yiiksek sesli bir kitkremeyle
caligti. Gaz1 kokledim ve park halindeki araglarin olugturdugu kori-
dora ugarcasina dalip, ezilmemek i¢in kendilerini iki yana atan mavi
yelekli giivenlik gorevlilerinin arasindan gectim.
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“Eger kanunu cigneyeceksen en azindan biraz havan olsun, Mil-
lard,” dedi Emma. “Ama sen alelade yankesiciler gibi davraniyorsun!”
“Kameralardan haberim vardi,” dedi Millard. “Ama kimse bana

’”

alarmlardan bahsetmedi

Birkag kilometre boyunca polis 1giklarini gorme korkusuyla sik sik di-
kiz aynasina bakarak eyaletler arasi yolda siiratle ilerledikten sonra pe-
simizde kimsenin olmadigina kanaat getirdim. En nihayetinde dar bir
eyalet yoluna déndiik ve kiyidan uzaklasarak Florida’nin kalbine dogru
yol almaya bagladik. H’nin Mel-O-Dee haritasina ¢izdigi ¢ember, eya-
letin merkezinde bulunan ve yalnizca tek bir anayolun kestigi bir alanm
gevreliyordu. Su anda o yolun iizerindeydik. Dairenin orta yerinde de
Denizkizi Digler Diyar1 vardi. Alev Alan’t orada bulup bulamayacag:-
mizdan pek emin degildim ama haritanin o kisminda isaretlenmis tek
yer oldugundan aramaya oradan baglamak mantikh gériiniiyordu.

“Bekle bir dakika,” dedi Bronwyn arka koltuktan. “Su anda
okyanustan uzaklagiyoruz. Neden denizkizlar1 batakligin ortasinda
yasasin ki?”

“Gergek degiller,” dedim. “Bu yalnizca eski ve ucuz bir turist
tuzagl.”

“Olabilir,” dedi Millard, “fakat Denizkizi Digler Diyari’ndan
Tubaf Gezegen’de de bahsediliyor.” Kitabi kaldirarak bana gésterdi,
sonra orada yazanlari yiiksek sesle okumaya koyuldu. “Tuhaf dostu,
cigegi burnunda cazibe merkezi ziyaretgilerine enfes su gosterileri su-
nuyor. Hem de civarda konaklamaya uygun bir zaman déngiisii bile
var! Cocuklari getirmeyi sakin unutmayin!”

“Bu denizkizlarinin tuhaf oldugu anlamina gelmez,” dedi Emma.
“Yalnizca kasabada bir dongii oldugunu soyliiyor.”

“Ya da eskiden 6yle oldugunu,” dedi Millard. “Bu seyahat reh-
berinin neredeyse yetmis yillik oldugunu unutmayin. Burada yazan
her geye biiyiik bir siipheyle yaklagmamiz gerek.”
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Arabayla yolumuza devam ettik. Giines gokyiiziinde al¢alirken
yol her iki yonde cift geritten tek seride diistii. Florida’nin hepten
bambasgka bir eyalet izlenimi veren bir bolgesine giriyorduk. Zen-
gin sahil kesiminden uzaklastigimizdan artik ne zincir magazalardan
eser vardi ne de yeni insa edilmis parlak yapilardan. iki yanimiz da
agaclarla cevriliydi ve ara sira karsimiza gikan bosluklardan tek go-
rebildigimiz, kendi ¢ileginizi toplayabildiginiz ¢ilek tarlalarinin tabe-
lalar1, bombos topraklar ve saman balyalariydi.

Burada, kilometrelerce uzanan ve sanki kurabiye kalibindan
¢ikmig gibi birbirinin aynisi banliyéler yerine kavsaklarin etrafina
kiimelenmis kiigiik kasabalar vardi. Daha biiyiik kasabalarin etek-
lerinde fast food restoranlarina rastlamak miimkiindii ve evladiyelik
eski bir bankanin, kepenkleri indirilmis bir sinema salonunun ve tek
cepheli bir kilisenin iki yandan kugatti1 cansiz ana caddeler en faz-
la birka¢ blok uzunlugundaydi. Trafik lambasi olan her kasabada
kirmiziya yakalandik ve yapacak daha iyi bir igleri olmadigindan
banklara tiinemis ihtiyarlar ve yayalar sanki kargilarina ¢ikan en ilgi
gekici seymisiz gibi bize bakarken oylece oturup beklemek zorunda
kaldik. Trafik 1siklarindan nefret etmeye baslamistik. Ugiincii ya da
dordiincii trafik lambasinda, saglari aslan yelesinden farksiz geng bir
adam elinde birasiyla bize, “Cadilar Bayrami 6niimiizdeki ay!” diye
bagirdiktan sonra kikirdaya kikirdaya arabanin yanindan uzaklagti.

Birkag kilometre sonra Denizkizi Diisler Diyari’na ait solgun bir
reklam panosunun yanindan gectik. Ondan birkag kilometre son-
ra da nihayet oraya vardik. Burasi acinasi durumdaki birkag ¢adir
tarafindan iggal edilmis toprak bir araziydi ve biraz ileride, ofis ya
da personel yatakhanesi olarak kullanildigimi diigiindiigiim ciiruf
briketinden inga edilmis evler vardi. Kapali bir bahge kapisi girisi
kapatiyordu. Hal béyle olunca yolun kenarina park ettim ve yiiriiye-
rek igeri girdik. Araziyi boylu boyunca arsinlayarak ¢adirlara dogru
segirttik. Etrafta birileri varmig gibi goriinmiiyordu ama biraz sonra,
en yakinimizdaki ¢adirin arkasinda birinin homurdanip kiifiirler sa-

vurdugunu duyduk.
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“Merbaba?” dedim, arkadaglarimi sese dogru yonlendirerek.

Cadirin etrafindan dolaginca palyago makyajli iki kisiyle burun
burna geldik. Birinin bukle bukle sar1 saglar1 ve iizerinde de bir de-
nizkizi kostiimii vardi. Digeriyse, bacaklariyla ayaklari kostiimiin
icinde sikigip kalmig olan kadinin beline sarilmig vaziyette arkaya
dogru sendeleyerek onu tagimaya ¢alisiyordu.

“Okumaniz yok mu?” dedi denizkizi, bize ters ters bakarak.
“Kapaliyiz!”

Diger palyaco ne tek kelime etti ne de bizden yana bakti.

“Kapali oldugunuzu séyleyen bir tabela gormedik,” dedim.

“Eger kapaliysaniz neden kostiimlerinizi giydiniz?” diye sordu
Enoch.

“Kostiim mii? Ne kostiimii?” Kadin besbelli sahte olan kuyru-
gunu salladi ve tuhaf tuhaf giildii. Derken yiiziindeki giilimseme
silindi. “Kaybolun, tamam mi? Tadilattayiz.” Kendisini tagiyan pal-
yacoyu dirsegiyle diirttii. “George, kimilda biraz.”

Diger palyaco kadimi ¢adira dogru tagima isine kaldigi yerden
devam etmeye koyuldu.

“Bekleyin,” dedi Emma peglerine takilarak. “Seyahat rehberinde
sizinle ilgili yazilanlar1 okuduk.”

“Biz higbir seyahat rehberinde yokuz, tathm.”

“Hayir, varsiniz,” dedi Emma. “Tubaf Gezeger’de.”

Denizkizinin kuyrugu ice kivrilarak sak diye yine kendisine ¢arp-
t1. “George, dur.” Adam durdu. Kadin bir anhigina siipheli gozlerle
bizi tepeden tirnaga siizdii. “O eski seyi nereden buldunuz?”

“Biz sadece... bulduk iste,” dedi Emma. “Burada goriilmeye de-
ger seyler oldugunu soylityordu.”

“Hadi canim sen de! Burada yalnizca dogru tiirden insanlar igin
goriilmeye deger seyler vardir. Siz ne tiir insanlarsiniz?”

“Degisir. Peki ya siz ne tiir insanlarsiniz?”

“George, beni yere indir.” Adam kadinin dedigini yapt1 ve deniz-
kiz1 bir koluyla George’a tutunarak 6ne dogru biiktiigii kuyrugunun
ucunda dogruldu. Kuyruk kivrilip katlanacak bir kostiimiin aksine
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tipki bir kas yigimi gibi esneyerek biikiildii. “Biz gosteri isindeyiz. Fa-
kat uzun zamandir gosterimizi izlemeye layik seyircilerimiz olmad.”
Eliyle ¢cadirin kapisina igaret etti. “Géosteriyi izlemek istemez misiniz?”

Tuhaf oldugumuza kanaat getirmig gibi gériinityordu. Bu durum
beni, onun da tuhaf oldugundan siiphelendirdi. Sesindeki o sert ve
igneleyici ton gitmis, yerine bal gibi bir tin1 gelmisti.

“Yalnizca ateg gosterisiyle ilgileniyoruz,” dedi Bronwyn.

Denizkiz1 bagimi hafif¢e yana yatirdi. “Bizde ates gosterisi yok.
Yoksa o ates yutan tiplere mi benziyorum?”

“Q halde Alev Alan kim?” dedi Bronwyn.

“Ona verecek bir seyimiz var,” dedim. “Bunun i¢in buradayiz.”

Bir an i¢in kadinin yuziinde sagkinlik dolu bir ifade belirdi ama
hemen sonra kayboldu. “Sizi kim génderdi?” dedi. Sahte sicakligi-
nin yerinde yeller ediyordu. “Kimin i¢in ¢alisgtyorsunuz?”

H’nin, adindan bahsetmemem i¢in beni ikaz ettigini amimsadim.
“Kimse i¢in,” dedim. “Burada bulunmamizin nedeni 6zel bir ig.”

George elini agzina siper ederek denizkizinin kulagina bir seyler
fisildadu.

“Buralardan olmadigimizi gorebiliyorum.” Ses tonu yine tathyd:.
“Bizim gosterimizde alevli seyler yok fakat neden biraz daha kalip
gosterinin diger boliimlerinin tadini ¢ikarmiyorsunuz?”

“Ne yazik ki yapamayiz,” dedi Emma. “Alev alan bir adam hak-
kinda higbir gey bilmediginizden emin misiniz?”

“Uzgiiniim, ¢ocuklar. Fakat ii¢ denizkizimiz ve dans eden bir ay1-
muz var. Burada gérdigiiniiz George da havada kazma ¢evirir...”

Derken tam o anda ¢adirin kégesinden iki kisi gériindii. Bunlar-
dan biri palyago makyajli bir adamdi. Digeriyse ay1 kostiimii giyi-
yordu.

Biz geriye ¢ekilirken, “Aksam yemegi de bizden,” dedi, sergile-
digimiz tavirdan hi¢bir sey anlamayan denizkizi. “Aksam yemegi ve
gosteri. Bundan daha iyi ne olabilir ki!”

“Bir sark1!” diye yanitladi palyago ve kayigla gégsiine tutturul-
mug kutu seklindeki miizik kutusunun kolunu ¢evirmeye basladi.






Bunun iizerine tipki bir kafatasina benzeyen ve hayatimda gérdii-
gum en korkung el yapimi maskeyi takmakta olan ay1 ne yapmasi
gerektigini anlayip sarki séylemeye koyuldu. Fakat soyledigi sarki-
nin s6zleri tuhaf bir dildeydi ve nagmeleri dylesine yavas, ses tonu da
Oylesine derindi ki ¢cabucak uykumun gelmeye bagladigini hissettim.
Arkadaglarimin agag1 yukari sallanan baglarindan, sarkinin onlar
tizerinde de benzer bir etkisi oldugunu gorebiliyordum.

“Sofur thu svid thitt,” diye sakidi. “Svartur i augum.”

Geri cekilmeye bagladik. “Miimkiin degil,” dedim. Sézciikler
agzimdan yavas ve agdali ¢ikiyordu. “Biz... sey yapmak... zorun-
dayiz...”

“Kasabadaki en iyi gosteri!” dedi denizkizi, kuyrugunun ucunu
bize dogru sallayarak.

“Far i fulan pytt,” diye sakimaya devam ediyordu ay1 adam.
“Fullan af draugum.””

“Bana ne oluyor?” dedi Bronwyn, bir rilyadaymis gibi. “Kafa-
min i¢in pamuk helvaya dondii.”

“Benimki de,” dedi Millard ve higligin ortasindan aniden yiikse-
len sesi denizkizinin, aymnmn ve iki palyaconun yerlerinden sicrama-
sina neden oldu. Artik bize yiizlerinde yeni bir aghkla bakiyorlardi.
Eger simdiye dek tuhafligimiza dair herhangi bir siipheleri vardiysa
bile Millard hepsini bir kalemde silip atmgti.

Her nasilsa birbirimizi itip siiriikleyerek arazide diise kalka kogmay1
basardik. Her ne kadar bizi fiziksel olarak, yani elleriyle ve viicutlariyla
durdurmaya kalkismamus olsalar da oradan kagmak imkansiz bir giri-
simmis gibi goriiniiyordu. Oyle ki yiiz tane dev 6riimcek agindan kur-
tulmaya ¢aligmaktan farksizdi. Kapiya vardigimizda o aglar kopar gibi
oldu. Sagduyumuzu ve konugma becerimizi tekrar kazandik.

El yordamiyla arabamn kapilarini agtik. Motoru ¢aligtirdim ve te-
kerleklerimiz topraktan bir yay tiikiiriirken oradan hizla uzaklastik.

* Bir [zlanda ninnisi. Uyw, seni kara gézlii domuz. Diis bayaletlerin dipsiz kuyu-
suna. —¢n
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“Bu korkung tuhaflar da kimdi?” diye sordu Bronwyn. “Ve bize ne
yaptilar?”

“Siirtinerek beynimin igine girmeye calisiyorlarmig gibi hisset-
tim,” dedi Enoch. “Ah, o hissi bir tiirlii tizerimden atamiyorum.”

“Abe’in burayi haritada kurukafa ve ¢apraz kemiklerle isaret-
lemis olmasinin nedeni bu olmali,” dedi Emma. “Gérdiiniiz mii?”
Abe’in kenarlarina notlar iligtirdigi Mel-O-Dee haritasini havaya
kaldirip digerlerine gosterdi.

“Eger burasi tehlikeli bir yerse neden H bizi buraya yonlendir-
di?” diye sordu Bronwyn.

“Belki de bu bir testti,” dedi Millard.

“Qyle olduguna eminim,” dedim. “Asil soru su: Testi gectik mi,
gecemedik mi? Yoksa bu yalnizca baslangic miydi?”

Sanki i¢cime dogmug gibi bakiglarimi dikiz aynasina kaydirdim
ve bir polis arabasinin hizla pesimizden gelmekte oldugunu gérdiim.

“Polisler!” dedim. “Herkes normal davransin.”

“Sence Millard’in o magazadan bir seyler ¢aldigini1 6grenmis ola-
bilirler mi?” diye sordu Bronwyn.

“Imkani yok,” dedim. “Orasi ¢ok geride kald:.”

Yine de pesimizde olduklari agikardi. O kadar dibimize girmigler-
di ki bir an i¢in tamponumuza toslayacaklarini sandim. Derken yol
genigleyerek cift seride cikti ve polis arabasi hizlanarak bizimle aym
hizada yol almaya basladi. Fakat ne sirenlerini ne de tepe lambalari-
m1 agmiglardi. Kenara cekmem i¢in hoparlorden bana bagirmiyorlar-
di. Sadece bizimle aymi hizadaydilar. Siiriicii gayet rahat bir tavirla
dirsegini camdan ¢ikarmug, bize bakiyordu.

“Ne istiyorlar?” diye sordu Bronwyn.

“lyi bir sey istemedikleri ortada,” dedi Emma.

Bu polislerle ilgili bir diger garip sey ise devriye arabalariydi. Es-
kiydi. Otuz, belki de kirk yillikt1. Polis arabalarinin artik bu gekilde
tiretilmedigini séyledim. Bu arabalar tedaviilden kalkali uzun yillar
olmustu.

“Belki de paralari yenisine yetmemistir,” dedi Bronwyn.
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“Olabilir,” diye yanitladim.

Polisler frene basip geriye diistii. Dikiz aynamda gittikge kiigiilen
stiriiciiniin, elindeki telsize bir seyler séylemekte oldugunu gordiim.
Derken keskin bir doniig yaparak toprak bir yola déniip gézden kay-
boldular.

“Bu ¢ok garipti,” dedim.

“Onlar geri donmeden buradan gitsek iyi olur,” dedi Enoch.
“Portman, su arabay:1 ninem gibi siirmekten vazge¢ ve en sagdaki
pedali sonuna kadar kokle.”

“lyi fikir,” dedim ve hizlandim. Fakat birkag¢ kilometre sonra
motordan endise verici bir takirt1 yiikseldi ve arabanin gésterge pa-
nelinde kirmizi bir 151k yanip sénmeye baglad.

“Of, bu da neyin nesi simdi?” diye homurdandim.

“Tamir edilebilecek kadar basit bir sey olabilir,” dedi Enoch.
“Fakat bakmadan bilemem.”

Giines yiiziinden rengi solmus, (izerinde STARKE’A HO$ GELDINIZ,
NUFUS: 502 yazan bir tabelay: heniiz ge¢mistik.

Tabelanin az Gtesinde SATILIK YILANLAR — ISTER EV HAYVANI Is-
TER YEMEK yazan el yapimi bagka bir tabela daha vardi.

Arabadan yiikselen takirti gittikge giicleniyordu. 502 niifuslu
Starke isimli bir kasabada durmay:i gercekten istemiyordum ama
pek bir segenegimiz yok gibi goriiniiyordu. Ben de arabay: otopar-
ki1 neredeyse 1ss1z olan bir tir yikama istasyonuna ¢ektim. Hepimiz
arabadan indik ve kaportanin altina girip oray:1 buray1 yoklamaya
baglamis olan Enoch’u izlemeye koyulduk.

“Bu ¢ok garip,” dedi, kisa bir incelemenin sonrasinda kaporta-
nin altindan gikarak. “Hangi par¢anin arizalandigini gérebiliyorum
ama neden arizalandigini anlayamiyorum. En az yiiz altmis bin kilo-
metre daha dayanmaliydi.”

“Birinin o par¢ayi kurcaladigin1 mi1 diigiiniiyorsun?” dedim.

Enoch ¢enesini kagirken yiiziine biraz motor yagi bulastirdi. “Bu-
nun nasil mimkiin olabilecegini kestiremiyorum fakat bu arizay
bagka tiirlii nasil agiklayacagimdan da emin degilim.”
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“Nasil arizalandigi umurumuzda degil,” dedi Emma. “Tek umur-
sadigimiz, senin onu tamir edip edemeyecegin.”

“Ve elini ne kadar ¢abuk tutabilecegin,” dedi Bronwyn, gittikce
kararmakta olan gokyiiziine bakarak.

Aksam yaklagiyordu ve gokyiiziinde firtina bulutlar toplanmaya
baglamigti. Gériintige bakilirsa firtinali bir gece olacakti.

“Elbette tamir edebilirim,” dedi Enoch, gogsiinii sisirerek, “ama
suradaki ayakl kaynak makinesinin biraz yardimina ihtiyacim ola-
cak.” Bagini Emma’ya dogru gevirdi. “Ne kadar siirecegi ise birkag
seye bagh.”

“lyi aksamlar,” dedi yeni bir ses. Sesin geldigi tarafa déndiigii-
miizde birka¢ metre 6tede, otoparkin ¢ayirla bulugtugu yerdeki kii-
¢iik yiikseltinin iizerinde dikilmekte olan bir oglanla kargilagtik.

On ii¢ yaglarinda goriiniiyordu. Kahverengi tenliydi. Eski tarz bir
tigort giymis, kafasina da bir kasket takmigti. Usulca konuguyordu ama
asil usulca yaptig1 yuriimekti. Higbirimiz yaklastigini duymamuigtik.

“Sen de nereden ¢iktin?” dedi Bronwyn. “Beni korkuttun!”

“Suradan,” dedi oglan. Arkasindaki araziye isaret etti. “Benim
adim Paul. Yardima mu ihtiyaciniz var?”

“Eger elinde 1979 model Aston Martin Vantage’a uyumlu gift
kelebekli bir karbiirator yoksa hayir,” dedi Enoch.

“Yok,” dedi Paul. “Fakat o geyi tamir ederken saklayabileceginiz
bir yerimiz var.”

Bu dikkatimizi ¢ekti. Enoch kafasini kaportanin altindan gikardi.

“Peki kimden saklanacakmigiz?”

Paul bir an i¢in bizi tepeden tirnaga siizdii. Golgeler tarafindan
kusatilmist: ve giiniin son 1g1klar1 arkasinda kaldigindan tipk: bir ka-
ralt1 gibi goriiniiyordu. Haliyle yiiziindeki ifadeyi okuyamiyordum.
O yastaki bir oglan i¢in biraz fazla otoriter bir tavri vardi.

“Higbiriniz buralardan degilsiniz, dyle degil mi?”

“Ingiltere’den geldik,” dedi Emma.

“Pekala,” dedi. “Buralarda bizim gibiler karanlk ¢6ktiikten son-
ra disarida kalmak istemez. Tabii bunun icin ¢ok iyi bir nedenleri
yoksa.”



“Bizim gibiler, derken ne demek istiyorsun?” diye sordu Emma.

“Bu yolda arabasi bozulan sehir digsina ¢ikmus ilk tuhaflar siz de-
gilsiniz.”

“O ne ded...” dedi Millard konugmaya ilk kez cesaret ederek.
“Sen tubaf m1 dedin?”

Oglan hi¢ yoktan yiikselen sozciikler kargisinda pek de sagirmiga
benzemiyordu. “Ne oldugunuzu biliyorum. Ben de 6yleyim.” Dondii
ve araziye dogru yiiriimeye basladi. “Elinizi ¢cabuk tutun. Bu tuzag: ku-
ranlar aglarina neyin diigtiigiine bakmak icin geri geldiklerinde burada
olmak istemezsiniz. Ve arabanizi da getirin,” diye seslendi omzunun
tizerinden. “Giiglii olanin onu kolaylikla itebileceginden eminim.”

Hayretler iginde oglanin uzaklagmasini izledik ama ne yapacagi-
mizdan pek emin degildik. Diinyanin bu kesimindeki tuhaflarla olan
deneyimimiz bizi tedbirli davranmaya itiyordu. O esnada Emma
bana dogru egilip, “Acaba ona geyi sorsa miydik?” dedi.

Ve kelimeler dudaklarindan dékiiliir dokiilmez aklindaki s6zciik-
ler Paul’un arginlamakta oldugu arazinin 6tesinde neon harflerle can

buldu.

ALEV ALAN
I

Bu bir tabelaydi. Bu, kelimenin tam anlamiyla gercek, neon bir
tabelaydi. Bir zamanlar iizerinde BALEVI MALIKANESI yaziyor olma-
liyd fakat birkag harfi sénmiistii. Malikdnenin —ya da artik her neyse
onun-— kendisi ise biiyiik ol¢iide ¢cam agaglarinin arkasinda kaliyordu.

Saskina donmiig vaziyette giilimseyerek Emma’yla birbirimize
baktik.

“Evet,” dedi. “Gen¢ adami duydun.”

“Tuhaflar bir arada kalmali,” dedim.

Ve hepimiz oglanin pesi sira ilerlemeye koyulduk.

Paul’un pesinden arazi boyunca ilerleyip ¢imenler tarafindan is-
tila edildiginden anayoldan gériinmeyen toprak bir yoldan asagi in-
dik. Bronwyn arkada, homurdana homurdana arizali Aston’u enge-




beli arazide itmeye ¢aligiyordu. Ara sira anayoldan gegen arabalarin
sesi ve arkamizda kalan tir yikama istasyonunun havali frenlerinden
yiikselen tislama disinda aksam sessizdi.

Eski motel tabelasini gegip agaglar1 agtik. Ve iste, motel karsi-
mizdaydi — ya da ondan geriye kalanlar. V geklindeki ¢atisi, bobrek
seklindeki havuzu ve ana binanin etrafina serpistirilmis bungalovla-
riyla muhtemelen 1955 yilinin en havali mekanlarindan biriydi ama
simdi terk edilmis bir bina izlenimi veriyordu. Cati musambalarla
yamanmugti. Avlu iyiden iyiye serpilmis agaglardan olusan balta gir-
memis bir ormandan farksizdi. Hurdaya dénmiig arabalar otoparkta
paslaniyordu. Havuz birkag santim yiiksekligindeki yesil renkli su
ve karanlikta tam olarak gormekte zorlansam da timsah oldugunu
diisiindiigiim uzun, somun seklindeki bir karalt1 disginda bombostu.

“Mekanin goriiniisiine aldanmayin,” dedi Paul. “Igerisi daha gii-
zeldir.”

“Hayatta oraya girmem,” dedi Bronwyn.

“Burasi bir dongii olmali, hayatim,” dedi Millard. “Eger oyleyse
ierisinin ¢ok daha giizel oldugundan adwn gibi eminim.”

Dongiilerin giris noktalar: genellikle fena halde korkutucu olur-
du. Bu da siradan insanlar1 oradan uzakta tutmaya yarardi. Kaldi
ki Tubaf Gezegen’de de Denizkizi Diigler Diyar’’nin yakinlarinda
“konaklamaya uygun bir-dongii” oldugundan bahsediliyordu. Alev
Alan, bahsi gecen dongii olmaliydi. Bu, oglani takip etmemiz agisin-
dan yeterince iyi bir neden olmasa da Enoch arabay: tamir edene dek
de oradan ayrilamazdik.

“Bakin,” dedi Bronwyn diglerinin arasindan ve hepimiz tir yika-
ma istasyonuna dogru dondiik. Kiilustiir polis arabasi geri donmiis-
ti. Yavagga istasyonun yanindan geciyor, arama 151g1 anayolu sagh
sollu tariyordu.

“Igeri giriyorum,” dedi Paul. Bu yeni tehlikeden otiirii sesi ger-
gindi. “Siz de beni takip etseniz iyi olur.”

Ikna edilmemize gerek yoktu.












aul bizi motelin otoparkina agilan uzun ve gizlenmis bir

araba yolundan gecirerek i¢ avluya ¢ikardi. Cesaretimizi

toplayip igeri girdik. Bronwyn pesimiz sira arabayi itmeye
devam ediyordu. Yar1 yolda hafif bir i¢ bogsalmasi hissettim ve onii-
miizdeki aksam karanhgi, goz acip kapayincaya dek yerini giin 15181-
na birakti. Serin, parlak bir sabaha ve fosforlu pembeye boyanmus,
yepyeni sayilabilecek motel odalariyla gevrili temiz, tag déseli bir
avluya adim atmigtik. Burada, ¢atidaki mugambalardan eser yoktu,
havuzun masmavi suyu g1l 151l parliyordu ve otoparktaki hurdalar
gitmis, yerlerine ellili ve altmigh yillara ait muhtegsem arabalar gel-
migti. Demek ki o dénemlerde olmaliydik. Altmiglarin sonu ya da
yetmislerin baglarindaydik.

“Arabalari bile alacak sekilde inga edilmis bir dongii girigi,” dedi
Millard. “Ne kadar da modern!”

Paul’a yetismek i¢in kostum. “Tamam, artik buradayiz. Simdi
liitfen sorularimizi cevaplar misin?”

“Bayan Billie’ye sorsaniz daha iyi olur,” dedi. “Mekéani o idare
ediyor.”

Bizi avludan gegirerek digerlerinden ayri duran ve yanindaki ta-
belada OFIS yazan bir bungalova dogru gotiirdii.

“Onu buraya birakabilirsin,” dedi Paul, Bronwyn’e. “Burada
kimse ona musallat olmaz.”

Bronwyn, Aston’u itmeyi birakti ve 6ndeki gruba yetigmek igin
kosturdu. Burada, yani déngiiniin bu tarafinda bagka insanlar da
vard1. Bir ¢ift yashi adam havuzun yaninda oturmus, ¢apraz bulma-
ca ¢oziiyordu. Biz onlerinden gegerken gazetelerini agsag: indirdiler.
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Bagka bir bungalovun perdesi hafif¢e aralandi ve pencerenin 6te ya-
ninda bir kadin surati belirdi.

“Bayan Billie?” dedi Paul, ofisin kapisini ¢alarken. Sonra kapi-
y1 agt1 ve igeri girmemiz igin bize igaret etti. “Bu insanlarin arabasi
arizalanmig.”

Igerisinde bir kayit masasi, birkag tane de sandalye olan kiigiik
bir odaya dolugtuk. Paul’un konustugu kadin o sandalyelerden bi-
rinde oturuyordu. Yaslica, beyaz tenli bir kadindi. Uzerinde hos bir
elbise vardi, ruj sirmiistii ve kollarini koruyucu bir tavirla kucagin-
daki iig kiiciik finoya dolamugtu.

“Ah, Tanrim,” dedi kadin, yogun bir giineyli aksaniyla. Finolar
titredi. Kadin ayaga kalkmaya bile yeltenmedi. “Igeri girdiklerini go-
ren oldu mu?”

“Sanmiyorum,” dedi Paul.

“Haydutlardan haber var mi?”

“Onlardan higbir iz yok.”

Eger haydutlar polis arabasindaki adamlarsa, Paul bizim i¢in ya-
lan s6ylemisti. Bunun nedenini kestiremiyordum fakat yine de ona
minnettardim.

“Bundan hoglanmadim,” dedi Bayan Billie, bagin sertce iki yana
sallayarak. “Bu bir risk. Her defasinda risk. Fakat artik burada ol-
dugunuza gore...” Kemik gerceveli gozligini hafifce indirip bize
bakti. “Sanirim sizi 6ylece kurtlarin 6niine atamam, degil mi?”

“Beni bagiglayin,” dedi Paul, “fakat ilgilenmem gereken bazi is-
ler var.”

Paul digar1 ¢ikti. Bayan Billie gozlerini bir an olsun iizerimizden
ayirmiyordu. “Buraya yaglanmaya gelmediniz, 6yle degil mi? Bura-
da zaten yeterince moruk var ve eger 6lmeyi kafaniza koyduysaniz
yolunuza devam edip baska bir yerde olebilirsiniz.”

“QOlmeyecegiz,” dedim. “Sadece baz1 sorularimiz var.”

“Mesela... buranin miidiresi siz misiniz?” dedi Bronwyn.

Bayan Billie kaglarini gatti. “Miidiir ne?”

“Yani bir ymbryne misiniz?” dedi Bronwyn.

————— Q60 ===



“Ah, Tanrim!” dedi Bayan Billie, sandalyesinde geriye dogru irki-
lerek. “Gergekten o kadar yagh mi goriiniiyorum?”

“Q bir yari-ymbryne,” dedi Emma.

“Daha az maharetli bir ymbryne gibi diisiinebilirsiniz,” diye
acikladim arkadaglarima.

“Buranin miidiiriiyiim ve bu da yeterli,” dedi Bayan Billie. “Pa-
ralar1 toplarim ve mekani ayakta tutmaya ¢alisirim. Rex saati kur-
mak i¢gin birkag haftada bir ugrar.” Kargidaki duvarin dibinde duran
biiyitkbaba saatine isaret etti. Bu eski, masif ve aykir1 sayilabilecek
kadar satafath saat, motelin cirtlak renkli dekorasyonuyla tam bir
tezat icindeydi.

“Rex mi?” dedim.

“Rex Posthlewaite. Miistesna dongii bek¢imiz. Sihhi tesisattan ve
elektrik islerinden de biraz anlar ama onlar igin lisansi yok.”

“Simdi sunu iyice anlayalim. Burada gercek bir ymbryneniz yok
ve su cakma olan da yalmizca birkag baftada bir ugruyor.”

“Zamani yalnizca o basa sarabiliyor. Bir de sanirim diger dongii
bekgileri. Ama Rex, Florida’nin kuzey kesiminde tek bagina ¢aligi-
yor. Yani pek se¢me gsansim yok.”

“Hastalanirsa ne oluyor?” diye sordu Millard.

“Ya da oliirse?” dedi Enoch.

“Buna izni yok.”

“Her neyse. Bakalim bu sey neye benziyormug?” dedi Enoch, sa-
ate dogru bir adim atarken. “Daha 6nce hig¢ boyle bir...”

Ug kopek birden var giigleriyle havlamaya basladi.

“Sakin ona yaklagma!” diye ¢ikigt1 Bayan Billie.

Enoch kosarcasina saatten uzaklasti. “Sadece bakiyordum!”

“O zaman bakma,” dedi Bayan Billie. “Déngii saatimi kurcala-
mana izin veremem, evlat. Her seyi bozabilirsin.”

Enoch burnundan soluyarak kollarini kavugturdu. Sadede gelme-
nin zamani olduguna kanaat getirerek, kopekler havlamayi kestik-
ten sonra, “Sizin i¢in bir seyimiz var,” dedim.

H’nin verdigi, tizerinde ALEV ALAN yazan paketi uzattim.
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Gozliigunin cergevesinin tizerinden pakete sbyle bir bakti. “Bu
da nedir?”

“Bilmiyorum ama eger buranin miidiirii sizseniz, paket size gon-
derilmis olmal.”

Kaglarini ¢att1. “Sen ag.”

Kagidi yirtarak agtim. H paketi bana verdiginden beri iginde ne
oldugunu 6grenmek i¢in can atiyordum.

Bu, kopeklere verilen 6diil mamalariyla dolu bir keseydi. Etike-
tinde TAM TADINDA! TAM EGLENCE! yaziyordu.

“Saka yapiyor olmalisin,” diye mirildandi Emma.

Bayan Billie’nin yiizii aydinlandi. “Ah, ne hog! Hem de kizlarin
en sevdiginden!” Kopekler keseyi gordii ve kivranmaya bagladi. Ba-
yan Billie keseyi elimden kaptig1 gibi kopeklerin baglarinin iizerinde
havaya kaldirdi. “Hop! Hop! A¢gozlii olmayin!”

“Ttim bunlara k6pek mamas: getirmek i¢in mi katlandik?” dedi
Enoch.

“Herhangi bir kopek mamas: degil,” dedi Bayan Billie, keseyi
¢antasina atmak icin dénerken. Képekler de burunlariyla keseyi ta-
kip etti.

“Kimden geldigini merak etmiyor musunuz?” diye sordu Emma.

“Kimden oldugunu biliyorum. Onu gérdiigiiniizde liitfen tegek-
kiirlerimi iletin ve onu tekrar Noel listeme ekledigimi soyleyin. Sim-
di...” Kopekleri gogsiine bastirdi ve onlarla birlikte ayaga kalkti
“Kizlan ¢igse gotirmem gerek. O yiizden size mekdnimin kuralla-
rin1 soyleyeyim. Kural bir. Saatime dokunmayin. Kural iki. Burada
giriiltii patirtidan hoslanmayiz, yani guriiltii yapmayin. Kural iig.
Bitisikteki benzin istasyonumuzun arizalanan arabanizi tamir edebi-
leceginiz bir tamirhanesi var. Isiniz bittiginde gitmenizi umuyorum.
Bos odamiz yok.”

Disar1 gitkmak igin arkasini dondii.

“Bizim igin herhangi bir seyiniz var mi?” diye sordum.

Kaglarini ¢att1. “Ne gibi?”

“Bir ipucu,” dedim. “Biz bir... portal artyoruz.” Hig degilse bile
paketin karsiliginda bize igimize yarayacak, sonraki istikametimizi ta-



yin etmemize yardimi dokunacak bir seyler verebilecegini ummustum.
Bu bir harita ya da iizerinde adres yazili bir kartpostal bile olabilirdi.

“Ah, tatlim. Eger zaten bir ipucunuz yoksa korkarim size yardim
edemem!” Kahkahayla giildii. “Simdi davranin bakalim, kizlar yi-
rityiige gikarmam gerek.”

Avluya giktik ve Balevi Malikdnesi’nin sakinleri bizi kepenklerin
arasindan izlerken 1ssiz yiizme havuzunun kenarinda durup konus-
maya basladik.

“Ko6pek mamasi,” dedi Bronwyn. “Buna inanamiyorum.”

“Paketin i¢indekinin hemen hemen hi¢ 6nemi yok,” dedi Enoch.
“Onemi olan tek sey onu teslim etmis olmamiz.”

“Bize giivenebileceginden emin olmak istiyor,” dedim.

Paul dikildigimiz yere geldi.

“Bitigikteki tamirhaneyle konugtum,” dedi, Balevi’nin bungalov-
larinin 6tesindeki bir binaya isaret ederek. “Bazi yedek pargalari var
fakat karbiiratérden pek emin degilim.”

“Bir lokma anahtari bile hi¢ yoktan iyidir,” diye yanitladi Enoch.
“Tegekkiirler.”

Paul bagiyla onaylad: ve telagh adimlarla yanimizdan uzaklasti.
Biz de sonraki adimimizi planlamak igin kafa kafaya verdik.

“Bir sonraki duragimiz ne olacak? Yani su portal?” diye sordu
Bronwyn. “Onu nasil bulacagiz?”

“Saga sola sorariz,” dedi Emma. “Birileri bir seyler biliyor ol-
mal1.”

“Tabii H bizi buraya sebepsiz yere gondermediyse,” dedi Enoch,
“sabrimiz1 sinamak diginda.”

“Qyle bir sey yapmaz,” dedi Emma.

Enoch ayaginin dibinde duran plaj topuna bir tekme savurdu.
Top havalanarak havuza diigtii. “Belki siz oyuna getirilmeye aligik
degilsinizdir ama bu tam da Abe’in yapacag: tiirden bir sey —en azin-
dan bana- ve bu herif de onun i¢in ¢alisiyormus.”
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“Onunla,” dedi Emma. Ne zaman biri biiyitkbabami elestirse su-
rat1 asiliyordu.

“Aym gey!”

“Artik gidip su arabayi tamir eder misin!” diye bagirdi Emma.
“Bizimle gelmenin tek nedeni buydu, 6yle degil mi?”

Enoch incinmis gibi goriindii. “Hadi, Bronwyn,” diye mirildan-
di, “kralige bir kez daha emirler yagdirmaya bagladi.”

Enoch ve Bronwyn arabaya gitti. Enoch arabaya bindi, tamirha-
neye dogru isaret etti ve, “TAM YOL ILERI!” diye bagird..

Bronwyn bagini iki yana sallayip i¢ ¢ekti. “Tiim bunlardan sonra
iki kisilik bir akgam yemegi yesem iyi olacak,” dedi. Ardindan elleri-
ni tampona koydu ve itmeye bagladi.

“Ah, merhaba, gen¢ adam. Merhaba, gen¢ hanim!”

Sesin geldigi tarafa doniince gillimseyen bir adamin uzun adim-
larla bana dogru yiiriimekte oldugunu gérdiim. Elimi biiyiik, na-
sirh avucunun igine aldi ve el sikistik. “Adelaide Pollard, sizinle
tanigtigima ¢ok memnun oldum.” Uzun boylu, siyahi bir adamd:.
Mavi renkli giizel bir takim elbise giymis, kafasina da tizerindekilere
uygun bir sapka takmigti. Yetmis yaglarinda goriinityordu ama bir
dongiide oldugumuzdan daha yash da olabilirdi.

“Adelaide,” dedi Emma giiliimseyerek. Daha 6nce hicbir yaban-
ciya boylesine giiliimsedigine tanik olmamigtim. “Bu hig alelade bir
isim degil!”

“Dogrusunu soylemek gerekirse ben de alelade bir adam degilim!
Sizi kiigiik batakligimiza getiren nedir?”

“Denizkizi Dusler Diyari diye bir yerde durduk,” dedi Millard ve
o anda Adelaide’in yuziiniin bulutlandigini gordim. “Sanirim bizi
biiytilemeye ya da o tiir bir seyler yapmaya caligtilar.”

“Ama kagtik,” dedi Emma, “sonra pesimize polisler takildi. Tam
polislerden kurtulduk derken bu defa da arabamiz arizalandi.”

“Bunlar1 duyduguma gergekten tiziildiim,” dedi adam. “Diisiin-
diikge kahroluyorum. Insanlar kendi tiirlerine oyunlar oynuyor. Bu

cok tiziicii.”
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“Onlar kim?” diye sordu Emma.

“Yoldan ¢ikmug birkag serseri,” dedi. “Buralar1 bilmeyen, evin-
den uzak diigmiis tuhaflar kiigiik tuzaklarina ¢ekip sonra onlari oto-
yol haydutlarina satmaya ¢aligiyorlar.”

“Yani polislere mi?” dedim.

“Sahte polislere. Onlara cete de diyebilirsin. Bizim gibileri taciz
ederek, calip ¢irparak, sanki iilke yalnizca onlara aitmig gibi oyunlar
oynayarak otobanda bir o yana bir bu yana gelip giderler. Birkag
kabadayidan ve dolandiricidan fazlas: degiller.”

“Eskiden yalnizca o golge yaratiklariyla ugragirdik.” Tekerlekli
sandalyedeki yasli, beyaz bir adam Adelaide’in arkasindan gelmis-
ti. Pantolonunun sol pagasi yukari sivanip igneyle tutturulmustu.
Adamin kucaginda, yanmakta olan sigarasinin kiliini silktigi bir
kiil tablasi vardi. “Yemin ederim bazen onlari 6zliiyorum. Yaratik-
lar yok oldugundan beri bu haydutlar isin suyunu ¢ikardi. Canlari
ne isterse yapabileceklerini diisiiniiyorlar.” Ondeki eksik diglerinin
arasindaki bosluga sikistirdigi sigarasindan derin bir nefes ¢ekti. “Bu
arada ben Al Potts.” Bizi, bagini hafif¢e one egerek selamladi. “Siz,
Bay Potts, diyebilirsiniz.”

“Bunlarin beni ne kadar tizdiigiinii anlatamam, gengler,” dedi
Adelaide. “Siz ¢ok iyi insanlara benziyorsunuz.”

“Qyleyiz,” dedi Millard. “Ama bagimizin garesine bakabiliriz.”

Adelaide, “O az 6nce, ‘Oyleyiz,” mi dedi!” diyerek giildii. “Bunu
sevdim.”

Bay Potts 6ne dogru egilip diglerinin arasindaki bogluktan yere
tiikiirdii. “Biraz fazla giiliiyorsun, Adelaide.”

Adelaide ona aldirig etmedi. “Ne yazik,” dedi. “Burasi eskiden
giizel bir yerdi. Sizin gibi hos tuhaflar iyi zaman geg¢irmek i¢in bura-
ya gelirdi. $imdi insanlar, ara sira kiyiya vuran gemi enkazlarindan
farksiz ve geldiklerinde de buraya saplanip kaliyorlar.”

“Ben saplanip kalmadim,” dedi Bay Potts. “Ben emekli oldum.”

“Tabii tabii, AL Kendini kandirmaya devam et.”

“Bu dongiiyii kuran ymbryneye ne oldu?” diye sordu Millard.
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“Neden dongiiyii korumaniza yardim etmek i¢in burada kalmadi?”

Adelaide bana bakt1 ve bir 1slik ¢aldi. “Ymbryne. Bu kelimeyi en
son ne zaman duymustun, Al?”

“Cok uzun zaman once,” dedi Bay Potts.

“Bir ymbryne gbérmeyeli en az... ah, kirk sene olmugtur,” dedi
Adelaide. Sesi gegmige duydugu 6zlemle yumugamigti. “Gergek bir
ymbryneden bahsediyorum. Surat degistirmeyi bile beceremeyen su
yarimlardan degil.”

“Nereye gittiler?” diye sordu Emma.

“Dogrusunu istersen sayilari hi¢cbir zaman pek fazla olmadi,”
dedi Bay Potts. “Ellili yillarda yasadigim Indiana’daki déngiiniin,
ymbrynesini civardaki bagka bir dongiiyle paylastigini hatirhiyorum.
Bayan Pigeon Hawk." Derken giiniin birinde hortlaklar ve golge
yaratiklar1 aniden her yeri istila etti. Ymbrynelerden, zehirden bile
daha ¢ok nefret ederlerdi. Onlar:1 baglarindan savmak i¢in ellerinden
geleni yaptilar. Ve gayet iyi bir is ¢ikardilar.”

“Nasil?” diye sordu Emma. “1908 yilindan beri Avrupa’da gél-
gelerle ve hortlaklarla ugragiyoruz. Bizim ymbrynelerimizden de bir
o kadar nefret ediyorlar fakat ymbrynelerin pek ¢cogu hayatta kal-
may1 basardi.”

“Hortlaklarin nasil ¢aligtigi konusunda uzman oldugumu soyle-
yemem,” dedi Adelaide. “Ama sundan eminim. Bizim ymbryneleri-
miz de en az bagkalarininki kadar ¢etin ceviz ve zekiydi. Amerikali
bir ymbryneye hayatimi emanet ederim — tabii onlardan birini bula-
bilirsem. Anlayacaginiz cesaret yoksunu degillerdi.”

“Ve ymbryneler yerine, sézde dongii bekgileriniz var,” dedi Mil-
lard. Sesi kugskucuydu.

“Ihtiyar Rex,” dedi Potts. “Vasat bir bekgi. Rezil bir ayyas.”

“Icki mi igiyor?” dedi Millard.

“Hem de ¢adir vaizi gibi,” dedi Adelaide. “Rex birka¢ haftada
bir déngii saatini kurmak i¢in gelir, giindiiz geceye déner vesaire ve-

saire...”

* (Ing) Giivercin Dogani. —¢n

267 ===




“Ve ardindan Bayan Billie’nin ev yapimi ¢avdar viskisinden bir
siseyi kafaya diker,” dedi Potts, “Sanirim Bayan Billie ona 6demeleri
viskiyle yapiyor.”

Emma, Millard’a déndii ve, “Daha 6nce hi¢ béyle bir sey duy-
mug muydun?” diye sordu.

“Yalnizca dogrulugu kanitlanmamusg bir sekilde,” diye yanitlad:
Millard.

Adelaide ellerini ¢irpti. “Siz yemek yediniz mi? Odamda bir dem-
lik dolusu kahve var ve Al’in de daima bir yerlere istiflenmig kizar-
mig hamur taths: vardir.”

“Hamur tathlarimi rahat birak,” dedi Potts.

“Bu gengler kotii bir giin gegiriyor, AL Hamur tathlarimi getir.”
Potts agzinin iginde bir seyler geveledi.

Adelaide bizimle birlikte avlunun diger tarafindaki odasina dogru
yiiriimeye bagladi. O esnada kapali bir kapinin ardinda yiiksek sesle
opera sOylemekte olan bir kadinin bungalovunun 6niinden gegtik.

“Bu sabah biilbiil gibi sakiyorsunuz, Barones!” diye bagirdi Ade-
laide.

“Tesekkiirleeceeeeeeeer,” diye yamitladi kadin, sarki sdylemekten
vazge¢cmeden.

“Bana mz1 oyle geliyor,” diye fisildadi Emma, “yoksa buradaki
herkes biraz...”

“Kafayr mi siyirmig?” dedi Potts ve kikir kikir giilmeye basladi.
“Evet, Oyleyiz, tatlim. Evet, aynen 6yleyiz.”

“Vay canina, kulaklar: iyi isitiyormus,” dedim.

“Gozlerimin isi bitti,” dedi Potts, tekerlekli sandalyesiyle bizi ge-
cerken. “Ama kulaklarim hali duyuyor.”

Adelaide’in bungalovunun oturma odasindaki kiigiikk masanin
etrafina dolusarak kahve i¢ip hamur tatlis1 yedik. Kiiciik odada yal-
mizca ¢igek desenli bir kanepe, bir sandalye, civatalarla duvara tut-
turulmus diigmeli bir televizyon ve vazoda ¢igekler vardi. Kapinin
yaninda duran bir valiz gordiim ve ona valizi sordum.

“Ah, buradan ayriliyorum,” dedi Adelaide.
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Potts giildii. “Siirekli bunu séyleyip duruyorsun.”

“Ha bugiin ha yarin.”

Potts’a baktim. Bagini iki yana salladi.

“Kansas City’ye gidecegim,” dedi Adelaide. “Eski bir kiz arkada-
sim1 gérmek igin.”

“Higbir yere gidecegin yok,” dedi Potts. “Sen de tipki geri kala-
nimiz gibi burada mahsur kaldin.”

Burasi bana Alzheimer olan anneannemi ziyaret ettigimiz yagh
bakim evini animsatiyordu. Onun da tek bahsettigi oradan ayril-
makti ama elbette bunu asla gerceklestiremedi.

“Bir portal bulmamiz gerek,” dedim. “Civardaki bir portal hak-
kinda kulaginiza gelen bir sey oldu mu?”

Adelaide, homurdanarak bagin iki yana sallayan Potts’a bakt.
“Ben duymadigima eminim,” dedi Adelaide.

“Portal diye bir sey yoktur,” dedi Millard. “Kime sorsak ayni
cevabi alacagiz. Cikmaza diistiik.”

“Gidip baronesle konugmalisiniz,” dedi Adelaide. “Ya da dok-
sanlik viicut geligtiricimiz Weiss’la. O ikisinin diinyada gérmedigi
yer yoktur.”

“Konusacagiz,” dedim. “Tegekkiirler.”

Bir iki dakika boyunca konugmadan hamur tatlilarimiz1 yedik.
Ardindan Bronwyn kahve fincanini sert¢e masaya birakip, “Umarim
patavatsizlik etmiyorumdur fakat siz beylerin tuhafliklari nedir?”
deyiverdi.

Adelaide oksiiriip bakiglarini yere indirirken Potts soruyu duy-
mamig gibi yapti. “Digar1 ¢ikip biraz giineslenmeye ne dersiniz?”
diye sordu.

Arkadaslarimla bakistik. Bu garip bir and:.

Disari ¢iktik. O esnada Paul oradan gegiyordu.

Adelaide kolunu kaldirip el sallayarak, “Geng adam!” diye bagirdu.

Paul yanimiza geldi. Kolunun altinda ince ve bogumlu bir agag
daly, elinde de bir bigak vardi. “Evet, efendim?”

“Bu ¢ocuklar bir... neydi o aradiginiz sey?”

“Bir portal,” dedi Emma.
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“Ah,” dedi Paul, bagini agag: yukar: sallayarak. “Elbette.”

Hi¢ de kafasi karigmig gibi durmuyordu. Sanki aranmasi gayet
normal bir seyden bahsediyorduk.

“Gergekten mi?” dedim.

“Biz artik kendi isimizin bagina donsek iyi ederiz,” dedi Adelai-
de ve Pott’un tekerlekli sandalyesinin tutamaglarini kavrayip itmeye
basladi. “Size bol sanslar.”

“Yemek i¢in tegekkiir ederiz,” dedi Bronwyn. “Eger sizi huzursuz
ettiysem Oziir dilerim.”

Bir an icin oldugum yerde biiziildiim. Bunu da duymamug gibi
yapip Adelaide’in bungalovunda gozden kayboldular. Bu bir anlik
miinasebetsizligi arkamizda birakmaya ¢alisarak Paul’e dondiik.

“Portalin nerede oldugunu bildigini mi soylityorsun?” diye sordu
Emma.

“Tabii ki biliyorum,” diye yanitladi Paul. “Ben oraliyim.”

“Sen bir portaldan m1 geldin?” dedi Millard. “Fakat portal diye
bir sey yokt...”

“Ben Portalliyim,” dedi Paul. “Hani su kasaba var ya? Portal,
Georgia?”

“Portal diye bir kasaba mi1 var?” dedim.

“Pek tinlii ya da bilinen bir yer degildir. Ama evet.”

“Nerede? Haritada bize yerini gosterebilir misin?”

“Elbette gosterebilirim. Ama asil gitmek istediginiz yer kasaba
m1? Yoksa yakinlarindaki dongii mii? Kasabada pek goriilecek bir
sey yok da.”

Sirittim. “Dongii. Kesinlikle.”

“O halde durumlar degisir. Dongiiye bensiz giremezsiniz.”

“Ben diplomal bir kartografim,” dedi Millard. “En karmagik yol
tarifleriyle bile basa ¢ikabilecegimden eminim.”

“Mesele yol tarifi degil. Girigin yeri siirekli degisir.”

Millard kiigiimsercesine giildii. “Degisir mi?”

“Yalnizca benim gibiler oray1 bulabilir. Yani kihinler.”

“Peki bizi oraya gotiirebilir misin?” diye sordum.

“Sey. Bilmiyorum.”
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“Hadi ama,” dedi Emma. “lyi birer yolculuk arkadag: sayiliriz.”

“Seyahat etmekten pek hoslanmam. Ustelik bu pek hos bir yol-
culuk da sayilmaz.”

“Bu kadar kotii olan nedir?” diye sordum.

Omuzlarin silkti. “Yalnizca... hos degil iste.”

“Kibrit ¢opii! Sana ihtiyacim var.”

Bu Enoch’tu. Elleri dirseklerine dek yag icindeydi. Ellerindeki
pisligi Emma’nin yeni giysilerine siirecekmig gibi yaparak kizin iize-
rine hiicum etti ama Emma ¢ighg: basip kagmayi basarinca giilerek
tamirhaneye dogru kogmaya bagladi.

Emma’nin bluzunun etekleri pantolonunun iginden g¢ikmugti.
Enoch’un ardindan pis pis bakarak bluzunu diizeltti. “Aptal.”

Enoch’u tamirhaneye dogru takip etmeye koyulduk. Paul da bi-
zimle geldi. Goriiniige bakilirsa ne igler kanigtirdigimiza dair merak,
ricamiz1 geri gevirdigi igin hissettigi mahcubiyete baskin gelmigti.

Otoparki boylu boyunca arginlarken Bronwyn, “Orada yash
dostlarimiza tuhafliklarini sorarak hadsizlik mi ettim?” diye sordu.

“Tuhaflarin yetenekleri kaslar gibidir,” diye yanitladi Millard.
“Uzun siire kullanilmazsa koérelebilirler. Belki de onlarin tuhaf ye-
teneklerinden geriye hicbir sey kalmamugtir ve sen de yaralarina tuz
basmigsindir.”

“Mesele o degildi,” dedi Paul. “Izinleri yoktu.”

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu Emma.

“Bagimizdaki gete, kendileri digindaki kimselerin tuhaf yeteneklerini
kullanmalarim yasaklayan bir kural koydu. Bu kurali kimsenin ¢igne-
mediginden emin olmak i¢in de para kargiligi muhbir bile tuttular.”

“Tanrim,” dedi Millard. “Bu ne bigim bir iilke?”

“Zalim bir iilke,” dedi Emma.

Paul i¢ gecirdi. “Bagka tiirliisii var mi ki?”

Tabelanin iizerinde ED’IN TAMIRHANESI yaziyordu fakat bana kalirsa
burasi eski bir ahirdan farksizdi. Etrafta kimsecikler yoktu. Oyle ki
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dongiiniin bir pazar ya da tatil giinii yaratilmig oldugunu diisiindiim.
Bronwyn, Aston’u arag gereglerle cevrili bos bir bélmeye itmisti ve
Enoch da arabayi ¢aligtirmayi neredeyse bagarmug gibi goriiniiyordu.
Lehimlenmesi gereken bazi metal pargalar oldugunu séyledi. Isi bi-
tirmek i¢in de Emma’nin alevlerine ihtiyaci vardi.

Emma’nin ellerini metali lehimleyecek kadar isitmasi icin uzun
dakikalar boyunca ugrasip didinmesi, ellerini birbirine siirtiip ovus-
turmasi gerekti. En nihayetinde elleri neredeyse bembeyaz kesildi.
Oylesine tehlikeli bir is yapiyordu ki kiyafetleri tutusur korkusuyla
ellerini viicudundan olabildigince uzak tutuyordu. Emma kaputun
altina girip kivileimlar sagmaya bagladig: sirada hepimiz geri gekil-
dik. Bu o kadar giiriiltiilii ve bityiileyici bir manzaraydi ki ancak isi
bitip de kan ter icinde ve soluk soluga kaputun altindan ¢iktiginda
motelden gelen 6fkeli bagriglar: duyduk.

Tamirhaneden digar firladik. Kisa siire once bizi taciz eden kii-
liistiir polis arabasi Balevi’nin giris avlusuna park etmisti. Kapilari
da ardina kadar agikt1.

“Goriintige bakilirsa haydutlar sizi buraya kadar izlemis,” dedi
Paul. “Kagsaniz iyi edersiniz. Buradan ¢ikmak igin arkadaki yolu
kullanin.” Tamirhanenin arkasindan kasabanin ¢ikisina dogru uza-
nan bir yola isaret etti.

“Onlari bu canilerin insafina birakamayiz,” dedi Millard.

“Ne?” dedi Enoch. “Elbette birakabiliriz.”

Tam o esnada sahte polislerden birinin Bayan Billie’yi avluda
kolundan siiriiklemekte oldugunu gordiik. Ug kiigiik finosu ayakla-
rinin dibinde deliye donmiis gibi havliyor, adamin pacalarini ¢ekis-
tiriyordu.

“Eger bana bir dakika verebilirseniz,” dedi Bronwyn, “gidip su
adamin cenesini kiracagim.”

“Onlarla doviigmenin higbir faydasi yok,” dedi Paul. “Onlar1 daha
da 6fkelendirmekten bagka hicbir ise yaramaz. Bir dahaki sefere daha
kalabalik ve elleri silahli gelirler. O zaman her sey daha kotii olur.”

“Déviismenin her daim faydasi vardir,” dedi Emma. “Ozellikle
de kot adamlar aglattiginda.” Parmaklarini birbirine gegirip ek-
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lemlerini kitiirdetti ve hala kor gibi parlayan ellerinden kivilcimlar
ugustu. “Enoch, araba ne durumda?”

“Yeni gibi,” dedi Enoch.

“Giizel. Arabay1 caligtirip bizim i¢in rolantide beklet.” Sonra
bana déndii. “Hemen dénerim.” Ardindan Bronwyn’e bakti. “Ge-
liyor musun?”

Bronwyn kaslarini 1sitmak istercesine omuzlarini gevirip kollari-
1 salladi ve ardindan bagiyla onaylad.

Emma’nin su haline i¢ten i¢e bayiliyordum. Tepesi 6yle fena at-
mugt1 ki garip bir sekilde sakin davraniyor, 6fkesini muazzam ve yi-
kici bir etki yaratmak igin kullanabilecegi bir arag gibi goriiyordu.
O ve Bronwyn motele dogru yiiriimeye basladilar. Elbette geri kala-
nimiz orada Gylece durmayacaktik ama Emma ve Bronwyn ortalig:
kasip kavurmak konusunda en beceriklilerimiz oldugundan birkag
adim arkalarindan gittik.

Haydutlardan biri 6n avluda Bayan Billie’yi bileklerinden ya-
kalayip kadina bagira ¢agira sorular yagdirirken digeri deliler gibi
bir bungalovdan 6biiriine kogturuyordu. “Buradalarmis. Biliyor-
dum igte!” diye bagirdi ve higimla Adelaide’in bungalovundan ¢ikti.
“Aranmzdan her kim yalan soylityorsa onu buna pisman edecegim!
Emirlere karg1 gelmenin cezasini biliyorsunuz!”

Yakindan bakildiginda pek polise benzemiyorlardi. Yesil renk-
li kargo pantolon ve askeri botlar giyiyorlardi. Sa¢ kesimleri sifira
yakindi ve Florida’da biiyuidiigiim igin gayet iyi bildigim, kendinden
fazlaca emin ve aptal bir yiiriiyiis tarzina sahiptiler. Daha kisa boylu
olaninin kalga hizasinda bir silah vardi.

“Emirlere kargi gelmek, himaye harcini 6dememenizden bile
daha fena!” diye bagirdi daha uzunca olani. “Bir dahaki sefere saa-
tinizin kurulmas: gerektiginde belki de ihtiyar Rex cikagelmez.”

“Sakin ona dokunmayn!” diye bagirdi Bayan Billie.

Adam, Bayan Billie’ye tokat atmak igin elini havaya kaldirsa da
kisa boylu olani, “Iste buradalar, Darryl!” deyince aniden duruverdi.

Bize isaret ederken kisa boylu olanin agz1 O seklini almigt1.
“Bak, bak, bak,” dedi Darryl.
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Bayan Billie’yi birakti. Kadin kogarak HAVUZ KURALLARI tabe-
lasinin arkasina saklandi. O esnada 6n avluya adimimizi attik ve
avlunun havuzla bulugtugu noktada durduk. Adamlarla aramizda
yaklagik alti metre vardi. Emma ve Bronwyn kiiciikk grubumuzun
ontinde dikiliyordu. Enoch ve bense arkadaydik. Millard sessizdi
ve haydutlara yandan taarruz etmek igin sessizce o yana ilerledigini
umuyordum. Paul’un 6niine gectim.

“Kasabada yeni olmalisiniz,” dedi Darryl. Giiriiltiilii bir bigimde
bogazini temizledi. “Kullandiginiz yol parali bir yoldu. Bugiiniin ge-
¢is icreti neydi, Jackson?”

“Odenmedikge azar azar artiyor.” Jackson devriye arabasinin ya-
ninda diger hayduda katilmig, arabanin kapisina yaslanmig ve bagpar-
maklarini silahinin kilifinin takili oldugu kemere gegirmisti. Bizi tepe-
den tirnaga siiziiyordu ve gordiikleri onu endiselendirmige benzemi-
yordu. Dudaklarinda yiligik bir giiliimseme belirdi. “Ceplerindeki tiim
paray1 ve arabalarini almaya ne dersin?” Bagiyla tamirhaneye dogru
isaret etti. “Sanirim bir dergide su bebeklerden birini gormiistiim.”

Tipki eski Vahsi Bat1 filmlerindeki gibi, Balevi Malikanesi sakin-
lerinin bizi kepenklerin arasindan gizlice izlediklerini gorebiliyor-
dum.

“Canin cehenneme,” dedi Emma.

Simdi Darryl de giilimsemeye baslamisti. “Neyse ki pabug gibi
bir dili yok.”

“Yine de kimsenin bana saygisizlik etmesine izin veremem,” dedi
Jackson. “Ozellikle de bir kadinin.”

“Ogzellikle bir kadinin,” diyerek Darryl de ona katildi. Bir kez
daha burnundan giildii ve ardindan cebinden bir mendil ¢ikarip
onunla burnunu sildi. “Miisaadenizle.” Hafif¢e yana donerek isa-
ret parmagini burun deliklerinden birine bastirip sertge siimkiirerek
diger burun deliginden siyah renkli, kiigiik bir siimiik roketi firlatti.
Dumanlari tiiten siimiik roketi kaldirimda kiigiik bir delik agti.

Emma’nin 6girdiugiini duydum.

“Vay canina,” diye fisildadi Enoch yani bagimdan. Sesi, adami
kiskandigini ele verir gibiydi.
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“Bu ¢ok miinasebetsiz bir aligkanlik, Darryl,” dedi Jackson.

“Bu bir aligkanlik degil. Bir hastalik.”

Emma adamlara dogru bir adim atti. Bronwyn de onu takip etti.

“Anlagilan onun simigi patlayici,” dedi Emma kisa olanina.
“Senin tuhafligin nedir? Gezegenin en agagilik herifi olmak mi?”

Darryl kahkahalara boguldu. Jackson’in yiiziindeki giilliimseme
silindi. Yaslandig1 devriye arabasindan dogruldu ve tabancasinin ki-
lifinin diigmesini agt1.

Emma ve Bronwyn onlara dogru bir adim daha att1.

“Sanirim dans etmek istiyorlar,” dedi Darryl. “Hangisini ister-
sin?”

“Daha ufak tefek olanini,” dedi Emma’ya bakarak. “Dilini sev-
dim.”

Kizlar iki adama dogru kogmaya basladi. Jackson silahina dav-
raninca Emma hali arkasinda saklamakta oldugu kor gibi parlayan
ellerini ontine getirip adamin silahini daha kilifindan ¢iktigi esnada
yakaladi.

Silah saniyesinde eridi. Tipki Jackson’in sag eli gibi. Adam yere
devrilerek aci iginde kivranip inlemeye baglad..

Darryl devriye arabasinin arkasinda siper aldi. Fakat daha ates et-
meye baglayamadan Bronwyn, siiriicii tarafindaki kapiyr omuzladi.
Araba yana dogru kayarken tekerlekler ddeta ciyakliyordu. Derken
araba yan dondii ve tepetaklak devrilerek adami oldugu yere mihlad:.

Carpigsma bastan sona on bes saniyeden fazla siirmemisti.

“Musa’nin kutsal anasi agkina!” diye bagirdigini duydum Ade-
laide’in ve arkami d6éndiigiimde bungalovunun kapisinin esiginden
olan biteni izlemekte oldugunu gordiim.

Potts tekerlekli sandalyesinde seving ¢igliklar1 atip kikir kikir gii-
lityordu. Birkag kapi ileride, kadinin teki kafasini odasinin kapisin-
dan uzatip tiiyleri diken diken eden bir titresimle, “Tanriya gtkiirler

’”

olsuuuuununuuun!” diye sakidi. Bu barones olmaliyd: zira iizerinde
parlak bir elbise, ellerinde de uzun ve beyaz eldivenler vardi.
“Eyvah,” dedi Bronwyn arabanin altina bakarak. “Yoksa éldiiler

mi?”
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“Qyle sayilir,” dedi Emma, ayaginin ucuyla kisa olani s6yle bir
diirterek.

Bayan Billie onu golgesi gibi takip eden korku icindeki ii¢ fino-
suyla birlikte ¢op tenekelerinin ardindan ¢ikti. “Bir de iiglincii var-
d1,” dedi. “Ufak tefek, zayif bir tip.”

Eldivenli ellerinden biriyle dongiiniin ¢ikigina igaret ediyordu.
Kaldirim1 déven ayak sesleri duyduk. Ugiincii adam saklandig yer-
den firladig1 gibi dongiiniin ¢ikigina dogru kosturmaya baglamigti.

“DUR!” diye bagirdi Emma ve adamin pesine diigtii.

Adam korku iginde arkasina baktiktan sonra sanki kararin de-
gistirmis gibi belinden bir silah ¢ikard: ve bize dondii.

“Yere yatin!” diye bagirdi. “Kilimiz1 bile kipirdatmayin!”

Ellerimizi kaldirip adamin dedigini yaptik. G6z ucuyla, Bayan Bil-
lie’nin ¢antasindan bir sey ¢ikardigimi gordiim. “Alin bakalim, canla-
rim!” dedi, yalnizca kopeklerle konusurken takindigs tiz ses tonuyla.

Adam bir hisgimla kendi etrafinda déniip silahini1 Bayan Billie’ye
dogrulttu fakat finolar1 goriince giildii. “Bu ufakliklar: izerime mi
salacaksin? Sen aklin1 kagirmigsin, bayan. Simdi, digerlerinin yaptig
gibi sen de yere yat bakalim.”

Bayan Billie ellerini kaldirip bize dogru yiiriimeye koyuldu. Fino-
lar kulak tirmalayici sesleriyle kesik kesik havlayip képek mamala-
rina gémildi.

Adam temkini elden birakmadan bize dogru yiiriidii. Bitkiilmeden
duran kollar1 adrenalinden titriyordu. Arkadaglarina ne yaptigimizi
gormiistii ve bize daha beterini yapmaya hazir gibi goriiniiyordu.

“Su arabanin anahtarlarini alayim,” dedi. “Biri su anahtarlar
bana atsin.”

Enoch anahtarlari cebinden ¢ikarip adama firlatti ve anahtarlar
adamin ayaginin dibine diigtii.

“Giizel. $imdi ceplerinizde ne var ne yok bosaltin bakalim.”

Kafam siiratle ¢aligiyor, i¢inde bulundugumuz durumdan kur-
tulmanin bir yolunu bulmaya ugrasiyordum. Belki onu bir gekilde
oyuna getirebilir, bize yaklagsmasini saglayabilir, sonra tepesine bine-
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bilirdik. Ama, hayir. Kizlar yanlarina yaklagtiginda arkadaglarinin
bagina gelenleri gérmiistii ve ayni hatay1 yapacak degildi.

“Hemen!” diye bagird1 ve silahin1 gokyiiziine dogru atesledi. Ir-
kildim. Biitiin viicudum gerildi. Aylardir silah sesi duymus degildim
ve aligkanlhigimi yitirmigtim.

Adama arabada birkag yiiz dolarimin oldugunu séyledim.

“Gidip getir.”

Ellerimi indirmeden yavasca ayaga kalktim. “Anahtarlara ihtiya-
cim var. Para torpido géziinde.”

“Rezil bir yalancisin. Aslinda seni hemen simdi vurmaliyim.”
Adim adim bana yaklagiyor, aramizdaki mesafeyi yavagca kapati-
yordu. “Aslinda sanirim 6yle yapacagim.”

Bayan Billie iki parmagim agzina gotiiriip bir 1shik ¢aldi. Adam do-
niip silahini ona dogrulttu. “Hey, bayan, sen ne halt ettigini sani...”

Derken tam o anda kesik kesik, giiriiltiilii ve pes soluk sesleri du-
yuldu ve Bayan Billie’nin finolarindan biri bir bungalovun ardindan
firlayip dértnala tizerimize kogsmaya bagladi. Fakat ii¢ dakika énce-
sine kiyasla yirmi kat daha biiyiiktii. Oyle ki yetiskin bir hipopotam
boyutlarindayd:.

Adam arkasini1 dondiigii gibi ¢ighg basip silahimi1 devasa kopege
dogrulttu. “Kist! Git bagimdan! Kist!”

O esnada diger iki kopek de bir ¢ift bungalovun arasindan ¢ika-
geldi. Tipki kamyon motoru gibi kiikriiyorlardi. Adam yeni gelen-
lere dogru doner dénmez ilk kopek agzini agip parildayan dislerini
gozler oniine sererek hiicuma gegti ve adamin kafasim kopardi. Ada-
min viicudunun geri kalani aniden gevseyip yere yigild1.

“Cici kiz! Cici kiz!” diye bagirdi Bayan Billie, ellerini ¢irparak.

Balevi’ndeki herkes seving ¢igliklar1 atmaya bagladi. Arkadagla-
rim yerden kalkti.

“Kuslar askina,” dedi Bronwyn. “Onlar ne bi¢cim képekler 6yle?”

“Izbandut finolar,” diye yanitladi Bayan Billie.

Ko6peklerden biri agik vaziyetteki agziyla tizerime dogru gelince
kollarimi 6ne uzatip geriye dogru birka¢ adim attim. “Hop, hop,

’”

hop. Bence hila a¢
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“Sakin kosayim deme. Oyun sanir!” dedi Bayan Billie. “Yalmzca
dostca davranmaya ¢alisiyor.”

Koépegin pembe renkli devasa bir sorf tahtasina benzeyen dili
izerime dogru gelerek tek hamlede biitiin suratimi yaladi. O esnada
biraz ciyaklamis olabilirim. Kopek geri ¢ekildiginde her yerimden
salyalar akiyordu, igreng vaziyetteydim ama hayatta oldugum igin
minnettardim.

Bayan Billie giildii. “G6rdiin mii? Seni sevdi!”

“Kopekleriniz hayatimizi kurtardi,” dedi Emma. “Tesekkiir ede-
riz.”

“Onlara o sansi taniyan sizlerdiniz, kiigiik hanimlar,” dedi Bayan
Billie. “Ikinize de cesaretinizden étiirii tesekkiir ederiz. Ve Hyi gor-
diigiiniizde benim yerime ona tegekkiir edin.”

Adelaide, Potts’un tekerlekli sandalyesini iterek 6n avluyu boylu
boyunca arsinladi. “Gengler, bugiin iyi is ¢ikardimiz!”

“Evet, ama simdi kim bu daginiklig: temizleyecek?” diye homur-
dand: Potts.

“Sizi tekrar rahatsiz edeceklerini sanmam,” dedi Emma, bagiyla
yere serilmis haydutlara isaret ederek.

“O kadar emin olma,” dedi Bayan Billie.

Emma ve ben Paul’u bir kenara ¢ektik.

“Son sansin,” dedi Emma. “Bizimle gelecek misin?”

Paul bir an i¢in diisiindii. Once Emma’ya, sonra Bronwyn’e, en
son da bana bakip ardindan basiyla onayladi. “Oyle ya da boyle
evimi gormeyeli uzun zaman oldu.”

“Evet!” diye bagirdi Emma. “Portal, biz geliyoruz!”

“Ama nereye oturacak?” diye sordu Enoch. “Yalmizca bes kisilik
yerimiz var!”

“QO onde oturabilir,” dedi Emma. “Sen de bagaja gegersin.”
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irkag saat 6nce arizali arabamizi iterek ge¢mek zorunda

kaldigimiz karanlk ara¢ yoluna dogru yavasga siirdiim.

Enoch’un teknik uzmanhg: ve Emma’nin lehimleme konu-
sundaki becerisi sayesinde Aston artik mutlu mutlu mirildaniyordu.
Kisa tiinelin ortasina vardigimiz esnada yercekimine bagl ani bir
hizlanma hissettim. Arabanin ugurum gibi yiiksek bir yerden asa-
g1 diistiigii hissine kargi koymak igin direksiyonu biraz daha sikica
kavradim. Derken kendimizi giiniimiizde bulduk. Saat ¢oktan gece
yarisini gegmisti.

Farlar1 agmak i¢in uzandim.

Fakat Paul, “Bekle,” diye tislayinca elim 6ylece havada asih kald.

Paul 6n camdan genis arazinin 6te yanina isaret etti. “Oradalar.
Bak.”

Tir yikama istasyonunda iki araba, farlari birbiriyle ¢apraz kesi-
secek sekilde durmusgtu ve iglerinde ¢ok sayida adamin karaltis1 g6ze
carpryordu. Cikisi kapatmak i¢in orada bekliyorlardi. Biri suratinin
yakininda telsize benzer bir sey tutuyordu. Bizi gériip gérmedikleri
belli degildi.

“Gaza bas,” dedi Enoch. “Ezip gecelim sunlar1.”

“Yapma,” dedi Paul. “Tiifekleri var ve hepsi iyi nisancidir. Onlar-
dan kurtulmak igin kat etmemiz gereken mesafe ¢ok uzun.”

“QO zaman geri ¢ekilelim,” dedi Emma. “Bu riski aldigimiza deg-
mez.”

Hakli olduguna karar verdim. Tiim déngiilerde oldugu gibi bura-
nin da biri dongi giiniintin baslangicinda, digeri de sonunda olmak
iizere iki ¢ikig1 vardi. Arkadan ¢ikmakla ilgili sorun, gegmiste yolcu-
luk etmek zorunda kalmanizdi ve ge¢miste (en azindan gegtigimiz
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yuzyilda) yolculuk etmekle ilgili sorun da her yerin golge kayniyor
olmasiydi. Ama bu sorunla baga ¢ikmam saglayacak benzersiz be-
cerilere sahiptim. Haliyle Aston’u geri vitese aldim ve arabay: ge-
risingeri dongiiye soktum. Bir an sonra Bayan Billie’nin motelinin
bulundugu o giinesli diinyadaydik.

“Bu kadar ¢abuk mu déndiiniiz?” dedi, kopekleriyle birlikte bize
dogru yiirityerek. Finolar ¢coktan ufalmaya baglamisti. Birkag saat
i¢inde kadinin pagalarina dolanmaya baglayacaklarini tahmin ettim.

“Digarida bir siirii haydut var,” dedi Paul, a¢ik penceresinden
digar1 sarkarak. “Destek istemis olmalilar.”

“Keske hepinizi yanimiza alabilseydik,” dedim Bayan Billie’ye.

Bayan Billie omuzlarin silkti. “K6pek mamalarim dayandig: sii-
rece bizim i¢in endige etmenize gerek yok.”

“H’yi goriir gormez en kisa zamanda biraz daha gondermesini
soyleyecegiz,” dedi Emma.

“Cok memnun olurum.”

“Bize buranin arka ¢ikigini gosterebilir misiniz?” dedim.

“Elbette,” dedi Bayan Billie. “Fakat oradan ¢ikmakla hayatlari-
mzi riske atmig olacaksiniz. Altmig bes yilinda her yer, hatta Florida
bile golge yaratiklariyla kaymyordu.”

“Bagimizin ¢aresine bakariz,” dedim. “Golgelerin kokusunu ala-
bilen bir burnum var.”

Bayan Billie oldugu yerde biraz diklegti. “H gibi misin?”

“Daha ziyade Abe gibi,” dedi Emma gururla.

“Onu tammiyorum. Fakat eger H sana seni ise alacak kadar
glveniyorsa, ne yaptigini bildigini farz ediyorum. Zaten digaridaki
oglanlar sizi golge mintikasinda takip etmeye cesaret edemez. O ya-
ratiklarla kargilagmak yerine ancak donlarini pisletirler.”

Kisaca yolu tarif etti: Tamirhaneyi gecip Ana Cadde’den diimdiiz
asag inecektik ve mahkeme binasinin hizasinda kulaklarimizda ha-
fif bir ugultu duydugumuz anda ¢eperi agmigiz demekti.

Ona tegekkiir ettik ama uzun uzun vedalagmaya zamanimiz yoktu.
Zaten Balevi sakinlerinin pek ¢cogu o sabah yaganan dehget verici olay-
lardan sonra hila saklaniyordu. Yine de biz, haydutlarin 6n avludaki
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devriye arabasinin etrafindan dolanip oradan ayrilirken birkagi bagi-
rarak bize bol sans diledi. Asil sansa ihtiyaci olanin onlar oldugunu
diisiinmeden edemiyordum. Hatta daha bile fazlasina ihtiyaglari vardi
ciinkti burada o kabadayilarin merhametine kalmiglardi.

Ana Cadde’den diimdiiz ilerledik. Eski bir devriye arabasinin
goriis alanima girmesinin an meselesi olduguna inandigimdan goz-
lerimden birini aynalardan ayirmadim. Mahkeme binasinin hizasin-
dan saga dondiigiimiizde aniden i¢im bogaldi. Havada sicak dalga-
sina benzer bir dalgalanma vardi. Ama hicbir sey degismemisti. En
azindan gorebildigimiz kadariyla.

“Ciktik,” dedi Paul. Ses tonu rahatlamayla korkunun tuhaf bir
karigimiydi.

Ceperi asip dongiiniin koruyucu sinirlarini ardimizda biraktik.
Artik zaman akacak, giinler birbirini kovalayacak ve eger varsa,
golgeler pesimize diigecekti. Golgelerin ge¢miste kalmis olmalarinin
daha az 6liimciil olduklari anlamina gelmedigini kendime hatirlat-
mak zorunda kaldim. Midemde garip bir sanc1 var m1 diye kendimi
yoklarken elim istemsizce karnima gitti. Simdilik higbir sey yoktu.

Kiigiik kasabalara girip ¢iktik. Cogunlukla sessizdik. Herkes
onceki giiniin ¢ilginca olaylarini hazmetmeye ¢alisiyordu. Bir hayli
de yorgunduk. Motelde yasananlarin hem duygusal hem de fiziksel
acgidan yorucu olmasinin yani sira saat de epey ge¢ olmustu. Burada
Ogle ortasiydi fakat giiniimiizde ¢oktan gece yarisini gegmis olmaliy-
di. Biiyiikkbabamin siginagin1 daha diin kesfettigimizi idrak etmekte
zorlaniyordum. Sanki o dnin iizerinden bir 6miir ge¢misti.

“Evi aramaliy1z,” dedi Bronwyn. “Herkese ivi oldugumuzu soy-
lemeliyiz. Muhtemelen endiselenmislerdir.”

“Arayamayiz,” dedi Millard. “1965 yilindayiz. Haliyle eger arar-
sak Jacob’in 1965 yilindaki evini aramig oluruz.”

“Ah,” diye yanitladi Bronwyn. “Dogru.”

Dikiz aynasindan ona bir bakig attim ama g6ziim Emma’ya ta-
kildi. Suratinda gergin ama aklindan gegenleri ele vermeyen bir ifade
vardi. Sanki huzursuz edici bir diigiinceyle giiresiyor gibiydi. Derken
beni gordii ve yuziindeki ifade silinip gitti.

=S L ———————



Ben ve Emma diginda herkesin olagan kargiladig: kisa bir sessiz-
ligin ardindan Emma, “Paul, dongiin ne kadar uzakta?” diye sordu.

“Giin batmadan orada oluruz,” dedi Paul.

“Kasabani haritada gosterebilir misin?”

Emma biraz ¢abayla yol haritasini ¢ikardi ve Georgia’y1 gésteren
sayfayr actr. Ug kisilik yere dort kisi sigigtiklar icin arka koltukta
pek hareket edecek yer yoktu. Emma haritay1 Paul’a uzatti.

“Iste tam... burada,” dedi Paul, parmaginin ucuyla Atlanta ile
Savannah arasindaki ekseriya bos alana hafifce vurarak.

Enoch bacaklarini kimildatip haritaya bakmak i¢in 6ne egildi.
“Saka yapiyor olmalisin. Biri ¢ikip da bir zaman doéngusiinii Portal
adinda bir kasabaya mi1 saklamig?”

“Aslinda kasaba, adin1 dongiiden almistir,” dedi Paul. “En azin-
dan rivayete gore oyle.”

“Georgia’daki Portal’da da tuhaf kabadayilar ve haydutlar var
mi1?” diye sordu Millard.

“Kesinlikle yok,” dedi Paul. “Déngiimiiziin mimar1 olan ymbry-
nenin dongiiyii siirekli yer degistirecek sekilde yaratmasinin nedeni
de bu. Boylece kotii niyetli kimseler dongiiniin yerini bulamiyor.”

“Dongiiniizii hangi ymbryne yaratti?” diye sordu Millard.

“Adi1 Bayan Honeythrush’ti” ama ben onunla hi¢ kargilasmadim.
Artik biz de herkes gibi déngii bekg¢ilerinden medet umuyoruz.”

“Ymbryneye ne oldugunu biliyor musun?”

Paul bagini iki yana salladi. “Bilmiyorum ama Bayan Annie bili-
yor olabilir. Ona sorabiliriz. Umarim biraz kalip dinlenebilirsiniz.”

“Pek uzun kalabilecegimizi sanmiyorum,” dedi Emma. “Onemli
bir gérev tizerindeyiz.”

Dinlenmek. Kelimenin kendisi bile o denli lezizdi ki onu duyar
duymaz yataklarin, yastiklarin ve yumusacik ortiilerin hayalini kur-
maya giristim. Bir agaca toslamadan hepimizi Georgia’daki Portal’a
gotiireceksem kahveye ihtiyacim olacagini, hatta en kisa zamanda
kahve igmem gerektigini fark ettim. Ama 6nce Starke’la aramiza bi-
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raz mesafe koymak istiyordum. Hail boyle olunca etrafta kahveci
aramaya baslamak icin Georgia sinirina yaklagsmay:1 bekledim. Ti-
cari kahve zincirlerinin her kése basini istila etmesine daha yillar
olmasina ragmen etrafta bolca kahveci gormek miimkiindii. Bu da
gectigimiz kasabalarin 1965 yilinda hem daha kalabalik hem de
daha varlikl oldugunu gosteriyordu. Her kasabada en az bir banka,
bir hirdavatgi, bir muayenehane, birkag restoran, bir sinema ve ¢ok
daha fazlasi vardi. Higbiri eteklerindeki biiyiik bir aligverig merke-
zinden ve kepekleri indirilmigs magazalardan ibaret degildi. Aradaki
baglantiy1 gérmek icin de dahi olmaya gerek yoktu.

Kafam siirekli direksiyona diigmeye baslayinca arabayi kargimiza
cikan ilk hog goriiniimlii mekanin 6niine ¢ektim. Mekanin adi John-
nie’nin Beyaz Noktasr’ydu.

“Kim kahve ister?” diye sordum. “Ben 6lmek iizereyim.”

Paul digsinda herkes ellerini kaldirdi.

“Pek kahve meraklisi biri degilimdir,” dedi Paul.

“O halde bir sandvig ye,” dedim. “Ogle yemegi saati geldi.”

“Hayir, tegekkiirler. Sadece burada bekleyecegim.”

“Higbirimiz miimkiin oldugunca Jacob’in yanindan ayrilmamali-
y1z,” dedi Emma. “Etrafta gélge olmasi ihtimaline kargilik.”

Paul bakiglarini kucaginda kavusturdugu ellerine indirdi. “Oraya
giremem,” dedi en nihayetinde.

“Neden killik yapiyor?” diye sordu Enoch.

Ancak ondan sonra nedenini anladim ve viicudumu bir titreme
aldu

“Onu igeri almazlar,” dedim.

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu Enoch sinirle.

Paul hem 6fkeli hem de mahcup goruniiyordu. “Ciinki siyahi-
yim,” dedi usulca.

“Bunun konumuzla ne ilgisi var?” diye sordu Enoch.

Millard i¢ gegirdi. “Enoch pek iyi bir tarih 6grencisi degildir.”

“196S5 yilindayiz,” dedim. “Gﬁneydogu eyaletlerindeyiz.” Bunu
daha 6nce diiginemedigim icin kendimi berbat hissediyordum.




“Bu korkung!” dedi Bronwyn.

“Bu midemi bulandiriyor,” dedi Emma. “Insanlara nasil boyle
davranabiliyorlar?”

“Seni igeri sokmayacaklarindan emin misin?” diye sordu Enoch
kafenin penceresine bakarak. “Tabela filan gormiiyorum da.”

“Tabelaya ihtiyaglar1 yok,” dedi Paul. “Bu kasaba beyazlarin
egemenliginde.”

“Nereden anladin?” diye sordu Enoch.

Paul aniden bagini yukari kaldirdi. “Ciinkii géizel bir kasaba.”

“Ah,” dedi Enoch azarlanmug gibi.

“Gegmige yolculuk etmekten hoglanmamamin tek nedeni golge-
ler degil,” dedi Paul. “Hatta en biiyiik nedeni bile degiller.” Derin
bir nefes alip bakiglarini bir kez daha ellerine indirdi ama az sonra
kafasim gerisingeri kaldirdiginda duygularini derinlerde bir yerlere
gommiigtii. Elini havada s6yle bir salladi. “Siz igeri girin. Ben burada
beklerim.”

“Unut bunu,” dedi Emma. “Agliktan o6liiyor olsam bile burada
yemem.”

“Ben de,” dedim. Artik yorgun degildim.-Yalmzca ofkeli ve fena
halde huzursuzdum. Amerika’nin giineyinde dogup biiyiimiistiim.
Daha dogrusu iilkenin farkli kesimlerinden sokiliip getirilmis bit-
kilerle dolu, garip, tropik bir versiyonunda. Ama yine de giinéy, gii-
neydi. Oysa ¢irkin ge¢misiyle hi¢ gercekten yiizlesmemistim. Buna
zorlanmamigtim; ¢ogunlugunu beyazlarin olusturdugu varhkl bir
kasabada yagayan zengin, beyaz bir ¢ocuktum. Bu durumu higbir
zaman hesaba katmadigim i¢in utan¢ duydum. Kendi eyaletimde
¢ikacagim alelade bir araba yolculugunun, benim gibi gériinmeyen
biri igin neye benzeyecegini hi¢ aklimda canlandirmamigtim. Ve bu
yalnmizca gecmiste boyle degildi. Jim Crow’un” 6lmiis olmasi irkgili-

* Ingiliz komedyen Thomas Rice tarafindan 1828 yilinda yaratilan siyahi ka-
rakterdir ancak 1880-1960’l1 yillar arasinda Amerika’nin biiyiik bolimiinde
uygulanan, siyahlarla beyazlarin aym ortamlari paylagsmalarimi yasaklayan,
irk ayriminin hukuki temelini olugturan kanunlara da ismini vermistir. —¢n
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gin da onunla birlikte 6ldiigii anlamina gelmiyordu. Lanet olsun ki
tilkenin bazi kesimlerinde o kanunlar hala resmi olarak taniniyordu.

Enoch, “Mekani yerle bir etmeye ne dersiniz?” diyerek fikrini
6ne siirdii. “Yalnizca bir dakikamizi alir.”

“Fakat bu higbir ise yaramaz,” dedi Millard. “Geg¢mis...”

“Biliyorum, biliyorum, ge¢mis daima kendini iyilestirmenin bir
yolunu bulur.”

“Gegmis mi?” Paul bagini iki yana salladi. “Ge¢mis dediginiz sey
agik bir yaradan bagka bir gey degil.”

“Soylemeye calistigi, gecmisi degistiremeyecek oldugumuzdu,”
dedi Bronwyn.

“Ne demek istedigini anladim,” dedi Paul ve ardindan yine sus-
kunlagt1.

Biri camima sertge tiklatti. O yana doniince iizerinde onliik, ka-
fasinda da kagittan bir sapka olan bir adamin ellerinden birini ara-
banin tepesine dayamis vaziyette bize bakmakta oldugunu gordiim.

Camimu birkag¢ santim indirdim.

“Yardimci olabilir miyim?” dedi. Yiiziinde giilimsemeden eser
yoktu.

“Biz de gsimdi gidiyorduk,” dedim.

“Hi-h1.” Gozleri 6nce arka koltuga, sonra da yolcu koltuguna
kaydi. “Siz ¢ocuklar araba kullanacak yagta misiniz?”

“Evet,” dedim.

“Bu senin araban m1?”

“Elbette.”

“Siz polis falan misiniz?” diye sordu Emma.

Adam onu duymazdan geldi. “Bu arabanin modeli ne?”

“1979 Aston Martin Vantage,” dedi Enoch ¢abucak. Yaptig1 ha-
tay1 fark edince gozleri fal tag1 misali agildi.

Adam ifadesiz bir suratla bizi tepeden tirnaga siizdii. “Sen ko-
medyen misin?” Oldugu yerde dogruldu ve birine el etti. “Carl!”

Tam o anda blogun kosesinden donen polis memuru bize dogru

yiiriimeye bagladi.



“Arabays ¢alistir,” dedi Emma dislerinin arasindan.

Anahtari ¢evirdim. Motor, oliileri bile uyandiracak kadar biiyiik
bir giiriiltiiyle ¢alisinca adam geriye dogru yalpaladi.

Dengesini yeniden kazandiginda kolunu camdan igeri sokmaya
calisti ama aralik, kolunu sokamayacag: kadar dardi. Arabay: geri
vitese takip gazi kokledim. Bir kiifiir savurduktan sonra kolunu kop-

madan ¢ekmeyi basardi.

Aston’un gii¢lii, kitkreyen motorunun kotii yam benzini su gibi igi-
yor olmasiydi ve Portal’a varigimiza kadar gegen yedi saatte depoyu
doldurmak igin iki kere durmak zorunda kaldik. O giinlerde kendi-
niz pompanin basina gegip benzininizi doldurmuyordunuz. Haliyle
benzinciler o igi bizim yerimize yaparken her iki benzin istasyonu-
nun merakl ¢aliganlarinin sorularina gégiis germek zorunda kaldik.
Ve giineyde oldugumuzdan her seyi agirdan aliyorlardi. Benzini agir
agir doldurdular, agir agir konustular, paranin istiinii agir agir ver-
diler ve sirf bizi iyice inceleyebilsinler diye arabanin etrafinda soyle
bir tur atabilmek igin yag:1 ve tekerlekleri kontrol etmeyi, arabanin
6n camini yikamayi ve daha en az yirmi gereksiz sey yapmay: teklif
ettiler. Bu, digsar1 ¢ikip bacaklarimizi esnetmek ve tuvalete gitmek
icin iyi bir firsat olabilirdi fakat kiyafetlerimiz 1965 yilina uygun
degildi. Kald: ki Paul’un kullanamayacag: bir lavaboyu kullanmaya
da hevesli degildim ve digerlerinin de benimle hemfikir oldugunu bi-
liyordum. Biz de ihtiyaglarimiz1 gidermek i¢in Georgia sinirinda bir
portakal bahcesinde durduk, agaglarin arasina yayildik ve avug do-
lusu olgun meyveyle geri déndiik. Yola devam ederken agizlarimiza
tikistirdigimiz meyvelerin sular1 ¢enelerimizden damliyor, kabuklari
pencerelerden disar1 uguyordu. Insanlarin arasina karisanlar yal-
nizca Emma ve Enoch oldu; ikinci benzin istasyonuna girip birkag
dakika sonra ellerinde ii¢ kopiik bardak dolusu kahveyle geri don-
diiler. Kahveleri aramizda paylastik. Fakat benzinciden ayrildigimiz



esnada arabanin igine, ekseriya Emma’dan yayilan sikintily, i¢ karar-
tict bir ruh héli hdkim oldu. Arka koltukta yaninda oturmakta olan
Bronwyn ona iyi olup olmadigini sorunca kulaga haysr gibi gelen bir
evet dedi fakat ayrintiya girmedi.

Portakallar ve kahve, yolun geri kalaninda beni ayakta tutmaya
yetti. Zaten yol da biraz mesakkatliydi. Eyaletler arasi otoban siste-
mi 1965 yilinda heniiz tamamlanmamigti. Bu da kétii tasra yollarin-
dan ve trafik 1giklarinin istila ettigi kasabalardan ge¢memiz gerektigi
anlamina geliyordu. Ve arabamiz fazlasiyla dikkat ¢ektigi i¢in (1979
yilinda bile egzotik goriiniimlii olan Aston, 1965 yilinda kesinlikle
gelecekten firlamig gibi goériiniiyor olmaliydi) hiz sinirin1 agmamaya
ozellikle dikkat ediyordum. Hem de benzine susamis o V8 motorun
homurdandigini duymak igin gaz pedalini sonuna kadar kéklemenin
tim kigkirticihgina ragmen. Bizi giiniimiize baglayabilecek bir déngii
—tercihen Paul’un déngiisiinii- bulana dek 1965 yilinda kisilip kalmig-
tik ve Portal’a biraz daha ¢abuk varmak, muhtemelen neden olacag
Dukes of Hazard turiinde bir araba kovalamacasina degmezdi.

Nihayet Portal’a vardigimizda aksam olmak iizereydi. Burasi
higligin ortasinda bir higlikti: Sik agagliklarla gevrili misir tarlalan
yiiziinden benek benek goriinen algak tepeler; en az kendisininki ka-
dar acayip isimli kasabalarin -Needmore, Thrift, Hopeulikit, Santa
Claus® (saka yapmiyorum)- arasina saklanmig acayip isimli bir kasa-
ba. Sanirim bu isimler bir tiir kamuflaj gérevi goriiyordu. Kasabanin
hududu PORTAL’A HO$ GELDINIz yazili, kurgun delikleriyle bezeli bir
tabela tarafindan ¢izilmisti fakat arkasinda, kasaba namina hicbir
sey yoktu. Tek gorebildigim musir tarlalariydi.

Millard bogazini temizleyip Paul’a dondii. “Giris noktasinin...
yer degistirdigini mi s6ylemigtin?”

“Evet,” diye yamitladiktan sonra, “Simdi, surada durabilir mi-
sin?” dedi Paul. “Gidip asami almam gerek.”

Frene basip kenara ¢ektim. Paul arabadan ¢ikip PORTAL tabela-

* Sirasiyla; Fazlasi Gerek, Ucuzcu, Umarim Seversiniz, Noel Baba anlamina gel-
mektedirler. —¢n



sina dogru yiiriidii. Ceketinin cebinden kiigiik bir anahtar ¢ikardi,
diz ¢oktii ve anahtari ahsap tabelanin kaidesine sokarak gizli bir
kapagn kilidini a¢ti. Kapagin ardindaki daracik bélmeden ahgap bir
kiire ve bir kucak dolusu garip sekilli sopa ¢ikardi.

“O neyin peginde?” diye mirildandi Emma.

Paul daha biiyiik¢e olan sopay: kiireyle birlestirdi, sonra iki kiigiik
sopay1 birbirine ekleyip ikisini birden kiirenin tepesine iligtirdi. Bu,
bir ¢ift anteni ¢ikmug, acayip gériiniimlii bir kék sebzeye benziyordu.
Paul elinde havaya kaldirdig1 seyle arabaya dogru yiiriimeye koyuldu.
Fakat daha yanimiza gelemeden asa onu aniden saga dogru ¢ekistirdi.
Paul durdu ve asayi iki eliyle birden kavradi. Asa titremeye bagladi.
Oyle ki az kalsin havalanarak Paul’un ellerinin arasindan kurtulacak-
t1. Oglan ayaklarini yere saglamca basip agirhgini geriye verince asa,
antenlerinden biriyle arkamizda bir yere igaret etti. Bir an sonra titre-
meyi kesti ve Paul onu yere indirip arabanin yanina dondii.

“Bugiin pek kipirdak!” dedi giilerek. Arabaya binip asayla birlikte
belden yukarisini camdan disar1 ¢ikardi. Bana yolu gosterecek olan
asaydi. Derken asa aniden saga ¢ekti ve Paul, “Su taraftan!” diye ba-
girdi. Cabucak saga donerek toprak bir yola girdim. Sekiz yiiz metre
kadar sonra aniden sola gekerek bir musir tarlasina isaret etti.

“Sola!” diye bagirdi Paul.

Kugkulu gézlerle ona baktim. “Tarlanin i¢inden mi gegecegiz?”

Misir hasadi yapilmig, balyalar hazirlanmugti ve geriye, algak te-
peyle baglayip goz alabildigince uzanan sira sira anizlar ve kiigiik
musir piramitleri diginda bir sey kalmamugti.

“Dongiiniin girisi o tarafta bir yerde,” dedi Paul. Asasi kolunu
oyle sert gekistiriyordu ki omzunun yerinden ¢ikacagindan endige-
lendim.

Inigli gikigli, engebeli araziye baktim. “Arabayr mundar etmek
istemiyorum.”

“Evet, sakin oyle bir sey yapayim deme,” dedi Enoch. “Tekerlek-
lerin hizasin1 bozarsin ya da daha kotiisii olur.”

“Dongiliye yuriiyerek giremez miyiz?” diye sordu Millard.
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“Bu arabayi dongiiniin disginda birakamazsiniz,” dedi Paul.
“Eger birileri arabay: bulacak olursa girigi nerede aramalar1 gerek-
tigini anlarlar.”

“Buralarda haydut olmadigini s6ylemistin,” dedim.

“Genellikle olmaz. Fakat pesimize takilmis olabilirler.”

“Peki 0 zaman.” Vitesi gegirdim. “Nazik davranmaya ¢aligacagim.”

“Aslinda,” dedi Paul, “nazik olma. Déngiimiiz 6yle bir yerdir ki
bunun gibi biiyiikk ve agir bir geyin igeri girebilmesi i¢in epey ivme
gerekir. Ne kadar hizli gidersen o kadar iyi edersin.”

Yiiziimde bir giillimsemenin belirdigini hissettim.

“Pekala. Eger buna mecbursam.”

“Arabay1 bozarsan bu defa sen tamir edersin,” diye homurdand:
Enoch.

“Ah, ¢ok eglenceli olacak,” dedi Bronwyn, ellerini birbirine stir-
terek.

“Herkes tutunsun,” dedim. “Hazir misimiz?”

Paul iki eliyle kavradig: kihin asasiyla pencereden disar1 uzandi.
Sirtini kapi koluna vermis, ayaklarini ise 6n camin i¢ tarafina yerles-
tirmigti. Bana bakip bagiyla onayladi.

“Hazirz.”

Motora iki defa gaz verdim, ayagimi frenden ¢ektim ve gaz peda-
lin1 sonuna kadar kokledim. Ugarcasina tarlaya daldik. G6z agip ka-
payincaya dek her gey titremeye basladi — araba, direksiyon, dislerim.

“Saga!” diye bagirdi Paul ve bir misir piramidinin etrafindan
saga dondiim.

“Sola!” dedi, camdan digar1 sarkarak.

Tekerlekler arkamiza toz toprak piiskiirtityordu. Hasat edilmemis
musirlar arabanin sasisini dovilyor, Paul’un gévdesine ¢arpiyordu.

“Simdi diimdiiz!” diye bagirdi.

Bodoslama musir piramitlerinden birine dogru yol aliyorduk. Pi-
ramit hizla yaklasiyordu.

“Doénmem gerek!” diye bagirdim.

“Diiz, dedim! Duz!”
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Direksiyonu yana kirmami sdyleyen ezici iggiiditye karsit koy-
dum. Misir piramidi hizla iizerimize geliyordu ve Paul disinda herkes
caglik ¢ighgaydi. Filmdeki eksik bir kare misali anlik bir karanligin
ardindan bir agirliksizlik hissi ve basing degisikligi oldu. Bir an sonra
mustr piramidi gitmisti ve son siirat ilerledigimiz arazide toz toprak-
tan bagka higbir sey yoktu.

Paul kendini arabanin igine ¢ekip, “Tamam, tamam, fren yap,
fren yap, FREN YAPMALISIN,” diye bagirdi. Tam da tepe seklin-
deki bir yiikseltiye tirmanmaya bagladigimiz esnada frene asildim.
Dort tekerlegin dordi de bir an igin yerdén ayrild1 ve tekrar yere
indigimizde arabanin altinin sertge yere ¢arptigini hissettim. Derken
kayarak durduk.

“Ahhhhhh,” diye inledi Millard arka koltuktan.

Ortalik toz duman olmustu. Motordan tikirtilar geliyordu. Kii-
¢uk bir kasabanin kenarindaki kirmizi renkli, eski bir ahirin yaninda
durmustuk.

Paul kapisini agip arabadan indi. “Portal’a hos geldiniz!”

“Ah, Hades’e siikiirler olsun,” dedi Millard. Arkadakileri iterek
arabadan indi ve bir an sonra kusmaya bagladigim1 duydum.

Herkes arabadan inmisti ve ayaklarinin altinda saglam zemini
hissetmekten otiirii mutluydu. Son siirat tarlaya daldigimiz esnada
arabanin pencereleri agik oldugundan gimdi herkes tepeden tirnaga
kan ter i¢inde kalmus, tistiine bir de tozla kaplanmugti. Elimi s6yle bir
yiiziime attim ve parmaklarima kumlar geldi.

“Yiiziin ¢izgi ¢izgi oldu,” dedi Emma, bluzunun koluyla yanagi-
mu silerken.

“Benim evimde temizlenebilirsiniz,” dedi Paul ve pesinden gel-

memizi igsaret etti.

Paul’un pesinden kasabaya girdik. Burasi bir uctan bir uca en fazla
ii¢ blok ederdi ve evlerden tutun da sikigtirilmig toprakla désenmis



sokaklara ve tahta kaldirimlara dek her sey tepeden tirnaga ve usta-
likla elle yapilmig gibi gériintiyordu. Paul’un séyledigine gore bura-
da 1935 yili yasaniyordu ve Portal’daki déngii Biiyiikk Buhran’in en
derinden yaraladig: yerlerden birine kurulmustu. Tiim bunlara rag-
men her sey gicir gicir gériinityordu; ¢icek ekilebilecek her yere gi-
cekler ekilmis, giizel renklerle boyanabilecek her yer o giizel renklere
boyanmisti. Sokakta gordiigiim bir diizine kadar insanin her biri iki
dirhem bir ¢ekirdekti. Burasi insana yuva sicakligim yasatan, neseli
bir yerdi ve daha simdiden kegke o kadar acelemiz olmasaydi, diye
diigiinmeye baglamigtim.

“Paul Hemsley!” diye bagird: biri.

“A-ha,” diye homurdandigim1 duydum Paul’un.

Geng bir kiz ona dogru kosuyordu. Uzerinde kar gibi bembeyaz
bir elbise ve kafasinda da o donemin modasina uygun, kenarlari sar-
kik bir sapka vardi. Gozleri alev alevdi. “Ne ararsin ne de mektup
yazarsin...”

“Geciktigim icin oziir dilerim, Alene.”

“Gecikmek mi?” Kiz sapkasini ¢ikardig: gibi onunla Paul’a vur-
du. “Iki yildir ortalarda yoksun!”

“Bir yere takilip kaldim.”

“Ben simdi seni bir yere takacagim,” dedi kiz ve ona bir kez daha
vurmaya niyetlendi ama Paul kaldirimdan asag: atladi. Kiz 6fkeyle
burnundan soluduktan sonra bize dogru doniip basini hafif¢e 6ne
egdi. “Alene Norcross. Sizinle tanigtigima memnun oldum.”

Fakat biz daha yanit veremeden Alene’in yaglarinda iki kiz daha
kosarak yanimiza geldi. Paul onlar1 bize June ve Fern olarak tanitti.
Bunlar kiz kardesleriydi. ikisi de Paul’u sevkle kucaklayip uzun za-
mandir ortaliklarda gériinmedigi i¢in onu iyice azarladiktan sonra
bize dondii.

“Onu geri getirdiginiz igin tesekkiirler,” dedi Fern. “Umarim ba-
sin1za ¢ok bela agmamugtir.”

“Hem de hig,” dedim. “Aslinda bize ¢ok bityiik bir iyiligi do-
kundu.”




“Evet!” dedi Bronwyn. “Buray:r bulmamiz gerekiyordu fakat
Portal adinda bir kasaba degil, gercek bir portal ariyorduk ciinkii
teslim etmemiz gereken bir... ayy!”

Emma, kolunu ¢imdiklemisti ve simdi de Bronwyn’in kulagina bir
seyler fisldamak igin ayaklarinin ucuna basarak yiiriiyordu. Paul’un
bile ne H’den ne de teslim etmek tizere geldigimiz paketten haberi var-
di. H’nin 6giidiini dinleyip paketi teslim edecegimiz yeri bulana dek o
bilgiyi kendimize saklamaya karar vermistik. Bronwyn kaglarini ¢atip
Emma’ya bakti ve Emma da ona aym gekilde karsilik verdi.

“Burada 6nemli bir randevumuz var,” dedim.

Fern bir anda canlandi. “Ah, 6yle mi? Kimle?”

“Kiminle,” dedi June.

“Burada gorevli her kim ise onunla,” dedi Emma. “Sanirim bir
ymbryneniz yok ama o ayarda biri var?”

“Bayan Annie,” dedi June.

Fern ve Alene onunla hemfikir olduklarini gostermek istercesine
baglarini agagi yukar: salladi. “Bayan Annie herkesten uzun zaman-
dir burada. Eger bir sorunuz varsa ya da tavsiyeye ihtiya¢ duyuyor-
saniz ona gidersiniz.”

“Onunla simdi goriigebilir miyiz?” dedi Emma.

Kizlar bakigti ve aralarinda sessizce anlagti. “Su anda uyuyor ola-
bilir,” dedi Alene.

“Ama aksam yemegine kalin,” dedi Fern. “Elmer yetmis iki sa-
atte pigirdigi iinlii kuzusundan yapti ve Bayan Annie bu ziyafeti ka-
¢irmayi hig istemez.”

“Kuzu gevirme,” dedi June. “Et, kemiginden kendiliginden ay-
riliyor.”

Emma’ya baktim. Omuzlarini silkti. Anlagilan aksam yemegine
kaliyorduk.

Kasabada Paul’u takip etmeye koyulduk. Fena halde sevimli bir
kopek yavrusunun yanina ¢omelmis olan geng bir adama yaklagtigi-
muz sirada yavagladi.






“Kardeg Reggie!” diye seslendi Paul. “H3la ona takla atmay: 6g-
retemedin mi?”

'”

“Hey, bakin kimler gelmis!” dedi oglan, bagini kaldirip Paul’u
selamlayarak. “Hentiz degil. O ¢ok uslu bir képek¢ik ama sanirim
beyni biraz ufak.”

“Bu ¢ok gaddar bir laf,” dedi Bronwyn. ‘

“QOyle demek istemedim,” dedi Reggie. “Biiyiiyebilmesi i¢in onu
bir siireligine dongiiden ¢ikarmaliyim. Burada bityiimiiyor.”

“Bu hi¢ aklima gelmemigti,” dedi Bronwyn.

“Dongililerde neredeyse hi¢ bebek gormememizin nedeni de bu-
dur,” diye agikladi Emma. “Dogal olamayacak kadar uzun bir siire
boyunca biiyiimelerine izin vermemek ahlaka aykir1 olarak deger-
lendirilir.”

Biraz sonra tahta kaplama bir evin agik penceresinin 6niinde di-
kilmekte olan ufak tefek, beyaz bir oglanin yanindan gegtik. Kulak-
larinda modasi ge¢mis kulakliklar vardi ve derin disiincelere dalmig
gibi goriiniiyordu. Paul ellerinden birini kaldirinca oglan pencereden
disar1 sarkarak ona el salladi.

“Bugtin ne diyorlar, Hawley?” diye seslendi Paul.

Oglan kulakliklarini gikardi. “Ilging bir sey yok,” diye yanitlad
somurtarak. “Yine paradan bahsediyorlar.”

“O halde yarin igin iyi sanslar. Aksam yemegine geliyor musun?”

Oglan coskuyla kafasini agsag1 yukari salladi. “Elbette!”

Biz oradan uzaklasirken Paul durumu agiklamaya koyuldu. “Az
onceki, erkek kardesim Hawley’ydi. Tuhaf becerisi, telsiz vasitasiyla
olileri gizlice dinlemesini miimkiin kiliyor.”

“Kafam karigti,” dedi Emma, Hawley’ye bakmak igin arkasina
donerken. “O senin erkek kardesin mi?”

“Ah, hicbirimiz birbirimize kan bagryla bagh degiliz,” dedi Paul.
“Fakat pek ¢ogumuz kihiniz. Bu da bizi bir aile yapiyor.”

“Biitiin kahinler aym geyi mi yapabiliyor?”

“Esasinda bazi farklar var. Iki kahin asla birbirinin tipatsp aynisi
degildir. Alene ¢olde su bulur. Fern ve June kayip kisileri bulmak ko-
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nusunda uzmandir. Hawley ruhsal frekanslar1 duyabilir. Aramizda
kalp okuma becerisine sahip olanlar bile var — kolaylikla birinin sizi
sevip sevmedigini soyleyebilirler.”

Paul birbirine yakin inga edilmis iki evin arasindaki daracik soka-
ga c¢ikardigi sallanan sandalyesinde oturmakta olan yagh bir kadina
basiyla isaret etti. Kadin g6z bandinin iizerine bir gozliik takmugti fa-
kat ona ragmen bizi gayet iyi goriiyora benziyordu zira elini kaldirip
bizi sessizce selamladi. Her nedense goziim kadina takildi ve kadinin
yanindan gegip gittigimiz esnada ona bakmaya devam etmek igin
basimi arkaya ¢evirdim.

“Peki ya sen?” diye sordu Millard, Paul’a.

“Ben kapilarin yerlerini bulurum. Bu nedenle her defasinda eve
dénmeyi bagarabiliyorum. Ah, tam da lafi agilmisken!” Cigeklerle
bezeli, posta pulu kadar kiigiik bir bahgenin i¢indeki, pencerelerinde
perdeler olan bir evin 6niine gelmigtik.

“Senin i¢in burasiyla ilgilendik,” dedi June. “Perdeleri begendin
mi?”

“Cok sevimliler.”

“Er ya da ge¢ donecegini biliyorduk,” dedi Fern.

“Ben o kadar emin degildim,” diye mirildand: Alene.

Paul, evinin verandasina cikti ve sonra bize bakmak i¢in arkasina
dondi. Mutluluktan ayaklar: yerden kesilmige benziyordu. “Orada
dylece durmasaniza. igeri girin ve aksam yemegi igin temizlenin!”
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olda gegen onca saatin ardindan en nihayetinde rahat bir
evde olmaktan 6tiirii minnet duyarak tizerimizdeki tozu
kiri temizledik ve ardindan Paul bizi pek ¢ok evin ortak
kullandigy biiyiik arka bahgeye hazirlanmis uzun bir sofranin ya-
nina gotiirdii. Agik havada yemek igin giizel bir giindii ve masadan
yiikselen koku tapilasiydi. Bin yiiz elli kilometre boyunca yalmzca
Al Potts’un bayat hamur tathilarindan ve su uzun émiirlii atigtirma-
liklardan yemistik. Bana kalirsa hi¢birimiz dumam tiiten kuzu eti
ve patatesler 6niimiize getirilene dek ne kadar a¢ oldugumuzu fark
etmemigtik. Ev yapim1 ekmek somunlarindan koca koca pargalar
koparip naneli soguk ¢ay: likir likir igtik. Bu belki de simdiye dek
yedigim en giizel yemekti. Gériiniige bakilirsa kasabanin yarisi ye-
mek i¢in toplanmigti. Haliyle ¢evremiz, buraya geligimizin ardindan
tanigtigimiz insanlarla doluydu: June, Fern ve Alene; Reggie ve ma-
sanin etrafinda dért donen yavru kopegi; yemegin bagindan sonuna
kadar kulakliginin yalnizca tekini ¢ikaran Hawley ve bazi yeni yiiz-
ler. Tam karsimda, 6piiciik veren dudaklarla ve Ascryr Op! yazisiyla
siislenmis 6nliigl, siyah takim elbisesi ve kravatiyla tam bir tezat
teskil eden Elmer oturuyordu. Onun yaninda kendini Joseph olarak
tanitan daha geng bir adam vardu.
“Bu kesinlikle lezizdi,” dedi Millard, peceteyi dudaklarina hafif-
ce dokundurarak agzimi silerken. Kimse onun garip oldugunu dii-
sinmiiyor, hatta havada ugan pegeteye bakmiyordu; ya ¢ok kibar in-
sanlardi ya da Millard masalarini paylagtiklari ilk gérilnmez degildi.
“Fakat bir sorum var. Yirmi dort saatlik bir déngiide nasil oluyor da

kuzuyu yetmis iki saat boyunca pisirebiliyorsun?”




“Dongiiyti yarattiklarinda kuzu zaten iki giindiir pigmekteydi,”
dedi Elmer. “Boylece ber giin, ii¢ giin boyunca pigmis bir kuzu yiye-
biliyoruz.”

“Do6ngii zamanini zekice kullanmak diye iste buna derim,” dedi
Millard.

“Bu, ben buraya gelmeden 6nceydi,” dedi. “Kegke takdirleri ka-
bul edecek durumda olsaydim ama benim tek yaptigim kuzuyu sis-
ten gikarip parcalamak!” )

“Bize kendinizden bahsedin,” dedi Alene. “Siz kimsiniz?”

“Kabalagma,” dedi June. “Onlar Paul’un misafirleri.”

“Ne yani? Bunu bilmeye hakkimiz var.”

“Sorun yok,” dedi Emma. “Ben de 6grenmek isterdim.”

“Bizler Bayan Peregrine’in vesayeti altindakileriz,” dedi Enoch,
agz1 patatesle tika basa dolu olmasina ragmen. “Galler’den geliyo-
ruz. Bizden bahsedildigini hi¢ duymus muydunuz?”

Bunu, sanki bizden bahsedildigini duymalar1 gayet dogal bir sey-
mis gibi soylemisti.

“Higbir ey ¢agristirmiyor,” dedi Joseph.

“Gergekten mi?” dedi Enoch. Masada etrafina bakindi. “Hig
kimseye mi?”

Herkes baglarini iki yana salladi.

“Hmm. Biz biraz mithim tipleriz.”

“Caka satmaktan vazgeg, Enoch,” dedi Millard. “Seytanin Arka
Bahgesi Savagi’nda hortlaklara karsi kazanilan zaferde oynadigimiz
rolden otiirii kendi cemiyetimizde az da olsa s6hret kazandigimizi
sOylemek istiyor. Burada gordiigiiniiz Jacob, basarimizda bilhassa
elzem bir rol...”

“Kes sunu,” dedim, diglerimin arasindan.

“...fakat siz Amerikalilar belki de Jacob’in biiyiikbabasi Abra-
ham Portman’in adina daha asinasimzdir?”

Yine herkes bagini iki yana salladi.

“Uzgiiniim,” dedi Reggie, masanin altindaki kopegini beslemek
i¢in yere egilirken. “Onu tanimiyoruz.”



“Bu garip,” dedi Millard. “Ciinkii o kadar emindim ki...”

“Biiyiik olasilikla sahte bir isimle yolculuk yapmugtir,” dedi
Emma. “Golgeleri gérebiliyordu? Ve onlara... hitkmedebiliyordu?”

“Ah!” dedi Alene. “Bay Gandy’den bahsediyor olabilirler mi?”

Bu isim bana bir geyler ¢agrigtirdi ama ne oldugunu bir tirlii
cikaramiyordum.

“Biiyiikbabanin biraz degisik bir aksani var miydi?” diye sordu
Elmer’in yaninda oturan geng¢ adam.

“Polonyalr’ydi,” dedim.

“Hmm.” Bagiyla onayladi. “Ve arada sirada bagka bir adamla ya
da geng bir kadinla yolculuk ettigi oluyor muydu?”

“Geng bir kadin mi1?” dedi Enoch, kaslarini kaldirip Emma’ya
bakarak.

“Ondan bahsediyor olamayiz,” dedi Emma, aniden gerilerek.

June alelacele masadan kalkti ve bir dakika sonra elinde bir fo-
tograf albiimiiyle geri déndii. “Yanhs hatirlamiyorsam burada onun
da bir fotografi olmali.” Albiimiin sayfalarini ¢evirmeye koyuldu.
“Gelip gidenleri unutmamak igin- bu albiimii tutuyoruz. Boylece
aradan uzun zaman gegse bile biri dondiigiinde kime giivenip kime
giivenemeyecegimizi biliyoruz. Simdiye dek dost kiligina girmis pek
¢ok diismanimiz oldu.”

“Sizin de bildiginiz gibi hortlaklar kilik degistirmekte ustadir,”
dedi Elmer.

“Ah, bilmez miyiz,” dedim.

“O halde Paul’un fotografina iki kere baksaniz iyi edersiniz,”
dedi Alene. “O mu degil mi emin olmak igin.”

Paul incinmig goriindii. “Eskisi gibi goriinmiiyor muyum?”

“Bence daha iyi goriiniiyor,” dedi Fern.

“Iste, burada.” June benim sandalyemle Emma’ninkinin arasina
girip elindeki albiimle birlikte masaya dogru abandi. “Bu, Gandy.”
Agacin altinda dinlenmekte olan bir adamin kiigiik, siyah beyaz bir
fotografina parmaginin ucuyla vurdu. Adam fotograf karesinin di-
sinda kalan biriyle konusuyordu. Bunu gériince onun kim oldugunu



ve ona ne dedigini merak ettim. Adamin yuizii burug burus degildi,
saglar1 heniiz kirlasmamigti ve yaninda bir hayli sevimli gériinen bir
kopek vardi. Képegin kafasina bir sapka gegirilmisti. Onu nadiren
boyle gérmiis olsam da bu benim biiyiikbabamdi: Orta yaglara yak-
lasiyordu ama yine de geng, yine de formunun zirvesindeydi. O giin-
lerde onu tanimig olmay1 dilerdim.

Arkadaglarimiz sandalyelerinden kalkip fotografa bakmak igin
etrafimiza toplandi. Emma’nin surati sanki ona musallat olan bir
seyler varmis gibi bembeyaz kesilmisti. “Bu 0,” dedi fisiltidan farksiz
bir ses tonuyla. “Bu Abe.”

“Sen Gandy’nin torunu musun?” dedi Paul, saskinlik icinde.
“Neden daha 6nce stylemedin?”

Kismen de olsa bunun nedeni, Abe’in ¢aligirken arabanin ruhsatin-
dakinden (simdi Gandy ismini daha 6nce nerede gérdiigiimii animsi-
yordum) baska bir yerde sahte isim kullandigin1 bilmememdi. Fakat
asil nedeni, H’nin kuralina uymak isteyigsimdi. “Giivendigim biri golge
avcilar1 konusunda kimseyle konugmamami tembihledi,” dedim.

“Diger tuhaflarla bile mi?” diye sordu June.

“Kimseyle.”

“Bunun nedenini tahayyiil edemiyorum,” dedi Elmer. “Her biri
bizim i¢in birer kahraman.”

Insanlarin, biiyiikkbabamin adina nasil tepki verdigini gordiigiim-
den bu kurali biraz gevsetebilecegimi diigiindiim.

“Kim olduklar1 konusunda dogruyu séylediklerini nereden bile-
cegiz?” diye sordu Alene. “Kimseyi giicendirmek istemiyorum fakat
bu insanlar1 tanimiyoruz.”

“Ben onlara kefil olabilirim,” dedi Paul.

“Peki onlar1 ne zamandir taniyorsun? Bir giindiir mii?”

“Iki haydudu o6ldiiriip bir digerinin canina okudular!” dedi Paul.
“Starke’taki Balevi Malikanesi’nde yagayan tuhaflara yardim ettiler.”

Elmer bir kez daha biiyiikbabamin fotografina isaret etti. “Ben-
zerligi gérmityor musunuz?” dedi. “Bu oglan hik demis Gandy’nin
burnundan diigmiis.”
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Alene’in gozleri fotografla benim aramda gidip geldi. En niha-
yetinde yiiziinde beliren ifadeye bakilirsa o da Elmer’la hemfikir ol-
mugtu. “Gergek adinin Abraham oldugunu mu séyledin?”

Bagimla onayladim. ~

“Q nasil?” diye sordu Elmer. “Yasi ilerliyor olmali. Onu gérme-
yeli epey zaman oldu.”

“Ah,” dedi Millard. “Kendisi birkag ay 6nce ne yazik ki vefat etti.”

Insanlar hep bir agizdan duyduklari iiziintiiyii dile getirdi.

“Baginiz sag olsun,” dedi Joseph.

“Onu haklayan ne oldu?” diye sordu Reggie.

Fern, oglani hagladi. “Ne bicim bir soru bu boyle!”

“Sorun degil,” dedim. “Onu haklayan bir golgeydi.”

“Kaninin son damlasina kadar savagmis,” dedi Elmer ve ¢ayla
dolu bardagini havaya kaldirdi. “Abraham’a.”

Masadaki herkes bardaklarimi kaldirip hep bir agizdan, “Abra-
ham’a!” dedi.

Fakat Emma bize katilmadi. “Ya birlikte yolculuk ettigi insanlar?”

June tekrar albiimiin sayfalarini ¢evirmeye koyuldu. “Abe’in ortag:
hep takim elbise giyerdi, dudaklarinin arasindan purosu eksik olmaz-
di. O da neredeyse Gandy kadar uzun zamandir buraya gelip gidiyor,
bize yardim ediyordu.” Baska bir sayfa daha ¢evirdi ve gen¢ H’nin
uzun yillar 6nce ¢ekilmis vesikaliginin iizerinde durana dek parmagini
sayfada kaydirdi. “Epeyce eski bir fotograf,” dedi. “Ama bu 0.”

June hakliydi. Fotograf hakikaten eskiydi fakat fotograftaki,
supheye yer birakmayacak bir sekilde Hydi - o giinden bu yana ne
yuzii degismigti ne de insani aninda 6ziimser gibi goriinen gozleri.
Dudaklarinin arasinda ucu yanmayan bir puro duruyordu. Bu, fo-
tograf cekilmekten daha 6nemli igleri olan ve isinin bagina dénmek
icin sabirsizlanan birinin fotografiydi.

“Gandy’nin ortagiydi,” dedi Joseph. “Gergekten matrak bir tipti.
Bir keresinde bana ne demisti, biliyor musunuz? Vietnam’dan heniiz
dénmiigtiim ve o da su eski, kocaman arabasiyla gelmigti...”

“Peki ya kiz?” dedi Emma, tekdiize bir sesle.
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Joseph ciimlesini yarida kesip kahkahasini bastirdi.

“A-ha,” dedi Enoch yiiziinde seytani bir giilimsemeyle. “Birileri-
nin fena halde tepesi atmig.”

“Kiz,” dedi Alene. “Ona V dediklerini animsiyorum. Ziyadesiyle
garip bir tipti.”

“Cok sessizdi,” dedi Elmer. “Daima etrafinda olup biteni izlerdi.
En basta Abe’in ¢iragi oldugunu diisiinmiistitk. Sanki Abe giiniin bi-
rinde igleri ona devretmeyi planliyormus gibi. Fakat bazi gunler igin
bagindaki asil kisinin o oldugu hissine kapilirdim.”

“Bir keresinde kizin, eskiden sirkte ¢alistigini séyledigini duy-
mustum,” dedi Joseph.

“Ben de Rus Ulusal Balesi’nde oldugunu,” dedi Fern.

“Ben de kovboy olmak igin batiya gittigini,” dedi Reggie.

“Ben de Teksas’taki bir déngiide karigtig1 bar kavgasinda yedi
kisiyi oldiirdiigiinii ve Giiney Amerika’ya kagmak zorunda kaldig-
n1,” dedi June.

“Kulaga bir tigckagitciymis gibi geliyor,” dedi Emma.

“Simdi dusiiniince,” dedi Joseph gozlerini Emma’dan ayirma-
dan, “biraz sana benziyordu. Hatta bugiin seni ilk gordiigiimde o
olabilecegini diigiindiim.”

Bir yanim Emma’nin kulaklarindan dumanlar tiitmesini bekli-
yordu. Ona dogru egilip, “Sandigin gibi olmadigina eminim,” diye
fisildadim.

Beni duymazdan geldi. “Fotografi var mi?”

“Burada,” dedi June parmagiyla isaretledigi sayfay: agarak.

V, fotografinda sabah kahvaltisinda ¢ivi yiyen bir tipe benziyor-
du. Veyahut para kazanmak i¢in boz ay1 tepesinden inmeyen ve bu
fotograf ¢ekilmeden hemen 6nce isini bitirmis birine. Kollarini ka-
vusturmug ve kiistah bir tavirla genesini kaldirmigti. Joseph’e hak
vermemek elde degildi. Kiz tepeden tirnaga Emma’ya benziyordu.
Tabii bunu yiiksek sesle itiraf edecek degildim.

Emma, kizin suratini aklina kazirmis gibi fotografa bakiyordu.

Bir an i¢in higbir sey séylemedi ama sonra yalnizca, “Tamam,” dedi.
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Hislerini zapt etmek igin bilingli bir ¢aba sarf etmekte oldugunu go-
rebiliyordum; hatta yutkundugu zaman tiikiiriigiiniin bogazindan
midesine dek izledigi yolu bile takip edebildigim s6éylenebilirdi. Der-
ken yiizii aydinlandi ve biraz fazla sevimli bir tavir takinarak June’a
giliimseyip, “Cok tegekkiir ederim,” dedi.

June albiimii kapatti. “lyi,” dedi ve sandalyesine dogru segirtti.
“Yemegim soguyacakti.”

Reggie masanin diger tarafindan bana dogru egildi. “Eee, Jacob.
Gandy sana bildigi her seyi 6gretti mi? Golgeleri avlamak gibi? Bir
stirii hikdyeniz olmal!”

“Pek sayilmaz,” dedim. “Siradan oldugumu sanarak biiyiidiim.”

“Bu yilin bagina kadar tuhaf oldugunun farkinda degildi,” diye
agikladi Millard.

“Et soslar1 agkina,” dedi Elmer. “O halde kendini duvara ¢arp-
mug gibi hissetmis olmalisin.”

“Aynen 6yle.”

“Duvarla olmasa da pek ¢ok ¢arpigsma oldugu kesin,” dedi Enoch.

“Biiyiikbabanin, tamigtigim ilk iki tuhaftan biri oldugunu biliyor
muydun?” dedi Joseph. Tabagindakileri silip siipiirmiistii. Simdi de
arkasina yaslanmug, sandalyenin arka bacaklari tizerinde hafifge ileri
geri sallaniyordu. “Kimse benimle temas kurmamigti. Sene 1930°du.
Mississippi’deki Clarksville’de yasiyordum. Ben daha on ¢ yasin-
dayken annemle babam Ispanyol gribine yakalanarak 6ldii. Tuhaf
olmakla ilgili hi¢bir gey bilmiyordum. Fakat i¢imde bir seylerin de-
gismekte oldugunun farkindaydim -bu gittikge giin yiiziine ¢ikan
kahinligimdi- ve kisa siire sonra bir seyin beni avladigini hissetmeye
bagladim. Fakat o bana ulagsmadan once biiyiikbaban ve H ulasti. Ve
beni buraya getirdiler.”

“Gandy ve H yillar i¢inde buraya birden fazla ¢ocuk getirdi,”
dedi Elmer.

“Fakat sizi niye bu kadar uzaga getirdi ki?” diye sordu Millard.
“Buyidiugiiniiz yere daha yakin déngiiler yok muydu?”

“Kahinler icin degil,” dedi Joseph.
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Arkadaglarimin suratlarina baktim. Hepsi akillarinda aym soru
varmig gibi goriiniiyordu.

“Yani burada yalmizca kahinler mi yasayabiliyor?” diye sordum.

“Ah hayir, hayir, hayir, o tip insanlar degiliz,” dedi Fern. “Dén-
giimiizde her tiirden tuhafin yagamasina miisaade ederiz.” Bahgenin
diger tarafindaki bir eve igaret etti. “Surada yasayan Smith bir riiz-
gar gidiiciiddiir. Onun yanindaki evde oturan Moss Parker telekine-
tiktir fakat yalnizca yiyeceklerle ilgili seylere hitkkmedebilir. Bu da
sofra hazirlarken pek faydali oluyor.”

“Uzun yillar boyunca aramizda, altin1 aliminyuma déniistiirebi-
len bir oglan da yasadi,” dedi June, “fakat becerisi pek talep goren
tiirden degildi.”

“Qte yandan yabancilar1 kabul etmeyen déngiiler de yok degil,”
dedi Elmer. “Siz daha burnunuzu igeri sokar sokmaz sizi oradan ko-
varlar.”

“Kendileri gibi olan tuhaflardan bagkasina giivenmiyorlar,” dedi
Alene.

“Fakat hepimiz tuhafiz,” dedi Bronwyn. “Bu yeterince biiyiik bir
benzerlik degil mi?”

“Goriiniige bakilirsa degil,” dedi Reggie. Kigiik bir kikirdak
pargasini ¢imenlerin arasina att1 ve képegi hoplayarak kikirdagin
pesinden kostu.

“Yalnizca tek bir tuhaf tiiriiniin birlikte yasamasi, ymbryne ka-
nunlarina aykiri degil mi?” diye sordu Bronwyn.

“Elbette degil,” dedi Enoch. “Mogolistan’daki su dongiide yasa-
yan ve koyunlarin dilini konusabilen tuhaflari ya da Kuzey Ameri-
ka’daki havada siiziilen bir kasaba dolusu tuhafi unuttun mu?”

“Ayni beceriye sahip tuhaflarin bir araya gelmesinin ardinda pek
cok neden yatiyor olabilir,” dedi Millard. “Mesela ben de goriinmez-
lerden olusan ¢ok sayida toplulugun varligindan haberdarim.”

“Ah,” dedi Bronwyn. “Ben bunun yasadist oldugunu sanmigtim.”

“Kabilelere 6zgti diiginme geklinin dogmasina ve gereksiz catig-

malarin ¢ikmasina neden olabileceginden ymbryne kanunlari, tuhaf-



larin becerilerine gore ayrilmalarini tavsiye etmez,” dedi Millard.
“Kesinlikle yasak olan ise tek bir tuhaf tiiriiniin yasamasina izin ve-
rilip digerlerinin men edildigi kapali déngiilerdir.”

“Saygisizlik etmek istemem ama,” dedi Elmer, “artik etrafta pek
fazla ymbryne yok. Haliyle kanunlarinin da pek tutulacak tarafi kal-
mad1.”

“Peki neden etrafta hi¢ ymbryne yok?” diye sordu Bronwyn.
“Kimse onlara ne oldugunu agiklayamiyor ve bu beni gercekten gi-
cik etmeye basgladi.”

“Higbirimiz onlarin ortalikta oldugu giinleri hatirlamiyoruz,”
dedi Reggie.

“Bazilarimiz hatirhiyor,” dedi bir ses arkamizdan.

Goz banth yagh kadinin masaya dogru agir aksak yaklagsmakta
oldugunu gérdiim. “Bakiyorum da bensiz baslamigsimz.”

“Qgziir dileriz, Bayan Annie,” dedi Fern.

“Yaghlara hi¢ hiirmetiniz kalmadi,” diye homurdand: Bayan
Annie fakat masadaki tim kahinlerin onu kargilamak icin ayaga
kalkmasindan, herkesin ona biyiik saygi duydugu ortadaydi. Biz de
onlarin izinden gidip ayaga kalktik. Fern ileri dogru atihp Bayan
Annie’ye masanin baginda kendisine ayrilan sandalyeye dek eslik
etti. Ancak kadin sandalyenin kol¢agina tutunarak kendini yavagca
sandalyeye biraktiktan sonra hepimiz gerisingeri oturduk.

“Islerin nasil bu hile geldigini 6grenmek istiyorsunuz.” Sesi 6y-
lesine metanetli ve agirbaghydi ki ¢camurlu bir nehrin derinliklerin-
den baloncuklar halinde yiikseliyor gibi hissediyordunuz. “Ymbry-
nelerimizin akibetinin ne oldugunu.” Bayan Annie ellerini masanin
ustiinde kavugturdu. Masaya biyiik bir sessizlik ¢okti. “Eskiden
toplumumuzun kalbiydiler. Tipki su anda sizin toplumunuzun kalbi
olduklar: gibi. Fakat bozgunlarinin tohumlari ¢ok uzun zaman 6nce
atildi. Ingilizlerin, Fransizlarin, Ispanyollarin ve yerlilerin bu iilkenin
sahibi olmak icin birbiriyle halen savagmakta oldugu yillarda. Bir in-
san bagka bir insanin sahibi olabilir mi, diye kafa yormak kimsenin
aklina gelmeden 6nce.”
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“Bayan Annie daglar kadar yaghdw,” diye fisildad1 Fern. “Mub-
temelen o yillarda o da oradayds.”

“Ben agag1 yukari yiiz altmis ti¢ yagindayim,” dedi Bayan Annie,
“ve kulaklarim hala igitiyor, Fern Mayo.”

Fern gozlerini patateslerine dikti. “Evet, Bayan Annie.”

“Bazilariniz bural degilsiniz” —Bayan Annie arkadaslarima bakti—
“haliyle bilmiyor olabilirsiniz. Fakat bu ulus siyahilerden gasp edilen
is giiciiyle, yerlilerden gasp edilen topraklarin iizerine inga edildi. Bun-
dan bir buguk yiizyil 6nce iilkenin giiney kesimleri biitiin dilnyanin en
zengin yerlerinden biriydi ve o zenginligin 6l¢iitii pamuk, altin ya da
benzin degil, kisinin sahip oldugu koélelerin sayisiydi.”

Sozlerinin herkes tarafindan hazmedilebilmesi icin duraksadi.
Emma hasta goriiniiyordu. Bronwyn ve Enoch sessizdi; ikisi de ba-
kiglarin1 agagi indirmis. Bunu bir tiirlii aklim almiyordu. Nesilleri
birbiri ardina yutan, ucu bucagi olmayan bu kemiklesmis gaddarlhigi.
Biiyiikanneler, biiytikbabalar, anneler, babalar, ¢ocuklar, cocuklar ve
¢ocuklar. Bu akil almazdy, eziciydi.

Biraz sonra Bayan Annie tekrar konugmaya bagladi. “Ttim o para
ve zenginlik tek bir seye bagliydi: Bir insan tiiriiniin bir digerini bas-
tirip hitkkmi altina almasina. Boyle igleyen bir sistemi tuhaflarla ta-
migtirdiginizda neler olur, bir diisiiniin.”

“Kiyamet kopar,” dedi Elmer.

“Ve dizginleri ellerinde tutan insanlarin korkudan 6di patlar,”
dedi Bayan Annie. “Bir diisiiniin. Bir insan biitiin giin kole gibi ¢a-
ligarak pamuk toplar. Bu onun hayatidir, miiebbet hapsidir. Derken
gunin birinde, hi¢ yoktan ortaya ¢ikan biri —bir kiz— tubafligin: ilan
eder. U¢abiliyordur.” Bunu soyledigi esnada Bayan Annie’nin bakig-
lar1 masanin tizerinde yiikseldi ve kollar: iki yana agildi. Sahne zih-
nimde Oylesine net canlandi ki anlattiklarinin kendi basina gelenler
olup olmadigini merak ettim. Bayan Annie’nin bakiglar1 Bronwyn’e
yoneldi. “O kizin yerinde olsaydin ne yapardin?”

“Ugup giderdim,” dedi Bronwyn. “Hayir. Gece ¢okene kadar
bekleyip giiciimii diger herkesin kagmasina yardim etmek i¢in kulla-

nir ve ondan sonra ugup giderdim.”
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“Peki eger giindiizii geceye gevirebilen birini taniyor olsaydin? Ya
da insani egege cevirebilen birini?”

“Gindiizii geceye gevirirdim,” dedi June. “Ve ustabagini da egege.”

“Bizden neden korktuklarini anlamigsimizdir,” dedi Bayan Annie,
ellerini tekrar masaya koyup sesini alcaltarak. “Sayimiz hep azdu.
Tuhaflik her daim nadirdi. Fakat o az sayidaki tuhaftan bile 6ylesine
korktular ki bizi siradan insanlardan ayirmalar icin falcilara, sarla-
tan hekimlere ve tifuriikgulere servet doktiiler. Tuhaflarin Seytan’in
dolii olduguna dair yalanlar icat edip masallar uydurdular. Birbiri-
mizi ele vermemiz igin ellerinden geleni yaptilar. Bir tuhafi tanryor
olman bile 6ldiiriilmene yeterdi. Tuhaf kelimesini telaffuz etmen de
Oyle! Peki ya en ¢ok kimden korkuyorlardi?”

“Ymbrynelerimizden,” dedi Paul.

“Dogru,” dedi Bayan Annie. “Ymbrynelerimiz. Hayatta kalma-
miz1 saglayan, higbir siradanin bulamayacagi ya da giremeyecegi
siginaklar acan ymbrynelerimiz. Onlardan, her seyden ¢ok nefret
ederlerdi.”

“Yani bu insanlar ymbrynelerden haberdar miydi?” diye sordu
Emma. “Ne olduklarini biliyorlar miydi?”

“Bunu 6grenmeyi kendilerine gorev bellediler,” dedi Bayan An-
nie. “Ciinkii bu onlarin igleriydi. Tuhaflar ekonomilerini, yasam
tarzlariny, lanet olasi diizenlerinin temellerini tehdit ediyorlard:. Hal
boéyle olunca kole sahipleri diinyanin diger kesimlerinde yasayan si-
radan insanlarin hi¢birinin aklina gelmeyecek tiirden oyunlarla bize
pusu kurdular. Kékiimiizii kazimaya, dongiilerimizi yok etmeye ama
bilhassa ymbrynelerimizi 6ldiirmeye adanmig gizli bir organizasyon
kurdular. Merhametsizlerdi, yorulmak nedir bilmiyorlardi, takintili-
lardi. Oyle ki Konfederasyon dagildiktan, Yeniden Yapilanma ¢aba-
lar1 sona erdikten sonra bile bu organizasyon varhigini siirdiirdii. Ve
bize her anlamda zarar verdi. 1860’11 yillarda, yani ¢ocuklugumda
asla yeterince ymbrynemiz olmadi. Her daim ayni anda pek ¢ok isle
ugrasirlardi. Daima tehlikedelerdi. Bir ymbryne en az dért ya da bes
dongiiyle aym1 anda ilgilenirdi ve onu dogru diizgiin goremezdiniz



bile. Derken giiniin birinde hepsi ortadan kayboldu. Geriye yalnizca
yari-ymbryneler ve dongii bekgileri kalmst1. Ise yariyorlard, paral
askerlerden farksizlardi ama liderlik vasiflarindan yoksunlardi. Ha-
liyle ymbrynelerin tesiri kaybolup gidince iilkedeki tuhaflar peyder-
pey boliindii ve birbirine giivenmez oldu.”

O anda kafama bir sey dank etti. Aniden 1965 yilinda ugradi-
gimiz kafeyi animsadim ve, “O giinlerde déngiiler irklara gore de
béliinmiig mitydii?” diye sordum.

“Elbette boliinmiiglerdi,” dedi Bayan Annie. “Tuhaf olmalari, irk-
¢t olmadiklar1 anlamina gelmiyordu. Dongiilerimiz birer digler tilkesi
degildi. Pek ¢ok agidan digaridaki toplumun bir yansimalariydi.”

“Ama artik irklara gére ayrilmis degiller,” dedi Bronwyn, masa-
nin diger ucundaki, kulakliklarini1 hald ¢ikarmamig olan beyaz og-
lana, yani Hawley’e ve onun kargisinda oturan, yasca ondan biraz
daha biiyiik beyaz kiza bakarak.

“Tekrar kaynagmamiz epey zaman ald1,” dedi Bayan Annie. “Fa-
kat yavas da olsa basardik.”

“Golgeler ten renginizi umursamaz,” dedi Elmer. “Yalnizca ru-
hunuzu isterler. Bizi bir araya getiren de onlar oldu.”

“Ulkenin diger kesimlerindeki déngiiler ne durumda?” diye sor-
du Enoch. “Ymbryneleri var mi?”

“En giineydeki ymbryneler bu darbeden ilk ve en korkung gekilde
etkilenenlerdi,” dedi Elmer. “Fakat tilkenin dort bir yanindaki ymbr-
yneler yavas yavag da olsa ortadan kayboldu.”

“Hepsi mi?” diye sordu Bronwyn. “Geriye bir tane bile kalmadi
mi?”

“Hala birkag tane oldugunu duydum,” dedi Bayan Annie. “Giz-
lenmeyi basaran birka¢i. Ama eski giiclerinden ya da tesirlerinden
eser yok.”

“Peki ya Kizilderililer?” diye sordu Millard. “Onlarin déngiileri
var miydi?”

“Vardi. Fakat sayilar1 pek fazla degildi ¢iinkii ¢ogunlugu tuhaf-
lardan korkmuyordu ve aralarinda yasayan tuhaflar1 idam etmiyor-
lardi. En azindan kendilerinden olanlari.”
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“Bu da bizi, benim de hakkinda iki ¢ift laf edebilecegim yirminci
yuzyila getiriyor,” dedi Elmer. “Geriye oldiirecek pek fazla ymbryne
kalmadigindan Organizasyon silinip gitmeye yiiz tutmustu. Siradan
insanlar bizi unutmaya baglamigti. Bunun yerine dongiiler birbiriyle
savagmaya bagladi. Toprak igin, niifuz sahibi olmak i¢in, dogal kay-
naklar i¢in.”

“Bu, ymbrynelerin, olmasina asla izin vermeyecegi bir seydi,”
dedi Alene.

“Avrupa’da golgeler yiiziinden ne badireler atlattigimiza dair kula-
gimiza gelen bazi seyler olmugtu,” dedi Elmer, “fakat canavarlar su-
yun sizin tarafimizda kalan kesiminden pek uzaklagmiyordu. Bu, ellili
yillarin sonlarina dogru degisti. Hortlaklar ve gélgeler var giigleriyle
hiicuma gegti. Klanlar arasindaki savaglarin ¢ogu bununla birlikte
sona erdi ama o lanet olas1 golge yaratiklari tarafindan yenme kor-
kusu yiiziinden dongiilerimizden dogru diizgiin ¢ikamaz hile geldik.”

“Iste 0 zaman biiyilkbabam ve H onlarla savagmaya baslads,”
dedim.

“Dogru,” dedi Elmer.

“Yani Amerika’daki siradan insanlar,” dedi Bronwyn. “Varhg-
mizdan hadld haberdar mi?”

“Hayir,” dedi June. “Uzun zamandir degiller. Zaten 1800’li1 yil-
larda bizden haberdar olan insanlarin sayisi da pek fazla degildi.”

“Hayir, hayir, hayir, Junie, yaniliyorsun,” dedi Bayan Annie, ba-
sin1 canhiras bir sekilde iki yana sallayarak. “Bu tam da diisiinmeni
istedikleri sey. Su sézlerimi bir kenara yaz. HAli bizden haberdar
olan insanlar var. Giiciimiiziin farkinda olan, bizden korkan, bize
hiikmetmeyi arzulayan siradan insanlar var.”

“Bizden korkmalaririn nedeni ne?” diye sordu June.

“Bir fikir,” dedi Bayan Annie. “Birbirinden korkan ve boliinmiig
tuhaflarin tekrar yekviicut olmasi fikri. Birbirine kenetlenmis bir tu-
haflar diinyasinin sahip olacag: gii¢. Bu fikirden eskiden ne kadar
korkuyorlarsa hilad o kadar korkuyorlar.” Sézlerinin sona erdigini
ima etmek istercesine bagini sertce agagi yukari salladi, nefesini verdi
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ve ¢atalina uzandi. “Simdi bana miisaade edin. Hepiniz yemeklerini-

zi bitirdiniz ama ben daha yemegimden tek bir lokma bile almadim.”

Hep birlikte masadan kalkmadan 6nce Bayan Annie’nin yemegini
bitirmesini bekledik, sonra kalkip sofray: toplamaya bagladik. Pake-
ti vermem gereken kiginin Bayan Annie oldugu giin gibi ortadaydi.
Hal béyle olunca oradan ayrilmak igin ayaga kalktiginda her nereye
gidiyorsa ona oraya kadar eglik etmeyi teklif ettim.

Bana evine dénecegini soyledi. Ona kolumu uzattim. Evine dek
yaptigimiz kisa yiiriiyligiin ardindan cebime sigacak kadar kiigiik
olan paketi ona verdim. Bunu bekliyor goriiniiyordu.

“Ag¢mayacak misimz?” diye sordum.

“Ne oldugunu ve kimden geldigini biliyorum,” dedi. “Merdiven-
leri ¢sckmama yardim et.”

Sirt1 neredeyse doksan derece egik vaziyette, verandaya ¢ikan iig
basamag tirmandik ve basamaklarin tepesine vardigimizda, “Bir
dakika bekle,” deyip evinin i¢inde gozden kayboldu.

Birkag saniye sonra geri dondii ve elime bir sey tutusturdu.

“Benden bunu sana vermemi istemisti.”

Avucumun igine eski ve yipranmug bir kibrit kutusu koydu.

“Bu nedir?”

“Okudagor.”

Bir tarafinda bir adres —Kuzey Carolina’da bir kasabanin adi—
vardi ve sanki bu yeterince agik degilmis gibi diger tarafinda da,
Burada bir mola vermek ¢cok AKILLICA... paramzin karsiliginda
DAHA FAZLASINI almak igin! yaziyordu.

Kibrit kutusunu cebime sokugturdum.

“Onu gordiigiin zaman tegekkiir ettigimi soyle,” dedi. “Ve bir
dahaki sefere kendisi gelsin ki yakigikli suratini bir kere daha gore-
bileyim. Onu ¢ok 6zledik.”

“Tesekkiir ederim,” dedim.
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“Ondan vazge¢me. Kimi zaman can sikici, domuz kafali ve bag
belas olabilir. Fakat seni, yardima ihtiyaci olmadigina ikna etmesine
miisaade etme. Uzun yillardir omuzlarinda biyiik bir yiik tagiyor ve
sana ihtiyaci var. Hepinize ihtiyaci var.”

Ciddiyetle bagimla onayladim ve ona el salladim. Ardindan igeri
girip kapiy: arkasindan kapatti.

Arkadaglarimi toplamak i¢in geri dondiim. Emma’nin June’la ko-
nustugunu goriince ¢imenligi onlara dogru uzun adimlarla arginlama-
ya koyuldum. Beni fark etmelerinden 6nce June, Emma’nin hoguna
gitmeyen bir seyler anlatiyor gibi goriiniiyordu ve Emma da kollarini
kavusturmug vaziyette dylece dikilerek onu dinliyordu. Suratinda si1-
kintili ve ciddi bir ifade vardi. Beni gérdiigii zaman suratindaki ifade
silinip gitti ve June’a ¢abucak veda edip kosarak yamima geldi.

“O da neydi 6yle?” diye sordum.

“Karanhk odalar konusundaki deneyimlerimizi paylagiyorduk.
O albiimdeki fotograflarin pek c¢ogunu bizzat tabettigini biliyor
muydun?”

Apagcik yalan soylityordu ve bu yalani o kadar ¢abuk uydurmus-
tu ki sasirmadan edemedim.

“O halde neden iizgiin gériinityorsun?” diye sordum.

“Uzgiin degilim.”

“Ona kiz1 soruyordun. Abe’in ara sira birlikte seyahat ettigi kiz1.”

“Hayir,” dedi Emma. “O konuyu umursadigim yok.”

“Duy da inanma.”

Bakiglarini kagirdi. “Beni soru bombardimanina tutmayi kes, ta-
mam m1? Bronwyn ve Enoch geliyor.”

Millard da onlarla birlikteydi —iizerine bir seyler gegirmis oldu-
gundan nerede oldugu kolaylikla segilebiliyordu— ve ¢abucak arka-
daslik kurduklari June, Fern ve Paul da éyle.

“Bu konuyu daha sonra konusacagiz,” dedim.

Emma omuzlarini silkti. “Konusulacak bir sey yok.”

Neredeyse zivanadan ¢ikacaktim fakat sakinlesmeyi bagardim.
Kendi kendime, Emma’nin hislerini asla anlayamayacagimi soyle-
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dim. Eger onunla birlikte olmak istiyorsam zor bir evreden gegti-
ginde ona saygi duymali ve duygularini rahatca yasayabilecegi alam
tanimaliydim.

Bu en mantikl yoldu. Fakat canimi daha az yakmiyordu.

Oradan ayrilmak icin planlarimizi yaptik. Paul elinde metal bir
termosla yanimiza geldi.

“Yolculugunuz i¢in kahve. Boylece hicbir yerde durmak zorunda
kalmayacaksiniz.”

Elmer yanimiza gelip hepimizin elini sikti. “Eger giiniin birinde
bir kdhine ihtiyaciniz olursa, bizi nerede bulacaginmzi biliyorsunuz.”

“Ne ilging bir adam,” dedi Millard, Elmer uzaklagirken. “Yetmis
yilda ti¢ savasa katildigini biliyor muydunuz? Birinci Diinya Savasi
esnasinda hizla yaglanmamak i¢in Verdun’da, siperlerin arasindaki
bir dongiide yatip kalkmis.”

Bronwyn ve Fern kucaklastilar.

“Mektup yazar misin?” dedi Fern.

“Daha da iyisi, ziyarete geliriz,” dedi Bronwyn.

“Buna ¢ok memnun oluruz.”

Vedalastilar. Paul kasabanin sinirina ve arabamiza dek bizimle
yuriimeye koyuldu. Yolda onlara, Bayan Annie’nin elime tutustur-
dugu kibrit kutusunu gosterdim.

“Bir adres!” dedi Millard. “H bu defa bizi o kadar da zorlama-
di.”

“Bence testler bitti,” dedim. “Artik gercek bir gorev zamani.”

“Gorecegiz,” dedi Emma. “Bana kalirsa H’nin bizi test etmekten
bikacag: yok.”

“Orada kendinize dikkat edin,” dedi Paul. “Bilhassa kuzeyde
gozlerinizi dort a¢in. Kulagima gelenlere bakilirsa oranin her santi-
metrekaresi tehlikeliymis.”

Bize, giiniimiize nasil dénecegimizi agikladi. Artik 1965’ d6nme-
mize gerek yoktu —zaten oraya donmek istedigimiz de s6ylenemezdi—
giinkii bu déngiiniin arka kapisindan ¢ikmak bizi 1930 yilinin bir
bahar giiniine, yani Portal déngiisiiniin yaratildig: giine gétiirecekti.
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On kapidan ¢ikmak ise kolaydi: Geldigimiz yoldan geri donecektik.
Bu da tarlalarda biraz daha hiz yapmak demekti.

Paul’la vedalagtik. Herkesin kemerlerini taktigindan emin olduk-
tan sonra arabayi ¢alistirdim ve gazi kokledim. Biz ¢iplak arazide-
ki tekerlek izlerimizi geriye dogru takip ederken araba sarsiliyordu.
Arazi gittikce engebe kazansa da hizlanmaya devam ettik. Yolu he-
niiz yarilamigtik ki dongiiye girdigimiz noktaya vardik ve tekerlek
izlerimiz yok olurken insanin midesinin burkulmasina yol agan tiir-
den bir sarsint1 daha oldu. Giindiiz geceye dondii. G6z alabildigine
uzanan diimdiiz topraklar yerlerini yesil misir saplarindan olugan bir
duvara birakti. O duvara carptik ve musir saplariyla yesil koganlar
arabayi doéverken sira sira dikilmis ekinleri diimdiiz etmeye koyul-
duk. Tam frenlere asilacaktim ki Millard’in, “Devam et, yoksa sik:-
sip kaliriz!” diye bagirdigini duydum ve gazi iyice kékledim. Motor
kiikrerken her nasilsa tekerlekler tutunacak bir yer buldu ve birkag
saniye sonra musir tarlasini agip yola ¢iktik.

Durdum. Soluk solugaydik. Arabanin farlarimi yaktim. Toprak
yolun asfalt kapli olmasi diginda Portal’in etekleri 1965 yilinda nasil
goriiniiyorsa simdi de 6yle goériinityordu.

Hasari kontrol etmek igin digar1 ¢iktim. Millard ise kusmak igin.
On camun iist tarafinda bir ¢atlak vardi, kopan musir saplari 1zgara-
nin arasina ve tekerlek yuvasina sikigmigt1 fakat onlari temizlemeyi
basardim. Bunlarin diginda hala tek parcaydik.

“Herkes iyi mi?” diye sordum, kafami camdan igeri sokarak.

“Millard degil,” dedi Emma. Tam o esnada bir 6giirme sesi
duydum ve kafami kaldirmamla bir kusmuk firtinasinin kaldirima
sagildigini gérmem bir oldu. Daha 6nce hi¢ gériinmez bir insanin
kustuguna tanik olmamigtim ve bu kolay kolay unutabilecegim bir
manzara degildi.

Millard midesindekileri bosaltirken, giiniimiize déndiigiimiiz i¢in
tekrar ¢caligmaya baglayan telefonumun cebimde deli gibi titrestigini
hissettim. 24 cevapsiz ¢agri, yaziyordu ekranda. Ve 23 sesli mesaj.

Kimden olduklarini 6grenmek i¢in bakmama gerek bile yoktu.
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Arabanin arka tarafina dogru segirttim ve bir seyleri kontrol edi-
yormug numarasi yaparak gelen mesajlari gizlice dinlemeye koyul-
dum. Ilk birka¢ mesaj pek fazla endiseli degildi. Ancak gittikce daha
telagh ve ofkeli bir hal aliyorlardi. On tiglincii mesaj soyleydi: “Bay
Portman, ymbryneniz konusuyor. Yine. Beni piirdikkat dinlemenizi
istiyorum. Bana haber vermeden bir yolculuga ¢ikarak beni fena hal-
de hayal kirikligina ugrattiniz. Fakat iznim olmadan ¢ocuklari yani-
nizda gotiirmeye bi¢ hakkiniz yoktu. Derbal eve doniin. Tegekkiirler.
Yolunuz agik olsun.”

Bundan sonrasini dinlemedim. Bu aramalardan digerlerine bah-
sedip bahsetmemeyi diigiindiim ama sonra bahsetmemeye karar ver-
dim. Hepsi, Bayan Peregrine’in yaptigimiz geyi onaylamayacagini bi-
liyordu; sesli mesajlarla onlar: telaglandirmanin ya da geri donmeye
karar vermeleri riskini almanin manasi yoktu.

“Tamamdir,” dedi Millard, ayaklarini siiriiye siiriiye arabaya
dogru ilerlerken. “Isim bitti.”

Telefonumu cebime attim. “Kendini iyi hissetmedigin i¢in tizgii-
niim.”

“Binebilecegimiz bir tren oldugunu sanmiyorum,” dedi halsizce.
“Otomobillerden usanmaya bagladim.”

“Yolun geri kalani dalgasiz denizlerde yelken agmaya benzeye-
cek,” dedim. “S6z veriyorum.”

I¢ gegirdi. “Keske tutamayacagin sozler vermesen.”
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ir kez daha giiniimiizdeydik ve modern otoban sistemi sa-

yesinde hizla yol aliyorduk. Tabii bunda gecenin bir yarisi

olmasinin da etkisi vardi. Paul’un kahve dolu termosunun
ve torpido g6ziniin arka tarafinda buldugum sekiz sarkilik Dark
Side of the Moon albimiiniin verdigi gazla kilometreler birer birer
arkamizda kaliyordu. Ben daha farkina varmadan Georgia’nin geri
kalanini ve Giiney Carolina’y1 boylu boyunca kat etmigtik ve kibrit
kutusunun iizerinde yazili olan, Kuzey Carolina’nin kuzeyindeki ka-
sabayla aramizda sagirtici bir mesafe kalmigti. Portal’da Emma’yla
aramizda yaganan kisa parlamanin ardindan goriiniise bakilirsa or-
talik fazlasiyla durulmug, hatta sifirin altindaki sicakliklara diigmiis-
tii. Ne kadar sikis tepis oldugunu bilmesine ragmen arkada oturmayi
se¢misti. Enoch da yanima gelmisti.

Ara sira dikiz aynasindan Emma’ya bakiyordum. Uyumadig: ya
da pencereden digar1 depresif bakiglar atmadig1 zamanlarda Abe’in
operasyon ginlugiiniin sayfalarin1 karigtiriyor, serceparmaginin
ucundaki alevin 1s181nda orada yazilanlar1 okuyordu. Bir kez daha
kendime Emma’nin zor bir donemden ge¢mekte oldugunu hatirlat-
tim. Her daim Abe’den uzakta oldugu, aralarinda denizler ve hatta
zaman oldugu icin daha 6nce hi¢ boylesine dogrudan yiizlesmek zo-
runda kalmadig: bir seyi hazmetmeye ¢alisiyordu. Ama onu sorgu-
ladigim igin beni cezalandirdigini, benden sogudugunu hissediyor-
dum. Ve buna daha ne kadar katlanabilecegimi bilmiyordum.

Cikigsa vardigimizda saat sabahin ti¢ buguguydu ve kigim nere-
deyse tamamen uyusmustu. H’nin kibrit kutusunun tizerine basilmig

adresi bulmak i¢in telefonumun verdigi yol tarifini takip ediyordum.
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Orada ne bulacagimiza dair higbir fikrimiz yoktu. Bir benzin istas-
yonu mu? Kafe mi? Bagka bir motel mi?

Bunlarin higbiri degildi. Burasi 24 SAAT AGIK 1Yl BURGER adinda
bir fast food mekaniydi. Terk edilmig bir aligveris merkezinin bog
ve karanlik otoparkinin ortasinda solgun solgun parliyordu ve adi-
nin hakkini verircesine hem agikti1 hem de iyi goriniiyordu. Biitiin
sandalyeler masalarin ustiine ters ¢evrilmisti ve kapidaki tabelanin
izerinde ARABAYA SERVIS AGIK yaziyordu.

Hemen 6niine park ettim. Bizimki otoparktaki tek arabaydi. H
orada degildi. Gece vardiyasina saplanip kalmig bahtsiz personel di-
sinda ortalikta kimse yoktu. Igeride, tezgahin arkasinda telefonunu
kurcaladigini gérebiliyordum.

“Kibrit kutusunun iizerinde H’yle saat kagta bulusacagimiz yazi-
yor muydu?” diye sordu Bronwyn.

“Hayir,” dedim. “Fakat sabahin ii¢ bugugunda gelmemizi bekle-
digini sanmiyorum.”

“Yani sabaha kadar burada mi1 bekleyecegiz?” diye sordu Enoch.
“Bu ¢ok aptalca.”

“Sadece biraz sabirli olun,” dedi Millard. “Her an ¢ikip gelebilir.
Eger gizli bir bulugsmadan bahsediyorsak, bunu yapmak i¢in en dog-
ru zaman gece yarisindan sonrasidir.”

Boylece beklemeye koyulduk. Dakikalar akip gidiyordu. Iceride-
ki ¢ocuk telefonunu birakip yerleri siipiirmeye giristi.

Yolcu koltugundan giiriiltiilii bir gurultu yiikselince hep birlikte
Enoch’a baktik.

“O ses bir tir motorundan mi geldi?” diye sordu Millard.

“Aciktim,” dedi Enoch, bakiglarimi karnina indirerek.

“Bekleyemez misin?” dedi Bronwyn. “Eger H gelip de arabayla
servis alaninda oldugumuz i¢in bizi goremezse onu kagiririz.”

“Hayir, Enoch hakli,” dedi Millard. “Su kibrit kutusunu tekrar
gorebilir miyim?”

Kibrit kutusunu ona uzattim. Millard kutuyu ellerinin arasinda
dondiirdii. “Burada bir adresten daha fazlasi var,” dedi. “Bu bir ipu-

cu. Surada yazana bakin.”
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Kibrit kutusunu, orada yazami yiiksek sesle okumas:i igin
Bronwyn’e uzatti. “Burada bir mola vermek ¢ok akillica... paranizin
kargiliginda daba fazlasim almak igin.” Tekrar bize bakti. “Yani?”

“Yani,” dedi Millard, “bence bir geyler almaliy1z.”

Arabay ¢aligtirdim ve servis geridine girdik. Siparig hoparlériiniin
ve arkadan aydinlatilan meniiniin 6niinde durduk. Bir hayli yiiksek ve
tiz bir ses, “YIRMI DORT SAAT ACIK OK BURGER’E HOS GEL-
DINIZ, SIZIN ICIN NE...” derken Bronwyn ¢ighg1 bast1 ve simsek
gibi bir tepkiyle uzun kolunu ag¢ik camdan savurdugu gibi hoparlore
sert bir yumruk indirdi. O kadar ki orta yerinde koca bir delik agilmig
olan hoparlér civatalarindan kurtulup yere diistii ve sessizlesti.

“Bronwyn, ne halt ediyorsun!” diye bagirdim. “Yalnizca sipari-
simizi aliyordu!”

“Qziir dilerim.” Bronwyn koltuguna sindi. “Korktum.”

“Seni higbir yere gétiremeyecegiz, oyle degil mi?” dedi Enoch.

Normal sartlar altinda gaza basip hizla oradan ayrilirdim ama
normal sartlar altinda degildik. Hal boyle olunca ayagimi fren pe-
dalindan kaldirdim ve turuncu 6nliiklii cocugun halad mikrofona ko-
nugmakta oldugu servis penceresine dogru ilerledim.

“Merhaba? Beni duyabiliyor musunuz?”

Cok yavag konusuyordu. Gézleri kizarmis ve sigmisti. Kafas: gii-
zel gibi goruniiyordu.

“Selam,” dedim. “Hoparlor, sey, ¢calismiyor.”

Nefesini agzindan verince dudaklar1 kus misali ¢irpindi. “Peee-
ee-ki,” dedi penceresini agarak. “Ne alirsiniz?”

Konugan Millard oldu. “Buranin nesi iyidir?”

“Sen ne yapryorsun?” dedi Emma, ona diglerinin arasindan.

Cocuk kaslarini gatarak arka koltuga bakti. “Konusan kimdi?”

“Bendim,” dedi Millard. “Ben gériinmezim. Kusura bakma.
Bunu 6nceden soylemis olmam gerekirdi.”

“Millard!” diye bagirdi Bronwyn. “Usiitiigiin tekisin!”

Fakat ¢ocuk korkudan aklini kagirmig gibi goriinmiiyordu. “Ah,
peki,” dedi basiyla onaylayarak. “Sizin yerinizde olsam... kesinlikle
Kombo Iki siparis ederdim.”
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“Q halde liitfen bize bir Kombo Iki hazirla,” dedi Millard.

“Ve bes tane de hamburger liitfen!” diye bagirdi Enoch yan kol-
tuktan. “Yaninda her sey olsun. Ve bir de cips.”

“Bizde cips yok,” dedi gen¢ adam.

“Patates kizartmasini kastediyor,” dedim.

Cocuk fiyati soyledi, 6dedim ve ardindan yiyecekleri hazirlamak
icin mutfaga gitti. Birkag dakika sonra geri dondiigiinde elime ¢ok-
tan yag lekeleriyle seffaflagmaya baglamig, agir bir kesekagidi tu-
tusturdu. Kesekdgidinin tepesini agip igine baktim. Iginde bir siirii
hamburger, bityiik boy patates kizartmasi ve bir deste kagit mendil
vardi. Yiyecekleri arkadaglarimin arasinda paylastirdiktan sonra
kesekagidinin dibinde kiigiik, beyaz bir zarf oldugunu gordim. Sik
goriiniimliiydii ve kirmizi balmumuyla miihiirlenmisti.

“Bu nedir?” dedim, digerlerinin de gormesi igin zarfi havaya kal-
dirarak.

Emma omuzlarin silkti. “Kombonun bir pargasi mi?”

Otoparka girdim, arabayi park ettim ve zarfi agtim. Yazilar1 oku-
yabileyim diye tepe 1g1g1n1 agtim ve herkes zarfin i¢inden neyin ¢ika-
cagini gérmek igin tizerime abandi. Zarfin i¢inde bagka bir pegete
daha vardi ama bunun iizerine bir seyler yazilmigti. Hem de dakti-
loyla. Yagh pegetede soyle yaziyordu:

Heniiz temas kurulmanus bedef biiyiik tehdit altinda.

Gorev: Koru ve tabliye et.

10044 dongiisiine sevk edilebilir.

Teyakkuzda olunmals.

Bu kadardi. Henitiz temas kurulmamis tuhafin adi yazmiyordu.
10044 dongiisiiniin nerede oldugundan bahsedilmiyordu. Fakat pe-
getenin arka yiiziinde bir dizi koordinat vardi.

“Koordinatlardan anlarim,” dedi Millard heyecanla. “Boylam
degeri negatif, yani baglangic meridyeninin bir hayli batisinda ol-
mali...”

“New York, Brooklyn’de bir lise,” dedim telefonumu géstererek.
“Haritalar uygulamasina yaziverdim.”
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"Millard ates piiskiirdii. “Higbir teknoloji gercek bir kartografin
yerini tutamaz.”

“Elimizde bir gorev ve bir de konum var,” dedi Emma. “Elimizde
olmayan tek sey, aradigimiz tuhafin adi.”

“Belki H de adim1 bilmiyordur,” dedi Bronwyn, “ve gorevimizin
bir pargasi da onun adim 6grenmektir.”

“Givenlik i¢in de olabilir,” dedi Enoch. “Bir... hamburger sefi-
nin eline diigebilecek bir pegetenin tizerine heniiz temas kurulmamig
tuhaflarin isimlerini yazmak istemezsin.”

“Onun bir seften daha fazlasi oldugunu diisiiniiyorum,” dedi
Millard. “Jacob, arabay: tekrar pencerenin oraya ¢eker misin?”

Arabay1 ¢aligtirdim, kiigitk binanin etrafindan dolandim ve tek-
rar servis geridine girdim. Oglan siirgilii pencereyi agarken bu defa
sinirli goriniiyordu. “Hah. Selam.”

Millard camdan disar1 uzandi. “Seni rahatsiz ettigimiz igin ku-
sura bakma, moruk. Fakat ¢ numarali kombo meniiden bir tane
almak istemigtik.”

Oglan siparigimizi yagh bir klavyeye tusladi ve bana 10.50$ fiyat
cikardi. Ben paray1 6derken Bronwyn agik pencereye dogru uzanip,
“H’yi taniyor musun? Golge avcisi misin? Burasi nedir?” diye sordu.

Cocuk onu duymamus gibi davranarak bana para tistimii verdi.

“Hey!” dedi Bronwyn.

Cocuk doniip mutfakta gozden kayboldu.

“Bu tiir sorular1 yanitlamasina miisaade edildigini sanmiyorum,”
dedim.

Bir dakika sonra geri dondii ve yagh kesekagidini havadan pence-
renin kenarina birakti. Kesekagidi diiserken sert bir pat sesi ¢ikardi.

“Artik size iyi geceler dilerim,” dedi ve pencereyi kapatti.

Gereginden fazla agir olan kesekdgidini alip igine baktim. Fakat
kesekagidinin iginde patates kizartmasindan ve sogan halkalarindan
bagka bir sey yoktu. Kesekdgidini Millard’a uzatirken bunun pek de
kombo sayilamayacagini diigiindiim ve ardindan otoparktan ayrilip
direksiyonu otobana dogru kirdim. Bizi Brooklyn’e kadar uzun bir
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yolculuk bekliyordu ve sabah trafigi ana yollar otoparklara gevir-
meden 6nce olabildigince yol kat etmek istiyordum.

On dakika sonra I-95°te siiratle ilerledigimiz esnada Millard i¢in-
dekileri yiye yiye kesekdgidinin dibine geldi. Giildiigiinii duyunca
bagimi ondan yana ¢evirdim. Kesekdgidinin iginden yumurta seklin-
de agir bir gey cikards.

“O da ne?” diye sordum.

“Goriiniige bakilirsa ti¢ numarali kombo meniisii. Patates kizart-
masi ve el bombasi.” Bronwyn tiz bir ¢iglik atip koltugumun arka-
sina sindi.

Anlagilan OK Burger yalmzca bir haberlesme istasyonu degildi.
Tuhaflara has bir silah deposuydu. Biiyiikbabamin yolculuklari sira-
sinda ugradig: ara istasyonlarindan ka¢inin bunun gibi goz 6niinde
saklandigim merak ettim. (Bir de bir numarali kombo meniiniin ya-
ninda ne verdiklerini.)

Millard kikirdayarak yag kapli el bombasini bir elinden digerine
yuvarladi. “Vay canina, hakikaten paranin karsihginda cok DAHA
FAZLASINI veriyorlarmig!”

Arkadaslarim yemeklerini midelerine indirirken ben tek elimle ye-
megimi yiyip digeriyle arabay:1 kullanmaya ¢alisiyordum. Uzun yil-
lardan beri ilk kez yaslanmakta olan ergen bedenlerinin aghgini kimi
zaman doyurmak miimkiin olmuyordu. Yemeklerini bitirdikten son-
ra herkes derin bir uykuya daldi — yanimdaki yolcu koltuguna gecen
Emma hari¢. Ben uyumuyorsam kendisinin de uyumak istemedigini
sOyledi.

Bir saat boyunca tek tiik birkag kelime etmek diginda hi¢bir sey
konugmadik. O, camin 6tesinde akip giden karanhk diinyay: izlerken
ben de kisik sesle radyo istasyonlar1 arasinda gezindim. Virginia’ya
giden yolu yarilamigtik ki gri renkli solgun safak gékyiiziini lekele-
meye basladi. Aramizdaki sessizlik gégsiimiin icinde biiyiiyen bir tag
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gibiydi. Son seksen kilometredir kafamin i¢cinde Emma’yla konusu-
yordum ve sonunda artik buna dayanamayacak hale gelmistim.

“Bence biraz...”

“Jacob, ben...”

Uzun bir siire boyunca tek kelime etmeyip en nihayetinde ko-
nugmaya karar verdigimizde ikimiz de ayni anda konusmustuk. Bu
acayip rastlantidan 6tiirii saskinlik icinde birbirimize baktik.

“Once sen,” dedim.

Bagini iki yana salladi. “Hayir, sen.”

Bakiglarimi yukari kaydirarak dikiz aynasindan arkaya baktim.
Bronwyn ve Enoch ¢abucak uykuya dalmisti. Enoch hafifce horlu-
yordu.

“Onu geride birakamamigsin.” Patavatsizlik etmek istememigtim
ama sozciikleri dylesine uzun zamandir i¢cimde tutuyordum ki agzi-
min i¢inde kapana kisilmiglardi ve bir an 6nce onlar: titkiiriip atmak
zorundaydim. “Onu geride birakamamigsin. Ve bana haksizlik edi-
yorsun.”

Sok iginde bana bakti. Birbirine bastirdigi dudaklar1 dimdiiz bir
¢izgi halini almigti. Sanki séylemekten korktugu bir sey varmig gibi.

“Ne zaman biri onun adini1 ansa,” dedim, “irkiliyorsun. Golge
avaist yoldaglarindan birinin bir kiz oldugunu 6grendiginden beri
kafan tamamen bagka yerde. Seni aldatmig gibi davraniyorsun. Ve
seni aldatmasinin iizerinden onlarca yil gegmemis gibi.”

“Anlamiyorsun,” dedi usulca. “Beni anlaman mimkiin degil.”

Suratimi ateg basti. Gergekten tek istedigim, garip davrandigini
kabul etmesi ve bir 6ziir dilemesiydi fakat bu konugma bambagka
bir yone ilerliyordu. Cok daha kétii bir yone.

“Deniyorum,” dedim. “Kendi kendime, aldiris etmemem gerekti-
gini, o denli hassas davranmamam gerektigini, sana zaman tanimam
gerektigini, zor ve garip bir donemden ge¢mekte oldugunu séyleyip
duruyorum. Fakat bu konuda konugmaliyiz.”

“Aklimdan gecenleri duymak isteyecegini hi¢ sanmiyorum,”

dedi.




“Eger bu konuda konusamiyorsak, basaramayacagiz demektir.”

Bakiglarini kisacik bir anhigina asagi indirdi. Ikiz bacalar1 gok-
yiiziine duman kusan bir fabrikanin oniinden gegiyorduk. Derken,
“Birini yataklara diisecek kadar sevdigin hi¢ oldu mu?” diye sordu.

“Seni seviyorum,” dedim. “Ama bu beni yataklara diisiirmiiyor.”

Bagini asag) yukar: salladi. “Buna sevindim. Umarim higbir za-
man da o hile diigmezsin ¢iinkii korkung bir histir.”

“Peki senin daha 6nce 6yle hissettigin oldu mu?” diye sordum.

Bagiyla onayladi. “Abe i¢in. Bilhassa da ¢ekip gitmesinden sonra.”

“Hmm.” Yiiziimdeki ifadenin dogal goériinmesini istiyordum
ama incinmigtim.

“Berbatti. Birkag yil boyunca onu takinti haline getirdim. Sani-
rim en basta o da ayn1 durumdaydi. Ama onun hisleri zaman iginde
silinip gitti. Benimkilerse iyiden iyiye kotiilesti.”

“Sence bunun nedeni neydi?”

“Cinkii ben o dongiide yagamaya mahkiimdum ama o degildi.
Upuzun yillar boyunca 6yle bir kafesin iginde yagamak insanin diin-
yasinin ufalmasina neden oluyor. Bu, akil saghg: icin de ruh saghgi
i¢in de iyi degil. Kiigiiciik sorunlarin dev gibi gériinmesine yol agiyor.
Obiir tiirlii birkag ay iginde gegip gidecek bir 6zlem... insan1 yiyip
bitiriyor. Bir siire boyunca ciddi ciddi oradan kagip Amerika’da ona
katilmay: diigiindiim — bu benim i¢in fena halde tehlikeli olsa da.”

Emma’y1 o halde hayal etmeye ¢alistim. Biiyilkbabamin gittikge
seyreklesen mektuplarina gézii gibi bakip onlar sayesinde hayata tu-
tunan, digsaridaki diinyay1 ancak riiyalarinda gérebilen o yapayalniz
hélini.

Fabrika yerini goz alabildigine uzanan tarlalara birakti. Atlar sa-
bah pusunda otluyordu.

“Neden denemedin?” dedim. Emma zorluklar kargisinda pusa-
cak tiirden bir insan degildi. Ozellikle de sevdigi biri igin.

“Ciinkii birbirimizi gérdiigimiizde benim kadar mutlu olmaya-
cagindan korkuyordum,” dedi. “Bu, beni 6ldiiriirdii. Ayrica bu bir
dongiiyii bir bagka déngiiyle, bir hapishaneyi bir bagka hapishaneyle



degis tokus etmek anlamina gelecekti. Abe dongiilere bagiml de-
gildi. Yagamak i¢in onun yakinlarinda bir dongii bulmali ve tipki
kafesteki bir kus gibi, bog zamanlarinda beni ziyaret etmesini bekle-
meliydim. Bu benim dogamda yok. Her giin endise i¢inde go6zlerini
denize dikerek bekleyen bir kaptan karisi olamam. Ben diinyaya agi-
lip maceradan maceraya atilan olmaliyim.”

“Ama simdi 6ylesin,” dedim. “Ve simdi benimlesin. Peki, neden
hila bityikbabami kafandan atamiyorsun?”

Bagini iki yana salladi. “Cok kolay bir seymis gibi konuguyorsun.
Ama elli yildir hissettiklerimi bir kalemde silip atmak o kadar da
kolay degil. Elli yillik bir 6zlemi, istirab, 6fkeyi.”

“Haklisin, bunu hayal dahi edemem. Fakat tiim bunlarin geride
kaldigimi saniyordum. Bunlar1 konusup arkamizda biraktigimizi sa-
myordum.”

“Konustuk,” dedi. “Ben de bu meseleyi arkamizda biraktigimizi
sanmigtim. Oyle olmasaydi o giin sana sdyledigim sozlerin tek keli-
mesini bile agzima almazdim. Ben sadece... buraya gelmenin beni ne
kadar etkileyecegini kestiremedim. Yaptigimiz her sey, gittigimiz her
yer — sanki hayaleti bir kése bagindan gikagelecekmis gibi. Iyilestigi-
ni sandigim o eski yara tekrar tekrar kesilip agihyor.”

“Biraz insaf edin,” dedi Enoch, arka koltuktan, “su ayrilma isini
bitirin de uyumaya devam edelim!”

“Zaten uyuyor olmahydin!” dedi Emma.

“Ayrdmryoruz,” dedim.

“Ah, 6yle mi? Duy da inanma.”

Emma burugturulmug patates kizartmasi kagidin1 Enoch’a firlat-
t1. “Git de kendine kivrilacak bir ¢ukur bul.”

Enoch kis kis giilditkten sonra gézlerini tekrar kapatti. Uykuya
dalmug da olabilirdi, dalmamig da. Her iki sekilde de artik rahat¢a ko-
nusamayacagimiz hissine kapilmigtik. Haliyle sadece yola devam ettik
ve sozciiklerin yerini tutmasi i¢in ona elimi uzattim. Emma vites ko-
lunun arkasindan elimi tuttu ve parmaklarimiz birbirine kenetlendi.
Oyle sik1 tutuyorduk ki sanki ikimiz de birakmaktan korkar gibiydik.



Emma’nin s6zleri kafamin i¢inde déniip duruyordu. Bir yanim
soyledikleri icin ona minnettard: fakat daha biiyiik bir yanim tiim
bunlar1 hi¢ soylememis olmasini diliyordu. En bagsindan beri ve bil-
hassa karanlik anlarda, Onu daha ¢cok sevmisg, diye fisildayip duran
bir ses vardi icimde. Fakat her seferinde onu susturmayi, bastirmay:
bagarmigtim. $imdi Emma, o sesin eline bir megafon tutusturmugtu.
Bunu asla ona itiraf edecek degildim ¢linkii 0 zaman, uzun siiredir
bu korkuyu besledigimi ve tedirgin oldugumu 6grenirdi. Bu da o
sesi gliclendirmekten bagka ige yaramazdi. Hal boyle olunca yalnizca
elini siktim ve arabay: siirmeye devam ettim.

Bir zamanlar biiyiikbabana ait olan havali arabay: siirmeye, dedi,
o kiiciik ses benimle alay edercesine. Ondan sana miras kalan bir
gorevi yerine getirmek igin. Bir seyleri kamtlamak icin... ama neyi?

Tipki onun gibi maharetli, ihtiya¢ duyulan ve saygi gormeyi hak
eden biri oldugumu.

Bityitkbabamin hayatini istemedigimi séylemistim ve dedigimin
hila arkasindaydim. Ben kendi hayatimi istiyordum. Ama asil istedi-
gim insanlarin, onun hakkinda ne diigtiniiyorlarsa benim hakkimda
da aynisimi diisiinmeleriydi. Simdi adim1 koyunca, istegimin ne den-
li acinast oldugunu goérebiliyordum. Fakat buraya kadar gelmisken
her seyden vazgecip geri donmek de acinasi olacakti. Gérebildigim
kadariyla tek segenegim bu igte cok basarih olup ezberi bozmak,
herkesin saygisim1 kazanmak, biiyiikbabamin golgesinden sonsuza
dek kurtulmak ve kiz1 —Abe’e karg1 besledigi hislerin yankisini degil,
kendisini— kapmakt.

Bu mesakkatli bir igti. Fakat bu defa sallantida olan tuhaflarin
diinyasinin kaderi degildi. Yalnizca iligkim ve 6zgiivenimdi.

Habh!

Tam o anda, yine uyuyor numarasi yapmakta olan Enoch, “Siz
ayrildiktan sonra 6n koltuga ben gecebilir miyim? Bronwyn’in deva-
sa bacaklar1 canima okuyor,” dedi.

“Onu o6ldiirecegim,” dedi Emma. “Gergekten 6ldiirecegim.”

Enoch oturdugu yerde dogruldu. Sasirmig gibi yaparak ellerinden
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birini kalbine koydu. “Ah, Tanrim. Bagaramayacaksiniz, oyle degil
mi Jacob?”

“Kendi lanet olasi igine bak,” dedim.

“Biraz omurgali ol, dostum. Bu kiz hil3 biiyiikkbabana agik.”

“Sen ne soyledigini bilmiyorsun,” dedi Emma, Bronwyn’le Mil-
lard’1 uyandirmaya yetecek kadar yiiksek bir sesle.

“O halde eger Abe’e degilse kime diin telefonda, Seni seviyorum,
diyordun?”

“Ne?” dedim, Emma’ya bakmak i¢in koltugumda dénerek. “Ne
telefonu?”

Delici bakiglarini kucagina indirmisti.

“1965°teki o benzin istasyonunun arka tarafindaki telefon,” dedi
Enoch. “A-ha! Ona s6ylememistin, degil mi?”

“Q ozel bir telefon konugmasiydi,” diye homurdandi Emma.

Otoban ¢ikigini kagirmak iizereydik; son anda arabayi savurarak
cikisa sokmay: bagardim.

“Hop! Hop!” dedi Bronwyn. “Bizi 6ldiirme!”

Arabayi yolun kenarina cektim, park ettim, arabadan indim ve
arkama bile bakmadan arabadan uzaklastim. Yakinlarda bir otoyol
ustgecidi vardi. Gegen arabalardan atilan ¢oplerin olusturdugu dal-
gay1 agarak ustgecidin altindaki golgelere sokuldum. Tepemde akan
trafigin sesi okyanuslari andiriyordu.

“Sana s6ylemem gerekirdi.” Konusan, arkamdan gelen Emma’yd.

Yiirimeye devam ettim. Pesimden gelmeyi suirdiirdii.

“Qgziir dilerim, Jacob. Gergekten ¢ok 6ziir dilerim. Ama sesini
son bir kez duymaliydim.”

Abe’in ge¢misteki haliyle, dongiilerle uzun zaman 6nce tanigmisg,
orta yasgh hiliyle konugmustu.

“Sen benim onunla konusmayi istemedigimi mi saniyorsun? Hem
de her giin?”

“Ayni sey olmadigini biliyorsun.”

“Haklisin, ayn1'§ey degil. O senin erkek arkadasindi. Onu sevi-

yordun. Ama o adam beni biiyiitiip bugiinlere getirdi. Benim igin
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babamdan daha ¢ok sey ifade ediyordu. Ve onu senin sevdiginden
daha ¢ok seviyordum.” Kiikreyen trafigin yankisim1 bastirmak igin
bagirtyordum. “Yani bunu yapmaya hakkin yoktu. Ben onunla tek-
rar konugabilmek igin canimi bile verecek hildeyken Abe’in ge¢mis-
teki halini gizlice aramaya hakkin yoktu. Birini 6zlemenin ya da seni
geride biraktigi ve sirlarini senden sakladigi i¢in ona 6fke duymanin
neye benzedigini bilmedigimi soylemeye de hakkin yoktu. Ciinkii
bunlarin neye benzedigini biliyorum.”

“Jacob, ben...”

“Ve beni sevdigini ve sonsuza dek beraber olacagimiz1 soyledik-
ten, benimle flort ettikten, tiim tathhgini, sevimliligini, buyiileyicili-
gini takindiktan sonra biiyiikbabami 6zlemeye ve benim arkamdan
is gevirerek ona onu sevdigini soylemeye de hakkin yoktu!”

“Yalnizca veda ediyordum. O kadar.”

“Ama bunu benden sir gibi sakladin. En kétii yam da bu.”

“Sana bundan bahsedecektim,” dedi, “fakat ¢evremizde hep bas-
ka insanlar vardi.”

“Sana nasil inanabilirim?”

“Soylemeyi istedim. Gergekten. Igim icimi yiyordu. Fakat nasil
soyleyecegimi bilemedim.”

“Aklindan gegeni soylesene: Onu hila seviyorum! Onu aklimdan
¢ikaramiyorum! Sen yalnizca onun soniik bir taklidisin ama onun
yoklugunda gidersin!”

Gozleri fal tasi misali agildi. “Hayir, hayir, hayir. Oyle konusma.
Sen bu degilsin. Bunlarin hi¢cbiri degilsin.”

“Ama oyle hissediyorum. Benimle bu géreve bunun igin ¢ikma-
din mi zaten?”

“Sen...” dedi gittikge sesi yiikselirken, “neyden bahsediyorsun?”

“Yaptigin, eski bir hayali gerceklestirmek degil mi? Geride bi-
rakildigin onca yih telafi etmeye ¢aligmiyor musun? Iste sonunda
Abe’le —ya da ona en yakin seyle— géreve ¢ikma sansini yakaladin.”

“Simdi haksizlik eden sensin!”

“Ah, 6yle mi?”



“OYLE!” diye bagirdi. Tam bana arkasim dondiigii esnada kii-
itk bir alev topu, siktigi yumruklarinin arasindan kurtulup yere
distii ve birkag¢ atigtirmalik ambalajiyla kir pas igindeki eski bir sii-
veteri tutugturdu.

Tekrar yavasca bana dogru dondii. “Nedeni o degildi,” dedi, kas-
ten agir agir konugarak. “Geldim ¢iinkii bu senin i¢in ¢ok 6nemliydi.
Geldim c¢iinkii sana yardim etmek istedim. Bunun onunla higbir ilgisi
yoktu.”

“Cimenler tutusuyor.”

Kivileimlar ayagimizla ezerek sondiirmek icin kosturduk. Bilek-
lerimize kadar toz toprak olmus vaziyette isimiz bittiginde, “I¢gii-
diilerimin sesini dinlemeliydim. Bana Florida’ya hi¢ gelmememi s6y-
lemisti. Abe’in yagadigi yere asla gitmememi. Her adimimda onun
hayaletinin pesinden kosar gibi hissedecegimi,” dedi.

“Peki yaptigin bu mu?”

Bir an igin duraksayip durumu bir kez daha g6zden gegiriyor gibi
gorundii. “Hayir,” dedi en nihayetinde.

“Cunkii bazen ben 6yle yaptigim hissediyorum.”

Yiziindeki ifade degisti. Bana yepyeni bir geffaflikla bakti ve
uzun dakikalardir ilk defa minicik de olsa bir zayiflik emaresi gos-
terdi. “Onun hayaletinin peginden kogmuyorsun,” dedi. “Sen onun
omuzlar iistiinde yiikseliyorsun.”

Tam giilimseyecektim ki kendime hikim oldum. Ona dokunmak
istiyordum fakat ellerimi ceplerimden ¢ikarmadim. Hala bir seyler yan-
lig goruniiyordu ve sanki her sey yolundaymus gibi davranmak istemi-
yordum. Bir an i¢gin birbirimizi anlamig olmamiz bunu silip atamazdi.

“Eger gitmemi istiyorsan sdylemen yeter,” dedi. “Arka Bahg¢e’ye
donerim. Orada yapacak pek ¢ok igim var zaten.”

Bagimu iki yana salladim. “Hayir. Sadece birbirimize yalan soy-
lemeyelim istiyorum. Ne oldugumuz ya da ne yapmakta oldugumuz
hakkinda.”

“Tamam.” Kollarimi sikica gégsiinde kavusturdu. “Peki biz ne-
yiz?”
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“Biz arkadagiz.”

Bu s6zciikler dudaklarimdan dokiiliirken viicudum buz kesti. Fa-
kat akla yatkin olan buydu. Birbirimize karsi besledigimiz hisler denk
degildi ve 6niimdeki tek segenek geri ¢ekilmekti. Trafigin sesi dalgalar
halinde bizi sarip sarmalarken uzun bir an boyunca orada oylece di-
kildik. Ikimiz de simdi ne yapacagimizi bilmiyorduk. Derken kollarini
boynuma dolayip bana sarildi ve tizgiin oldugunu soyledi.

Kucaklamasina karsilik vermedim.

Kollarini gekti ve tek basina arabaya dogru yiiriimeye koyuldu.

Digerleri aciktigindan yol istiindeki kafelerden birinden kahve ve
kahvaltilik sandvig alip sonrasinda yola devam ettik. Emma yanim-
daki yolcu koltugundan ayrilmad: fakat uzun bir siire boyunca bir-
birimizle konusmadik. Digerleri aramizda neler gegtiginden haber-
sizdi fakat bir seylerin ters gittiginin farkindaydilar. Oyle ki Enoch
bile konuyu tekrar agmayacak kadar akillilik etti.

Tartigmamiza hi¢ gerek kalmadan, digerlerinin 6niinde kigisel
meselelerimizle ilgili tek kelime etmeyecegimiz konusunda uzlagmig
gibiydik. Tartigmayacaktik. Profesyonelce davranacaktik. Gorevimi-
zi tamamlayacaktik. Ve tiim bunlar sona erdiginde belki de bir siire
hi¢ goriigmezdik.

Bu konuda diigiinmemeye, kendimi yolun temposuna kaptirma-
ya ¢aligtim. Fakat yarali kalbim iste oradaydi. Aldiris etmeme esigi-
nin hemen iizerinde zonklayip duruyor, her an dikkatimi dagitmaya
yetecek kadar ac1 veriyordu.

Dogu Kiyisi’nin biiyiik sehirlerinden ge¢meye basladik. Bunlar-
dan ilki Washington DC idi. Ben heniiz kiigiik bir ¢ocukken Abe’le
yaptigimiz haritalardan biri Kuzeydogu Koridoru’nu kapsiyordu
ve haritanin her yeri Abe’in ¢iziktirdigi garip isaretlerle doluydu.
Haritadaki bazi yollar ¢apraz cizgilerle taranmus, digerleri paralel
gizgilerle bezenmigti. Her sehrin etrafinda bir yigin sembol vard::



piramidin igindeki noktah cizgiler, liggenin igindeki bir spiral. Her
semboliin Abe, H ve diger avcilar icin 6nemli bir yere karsilik geldigi
ortadaydi ancak bize yardimci olacak bir yere mi, yoksa tehlikeli bir
yere mi isaret ettikleri hakkinda higbir fikrimiz yoktu.

DC Cevre Yolu’nda ilerlerken o garip sembollerden biriyle isaret-
lenmig bir yere epey yaklagtik ve neler dondiigiinii gérmek icin oraya
ugrayilp ugramamayi tartigtik.

“Giivenli bir ev olabilir,” dedi Millard. “Bir cinayet yuvasi da.
Bunu bilmemizin hicbir yolu yok.”

“Tium bu semboller muhtelif déngiilere isaret ediyor olabilir,”
dedi Bronwyn.

“Veya mubhtelif sevgililere,” dedi Enoch.

Emma ona kana susamug gibi bir bakig att1.

O anda telefonum ¢almaya bagladi ama onu orta konsoldaki so-
guk patates kizartmalariyla bir tomar pegetenin altindan ¢gikarmam
biraz zamanimi ald1.

Ekranda BEN yaziyordu ki bu da ev telefonumdan arandigim
anlamina geliyordu.

“Agsana!” dedi Bronwyn.

“Hayir, hayir, hayir. Bu o kadar da iyi bir fikir degil,” dedim,
arayanin yine Bayan Peregrine oldugunu diisiinerek ve sEssiz tusuna
basmaya ¢alistim ama el yordamiyla is yapmaya c¢alisirken kazara
aramay1 yanitladim.

“Kahretsin!”

“Alo? Jacob?”

Arayan Bayan Peregrine degil, Horace’ti. Hoparlorii agtim.

“Horace?”

“Hepimiz buradayiz,” dedi Millard.

“Ah, Tannya siikiirler olsun,” dedi Horace. “Oldiigiiniizden 6yle
korkmustum ki!”

“Ne?” dedi Emma. “Neden?”

“Ben, gey... bos verin.”

Anlagilan bir ritya gérmiistii ve onu anlatarak 6diimiizii patlat-
mak istemiyordu. |
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“Onlar m1?” diye sordugunu duydum Olive’in. “Ne zaman geri
doniiyorlarmig?”

“Higbir zaman!” diye bagirdi Enoch telefona.

“Siz ona bakmayin,” dedi Millard. “Su anda arabadayiz. En kisa
zamanda donecegiz. Isimiz en fazla birkag giin daha siirer.”

Bu bir tahmindi ama benim aklimdaki de aynisiydi. Bir tuhafi
lisenin tekinde bulmak, onu baska bir yere gétirmek ve ardindan
eve donmek ne kadar zamanimizi alabilirdi ki? Birkag giin kulaga
gayet makul geliyordu.

“Dinleyin,” dedi Horace. “Bayan P sinirinden kuduruyor. Eli-
mizden geldigince sizi idare etmeye ¢aligtik fakat Claire’in dili siirgtii
ve ona gergegi anlatmak zorunda kaldi. Haliyle Bayan Peregrine her
yerde sizi ariyor. Resmen mosmor kesildi.”

“Bu yiizden mi aradin?” dedim. “Hepimiz sinirlenecegini bili-
yorduk.”

“Bana bir iyilik yapin,” dedi Horace. “Eger size soracak olursa,
gitmemeniz icin size dil déktiigiimiizii ama bizi dinlemediginizi s6y-
leyin.”

“Derhal eve donseniz iyi edersiniz,” dedi Olive.

“Donemeyiz,” dedi Bronwyn. “Goérevdeyiz.”

“Neyin pesinde oldugumuzu 6grendiginde anlayig gosterecegin-
den eminim,” dedi Millard.

“Ben pek o kadar emin degilim,” dedi Olive. “Adinizi1 her duydu-
gunda surat1 komik bir renk aliyor.”

“Simdi nerede?” diye sordum.

“Digarida sizi artyor,” dedi bagka bir ses. “Bu arada ben Hugh.”

Hepsinin annemle babamin odasindaki telefonun etrafina dolus-
mus, kafa kafaya vermis vaziyette bizi dinlediklerini hayal edebili-
yordum.

“Selam, Hugh,” dedi Emma. “Bayan P bizi nerede ariyor?”

“Soylemedi. Bize evden ayrilmamamizi ve aksi takdirde sonsuza
dek cezalandirilacagimizi séyledikten sonra ugup gitti.”

“Cezalandirirmis, hadi oradan!” dedi Enoch. “Sizi bebekmigsiniz
gibi tehdit edip durmasina izin veremezsiniz.”




“Senin i¢in sGylemesi kolay,” dedi Hugh. “Biz burada kulakla-
rindan dumanlar tiiten midireyle ugrasirken siz orada maceradan
maceraya kogsuyorsunuz. Diin gece bize sorumluluklar, haysiyet, gii-
ven ve daha bin tane konuda dort saatlik bir nutuk cekti — ki aslinda
nutuk sizin i¢indi. Bir ara kafamin yerinden diisecegini sandim.”

“Bildiginiz gibi burasi da pek giillik giilistanlik degil,” dedi
Bronwyn. “Maceraya atilmak tam bir iskence. Oradan ayrildigimiz-
dan beri ne uyuduk ne dus aldik ne de midemize dogru diizgiin bir
seyler girdi ve Florida’da az kalsin vurulacaktik. Ustelik Enoch 1slak
kopekler gibi kokmaya basladi.”

Enoch onu kiigiimsercesine giildii. “En azindan onlardan biri gibi
goriinmiiyorum.”

“Yine de kulaga burada kisilip kalmaktan daha iyi geliyor,” dedi
Horace. “Neyse, liitfen kendinize dikkat edin ve sag salim geri do-
niin. Bu sdyleyecegimin kulaga garip geleceginin farkindayim ama
yolculugunuz sirasinda liitfen Cin restoranlarinin iys, Kita mutfag-
nin ise k6t oldugunu unutmayin.”

“Ne demek gimdi bu?” diye sordu Emma.

“Ayrica ‘Kita mutfagr’ da ne demek?” dedim.

“Gordugiim bir ruyadayds,” dedi Horace. “Tek bildigim 6nemli
oldugu.”

Dediklerini unutmayacagimizi séyledik ve ardindan Horace’la
Olive bize veda etti. Fakat onlar telefonu kapatmadan 6nce Hugh
araya girip yolculugumuz sirasinda Fiona’yla ilgili bir sey duyup
duymadigimiz1 sordu.

Emma’ya baktim. O da en az benim kadar mahcup gériinityordu.

“Heniiz degil,” dedi Emma. “Ama sormaya devam edecegiz,
Hugh. Gittigimiz her yerde.”

“Tamam,” dedi usulca. “Tesekkiirler.” Ve ardindan telefonu ka-
pattu.

Telefonu biraktim. Emma suratini eksiterek arka koltuga bakti.

“Bana Oyle bakmayin,” dedi Enoch. “Fiona harika, tath bir kiz-
di. Ama 6ldii ve Hugh’un onun 6liimiinii kabullenememis olmasi
bizim hatamiz degil.”

—r e 348 e g




“Yine de sormamuz gerekirdi,” dedi Bronwyn. “Balevi Malikane-
si’ndekilere ve Portal’dakilere sorabilirdik...”

“Bundan sonra sorariz,” dedim. “Ve eger gercekten 6lmiigse en
azindan Hugh’un arzusunu yerine getirdigimizi sGyleyebiliriz.”

“Katiliyorum,” dedi Emma.

“Anlastik,” dedi Bronwyn.

“Eh,” dedi Enoch.

“Planimiz1 tartismaya agalim m1?” diye sordu Millard. Isler iyice
duygusala bagladiginda konuyu degistirmekte uzmanlagmugt.

“Ne hos bir fikir,” dedi Enoch. “Zira ben bir planimiz oldugun-
dan bile bihaberdim.”

“QOkula gidecegiz,” dedi Bronwyn. “Tehlikedeki tuhafi bulacagiz
ve ona yardim edecegiz.”

“Ah, haklisin. Ne kadar da muhtegem ve ayrintili bir plan yapti-
gimizi unutmugum. Aklim neredeydi acaba?”

“Artik kinaye yaptiginda anhyorum,” dedi Bronwyn. “Ve su an
kinaye yapiyorsun. Degil mi?”

“Hig de degil!” dedi Enoch, kinayeli bir tavirla. “Tereyagindan
kil cekmek kadar kolay olacak. Daha 6nce hig gitmedigimiz bir oku-
la elimizi kolumuzu sallayarak girecegiz, karsimiza ¢ikan herkese,
‘Cocuklar, tanidiginiz tuhaf birileri var mi1? Son guinlerde tuhaf be-
cerileri oldugunu iddia eden birileri?’ diye soracagiz ve er ya da geg
onu bulacagiz.”

Bronwyn bagini iki yana salladi. “Enoch, bu k&t bir plana ben-
ziyor.”

“Kinaye yapiyordu,” dedi Millard.

“Ama yapmadigini séyledi!” diye bagirdi Bronwyn. Incinmis go-
riiniiyordu.

Sabah trafigi otobami tikamaya bagliyordu. Aniden 6niimde bir
tir belirince frenlere asilmak zorunda kaldim. Derken suratimiza
simsiyah bir duman bulutu kustu. Millard ve ben oksiiriige bogul-
duk. Camimi kapattim.

“Peki bu tuhafi tam olarak nereye gotiirmemiz gerekiyor?” diye
sordu Enoch.
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Emma gorev raporunun kat yerlerini agti. “On bir kirk dort nu-
marali déngiiye.”

“Peki o neredeymig?” dedi Bronwyn.

“Heniiz bilmiyoruz,” diye yanitladi Emma.

Bronwyn yiiziinii avuglarinin arasina gémdii. “Ah, emeklerimiz
higbir ige yaramayacak, oyle degil mi? Ve Bayan Peregrine bizi asla
affetmeyecek ve bu, bir hi¢ ugruna olacak!”

Bir dakika 6nce bu igi kolayca halledecegimize ikna olmugtu ama
simdi tiim umutlar: yitip gitmis gibiydi.

“Kendini baski altinda hissediyorsun,” dedi Emma. “Eger kiil-
fetli igleri 6nceden en ufak detayina kadar planlamaya caligirsan hep
boyle hissedersin. Oniimiizdeki meseleyi adim adim ele almaliy1z.”

“Tipk: su eski deyis gibi,” dedi Millard. “Hani ayilar1 yemekle
ilgili olan?”

“Igreng,” dedi Bronwyn, avuglarina dogru.

“Bu yalnizca bir metafor. Yoksa kimsenin ayilar1 yedigi yok.”

“Birilerinin yedigine bahse girerim,” dedi Enoch. “Sizce onlari
1zgara mu yapiyorlardir, yoksa ¢ig ¢ig mi yiyorlardir?”

“Kapa ¢eneni,” dedi Emma. “Her defasinda bir 1sirik alacagiz,
iste o kadar. Simdi bir sonraki 1sirigimiza odaklanalim. Sonrasini
zamam gelince diisiiniiriiz. Tuhaf1 bulacagiz. Sonra dongiiyii bulup
bulamayacagimiz konusunda endiseleniriz. Tamam mi1?”

Bronwyn bagini kaldirdi ve parmaklarinin arasindan Emma’ya
bakti. “Bagka bir metafor kullansak olmaz mi?”

Emma giildii. “Elbette.”

Bir siire sonra sabah trafigi hafiflemeye bagladi. Derken trafikten
kurtulduk ve 6nce Philadelphia’ya, sonra New York’a ve sonrasinda
da orada bizi beklemekte olan bilinmeze dogru son hizla yola koyul-
duk. Kimsenin ¢it1 ctkmiyordu ¢iinkii hepimizin aklinda bir sonraki
wsirigimiz varda









yaz pek ¢ok ¢ilginca sey yapmus, tiirlii tiirlii badireler atlat-

mustim ve New York City’de ilk kez araba kullanmak bun-

larin en delicelerinden biriydi. Bu, durmadan korna ¢alan
arabalardan, siirekli serit degistirmekten, bogucu tiinellerden ve bas
dondiriicii koprillerden olusan stresli bir bulaniklikti. Ben sirtim ter-
den sirilsiklam vaziyette parmak eklemlerimin bembeyaz kesilmesi
pahasina direksiyona simsiki yapisirken, arkadaglarim su ya da bu
tehlikeye dikkat etmem igin bana bagirip duruyordu. Her nasilsa, sa-
yisiz kez oraya buraya garpmamiza ramak kalmasina ve doniisleri ka-
¢irmamiza ragmen telefonumdan yiikselen sogukkanli ve ruhsuz sesin
talimatlar1 bizi hedefimizden, yani J. Edgar Hoover Lisesi’'nden bir
blok 6teye ulastirmay1 basardi. New York’un cografyasim pek bildi-
gim soylenemezdi —buraya yalmzca bir kere, onda da heniiz kiigiik bir
cocukken annem ve babamla ¢iktigim bir seyahatte gelmigtim— fakat
Hoover Lisesi televizyondan ya da filmlerden tanidigim kentsel sem-
bollerin higbirinin yakininda degildi. Burasi Manhattan degil, Brook-
lyn’di. Hatta Brooklyn’in, hakkinda pek ¢ok sey duydugum “hipster”
mabhallelerinden biri bile degildi. Daha ziyade i¢ i¢e ge¢mis kutu gibi,
eski evleri ve sokaklarin kenarlarini sikis tepig dolduran arabalariyla
banliy6lerin daha pis, daha kalabalik bir versiyonu gibiydi.

Okulu kolayca bulduk. Bir blok uzunlugunda, yer yer pencerelerin
delikler a¢tigy, tugla bir binaydi. Tabii minimum giivenlikli bir hapis-
hane, atik su igleme tesisi ya da ona benzer bir kurum da olabilirdi
fakat birkag bin hassas geng zihni barindirmasina karar verilmigti. Di-
ger bir deyisle pek ¢ok agidan, Florida’da gittigim liseye benziyordu
ve igeri girmeyi diigiinmek bile ecel terleri dokmeme neden oluyordu.

Ogleden sonranin ortalariydi. Sokagin karsisina park ettik ve bir




sonraki hamlemizi tartisirken arabada oturup binayi izlemeye ko-
yulduk.

“Eee, sizin su detayh plan nasil sekilleniyor?” diye sordu Enoch.

“Belki de igeri girip etrafi $oyle bir kolagan etmeliyiz,” dedi Mil-
lard. “Gé6ziimiize takilan kimse olur mu diye.”

“Bu okula giden binlerce ¢ocuk var,” dedim. “Tuhaf olan1 baka-
rak bulabilecegimizi hi¢ sanmiyorum.”

“Yorulmadan bilemeyiz,” dedi Millard ve sonra esnedi. “Yani
denemeden demek istemigtim.”

“Ben de yorgunum,” dedi Bronwyn. “Beynim pelteye déndii.”

“Benimki de,” dedim.

Bronwyn, Paul’un verdigi termosu uzatt1 —hala yaris1 doluydu
fakat soguyali epey olmustu— ama onu gormek bile midemi bulan-
dirdi. Hem tedirgin hem de yorgundum ve kahve beni iyice asabiles-
tirmekten bagka ise yaramiyordu. Yirmi dort saatten uzun stredir
dur durak bilmeden yola devam etmistik ve kontroliimii kaybetmeye
basliyordum. ‘

Okul zilinin ¢aldigini duyduk. Otuz saniye kadar sonra 6n kapi-
lar savrularak acildi ve ¢ocuklar sel sular1 gibi digar1 akin etti. Yal-
nizca birkag saniye i¢inde bahge ergenlerle dolmustu.

“Firsat ayagimiza geldi,” dedi Bronwyn. “Goziiniize tuhaf gori-
nen kimse var m1?”

Mora boyadig saglarinin kenarini kaziyip tepesini uzatmig olan
bir oglan yanimizdaki kaldirima cikt1. Pesinde de salvara benzer pan-
tolonu ve sal desenli asker botlariyla bir kiz vardi. Onlar: birbirin-
den acayip tarzlar ve kiliklar1 olan yiizlerce bagka ¢ocuk izliyordu.

“Evet,” dedi Emma. “Hepsi.” |

“Zaten ise yaramazdi,” dedi Enoch. “Eger aradigimiz kisi tehli-
kedeyse korkmus olmali ve korkuyorsa goze batmak degil, insanla-
rin arasina karigmak isteyecektir.”

“Ah, yani stiiphe uyandiracak kadar siradan birini ariyoruz,”
dedi Bronwyn. “Fazla siradan birini.”

“Hayur, seni aptal, onu bakarak bulma sansimizin zerre kadar
bile olmadigini séylemeye caligityordum. Bagka onerisi olan?”




Bir dakika kadar yanimizdan akip giden kalabalig1 gézlerimizle
taradik fakat Enoch’un hakl oldugu ortadaydi. Bu, samanlikta igne
aramaktan farksizdi.

“Belki de, bilmiyorum ama, insanlara sormaliyiz,” dedi Emma.

Enoch giildii. “Evet, pardon, garip giigleri veya becerileri olan biri-
ni mi artyoruz? Kafasinin arkasinda ikinci bir agz1 olabilecek birini?”

“Su noktada ne yapilmas: gerektigini kim bilirdi, biliyor musu-
nuz?” dedim. “Abe.”

Enoch goézlerini devirdi. “O 6ldii. Yoksa unuttun mu?”

“Ama bize bir rehber birakti. Ya da elimize gegirebilecegimiz,
rehbere en yakin seyi.” Emma’nin bacaklarinin arasindan uzanip
Abe’in operasyon giinliigiini ayak boglugundan aldim.

“Dogru yolda olabilirsin,” dedi Millard. “Otuz bes yil boyunca
H’yle birlikte giktiklari gorevlerin her biri burada yazili. Onlar da
buna benzer durumlara diigmiig olmali. Yalnizca onlarin ne yaptigini
¢ozmemiz gerek.”

“Boylece biraz dinlenip yarin buraya dénebiliriz,” dedim. O es-
nada igneyi bulmak soyle dursun, samanlig: bile bulabilecek durum-
da degildim.

“Harika bir plan,” dedi Emma. “Bir an 6nce uyumazsam sanrilar
gbrmeye baglayabilirim.”

“Biri geliyor!” dedi Bronwyn, diglerinin arasindan.

Camdan bakinca sirim gibi, beyaz bir adamin arabaya dogru yii-
rumekte oldugunu gordiim. Pantolonunun igine soktugu polo yaka
siyah tigortii, aynali plastik gézliikleri ve tek elinde tuttugu telsiziyle
bize dogru segirtiyordu. Tam bir miidiir muaviniydi.

“Isimleriniz!” diye bagirdi havlarcasina.

“Merhaba,” dedim, sakin ve dost canlisi bir tavirla.

“Isimleriniz nedir?” diye tekrar etti kabaca. “Cikar da ehliyetini
goreyim.”

“Biz bu okulun 6grencileri degiliz, haliyle size higbir sey soyle-
mek zorunda degiliz,” dedi Bronwyn.

Enoch suratini avuglarinin arasina gémdi. “Seni aptal.”

Adam arabanin igine bakmak icin egilip telsizini agzina gotiirdii.




“Merkez, cevre giivenligi konusuyor. Burada bilinmeyen bazi
gengler var,” dedi. Sonra arabanin arkasina dolanip plakamizi oku-
maya baglad:.

Arabayi ¢alistirdim ve ayni anda biraz gaz verdim. Bu da moto-
run giirtltilyle bagirmasina ve adamin irkilip geriye dogru yalpala-
masina yol agti. (Bu, gittikge bel bagladigim bir numaraya déniis-
miigtii.) Adam kendini toparlayana kadar ¢oktan kaldirimdan uzak-
lagmigtim.

“Bu adam i¢imde kotii bir his uyandirdi,” dedi Emma.

“Midiir muavinlerinin pek ¢ogu oyledir,” dedim.

Ama sonra mideme ani, keskin bir sanci giriverdi. Koseyi déniip
okulun uzun duvari boyunca yol alirken midemdeki siziy1 digerlerin-
den saklama cabasiyla cenemi kenetleyip sirtimi1 kamburlagtirdim.

Meselenin bir golge olup olmadigini merak ettim. Heniiz temas
kurulmamig bu tuhafin i¢inde bulundugu tehlike golgelerle ilgili ola-
bilir miydi?

Derken siz1 geldigi gibi aniden gecip gitti ve simdilik disiinceleri-
mi kendime saklamaya karar verdim.

Evden getirdigim, Abe’in diger hayatinda ¢iktig1 seyahatlerden gon-
derdigi kartpostal destesine bakarak kafamizi dinleyebilecegimiz bir
yer bulduk. New York bolgesinden gonderilmis bir kartpostal gor-
diigiimii animsadim ve okulla aramiza birkag¢ kilometre koyduktan
sonra arabayi park edip kartpostali bulmak i¢in desteyi karigtirmaya
basladim. Resimli tarafinda ¢ok ama ¢ok eski ve ziyadesiyle alelade
bir otel odasinin fotografi vardi. Dokuz yil 6ncesinin posta damgasi
basili olan arka yuiziinde de otelin adi, adresi ve Abe’in bana yazdig:
bir not bulunuyordu.

Dénmeden once burada birkag giin kalacagim. NYC’nin az
Otesinde, sessiz sakin bir yerdeyim. Muhtesem olanaklar: var.
Ne zamandwr gormedigim dostlarimla da gériisecegim. Buraya
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Gelecek olursan bilhassa bu otelde kalmani éneririm.
Usenmeden 203 numarali oday: iste. Sevgilerimle, Biiyiikbaban.

“Notunda bir sey fark ettiniz mi?” dedi Millard.

“Biraz gelisigiizel yazilmig gibi,” dedi Emma. “Neden hangi oda-
da kaldigini s6yleme zahmetine girmig ki?”

“Karginizda sifrelerin en kolayi duruyor. Bir akrostig.”

“Bir ne?” dedim.

“Her satirin ilk harfini oku. Ne diyor?”

Gozlerimi kisarak nota baktim. “D-O-N-G-U.”

“Ah, vay canina,” dedi Bronwyn bakmak i¢in one egilerek.

“Sana sifreli mesajlar birakiyormus,” dedi Millard. “Hey gidi
Abe, seni mezarindan bile kolluyor.”

Saskinlik icinde bagimi iki yana sallarken kartpostali elimde don-
diirdim. “Tesekkiir ederim, Biiyiikbaba,” dedim usulca.

“Ama bizim déngiide kalmamiza gerek yok,” dedi Emma. “Gél-
gelerden kagmiyoruz, yaslanma tehlikesiyle burun burna degiliz ve
kendimizi yordugumuza degmez.”

“Evet, ustelik dongiilerde baz1 garip insanlarla karsilagabiliyo-
ruz,” dedi Bronwyn. “Insanlardan kagalim demiyorum ama su anda
tek istedigim, uyumak.”

“Bence denemeye deger,” dedi Millard. “On bin kirk dort numa-
rali dongiiniin nerede oldugunu 6grenmemiz gerek. Orada yasayan
birileri yerini biliyor olabilir.”

Enoch i¢ gecirdi. “Orada bir yatak bulabildigimiz siirece benim igin
sorun yok. Boynum arabada uyumaktan yari yariya kirildi sayihr.”

Gitmek istiyordum ve sonucu belirleyecek oy da benimkiydi. Bu,
biiyiik 6l¢iide meraktandi ve Abe’in ayak izlerini takip ettigimi bil-
mek hoguma gidiyordu. Béylece arabayla Brooklyn’i gegip cift katl,
devasa bir gergi kopriisiinii agsarak Staten Island’a girdik. Yirmi da-
kika i¢inde mekana, yani The Falls denen motele varmistik. Bu HER
ODADA TV olmasiyla bébiirlenen tabelas: ve kalabalik sokaga acilan
odalariyla iki katl, pejmiirde bir binaydi.
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Biiroya girip 203 numarali oday: istedik. Biiro elemani uzun boy-
lu, uzun bacakli, zayif bir tipti ve bacaklarini masaya uzatmisgti. Di-
saridaki sicak havaya ragmen tizerinde kalin, ytnlii bir siiveter vardi.
Okumakta oldugu dergiyi elinden birakip bizi tepeden tirnaga siizdii.

“Neden o oday: istiyorsunuz?”

“Cok methini duyduk,” dedim.

Ayaklarini masadan indirdi. “Hangi klandansiniz?”

“Bayan Peregrine’inkinden,” dedi Bronwyn.

“Hi¢ duymadim.”

“O halde higbirindeniz.”

“Buralardan degilsiniz.”

“Otellerin amaci da bu degil mi?” dedi Emma. “Yakinlarda yasa-
mayan insanlarin barinma ihtiyaglarini kargilamak?”

“Bakin, genellikle yalnizca klan iiyelerine oda kiralariz ama nere-
deyse biitiin odalarimiz bos. Haliyle sizin i¢in bir istisna yapacagim.
Sadece kim oldugunuza dair bir kanit gérmem gerek.”

“Elbette,” dedim, niifus clizdanimi ¢ikarmaya girisirken.

“Qyle degil,” dedi. “Kant istiyorum.”

“Bence tuhaf oldugumuza dair kanit gérmek istedigini soylemeye
caligiyor,” dedi Millard. Tezgihin iizerinde duran kartvizit kutusunu
kaldirip havada ¢evirdikten sonra gerisingeri yerine birakti. “Goriin-
mezden selamlar!”

“Bu yeterli,” dedi biiro ¢aligani. “Ne tiir bir oda istiyorsunuz?”

“Pek umursadigimiz yok,” dedi Enoch, “yalnizca uyumak istiyo-
ruz.” Fakat biiro ¢alisani ¢oktan masasinin altindan bol yaprakl bir
klasor gikariyordu. Klasorii tezgahin iizerine koyup agt1 ve segenek-
lerimizi siralamaya bagladi.

“Simdi, elbette standart odalarimiz var. Hos odalar ama oyle
pek sik sayilmazlar. Fakat esasinda tuhaf misafirlerimize sundugu-
muz 6zel konaklama secenekleriyle iinlitytizdiir. Yercekimi engelliler
i¢in bir odamiz var.” Sayfay: gevirdi ve biitiin mobilyalar:1 tavana
sabitlenmis bir odada giillimseyen suratlarla poz veren bir ailenin

fotografini acti. “Havada siiziilenler buraya bayiliyor. Agirlagtirilmig
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kiyafetlere ya da kemerlere ihtiya¢ duymadan konfor i¢inde dinlene-
biliyor, yemeklerini yiyebiliyor ve hatta uyuyabiliyorlar.”

Bir kurtla yatakta poz vermis bir kizin fotografimi agty; ikisinin
izerinde de pijamalari vardi. “Her tiirden tuhaf hayvanin hosga kar-
silandig1, hayvan dostu odalarimiz da mevcuttur. Tabii bunun igin ev
egitimi almig olmalari, kirk beg kilonun altinda olmalari ve 6liimciil
olmadiklarinin belgelerle kanitlanmasi gerekmektedir.”

Bir sayfa daha cevirip hog mobilyalarla dogenmis bir yeralt1 si-
ginaginin fotografini gozler 6niine serdi. “Aym1 zamanda, sey, atesli
konuklarimiz igin de 6zel bir odamiz var.” Bakiglari Emma’ya kaydu.
“Uykularinda binanin geri kalanini yakip kiile ¢evirmemeleri igin.”

Emma bozulmug gibi goriiniiyordu. “Asla kendiligimden tutug-
mam, yanimizda hayvan yok ve havada siiziilmityoruz.”

Biiro ¢alisaninin igi heniiz bitmemisti. “Kokleri olan yada kismen
6lii konuklarimiz igin de hos, killi toprakla dolu bir odamiz var...”

“Garip odalarinizi istemiyoruz!” diye ¢ikigt1 Enoch. “Alelade bir
oda bize yeter!”

“Nasll isterseniz.” Biiro ¢alisani klasérii ¢arparak kapatti. “Ale-
lade bir oda. Fakat yanitlamaniz gereken birkag soru daha var.”

Biiro ¢alisani bir form ¢ikarirken Enoch homurdandi.

“Dumanli bir oda mi olsun, yoksa dumansiz mi?”

“Higbirimiz sigara icmiyoruz,” dedi Bronwyn.

“Sigara i¢ip i¢mediginizi sormadim. Viicudunuzun herhangi bir
yerinden duman tiitiilyor mu?”

“Hayir.”

“Dumansiz.” Formdaki kutucugu isaretledi. “Tek kisilik mi, cift
kigilik mi?”

“Hepimiz ayn1 odada kalmak istiyoruz,” dedi Millard.

“Onu sormadim,” dedi biiro galigani. “Aranizda ¢ifti olan var
mu? Kot ikizler, kopyalar, ayna kardesleri. Eger varsa hepsinin fo-
tografl kimliklerine ihtiyacimiz olacak ve onlar igin de ekstra 6deme
alacagiz.”

“Yok,” dedim.

Formu isaretledi. “Kag yil kalacaksiniz?”
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“Kag yu?”

“...kalacaksiniz?”

“Sadece bir gece,” dedi Emma.

“Bu da ekstraya girer,” diye homurdand: formu isaretlerken. Ar-
dindan bagimi kaldirip bize bakti. “Su taraftan.”

Yilgin bir halde biirosundan ¢ikti. Trafik giiriiltiisiiniin doldur-
dugu izbe bir agik hava koridoru boyunca onu takip ettik ve en ni-
hayetinde hep beraber log bir alet edevat odasina dolugtuk. Bu bir
doéngii girisiydi. Bu defa odanin ne oldugunu énceden anladigimdan
darbeye hazirlikliydim. Digar1 ciktigimiz yerde geceydi, soguktu ve
it citkmiyordu. Biiro galisgami bizi, eski hali giiniimiizdeki hilinden
cok daha derli toplu olan koridor boyunca gerisingeri yiiriittii. “Bu-
rada daima gecedir. Misafirlerimizin istedikleri zaman uykuya dal-
malarini kolaylagtiriyor.”

Bir odanin 6niinde durdu ve kapiy1 bizim igin agti. “Eger bir geye
ihtiyaciniz olursa dongu girisinin hemen ardinda, beni buldugunuz
masanin baginda olacagim. Buz, koridorun sonunda.”

O uzaklasirken biz de igeri girdik. Oda, biiyiikkbabamin bana gén-
derdigi kartpostaldaki resmin birebir aynisiyd. Iceride genis bir yatak,
korkung perdeler ve sehpasinin iizerinde duran turuncu renkli irice
bir televizyon vardi. Duvarlar, budakli ¢am desenli duvar kagitlariyla
kapliydi. Desenler insan1 az ¢ok huzursuz eden sabit bir viziltiyi, al-
cak sesli bir radyo parazitini andiran bir uyumsuzluk yaratmak igin
birbiriyle ¢arpisiyor gibiydi. Odada bir ¢ekyat, bir de katlanabilir ¢ift
kigilik bir karyola oldugu icin herkesin uyumasina yetecek yer var-
di. Odamiza yerlestik, biraz dinlendik ve ardindan Millard’la birlikte
gekyata oturup Abe’in giinliigiinii gbzden gegirmeye bagladik.

“Abe ve H bizimkiyle ortak yanlari olan ¢ok sayida goreve ¢ik-
musg,” dedi Millard. “Kargilarina gikan zorluklarla nasil bag ettikleri-
ni incelemek egitici olabilir.”

Neyse ki Millard uzun araba yolculugumuz boyunca giinligii
iki kez bagtan sona okumustu ve mesele ayrintilar olunca oylesi-
ne keskin bir hafizas1 vardi ki giinligiin biiyik kismini kolaylikla
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hatirlayabiliyordu. 1960’1l yillarin baslarina ait bir gérev raporunu
acti. Abe’e ve H’ye, tehlikedeki bir tuhaf ¢ocugu Teksas Panhand-
le’daki bir kasabadan tahliye etme gorevi verilmisti fakat ¢ocugun
hangi kasabada oldugunu bilmiyorlardi. “Peki aragtirmalarina ne-
reden baglamiglar?” diye sordu Millard, gézleriyle raporu tararken.
“Yerel halkin arasina karigip insanlarla konugarak. Cok ge¢meden,
civarda gezgin bir karnaval oldugunu duymuglar. Sen de bilirsin ki
karnavallar tuhaflarin araya kaynamak acisindan kendilerini rahat
hissettikleri tiirden yerlerdir. Karnavali Amarillo’nun hemen digin-
da yakalamiglar ve tuhaf cocugu da karnavalla birlikte seyahat eden
kartondan yapilmis, tekerlekli, devasa bir filin i¢inde saklanirken
bulmuslar.” Raporda filin de bir fotografi vardi ve hakikaten deva-
saydi. Hatta evlerden bile daha yiiksekti. “Buna inanabiliyor mu-
sun?” dedi Millard giilerek. “Bir Truva fili!”

“Yani insanlara m1 sormuglar?” dedi, konustuklarimiza kulak
misafiri olan Enoch. “Dahice hafiyelik yéntemleri bu muymug?”

“Basit, dolambagsiz bir hafiyelik yontemi,” dedi Millard. “En
iyisinden.”

“Tamam,” dedim, “bagka ne yapmiglar?”

“Gazeteleri incelemisler!” dedi, garip bir sekilde heyecanlanarak.
“Iste, burada.” Cok sayida sayfayi gevirdikten sonra aradigi raporu
buldu. “Hizla gériinmez olan geng bir kadin varmig. Heniiz temas
kurulmamig olanlardan biriymis ve eger benimle benzer seyler yasa-
diysa dehgete kapilmig olduguna da kesin géziiyle bakabiliriz. Abe’in
amaci kadini tamamen goriinmez olmadan bulmak ve onu, tercihen
goriinmezlerden olugan yardimsever bir tuhaf klanina gétiirmekmis.
Fakat isi zormus ¢iinkii gen¢ kadin 6nceki temas girigimlerinin hep-
sinden kaginmay1 bagarmig.”

“Ve onu gazeteler sayesinde mi bulmuglar?” dedim. “Ama nasil?”

“Bir bulvar gazetesinin mangetleri sayesinde gen¢ kadinin yeri-
ni tespit etmeyi bagsarmuglar. Bulvar gazeteleri pek ciddiye alinacak
tiirden seyler degildir ama bin yilda bir de olsa dogruluk kirintisi
icerirler. Bakin!” Sayfayi cevirdi ve gorev raporunun arkasina atagla



tutturulmus olan fotografi gosterdi. Fotografta, sahilde birka¢ cocuk
ve burugturulmug vaziyette kumlarin arasina gomiilmiis bir gazete
goriiniiyordu. Manset biraz bulanik olsa da okunakliydi. Gizemli bir
¢iplak kizdan bahsediliyordu.

“Bu giiliing makale sayesinde,” diyerek konugmay: siirdiirdii Mil-
lard, “gen¢ kadinin izini once California’daki bir sahil kasabasina
dek, oradan da fotografta gordiigiimiiz sahile kadar takip etmeyi ba-
sarmuglar. Kumsallar gériinmez olmak igin korkung yerlerdir ciinkii
kumlar ayak izlerinizi ele verir. Haliyle gen¢ kadini, kendilerini tanit-
malarina ve ona neler oldugunu agiklamalarina yetecek kadar kégeye
sikigtirmay1 bagarmiglar ve kadin da yardimlarini kabul etmis.”

“Gazeteler bizim hedefimiz hakkinda hi¢ manget atmamuglarsa
ne olacak?” diye sordu Emma. “Ve kasabada karnaval kadar bariz
bir seye rastlayamazsak?”

“Peki ya bizim hedefimiz hepsi birbirinden tuhaf gériiniimlii tg
bin ¢ocukla dolup tasan bir okuldaysa?” dedi Enoch.

“Bu gibi durumlarda, yani konumun bilindigi ancak bagka ipu-
cunun olmadigi durumlarda o bolgeye gidip halkin arasina karisir-
larmig ve tuhafin bir sekilde kendini ele vermesini beklemekle yeti-
nirlermis.”

“Yani gozetlerlermis,” dedim. “Tipki filmlerdeki gibi.”

“Gozetleme dedigin sey ne kadar siirer?” diye sordu Bronwyn.

“En azindan birkag hafta, hatta kimi zaman daha bile fazla.”

“Birkag¢ hafta m1!” dedi Enoch. “Daha bile fazla m1!”

“Bizim birkag haftaya ihtiyacimiz olmayacak,” dedim. “Okula
gidecegiz. Insanlarla konusacagiz. Biraz sorup sorusturacagiz. Sade-
ce sizin, insanlarin arasina karigabilmeniz gerekiyor.”

“Bize verdigin kapsamli ve ayrintih siradanlagma dersleri saye-
sinde bu tam bir ¢ocuk oyuncagi olacak,” dedi Enoch.

“Bu kinayeydi!” diye bagirdi Bronwyn.

Enoch parmagini ona dogrulttu. “Iste simdi anlamaya bagladin.”









Eger o kadar yorgun olmasaydim, ben kanepeye kivrilmigken Em-
ma’nin odanin 6teki ucunda yatiyor olmasinin garipligi yiiziinden
sabaha kadar goziime uyku girmezdi. Aramizdaki mesafe bana hig
dogal gelmiyordu ve sessizligin keyfini siirebildigimiz nadir anlarda
zihnimi biitiiniiyle iggal ediyordu. Fakat kafam yastiga deger deg-
mez uyuyakaldim ve gozlerimi agip da iizerime abanmig vaziyetteki
Bronwyn’in beni omuzlarimdan sarstigin1 gordiigiimde aradan yal-
nizca birkag dakika ge¢mis gibi hissettim. Oysa sekiz saat riiyasiz bir
sekilde, g6z agip kapayincaya dek yitip gitmisti ve her ne kadar dog-
ru diizgiin dinlenememig olsam da tekrar harekete ge¢cme vaktiydi.

Okul birkag saat icinde baglayacakti ve tam bir giinii aragtirma
yaparak gecirmeyi istiyordum. Ugruna zaman kaybetmeyi goze aldi-
gimiz tek sey dus almakti. Saglarimiz yaglanmist1 ve kulaklarimizin
i¢iyle tirnaklarimizin arasi toz toprakla doluydu. Artik bu kisi her
kimse, ona kendimizi tanitirken tiim tuhaflar1 temsil ediyor olacak-
tik. En azindan arabada yatip kalkiyor gibi gériinmek istemedigi-
mizde hepimiz hemfikirdik.

Ilk dusa giren bendim. Haliyle sonrasinda biraz bos zamanim
oldu. Abe ve H’nin gériinmez kizin vakasinda yaptigi gibi gazeteleri
incelemeye karar verdim. Internet ¢aginda oldugumuzdan artik bu
tip seyler daha kolaydi. Fakat yine de telefonumun ¢alismasi igin
odadan ¢ikip déngiiyii terk etmek zorundaydim.

Sicak ve giiriiltillii ginimiizde buz makinesinin yaninda dikilerek
okuldan bahseden yakin tarihli makaleleri hizlica taradim. Kisa bir
siire sonra Brooklyn Eagle’da birkag hafta 6ncesine ait, BEKLENME-
DIK GUG KESINTILERI CON EDISON’I $ASIRTIYOR, HOOVER LISESI’NDE
SINIRLER GERGIN baglikli bir makale buldum. Hikayenin anafikri,
oditoryumdaki bir sunum sirasinda giipegiindiiz biitiin elektriklerin
kesilmis olmasiydi. Sekiz yiiz ¢ocuk aniden karanlhigin ortasinda kal-
mis, o esnada patlak veren kargasa sirasinda bir izdiham yasanmig
ve yaralananlar olmusgtu.

Bunun garip goriindiigiini disiindiim. Elektrik kesintisinin ne-
sini o kadar korkutucu bulmuglard: ki? Bu, gok giiriiltiilii saganak
yagislarin eksik olmadigi Florida’daki okulumuzda sik sik bagimiza
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gelirdi. Hal boyle olunca sayfada agagi inerek o okula giden 6grenci-
lerin yazdiklari yorumlari taramaya koyuldum ve meselenin elektrik
kesintisiyle sinirh olmadigini 6grendim. Jeneratorle caligan acil du-
rum 1giklar1 da yanmamisti. Daha da garibi bir yorumcunun, “Cep
telefonumun feneri ¢caligmadi. Digerlerininki de dyle,” yazmig olma-
styd1. Birkag dakika sonra elektrikler gelmigti fakat o zamana kadar
olan olmustu.

Bana kalirsa bu hem elektrikle hem de pille ¢alisan cihazlar1 devre
dis1 birakan bir EMP’ye, yani elektromanyetik darbeye benziyordu.
Fakat hikayenin geri kalani bu teoriye uymuyordu. Aym giiniin ilerle-
yen saatlerinde kizlar tuvaletinde bir patlama meydana gelmigti. Tabii
yorumcularin dediklerine bakilirsa tam olarak bir patlama da degildi.

“Bir flag bombas: infilak etmis gibiydi,” diye yazmigt1 6grenci-
lerden biri. “Duvarlar filan yanmigt1 ama higbir gey kirilmamigt1.”

Demek ki patlama hasar1 yoktu. Bu da meselenin bombadan, ali-
silageldik bir patlamadan ya da yangindan kaynaklanmadig: anla-
mina geliyordu. Peki orada ne olmugtu?

Iki okul ¢alisaninin yaralandig: bildirilmisti. Patlama siiphelisi,
kiz ogrencilerden biriydi fakat yasi kiiciikk oldugu igin adi verilme-
migti. Olay yerinden ka¢migti ve sorgulanmak tizere araniyordu.
Okulun iki erkek ¢aliganinin kizlar tuvaletinde ne isi vardi? Makale-
de bununla ilgili herhangi bir yoruma yer verilmemis olsa da yorum-
culardan biri lafini esirgememisti:

“SAPIKLARRRRRR!!!”

Dongiiye dondiim, odamiza girdim ve 6grendiklerimi digerlerine
anlattim.

“Bana tuhaf bir olay gibi geldi,” dedi Bronwyn.

Emma cogkuyla saglarini kurutmakta oldugu banyonun kapisin-
dan kafasini uzatti. “Eger 6yleyse,” dedi, sa¢ kurutma makinesi yii-
ziinden titrek ¢ikan sesiyle, “o halde elektrige hitkkmedebilen birini
aradigimiz1 varsayabiliriz.”

“Ya da 1s1ga,” dedi Millard.

“Yani ise, insanlarla o giine dair konugarak baglamaliyiz,” de-

-dim. “Onlara neler hatirladiklarini ve kimlerin olaya miidahil oldu-
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gunu soralim. Liseler dedikodu fabrikalar: gibidir. Tek yapmamiz
gereken birileriyle cabucak arkadaghk kurmak ve insanlarin birbirle-
rine camur atmaya yo6nelik dogal egiliminden faydalanmak olacak.”

Kendi sesimi duyunca s6ylediklerimin kulaga biraz sagma geldi-
gini fark ettim. Cabucak arkadasghk kurmak mi? iki senedir liseye
gidiyordum ve hepi topu bir arkadag edinebilmistim.

“Belki siipheli kizin kim oldugunu bilen birileri ¢ikar,” dedi
Bronwyn. “Su tuvalet yanginindan kaganin.”

“Belki giivenlik kamerasi kayitlarim ele gegirebiliriz,” dedi Enoch.

“Aradigimiz kisi her kimse, bir hayli gii¢lii birine benziyor,” dedi
Emma.

“Siuiphesiz,” dedi Millard. Kumas pantolon ve gémlek giymis,
kafasina da gazete dagitan ¢ocuklarin taktig: tiirden bir kasket ge-
cirmigti. “Eger onu avlamaya kalkistilarsa tiim bu kovalamacaya
deger biri olmali. Yani, evet, ben de gii¢lii oldugunu dusiiniiyorum.
Ve muhtemelen tehlikeli de. Eger onu buldugunuzdan giiphelenirse-
niz dogrudan temas kurmayin. Hemen geri kalanimizi uyarin ve en
dogru hamleye birlikte karar verelim.”

“Sen niye giyinmeye zahmet ettin ki?” diye sordum. “Birkag da-
kikaya kadar buradan ayrilacagiz.”

“Bazen giyinmeyi 6zliiyorum. Ayrica pisik de bagima dert olabi-
liyor.”

“Diyelim ki aradigimiz kisiyi bulduk,” dedi Enoch. “Sonra ne ya-
pacagiz? Ona, ‘Bizimle gel. Seni bir zaman déngiisiine g6tiirmemiz
gerek,” mi diyecegiz?”

“Neden olmasin?” dedi Bronwyn.

“Ciinki kulaga delice geliyor!”

“Daha 6nce kimsenin onunla temas kurmadigini unutmayin,”
dedim. “Yani zaman déngiisiiniin ne demek oldugunu ya da tuhafin
ne anlama geldigini bilmedigi gibi diinyada onun gibi bagkalar ol-
dugundan da bihaber — hicbir gey bilmiyor.”

Enoch spor ayakkabilarini ayagina gecirmis, ayaklarini yeni
ayakkabilarinin iginde hareket ettiriyordu. “Ah, ¢ok elastikler.”
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“Jacob’la tamigtigimizda o da higbir sey bilmiyordu ama bu hig
sorun olmadi,” dedi Bronwyn.

“Aklimi kagirdigimi sanmigtim,” dedim, “ve sonra Emma bana
saldirdi. Az kalsin girtlagimi kesecekti!”

“Hortlak oldugunu sanmigtim!” diye bagirdi Emma banyodan.

“Ne yapalim, sizinki engebeli bir baglangic olmus,” dedi
Bronwyn, omuzlarini silkerek. “Ama simdi birbirinize dsiksiniz!”

Cantamu toplamakla meggulmiigim gibi davrandim. Enoch ve
Millard ise onu duymazdan geldiler.

Bronwyn akli karigmig gibi goriiniiyordu. “Ne dedim simdi ben?”

Emma banyodan ¢ikti. Kum rengi saglarini gevsek bir atkuyrugu
seklinde toplamigti. Gézlerini iyiden iyiye ortaya cikaran acik yesil
bir bluz, iizerine kusursuz bir gekilde oturan koyu renkli bir kot ve
bluzunun rengiyle tezat icindeki Reebok marka ayakkabilarini giy-
migti. O anda hissettigim 6zlemin verdigi ac1 Oylesine derin ve giig-
liydi ki bakiglarimi bagka yere ¢evirmek zorunda kaldim.

Orta karar bir Amerikan aksaniyla, “Cocuklar, insanlarin arasi-
na kaynamaya hazir misimiz?” diye sordu.

Bronwyn abartili bir tavirla iki bagparmagini birden havaya kal-
dirdi. “Hem de nasil. Fattsrsyorum.” Aksani sert ve garipti. “Bu haa-
aaaaaaarika olacak, dostum.”

Onu dinlemek bile tiiylerimi diken diken ediyordu.

“Belki her zamanki aksaninla konugsan daha iyi edersin. Sokak
agzindan da vazgeg.”

Alt dudagini sarkitt1 ve bagparmagini agagi bakacak sekilde don-
diirdii. “Uzdiin!”
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lk zil calmadan once okula vardik. Fazla hevesli bir miidiir

muavinine yakalanmamak icin arabayi birkag¢ blok oteye

park ettim. Okula dogru yiiriirken ikaz niteligi tasiyan san-
cilara karg: tetikte oldugumdan aklim hep karnimdaydi ama higbir
sey olmadi.

Okulun ana basamaklarini tirmanan 6grenci giiruhuna katildik
ve ardindan, sagh sollu siniflarin siralandig), insan bedenleriyle tik-
lim tikig vaziyetteki uzun, parlak bir koridora daldik. Ezilmemek
i¢in sirtlarimizi bir duvara verip yeniyetmeler balik siiriisii misali et-
rafimizdan akip giderken orada 6ylece dikildik.

Konugmak i¢in bog bir sinifa girdik. Duvarda Shakespeare’in
ve James Joyce’un posterleri asiliydi ve masalar sira sira dizilmigti.
Emma’nin hi¢ gergek bir okula gitmedigini anlatirken soylediklerini
amimsadim ¢iinkii etrafina bakinirken biraz 6zlem dolu gériiniiyordu.

“Normalde asla bunu 6nermezdim,” dedi Millard, “ama sanirim
ayrilmaliyiz. Sagkina donmiis kalabalik bir grup halinde ortalikta
dolagmaktan daha az dikkat ¢ekeriz.”

“Hem daha fazla yeri aragtirmis oluruz,” dedi Emma.

“O halde karar verilmistir.”

Modern bir Amerikan lisesinde tek baslarina dolasmaya hazir
olduklarindan emin degildim ama Millard hakliydi; oniimiizdeki ige
baliklama dalmaktan baska ¢aremiz yoktu. Bronwyn, Enoch’la eslesti
ve beden egitimi alanlariyla dig mekanlari aragtirmaya goniillii oldu.
Insanlarla konusacaklard: (ama tabii ki Bronwyn’in garip ve uydu-
ruk Amerikan aksaniyla degil) ve 6grenebildiklerini 6greneceklerdi.

Millard goriinmez oldugundan kimseyle konusamayacag icin gizlice
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okulun ana biirosuna girmeyi teklif etti. “Eger yerel gazetede bahsi
gececek kadar ¢arpici bir olay yasandiysa,” dedi, “o halde kesinlikle
dosyalarinda daha 6nemsiz baska olaylarin kayitlar1 da vardir.”

“Bu kigiye verilmis bir disiplin cezasi kaydina da ulasabiliriz,”
dedi Emma.

“Ya da bir psikiyatrist raporuna,” dedim. “Eger olan biten hak-
kinda dogruyu séylemeye calistiysa hic degilse akil sagligi taramasi
i¢in okul hemgiresine sevk edilmigtir.”

“lyi fikir,” dedi Millard.

Boylece geriye yalnizca Emma’yla ben kaldik; istemeden de olsa
eslesmigtik. Her daim bir dedikodu yuvasi olan kafeteryaya gitmeyi
6nerdim. O da 6nerimi kabul etti.

“Siz ¢cocuklar basinmizin ¢aresine bakabileceginizden emin misiniz?”
diye sordum digerlerinden ayrilmadan 6énce. “Unutmayin, 1940’ yil-
lar hakkinda konugmak ya da yeteneklerinizi kullanmak yok.”

“Evet, Portman, anladik,” dedi Enoch, beni bagindan savmak is-
tercesine elini sallayarak. “Sen kendin i¢in endigelen.”

“Herkes bir saat sonra bu sinifin kapisinin 6niinde olsun,” de-
dim. “Eger yolunda gitmeyen bir seyler olursa yangin alarmini ¢alig-
tirin ve On girise dogru kogsun. Tamam m1?”

“Tamam,” dedi Millard diginda herkes.

“Millard?” diye seslendi Emma. “Neredesin?”

O anda sinifin kapisi garparak kapandi. Millard ¢oktan gitmisti.

Okul kafeteryalari cok uzun zamandir gezegenin en sevmedigim yer-
leri arasinda basi ¢ekiyordu. Giirtltili, ¢irkin yerlerdi. Pis kokuyor-
lardi ve adimlarini bir tiirlii ¢6zemedigim karmagik bir sosyal dansla
kendi etraflarinda déniip duran vesveseli ergen gruplariyla doluydu.
Ama yine de iste buradaydim; kafeteryanin tekinde bir saat gegir-
meye gonilli oldugumdan Emma’yla birlikte sirtimiza delik desik

olmug mugamba kapli bir duvara vermis, dylece dikiliyorduk. Okul-
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da sk sik yaptigim gibi kendimi yabanca bir kiiltiiriin ritiellerini
gozlemleyen bir antropolog olarak hayal ettim. Emma kendisinden
en az seksen yag kiigiik insanlarla dolu bir salonda olmasina ragmen
oraya benden daha ait gériiniiyordu. Rahat bir durusu vardi. Gozle-
ri serinkanl bir gekilde oday: tariyordu.

Kahvalti sirasina girmemizi, sonra da oturup aldiklarimizi yeme-
mizi 6nerdi.

“Aralarina karigmak i¢in,” dedim. “Zekice.”

“Ac¢ oldugum igin.”

“Dogru.”

Siraya girdik, kafeteryada ¢alisan sag fileli kadinlar1 adim adim
gectik ve en nihayetinde elimize kayistan farksiz sahanda yumurta-
larla, rengi kahverengiye ¢alan vicik vicik yagl, sosisli bir seyle ve
kakaolu siit kutulariyla dolu tepsiler tutugturuldu. Emma’nin surati
biraz eksise de sikdyet etmeden tepsiyi aldi. Tepsilerimizi yiiklendik
ve oturacak bir yer bulma umuduyla kafeteryada daireler ¢izmeye
bagladik. O esnada, teoride mantikh goériinen yalnizca-insanlar-
la-konugun planim goéziime fena halde absiirt gérilnmeye basladi.
Ne yapacaktik ki? Karsimiza ¢ikan rasgele birine kendimizi mi tak-
dim edecektik? Son giinlerde garip birileri goziine ¢arpts mu baka-
lim? Kafeteryadaki herkes bir seylerle megguldii, ya bagkalariyla ko-
nuguyorlardi ya da koéklii arkadas gruplarina takilip kalmiglard...

“Merhaba, oturmamizin bir sakincasi var mi? Ben Emma, bu da
Jacob.”

Emma masalardan birinin 6niinde durmustu. Dili tutulmus dort
surat bize bakiyordu: Tepsisinde yalnizca tek bir elma olan sarisin bir
kiz, pembeye boyah saclari beresinin altindan figkiran bagka bir kiz ve
tepsileri dolup tasan, beyzbol sapkasi takmus, sporcu tipli iki oglan.

Pembe Sagh omuzlarini silkti ve, “Tabii ki,” dedi.

“Karen,” diye tislad1 Elmaci Kiz, gii¢ bela duyulacak kadar algak
bir ses tonuyla ama sonra oturabilmem igin yana kaydi.

Tepsilerimizi masaya birakip oturduk. Diger ticii bize sanki birer
ucubeymigiz gibi bakiyordu ama goriiniige bakilirsa Emma durumu
fark etmemigti. Bodoslama konuya girdi.
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“Burada yeniyiz ve bu okulun biraz, sey, acayip olduguna dair
kulagimiza ¢alinan bazi seyler oldu.”

Neredeyse bir Amerikali gibi konusuyordu fakat tam olarak de-
gil — ve onlar da bunu fark ettiler.

“Nerelisin?” diye sordu Pembe Sacl.

“Ingiltere civarindan. Galler’denim.”

“Ay ne havali,” dedi sapkali oglanlardan biri. “Ben géllerdenim.
O da giillerden.”

“Galler dedigi bir iilke, seni kalin kafali,” dedi Pembe Sagh. “In-
giltere tarafinda.”

“Hu,” dedi Sapkali Oglan No. 1, ensesini esnetirken. “Tiih.”

“Biz degisim 6grencileriyiz,” dedim.

Elmaci Kiz kaglarindan birini havaya kaldirdi. “Sen yabanc gibi
konugmuyorsun.”

“Kanada.” Plastik kagalimi® kahverengi yagh seye daldirmak
tizereydim ki aklim bagima geldi.

“Bu okul harbiden bir garip,” dedi Pembe Sagli. “Ozellikle de
son zamanlarda.”

“Qditoryumunuzda ne oldu?” diye sordum. “Elektrik filan mi
kesildi?”

“I-th.” Sapkali oglanlardan daha sessiz olani bagini iki yana sal-
ladi. “Bu yalnizca okulun ailelerimize s6yledigi sey.”

Elmaci Kiz basiyla ona isaret etti. “Jon oradaydi. Artik buranin
perili filan oldugunu disiiniiyor.”

“Qyle diisiinmiiyorum. Yalnizca su ‘elektrik kesintisi’ masalini
yutmuyorum. Gizledikleri bir seyler var.”

“Ne gibi?” diye sordum.

Bakiglarini tepsisine indirdi. Kagaliyla kahverengi seyi karigtirdu.

“Bu konudan bahsetmekten hoglanmiyor,” diye fisildadi Pembe
Sagl. “Milletin kafay: yedigini diisiineceginden korkuyor.”

“Kapa ceneni, Karen,” dedi Elmaci Kiz. Jon’a dondii. “Bana
bunlardan hi¢ bahsetmemistin.”

* Ucu catal gibi olan bir tiir kagik. —¢n
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“Hadi ama dostum,” dedi diger sapkali oglan. “Karen’a anlattin
ama bize anlatmayacaksin, 6yle mi?”

Jon teslim olurcasina ellerini havaya kaldirdi. “Tamam, tamam.
Yine de bunlarin yasanmanmugs olabilecegini unutmayin, tamam mi?
Yalnizca bana oyle goriindii.”

Herkes beklentiyle ona bakiyordu. Derin bir nefes ald1.

“Zifiri karanlikti. Kimsenin telefonu ya da feneri ¢calismiyordu.
Bunun bir elektrik arizasi oldugunu soylilyorlar ama oditoryumun
dogrudan disari, okulun park yerine agilan bir kapisi var.” Sesini
alcaltarak hafifce 6ne egildi. “Biri o kapiy1 acti. Fakat igeri 1s1k gir-
medi. Ve o giin hava giinegliydi.”

“Ne?” dedi Elmaci Kiz. “Seni anlayamiyorum.”

“Sanki,” —oglan sesini biraz daha algaltti- “karanlik, aydinhg:
yiyor gibiydi.”

Aym giiniin ilerleyen saatlerinde tuvalette yasanan patlamay:
giindeme getirecektim ki birinin sertge omzumu diirtiikledigini his-
settim. Arkama doéndiigiimde diinkii miidiir muavinimsi adamla ve
mavi gozleriyle etrafa soguk bakiglar atan, kisa sagli, gatik kash bir
kadinla kargilagtim.

“Affedersiniz,” dedi adam. “Siz ikinizin bizimle gelmesi gerek.”

Emma adami bagindan savmak istercesine elini havada salladik-
tan sonra ¢ocuklara déndii. “Git bagimizdan, su anda bir sohbetin
ortasindayiz.”

Masamizdaki ¢ocuklar etkilenmig gériiniiyordu. “Vay camna,”
diye fisildadi Pembe Sagli.

“Bu bir rica degildi.” Soguk bakigh kadin Emma’y1 omzundan
yakaladu.

Emma omuzlarim1 silkerek kadindan kurtuldu. “Dokunma
bana!”

Derken igler ¢irkinlesti. Gortiniige bakilirsa kafeteryadaki herkes
bize bakmak i¢in konusmay: kesmisti. Kadin iki eliyle birden Em-
ma’ya hiicum ederken adam beni kolumdan yakaladi. Tepsimdekile-

ri adamun iizerine boca ettim. O esnada adamin kolumu birakmasiy-
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la sigrayarak masadan uzaklastim. Emma kadini yakmis olmaliyd
¢iinkii kadin bagirarak kendini geriye atmisti. Goz agip kapayincaya
dek en yakindaki ¢ikisa dogru kogmaya bagladik. Kadini alt etme-
yi basarmistik ama adam hali pesimizdeydi ve bizi durdurmasina
yardim etmeleri icin bagkalarina sesleniyordu. Birka¢i denedi ama
onlar atlattik. Fakat ileride, basketbol formali yarim diizine sporcu
ulagmaya ¢alistigimiz ¢ikigin 6niinii kapatiyordu.

Aralarina dalmadan az 6nce kayarak durduk ve onlarla burun
burna geldik.

“Simdi ne yapacagiz?” dedim.

“Yakarak kendimize bir yol agacagiz,” dedi Emma ama ellerini
kaldirmasina firsat vermeden onu durdurdum.

“Yapma,” diye tisladim. Insanlarin telefonlarini bize gevirdigini,
her seyi kaydettiklerini gorebiliyordum. “Herkesin gozii 6niinde ol-
maz.”

Akibetimize boyun egip bu meseleden siyrilmak icin neler diyebi-
lecegimizi diisiinmeye baglamigtim ki sporcularin arkasindaki ¢ikig
kapilari savrularak agildi ve bir grup kiz avazlarn gktiginca bagi-
rarak iceri daldi. Gergekten ¢iglik ¢qighgaydilar; suratlar1 korkuyla
¢arpilmig, gbzyaslariyla yol yol olmustu. Aniden sporcularin, miidiir
muavinimsi adamin ve oradaki diger herkesin dikkati onlara kayd.
Boyle ¢iglik atmalarina yol agan seyin ne oldugunu diigiinme zahme-
tine bile girmeden meleklere bunun icin tesekkiir ettim. Emma’yla
birlikte, dikkati dagilan sporcularin arasina dalip agik vaziyetteki
kapilardan digari firladik.

Koridorda kayarak durup ana girigin ne tarafta oldugunu hatir-
lamaya c¢alisarak etrafimiza bakindik. Tam o anda, koridorda bize
dogru kosan acayip goriiniimlii bir gey goziime takildi.

Bir kedi siiriisii.

Sirilsiklamdilar ve hi¢ de kedilerinkine benzemeyen kazik gibi ha-
reketlerle akin ediyorlardi. Derken Enoch’un kikirdamasini ve onu
koridorun ilerisindeki bilim laboratuvarindan kovalayan Bronwyn’in
bagrislarini duydum. Enoch kahkahalara bogularak iki biikliim oldu.



“Qgziir dilerim! Dayanamadim!”

Kediler bacaklarimizin arasindan gecerken burnuma aci bir koku
geldi — formaldehit.

“Enoch, seni aptal!” diye bagiriyordu Bronwyn. “Her seyi mah-
vettin!”

Enoch belki de bizi kurtarabilecek yegdne numarayr ¢ekmis,
zombi kedilerden olugan bir siirii yaratmigti.

“Bunu soyleyecegim hi¢ aklima gelmezdi,” dedi Emma, “ama bu
ucube ufaklik icin kuglara siikiirler olsun.”

Kafeteryadaki kargasa yatigiyor gibiydi. Tiim o insanlarin pegi-
mize diigmesi gerektigini hatirlamalari pek uzun siirmezdi.

“Ona daha sonra tegekkiir ederiz,” dedim ve duvara kosup yan-

gin alarmini galigtirdim.

“Kedileri zombiye mi déniistiirdiin?”

Emma o6fkeli gériinmeye ¢alisiyordu ama daha ziyade kahkaha-
larini bastirmaya ¢aligiyor gibiydi. O an i¢in bahgede, okul binasini
tahliye eden lise 6grencilerinin arasinda saklaniyorduk.

“Qlii kedileri israf edeceklerdi!” dedi Enoch. “Onlari kesip bige-
ceklerdi.”

“Bilim ugruna,” dedi Bronwyn.

“Elbette.” Enoch elleriyle havada bir tirnak isareti yapti. “Bi-
lim.”

“Beden egitimi alaninda olmamz gerekiyordu,” dedim.

“Kimse bizimle konugsmadi,” dedi Enoch.

“Kimse seninle konugsmad,” dedi Bronwyn. “O da sikilip bagina
buyruk bir gekilde ortalikta dolanmaya bagladi.”

“Tahnit sivisinin acik bir pencereden siiziilen tatli mi tath kokusu
burnuma ¢alinmigti ve kendime hakim olamadim...”

Az kalsin 6giirecektim.

“Ne kadar sanslisin ki sen 6lii hayvanlarla oynarken ben bir sey-
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ler 6grenmeyi bagsardim,” dedi Bronwyn. “Tuvalette yangin ¢iktig
esnada okulda olan pek yardimsever gen¢ bir adamla konugtum.
Biiyiik bir giiriiltii koptugunu ve bir 1s1k parlamasi oldugunu séyle-
di. Ardindan birkag yetiskin tarafindan kovalanan bir kizin koridor
boyunca kosarak kagtigin1 gormiis.”

“Neye benziyorlarmig?” diye sordum.

“Kiz esmer tenliymis ve koyu renkli, uzun saglar1 varmis. Yetis-
kinlerin cildi yaniklar yiiziinden kipkirmiziymis, giysilerinden du-
manlar tiitiyormus ve ofkeden deliye donmiis vaziyetlelermis.”

“Kiz1 yakalamiglar mi?” diye sordum.

“Hayir. Kagmayi bagarmig.”

“Ad1 neymis?” diye sordum.

Bronwyn bagini iki yana salladi. “Bilmiyorum.”

Birinin sertge kolumu gekistirdigini hissettim. “Iste buradasiniz!”
Bu Millard’d1 ve etrafimizda bir siirii siradan insan oldugundan fi-
siltiyla konusuyordu. “Her yerde sizi aradim. Sizi bulmak ¢ok zor
oldu. Mankafanin teki yangin alarmim ¢alistirmg!”

“Q bizdik,” dedi Emma. “Buradan ¢ikmamiz gerekiyordu.”

“Hala da gerekiyor,” dedim. Bahgenin pek ¢ok noktasinda ve
6n basamaklarda, polo gémlekli idareci tipler kalabaligin iginde bizi
ariyorlardu.

Yangin alarmi sustu ve hoparlorden herkese siniflarina dénmele-
rini séyleyen bir ses yiikseldi.

“Hadi gidelim, hemen gimdi,” dedim. “Hala insanlarin arasina
karisip gizlenebiliyorken.”

“Ayrilalm,” dedi Emma. Sokagin kargisina igaret etti. “Surada,
su arabalarin arkasinda bulusalim.”

Ayrildik, hizli adimlarla bahgeyi agip sokagin kargisina gectik ve
Emma’nin gosterdigi park halindeki arabalarin arkasinda tekrar bir
araya geldik. Ben, polo gomlekli yetigkinlere kars1 gozciiliik ederken
digerleri olduklar: yerde ¢c6meldi.

“Simdi, beni dinleyin,” dedi Emma. “Jacob’la ben de bir sey bul-
duk.”
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“Ben de oyle,” dedi Millard. “Dosyalarla ve kayitlarla sansim
yaver gitmedi ama ofisteki tath ve geng bir kadinla konugma sansi
buldum...”

“Biriyle mi konustun?” dedim. “Higbiriniz tuhaf oldugumuz agi-
ga cikarsa olacaklar1 6nemsemiyor musunuz?”

“Pek ¢ok kiginin sandigindan ¢ok daha tath dilliyimdir,” dedi
Millard. “Panige kapilmaniza hig gerek yok.”

“Biriyle konustun demek,” dedi Bronwyn.

“Evet! Aradigimiz kigiyi tanidigina ve onu nerede bulacagimizi
bildigine inandigim tath mu tatly, geng bir hanimla.”

“Pekala. Neredeymig?” diye sordu Emma.

“Onu ¢ok zorlamak istemedim. Aradigimiz kisi arkadasiymus.
Onun tehlikede oldugunu biliyor ve kolaylikla anlagilacag iizere ko-
rumaci davraniyor. Lanet olasi yangin alarmi 6tmeye basladiginda
azar azar da olsa giivenini kazanmaya baglamigtim.”

“O halde oraya don ve giivenini kazanma isini bitir,” dedi Enoch.

“Daha sonra bulugmak igin sozlegtik. Zaten bu meseleyi okul
arazisinde konugmaya pek hevesli oldugunu da s6yleyemeyecegim.”

“Biriyle konustuguna inanamiyorum,” dedi Emma basini iki
yana sallayarak.

“Kimsenin beni gérmedigine seni temin edebilirim,” dedi Millard
giicenmis gibi. “Hi¢birinizin ihtiyar Nullings’e giiveni yok mu?”

Kiz okuldan sonra Millard’la bir kafede goriigmeyi kabul etmisti.
Birkag saatlik bog zamanimiz oldugundan yiiriiyerek arabaya dén-
diik, arabaya bindik ve simdi ne yapacagimizi tartismaya koyulduk.
Bronwyn turistik yerleri gormek istiyordu.

“New York’tayiz! Ozgiirliik Heykeli’ni gormemiz gerek! Ve diger
turistik yerleri!”

“Gorevdeyiz,” dedim. “Hayatta olmaz.”

“Eee? Golge avcilan goreve giktiklarinda hi¢ mi eglenmez?”

“Egleniyorlarsa bile,” dedi Millard, “bundan operasyon giinli-
giinde bahsetmemigler.”

Bronwyn kollarini kavugturup suratim asti. Ona aldirig etmedim.
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Ozgiirliik Heykeli’ne gidecek kadar zamanimiz olsayd: bile oranin
keyfini siirecek ruh halinde degildim. Bronwyn her nasilsa bagindan
gecenlerle stresli mevzular1 bir kenara itmeyi basariyordu fakat be-
nim kafam ¢ok megguldii. Aklimdaki tek sey, kizi bulmak ve onu
yardimimizi kabul etmeye ikna etmekti. Bunu basarsak bile su on
bin kirk dért numarali déngiiniin nerede oldugunu hala bilmiyor-
duk. Neden pek ¢ok seyin sirlarla 6rtiilii oldugunu ve sifreli yazil-
digin1 anliyordum ama bir kereligine bile olsa H’nin ne yapacagimi
ya da nereye gidecegimi bana basit bir Ingilizceyle agiklamasini is-
tiyordum.

“Sizce gu dongii numarasi ne anlama geliyor?” dedim.

Hala arabada oturuyor, bir sonraki hamlemizin ne olacagina ka-
rar vermeye ¢alisiyorduk.

“Amerika’daki tiim doéngiiler numaralandirilmis olabilir mi?”
diye sordu Enoch. “Eger numaralandirilmiglarsa dizini bulmamiz
yeterli olacaktir.”

“Bu ¢ok hog olurdu fakat 6yle bir dizinimiz yok,” dedim. “Eli-
mizdeki tek ey, evden getirdigim belgeler.”

Elimi ¢cantama daldirip belgeleri ¢ikardim ve digerleri kagirdigim
herhangi bir sey var m1 diye onlar1 bir kez daha g6zden gecirmeme
yardimci oldu. Elle ¢izilmig haritalarda, Abe’in gonderdigi kartpos-
tallarda ve operasyon giinliigiiniin her bir sayfasinda 10044 sayisinm
aradik. Bir saat kadar sonra gozlerim ¢apraz gérmeye bagladi ve ara-
mizda esneyenler oldu. Her ne kadar 6nceki gece sekiz saat uyumus
olsak da bu, yorgunlugumuzda ¢entik bile agmamigti. Bagimi direk-
siyona yaslayip kucagimda operasyon giinliigiiyle uyuyakaldim.

Boyun tutulmasiyla, Bronwyn’in Enoch’a bagirmasina uyandim.

“Simdi tum kiyafetlerimi yikamak zorunda kalacagim!” diyordu
Bronwyn. “Bu igreng!”

Ona neyden bahsettigini sormama firsat kalmadan kokuyu aldim
- formaldehit. Daha 6nce fark edemeyecek kadar bitkindim fakat
Enoch buram buram formaldehit kokuyordu ve birkag saattir onun-
la ayn1 arabada kapali kaldigimizdan artik biz de 6yle kokuyorduk.
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“Temizlenebilecegimiz ve sizin de iizerinizdekileri degistirebilece-
giniz bir tuvalet bulmamiz gerek,” dedi Millard. Sesi panige kapilmig
gibi ¢ikiyordu.

Birkag saattir uyuyorduk ve Millard’in baglantisiyla bulugmami-
za pek zaman kalmamigti. Millard kafenin adini s6yledi. Ben de onu
telefonuma girdim.

“Yalmizca sekiz yiiz metre ileride,” dedim. “Oraya epey erken
gitmis olacagiz.”

“Umarim,” dedi. “Ilk izlenim ¢ok 6nemlidir!”

“Vay canina, ondan gergekten hoslanmig olmalisin,” dedi Enoch.
“Sen nasil koktugunu mu dert ediyorsun? Agk aklini bagindan almig
olmali.”

Motoru ¢alistirdim ve kaldirimdan uzaklastim. Tam da o anda,
vizir vizir akan trafige girecegim esnada Millard gayet gelisigiizel bir
tavirla, “Bu arada, siz uyurken on bin kirk dért numaral déngiiniin
yerini buldum,” dedi.

“Ne?” dedim. “Gergekten mi?”

Abe’in kartpostallarindan birini havaya kaldirdi. Ona yalnizca
tek bir bakig atabildim ama 6n tarafinda, Needle Key’den bile daha
dar gériinen, ince uzun bir ada ve nehrin iki yakasini birbirine bag-
layan devasa bir képrii resmi vardi. Kirmizi 1g1ga gelince resme biraz
daha yakindan bakma sansim buldum. En tepede Queensboro Kop-
riisii ve Blackwell Adasi, New York City yaziyordu.

“Blackwell Adasi,” dedim. “Hi¢ duymamigtim.”

“Arkasin1 oku.” Millard kartpostalin diger yiiziinii gevirdi.

Biiyiikbabamin yazdigi notu yiiksek sesle okumaya koyuldum
fakat Millard araya girip, “Hayir, buray1. Posta damgasini, Jacob,”
dedi.

Posta damgasinin miirekkebi biraz bulagmisti1 ve damganin eksik
kisimlar1 vardi fakat yine de yirmi yil oncesinin tarihini ve siyah,
kiigiik dairenin alt tarafindaki sayiy1 segebildim.

10044.

“Yok daha neler,” dedim.




Kartpostal arka koltukta oturan ve sayiy1 kendi gozleriyle gore-
bilsinler diye yaygara koparan arkadaglarima verdim. Direksiyonu
tek elimle tutarak digeriyle telefonuma uzandim ve bagparmagimla
10044 sayisini tuglayarak bir arama yapmaya koyuldum. Goz agip
kapayincaya dek ekranda bir harita belirdi: Manhattan ile Queens’i
birbirinden ayiran East River’in orta yerindeki ince uzun bir ada
kirmiz1 daire igine alinmust.

Dongii numaras: gizli bir sifre falan degildi. Yalmizca bir posta
koduydu.

Kafeye giden yolun geri kalanini formaldehit kokusunun arabadan
¢ikmast icin camlar agik vaziyette gittik, ardindan bir fast food res-
toraninin tuvaletinde tistiimiize basimiza ¢ekidiizen verdik. Millard
musluk suyuyla ve sabunluktaki sivi sabunla tepeden tirnaga temiz-
lendi ve yeterince sik ve bakimli olduguna kanaat getirdiginde hep
birlikte kafeye girdik. Eski kanepeleri, raflarin arasina asilmig Noel
1siklari ve biiyiik bir kahve 6giitiiciisiiniin vizildadig taraftaki bariy-
la birilerinin oturma odasina benzeyen los ve sicak bir yerdi. Mekan
yar1 yariya bog oldugunda koésedeki masada oturan kizi derhal fark
ettim. Dalgal kahverengi saglar1 vardi. Siyah bir bere takiyor, as-
ker pantolonu giyiyordu. Sanat merakls: tiplerden oldugunu di-
siindiim. Devasa bir bardaktan kahvesini yudumlarken kulakliginin
tekiyle telefonundan bir seyler dinliyordu. Kapidan girdigimizde ka-
fasin1 bizden yana gevirdi.

Millard bizi kizin masasina gotiirdii.

“Lilly?”

“Millard,” dedi ve bagini kaldirip Millard’a bakti. Fakat bakisla-
rin1 isabet ettirebildigi sdylenemezdi.

“Bunlar arkadaglarim,” dedi Millard. “Sana bahsettiklerim.”

Kargilikli merhabalarin ardindan oturduk. Higlikten gelen bir se-
sin onu neden tedirgin etmedigini ¢c6zmeye ¢alistyordum.
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“Ne dinliyorsun?” diye sordu Millard.

“Kendin bak.”

Kulakliginin masada 6ylece duran diger teki, Millard onu kula-
gina takarken havada siiziildii. O dinlerken iki sey dikkatimi gekti:
kizin sandalyesine dayali duran beyaz renkli ince sopa ve Lilly’nin
higbirimizin suratinda duraksamayan gézleri.

Emma beni diirtiince saskin gsagkin birbirimize baktik.

“Kimse tarafindan goriilmedigini soylemisti,” diye mirildandi
Emma.

“Ahh!” dedi Millard, mest olmus bir edayla. “Bu sarkiy: dinle-
meyeli yillar oldu. Segovia, degil mi?”

“Aferin sana!” dedi Lilly.

“Bu,” dedi Millard, “simdiye dek yazilmig en muhtesem parca-
lardan biridir.”

“Benim gibi bir klasik gitar delisiyle her giin kargilagmiyorum.
Yasitlarim arasinda gergek miizikten anlayan kimse yok.”

“Benim de Oyle. Ve ben doksan yedi yagindayim.”

Emma ofkeli gozlerle Millard’a baktiktan sonra yalnizca dudak-
larin1 oynatarak, NEDEN? dedi.

Lilly kikirdayip parmaklarini Millard’in kolunda gezdirdi.

“Doksanlik birine gore ¢ok piiriizsiiz bir tenin var.”

“Bedenim gen¢ ama ruhum...”

“Ne demek istedigini advn gibi biliyorum,” dedi kiz.

Gitgide bir randevuyu boldiigiimiiz hissine kapilmaya baghyor-
dum.

“Hey,” dedi Enoch, az ¢cok bagirarak, “sen korsiin!”

Bunun iizerine Lilly kahkahalara boguldu. “Ah, aynen oyle.”

“Kapa su ¢eneni, Enoch,” dedi Bronwyn.

“Millard, seni yagh kurt!” dedi Enoch giilerek.

“Sana bir 6ziir borgluyum,” dedi Millard. “Enoch’un beyniyle
ilgili bir sorunu var. Kafasina giren her sey aninda agzindan cikive-
riyor.”

“Sen iyi misin, Lil?” diye seslendi barista.

_."——'__—————_—-—.T_::§< 388 Y



Lilly ona iyi oldugunu ima eden bir isaret yapti. “Her sey yolun-
da, Ricko.”

“Burada taniniyorsun,” dedim.

“Burasi neredeyse ikinci evim sayilir,” dedi Lilly. “Her persembe
aksami sahne aliyorum. Gerg¢i pop ve caz ¢aliyorum. Segovia yok.”
Bagiyla duvara dayali duran gitar ¢antasina igaret etti ama sonra
omuzlarini silkti. “Sanirim diinya heniiz ona hazir degil.” Aniden
yuziindeki ifade degisip biraz sertlesti. Sanki aklina pek de hos ol-
mayan bir sey gelmis gibiydi. “Millard birini aradiginiz1 sdyledi.”

“Q iki adami... yakan kiz1 ariyoruz,” dedi Bronwyn.

Lilly’nin surati eksidi. “Ona saldirdilar. O yalmzca kendini sa-
vunuyordu.”

“Aksini sdylemek istememisgtim.”

“Hem de ne savunma,” dedi Enoch.

“Cok daha beterini hak etmiglerdi,” diye yanitladi Lilly.

“Bize onun nerede oldugunu séyleyebilir misin?” diye sordu
Emma.

Sorularimiz Lilly’yi asabilegtiriyordu. “Noor’u neden 6nemsiyor-
sunuz ki? Onu tanimiyorsunuz bile.”

Noor. Adi Noor’du.

“Ona yardim edebiliriz,” dedi Bronwyn.

“Size inandiimdan pek emin degilim ve bu, sorumu yanitlami-
yor.”

“I¢inde bulundugu durum hakkinda az gok bilgimiz var,” dedim,
tam olarak dogruyu séylemeden ona olabildigince yaklasabilecegimi
umarak.

“Pekala.” Lilly kahvesinden bir yudum aldi. Sonra fincanini elin-
de biraz dondiirdii. “Nasil bir durumun i¢indeymig bakalim?”

Emma’yla bakigtik. Ne kadarini anlatabilirdik? Lilly’ye giivene-
bilecek olsak bile bize inanir miyd:?

“Ona nasil anlamlandiracagini bilemedigi bir sey oluyor,” dedi
Bronwyn.

“Bu meseleyi annesiyle babasina da agamaz,” diye ekledim.



“Uvey annesiyle babasina,” dedi Lilly.

“Bu durum bedenini etkiliyor olabilir,” dedi Emma. “Onu degis-
tiriyor olabilir.”

“Peginde birileri olabilir,” dedi Millard. “Tanimadig: birileri. Ve
¢ok korkuyor.”

“Neredeyse her geng kizin bagindan gegenleri tarif ediyorsunuz,”
dedi Lilly.

“Ve,” dedim, ona dogru egilip sesimi algaltarak, “bagka insan-
larin yapamadig seyler yapabiliyor. Miimkiin gériinmeyen seyler.”

“Giigli, tehlikeli seyler,” diye ekledi Millard.

Lilly bir an igin hareketsiz kaldi. Sonra fisildarcasina, “Evet,”
dedi.

“Su anda neler yagsadigim biliyoruz ¢iinkii biz de ayni yollardan
gectik,” dedi Emma. “Her birimiz kendimize has sekillerde.”

Sonra ona yapabildigimiz tuhaf geyleri birer birer anlattik. Bagi-
n1 agag1 yukar sallayarak, ¢ok az konusarak, sessizce bizi dinledi.
Korkmus gériinmiiyordu. Kagmaya kalkigmadu.

Son konugan Millard oldu. Goniilsiizliigiinii hissedebiliyordum.
Bu kizdan hoslandig1 ortadaydi ve son birkag saattir keyfini siirdii-
gi, o kizla sansi olabilecek siradan bir oglan oldugu diisten oylece
uyanmak istemiyordu.

“Ve ben, hayatim —ben, yani Millard- uziilerek soyliiyorum ki
ben de tipki buradaki arkadaglarim gibi tamamen siradan degilim...”

Enoch bagini iki yana salladi. “Ah, bu ¢ok istirap verici.”

“Sorun degil, Millard,” dedi Lilly. “Biliyorum.”

“Biliyor musun?”

“Sen goriinmezsin.”

Millard’in suratindaki ifadeyi géremiyor olsam da tahmin edebi-
liyordum. Gozleri fal tagi misali agilmug, agzi da bir karig agik kalmig
olmaliyd:.

“Sen... nasil?”

“Tam olarak kor degilim,” dedi kiz. “Kor insanlarin ¢ogu biraz
gorebilir. Ben yiizde on kadar gorebiliyorum. Bu bastonsuz yagama-
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ma izin vermiyor olabilir ama hi¢ yoktan gelen bir ses benimle ko-
nusmaya bagladiginda bunu anlamama yetip de artiyor! Fakat itiraf
etmeliyim ki baglangigta aklimi kagirdigimi sandim ama sonra Noor
hakkinda sorular sormaya bagladiginda her gey anlam kazandi.”
“Ne soyleyecegimi bildigim pek soylenemez,” dedi Millard.
“Noor’un tiiriiniin tek 6rnegi olamayacagini biliyordum.”
“Hayatim, neden higbir sey séylemedin?” diye sordu Millard.

»

“Itiraf edip etmeyecegini gormek istedim.” Lilly giilimsedi.
“Bunu yaptigina memnunum.”

“Kendimi aptal gibi hissediyorum,” dedi Millard. “Umarim asa-
gihigin teki oldugumu diigiinmiiyorsundur.”

“Hem de hig,” dedi Lilly. “Her daim temkinli olman gerekti-
ginden eminim. Ama ben de temkinli olmak zorundaydim.” Sesini
algaltti. “Bildiginiz gibi onu arayan yalnizca sizler degilsiniz.”

“Bagka kim ariyor?” diye sordum. “Polis mi?”

“Hayir. Kim olduklarindan pek emin degilim. Onun evine geldi-
ler, okula geldiler. Herkese sorular soruyorlar.”

“Neye benziyorlardi?” diye sordum.

“Q kor,” dedi Enoch.

“Evet, bunu hatirlatip duruyorsun,” dedi Lilly. “Oditoryumdaki
isiklara olanlardan sonra okulda Noor’un pegine digsenler onlardi.
Onu tuvalette késeye sikistirdilar ve o da kendini savunmak zorunda
kald:.”

Aklim miidiir muavinimsi adamla soguk bakigh arkadagina kay-
di. Onlar da tuhaf olabilir miydi? Yoksa hortlak miydilar?

Lilly, “Noor camlar1 karartilmig SUV tipi araglara bindiklerini
soyledi,” diyerek konugmayi siirdiirdii. “Otorite figiirlerinin kihigina
giriyorlarmis. Polis, sosyal hizmetler gorevlisi, okul idarecisi. Noor
artik yetiskinlere giivenemeyecegini soyliiyor.” Lilly iizgiin gériinii-
yordu. “Tamdigim en giiglii insandir. Ve onun daha 6nce higbir gey-
den korktuguna tanik olmamigtim.”

“Buraya ona yardim etmek i¢in gonderildik,” dedi Emma. “Zan-

nedersem onu o insanlardan korumamiz gerekiyor.”
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“Bana neler yapabildiginizi anlattiniz,” dedi, “fakat siz kimsi-
niz?”

“Biz Bayan Peregrine’in tuhaf ¢ocuklariyiz,” dedi Bronwyn.

“Ne var biliyor musunuz,” dedi Enoch. “Bu artik kulaga o kadar
da dogru gelmiyor.”

“Bize ne dendigini heniiz bilmiyorum,” dedim. “Fakat biiyiikba-
bam bizim gibi insanlar igin... FBI gibi bir yerde ¢alisiyordu. Ve biz
de gorevi ondan devraldik.”

“Tuhaflar1,” dedi Lilly, “Tuhaflari... Himaye... Firkasi.”

“T-H-F diye okunuyor,” dedi Millard.

“Q az 6nce bize isim mi uydurdu?” dedi Bronwyn. “Hem de sip
diye?”

“Ben begendim,” dedi Millard.

“Tabii begenirsin,” dedi Enoch.

“Eger arkadagini bulup ona yardim edemezsek boyle afili bir adi-
miz olmayacak,” dedi Emma. “Arka Bahge’ye donecegiz ve dogal
hayatlarimizin geri kalanini yaptigimizin cezasini ¢ekerek gegirece-
giz.”

“Bizi ona gotiirebilir misin?” diye sordum.

“Saklaniyor,” dedi Lilly. “Ama ona sizinle gériigmek isteyip iste-
medigini soran bir mesaj gonderebilirim.”

Tam o anda, camlar1 karartilmig SUV tipi bir aracin kafenin
oniinden agir agir ge¢mekte oldugunu goérdiim. Yolcu tarafindaki
cam birkag¢ santim aralikt1 ve aynal gozliiklii birinin arabanin igin-
den mahalleyi kolagan ettigini gérebiliyordum.

“Buradan ayrilsak iyi ederiz,” dedim. “Buranin arka kapisi var
mi?”

“Size yolu gosteririm ama 6nce Noor’a mesaj atmam gerek,” dedi
Lilly. “Bu da telefonumdaki sesi yaziya dontistiirme uygulamasina
yitksek sesle konugsmam gerektigi anlamina geliyor. Mesajin igerigi
diisiiniiliince bunu etrafta bagkalar1 yokken yapsam daha iyi olur.”

“Sana yardimci olabilir miyim?” diye sordu Millard, sandalyesi-
ni geriye dogru iterek.
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Bagka bir masada oturan biri basini bizden yana ¢evirdi.

“Millard, sakin ol,” diye fisildadim. “Insanlarin dikkatini geki-
yorsun.”

Lilly ayaga kalkti. “Tesekkiirler, ben hallederim.” Biraz yavas
ama Ozgiivenli adimlarla kafenin arka tarafindaki lavabolara dogru
yuriimeye koyuldu.

Bizi duymayacak kadar uzaklagtiginda Millard hiiziinle derin bir
i¢ gegirdi.

“Dostlarim,” dedi, “sanirim sik oldum.”
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illy birka¢ dakika sonra tuvaletin kapisinda goriindiigiin-

de Millard kosarak yanina gidip ona kolunu uzatti. Kiz,

Millard’in koluna girse de bunu, diger miisterilere tuhaf
goriinmemesi icin pek ¢aktirmadan yapti ve masaya dondiiklerinde,
“Tamam. Sizinle goriigmeyi kabul etti,” dedi.

“Bu harika,” dedim. “Nerede?”

“Size yolu gostermem gerekecek. Su anda oldugu yerde ona ula-
sabilen tek kisi benim.”

Ne demek istedigini tam anlayamamis olsam da her gseye ragmen
soyledigi merakimi cezbetti. Lilly’yi takip ederek arka kapidan ¢ikip
kafenin arkasindaki bir ara sokaga adimimizi attik. Elimden geldi-
gince dikkat cekmemeye ¢aligarak kafenin etrafindan dolandim ve
park halindeki arabamizin yanina gittim. Goriiniirde siyah SUV’den
eser yoktu. Hil boyle olunca arkadaglarimi almak igin arabayi o ara
sokaga siirdiim. Iceri dolustular. Millard’in diretmesiyle Lilly 6ne
oturdu ve pek de uzak olmayan bir adres verdi.

Biz ilerledik¢e mahallenin ¢ehresi degisti. Evler eskidi, cirkinles-
ti, sonra tamamen yok oldu ve yerlerini pas icindeki eski depolarla
endiistriyel binalar aldi. Dikiz aynama bakinca gri renkli bir sedanin
bir siiredir bizi takip etmekte oldugunu fark ettim. Aniden saga dén-
diim ve ardindan birbirini takip eden ii¢ déniis daha yaptim. Bunun
ardindan araba gézden kayboldu.

Lilly’nin verdigi adres bizi yan yana siralanmig bir dizi tas depo-
nun 6niine ¢ikardi. Blokun sonunda ingaati1 devam etmekte olan beg
ya da alt1 kath bir bina vardi. Zemin katin etrafina tel 6rgii ¢ekilmig-
ti ve iskeleti andiran iist katlar penceresizdi. Binanin 6niinden gegip

gittim ve bir ara sokaga park ettim.
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Arabadan ayrilmadan 6nce spor ¢antami kapip igine gerekli bir-
ka¢ sey attim. Bir fener. Abe’in operasyon giinligii — evet, agird
ama onu geride birakmak konusunda paranoyakga fikirlerim vardi.
Kombo meniiniin yaninda hediye edilen, torpido géziindeki armut
sekilli sey. (Bir gérevde boyle bir seye ne denli ihtiyaciniz olacagim
asla 6nceden kestiremezdiniz.) Spor ¢antami ¢aprazlamasina taktim,
bagaji kapattim ve grubun geri kalanina déndiim.

“Hazirim.”

“Igeri nasil girecegiz?” diye sordu Emma.

“Gizli bir girisi var,” dedi Lilly. “Beni takip edin.”

Ve béylece harekete gectik fakat bastonunu 6niine vurarak hizh
adimlarla sokagin agagisina dogru segirten Lilly’ye yetismekte zor-
laniyorduk.

“Nereye gittigini gercekten biliyor gibi goriiniiyorsun,” dedi Mil-
lard.

“Evet,” diye yanitlad: Lilly. “Noor’la burada birkag kez takil-
mistik. Insanlardan uzaklagsmak istedigimizde.”

“Mesela kimlerden?” diye sordum.

“Bilirsin iste. Anne babalardan. Ozellikle de Noor’un iivey anne
ve babasindan.” Algak sesle onlar hakkinda tam olarak anlayamadi-
gum bir geyler mirildandi ama sonra déndi ve bastonunu yere vura
vura hali ingaat halindeki binayla bir deponun arasinda kalan so-
kaga daldi. Sokagi heniiz yarilamigt1 ki yavagladi ve eliyle ahsap citi
yoklamaya bagladi. Aradigi tahtayi bulunca durdu.

“Burasi.” Ittigi tahta yukar kalkarak santiyenin girisini gozler
o6niine serdi. “Onden buyurun.”

“Siz burada m takiliyorsunuz?” diye sordu Bronwyn.

“Bir hayli giivenli,” dedi Lilly. “Serseriler bile igeri nasil girecek-
lerini bilmiyor.”

Mekan, sahtekar bir miiteahhidin on yil kadar 6nce basladig:
ama parast suyunu ¢ekince yarim birakip gittigi bir projeye benzi-
yordu. Hem yeni hem de eski, tamamlanmamug bir viraneydi.

Lilly telefonunu ¢ikarip bir tusa basti ve, “Yukar ¢ikiyoruz,”
dedi. Soyledikleri metne donistiiriiliince de mesaji gonderdi.
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Az sonra yanit geldi ve telefonu mesaji robotlarinkini andiran bir
sesle hepimizin duyabilecegi sekilde okudu.

“Avluda durup bekleyin. Once onlar1 gormek istiyorum.”

Bu Noor’du. Aradigimiz tuhafti. Artik ona yakindik.

Lilly’nin peginden ingaat iskelesinin altindan gecerken telefonum
cebimde titremeye bagladi. Ben de onu cebimden ¢ikarip baktim.

Arayan, bilinmeyen bir numaraydi. Normalde aramay1 gérmez-
den gelirdim ama bir sey bana dyle yapmamami séyledi.

“Bir dakika,” dedim.

Arkami dondiim, ingaat alaninda ilerleyerek arkadaslarimdan
uzaklagtim ve telefona yanit verdim.

“Ben H.”

Biitiin bedenim gerildi.

“Nerelerdeydin? Portal’dan sonra seninle gériisecegimizi sanmig-
tim.”

“Acgiklamaya zamanmim yok. Bak, gérevi yarida kesmenizi istiyo-
rum.”

Yanlis duydugumu sandim. “Ne istiyorsun?”

“Yarida kesmenizi. Iptal etmenizi. Beni duydun.”

“Neden? Her sey plana gore gidi...”

“Sartlar degisti. Ayrintilar1 bilmen 6nem tasimiyor. Hemen eve
doniin. Hepiniz.”

Tepemin atmaya bagladigini hissedebiliyordum. Yaptigimiz onca
seyden sonra. Inanilacak sey degildi.

“Yaptigimiz bir gey yiiziinden mi? Bir seyleri elimize yiiziimiize
mi bulagtirdik?”

“Hayir, hayir. Bak, evlat, fazla tehlikeli bir hal aliyor. Sadece de-
digimi yapin. Gérevi yarida kesin. Eve doniin.”

Telefonu oyle sikiyordum ki elim titremeye baglamisti. $imdi vaz-
gecemeyecek kadar yol kat etmistik.

“Sesin gelmiyor,” dedim. “Seni duyamiyorum.”

“EVE DONUN dedim.”

“Uzgiiniim, patron. Baglant1 kesiliyor.”



“Kimmig?” dedigini duydum Emma’nin ve arkama déndiigiimde
beni almak igin gelmekte oldugunu gérdiim.

Telefonu kapatip sirtimdaki ¢antaya attim. Orada titregse bile en
azindan ben hissetmeyecektim.

“Yanlis numara.”

Lilly’nin pesi sira kapisiz bir kap1 boglugundan ve elektrik tesisatinin
bakir kablolarinin sokiildiigii, duvarlardaki yariklarin kara damarlan
andirdig1 uzun bir koridordan gegerek binaya girdik. Iri taneli kumlar
ve swvalar ayaklarimizin altinda gitirdiyordu. Yirtilmig yalitim malze-
mesi pofuduk pembe pamuk sekerler gibi saga sola sagilmigti. Lilly
sanki rotay1 adim adim ezberlemis gibi yiiriirken ayaklarini neredeyse
santimi santimine yerdeki eski ayak izlerinin iizerine basiyordu. Sik
sik goéziime eski bir kahve kutusu ya da tepetaklak edilmis mukavva
bir kutu gibi oraya ait olmayan, Lilly’nin bastonunun ¢arptig1 bazi
nesneler takiliyordu. Daha sonra bunlarin, Lilly’nin koridorun ne ka-
darini arkasinda biraktigini ve daha ne kadar yolu kaldigini anlayabil-
mesi i¢in oraya koyulmus yol tabelalar1 oldugunu anladim.

Bir kogeyi dondiikten sonra kendimizi bir merdiven boslugunda
bulduk.

“Bunu tek bagima da becerebilirim ama eger bana yardim eder-
sen daha giivende olurum,” dedi. Hepimiz sen derken Millard’1 kas-
tettigini biliyorduk.

Millard memnuniyetle ona kolunu uzatti. Alt1 kat merdiven ¢ik-
tiktan sonra hepimiz soluk soluga kaldik.

“Simdi igler biraz gariplesecek,” diye uyardi Lilly.

Merdiven boglugunu arkamizda birakip kelimenin tam anlamy-
la zifiri karanlik bir koridora daldik. Zifiri karanlik dememin sebe-
bi 1gtktan tamamen mahrum olmasiydi; merdiven boglugundan bile
en ufak bir 1g1k gelmiyordu. Yumusak ve kademeli bir gegigle yerini
karanhiga birakan aydinlik yerine, burada net bir ¢izgi vardi. Sanki



151k, gozle goriilmeyen bir engele carpmis gibiydi ve o engeli agma-
muzla birlikte arkamizdaki merdiven boslugundan bagka hicbir ey
goremez olduk.

“Qditoryumun kapisi gibi,” dedim ve Emma’nin, “Hi-hi1,” dedi-
gini duydum.

Fenerimi ¢ikarip karanhiga tuttum ama 1g1k huzmesi karanlik ta-
rafindan yutuldu. Emma elini agip avucunun iginde bir ates yakti
ama yalmzca birkag santim yiikseldikten sonra alevin parltis1 gii-
ciinii yitirdi.

“Noor 15181 ald1,” diye agikladi Lilly. “B6ylece onu benden bagka
kimse bulamayacakt1.”

“Dahice,” dedi Enoch.

“Kol kola girin ve arkamda zincir olun,” dedi Lilly. “Ben hepimi-
ze rehberlik edecegim.”

Onu koridor boyunca takip ettik. Karanligin i¢inde agir adim-
larla, ara sira tokezleyerek ilerliyorduk. Bu esnada iki kere pencere-
lerin aydinlattig1 odalarin 6niinden gegtik fakat digaridan gelen 11k
odalarin kapi bosluklarinin bir santim bile 6tesine tasmiyordu. Bu
suyun altinda ya da uzayda olmaya benziyordu. Birkag kez dondiik
ve her ne kadar takip ettigimiz yolu hafizama kazimaya ¢aligsam da
kisa siire sonra kafam allak bullak oldu. Oyle ki Lilly’nin yardimi
olmadan oradan ¢ikabilecegimden bile emin degildim.

Ayak seslerimiz degisti. Koridor genis bir salonda son bulmustu.

“Geldik!” diye seslendi Lilly.

Tepeden kor edici parlaklikta bir 1g1k huzmesi indi. Ellerimizi g6z-
lerimize siper ettik. Bizi kor eden karanlik degil, aydinlik olmustu.

“Yiizlerinizi goreyim!” diye seslendi yukaridan bir kiz. “Bana
isimlerinizi sGyleyin!”

Elimi yiziimden ¢ektim, gozlerimi kirpistirarak 1s13a baktim ve
bagirarak adimi s6yledim. Digerleri de aynisini yapti.

“Kimsiniz?” diye bagirdi kiz. “Ne istiyorsunuz?”

“Yiiz yiize konugabilir miyiz?” dedim.

“Heniiz degil,” dedi kizin bos binada yankilanan sesi.
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Biiyitkkbabamin ne siklikla kendini bu tip durumlarin ig¢inde bul-
dugunu merak ettim ve onun engin deneyiminin hig degilse birazina,
sirtimi dayayabilecegim kadarina sahip olmayi diledim. Atlattigimiz
onca badire bunun icindi. Eger kiz simdi soyleyeceklerimden hoglan-
mazsa ya da bana inanmazsa tiim ¢abalarimiz heba olacaktu.

“Seni bulmak igin ¢ok uzun yollardan geldik,” dedim. “Sana
yalniz olmadigini, senin gibi bagkalarinin da oldugunu séylemeye
geldik. Bizler senin gibiyiz.”

“Benim hakkimda higbir sey bildiginiz yok,” diye cevap verdi kiz.

“Cogu insan gibi olmadigini biliyoruz,” dedi Emma.

“Ve birilerinin pesinde oldugunu,” dedim.

“Ve korktugunu,” dedi Bronwyn. “Cogu insandan ne kadar fark-
li oldugumu ilk fark edisimde benim de korkudan 6diim patlamigti.”

“QOyle mi?” dedi kiz. “Digerlerinden ne farkin varmig?”

En iyisinin ona gostermek olduguna karar verdik. Ben goriiniirde
tuhaf olan pek bir sey yapamadigimdan Emma ellerinin iginde bi-
rer ateg yakti, Bronwyn kiilge gibi bir beton kalibini baginin tizerine
kaldirdi ve Millard orada ama g6riinmez oldugunu kanitlamak icin
eline rasgele birkag sey ald.

“Sana bahsettigim oglan buydu,” dedi Lilly. Neredeyse Mil-
lard’in sinttigini duyabiliyordum.

“Simdi konugabilir miyiz?” dedim.

“Orada bekleyin,” dedi kiz ve ardindan yarattig: 11k titregerek
yitip gitti.

Ayak sesleri yaklagirken karanlikta bekledik. Sesler 6nce tepemizden
geldi, sonra merdivenden indi ve en nihayetinde kizi gérdiim. Istem-
sizce keskin bir nefes aldim. Kelimenin tam anlamiyla 1g1k sagiyor-
du. Baglangigta, hareket eden bir 1g1k topuna benziyor olsa da bize
yaklastik¢a ve benim de gézlerim 1s1ga alistik¢a kizin hatlan belir-
ginlesti. Keskin ytiz hatlarina sahip, uzun boylu bir Hintli’ydi; sim-



siyah saglan yiiziinii gevreliyor, ayrik goézleri duygu yogunluguyla
parliyordu. Esmer teninin her gézenegi etrafa igik yayiyordu. Giydigi
kapiisonlu riizgarlik ve kot pantolon bile altlarindaki igilt1 yiiziinden
hafif¢e parildiyordu.

Lilly’nin yanina gidip ona sikica sarildi. Lilly’nin baginin tepesi
ancak Noor’un yanagina geliyordu ve Noor’un kollari ona dolanin-
ca kiz bir an igin 1s1k tarafindan sarip sarmalanmis gibi gériindii.

“lyi misin?” diye sordu Lilly.

“lyiyim de, sikildim,” dedi Noor ve Lilly ona giildiikten sonra
arkadagini takdim etmek i¢in bize dondii.

“Bu, Noor.”

“Selam,” dedi Noor, tekdiize bir sesle. Hala bizi tartmakta oldu-
gu ortadaydi.

“Noor, bunlar... sey, kendinize ne diyordunuz?”

Lilly o esnada Emma’ya bakiyordu.

“Ben Emma,” dedi Emma.

“Yani kimsiniz demek istemistim,” dedi Lilly.

Emma kaglarini ¢att1. “Bana kalirsa simdilik Emma gayet iyi.”

“Ben Jacob,” dedim. Noor’a dogru bir adim atip elimi uzattim
ama kiz yalmzca elime bakmakla yetindi. Mahcup olarak elimi in-
dirdim. “Buralarda konusabilecegimiz bir yer var mi1?”

“Elbette,” dedi Noor. “Size biiyiik salonu gostereyim.”

Lilly’nin koluna girip déndii ve bir koridor boyunca yiiriimeye
koyuldu. Bize sirtimi dénmeyi pek umursadigi yok gibiydi. Bu da
onun i¢in tehdit tegkil etmedigimize karar verdigi anlamina geliyor-
du. Viicudundan yayilan 1s18in azar azar zayifladigini, biiziilerek
karninda toplandigini fark ettim. Oyle ki yalnizca iist bedeni paril-
dar olmugtu ve o pariltilar1 da ancak riizgirhginin agik fermuarlari-
nin arasindan ve kot pantolonundaki bir yirtiktan gorebiliyordum.
Ik kargilastigimizda tetikteydi ama artik rahatlamaya baglamist: ve
icindeki 1s1k da bir gekilde duygularina karsilik geliyordu.

Onu ¢iplak beton duvarh genis bir salondan, yine ¢iplak beton
duvarli ama daha kiigiikk ve penceresiz bir salona dek takip ettik.
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Iceride, buraya siiriiklenerek taginmis birkag sandalye ve bir de eski
kanepe vardi. Uzerlerine kat kat ortiiler serilmisti ve yanlarinda da
birkag kitapla ¢izgi roman duruyordu. Bos pizza kutular: etrafa sa-
cilmigti. Bunlar burada gegirilen uzun giinlerin ve gecelerin kanitiy-
di. Gorebildigim kadariyla etrafta lamba yoktu fakat odanin dért
kogesinden 11k yayiliyordu. Bu gomine alevine benzeyen sar1 renkli,
sicak ve goriiniise bakilirsa kaynagi olmayan bir pariltiydi.

Oturduk. Konugtuk. Aslinda Noor dikkatle dinlerken konugma-
nin ¢ogunu ben yaptim ¢iinkii daha yalnizca birkag ay once hayati-
mu1 kokiinden degistiren benzer kesiflerde bulunmugtum. Ona gergek
tabiatim hakkinda higbir gey bilmeden biiyiidiigiimii anlattim. Bii-
yikbabamin 6liimiiniin, gergegin pesine diigtiigiim bir yolculugun
kivileimini yaktigini ve o yolculuk sayesinde zaman déngiileriyle ve
tuhaf ¢ocuklarla tanigtigimi anlattim.

Elini kaldirip beni durdurdu. “Zaman dongisiinden sonrasinda
beni kaybettin.”

“Ah, tamam,” dedim. “Tiim bu seylere 6ylesine alistim ki kulaga
ne kadar garip geldiklerini unutmugum.”

“Ayni giiniin, yani ayn1 yirmi dort saatin tekrar tekrar yagandigi
yerdir,” diye agikladi Emma. “Turiimiiz yiizyillardir dongiilere sigi-
narak tehlikelerden korundu.”

“Siradan insanlar dongiilere giremez,” dedi Millard. “Bizi avla-
yan canavarlar da.”

“Ne canavar1?” diye sordu Noor.

Elimizden geldigince bir golgenin neye benzedigini, nasil koktu-
gunu, sesinin neyi andirdigini agiklamaya ¢alistik. Anlatmay bitirdi-
gimizde Noor akli karismis gibi gériinityordu.

“Sorun nedir?” diye sordum. “Onlardan birinin saldirisina mi
ugradin?”

“Sizi ¢6zmeye ¢alisiyorum,” dedi. “Timarhane kagkinlar1 gibi
konusuyorsunuz. Zaman dongiileri. Kimsenin géremedigi canavar-
lar. Sekil degistirme.” Kanepenin yanina gitti, yerden kosesi kivril-
mug bir ¢izgi roman aldi ve kitab: havada salladi. “Sanki fazla ¢izgi



roman okumus gibi konusuyorsunuz. Ve eger Lilly olmasayd: ¢ok-
tan kigimzi tekmeleyip sizi buradan kovmugtum ama o sizden hos-
lanmiga benziyor ve bir de...”

“Bu var.” Emma’nin avucunun iginde bir alev topu belirdi, sonra
alevler hipnotize edici bir gekilde dans ederken onu sag elinden sol
eline yuvarlad..

“Evet.” Noor elindeki ¢izgi romani yere birakti. “Bu var.” Kol-
larin1 kavusturdu ve kanepenin kol¢agina yaslandi. “Ayrica benim
pesimdekiler canavar degil. En azindan ben canavar olduklarini san-
miyorum.”

“Neden onlara o meseleden bahsetmiyorsun?” dedi Lilly. “Yar-
dim etmek istiyorlar.”

“Bunu hayatimda kag kere duydugumu biliyor musun? “Yalnizca
sana yardim etmek istiyorlar. Onlara giiven. Ne zarari olur ki?’ Hep
ayni laflar.” Derin bir nefes alip bir ¢irpida cigerlerindeki havayi bo-
saltti. “Fakat sanirim su an bagka segenegim yok.”

“Terk edilmig bir binada saklaniyorsun,” dedi Enoch. “Sana yi-
yecek getirmesi icin kor bir kiza bel baglamigsin.”

Noor ona insanin igini solduracak tiirden bir bakig atti. “Peki
seni tuhaf yapan sey nedir, ufaklik?”

“Ah, pek oyle ilging bir sey degil,” dedi Emma, ¢abucak Eno-
ch’un 6niine gegerek.

“Pardon?” dedi Enoch kafasin1 egip Emma’nin arkasindan bize
bakarak. “Ne? Simdi de benden utaniyor musunuz?”

“Elbette hayir,” dedi Emma. “Sadece bunun biraz... erken olabi-
lecegini diigiindiim.”

“Eger gosterecek bir seyi varsa geg bile kaldi,” dedi Noor. “Kart-
lar1 agik oynama zamani. Sir yok.”

Enoch, Emma’y: kenara itekledi. “Hanimefendiyi duydun. Sir
yok.”

“Pekélﬁ,” dedi Emma. “Ama fazla abartma.”

Enoch ayaga kalkt1 ve elini cebine atarak oradan plastik bir tor-
ba ¢ikardi. Torba 1slak ve koyu renkli bir seyin agirligiyla sallandi.
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“Neyse ki okuldan agirdigim kedi kalplerinden birini saklamistim.”
Odada aranmaya basladi. “Oyuncak bebegi ya da doldurulmusg hay-
vani olan var mi? Ya da... 6l bir hayvani?”

Noor hafifge irkildi ama Enoch’un soyledikleri, merakini cezbet-
mig gibiydi. “Koridorun asagisinda mumyaya dénmiis giivercinlerle
dolu bir oda var.”

Bulundugumuz odadan ¢ikip Enoch’a diger odanin yerini goster-
di. Bir dakika kadar sonra kogsarak yanimiza dondigiinde bir yan-
dan giliiyor, diger yandan elleriyle havay: doviiyordu. Derken iki
gozii ve kanatlarindan biri eksik olan bir giivercin ugarak odaya dal-
d1 ve ¢ilgina dénmiig gibi oradan oraya pir pir etmeye bagladi. Geri
kalanimiz kafalarimizi kollarimizin arasina alarak kusun yolundan
cekildik. Giivercin bizi agip var giiciiyle duvara ¢apty, bir tity bulutu
halinde yere dustii ve kipirtisiz kaldi.

Enoch kosarak igeri girdi. “Daha 6nce hi¢ kug kontrol etmemis-
tim! Superdi!”

“Bu inamilmazdi,” dedi Noor, nefeslenmeye caligirken giiliimse-
yerek. “Sen ne yaptin oyle?!”

“Ne diyebilirim ki?” dedi Enoch. “Feci yetenekliyim.”

“Sen bir ucubesin!” dedi kiz, tekrar kahkahalara bogularak.
“Ama bence ¢ok havaliydi. Gergekten.”

Enoch siritt1.

“Artik her seyi biliyorsun,” dedi Emma, yerden kalkarken.

“Senin siran,” dedim.

“Tamam, tamam.” Noor gidip kanepeye oturdu. “Aslinda size
anlatmak bana da iyi gelecek. Bagima gelenlerden Lilly disinda kim-
senin haberi yok.”

Daginik bir ¢cember halinde kizin etrafina oturduk. Isiklar biraz
loslagti ve Noor yumusak ama tereddiitlii bir ses tonuyla hikayesini
anlatmaya koyuldu.

“Garip bir seyler oldugunu ilk kez gegtigimiz bahar aylarinda
fark ettim.” I¢ gecirdi ve sonra gozlerini iizerimizde gezdirdi. “Tiim
bunlari yiiksek sesle s6ylityor olmak bile garip geliyor.”
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“Kendini zorlama,” dedi Emma. “Acelemiz yok.”

Noor minnettar bir tavirla bagini asagi yukar: sallayip tekrar
bagladi. “2 Haziran, Sali giinii, 6gleden hemen sonra. Okuldan eve
heniiz donmiistiim ve Dikkafali —ki kendisi babam olmayan adam
olur— sabahtan beri beni bekliyordu.”

Aslinda tivey babasina verdigi isim Dik kelimesiyle degil, S har-
fiyle baglayan bagka bir sozciikle bagliyordu.

“QOkuldan sonraki 6grenci kuliiplerinde zamanimi nasil boga har-
cadigim konusunda siiper uzun bir konugma yaptik. Ona kalsa so-
kagin agsagisindaki Ices Queen’de diisikk maasl, boktan bir ige gir-
meliydim. Okuldan sonra yaptiklarimin tiniversite bagvurularim igin
oldugunu ve daha fazla paraya ihtiyacim olmadigini ¢iinkii devletin
bana bakmalari i¢in ona ve Teena’ya para 6dedigini s6yledim. Bun-
dan hoglanmadi. Bagirmaya basladi. Ben de ne zaman bagirmaya
baglasa yaptigimi yaptim ve kardesim olmayan iki ¢ocukla birlikte
kaldigim, kapisinda kilidi olan ¢ocuk odasina kogtum. Greg ve Amber
evde degildi. Bu da orada yalniz oldugum ve Dikkafali’nin beni rahat
birakmayacagi anlamina geliyordu. O, kapinin diger yanindan avaz
ciktigi kadar bagirdik¢a 6fkem katlanarak artti. Ne yapacagimi bilmi-
yordum ve bagriglarina karsilik vermek i¢in nihayet agzimi agtigimda
sesimin ¢ikmasi yerine ne oldu dersiniz? Odadaki tiim ampuller bir an
i¢in parlaklast1 —epey parlaklagti- ve ardindan patlads.”

“Yani o zaman mi anladin?” diye sordu Emma. “Yani farkh ol-
dugunu?”

“Hayir, hayir, odada bir hayalet filan oldugunu sandim.” Yiziin-
de beliren giilimseme ¢abucak silindi, ardindan bagini iki yana salla-
di. “Birkag giin sonrasina dek hicbir sey fark etmedim. El Taco’daki
giine kadar.”

“Ah, Tanrim, dogru,” dedi Lilly. “O giindii, degil mi?”

“Hi-h1. Bard’daki hizlandirilmig giizel sanatlar programina daha
yeni kabul edilmistim. Bana kalsa hi¢ sansim yoktu ama sen beni
oraya bagvurmaya zorladin.”

“Zaten oraya girecektin,” dedi Lilly. “Hadi ama.”
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Noor omuzlarini silkti. “Universite kredisi icin falandi fakat iig
bin dolara patlayacakt1 ve bu da sahip oldugumdan iki bin alt1 yiiz
dolar daha fazlaydi. Ben de programin masrafim karsilamak igin
okuldan sonraki ¢aligmalarimdan vazgegip Ices Queen’deki ise gir-
meye karar verdim. Dikkafali o ige girerek ‘akillilik edecegimi’ fa-
kat heniiz liseden bile mezun olmadigim i¢in kazanacagim paranin
iniversite masraflarina degil, evin faturalarina gidecegini s6yledi.
Ben de kendime ait bir banka hesabina sahip olmanin yasal hakkim
oldugumu hatirlattim ve o da yine bagirmaya basladi. Iste o zaman
oradan kagtim ve seninle El Taco’da bulugtum.”

“Herif onun pegine takilmigt1,” dedi Lilly, “ve restoranin orta-
sinda ona avazi ¢iktig1 kadar bagiriyordu. Derken ben de ona bagir-
maya bagladim. Sanirim onca insanin iginde kor bir kiza bagirmaya
cesaret edemediginden kendini hisimla sokaga att1 ve oradaki igsimi-
zin bitmesini beklemeye koyuldu.”

“Tarihin en uzun taco yemegini yedik.”

“Aslinda Macho Meal’1 bile bitirmeye zamanimiz oldu,” dedi
Lilly, “ki bunu daha 6nce hi¢ yapmamugtik ¢iinkii dort bin alt1 yiiz
kaloriydi fakat orada o kadar uzun oturduk ki stresten kendimi ye-
mege verdim...”

“0O esnada adam gozlerini tizerimizden ayirmadan bizi sokakta
bekliyordu. Nihayet asabim iyice bozuldu, daha fazla dayanamaya-
cak hile geldim ve Dikkafali’nin 6niinde kendimi kaybetmektense
lavaboya kostum. Her sey orada oldu. Igimde birikip gii¢ kazandig1-
ni1 hissedebiliyordum. Ciglik atmak istesem de bu defa kendimi tut-
tum. Lavabodaki lambalar titresmeye, gariplesmeye bagladi. Bunu
nasil aciklayacagimi bilmiyorum, tek bildigim ne yapmam gerekti-
giydi. Neye kadir oldugumu biliyordum. Uzandim, elimi basimin
tizerine kaldirdim ve 15181 havadan sokiip aldim. Biitiin oda karardi
ama ellerimin arasindaki kiigiiciikk bogluk sanki diinyanin en parlak
atesbocegini yakalamigim gibi parliyordu.”

“Bu,” dedi Enoch, “feci havali.”

“Oyle mi diigiiniiyorsun?” dedi Noor. “Ama cehennem kadar
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korkutucuydu. Beynimde bir sorun oldugunu bile diigiindiim. Sik sik
olmaya baglamist1 ve baglangigcta onu nasil kontrol edecegimi bilmi-
yordum. Ne zaman ger¢ekten asabim bozulsa, ne zaman bir seye iiziil-
sem ya da 6fkelensem oluyordu. Ve okul korkung bir yer oldugundan
okulda da sik sik bagima gelmeye baglamigti. Fakat yaklagtigini hisse-
debiliyordum ve her defasinda, yalniz kalabilecegim ve kimsenin beni
gormeyecegi bir odaya kagmay1 tam zamaninda basariyordum. Sani-
rim birkag kisi bir geyler fark eder gibi oldu fakat olanlarla aramda net
bir iligki kuramadilar. Tek gordiikleri, asabilegtigim ve bazi lambalarin
titrestigiydi. O giinlerde okula ugramaya bagladilar. Su yeni tipler.”

“Onlar kimdi?”

“Hala bilmiyorum. Idareciye benziyorlardi ve okul miidiirii de
onlara sanki okul mensuplariymig gibi davraniyordu ama onlan ta-
niyan kimse yoktu. En basta herkesi izliyor gibi goriiniiyorlard fakat
bir siire sonra beni aradiklar: hissine kapildim. Sonra su oditoryum-
daki olay cereyan etti ve o andan sonra her seyden emin oldum.”

“QOrada tam olarak ne oldu?”

“Q olay1 gazeteden okuduk,” dedi Millard, “ama meselenin nasil
gelistigini senin tarafindan da dinlemek isteriz.”

“O giin hayatimin en kotii giiniiydii. Belki de en kétii ikinci ya
da iigiincii ginii. Biitiin okulun ortasinda nobet gegirdim. Okul ruhu
hakkinda basiniza sardiklari, katilimin zorunlu oldugu o berbat sey-
lerden biri gibi bagladi ama daha sonra toplantinin benim hakkimda
oldugu ortaya ¢ikti. Tabii benden bahsettiklerinin farkinda degiller-
di. Birinin okul milkiinii tahrip ettigini, ampulleri patlattigini ve sag1
solu yaktigini soyledikten sonra o kisinin ayaga kalkip 6ziir dilemesi
halinde okuldan atilmayacagindan dem vurdular. Aksi takdirde onu
okuldan atacaklardi. Midem bulanmaya basladi. Bahsettikleri kisi
oldugumu bildiklerinden ve itiraf edip etmeyecegimi gérmek icin be-
nimle oyunlar oynadiklarindan emin gibiydim. Derken arkamdaki
sirada oturan bir kiz, Suze Grant denen o cadi bahsedilen kiginin
muhtemelen ben oldugumu fisildamaya bagladi ¢iinkii dagilmig bir
aileden geliyordum, sehrin yoksul mahallelerinden birinde dogup
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biiyiimiig oksiiz bir kizdim, simdi de okulu tahrip ediyordum. Kafam
atmaya baglamigti. Gergekten cok ama ¢ok ofkeleniyordum.”

“Q sirada mi oldu?” diye sordum.

“Qditoryumun tavaninda tiyatrolarda kullanmilan su igiklardan
vardi. Hepsi ayn1 anda yandi ve sonra ayni anda patladilar. Bir ton
kirik cam insanlarin tizerine yagdi.”

“Lanet olsun,” dedi Lilly. “Béyle oldugunu bilmiyordum.”

“Koétitydi,” dedi Noor. “Oradan ¢ikmam gerektigini biliyordum.
Ben de igeriyi karartip oradan kagtim. O ¢akma idarecilerden birka-
¢1 pesime diistii. Artik aradiklar: kiginin ben olduguma kesin goziiyle
baktiklarini anlamigtim. Beni tuvalete kadar kovaladilar. Haliyle o
biiyitk oditoryumdan sokiip aldigim tiim 15181 bir kerede suratlarina
salivermekten bagka ¢arem kalmadi.”

“Neye benziyorlardi?” diye sordum. Gergi cevab: bildigimden
bir hayli emindim.

“O kadar siradan goriiniiyorlardi ki tarif etmesi zor,” dedi Noor.

“Yaglar1? Boylar1? Ciisseleri? Irklari?”

“Orta yaglydilar. Orta boyluydular. Ne iri ne de ufak tefektiler.
Cogu erkekti. Aralarinda bir ya da iki kadin vardi. Birkagi beyaz,
birkag da siyahiydi.”

“Ne giymislerdi?” diye sordu Millard.

“Polo gomlek. Su bastan sona diigmeli olanlardan. Ceket. Herke-
sin iizerindeki koyu lacivert ya da siyah gomleklerden. Sanki alelade
hayatlar siirmiis, alelade igleri olan, alelade insanlar i¢in hazirlanmig
bir katalogdan firlamis gibiydiler.”

“Onlar: yaktiktan sonra ne yaptin?” diye sordum.

“Kosarak evime donmeye ¢alisgtim ama orada da beni bekliyor-
lardi. Ben de buraya geldim. Sansima, insanlardan saklanmak konu-
sunda epey deneyimim var.”

“Bu insanlar hakkinda anlattiklarim dinledikge,” dedi Bronwyn,
“tuhaf olduklarina dair inancim azaliyor.”

“Kulaga hi¢ de tuhaf gibi gelmiyorlar,” dedi Millard. “Bana ka-
lirsa hortlaklardan bahsediyoruz.”
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“Hayaletlerden mi?” dedi Noor. Akli karigmig gibi goriiniiyordu.
“Az 6nce kanli canly, alelade tipler olduklarini séyledim ya?”

“Hayir, hayir, bortlaklardan,” dedi Emma. “Eskiden onlar da
birer tuhaft1 ama kaza eseri kendilerini birer canavara ¢evirdiler ve
yuzyih agkin siiredir bize diigmanlar.”

“Ah,” dedi Noor. “Bu biraz akil karistirici oldu.”

“Hortlak olamazlar,” dedim. “Sayilar1 ¢ok fazla. Oysa hortlaklar
ya kiigiik gruplar halinde ya da tek baglarina ¢alisir.”

“Ve geriye onlardan pek fazla kalmadi,” diye ekledi Emma.

“Bizim bildigimiz kadariyla,” dedi Enoch.

“Diin okulda bir golgenin varh@ini hissetmis olabilirim,” diye
itiraf ettim.

“Ne?” diye bagirdi Emma. “Neden higbir sey sdylemedin?”

“Si1z1 yalnizca birkag saniye siirdii,” dedim. “Ne oldugundan pek
emin olamadim. Ama eger hortlaklardan bahsediyorsak en az bir
golgenin onlara eslik ettigine kesin go6ziiyle bakabiliriz.”

“Dostlarim, asil miithim mesele kim olduklar: degil,” dedi Mil-
lard. “Noor’u giivenli bir yere ulastirmak. O igi tamamladiktan son-
ra polo gomlekli insanlarin kim oldugunu suratlarimiz morarana
kadar tartigabiliriz.”

“Giivenli bir yer mi?” dedi Noor. “Tam olarak nereden bahsedi-
yoruz?”

Ona baktim. “Biz zaman déngiisiinden.”

Ellerinden birini alnina gotiiriip bakiglarini kagirdi. Késedeki 11k
titresti. “Sanirim bana goésterdiginiz onca seyden sonra size inanma-
ya hazir olmaliyim. Fakat...”

“Biliyorum,” dedim. “Bunlar ¢ok fazla. Ve hep birden iistiine iis-
tiine geliyorlar.”

“Yalnizca fazla degil. Aym1 zamanda delice. Sizinle gelmek igin
akhimi ka¢irmis olmam gerekir.”

“Yalnizca bize giivenmen gerekecek,” dedi Emma.

Noor birkag saniyeligine bize bakti. Bagini1 agagi yukar: sallama-
ya bagladi. Ama sonra, “Fakat giivenmiyorum,” dedi. Ayaga kalkti
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ve kapiya dogru birka¢ adim att1. “Uzgiiniim. Yeterince hos insanla-
ra benziyorsunuz ama dogru diizgiin tanimadigim insanlara giiven-
mekten usandim. Biitiin 6lii kuglar: diriltip ellerinde ates yakabiliyor
olsalar bile.”

Emma’ya, Bronwyn’e ve Enoch’a baktim. Hepimiz suskunduk.
Ben ne diyecegimi bilemiyor, onu nasil ikna edecegimi kestiremi-
yordum ama ona bir sey soylemem gerektiginin farkindaydim. Bu
sekilde basarisiz olamazdim. Onu yiiziisti birakamazdim, biiytik-
babamin yiiziinii kara ¢ikaramazdim, arkadaglarimi hayal kirikhigi-
na ugratamazdim. Kendimi hayal kirikligina ugratamazdim. Ama
konugmak i¢in agzimi agtigim anda bina birden sarsilmaya baslad..

Sarsintiya, ¢alkantiy1 andiran bir motor sesi eglik ediyordu. Bina-
nin iizerinde tur atan bir helikopter vardi.

Helikopterin kiikkremesinin gegip gitmesini beklerken birbirimize en-
digeli bakiglar attik. Saniyeler akip gidiyor fakat kiikreme gittikce
giicleniyordu. Hepimiz bunun ne anlama geldigini anlamistik. Oyle
ki aslinda hig¢ kimsenin bir sey soylemesine gerek yoktu ama ben yine
de soyledim.

“Bizi buraya kadar takip etmigler.”

Noor o6fke ve korku dolu gozlerini bana ¢evirdi. “Yoksa onlari
buraya siz mi getirdiniz?”

Noor, Lilly’yi kolundan yakaladig: gibi hizli adimlarda onu sa-
londan ¢ikardi. Onlara yalvarip yakararak peslerine takildik.

“Onlar1 buraya biz getirmedik!” dedi Millard. “En azindan ka-
sith olarak. Ymbrynelerin hayati tizerine yemin ederim!”

Daha genis bir salona girdik ve dogrudan gékyiiziine agilan, cam-
siz bir avludan yukari baktik. Helikopter aniden gériis alanimiza
girdi ve gokyliziiniin 6niinii kesip oday1 pervanelerinin giiriiltiisiiyle
ve insanin tenini kamgilayan bir hava akimiyla doldurdu.

Her seyin rengini solduran ve zemine keskin golgeler diisiiren bir
spot 15181 yukaridan tzerimize dogrultuldu. Noor meydan okuyan
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bakiglarini dogrudan igiga dikti. Goriiniige bakilirsa bizi takip etmek
yerine kim oldugunu bile bilmedigimiz bu insanlara karg1 koymaya
hazirlaniyordu.

“Bizimle gelmek zorundasin!” diye bagirdim. “Bagka secenegin
yok!”

“Elbette var,” diye bagirdi ve iki elini birden havaya kaldirarak
15181 havadan s6kiip aldi. Etrafimizdaki oda ve tepemizdeki bogluk
kapkara kesildi. Oyle ki tek aydinlik, tepemizdeki igne deligi kadar
gokyiiziinden ve Noor’un ellerinin arasinda parildayan kiireden ge-
liyordu.

O anda yukaridan bir sey atildi. Karanhgin iginde taklalar atarak
dugtiikten sonra betonarme zemine tiz ve metalik bir ¢ sesiyle ¢ar-
pan kiciik, tislayan bir sey. Etrafina beyaz bir duman piiskiirtmeye
bagladi. Bu ya g6z yasartici gaz ya da yine o tiir bir seydi.

“Nefesinizi tutun!” diye bagirdi Emma.

Lilly 6ksiirmeye basladi. Bronwyn onu kucakladi. “Ben Bronwyn!
Seni tagtyacagim!”

Noor bagimi agag1 yukari sallayarak Bronwyn’e tesekkiir etti.
“Buradan,” dedi ve kosarak karanlik koridorlardan birine daldi.

Topuklarinin dibinden ayrilmadan pesi sira kogmaya basladik.
Hig kimse bu dogal olmayan karanhigin icinde geride kalmak istemi-
yordu. Koridorun sonunda, saga ya da sola dénebilecegimiz T gek-
linde bir yol ayrimina geldik. Noor saga déniince biz de onu takip
ettik fakat aradan daha birkag saniye bile gegmeden kulagimiza bazi
konugma ve ayak sesleri geldi. Derken ilerideki kdseden, ellerindeki
parlak 15181 saga sola tutarak yiiriiyen iki adam goriindii.

Durmamiz igin bize bagirdilar. Koridorda yankilanan bir pat sesi
duyduk ve bagka bir kapsiil koridor boyunca ugarak yanimiza kon-
du. Sonrasinda da her yere gaz piiskiirtmeye koyuldu.

Hepimiz oksiirmeye basladik, ardindan aksi yénde kostuk. Bizi
6ldirmeye ¢alismiyorlardi. Bu kadar1 agikhiga kavusmustu. Noor’u
canli istiyorlardi. Belki de su noktada hepimizi istiyorlard:.

“Binadan ¢ikmamiz gerek,” diye bagirdim kosarken. “Merdiven-
ler. Merdivenler nerede?”
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Bir késeyi dondiik ve kendimizi bir ¢itkmazin i¢inde bulduk. Noor
kendi etrafinda dondii ve arkamiza bakti.

“O adamlarin arkasinda,” dedi ayak seslerinin geldigi tarafa isa-
ret ederek.

“Hap1 yuttuk,” dedim. “Cocuk meniisiiniin yaninda verdikleri
oyuncagi kullanmak zorunda kalacagim...”

Spor ¢antami oniime gekip el bombasini bulmak i¢in ¢antanin igini
karigtirmaya bagladim fakat kagig secenegimizin olmamasi Noor’un
g6ziinii pek korkutmuga benzemiyordu. “Buraya!” diye bagirdi basini
egip bir kapi boglugundan gegerek daha kiigiik bir-salona girerken.

Pesinden salona girdik. Iceride ne bir pencere ne bir kap1 ne de
bagka bir cikis vardi.

“Burada kapana kisildik!” dedim. Elim ¢antamin i¢inde, el bom-
basi avucumun igindeydi. Onu kullanmak istemiyordum —binay1
tepemize yikarsa ne olacakti?— fakat seceneklerim tiikenirse bu teh-
likeyi g6ze alacaktim.

“Benden size giivenmemi istediniz,” dedi Noor. “Once siz bana
giivenin.”

Ayak sesleri gittik¢e yaklasiyordu. Bog elimi ¢antadan ¢ikardim.
Noor bizi bir kogeye itekledikten sonra odanin ortasinda durdu ve
elleriyle havayr tirmiklamaya koyuldu. Ellerinin her hareketinde
icinde bulundugumuz oda biraz daha karardi ve koridordan gelen
azicik giines 15181 da giiciinii yitirerek Noor’un ellerinin arasinda
hepten gozden kayboldu. Ve o anda Noor avuglarinin arasinda pa-
rildayan yogunlagmig 1s1k topunu agzina tikigtirip onu yuttu.

Size yalnizca gérdiiklerimi.anlatabilirim ve bu hayatim boyunca
tanik oldugum en tuhaf manzaralardan biriydi. Yanaklarinin o g1k
topunun pariltisini zapt edemeyisini, sonrasinda 1g1k topunun boga-
zindan asag1 inigini, midesine ulasarak Noor’un viicudu tarafindan
emilip sonmeye baslamasin ve tam da ayak sesleri kapiya ulastigi
sirada tamamen yitip gidisini izledim. O kadar mutlak bir karanligin
i¢inde dikiliyorduk ki iki adam kap1 boglugunu doldurup kér edici
fenerlerini odanin iginde gezdirdigi esnada bile karanlik sanki 6ne
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cikip 15181 sarip sarmaladi. Fenerlerinden siiziilen 1gtk huzmeleri kii-
ciilditkge kiigiildii ve onlerini gormedikleri i¢in yalpalayarak odaya
daldilar. Adamlardan biri elindeki fenere vururken digeri cazirdayip
duran bir telsize konustu.

“Hedefler altinci katta. Tekrarhyorum, altinci katta.”

Sirtlarimizi duvara yaslayip ¢it ¢itkarmadan, nefes almaya bile
korkar halde orada 6ylece dikiliyorduk. Her seyi sarip sarmalayan
karanlik bizi 6ylesine iyi sakliyordu ki yerimizi hakikaten bulamaya-
caklarimi diigtindiim. Bulamazlardi da. Tabii sey olmasaydiu...

Telefonum. Titresimdeydi ama ¢antamin igindekilerin sesi bastir-
masina ragmen bizi hemen ele veren belli belirsiz bir ugultu ¢ikard:.

Bundan sonraki olaylar inamlmaz bir hizla gergeklesti. ki adam
da tek dizinin iizerine ¢6ktii. Tam aklimdan atis pozisyonu sozciikle-
ri geciyordu ki aniden Noor’un girtlagindan vahsi bir hirilt: yiikseldi
ve midesinde zapt etmeye ¢alistig1 151k bogazindan tirmanip agzindan
firlayarak —kafami ¢evirmis ve gozlerimi yummug olmama ragmen—
binlerce ampuliin ayn1 anda patlamasina benzedigini diigiindiigiim bir
patlamayla iki adama carpti. Bir sicaklik dalgasi hissettim. Adamlarin
caghk ¢ighga yere serildiklerini duydum. Gozlerimi tekrar actigimda
odanin her santimetrekaresi parlak, bembeyaz bir 1gikla canlanmigti
ve adamlar elleriyle suratlarin1 kavramg vaziyette yerde yatiyordu.

Kosarak yanlarindan gecip oradan ¢ikmak tizereydik ki daha
fazla ayak sesi duyduk. Bir adam daha koridordan déniip odanin
girisinde durdu. Adamin silahi vardi ve onu kullanmak iizereymis
gibi goriiniiyordu fakat Bronwyn adamin istiine atildi, onu omuzla-
rindan yakaladi ve o esnada silahini diisiiren adami arkadaki duvara
dogru firlatti. Adam duvar delip gegti ve kanla pembelesen beton
tozu havayi doldurdu. Noor agz1 bir karis agik kalmig vaziyette ba-
kiglarim1 duvardaki delikten Bronwyn’e gevirirken aklimiz bagimiza
geldi ve delikten tirmanmaya koyulduk.

Duvardaki deligin ve adamin iki biikliim vaziyetteki bedeninin 6te-
sinde giin 1s1ginin akinina ugramus bir salon, az ileride de bir merdiven
vardi. Can havliyle kendimizi merdivenlere attik. Bronwyn, Lilly’yi
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omzunda tagirken kogeleri bag dondiiriici bir hizla dénerek en niha-
yetinde alt1 kat1 inip zemin kata adimimiz1 attik. Hizla digar1 kostuk
ve citlerdeki bir delikten gecerek arka sokaklardan birine ¢iktik. Ar-
kamiza bile bakmadan depolardan birinin otoparkini boylu boyunca
gectikten sonra kendimizi bagka bir ara sokakta bulduk. Tek yapti-
gimiz, helikopterin gittikge zayiflayan sesine kulak kabartmakti. En
nihayetinde biraz soluklanmak i¢in durmak zorunda kaldik.

“Sanirim... sanirim o adamu 6ldiirdiin,” dedi Noor, fal tagi misali
acilmig gozleriyle Bronwyn’e bakarak.

“Silah1 vardi,” dedi Bronwyn ve Lilly’yi yere birakti. “Eger ar-
kadaglarima silah dogrultursan, seni 6ldiirmeme davetiye ¢ikarmig
olursun. Bu...” Terden parlayan alnim sildi ve derin bir oh g¢ekti.
“Bu bizim kuralimizdir.”

“Guzel kuralmig,” dedi Noor. Bana déndi. “Séylediklerim igin
tizgiiniim. Onlardan oldugunuzu diigiindtigiim igin.”

“Sorun degil,” dedim. “Senin yerinde olsaydim ben de bize inan-
mayabilirdim.”

Noor, Lilly’nin yanina gidip kizin elini avuglarinin arasina aldu.
“Sen iyi misin, Lil?”

“Biraz sarsildim,” dedi Lilly. “Ama yasayacagim.”

“Buradan uzaklagmaliyi1z. Hem de hemen,” dedi Emma. “En kisa
yol nedir?”

“Tren,” dedi Noor. “Istasyon yalnizca bir blok 6tede.”

“Arabaya ne olacak?” diye sordu Enoch.

“Simdiye dek arabay: bulmuglardir,” dedim. “Onu almak icin
daha sonra geri geliriz.”

“Tabii eger o zamana dek hayatta kalabilirsek,” diye ekledi Mil-
lard.

Dakikalar sonra tiklim tikig dolu bir metro vagonunda Manhattan’a
dogru yol aliyorduk. Dogru yone mi gidiyorduk? Pesimizdeki in-
sanlardan kurtulmak icin gelen ilk trene atlamigtik. Arkadaslarim
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o insanlarin kim olabilecegi hakkinda kendi aralarinda fisildagirken
—Hortlak olabilirler miydi? Yoksa hakkinda higbir sey bilmedigimiz,
diger tuhaflara karsi diismanca hisler besleyen tuhaf klanlarindan
birinden miydiler?— ayaga kalktim ve vagonun duvarindaki harita-
ya, aga¢ dali misali d6rt bir yana uzanan diger rotalara baktim. No-
or’u nehrin ortasindaki bir adaya, 10044’e, kartpostalin iizerinde
yazana gore Blackwell Adas’’na gétiirmemiz gerekiyordu. Noor’a
ve Lilly’ye oranin nerede oldugunu bilip bilmediklerini sordum. ikisi
de adini bile duymamugti. Telefonum ¢ekmediginden internetteki ha-
ritalarda da arama yapamadik. Kaldi ki aday1 bulsak bile déngiiyti
nasil bulacaktik? Déngii girigleri nadiren g6z 6niinde olurdu.

Fakat o konuyu diigiindiitkge planimiz hakkinda daha fazla kus-
kuya kapildim. Bize verilen gorev buydu fakat H’nin gorevi yari-
da kesmemiz i¢gin verdigi ani emir her geyi siipheli kiliyordu. Hangi
sartlar degismisti? Beni tam olarak hangi konuda uyarmak igin ara-
mugt1? Onu endiselendiren pesimizdeki insanlar miydi? Yoksa 10044
numarali dongii artik giivenli bir yer degil miydi?

Dahasi, gérevin hedefi artik bir hedeften ¢cok daha fazlasiyd.. O
Noor’du. Bir adi, bir hikiyesi ve bir yiizii (hem de ¢ok giizel bir yiizii)
vardi. Onu yabancilarin ellerine teslim ettigimi diigiinmek bile benim
i¢in giictii. Onu sanki ¢opten farksizmug gibi hakkinda hicbir sey bil-
medigim bir dongiiye atip, ellerimi yikayip eve mi dénecektim?

Ona baktim. Artik lime lime olmus Vans marka ayakkabilarinin
topuklarini oturdugu koltuga dayayip dizlerini gégsiine ¢ekmigti ve
derinligini hayal bile edemedigim tiirden bir bitkinlikle yere baki-
yordu.

“Buradan ayrilmak zorunda kalsaydin New York’u ozler miy-
din?” diye sordum.

Daldig: diigiincelerden silkinip bana bakmasi tam bes saniye siirdii.

“New York’u 6zlemek mi? Neden?”

“Cunkii bana kalirsa bizimle gelmelisin.”

Emma bana keskin bir bakig att1 ama sesli bir gekilde karg ¢ikan
Millard oldu.

“Gorevimiz bu degil!”
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“Gorevi unutun,” dedim. “Bizim yanimizda, bu ¢ilgin sehirde
ya da okyanusun bu tarafindaki herhangi bir déngiide olacagindan
daha giivende olur.”

“Genellikle Londra’da yagiyoruz,” diye agikladi Emma. “Seyta-
nin Arka Bahgesi’nde.”

Noor hafifge irkildi.

“Goriindugiu kadar kot degildir,” dedi Millard. “En azindan
kokuya aligtiktan sonra.”

“Bu cehennemvari gorevi tamamlamamiza ramak kaldi,” dedi
Enoch. “Yolun sonuna kadar gelmigken elimize yiiziimiize bulastir-
mayalim. Onu gitmesi gereken yere gotiirelim ve igimiz bitsin.”

“Gidecegimiz dongiide kimlerin oldugunu bilmiyoruz,” dedim,
“ne de neye kadir olduklarini.”

“Bu bizi alakadar etmez,” dedi Enoch.

“Jacob’a katiliyorum,” dedi Millard. “Amerika’da neredeyse hi¢
ymbryne kalmamis ve temas kurulmamis tuhaflar1 korumak ve ge-
killendirmek ymbrynelerin isidir. Ona tuhaf olmayi kim 6gretecek?”

Noor elini kaldirdi. “Kimse bana bir gey agiklamayacak mi?”

“Ymbryneler, 6gretmen gibidir,” dedim. “Ve birer koruyucudur.” °

“Ve devlet liderleridir,” dedi Millard ama sonra fisildayarak, “se-
cimle basa gelmemis olsalar da...” diye ekledi.

“Burunlarini herkesin isine sokan, buyurgan, ¢okbilmis tipler-
dir,” dedi Enoch.

“Esasinda toplumumuzun belkemikleridir,” dedi Emma.

“Bir ymbryneye ihtiyacimiz yok,” dedim, “Yalnizca giivenli bir
yer bulmaliyiz. Kaldi ki Bayan Peregrine muhtemelen su anda bizi
6ldirmek istiyordur.”

“Bunu da atlatacaktir,” dedi Enoch.

“Bizimle gelir misin?” diye sordum Noor’a.

I¢ gecirdi, ardindan kikirdadi. “Her seyin cani1 cehenneme. Tatile
citkmak benim de isime gelir.” .

“Hey, ya ben?” dedi Lilly.

“Bagimuzin tistiinde yerin var,” dedi Millard, biraz fazla hevesli bir

sekilde. “Fakat korkarim ki siradan insanlar déngiilere giremiyor.”
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“Zaten buradan ayrilamam!” dedi Lilly. “Okul daha yeni basla-
d1.” Sonra giildii. “Tanrim, s6ylediklerime kulak versenize! Sanki bu
delilik hi¢ yasanmamuis gibi konusuyorum. Okulun beynimi getirdigi
héle bak!”

“Egitim 6nemlidir,” dedi Millard.

“Ve bir ailem var. Hem de ¢ok iyi bir aile. Benim igin ¢ok endi-
selenirler.”

“Geri doénecegim,” dedi Noor. “Fakat su firtina dinene kadar ge-
hirden uzaklagmak kulaga miikemmel bir fikirmis gibi geliyor.”

“Yani artik bize giiveniyor musun?” diye sordum.

Omuzlarini silkti. “Yeterince giiveniyorum.”

“Araba yolculuklarindan hoglanir misin?”

Ansizin Bronwyn koltugunda 6ne dogru devrilip yere yigildi.

“Bronwyn!” diye bagirdi Emma ve oturdugu yerden sigrayip he-
men Bronwyn’in yanina diz ¢oktii.

Vagondaki insanlar Bronwyn’in yere yigildigin1 gordiyse bile
gérmemis gibi davrandilar.

“Q iyi mi?” diye sordu Enoch.

“Bilmiyorum,” dedi Emma. Hafif¢e Bronwyn’in yanagini tokat-
lad1 ve Bronwyn gézlerini kirpigtirarak agana kadar adini séyleyip
durdu.

“Arkadaglar, sanirim... Sicanlar agkina, sanirim bundan daha
once bahsetmeliydim.” Bronwyn irkildi. Bluzunu hafifce yukar si-
yird1. Belden yukarisinda bir kanama vardi.

“Bronwyn!” dedi Emma. “Tanrim!”

“Silahli adam... sanirim beni vurdu. Ama endiselenmeyin. Kur-
sunla degil.” Bronwyn avucunu agip bize kiigiik bir ok gosterdi. Ucu
kendi kanina bulanmisti.

“Neden higbir sey séylemedin?” dedim.

“Oradan ¢abucak uzaklasmamiz gerekiyordu. Ve beni vurdugu
seyin iistesinden gelecek kadar giiglii oldugumu sandim. Ama gérii-
nen o ki...”

Bagi yana diistii ve kendinden gegti.

_______M_x—ffg,< 4'9 );:..__——.___..———-—.—:“.._—""












ir déngii aramiyorduk. Tam tersine, o esnada dongii ara-

mak aklimiza gelen son seydi. Tek istedigimiz Bronwyn’i

bir hastaneye yetistirmekti. Bir sonraki durakta trenden in-
dik ve nerede oldugumuza bile bakmadan metro istasyonunun basa-
maklarin1 tirmandik. Lilly, Millard’in koluna girmigti. Emma, Noor
ve ben de kendine gelmis olsa da gii¢ten diigmiig olan Bronwyn’in
agir adimlarla basamaklar1 tirmanmasina, sonra da kaldirimda
ayaklarim siiriiye siiriiye yiiriimesine yardim ettik. Artik Manhat-
tan’daydik. Binalar daha yiiksek, sokaklar daha hareketliydi.

9171’1 aramak igin telefonumu ¢ikardim. Enoch sokaktan gegen
insanlara yaklasip, “Hastane! Hastane nerede?” diye bagirdi. Go-
riiniige bakilirsa bu daha etkili bir stratejiydi zira kibar ve ilgili bir
hanim pegimize takilip Bronwyn hakkinda sorular yagdirarak bize
hastanenin oldugu sokaga dek eslik etmeye koyuldu. Elbette ona bir
sey anlatacak degildik. Kald: ki pesimiz sira acil servise dalmasini
ya da isimlerimizi sormasini da istemiyorduk (¢oktan onun... dok-
torlarin ve hemgirelerin hafizalarini silmek i¢in buraya bir ymbryne
getirmek zorunda kalacagimiz1 diigiinmeye baglamigtim). Haliyle ya-
ralanma meselesi yalnizca bir sakaymug gibi davrandik ve o da bir
blok kadar sonra anlagilir bir 6fkeyle cekip gitti.

Hastane hemen oniimiizdeydi; bir blok kadar 6tedeki binaya asili
tabelay: gorebiliyordum. Fakat tam o anda, pigsmekte olan bir yeme-
gin tath ve istah agic1 kokusu burun deliklerimi doldurdu ve adimla-
rim yavaglamaya basladi.

“Kokuyu aliyor musunuz?” diye sordu Enoch. “Biberiye yagh
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“Hig de degil,” dedi Emma. “Bu ¢oban kisi.”

Hizimiz gittikge azaliyordu.

“Bu kokuyu nerede olsa tanirim,” dedi Noor. “Dosa. Paneer pey-
nirli masala dosa.””

“Siz neyden bahsediyorsunuz?” dedi Lilly. “Ve neden duruyor-
sunuz?”

“Lilly hakli, Bronwyn’i bir doktora gétiirmeliyiz,” dedi Millard.
“Ote yandan bu simdiye dek kokusunu aldigim en hog kokulu cog
au vin...””’

Ilerlememiz tamamen sekteye ugramisti. Kepenkleri indirilmis bir
diikkinin 6niinde dikiliyorduk. Burasi bir restoran olabilirdi fakat
etrafta 6yle olduguna isaret eden bir tabela yoktu. Yalnizca tizerinde
KAPIMIZ HER ZAMAN HERKESE AGIK yazan bir afig vardi.

“Biliyorsunuz, fena degilim,” dedi Bronwyn. “Fakat simdi siz
soyleyince karnimin zil ¢aldigini fark ettim.”

Aslinda pek iyi goriinmiiyordu; dili siirgiiyor ve hala tiim agirhi-
giyla bizden gii¢ alarak ayakta duruyordu fakat beynimin tiim bun-
lar1 fark eden kismi pamuklara sarilip sarmalanmg gibiydi.

“Kanamasi var!” dedi Emma. “Ve hastane de hemen surada.”

Bronwyn bagimi oniine egip bluzuna bakti. “O kadar da kana-
mam yok,” dedi. Oysa bluzundaki kirmizi leke gittik¢e yayiliyordu.

Icimde birbiriyle savasan iki ses vardi. Bunlardan biri, Hemen
hastaneye gidin, seni mankafa! diye bagiriyordu ama acayip bir ge-
kilde babaminkine benzeyen diger ses yiiziinden onu gii¢ bela duya-
biliyordum. Diger ses sevkle beni ikna etmeye ¢alisiyordu. Aksam
yemegi saati yaklagtyor. Hazir buradayken New York yemeklerinin
tadma baksak olmaz mi¢ Ayrica neden ayakiistii bir yemek icin kisa-
ctk bir mola veremiyoruz?

Lilly ve Emma diginda herkes benimle hemfikir gibiydi ama onla-

rin itirazlari bile giictinii yitirmeye baglamugtu.

* Hint mutfagina ait bir tiir baharatli, sebzeli krep. —¢n
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Kapiyi iterek actim ve herkesi iceri soktum. Burasi hakikaten bir
restorandi: Ekoseli masa ortiileri, sirt1 parmaklikli ahgap sandalyele-
ri ve bir duvarin 6niindeki icecek cesmesiyle kiiciik ve eski bir yerdi.
Tezgihin arkasinda onliiklii ve kiagit sapkali bir garson dikiliyordu
ve sanki sabahtan beri yolumuzu gézliiyormus gibi giilimsiiyordu.
Igeride bizden bagka kimse yoktu.

“Siz gocuklar acikmiga benziyorsunuz!” dedi, topuklarinin iize-
rinde sigrayarak.

“Ah, hem de nasil,” dedi Bronwyn.

Garson, Bronwyn’in bluzundaki kan fark etmemis gibiydi. “As-
linda agliktan 6liiyor gibisiniz.”

“Evet,” dedi Enoch, bir nebze robotlarinkini andiran bir sesle.
“Acliktan 6liiyoruz.”

“Burasi ne tiir bir restoran?” diye sordu Noor. “Bir an igin pane-
er kokusu aldigimi sandim da.”

“Ah, her sey var,” dedi Bernice, elini havada hafifce sallayarak.
“Dileyebileceginiz her sey.”

Adini s6ylemis miydi? Soylemediyse nereden biliyordum? Bey-
nim pelteye donmiig gibiydi.

Yaptigimizin iyi bir fikir olup olmadigini sorgulayan ses iyiden
lyiye giiciinii yitirerek fisiltiya dontigmiigtii. Lilly’nin itirazlari da ke-
silmigti. S6yledigini duydugum son gey, “Eger siz ¢ocuklar burada
kalmak istiyorsamiz kalabilirsiniz ama ben arkadasimizi hastaneye
gotiiriiyorum,” idi. Fakat Bronwyn’i dirseginden tutup digari siiriik-
lemeye dair ¢abalar1 pek o kadar etkili olmamigti. (Bronwyn’i git-
mek istemedigi hicbir yere stiriikkleyerek gétiiremezdiniz.)

“Paramiz yok,” dedim ve nakit paramizi arabanin bagajinda bi-
raktigimu fark ettigim an i¢imi biiriiyen hiisran 6ylesine biiyiiktii ki
aniden kendimi yastaymigim gibi hissettim.

“Neyse ki bugiine 6zel bir promosyonumuz var,” dedi Bernice.
“Her sey bizden.”

“Gergekten mi?” dedi Bronwyn.

“Aynen Oyle. Sizin paraniz burada ge¢mez.”
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Tezgihin etrafina dolugup yere sabitlenmis plastik taburelere di-
zildik. Menii yoktu. Tek yapmamiz gereken Bernice’e ne istedigimizi
soylemekti, o da bagirarak sipariglerimizi arka tarafta oldugundan go-
remedigimiz agciya iletti. Takdire sayan derecede kisa bir siire sonra
bir zil ¢aldi ve kadin tabaklar dolusu yemegi masamiza tagimaya bag-
ladi. Millard igin sarapta pigmis horoz. Noor i¢in paneer peynirli ma-
sala dosa ve mangolu icecek. Emma icin naneli sosla siislenmis firinda
kuzu budu. Benim igin duble ¢izburger, patates kizartmasi ve ¢ilekli
frape. Bronwyn igin tizerinde 1stakoz resmi olan bir 6nliikk ve kabuk
kiriciyla birlikte koca bir istakoz. Lilly icin dumanu tiiten, iizerine yu-
murta kirilmig, Kore usulii bir bibimbap. Bu herhangi bir restoranda
goremeyecegim kadar kapsamli bir menilydii —bilhassa mutfaginda
yalnizca tek bir kiginin ¢aligtig: yagly, eski bir restoran igin— fakat bey-
nimin tiim bunlara karsi ¢ikan yani bir hayli sessizlegmisti:

Onu yeme.

Buray: terk etmelisin.

Bu kétii bir fikir.

Cok ge¢ olmadan

duer.

Duble ¢izburgerimi ya da patates kizartmami yedigimi veya ¢i-
lekli frapemi igtigimi hatirlamiyorum. Fakat hatirladigim bir sonraki
sey, frape bardaginin tamamen bog oldugu ve tabagimda da yalnizca
birka¢ yagh kirmtimin kaldigiydi. Ustelik kafam agirlasmisti, fena
halde agirlagsmist.

“Ah, tathm!” Bernice bir elini gogsiine koyarak kosar adimlarla
tezgihin ardindan ¢ikti. “Dayak yemis gibi goriiniiyorsun!”

Aynen 6yle hissediyordum. Hakikaten 6yle hissediyordum.

“Cok, ¢ok, ¢ok yorgunum,” dedigini duydum Emma’nin ve ar-
kadaglarim sanki sozlegsmis gibi onunla hemfikir olduklarini miril-
dandilar.

“Neden iist kata ¢ikip biraz uyumuyorsunuz?”

“Gitmemiz gerek,” dedi Noor. Oturdugu tabureden kalkmaya
cabaliyordu fakat bir tiirli gerekli ivmeyi kazanamiyor gibi gori-

niiyordu.
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“Qyle mi?” dedi Bernice. “Oysa bence hig de gitmeniz gerekmi-
yor.”

“Jacob,” diye fisildadi Emma kulagima.

Sesi sarhos gibi ¢cikiyordu.

“Gitmemiz gerek.”

“Biliyorum.”

Her nasilsa hipnotize olmugtuk. Bunu biliyordum. Denizkiz1
Digler Diyari’ndaki tuhaflarin bize yapmaya caligtiklar1 da bunun
gibi bir seydi fakat bu defa zokay1 yutmugtuk.

“Ust katta sizin i¢in hazirlanmis yataklarin oldugu odalarimiz
var. Suradan ¢ikacaksiniz...”

Hazir kadin yukari ¢ikmaktan bahsetmisken ayaga kalkmaya gii-
ciim oldugunu fark ettim. Hatta hepimiz ayaktaydik ve Bernice bizi
kirmizi beyaz geritler halinde boyanmig garip bir koridordan ibaret
olan ¢ikiga dogru itekliyordu.

Bizi iteklemesine izin verdik. Koridor biz ona yaklastik¢a uzuyor
gibiydi. Bogusma sesleri duydum ve o yana déndiigiimde Bernice’in
koluyla Lilly’nin ge¢mesine mani oldugunu gérdiim.

“Hey,” dedim hayal meyal. “Ona iyi davran.”

Lilly konuguyordu. Dudaklarinin hareket ettigini, harcadigi ¢aba
yiiziinden girtlaginin kasilip gevsedigini gorebiliyordum ama sesi ku-
laklarima ulagmiyordu (ya da ulasamiyordu).

“Kisa siire sonra doneceginiz, Lil. Bizi burada bekle,” dedi Noor.

Eger koridora girmesine izin verilseydi bile Lilly bize katilamaya-
cakti. Zira koridoru heniiz yarilamigtik ki kafamun iginde ani bir ba-
sing degisimi hissettim, icim bogald1 ve dongii huup diye bizi igine aldu.

Lilly artik arkamizda degildi ve ilerideki kirmizi beyaz ¢izgili du-
varin artik bir bitis noktasi vardi: Bir merdiven.

“Hemen ist katta!” diye yankilandi Bernice’in sesi. Oysa artik
goriniirde degildi.

Kendimizi agir agir yukar ¢itkmaya zorladik. Her defasinda an-
cak tek bir basamak ¢ikabiliyorduk ve sahanliga vardigimiz esnada
icimdeki son irade kirintisinin da yok oldugunu hissettim. Bizi ayar-



tan hangi denizkizinin sarkisiysa artik onun merhametine kalmigtik
ve gorunuge bakilirsa simdilik tek yapabildigimiz boyun egmekti.

Sahanlikta ellerinin ve dizlerinin iistiine ¢okmiis vaziyette kendilerini
doéseme tahtalarini santim santim ve detayl bir gekilde incelemeye
kaptirmig gibi goriinen iki kiigiik kizla kargilagtik. Koridora girdigi-
mizde meggalelerinden kafalarini kaldirip bize baktilar.

“Buralarda bir bebek gordiiniiz mii?” diye sordu daha biiyiikge
olan kiz. “Frankie, bebeklerinden birini kaybetti de.”

Bir espri yapar gibiydi ama yiiziinde giilimsemeden eser yoktu.

“Ne yazik ki,” dedi Noor.

“Biz bir... uyku siparisi vermistik?” dedi Millard. Sesi akli karis-
mus gibi ¢ikiyordu.

“Buradan,” dedi daha biiyiikge olan kiz, basiyla arkasindaki ka-
piya isaret ederek.

Onlarin yanindan gegtik. “Kag,” diye tisladigini duydugumu
sandim birinin, “hdld kosabiliyorken ka¢.” Ama onlara bakmak igin
arkama dondiigiimde ikisi de teferruath aragtirmalarina geri don-
miig, yere bakiyordu. Kendimi bir rityanin i¢inde hareket ediyor gibi
hissediyordum.

Kapinin diger tarafinda kiigiik, derli toplu bir mutfak vardi. Ki-
ciik bir oglan masada oturuyor, papyonlu bir adam ise ¢ocugun ba-
sinda dikiliyordu. Masanin iizerinde, sanki adam ¢ocugu bir ¢esit
imtihandan gegiriyormus gibi gesit ¢esit yapbozlar ve iist iiste istif-
lenmis kiiplerden olusan kiigiik bir kule vard. Igeri girdigimizi duy-
dugu zaman adam kolunu kaldird: ve bitigikteki odaya isaret etti.
“Buradan.” Bize bakmaya tenezziil bile etmemigti. Dikkati tamamen
oglanin tizerindeydi. “Sanguis bebimus,” dedi. “Corpus edimus.”

“Mater semper certa est,” diye yanitladi oglan, ylece bosluga
bakarken. “Mater semper certa est.”

29

“‘Anne her zaman bellidir,’” diye terciime etti Millard.
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Ogretmen dogrulup duvara vurdu. “Burada sesinizi yiikseltme-
yin!” diye bagirdi ama bagirdig: biz degildik. Odadan ¢ikip sonra-
kine girene dek adami o kadar sinirlendiren seyin ne oldugunu anla-
mamigtim. Derken birinin sarki soyledigini duydum.

Sarhoglarinkini andiran ahenksiz bir ses, “Iyi ki dooooogduuu-
uun, Frankieeeeeee.... Mutlu ymullaaaaar saaaaanaaaaaaa...” diye
inledi.

Ayaklarim daha hizh hareket etmiyordu ama eger izin verselerdi ora-
dan kosarak kacardim. Sarkiy1 séyleyen kisi palyaco makyajli ve ke-
mik rengi peruklu bir adamdi. Bir ¢ekyatin tizerinde oturmus, kigiik
bir kokteyl masasina yanasmig ve kendine elindeki siseden bir icki dol-
duruyordu. Orada sikigip kalmug gibi goriiniiyordu: Elindeki bardaktan
bir yudum aliyor, sonra siseden bardagina biraz daha icki dolduruyor,
biraz sarki soylityor, sonra tekrar ickisini yudumluyordu. Bizi gériince
kadehini kaldirdi ve, “Cin ¢in! Nice yillara, Frankie!” dedi.

“Nice yillara,” dedim istemsizce.

Palyaco o halde, bardagi havada ve agzi agik vaziyette donakald:
ve girtlaginin arka tarafindan kelime oldugu gii¢ bela anlagilir bir
ses yukseldi:

Birak

da

uyuyaymm

Tiz bir ses, “Buraya gelin!” diye seslendi bir sonraki odadan.

Hep birlikte, adeta siirii halinde oyuncak bebeklerle dolu bir ya-
tak odasina girdik. Her yer tika basa onlarla doluydu. Désemeler,
duvarlardaki raflar, késedeki bityiikk koltuk ve demir yayl karyola
oyuncak bebeklerle dolup tagiyordu. Sayilari o kadar ¢oktu ki ikinci
kez konugana dek yatakta oturan, bogazina kadar kiigiik porselen
suratlar denizine gomiilmiis olan kizi fark etmedim.

“Odurun,” diye buyurdu ve aniden ¢evresindeki bebekleri firlat-
maya bagladi.

Istemsizce yere oturduk. Bronwyn’in inledigini duydum; acisi git-
tikge kétiilesiyor olmaliydi.
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“Giiriilti yapabileceginizi sdylemedim!” dedi kiz. Uzerinde pa-
muklu bir gecelik ve 1970°li ya da 80’li yillardan kalmiga benzeyen
sar1 renkli, fitilli kadife bir pantolon vardi ve konugtugu zaman tist
dudag: kiigtimseyici bir tavirla kivriliyordu. “Evet? Siz kimsiniz?”

Dilimin ¢oziildiigiinii hissettim ve cevap verecek oldum. “Benim
adim Jacob ve Florida’daki bir kasabadan geliyorum...”

“Sikicy, sikic, stkici!” diye bagirdi. Parmagiyla Emma’ya isaret
etti. “Sen!”

Emma elektrik ¢carpmis gibi tepeden tirnaga titredikten sonra ko-
nusmaya basladi. “Benim adim Emma Bloom. Cornwall’da dogdum
ve riistimii Galler’deki bir dongiide kazandim. Ardindan...”

“SIKICI!” diye haykird: kiz ve Enoch’a isaret etti.

“Ben Enoch O’Connor,” dedi, “ve ortak bir noktamiz var.”

Kiz meraklanmig goriindii. Enoch konugurken kiz oyuncak bebek-
lerin arasinda yattig1 yatagindan kalkti ve Enoch’a dogru yiiriidii.

“Canli seylerin kalplerini kullanarak ol seyleri hareket ettire-
biliyorum,” dedi Enoch. “Tabii 6nce onlar: sokiip almam gerekiyor
ama...”

Kiz parmaklarimi siklatti ve Enoch’un agzi zink diye kapandi.
“Yakigiklisin,” dedi kiz, isaret parmaginin ucuyla Enoch’un ¢ene ¢iz-
gisini takip ederken, “fakat konusmaya basladiginda yakigiklihigin
bile bes para etmiyor.” Kiz parmagiyla Enoch’un burnunun ucuna
bastirdi. “Bibiiip. Daha sonra sana gelecegim.”

Ardindan Bronwyn’e déndii. “Sen.”

“Benim adim Bronwyn Bruntley ve hayli giigliiyiim. Erkek kar-
desim Victor da...”

“SIKICI'” diye bagirdi kiz. “KAKA!”

Bize dogru telasla kosturan ayak sesleri duydum. Papyonlu 6g-
retmen kapida belirdi.

“Evet?”

“Bu oyuncak bebeklerden bagka istemiyorum, Kaka. Sunlara
bir baksana. Sence bunlarla Monopoly oynamak eglenceli olur mu?
OLUR MU?”
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“Sey... hayir?”

“AYNEN OYLE. OLMAZ.”

Bir oyuncak bebek yigimini tekmelemesiyle etrafa bebekler ugugtu.

“Ashina bakarsan sundan hoglandim.” Enoch’a isaret etti. “Ama
geri kalan1 BERBAT ve SIKICI.”

“Cok tizgiiniim, Frankie.”

“Sence onlarla ne yapmaliyiz, Kaka?” Bize doniip kendi kendine
kisaca agiklamaya koyuldu. “Aslinda onun gergek ad1 Kaka degil.
Ona boyle sesleniyorum ¢iinkii herkese istedigim ismi verebilirim.”

Kaka, “Belki de onlar1 yemeliyiz,” diyerek fikrini s6yledi.

Frankie tiksintiyle dudagini biiktii. “Hep onlar1 yemek istiyorsun.
Bu garip bir davranig, Kaka. Ayrica gecen sefer midem ¢ok agridi.”

“Ya da onlari satabiliriz.”

“Onlar1 satmak mi1? Kim?”

“Kime?” dedi 6gretmen fakat der demez beti benzi atmig vaziyet-
te elini agzina bastird1.

Kiz aniden 6fkeden kopiirdii. Isaret parmagini adama dogrulttu
ve ardindan asag1 dogru goriinmez bir ¢izgi gekti. Ogretmen san-
ki iplerinden ¢ekilmis gibi dizlerinin tizerine ¢oktii. “SEN. BANA.
HICBIR. SEY. SOYLEYEMEZSIN.”

“Evet, Frankie. Evet, efendim.” Adamin sesi titriyordu. “Mater
semper certa est.”

“Aynen Oyle. Bu ¢ok dogru.” Birbiri ardina siralanmig birkag
oyuncak bebek odanin oteki tarafindan adama dogru uygun adim
ilerliyordu. “Her zaman ¢ok itaatkar oldugundan, Kaka, onlara ba-
caklarindan yalnizca birini ¢ignetecegim.”

Ogretmen aym ciimleyi —“Mater semper certa est, mater sem-
per certa est!”— tekrar tekrar ve gittikce hizlanarak yinelemeye bas-
ladi. Ta ki dili dolanip kelimeler birbirine karigana dek. Oyuncak
bebekler kollarini uzatip porselen diglerini birbirine vura vura ada-
min etrafina ugsistii. Adam hickira higkira agliyor olsa da onlara
direnmedi. Kendinden geger gibi oldugunda da kiz kollarini iki yana
acip ellerini girpt1 ve ¢ikan ses oyuncak bebeklerin gevseyerek yere
serilmesine neden oldu.
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“Ah, Kaka. Cok komiksin.”

Adam kendini toparladi, yizini sildi ve sendeleyerek de olsa
ayaga kalkti. “Nerede kalmistim?” Bogazini temizledi. “Onlar1 Ani-
mistlere, Mentatlara ya da Meteorologlara satabiliriz...” Titreyen
elini boynuna goétiirerek ¢abucak nabzini kontrol etti ve ardindan
elini arkasina sakladi. “Fakat her zaman oldugu gibi Dokunulmaz-
lar en yiiksek fiyat: verecektir.”

“Iyk, Onlardan nefret ediyorum. Ama higbiri buraya ayak bas-
madig; siirece...”

“Onlar: arayip bir satig toplantisi ayarlarim.”

“Ama onu satmayacagim.” Kiz yine Enoch’a igaret etti, ardindan
iki parmagiyla havada bir U harfi ¢izdi. Enoch’un dudaklar: abartili,
garip bir giilimsemeyle kivrild:.

“Bu iyi, Frankie. Bu ¢ok iyi.”

“lIyi oldugunu biliyorum. Ama geri kalan1 umurumda degil. Yal-
nizca bir gsartim var. Onlar: satin alacak kisi her kimse, eger onlara

kotii bir gey yapacak olursa ben de izlemek isterim.”

Uzun, riiyasiz bir boglugun ardindan bir sandalyeye bagh vaziyette
uyandim. Tek sira halinde, aramizda bosluklar olacak sekilde dizil-
mistik. Ayaklarimiz sandalyelerin bacaklarina baghydi. Ellerimizse
arkamizdan baglanmigti. Emma, Bronwyn, Noor ve hatta Millard
bile aym1 durumdaydi. Halatlar bog gibi goriinen bir sandalyenin
tizerinde havada siiziiliiyordu. Enoch diginda hepimiz oradaydik. O,
goruniirde yoktu.

Eski bir tiyatro sahnesinde, lime lime olmug sar1 renkli bir perde-
nin arkasindaydik. Boynumu uzatinca arkamizdaki halatlarla kasnak-
lar1 ve yukaridaki iskeleye sabitlenmis igiklar1 gorebiliyordum. Agiz-
larimizi tikamamiglardi ama yine de konugamiyordum. Hatta agzimi
agtlmast i¢in ikna bile edemiyordum. Derken perdenin diger yanindan

gelen sesler duydum. Bizim hakkimizda konusuyor gibiydiler.



“Miilkiime izinsiz girdiler! Beni soymaya kalkigtilar!” Konugan
o Frankie denen psikozlu kiigiik kizdi. “Onlar1 asmaya bile hakkim
var ama bunun yerine merhamet gostermeyi tercih ediyorum. Ve he-
pinize bir iyilik yapiyorum.”

“Bu ¢ok komik ¢iinkii genellikle bizi soymaya ¢aligan sensindir,”
dedi hiriltili bir erkek sesi. “Senden satin aldigim son numune yalniz-
ca iki giin sonra ceset tozuna dondii.”

“Bakimlarini dogru diizgiin yapmaman benim hatam degil,”
dedi Frankie.

“Satic1 kullanici hatalarindan sorumlu tutulamaz.” Bu agir1 yap-
macik sesi tanidim. Konusan, Kaka denen 6gretmendi.

“Resmen dokiintii satmigsin! Bana iicretsiz bir tane borg¢lusun!”

Seslére bakilirsa bir kavga patlak verecek gibiydi ama sonra bir
kadin, “Kesin sunu! Tarafsiz bolgede huzuru bozmak yok!” diye ba-
girdi.

Derken ortalik yatisti. Hiriltil ses, “Coktan zamanimin biiyiik
kismini ¢aldin, Frankie. Su kopek ve midilli gosterin baglasin artik!”

“Peki. KAKA!”

Tiz bir gicirtinin ve bir toz bulutunun yiikselmesiyle perde yukari
¢ikmaya bagladi. Perdenin oteki yaninda giiriimekte olan bog bir ti-
yatro salonu vardi. Koltuklar yirtik pirtikti, balkon tehlikeli bir agiy-
la bel vermisti ve sanki yikilmasina ramak kalmig gibi goriiniiyordu.

Sahnede alt1 kigi vardi. Bakiglar1 dogrudan tizerimize kilitlenmigti
ama goriiniige bakilirsa birbirlerini de en az bizi izledikleri kadar
yakindan izliyorlardi. Her biri grubun geri kalaniyla arasina belli
bir mesafe koymaya 6zen gostermis gibiydi. Frankie ve Kaka bize en
yakin duranlardi. Frankie sirk ¢igirtkanlar: gibi kuyruklu bir ceket
giymis, eline de bir baston almugti.

Su anda buna hili inanamiyor olsam da o esnada digerlerinin
kim oldugunu bilmeme imkan yoktu. Muhtemelen boylesi daha iyi
olmustu zira kotii gohretlerinden haberdar olsaydim korkudan dog-
ru diizgiin diigiinemeyecek hile gelebilirdim. Frankie, New York’ta-

ki tuhaf cetelerinin en kotii sohretlilerine haber salmigt1 ve bunlar-
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dan iigiiniin lideri arz-1 endam etmisti. On siranin ortasinda, saglari
doruk noktasina ulagsmis bir dalgaya benzeyen geng bir adam oturu-
yordu. Gomlegi tertemizdi, ayakkabilarina kirmizi gamur bulagmigti
ve yiiziinde ince, tehditkar bir giillimseme vardi. Adamin adi Wreck
Donovan’di. iki yaninda iki dalkavugu dikiliyordu. Bunlardan biri
etrafinda olup bitene aldiris etmeden gazetesini okumakta olan bir
kizdi. Digeri ise saskinliktan agzi1 bir karig agik kalmig haliyle okuma
yazma bildiginden bile emin olamadigim bir oglandi.

Wreck bana bakarken diger yandan da bagka biriyle tartigiyor-
du. Laf yetistirdigi kisi bembeyaz elbisesinin beline devasa, ipek
bir fiyonk baglamig, yagca kigiik bir kizdi. Kuafor elinden ¢ikmiga
benzeyen saglari karmagik, muntazam bukleler halinde sirtina do6-
kiiliiyordu. Surati siit beyazi ve piiriizsiizdii ama ayni zamanda buz
gibiydi. Wreck’in aksine, dudaklar1 kenarlarindan asag kivrilmigti
ve sanki kiz bir sey ¢igniyor ya da sessizce kendi kendine konusuyor
gibi durmaksizin kipirdiyorlardi. Kizla ilgili en garip sey baginin ve
omuzlarinin etrafinda stiziilen, hi¢ dagilmadan girdap misali yavagca
doniip duran siyah dumandi. Duman, huni seklinde daralarak bir an
i¢in kizin sag kulagindan ¢ikiyormug gibi goriindii. Kizin ad1 Angeli-
ca’ydi ve orada tek baginaydi.

Wreck fotografinin ¢ekilmesinden nefret ederdi ama giiniin birin-
de, o esnada karsimda oturdugu gekilde poz verdigi, biraz bulanik
bir fotografina rastlayacaktim. Ote yandan Angelica kameralara ba-
yilirdi ve bilhassa bir fotografi —bir yanda toplanmig kara bulutuyla
salincakta sallandig1 pozu— Amerikali tuhaflar arasinda tinli olacak,
bazilar1 fotografini gururla gergeveletip duvarlarina asarken bazilari
da ayni fotografi atig talimi yapmak ya da araniyor posterlerine koy-
mak i¢gin kullanacakt.

Wreck ve Angelica, Dokunulmazlar’in heniiz gelmemis olan temsilci-
si hakkinda tartistyordu ve Frankie onsuz baglamay: reddediyordu.

“QO kalli suratin1 burada gérebilecegimizi hi¢ sanmiyorum,” dedi
Wreck. “Aslina bakarsaniz sehrin herhangi bir yerinde de 6yle.” Ha-
fif bir irlanda aksaniyla ¢inlayan ahenkli bir sesi vardi.
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“Umarim gelir,” dedi agz1 bir karig agik vaziyetteki dalkavugu.
“Elini kolunu baglayip onu 6diil parasi karsiliginda teslim edecegim.”

“Hah, bunu izlemek igin para bile verirdim,” dedi Angelica.
“Qyle ya da boyle higbiriniz o 6diil parasini1 alamayacaksiniz. Dog-
face ve klani sizden korkmuyor. Leo ve tetik¢ilerinden evet, ama siz-
den asla.” Konusmasi inigli ¢ikigh bir i¢ ¢ekise benziyordu; ciimleye
avil avil, tiz bir sesle baghyor ama sozciikler kanat girparak yere
konuyordu.

Wreck, kostekli saatine bakti, iist tiste attign bacaklarini ¢ozdii
ve ayaga kalkti. “Bir dakika daha, Frankie. Sonra adamlarimi alip
buradan uzarim.”

“Kaka, oturt sunu!” diye bagirdi Frankie.

“Liitfen oturun, Bay Donovan,” dedi 6gretmen.

“Bir ¢ocugun kendisine kaba lakaplar takmasina izin veren birin-
den asla emir almam,” dedi Wreck.

“Benimle boyle konustuguna pisman olacaksin,” dedi Frankie.
“Giiniin birinde benden merhamet dileneceksin.”

Tartigmalar: alevlenemeden tiyatronun arkasindan giim diye bir
carpma sesi geldi, ¢ift kanath kap1 savrularak ardina kadar agildi ve
ufak tefek biri telagh adimlarla igeri girdi.

“Iste geldi!” dedi Frankie. “Size gelecegini soylemistim.”

Adam bir yandan yiiziinii gizleyen sapkasini ve dik yakali pardo-
stusiinii ¢ikarirken diger yandan da uzun adimlarla koridoru arginla-
di. “Geg kaldigim igin tizgiiniim,” dedi yiiksek sesli, keskin bir New
York aksaniyla. “Trafik tam bir kabustu!”

Basamaklar1 kosar adim ¢ikip sahne igiklarinin altinda durdu.
Suratinin —g6z yuvarlar1 ve dudaklar1 diginda kalan her santimet-
rekaresinin— uzun ve giir killarla kapl oldugunu goriince gozleri-
me inanamadim. Bu New York’un en korkulan tuhaf getesinin, yani
Eldritch Sokag1 Dokunulmazlari’nin lideri Dogface’ti.

“Dogface!” diye bagirdi Wreck. “Gegen hafta bizden yedigin da-
yaktan sonra buraya gelecek cesareti toplayabilecegini hi¢ sanmaz-
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“Q giin olanlara 6yle mi diyorsun?” diye yanitladi Dogface, iki
parmagini yalayip gozlerine diigen bir tutam kili geriye dogru tara-
yarak. “Her nedense ben seninkilerden ii¢iiniin, benimkilerden ise
yalnizca ikisinin sifaciya tasgindigini hatirhyorum.”

“Bence sen say1 saymay1 unutmugsun,” dedi Wreck. “Bolgemden
uzak dur. Yoksa bu defa gidecegin yer sifaci degil, oliiler evi olur.”

“Bak, bak, baak,” dedi killi oglan, digeriyle alay edercesine.
“‘Bélgemden uzak dur!” demek. Sanirim birilerinin bezinin degigti-
rilmesi gerekiyor.”

Tekrar sandalyesine oturmus olan Wreck oturdugu yerden firladi
ama dalkavuklarindan biri onu tuttu. Dogface g6ziinii bile kirpma-
dan ve kendi kendine kikirdayarak, Wreck’in kavga ¢ikmasin diye
birilerinin araya girip onu tutmas: gerekiyormus gibi davranmasini
izledi.

“Yerinde olsam bunu denemezdim,” dedi Dogface. “Digarida
kulaklarini kapiya vermig vaziyette bekleyen ii¢ adamim var ve eger
havladigimi duyarlarsa artik 6lii bir adamsin demektir.”

“Bu kadar horozlanmak yeter,” dedi Angelica. Yiiziinde uysal bir
ifade olsa da duman yogunlagsmig, daha hizli déonmeye baglamigtu.

“Evet, liitfen artik baglayabilir miyiz?” dedi 6gretmen.

Herkes yerlerine oturdu. Her ne kadar klan liderleri arasindaki
gerilim elle tutulur, gozle goriiliir olsa da dikkatleri agir agir bana ve
arkadaglarima yoneldi.

“Bugiin bizim i¢in nelerin var, Frankie?” dedi Dogface. “Yine
tagrada buldugun hédikler mi?”

“Ucuz numaralar1 olan daha fazla tuhafa ihtiyacim yok,” dedi
Wreck. “Bu defa 6zgiin bir yetenek istiyorum.”

“Evet,” dedi Dogface. “Su haliyle bile cetesinde yeterince bes
para etmez geri zekal var.”

Wreck ona pis bir bakig att1.

“Hayir, hayir, bunlar kaliteli mallar,” dedi Frankie. “Ve epey pa-
haliya gidecekler.”

“Gorecegiz,” dedi Angelica.
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“Umurumda olan tek sey, soygun yapip yapamayacaklari,” dedi
Wreck. “Kas giiciine ihtiyacim var. Gozciiliik edecek birilerine ihti-
yacim var.”

“Benim bukalemuna ihtiyacim var,” dedi Dogface. “Son zaman-
larda cete tiyelerim siradan insanlar tarafindan fark edilir oldu ve
birkag defa kil pay1 kurtulduk.”

“Sen de birkag kilindan kurtulmayi denesen fena olmazdi,” dedi
Wreck giilerek.

“Suradaki gériinmez!” dedi Frankie. Kendi etrafinda déniip bas-
tonuyla diirttiigii Millard ciyaklad:.

Hal4 konugsamiyorduk.

“Hmm,” dedi Wreck parmak uglarini birbirine vurarak. “Bu il-
gimi cekebilir...”

“Senin ¢eten i¢in yeterince ¢irkin degiller,” dedi Dogface. “Onlar:
bana biraksan daha iyi olur.”

“Meteorologlara hi¢ olmadig1 kadar ihtiyacim var,” dedi Angelica
i¢ gecirerek. “Riizgar-biikiiciilere, bulut-ekicilere. Hiinerli tiplere.”

“Pekala, konugun,” dedi Frankie, bastonunu bize dogru sallaya-
rak. “Onlara neler yapabildiginizi anlatin.”

Cenemin gevsedigini ve neredeyse tamamen hissizlesmis olan dili-
min, uyusukluk gectikce karincalandigini hissettim. Baglangigta ko-
nugmak gii¢ oldu. Bronwyn de konugmaya ¢abaladi ama sesi, sanki
sessiz harfleri nasil telaffuz edecegini unutmug gibi ¢ikti.

Dogface ellerini havaya kaldirdi. “Ne bunlar? Aptal mi1?”

“Elbette oyleler. Yoksa Frankie onlari yakalayabilir miydi sani-
yorsun?.” dedi Wreck.

“Bir daha beni arama,” dedi Angelica ve sandalyesinden kalkti.

“Yalnizca geneleri uyusuk!” diye dil doktii Frankie. “Gitmeyin!”

Derken bastonuyla Bronwyn’e vurmaya basladi ve, “DOGRU
DUZGUN KONUS!” diye bagirdi.

Bunu gormek beni Oylesine 6fkelendirdi ki kafamin iginde bir
seylerin silkelenerek serbest kalmasiyla tekrar sesime kavustum ve,
“KES SUNU!” diye bagirdim.



Frankie bir higgmla bana déndu ve bastonuyla tizerime hiicum
etti. Fakat bana ulagmak i¢in 6nce Emma’y1 ge¢mesi gerekiyordu ve
Emma hi¢ kimseye fark ettirmeden bileklerindeki baglar: yakip on-
lardan kurtulmayi becermigti. Her ne kadar ayaklar1 hala sandalyeye
bagh olsa da viicudunun iist kismiyla Frankie’nin iizerine atildi ve
kiz1 yere sermeyi bagardi.

Emma kollarindan birini kizin bogazina dolayip alevli elini yiizii-
ne yaklagtirarak Frankie’yi etkisiz hile getirdi.

“Dur, dur, dur!” diye bagirdi Frankie kivranarak fakat Emma’nin
tizerindeki telekinetik etkisini yitirmis gibiydi ve var giiciiyle cabali-
yor olsa da dizginleri bir tirlii tekrar eline alamiyordu.

“Birak gidelim, yoksa yuzinii eritirim!” diye bagirdi Emma.
“Dedigimde ciddiyim! Bunu gercekten yaparim!”

“Ah, lLitfen yap,” dedi Angelica. “O tam bir bag belas1.”

Digerleri giildii. Gidigatin aniden tersine donmesi onlar1 sagirtmig
ama o6fkelendirmemigti.

“Neden orada 6ylece duruyorsunuz?” diye bagirdi Frankie. “Ol-
diiriin sunlar!”

Dogface ayak bileklerini kavugturdu ve parmaklarini kafasinin
arkasinda kenetledi. “Bilmiyorum, Frankie. Isler daha yeni entere-
sanlagiyor.”

“Katiliyorum,” dedi Angelica. “ilk defa bugiin yataktan ciktigi-
ma memnunum.”

Emma sinirlenmis gibi gériiniiyordu. “Olecek olmast higbirinizin
umurunda degil mi?”

“Benim umurumda,” dedi 6gretmen yarim agizla.

“Bana bunu yapamazsin!” diye bagirdi Frankie. “Sen benimsin!
Seni ben yakaladim!”

Dilim gibi, artik kollarima ve bacaklarima da hiikmedebilmeye
bagliyordum. Kizin biiyiisii bozulmustu. Arkadaglarima baktim ve
onlarin da kollariyla bacaklarini oynatmaya basladiklarini gérdiim.

“Bence onlar1 aramizda esit boligelim,” dedi Wreck ve kemerin-
den genis namlulu bir silah ¢ikarip digerlerine dogrulttu. “Ikinize
birer tane, bana iki tane.”



“Benim daha iyi bir fikrim var,” dedi Dogface. Dért ayaginin
tzerine ¢okiip gaddarca hirladi. “Hepsi benim olsun.”

“Umidini kessen iyi olur,” diye uyardi Angelica onu. Bulutu bem-
beyaz bir simgekle aydinlandi, ardindan giimbiirdedi. Duman oldu-
gunu sandigim sey aslinda bir firtina bulutuydu. “Ve sen de sakin o
atesi bizim tizerimizde kullanmaya kalkigma,” dedi Emma’ya.

“Kimse bizi alip gotiiremez,” dedim. “Kimse bizi satin alamaz.”

“Ymbryne Konseyi neler yaptiginizi 6grendiginde baginiza ¢ok
ama ¢ok buyiik bir bela agilacak,” dedi Millard.

Bu sozleri birkag kasin havaya kalkmasina neden oldu. Wreck
biraz daha saygil bir ses tonuyla 6ne ¢ikt1 ve, “Bizi yanhs anladiniz.
Biz insanlari satin almayiz. O tiir alim satimlar uzun yillardir ka-
nunlara aykiri. Fakat arada sirada, isledigi suglardan hiikiim giyen
tuhaflar1 kefaletle serbest biraktirmak igin acik arttirmaya girisiriz.
Tabii eger bahsi gecen tuhaflardan hoglanmigsak,” dedi.

“Ne gibi suglar?” diye sordu Millard. “Suglu olan sizlersiniz.”

“Frankie’nin arazisine izinsiz girmek gibi,” dedi Dogface ve ko-
nusamayacak kadar korkmus vaziyetteki Frankie hararetle bagim
sallayarak onayladi.

“Bizi tuzaga diigurdii!” dedi Bronwyn. “Yemegimize ilag katt1!”

“Ignorantia legis neminem excusat,” dedi 6gretmen. ““Kanunu
bilmemek mazeret degildir.””

“Kefaletinizi odeyecegiz,” diye devam etti Wreck. “Hapisten
kurtulacaksiniz, sonra ii¢ ay boyunca bizim i¢in ¢alisarak bize olan
borcunuzu 6deyeceksiniz. Bu siirenin ardindan simdiye dek pek ¢ok
kisi bizimle kalmaya karar verdi.”

“Tabii hala hayatta olanlar,” dedi Dogface sinsice siritarak. “Ka-
bul térenlerimiz kalbi zayif olanlara gére degildir.”

“Siz, bayan, ¢ok yeteneklisiniz,” dedi Angelica ve Emma’ya dog-
ru temkinli bir adim atip bagini hafifce egerek onu selamladi. “Bana
kalirsa klanimda kendinizi evinizde gibi hissedersiniz. Biz de sizin
gibi doganin giiclerine hitkkmedenlerdeniz.”

“Bir seyi acikliga kavugturalim,” dedi Emma. “Ben ve arkadasla-
rim sizinle hi¢bir yere gelecek degiliz.”



“Bence geleceksiniz,” dedi Dogface.

Bronwyn’i baglayan halatlar koparken yiiksek sesli bir saklama
duyuldu ve ardindan Bronwyn sandalyesinden kalkti.

“Sakin kimildama!” diye bagirdi Wreck. “Yoksa ates ederim!”

“Sen ates edersen ben de seni cayir cayir yakarim,” dedi Emma.

“Adamin dedigini yapin!” diye mizildand: Frankie.

Wreck tereddiit etti ama sonra silahini biraz indirdi. Aralarinda
gegen sert konugmalara ragmen Frankie’nin 6lmesini gergekten iste-
miyor gibiydiler ya da asil istemedikleri, bizi 6ldiirmekti.

Bronwyn, Noor’un oturdugu sandalyenin yanina gidip onu bag-
layan halatlar1 kopard:.

“Tegekkiirler,” dedi Noor, ayaga kalkip bileklerini ovugtururken.
Sonra eliyle havay1 avugladi ve kér edici spot 1s1igim sokiip aldi. Is-
keleye sabitlenmis olan spotlar hila yaniyor olsa da 151k konisi artik
kafamizin epey iizerinde bitiyordu. “Iste. Boylesi daha iyi.” Topladig
avug dolusu 1181 ellerini 6niinde birlestirerek sikistirdi ve ardindan
agzina att1. Sanki agzindaki parildayan bir sakizmig gibi yanag; sisti.

“Meryem Ana agkina,” diye mirildandi Wreck fisildarcasina.

“Siz de kimsiniz?” dedi Dogface.

Bronwyn o esnada Millard’1 baglarindan kurtarmsti ve artik sira
bana geldiginden bana dogru segirtiyordu.

“Buralardan olamazlar,” dedi Angelica. “Eger buralardan olsa-
lardi boyle tuhaf yeteneklerle adlarini duymayan kalmazdi.”

“Hortlaklar1 hatirhyor musunuz?” diye sordu Millard.

“Saka yapiyor olmalisin,” dedi Wreck.

“Bizim sayemizde kimi su anda hapiste kimiyse ¢oktan 6ldi.”

“Daha ziyade onun sayesinde,” dedi Bronwyn. Bileklerimdeki
halati kopardiktan sonra elimi sanki yarigta birinci gelmigim gibi
havaya kaldirdi. “Bizler Bayan Peregrine’in vesayeti altindaki ¢ocuk-
lariz. Ve neler yaptigimiz1 6grendiginde o ve diger ymbryneler cehen-
nem olup 6yle bir iizerinize yagacaklar ki size neyin garptigini bile
anlayamayacaksiniz.”

“Bu simdiye dek duydugum en sagma sapan sey,” dedi Wreck.
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“O halde ortama ayak uydurmakta hi¢ zorluk ¢ekmeyecekler-
dir,” dedi Dogface.

Odadaki dinamikler degismisti. Kiskanglikla karisik olsa da say-
gilarim kazanmgtik ve gii¢ dengesi esitlenmigti. Fakat klan liderleri
hala bizden —ve birbirlerinden— sakiniyorlardi. Haliyle higbiri gar-
dini indirmemigti. Wreck silahin1 hala bize dogrultmug vaziyettey-
di, Emma alevli elini Frankie’nin suratinin dibinden ayirmiyordu,
Dogface saldiriya gegmeye hazir vaziyette dért ayak tizerindeydi ve
Angelica’nin bulutunda usulca da olsa firtinalar kopuyor, yagmur
damlalar1 kafasiyla omuzlarini islatiyordu. Ucu yanmakta olan bir
dinamit lokumunun etrafinda dans ediyor gibiydik.

“Size bir soru soracagim ve dogru cevap vermeniz hayrimiza
olur,” dedi Wreck. “Sizin gibi insanlar iyi bir nedenleri olmadan bu-
ralara ugramazlar. Burada ne isiniz var?”

Sanirim onlarla dengimizmis gibi konusgabilecegimiz kanisina
kapilmistim ama simdi o giinleri diigiindiigiimde neden 6yle soy-
ledigimi hala ¢ozebilmis degilim. Kendimle gurur duyuyordum ve
tedbirsizdim. Haliyle dogruyu agzimdan kagiriverdim. “Ona yardim
etmeye geldik,” dedim bagimla Noor’u isaret ederek. “O tehlike al-
tinda olan yeni bir tuhaf ve onu beraberimizde eve gétirityoruz.”

Klan liderleri s6ylediklerimi hazmederken ortama gergin bir ses-
sizlik ¢oktii, ardindan birbirlerine baktilar.

“Onun yeni oldugunu mu soylilyorsun?” dedi Dogface. “Yani...
heniiz temas kurulmamig olanlardan m1?” Bunun iizerine arka ayak-
lar1 tizerinde dogruldu ve ses tonu hiriltidan normale dondii.

“Evet, oyle,” dedi Emma. “Mesele nedir?”

Angelica bagini iki yana sallarken yagmur sulari cenesinden dam-
liyordu. “Bu kétii.”

“Lanet olsun!” dedi Wreck. Havaya bir yumruk salladi. “Lanet
olsun, su ategli olan1 ¢cetemde gormeyi gercekten ¢ok istemigtim.”

“Siz neyden bahsediyorsunuz?” diye sordu Bronwyn.

“Evet, burada neler doniiyor?” diye atild1 Noor.

Frankie giilmeye bagladi. “Ah, baginiz biiyiikk belada,” dedi.



“Sen kes sesini,” dedi Emma.

“Heniiz temas kurulmamig bir tuhafi kagirmak ciddi bir sugtur,”
dedi 6gretmen. “Hem de ¢ok ciddi bir sug.”

“Kimsenin beni kagirdig: yok,” dedi Noor.

“Siz yabancisiniz,” dedi Wreck, “ve temas kurulmamis bir tuhafi
bir bolgeden digerine naklediyorsunuz. Bu da su anlama geliyor...”
Cigerlerindeki havayi uzun uzadiya bosaltt1 ve ayagim yere vurdu.
“Bundan nefret ediyorum!”

Dogface ayaga kalkip ellerindeki tozu silkti. “Sizi teslim etmemiz
gerek,” dedi. “Yoksa suga yardim ve yataklik etmekten suglu duru-
muna dugeriz.”

“Buna mecbur muyuz?” diye sordu Angelica. “Gittik¢e onlardan
daha fazla hoglaniyorum.”

“Saka yapiyor olmalisin.” Dogface gergin bir sekilde volta atma-
ya koyuldu. “Bu durumu bildirmezsek ve Leo bunu 6grenirse neler
olur, biliyor musunuz? Hayatlarimizin bes paralik degeri kalmaz.
Hatta o kadar bile etmeyiz.”

““Hi¢ kimseden, hi¢cbir adamdan, hicbir seyden’ korkmadigini
saniyordum,” dedi Angelica.

Dogface bir higimla ona dogru dondi ve, “Ancak bir aptal
Leo’dan korkmaz!” diye bagirdi.

Wreck arkasini doéndii ve tekrar bizden yana déndigiinde elinde,
kiigiik bir cep telefonuna benzer bir sey vardi. “Bunu yapmaktan
nefret ediyorum. Gergekten 6yle. Sizinle igbirligi yapmaya can ati-
yordum. Fakat korkarim basgka secenegim yok.”

Telefonun birkag¢ diigmesine basti. Bir an sonra sirenler ¢alma-
ya bagladi. Ses ayni anda her yandan geliyor gibiydi — duvarlardan,
tavandan, havadan. Arkadaglarimla 6nce birbirimize, sonra da si-
lahlarini indirmis olan ve artik bize yonelik tehditkar hamlelerde bu-
lunmayan Amerikallara baktik. Yalnizca hayal kirikligina ugramig
gibi goriiniiyorlards.

Emma, Frankie’yi birakinca kiz yere devrildi. “Arkadagimiz nere-
de?” diye bagirdi Emma kiza. “Enoch’a ne yaptin?”
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Frankie kosarak Amerikalilara dogru kagti. “O artik koleksiyo-
numun bir pargast!” Wreck’in dizlerinin arasindan bize bakti. “Onu
geri alamayacaksiniz!”

Bunun iizerine orada 6ylece durmamiz igin higbir sebep kalmadi.
Zaten bizi orada kalmaya zorlayan da yoktu. Sirenler bangir bangir
caliyordu. Etrafimizi s6yle bir kolagan ettik.

“Sanirim gitsek iyi olacak,” dedim.

“Bunu bana ikinci kez soylemene gerek yok,” dedi Emma.

Emma ve Noor’la birlikte Bronwyn’e yardim ettik. Bronwyn nere-
deyse eski haline donmiistii fakat yine de biraz bagi doniiyordu. Mer-
divenleri ugarcasina inip elimizden geldigince hizlanarak —ki pek hizh
oldugumuz séylenemezdi- koridorun yukarisindaki arka ¢ikiga dogru
kosturduk. Bu esnada Amerikalilar da, dalkavuklari da bizi durdur-
mak igin en ufak bir tegebbiiste bulunmadilar. Kapilar1 savurarak ag-
tik ve kendimizi renkleri yavag yavas solmakta olan giine attik.

1920°li yillara ait takim elbiseler igindeki yarim diizine kadar
adam ellerinde antika makineli tiifeklerle tizerimize dogru kosuyor-
du. Tifeklerini bize dogrulttular ve durmamiz igin bagirdilar. Yag-
mur gibi yagan kurgunlar arkamizdaki betondan sekti.

Adamlardan biri bacaklarima bir tekme savurarak beni yere de-
virdi. Bir anda kendimi yiizikkoyun yere serilmis vaziyette buldum.
Adam ayakkabisinin burnuyla enseme bastiriyordu.

Sert bir emir verildi. “Paketleyin sunlari.” Kafama bir baslik ge-
cirildi.

Ve her sey karardi.












eni ayaga kaldirip sertge gekistirerek pesleri sira siiriikle-

meye koyuldular, ardindan kollarimin altindan tutup kal-

dirdiklar: gibi metal bir zemine firlattilar. Bir kap1 carpi-
larak kapandi. Goriiniige bakilirsa bir aracin arka tarafindaydim.
Kafama gegirdikleri bagliktan hicbir sey géremiyordum; hatta bagh-
gin altinda nefes almakta bile zorlaniyordum. Betona ¢arptigim igin
cenem agriyordu ve bir kez daha baglanmis olan bileklerim artik
sirtiinmekten aginmigt1. Biiyiik, ¢ok silindirli bir motor tekleyerek
¢alisti. Emma’nin bir gey soyledigini duydum ama sonra tetikgiler-
den biri, “Ke’sesini!” diye havladi ve ayn1 anda bir de tokat patladi.
Ortama sessizlik ¢okerken gogsiimiin 6fkeyle doldugunu hissettim.

Arag sarsilarak harekete gecti. Kimse konugmuyordu. Bizler ka-
derimizin kendini g6zler 6niine sermesini beklerken iki sey kafama
dank etti: Bu tetik¢iler New York’taki herkesin 6diinii patlatan ye-
gane kisi olan Leo i¢in ¢alisiyor olmaliydi ve spor ¢antami kaybet-
migtim. Abe’in operasyon ginliigiiniin de iginde bulundugu spor
¢antami. O giinliik, biyiikkbabamin topragin altindaki gizli sigina-
ginda kilit altinda tutmaya zahmet ettigi tek seydi, hassas bilgilerle
doluydu, gélge avciligr yaparak gegirdigi yillarin ayrintili kayitlarin
iceriyordu. Ve ben onun izini kaybetmigtim.

Frankie’nin mekinina girerken spor ¢antam halid yanimdaydi.
Ogretmen orasiyla terk edilmis tiyatro arasinda bir yerlerde cantami
benden almis olmaliydi. Acaba icine bakmis miydi? Elindekinin ne
oldugunun farkinda miydi? Daha da kétiisii, onu ¢ope atarsa ya da
okumaya kalkisirsa ne olurdu?

Tabii bunlarin hicbirinin su anda 6nemi yoktu. Eger bunlar ger-
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¢ekten Leo’nun adamlariysa ve Leo da herkesin disiindiigii kadar
korkung bir adamsa ertesi sabaha sag ¢ikamayabilirdim.

Siiriicti sertge frenlere asildi. Tam metal zeminde kaymaya bag-
lamigtim ki tetikgilerden biri beni ensemden yakaladi. Ara¢ durdu
ve kapilarin agildigini duydum. Yaka paga arabadan indirildik, sii-
ritklenerek bir tiir binaya sokulduk ve 6nce bir koridordan, sonra
da bir déngii girisinden gegtik. Gegisimiz o kadar yumugak olmustu
ki az kalsin bir déngiiye girdigimizi anlamayacaktim. Derken tekrar
disar1 gikarildik fakat artik hem muhit hem de ¢evremizden yiikselen
sesler degismisti. Hava soguktu ve sokak hareketliydi. Daha eski bir
caga adim atmistik. Insanlarin ayakkabilarinin kaldirimda gikardig
sesler farkliydi — daha sertti ¢iinkii kimsenin spor ayakkabi giydigi
yoktu. Her yerde arabalar vardi ama motorlardan yiikselen ses daha
hiriltil, kornalar daha girtlaksi, egzozlar daha dumanliydi.

Ben engebeli kaldirimda iki kez t6kezleyince kolumu tutan adam
aptalca bir sey yapmamam igin beni uyardiktan sonra kafamdaki
baghg: cekip ¢ikardi ve yiirimeye devam edeyim diye arkamdan
itekledi. Ani ve parlak giin 15181 karsisinda gozlerimi kirpigtirarak
karsimdaki manzaray1 kavramaya ve nerede oldugumu ¢6zmeye ¢a-
lisgtim. Hayatimin daha sonra oradan hizlica kagmama bagli olabile-
cegini biliyordum.

Yirminci yiizyihin ilk yarisinda New York’ta bir yerlerdeydik.
Tahminime gore 1930’larda ya da 40’lardaydik. Eski arabalarin ve
otobiislerin hangi doneme ait oldugu siiphe gétiirmezdi ve tim er-
kekler takim elbise giyiyor, sapka takiyordu. Bizi tutsak eden adam-
lar burada kusursuz bir sekilde halkin arasina karigiyordu. Baghgimi
cikarmay1 sorun etmemiglerdi ciinkii artik nerede oldugumu goéri-
rum diye endise etmek zorunda degillerdi. Biiyiik olasilikla buranin
kontrolii onlarin elindeydi. Bu dongiide imdat istemek higbir igime
yaramayacakt ¢iinkii tetikgiler kendilerine sorun ¢ikaran siradanlari
6ldirmekten ¢ekinmezdi. Olay ¢ikarmamak igin gizlemeye zahmet
ettikleri tek sey kollarinin altindaki gazetelerin arasina sikigtirdiklari
makineli tifekleriydi.



Sokagin asagisina dogru yiiridik. Kimse bizi fark etmise ben-
zemiyordu. Bu New Yorklularin genel tavri miydi, yoksa buradaki
insanlar canlarin1 korumak ugruna Leo’nun adamlarini gérmezden
gelmeyi mi Ogrenmisti, bilmiyordum. Arkadaslarimin orada olup
olmadigini gérmek igin arkama bakmay: denedim ama bu bana ka-
famin arkasina yedigim tokattan bagka bir sey kazandirmadi. Bizi
tutsak alanlardan 6ntimde ve iki yanimda yiiriiyenleri goérebiliyor-
dum ve arka tarafta bir yerlerde Dogface ile Wreck’in algak sesle
konugmakta olduklarini duyabiliyordum.

Bir ara sokaga dondiik, yiikleme rampasini tirmandik, is tulum-
lar1 igindeki ¢cok sayida adami gegtik ve karanlik bir depoya girdik.

“Leo bekliyor,” diye homurdand: isgilerden biri.

Bizimle g6z temasi kurmaktan kaginan, gegebilmemiz igin sirtlari-
nt duvara yapigtiran geflerin ve garsonlarin vizir vizir ¢aligtigi bir mut-
faktan gegtik. Bir balo salonunu boylu boyunca arginladik, 6gle vakti
kasvetli goriinen ama mekanin gediklilerinin ¢oktan yar1 yariya dol-
durmus oldugu liiks bir bar1 astik ve en nihayetinde bir ofise girdik.

Ofis biiyiik ve sikt1. Ince ince islenmis ahsap oymalarla ve altin
dokunuslarla siislenmisti. Odanin diger ucunda, ayna parlakliginda-
ki devasa bir masanin ardinda bir adam oturmus, bizi bekliyordu.
Adamin iizerinde siyah renkli, ince ¢izgili kumagtan dikilmis bir ta-
kim elbise, cirtlak renkli mor bir kravat ve kiyafetinin geri kalanina
pek de uymayan krem rengi keceden bir fotr sapka vardi. Yaninda
cenaze levazimatgisina benzeyen, tepeden tirnaga siyahlara biiriin-
miig, uzun boylu bir adam dikiliyordu.

Beni ona dogru yiiriitiirlerken masanin arkasindaki adamin goz-
leri tizerimdeydi. Cildim sanki buzdan igneler batirihyormus gibi
karincalandi. Adam bir mektup agacagiyla oynuyor, agacagin ucunu
masasinin tizerinde duran yesil kegeye saplayip ¢ikararak kegede kii-
itk oyuklar agiyordu. Derken bakislari yaka paga yanima getirilen
Emma’ya, Millard’a ve Bronwyn’e odaklandh.

Noor aralarinda degildi. Ona ne yaptiklarin1 digiiniirken buz
gibi bir dehset dalgasi bedenimi istila etti. O anda Wreck, Angelica
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ve Wreck’in iki dalkavugu yanlarinda birer tetikgiyle alelacele odaya
daldilar. Dogface ortalikta gériinmiiyordu. Anlagilan kagmayi ba-
sarmugti.

“Leo, seni gormek ne giizel, uzun zaman olmustu,” dedi Wreck,
sapka takmiyor olmasina ragmen sapkasinin ucuna dokunur gibi ya-
parak adami selamlarken. Dalkavuklarinin sesi ¢ikmiyordu.

Angelica 6ne dogru egildi. “Merhaba, Leo,” dedi. Bulutu ustu-
ruplu bir boyuttaydi ve kiza sokulmustu. Oyle ki o da korkudan
sinmig gibi goriiniiyordu.

Leo mektup agacaginin ucunu kiza dogrulttu. “Burada yagmaya
kalkmasan iyi edersin, melek surat. Haliy1 daha yeni temizlettim.”

“Elbette, efendim.”

“Neyse.” Leo mektup agacagini bu defa bize dogrulttu. “Bunlar
onlar m1?”

“Bunlar onlar,” dedi Wreck.

“Ko6pek oglan nerede?”

“Kagt1,” dedi uzun boylu adam, yilanlar1 animsatan kaygan bir
ses tonuyla.

Leo mektup agacagini avucunun iginde iyice sikti. “Bu hig iyi
olmadi, Bill. Insanlar suglulara yumusak davranmaya bagladigimiz
fikrine kapilacaklar.” .

“Onu enseleyecegiz, Leo.”

“Dedigini yapsan iyi edersin.” Sonra Wreck ve Angelica’ya bak-
ti. “Simdi, size gelirsek... Yasadigi bir agik artirmaya katildiginizx
duydum.”

“Ah, hayir, 6yle bir sey degildi,” dedi Wreck. “Buradaki tuhaflar:
soruyorsan...” Eliyle arkadaglarimla bana isaret etti. “Onlar ige al-
maya ¢ahstyorduk. O bir... ig fuariydi.”

“Is fuariymg!” diyerek kikirdadi Leo. “Bunu ilk kez duyuyorum.
Onlarn el altindan satin almaya ¢alismadiginizdan emin misin? Be-
davaya size hizmet etmeleri igin onlar tehdit etmediginizden ya da
gozlerini korkutmaya ¢aligmadiginizdan?”

“Hayir, hayir, hayir,” dedi Wreck.
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“Asla 6yle bir sey yapmayiz,” dedi Angelica.

“Peki yabancilari ne yapmaniz gerekiyordu?” diye sordu Leo.

“Onlari sana getirmemiz gerekiyordu,” dedi Wreck.

“Aynen 6yle.”

“Frankie 6nemli tipler olmadiklarim diigiinmiig, biz de o yiiz-
den...”

“Frankie akil hastasi tifillin teki!” diye bagirdi Leo. “Kimin
6nemli ya da kimin casus olduguna karar vermek onun igi degil.
Yabancilar1 bana getirirsiniz ve o karar1 ben veririm! Anladimiz m1?”

“Evet, Leo,” dediler hep bir agizdan.

“Simdi, su 151k yutan nerede?”

“Salonda bekliyor,” dedi Leo’nun Bill adindaki adami. “Jimmy
ile Walker’1 da bagina diktim.”

“Guzel. Ona kaba davranmayin. Unutmayin, 6nce arkadag ol-
may1 deneriz.”

“Tamam, Leo.”

Leo bize dondii. Ayaklarin1 masasindan indirip oturdugu yerde
dogruldu. “Nereden geldiniz?” dedi. “Californios mensubusunuz,
degil mi? Meese’in adamlarindansiniz?”

“Ben Floridal’’yim,” dedim.

“Biz de Ingiltere’den geldik,” dedi Bronwyn. Sesi hiriltiliyda.

“Meese’in kim oldugunu ya da neyden bahsettiginizi bilmiyo-
ruz,” dedi Emma.

Leo basiyla onayladi. Bakiglarini masasina indirdi. Garip bir se-
kilde uzun bir an boyunca sessiz kaldi. Sonra bagini tekrar kaldirip
bize baktiginda surati 6fkeden mosmor kesilmisti.

“Benim adim Leo Burnham ve bu kasabayi ben yonetirim.”

“Bitiin Dogu Yakasi’n1,” dedi Bill.

“Soyle yapacagiz. Ben soru soracagim, siz de dogru cevap vere-
ceksiniz. Ben yalan soyleyebileceginiz tiirden biri degilim. Ben za-
manini bosa harcayabileceginiz tiirden biri degilim.” Bunun iizerine
elini baginin tistiine kaldirdi ve sertge indirerek mektup agacagini
masasina sapladi. Odadaki herkes sigrad:.

“Suglamalari oku, Bill,” dedi Leo.



Bill bir bloknotun sayfalarini ¢evirdi. “Miilke izinsiz girmek. Tu-
tuklanmaya direnmek. Temas kurulmamuis bir tuhafi kagirmak.”

“Kimlikleri hakkinda yalan s6ylemeyi de ekle,” dedi Leo.

“Tamam, Leo,” dedi Bill, bloknota bir seyler karalayarak.

Leo yiiksek sirtli sandalyesinden kalkti, sandalyenin arkasin-
dan doland: ve kollarini sandalyenin altin rengi gergevesine dayadi.
“Hortlaklar ve golge yaratiklar1 kasabayi terk edip isler acilmaya
bagladiktan sonra,” dedi, “birilerinin bolgemizi ele gecirmeye kal-
kigmasinin yalnizca an meselesi oldugunu biliyordum. Fakat gehrin
eteklerindeki 6nemsiz dongiilerden birine saldirarak ise baglaya-
caklarim1 diigiinmiistiim. Missy Fineman’in Pine Barrens’taki kon-
feksiyon magazasi ya da Juice Barrow’un Poconos’taki batakhanesi
bunlardan biri olabilirdi. Fakat uzun yillardir gérdiigiimiiz en giig-
li vahsilerden birinin pesinden gelmek ve bunu giipegiindiiz arka
bahcemizde yapmak...” Bunlari séylerken dogrulmustu ve ofke pat-
lamasiyla tiikiiriikkler sagiyordu. “Bu yalnizca pigkinlik degil, ayni
zamanda bir hakaret. Californios’un hep dedigi gibi. ‘Leo zayiftir.
Leo uyuyor. Hadi elimizi kolumuzu sallayarak evine girip domuz
kumbarasini ¢alalim ¢iinkii bundan pagay: siyirabiliriz.””

“Acikca goriiliiyor ki kizginsiniz,” dedi Millard, “ve her ne ka-
dar size karg ¢ikarak sizi daha fazla sinirlendirmek istemesem de
bizler oldugumuzu sandiginiz kisiler degiliz.”

Leo sandalyesinin arkasindan ¢ikti ve kimseye fark ettirmeden
kagip gitmesin diye ¢izgili bir entari giydirdikleri Millard’in 6niinde
dikildi.

“Sen buralardan misin?” diye sordu Leo, tekdiize bir sesle.

“Hayir,” diye yanitladi Millard.

“Q vahsiyi kagirmaya mi ¢aligtyordunuz?”

“Vahsi dediginiz tam olarak nedir?”

Leo, Millard’in midesine bir yumruk indirdi. Millard iki biikliim
olup aciyla inledi.

“Kes sunu!” diye bagirdi Emma.

“Bill, onlara kime vahsi dedigimizi sGyle.”
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“Tuhaf oldugunu bilmeyen ve heniiz herhangi bir tuhaf klanina
ya da cetesine katilmamis tuhaflara vahsi deriz,” dedi Bill, ezberden
okurmus gibi.

Goriiniige bakilirsa “vahsi” heniiz temas kurulmamis tuhaflara
verilen isimlerden bir digeriydi fakat daha agagilayiciydi.

“O tehlikede,” dedim. “Ona yardim etmeye ¢aligiyorduk.”

“Onu beg bolgeden” gikararak.” Leo’nun sesi kulaklarina inana-
miyormus gibi ¢ikiyordu.

“Onu Londra’daki dongimiize gotiirecektik,” dedi Bronwyn.
“Orada sizler gibi insanlardan uzakta giivende olacakti.”

Leo’nun kaglar1 havaya kalkti. “Londra. Gérdiin mi, Bill? Vazi-
yet dusindiigimden de kotiiymus. Simdi pesimizde Los Californi-
os’tan bagka bir de Ingiliz tuhaflar var.”

“O ne sizden biri ne de sizin maliniz,” dedim. “Bizimle gelmek
onun tercihiydi.”

Leo yakasini diizeltti ve gelip 6niimde durdu. Tetikgisinin kolu-
mu tutan eli iyice sikilagti. “Diinyadan haberi olmayan cahilin teki
misin, yoksa cahil taklidi mi yapiyorsun bilmiyorum,” dedi usulca,
“fakat 6onemi yok. Kanun kanundur ve bu topraklarin her kariginda
ayni kanun gegerlidir. Isik yutan, yerel halktan biridir ve onu bura-
dan ayrilmaya kigkirtmak bir sugtur — ve siz de sugunuzu itiraf et-
tiniz. Sizi ibret olsun diye cezalandirmaktan bagka secenegim yok.”
Elini kaldirip bana bir tokat atti. Her sey 6yle hizhi olup bitmigti
ki kendimi darbeye hazirlamaya firsatim olmadi. Darbenin goku ve
giicii neredeyse beni yere serecekti.

“Bill, su acemileri ofisimden ¢ikar. Kim olduklarim 6gren ve zor
kullanmaktan da ¢ekinme. Bu kadar nazik davrandigimiz yeter.”

“Emrin olur, Leo.”

Siiriiklenerek disari gikarildigimiz esnada Emma’nin suratini gor-
diim. O da benimkini gérdii. Iyi olacagiz, dedim, yalmzca dudaklari-
mu oynatarak. Fakat Florida’daki evimden giinler 6nce ayrildigimiz-
dan beri ilk kez kendimden pek o kadar emin degildim.

* New York City’yi olusturan Manhattan, Bronx, Queens, Brooklyn ve Staten
Island’in tiimiine verilen isim. —¢#
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Bu Leo’yla ilk kargilagmamdi ve sonuncusu da olmayacakt.

* * .

O hiicrede ne kadar kaldigimi kesin olarak sdyleyemem. Bana giinler
gibi geldi fakat muhtemelen yirmi dort saatten daha kisaydi. Hiicrede
ne bir pencere ne giines ne de karyolayla tuvalet disinda herhangi bir
mobilya vardi. Hiicredeki tek 151k hi¢ sonmeyen ¢iplak bir ampulden
geliyordu ve o sartlar altinda, bilhassa da dongii mahmurlugundan
mustarip oldugum i¢in her seyden 6nce viicudum bile saatin kag oldu-
gunu bilmediginden akip giden zamani kestirmek daha gii¢ oluyordu.

Bana kalay bir kisede biraz yiyecek ve yine kalay bir bardakta
su verdiler. Birkag saatte bir birileri beni sorgulamak icin geliyor-
du. Bu kisi genellikle her defasinda bagka biri oluyordu. Baglangigta
nereden geldigimi ve kimlerle ¢alistigimi 6grenmek istediler. Cali-
fornia’dan geldigime ama onlara yalan séyledigime korii kériine
inanmig gibiydiler. “Californios” mensubu oldugumdan emindiler
— siirekli bu kelimeyi kullaniyorlardi. iddialarin1 miimkiin olan her
sekilde reddetsem de apagik Amerikali oldugum igin ve ben ginii-
miizde yasarken arkadaslarim giiniimiize ait olmadig icin gergek,
yani Ingiltere’den gelen bu tuhaflar bandosunun bir pargasi oldugum
gercegi kulaga ihtimal disi geliyordu. Onlar ikna etmek ¢ok giig-
tii. Hikdyem onlar i¢in hi¢bir anlam ifade etmiyordu. Gaddarca bir
rahatlikla beni 6ldiirmekten ve arkadaglarimla birlikte isledigimiz
“suglara” verilen tiirlii tiirli korkung cezadan bahsediyorlardi.

Fakat beni dovmediler. Bana iskence etmediler. Sanirim bunun
koridorun sonundaki adamla bir ilgisi vardi. Birkag saatte bir beni
hiicremden ¢ikariyor, bagka bir penceresiz odaya gotiiriiyor, orada
beni kisa kesilmis saglar1 ve yuvarlak cergeveli kiigiik gozligiiyle
baykuglar1 andiran bir adamin 6niine oturtuyorlardi. Adam san-
dalyesinde arkasina yaslanip salatalik turgusu kemirerek tek kelime
dahi etmeden uzun dakikalar boyunca bana bakiyordu.

Kanimca zihnimi okumaya ¢alisiyordu. Salatalik tursusu ada-
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bilmiyorum. En nihayetinde kendisinden 6grenmesi istenilen seyi
Ogrenmis ya da arkadaglarimdan birinin zihnine girmis olacak ki
sorgucularimin ses tonu birden degisiverdi. Artik California’dan
gelmedigimi ve okyanusun diger yakasindan gelen bu tuhaflarin bir
parcasi oldugumu soyledigimde bana inaniyor gibi gériintiyorlardi.

Bunun ardindan Avrupali tuhaflar, ymbryneler ve Bayan Pe-
regrine hakkinda sorular sormaya basladi. Ymbrynelerin iggal ya
da saldir1 plani yaptigina ikna olmug gibiydiler. Amerika’dan bagka
kag¢ tuhafi kagirdigimizi 6grenmek istiyorlardi. Kag vahsinin akli-
m geldigimizi. Onlara hi¢ kimsenin aklim ¢elmedigimizi, bagimiza
buyruk hareket ettigimizi ve eylemlerimizden ymbrynelerin haberi
olmadigini séyledim. Ve Leo’ya soyledigim seyi tekrar ettim: Heniiz
temas kurulmamug, tehlikedeki bir tuhaftan gelen imdat ¢agrisina
yanit vermigtik. Tek istedigimiz ona yardim etmekti.

“Ne tehlikesi?” diye sordu sorgucum. Cene kemigi boyunca sa-
kal birakmus, tebesir beyazi sagly, iri yar1 bir adamdi.

Bunu onlarla paylasmakta hicbir sakinca gérmedigim i¢in onlara
Noor’u takip eden insanlarin egkillerini verdim. Camlar1 karartil-
mus SUV tipi araglardan, santiyenin tizerinde ugan helikopterden,
pesimize takilan adamlardan ve Bronwyn’i bir tiir yatigtiric1 okla
vurmalarindan bahsettim.

“Egitimli bir adam degilim,” dedi sorgucum. “Adim gibi bildigim
bir sey varsa o da diigmanlarimizdir. Neye benzediklerini, nasil gi-
yindiklerini, kahvaltida ne yediklerini, hatta annelerinin adlarini bile
bilirim. Ve bu insanlar verdiginiz egkallerin birine bile uymuyor.”

“Yemin ederim ki dogruyu soylityorum,” dedim. “Ymbrynelerin
bu igle higbir ilgisi yok. Bayan Peregrine’in bu igle higbir ilgisi yok.
O kiz tehlikedeydi ve bizim de tek istedigimiz ona yardim etmekti.”

Sorgucum kahkahalara boguldu. “Tek istedikleri yardim etmek-
mis.” One egilip suratin1 benimkine o kadar yaklastird: ki tenindeki
mentol ve ter karigimi eksimsi koku burnuma ¢alindi. “Bir keresinde
bir ymbryne gormiistiim. Schenectady’de. Yirmi kadar ¢ocukla or-

manda yasayan yash bir kadindi. Cocuklar, 6rdek yavrulari misali
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pesinden ayrilmazdi. Aym yatakta uyurlardi. Helaya bile kadinla
birlikte giderlerdi.” Bagini iki yana salladi. “Bu diinyada hi¢ kim-
senin tek istedigi yardm etmek degildir. Ve ymbrynelerin vesayeti
altindaki hig¢ kimse kendi bagina buyruk hareket edemez.”

Bu soyledikleri kargisinda hem biraz iziilmiigtiim hem de guru-
rum incinmigti.

“Biiyiikbabam yapti.” Bunu neden sir olarak saklayacaktim ki?
Ymbrynelerin onlara kargi hamlede bulunacagina inanmalarina izin
veremezdim. Bunun ne tiir sonuglar doguracagini kim bilirdi? “Gol-
gelerle savasan ve tehlikedeki tuhaflara yardim eden bir ekibin ba-
sindaydi. Insanlar onu Gandy adiyla tanirlardi.”

Sorgucum artik giilmiiyordu. Soyledigim her seyi kiigiik bir blok-
nota yaziyordu.

“Bu yilin ba§Iar1nda 6ldi,” diye devam ettim, “ve igini devralma-
mu istedi. En azindan ben 6yle istedigini saniyorum. Bu gorevi onun
ortaklarindan birinden aldik.”

Sorgucum kafasini bloknottan kaldirdi. “Gandy’nin ortaklarin-
dan birinin hili hayatta oldugunu mu séyliiyorsun?”

Bana bakma sekli icimi iirpertti. Iste o anda bir hata yaptigimi
anladim.

“Hayir...” dedim kafasi karigmig numarasi yaparak. “Biz gore-
vi bir makineden aldik,” diye yalan séyledim. “Hani su teleks tipi
yazicilar var ya? Ben aletin yaninda dikilirken sanki orada oldugu-
mu biliyormug gibi aniden emirleri yazdirmaya bagladi. Fakat ben
emirlerin bityiikbabamin eski bir ortagindan geldigini farz ettim.” H
hakkinda soylediklerimi gommek istiyordum fakat artik ¢ok gecti.

Sorgucu bloknotunu kapatti. “Cok yardima oldun,” dedi, géz
kirpt1 ve sandalyesini yere siirterek geriye itti.

“Niyetimiz kimsenin damarina basmak degildi,” dedim ¢abucak.
“Bélgeniz, kanunlar ya da o tip seyler hakkinda higbir fikrimiz yoktu.”

Anahtarlar kapinin kilidinde dondii ve kap1 acildi. Sorgucu gii-
liimsedi.

“lyi giinler.”
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Yirmi dakika sonra Leo’yu gormem icin beni suriikleyerek hiicrem-
den ¢ikardilar. Odada ondan, beni tutan adamdan ve Leo’nun ce-
naze levazimatgisina benzeyen sag kolu Bill’den bagka kimse yoktu.
Ben kapidan girer girmez Leo dibimde bitti. Suratim1 benimkine yak-
lagtird.

“Biiytikbaban bir katildi. Bunu biliyorsun, degil mi?”

Ne diyecegimi bilmedigimden higbir sey séylemedim. Zivanadan
cikmig oldugu ortadaydi.

“Gandy. Ya da ona her ne diyorsan.”

“Onun adi Abraham Portman’di,” dedim usulca.

“Kagirma. Cinayet. O adam kafadan catlakt1. Bana bak.”

Bagimi yukar kaldirarak bakiglarimi onunkilerle bulusturdum.
“Sen neyden bahsettigini bilmiyorsun.”

“Ah, 6yle mi?” dedi. “Bill, bana Gandy hakkindaki dosyay: ge-
tir.”

Bill bir dosya dolabinin yanina gidip ¢ekmeceleri talan etmeye
koyuldu.

“O iyi bir adamdi,” dedim. “Canavarlarla savasirdi. Insanlari
kurtardi.”

“Evet, biz de aynen oyle digiinmiigtiik,” dedi Leo. “Ta ki asil
canavarin kendisi oldugunu 6grenene kadar.”

“Iste buldum, Leo,” dedi Bill.

Bill elinde kahverengi bir dosyayla yanimiza dondii. Leo dosyayi
ald1 ve yapraklarim ¢evirmeye koyuldu. Bir sayfay: a¢t1 ve suratinda-
ki tag gibi ifade gatirdar gibi oldu. “Iste burada,” dedi ve ardindan
aciyla yuziini burusturdugunu gérdiim.

Sert¢e yanagima bir tokat indirdi. Tokezledim. Kolumu tutan
adam beni sertce cekerek diigmeme mani oldu. Kafamin igi ideta
karincalaniyordu.

“O benim torunumdu,” dedi Leo. “Seker kamig1 kadar tathyd:.
Sekiz yagindaydi. Adi Agatha’ydi.”
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Gorebilmem igin dosyayi gevirdi. Sayfanin kenarina ¢ tekerlekli
bir bisiklete binen kiigiik bir kizin fotografi ilistirilmisti. Midemin
icinde kapkara bir korku fokurdamaya baglad:.

“Onu kagirmak icin gecenin ¢6kmesini beklediler. Gandy ve
adamlar1. Hatta yanlarinda bir golge yaratig: bile vardi. Onlar igin
calistyordu. Agatha’min ikinci kattaki yatak odasinin camim kird
ve onu pencereden c¢ikardi. Agatha’nin yatagina dek uzanan siyah
izlere rastladik.”

“O 6yle bir sey yapmaz,” dedim. “Biiyitkkbabam asla ¢ocuk ka-
¢irmazdi.”

“Ama onu gérenler var!” diye bagirdi Leo. “Ama Agatha’y: bir
daha géren olmadi. Hem de hi¢. Her yeri aradik, bakmadigimiz yer
kalmadi. Anlayacagin ya onu o seye yem etti ya da kendisi 6ldiirdii.
Eger onu bagka bir klana satmis olsayd:i kulagima gelirdi. Agatha
serbest olsaydi muhakkak bana ulasirdi.”

“Olanlar igin tizgiiniim,” dedim. “Ama sizi bunu yapanin o ol-
madigina temin edebilirim.”

Suratima bir tokat daha indirdi. Bu defa diger yanagima. Oda
bulaniklast: ve kulagim ¢inlamaya basladi. Goriigiim tekrar netlegti-
ginde Leo pencereden digaridaki gri renkli aksamiistiine bakiyordu.

“Bu onunla iliskilendirebildigimiz yaklagik on kagirma vakasin-
dan yalnizca biri. On ¢ocuk kagirildi ve bir daha asla gériilmediler.
O, eli kanl biri. Ama dedigine bakilirsa 6lmiis. Bu da o kanin artik
senin ellerine bulagtig1 anlamina geliyor.”

Icki siseleriyle dolu bir servis arabasinin yamina gidip kendine
kahverengi bir ickiden bir tek doldurdu ve kadehin igindekileri bir
kerede kafasina dikti.

“Simdi, biiyitkbabanin hili hayatta oldugunu séyledigin su or-
tag1 nerede?”

“Bilmiyorum. Bilmiyorum.”

H hakkinda diiriist olmaya karar verdim; lafi bir kere agzimdan
kagirmigtim ve onlar1 H’ye y6nlendirecek herhangi bir bilgiye sahip
oldugum da soylenemezdi. Nerede yasadiginm bile bilmiyordum.
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Leo’nun tetikgisi beni ensemden yakaladi ve parmaklarinin git-
tikge sikilagtigim hissettim.

“Biliyorsun. Kiz1 ona gétiriiyordun!”

“Hayir, bir dongiiye gotiiriiyordum. Ona degil.”

“Hangi dongiiye?”

“Bilmiyorum,” diye yalan soyledim. “Heniiz s6ylememigti.”

Bill parmaklarini kiitletti. “Aptal rolii yapiyor, Leo. Senin kerizin
teki oldugunu diigiiniiyor.”

“Sorun degil,” dedi Leo. “Onu bulacagiz. Kimse gsehrimde ben-
den saklanamaz. Asil bilmek istedigim onlarla ne yaptiginiz? Kur-
banlarinizla?”

“Higbir gey,” dedim. “Kimseyi kurban ettigimiz yok.”

Dosyay1 masanin tizerine biraktigi yerden aldi, bir sayfay: acti ve
suratima tuttu. “Biiyiikkbabanin kurtardigi ¢ocuklardan bir digeri.
Onu iki hafta sonra bulduk. Sana kurtarilmig gibi goriiniiyor mu?
Ha?”

Bu, 6lii birinin fotografiydi. Kiigiik bir oglanin. Fena halde sakat-
lanmigt1. Korkung durumdaydi.

Mideme bir yumruk indirdi. Aciyla inleyerek iki biikliim oluver-
dim.

“Bu hastalikh bir aile isi mi? Oyle mi?”

Derken bir tekmeyle kendimi yerde buldum.

“O nerede? Agatha nerede?”

“Bilmiyorum, bilmiyorum,” demeye yeltenmistim ki beni iki kere
daha tekmeledi. Nefes alamiyordum. Yerler burnumdan akan kanla
sirilsiklam olmustu.

“Ayaga kaldir sunu,” dedi Leo tiksintiyle. “Lanet olsun, simdi
haliy1 tekrar temizletmem gerekecek.”

Beni iki kolumdan tutarak kaldirdilar ama bacaklarim agirhigim
tagstyamayinca diz ¢oktiim.

“Gandy’yi 6ldiirecektim,” dedi Leo. “O hasta ruhlu orospu ¢o-
cugunu kendi ellerimle 6ldiirecektim.”

“Gandy 6ldiu, Leo,” dedi Bill.
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“Gandy oldi,” diye tekrarladi Leo. “O halde seninle yetinmek
zorundayim, ufaklik. Saat kag?”

“Neredeyse alt1 olmusg,” dedi Bill.

“Onu sabah oldiiriiriiz. Herkese ibret olsun. Siivarileri davet et.”

“Yamliyorsun,” diye fisildadim, titrek bir sesle. “Onun hakkinda
yanilryorsun.”

“Nasil 6lmek istersin, ufaklik? Bogularak mi, vurularak mi?”

“Bunu sana kamtlayabilirim.”

“Her ikisine birden ne dersin?” dedi Bill.

“Cok iyi fikir, Bill. Biri onun igin, digeri de pek sevgili yash bii-
yiikbabast igin. $imdi ¢ikar sunu buradan.”

O gece ilk defa hiicremdeki 15181 séndiirdiiler. Bedenimin yok olma-
sin1 dileyerek, diigiincelerimle bogusarak log karanlikta ac1 iginde
Oylece uzandim. Arkadaglarim igin endiseleniyordum. Déviilmiis,
iskenceye maruz kalmig ya da tehdit edilmis olabilirler miydi? Noor
icin de kaygilaniyor, ona yapmay: planladiklar1 seylerden korku-
yordum. Eger en basinda ona yardim etmeye kalkigmamis olsaydim
acaba daha iyi bir durumda olur muydu? H’yi dinleyip bana séyle-
digi zaman gorevi yarida kesseydim?

Evet. Hemen hemen kesinlikle evet.

Kendim i¢in de endigelendigimi itiraf etmeliyim. Oraya vardigi-
mizdan beri Leo’nun adamlan tarafindan tehdit ediliyordum fakat
ilk defa beni oldiireceklerine dair séylediklerinde samimi gibiydiler.
Leo’nun artik bana ihtiyact kalmamusti. Benden bilgi almaya calis-
muyordu. Yalnizca can ¢ekismemi izlemek ister gibi gériintiyordu.

Peki ya biiyiikbabam hakkindaki tiim bu deli zirvalar1 da neyin
nesiydi? Bir an igin bile olsa anlatilanlarin higbirinin gergek oldu-
guna inanmamigtim. Kim inanirdi ki? Hortlaklar Leo’nun klani-
nin biiyiikbabami 6ldiirmesi ve onlarin igini onlarin yerine gormesi
umuduyla biiyitkbabama komplo kurmug ve kagirma olaylaryla ci-
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nayetlerin suclusu olarak Abe’i 6ne siirmiig olabilirlerdi. Leo’nun da
altini ¢izdigi gibi, biiyitkkbabamin bazi su¢ mahallerinde taninmis ol-
masini da hortlaklarin kilik degistirmedeki ustaligina bagliyordum.
Bir hortlak onun gibi giyinmis ya da canl gibi goriinen bir maske
takmus olabilirdi.

Derken hiicremin kapisindan aniden giim giim sesleri yiikseldi.

Buraya kadardi. Benim i¢gin gelmiglerdi. Sabahi bile beklememis-
lerdi.

Kapinin tizerindeki siirgiilii bolme kayarak agildi.

“Portman.”

Bu Leo’ydu. Sagirmistim ama sonra burada olmasi gayet anlamli
geldi. Tetigi kendisi cekmek istiyordu.

“Buraya gel.”

Karyoladan kalktim ve kapagin 6niinde durdum.

“Hortlaklar biiyiikbabama komplo kurdu,” dedim. Bunu s6yle-
memin nedeni bana inanacak olmasi degil, aklimdakileri s6ylemeye
ihtiyacim olmasiydi.

“Kapat o lanet olasi ¢eneni.” Kendini toparlamak i¢in duraksadi.
“Bu hamimi taniyor musun?”

Acqik vaziyetteki kapaktan bana bir fotograf gésterdi. Bu beklen-
medik viraj yiiziinden 6ylesine sersemlemistim ki tepki vermem biraz
siirdii. Bu fotograf saglar1 sariya boyanmusg, beyaz eldivenli, tiyli
sapkali bir primadonnaya aitti. Elinde bir kutu Drano vardi ve ona
hitaben sarki soyliiyor gibi goriiniiyordu.

“Bu, barones,” dedim, o anda beynim durmadigi i¢in minnettar
bir tavirla.

Leo fotografi indirdi. Beni bir an igin ¢atik kaglarinin ardindan
siizdii. Onu okuyamiyordum. Bir testi mi gegmistim? Yoksa yanls
bir ey mi s6ylemigtim?

“Bazi telefon goriismeleri yaptik,” dedi en nihayetinde. “Or-
taklarin bize Balevi’ne ugradiginizi soyledi. Haliyle endigelendik ve
canli biraktiginiz kimse var mi1 diye bakmak igin oradaki arkadagla-

rimizi aradik. Tipki birer beyefendi ve hanimefendi gibi davranmg



olmanizin yani sira, bir siiredir miidahale etmeyi diigiindiigiim bir isi
hallettiginizi duyunca ¢ok sagirdigimu itiraf etmeliyim.”

Agzim bir karig agik kalmisti. “Is mi?”

“Bolgenin hakimi kendileriymis gibi davranan o ahmak yol ge-
rillalar1 yok mu? Bir siiredir Florida’ya gidip onlara hadlerini bildir-
mek niyetindeydim. Beni zahmetten kurtardiniz.”

“Sey, sorun degil.” Sesimin hala 6ldiiriilmeyi bekleyen birininki
gibi degil de sakin ve kendine hikim birininki gibi ¢ikmasina gayret
ediyordum.

Leo kendi kendine kikirdadi ve mahcup olmus gibi bakiglarini
yere indirdi. “Benim gibi kodaman birinin turistik bir dongiiyii ne-
den bu kadar umursadigini merak ediyor olabilirsin. Aslinda umu-
rumda bile olmazdi. Tabii kiz kardesim orada yagiyor olmasaydi.”

“Barones mi?”

“Asil adi Donna’dir. Oranin havasimi pek seviyor.” Bagini iki
yana salladi ve kendi kendine, “Birka¢ opera dersi aldi ve...” diye
homurdand..

“Gitmeme izin mi vereceksin?”

“Normal sartlarda kiz kardesimden duyacagim olumlu bir ift
s6z ancak olum cezani hafifletmeye yarardi. Fakat ilging yerlerde
dostlarin var.”

“QOyle mi?”

Suirgiili kapag pat diye kapatti. Kilidin i¢inde bir anahtar déndi
ve kapi agildi. Artik aramizda higbir engel olmadan birbirimizden
yalnizca birka¢ adim uzakta duruyorduk. Sonra kenara ¢ekildi ve
uzun adimlarla koridordan bana dogru yiiriimekte olan Bayan Pe-
regrine’i gozler 6niine serdi.

Bir an i¢in ritya gordiigiimii sandim. Ama sonra konustu.

“Jacob. Hemen ¢ikin oradan.”

Bana kizgindi ama endigenin verdigi istirap yiiziinde Gylesine yer
etmis ve gozleri rahatlamayla oylesine fal tagi misali agilmigti ki ona
dogru kostugumda kollarini agacagini biliyordum. Ve yapti da. Ona
sikica sarildim.

———mrmE—eredd AT e T e



;
:
i




“Bayan Peregrine. Bayan Peregrine. Cok iizgiiniim.”

Hafifce sirtima vurup beni alnimdan 6ptii.

“Qziirlerinizi daha sonraya saklayin, Bay Portman.”

Leo’ya dondiim. “Arkadaglarim ne olacak?”

“Yiikleme rampasinda sizi bekliyorlar.”

“Peki ya Noor?”

Suratindaki ifade aniden hirginlagti. “Sansini zorlama, evlat. Ve
sakin tekrar buraya geleyim deme. Dokunulmazlik kartini kazan-
mani sagla&an sey kiz kardesime yardim etmen oldu. Ama o kart1

yalnizca bir kez kazanirsin.”

Leo’nun adamlari koridorlardan, Leo’nun kuliibiinden ve mutfaktan
gecip yiikleme rampasina varana dek bize eglik etti. Safagin ¢elimsiz
is1ginda Emma’yla Bronwyn’in bizi beklemekte oldugunu gordiim.
Yanlarinda da Millard’a ait oldugunu bildigim beyaz bir gomlekle
gri pantolon duruyordu. Hala tek parga halinde ve sag salim olduk-
larin1 goriince bedenimi dyle bir rahatlama hissi kaplad: ki ddeta
tigimiis gibi titredim. O dna dek umutlarimin ne denli s6ndigini
fark etmemistim.

“Ah kuglar agkina, kuglara siikiirler olsun,” diye sakidi Bronwyn,
Bayan Peregrine’le birlikte yaklagtigimizi goriince ellerini girparak.

“lIyi oldugunu séylemistim,” dedi Millard. “Jacob kendi basinin
caresine bakabilir.”

“Iyi mi?” dedi Emma. Beni tepeden tirnaga siizmesiyle betinin
benzinin atmasi bir olmugtu. “Sana ne yaptilar boyle?”

Bir siiredir ayna kargisina gegmemistim fakat kanayan burnumu
ve diger yaralarimi diisiiniince korkung goériiniiyor olmaliydim.

Emma bana sarildi. Bir an i¢in aramizda olanlarin higbir 6nemi
kalmamusti. Bir kere daha kollarimin arasinda olmasi bana kendimi
iyl hissettirdi. Fakat o esnada kollarini iyiden iyiye bana dolamasiyla
catlak kaburgalarim aciyla sizladi. Nefesimi tutup geriye ¢ekildim.
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Kafamin patlamaya hazir bir balondan farksiz olmasina ragmen
onu iyi olduguma ikna ettim. “Enoch nerede?” diye sordum.

“Arka Bahge’de,” dedi Millard.

“Tannya siikiirler olsun.”

“Q korkung restorandan kagmis,” dedi Emma, “sonra evi arayip
olan biten her seyi Bayan Peregrine’e anlatmis. Onlar da izimizi bu-
raya dek takip etmigler.”

“Ona hayatlarimizi borgluyuz,” dedi Millard. “Bunu séyleyece-
gim hi¢ aklima gelmezdi.”

“Arka Bahge’ye yapacagimz yolculuk sirasinda son gelismeleri
birbirinizle paylagabilirsiniz,” dedi Fransiz aksanli biri ve arkama
dondiigiimde Bayan Cuckoo’nun bagka bir ymbrynele birlikte ¢iki-
sin yaninda dikildigini goérdiim. Uzerinde giimiis rengi dik yakals,
elektrik mavisi bir elbise vardi ve yiiziindekiifade son derece donuk-
tu. Ne o ne de diger ymbryne bizi gérdiiklerine mutlu olduklarini ele
verecek bir harekette bulundu.

“Gelin, araba bekliyor.”

Leo’nun adamlari gozlerini ve silahlarini iizerimizden ayirmadan
disar1 gckmamuzi izledi. Bir kez daha Noor’u ve onu burada tutsak
birakiyor oldugumuz gergegini diisiindiim. Bu konuda kendimi kor-
kung hissediyordum. Yalnizca gérevimizde basarisizliga ugramakla
kalmamig, ayn1 zamanda onu kendi haline birakmis olsaydik karsi-
lasacagindan ¢ok daha beter bir kadere mahkim etmistik.

Ymbryneler bizi palas pandiras yiikleme rampasindan indirip
biiyiik bir araca bindirdiler. Ara¢ daha kapilar1 bile kapanmadan
kaldirimdan uzaklasti.

“Bayan Peregrine?” dedim.

Yuziini yalmzca profilden gorebilecegim sekilde hafifce dondii.

“Hi¢ konusmasaniz,” dedi, “daha iyi olur.”












anhattan’daki bir dongii girisi araciigiyla Seytan’in

Arka Bahgesi’ne dondiik. Sayet Panoptidon’e bagli olan

bu dongiiniin varligindan haberdar olsaydik ne giinlerce
siiren bir yolculuga katlanmak ne de onlarca sikintiya g6giis germek
zorunda kalirdik. Yarali oldugumdan zilgit1 ilk yiyenlerden biri ol-
madim. Ymbryneler beni bir giizel azarlamak yerine Kiigiik Bigak-
lama Sokagi’ndaki yikilmaya yiiz tutmug bir binada ¢alisan, Rafael
adindaki bir kirik¢i ¢ikikgiya gotiirdiiler. Ben giiniin ve gecenin geri
kalaninda ilag sigeleriyle dolu bir odada yatarken adam yaralarima
yakici tozlar ve yara lapalar surdii. Rafael, Toz Ana’nin yanina bile
yaklagamazdi ama yine de yaralarimin iyilesmeye bagladigini hisse-
debiliyordum.

Yataga mihlanmistim; bagarisizliklarimin, giiphelerimin ve duy-
dugum suglulugun musallat oldugu uykusuz saatler gegiriyordum.
(Keske H’nin s6ziinii dinleseydim. Kegke bana yalvardiginda gérevi
yarida kesseydim.) Leo’nun biiyiikbabam hakkinda séyledikleri ak-
limdan ¢ikmiyordu. Bunun nedeni soylediklerinin dogru olduguna
inanmam degildi —hortlaklarin komplosuna kurban gitmis olmaliydi
zira akla yatkin gelen yegane agiklama buydu- fakat birinin onun
hakkinda béyle yalanlar uydurabilmesi beni derinden rahatsiz etmis-
ti. Eger bir daha H’yle konugma firsat1 bulursam bu yanhg diizelt-
meliydim. Gergi beni en ¢ok rahatsiz eden, Noor’la ilgili duydugum
vicdan azabiydi. Eger bizimle hi¢ tamgmamig olsaydi simdi oldugun-
dan daha giivende olurdu. Yine peginde birileri olurdu, evet, ama en
azindan 6zgiir olurdu.

Sabah arkadaglarim beni gormeye geldi. Emma, Millard,
Bronwyn. Ve hatta Enoch. Bize, Frankie’nin garip transindan ¢ikti-
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ginda kendini oyuncak bebek kiyafetleri i¢cinde buldugunu ve oradan
kagmadan once ilk yaptig1 seyin o kiyafetlerden kurtulmak oldugu-
nu anlatti.

“Enoch’un, Frankie’yi sikica yakaladigimda uyandigini disiinii-
yoruz,” dedi Emma. “O esnada hepimizi serbest birakmigti ve Eno-
ch’un dizginlerini koparmasini saglayan sey de bu olmali.”

“O kiz insanlar1 uzaktan o sekilde kontrol edebilecek kadar gii¢-
lii,” dedi Millard. “Yeni kitabimda, yani Tubaf Amerika’da Kim
Kimdirde ondan da bahsetmem gerekecek.”

“Ben de insanlar1 uzaktan kontrol edebiliyorum,” dedi Enoch.
“Tabii 6lu olduklar: siirece.”

“Ne sanssizlik! Cok sevimli bir ift olurdunuz,” dedim.

Enoch yatagima dogru egilip kolumdaki ¢iiriiklerden birine bir
fiske vurunca ciyaklayiverdim.

Bayan Peregrine’in heniiz onlarla da konugmadigini, hatta firga
bile cekmedigini soylediler. Dondiigiimiizden beri, Arka Bahce’den ay-
rilmamamizi tembihlemek disinda higbirimizle tek kelime etmemigti.

“Hala ¢ok kizgin,” dedi Emma. “Onu hi¢ boyle gormemigtim.”

“Ben de,” dedi Bronwyn. “Hatta erkek kardegim hepimiz giiver-
tedeyken Cairnholm feribotunu batirdiginda bile.”

“Ya bizi tuhaflarin diinyasindan aforoz ederlerse?” dedi Emma.

“Tuhaflarin diinyasindan aforoz edilemezsin,” dedi Enoch.
“Yoksa edilebilir misin?”

“Bu sey en basindan beri berbat bir fikirdi,” dedi Bronwyn ke-
derle.

“Sen o uyku okuyla ya da artik her neyse onunla vurulana dek
gayet iyi idare ediyorduk,” dedi Enoch.

“Yani tiim bunlar benim hatam m1?”

“Eger hastane arayisina girmeseydik Frankie’nin dongii tuzagina
hi¢ diigmezdik!”

“Bu kimsenin hatasi degil,” dedim. “Sadece sansimiz yaver git-
medi.”

“Bu olmasaydi bagimiza bagka bir is gelirdi,” dedi Emma. “Ce-
haletimizin sinir tamimadig) digiiniildiigiinde oraya kadar gelmeyi



bagarmamiz bile beni gagirtiyor. O kadar az hazirlik ve egitimle Ame-
rika’da goreve cikabilecegimizi digiinerek bityiik aptallik ettik.” Bir
an i¢in bana bakti ama sonra bakiglarimi kagirdi. “Bu diinyada yal-
nizca bir Abe Portman vardi.”

Bu ucuz bir numaraydi ama yine de canimi yakmigti. Ac iginde
yatakta dogruldum. “Ortagi hazir oldugumuzu diisiinityordu. Bize
gorevi o verdi.”

“Ben de bunun nedenini 6grenmek istiyordum,” diyen bir ses gel-
di kap1 boglugundan.

O yana dondiigiimiizde, yanmayan piposuyla kapinin pervazina
yaslanmig vaziyette dikilen Bayan Peregrine’i gordiik. Kim bilir ne
zamandir oradaydi?

Hepimiz gerildik, azarlanmaya hazirdik. Bayan Peregrine igeri
girdi, odaya ve odadaki alet edevata soyle bir goz gezdirdi. “Siz ¢o-
cuklarin ne biiyiik sikintilara yol a¢tiginiz1 bildiginizi sanmiyorum.”
Odanin orta yerinde durdu.

“Cok endigelenmis olmalisiniz,” dedi Millard.

Bayan Peregrine sert¢e ondan yana doniip gozlerini kisti. Konug-
mamizin heniiz hos kargilanmadig agikardi. “Endiselendim, evet,
ama yalnizca sizin igin degil.” Mizacina hi¢ uymayan bir soguklukla
konusuyordu. “Birka¢ aydir, hatta golge tehdidinin zayiflamasinin
oncesinden beri Amerika’daki klanlar arasinda baris1 saglamak adi-
na miizakerelerde bulunuyorduk. Fakat eylemleriniz kaydettigimiz
ilerlemeyi biiyiik tehlikeye att1.”

“Bilmiyorduk,” dedim usulca. “Siz ve Bayan Cuckoo ymbrynele-
rin yeniden yapilanma ¢aligmalariyla mesgul oldugunu séylemistiniz.”

“Bu ¢ok gizli bir ymbryne meselesiydi,” dedi. “Kendi vesayetim
altindakileri, bilinmeyen ve ziyadesiyle giivenilmez bir kaynaktan al-
diklar: eksik dusiiniilmiig bir kurtarma gorevini yerine getirmek icin
—izin almadan, hatta bana séylemeye bile lizum gérmeden— tehlikeli
ve dogru diizgiin haritasi bile ¢ikarilmamig bir bélgeye girmemeleri
konusunda uyarmam gerektigi hi¢ aklima gelmezdi...” Ses tonu git-
tikge ciyak ciyak bagirmaya dénmiustii. Derken duraksadi ve isaret

I | 3



parmaginin eklem yeriyle goziinii ovusturdu. “Kusuruma bakmayin.
Ginlerdir uyumadim.”

Elbisesinin cebinden bir kibrit ¢ikardi, ayagini havaya kaldirdi
ve kibriti sertce ayakkabisinin tabanina siirterek piposunu yakti.
Piposundan sakinlestirici birka¢ nefes cektikten sonra konugmayi
sirdiirdi.

“Diger ymbrynelerle birlikte, Leo Burnham’in Bes Bolge klani ta-
rafindan saliverilmeniz igin zamanla yarigtik. Hak verirsiniz ki barigin
saglanmasi icin aracilik etmesini umdugunuz insanlar ciddi suglarla
itham edildiginde, mesele i¢inden ¢ikilmaz bir hal aliyor.” Bayan Pe-
regrine sozlerini iyice hazmetmemiz igin bir an duraksadi. “Amerika
fena halde boliinmiis durumda. Isleri nasil bir ¢ikmaza soktugunuzu
kavrayabilmeniz igin oradaki durumu kisaca 6zetleyecegim. Ulkede
ti¢ biiyiik fraksiyon var: Dogu Yakasi’nin biiyiik boliimiinii hakimiye-
ti altinda tutan Beg Bolge klani; daha ziyade Detroit bolgesine yogun-
lagmig olan Gériinmez El; ve Bati Yakasi’'nda, Los Angelest merkez
belleyen Califqrnios. Tekas ve Giiney Eyaletleri yonetimi tek bir don-
gide toplama calismalarina direnen otonom, kanunsuz sayilabilecek
yerler ki bu talihsiz durum da toplumsal ¢atlaklar1 onarmayi zorlasti-
riyor. Fakat bizi asil endiselendiren, ii¢ biiyiik fraksiyon arasindaki ge-
rilim. Aralarinda uzun yillardir siiregelen sinir anlagmazliklar: ve eski
diigmanliklar var fakat yiiz yila yakin bir siire, gélge saldirilar1 hareket
alanlarimi ciddi bir bigimde kisitladi ve yer yer yasanan ¢atigmalarin
kizisarak savasa doniigmesini engelledi. Artik golgeler biiyiik olgiide
ortadan kalktiindan mevzu bahis ¢atigmalar gittikge kotiilesiyor.”

“Diger bir deyisle boyle bir acemilik etmek igin daha kotii bir
zaman secemezdik,” dedi Millard.

Bayan Peregrine, “Evet, secemezdiniz,” diyerek onunla hemfikir
oldugunu belirtti. “Ozellikle de ymbrynelerin iistlendigi hassas me-
seleler g6z 6niinde bulunduruldugunda.”

Ben bunlarin bir kismini daha 6nce de dinlemigtim ama arkadas-
larim dinlememiglerdi. Haliyle havalar1 sénmiis ve dehgete kapilmig
gibi gériiniyorlardi.
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“Durumun neden hassas oldugunu anliyorum,” dedim. “Asil an-
lamadigim, yardima ihtiyaci olan bir tuhafa yardim etmeye ¢aligma-
nin neden boylesine korkung bir sey oldugu.”

“Eger Avrupa’da olsaydik sorun olmazdi,” dedi Bayan Peregrine.
“Fakat yaptigimiz sey Amerika’da ciddi bir sug olarak goriiliiyor.”

“Fakat biiyiikbabam biitiin hayatini heniiz temas kurulmamis tu-
haflar1 bulup onlara yardim etmeye adamigt1.”

“Yillar 6nce!” dedi Bayan Peregrine, neredeyse bagirarak. “Adet-
ler degisir, Bay Portman! Kanunlar bagtan yazilir! Kaldi ki bana ya da
bagka bir ymbryneye sormus olsaydimz Amerikahlarin bolgelerindeki
hakimiyeti korumaya meyilli oldugunu ve yirmi beg yil 6ncesinin kah-
ramanlik gésterilerinin artik idamlik bir sug sayildigini 6grenirdiniz.”

“Ama neden?”

“Ciinkii tuhaflarin diinyasindaki en degerli kaynak bizleriz. Yani
tuhaflar. iki déngii birbiriyle catismaya girecek olursa ikisi de cephe-
de olabildigince ¢ok tuhafa ihtiya¢ duyacaktir — savasgilara, kirikgi
gikikgilara, kosuculara, gériinmez casuslara. Bir orduya. Fakat biz
tuhaflar ¢ok kalabalik sayilmayiz. Ve gélgelerin seytani agliklar: yi-
ziinden ¢ok uzun zamandir yeni tuhaflar1 bulmak zorlasti. Haliyle
kelimenin tam anlamiyla kapis kapis gidiyorlar. Taze kan yoksun-
lugundan tuhaf kitleleri yasland: ve déngiilere bagimhi hile geldiler.
Hizla yaglanma korkusuyla déngiisiinden pek uzaklagamayan bir
ordu yeterince etkili olamaz. Haliyle tuhaflarin diinyasinda, daha
once hi¢ temas kurulmamug tuhaflar kadar degerli bagka bir sey yok.
Ozellikle de giiglii ve becerikli olanlar kadar.”

“H neden bize bunlar1 anlatmadi?” diye sordum. “Noor’a yar-
dim etmenin bolgedeki klanlan ofkelendirecegini biliyor olmaliydi.”

“Ben de ona ayni soruyu sormak isterdim,” dedi Bayan Peregrine
sinirle. “Ve daha onlarcasini.”

“H’nin iyi niyetinden siiphem yok,” dedi Millard. “Noor’un pe-
sindekiler gercekten ¢ok kotii insanlardi.”

“Ona yardim etmek iyi niyetli bir davranig olabilir,” dedi Bayan
Peregrine. “Fakat vesayetim altindakileri bu meseleye karigtirmak
hi¢ de oyle degildi.”
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“Cok tizgiiniiz,” dedi Emma. “Umarim buna inaniyorsunuzdur.”

Bayan Peregrine ne zaman 6ziir dilemeye tesebbiis etsek yapti-
g1 gibi Emma’y1 duymazdan geldi. Pencerenin kenarina gitti ve pi-
posunun dumanini ugultulu sokaga iifledi. “Barig miizakerelerinde
ilerleme kaydediyorduk fakat bu olay klanlarin bize olan giivenini
derinden sarst1. Yansiz olan tarafin giindeminde barigtan bagka bir
sey oldugundan siiphe edilmemeli. Bu aksilik hi¢ hos olmadi.”

“Savaga gireceklerini mi diistiniiyorsunuz?” diye sordu Millard.
“Bizim yiiziimiizden?”

“Bozulan iliskilerimizi onarmak i¢in hali bir sansimiz olabilir.
Fakat klanlar pek ¢ok miihim meselede goriis ayriligindalar. Once-
likle bolgelerinin hudutlar tizerinde anlagsmali, kendi aralarinda bir
barig konseyi secmeliler... bunlar hi¢ de hafife alinacak mevzular
degil ve agir sonuglar dogurabilir. Eger klanlar arasinda bir savas
patlak verirse bu yalnizca Amerika’daki tuhaflar icin degil, hepimiz
icin felaket olur. Savas karantinaya alinmasi miimkiin olmayan bir
mikrop gibidir. Bir kere patlak verdikten sonra salgina déntigecegine
kesin goziiyle bakabilirsiniz.”

Cokmiis omuzlarimiza ve yiizlerimizdeki kederli ifadeye baki-
lirsa hepimiz utangtan yerin dibine girmig vaziyetteydik. Yaptigim
her seyden pismanlik duymaya bagliyordum. Hatta daha en baginda
H’ye ulagtigim i¢in bile.

Hepimize upuzun gelen bir siirenin ardindan Bayan Peregri-
ne bize bakmak i¢in déndii. “Daha da kotiisii,” dedi i¢ gegirerek,
“klanlarin giivenini kaybetmekten daha da beteri, artik size giivene-
meyecegimi hissediyor olmam.”

“Qyle demeyin, hanimefendi, liitfen 6yle demeyin,” diye dil dok-
tii Bronwyn.

“Sanirim beni en ¢ok hayal kirikhigina ugratan siz oldunuz, Ba-
yan Bruntley. Bayan Bloom’un ya da Bay O’Connor’in bu tiir dav-
raniglar sergilemesi o kadar da sagirtict degil. Ama siz hep sadik ve
nazik olmugsunuzdur.”

“Bunu telafi edecegim,” dedi Bronwyn. “Soz veriyorum.”
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“Bir ay boyunca Arka Bahge’deki mutfak temizlik ekiplerinde
caligarak ise baglayacaksiniz.”

“Elbette, elbette, tabii ki,” dedi Bronwyn hevesle bagini asag1 yu-
kar sallayarak. Cezalandirildig: igin rahatlamisa benziyordu ¢inkii
bu, giiniin birinde bagiglanmasinin da miimkiin oldugu anlamina
geliyordu.

“Bayan Bloom, sizi Dumanh Sokak’taki ¢c6p yakma firinina veri-
yorum.” Emma’nin irkildigini gordiim ama tek kelime etmedi. “Bay
O’Connor, siz bacalari temizleyeceksiniz. Bay Nullings...”

“Bayan Peregrine?” diyerek araya girdim.

Ciimlesinin orta yerinde durdu. Arkadaglarim yiizlerinde sagkin-
ligin birbirinden farkli tonlariyla bana bakti.

Sormak lizere oldugum seyin, yogun bir yaylhm ategiyle kargila-
nacagini biliyordum. Fakat yine de sormak zorundaydim.

“Noor’a ne oldu?”

“Ne olmus ona?” dedi Bayan Peregrine. Sabrinin tiikkenmekte ol-
dugunun farkindaydim. Ama ben de bu meselenin pesini birakacak
degildim.

“Onu orada oylece... biraktik,” dedim.

“Olanlarin bilincindeyim,” dedi Bayan Peregrine. “Ve eger onu
Arka Bahge’ye getirmemiz miimkiin olsaydi bunu ¢oktan yapardim.
Fakat sizin serbest birakilmaniz i¢in elimdeki tiim kozlar1 kullanmak
zorunda kaldim. Onu yanimiza almak konusunda iisteleseydik, en
bagindan beri asil istedigimizin o oldugunu diigiinebilirlerdi. Aslinda
heniiz temas kurulmamg tuhaflarin peginde oldugumuzu. Bu da ba-
ris miizakerelerini raydan gikarirdi.”

Bayan Peregrine’in hakli oldugu yerler vardi ama politikadan
bahsediyordu. Bense bir insandan bahsediyordum. Hem savagi onle-
yip hem de Noor’u kurtaramaz miydik? Haliyle direttim.

“Leo tehlikeli biri, hem de delinin teki,” dedim. “Bunun koti
goriinecegini biliyorum ama belki de Noor’u gizlice oradan ¢ikarabi-
liriz. Boylece onu kurtaranin biz oldugumuzu anlamazlar...”

Emma gozleriyle bana bigaklar firlatiyordu. Sus, dedi yalnizca
dudaklarimi oynatarak.

————
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Bayan Peregrine zivanadan ¢ikmak iizereydi. Bunu gorebiliyor-
dum. :

“Bay Portman,” dedi, “eger o kiz su anda tehlikedeyse bu sizin
hataniz. Size anlattigim onca seyden sonra kizi o déngiiden tahliye
etme girisiminde bulunmamiz konusunda 1srarc1 davrandiginiza ina-
namiyorum. Gergekten inanamiyorum.”

“Benim hatamdi, bunu kabul ediyorum.” Hizli konuguyor, Ba-
yan Peregrine’i iyice ¢ileden ¢ikarmadan tag gedigine koymak isti-
yordum. “Fakat pegindeki insanlar1 gérmeliydiniz; helikopterleri ve
6zel operasyon ekipmanlari vardi.”

“Diger klanlardan birine mensup olduklarindan eminim.”

“Ama degillerdi,” dedim, sesimi biraz daha yiikselterek, “Leo’nun
adamlan onlarin kim oldugunu bilmiyordu...”

“Bay Portman.”

“Q kiz1 6zel ya da 6nemli kilan bir sey var. Igimdeki his...”

“Bay Portman!”

“Jacob, kes artik,” diye tislad1 Millard.

“Eger Noor o kadar onemli olmasaydi H bizi onun pesinden
gondermezdi. O aptal degil.”

“Bay Portman, o kiz sizi ilgilendirmez!” diye bagirdi Bayan Pe-
regrine.

Bayan Peregrine’in daha 6nce hi¢ boyle bagirdigini duymamug-
tim. Odaya derin bir sessizlik ¢oktii. Oyle ki pencereden siiziilen so-
kak giiriiltiileri bile kesilmig gibiydi.

Kadin 6fkeden tir tir titriyordu.

“Kimi zaman ¢ogunlugun iyiligi i¢in bazi nahos durumlara to-
lerans gosterilmesi gerekir,” dedi ses tonunu kontrol altina almakta
zorlanarak. “Bir kiginin giivenligi, binlercesinin giivenliginden agir
basmamali.”

Ben de 6fkeliydim. O yiizden aklima, “Ne boktan is,” demekten
daha belagatli bir sey gelmedi.

Bronwyn nefesini tuttu. Kimse Bayan Peregrine’le bu sekilde ko-
nusamazdi.



Bayan Peregrine 6ne dogru bir adim atti. Tiim heybetiyle yata-
gima dogru egildi. “Evet, Bay Portman, ¢ok boktan bir is. Fakat
lider olmanin boktan bir sey olmasinin asil sebebi boktan secenekler
arasinda se¢im yapmak zorunda kalmamizdir. Bu yiizden ¢ocuklarin
yalnizca st diizey liderler tarafindan verilebilecek kararlara burun-
larin1 sokmalarina izin vermeyiz ve asla izin vermeyecegiz.” Cocuk-
lar kelimesini oylesine bastira bastira soylemisgti ki sanki ¢ocuk oldu-
gumuzu yuziimiize vuruyor gibiydi.

Emma’nin kaslarim gattigini gérdiim. “Bayan Peregrine?” dedi.

Bayan Peregrine sanki konugmasi i¢in ona meydan okurmug gibi
bir higimla Emma’ya dondii. “Ne var, Bayan Bloom?”

“Biz artik ¢ocuk degiliz.”

“Evet,” dedi, “6ylesiniz. Bunu bugiin kanitladiniz.” Ardindan
topuklarinin tizerinde doniip sinirle odayi terk etti.

Bayan Peregrine arkasinda buz gibi bir sessizlik birakmigti. An-
cak evden ayrilan ayak sesleri artik duyulmaz oldugunda arkadagla-
rim tekrar seslerine kavustular.

“Sen gotiin tekisin, Portman,” dedi Enoch. “Onu iyice kizdirdin.
O kiz hakkinda lafi o kadar uzatmak zorunda miydin?”

“Eger o dongiideki sizden biri olsaydi hepimiz endise i¢inde olur-
duk,” dedim. “Neden onun i¢in endiselenmeyecekmisiz?”

“Bu seni ilgilendirmez,” diye agzinda geveledi Bronwyn. “Tipki
Bayan P’nin de s6yledigi gibi.”

“Onu oldiirecek falan degiller,” dedi Enoch. “Tepesinde helikop-
terlerin dolandig terk edilmig bir binada saklanacagina Leo’nun ya-
ninda daha giivende olur.”

“Bunu bilemeyiz!” dedim. “Gorevimiz onu rasgele bir yerde bi-
rakmak degil, giivenli bir dongiiye g6tiirmekti...”

“Unut su mendebur gorevi!” diye patladi Emma. “Artik gorev
diye bir sey yok! Gorev bitti! Zaten o géreve ¢itkmamiz en bagindan
beri aptalligin daniskasiydi!”

“Katiliyorum, katiliyorum, katiliyorum,” dedi Bronwyn. “Her

seyl unutup ymbrynelerin bizi bagiglamalarini ummaliyiz.”
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“Bu biraz da onlarin hatasiydi!” dedim. “Eger orada neler d6n-
diigiinii bize anlatmig olsalardi bunlarin higbiri yaganmazdi. Barisi
saglamaya ¢aligtiklarini nereden bilebilirdik ki...”

“Sakin sugu ymbrynelerin lizerine atmaya kalkigma,” dedi
Bronwyn.

“Bize aptalmigiz gibi davramiyorlar!” dedim. “Bunu siz de kendi
agzinizla soylediniz!”

“Sizi bilmem ama,” dedi Bronwyn, “Amerikalilarin nasil yasa-
digin1 gordiikten sonra ymbrynelerimiz oldugu icin memnunum ve
bir daha asla onlardan sikdyet¢i olmayacagim. Su anda yapmakta
oldugunuz sey buysa liitfen beni igin icine katmayin.”

“Benim sikayet ettigim filan yok. Tek séylemeye ¢aligtigim...”

“Biz onlarin dengi degiliz, Jacob. Sen de degilsin. Ruhlar Kiitiip-
hanesi’nde herkes i¢in harika seyler yaptin ama tnli bir kahraman
oldun diye, sirf insanlar imzanuiistiyor diye ymbryneler kadar 6nemli
sayilmazsin.”

“Qyle oldugumu hig séylemedim.”

“Ama 6yle davraniyorsun. Haliyle eger Bayan Peregrine senden
bir sir saklamak istiyorsa eminim iyi bir nedeni vardir. Bu konusma
da burada bitmigtir.”

Bronwyn dondii ve arkasinda bagka tiirlii bir sessizlik birakarak
oday terk etti.

“Peki ya geri kalanimiz?” diye sordum.

“Geri kalanimiza ne olacakmig?” dedi Emma yiiziinii eksiterek.

“Hani bagimsiz olacaktimz? Hani kendi kararlarimizi kendiniz
verecektiniz? Sirf Bayan P bize kizd1 diye hayallerinizin hepsini pen-
cereden digar1 mi1 atacaksimiz?”

“Bilerek kalin kafal gibi davraniyorsun,” dedi Enoch. “Bir savas
baslatabilirdik.”

“Bayan Peregrine bize 6fkelenmekte yerden goge kadar hakl,”
dedi Emma.

“Cogu zaman bize ¢ocukmuguz gibi davrandiklarina katiliyo-
rum,” dedi Millard. “Fakat bagimsizligimizi ilan etmek igin yanhg
bir zaman sectik.”
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“Bunu bilemezdik ki,” dedim. “Ustelik tek bir hata yapmis olma-
miz her seyden vazge¢memiz gerektigi anlamina gelmez.”

“Hayir, gelir,” dedi Enoch. “Hal béyleyken tam olarak o anlama
gelir. Ben bagimi 6niime egip birkag baca temizleyecek ve islerin kisa
siirede normale dénmesini dileyecegim.”

“Ne kahramanca bir hareket,” dedim.

Enoch giildii ama canini yaktigimi gorebiliyordum. Yatagimin
kenarina geldi ve cebinden ¢ikardig1 birkag solmus papatyay: bat-
taniyemin iizerine birakti. “Sen de kahraman degilsin,” dedi. “Abe
Portman degilsin ve asla onun gibi olamayacaksin. O halde neden
denemeyi kesmiyorsun?” Ardindan odadan ¢ikip gitti.

Oylece donakaldim. Ne diyecegimi bilemiyordum.

“Ben de gitsem iyi olur,” diye mirildand1 Millard. “Miidirenin bir
seyler karistirdigimiz1 diigiinmesini...”

Soylediginin geri kalanim1 duyamadim.

“Ne? Gizli bir ittifak kurdugumuzu diistinmesinden mi korku-
yorsun?” .

“Qyle de denebilir,” dedi.

“Ya digerleri? Beni gormeye gelecekler mi?” Goreve ¢ikmak tize-
re evden ayrildigimizdan beri Horace’i, Hugh’u, Olive’i ve Claire’i
gérmemistim. Sanki onlar1 son goriigiimiin iizerinden bir 6miir geg-
mis gibiydi.

“Sanmiyorum,” dedi Millard. “Sonra gériigiiriiz, Jacob.”

Boyle bitmesinden hoslanmiyordum. Sanki bir ¢izgi ¢izilmisti ve
o ¢izginin bir yaninda ben, diger yaninda onlar vardu.

Ceketi ve pantolonu havada siiziilerek kapidan ¢iktigindan Mil-
lard’in gittigini anladim. Simdi Emma’yla yalmz kalmigtik ve o da
kapiya dogru hareketlenmigti.

“Gitme,” dedim, aniden benligimi istila eden mahcubiyetle kari-
sik caresizlikle.

“Gergekten gitmeliyim. Uzgiiniim, Jacob.”

“Bitmek zorunda degil. Bu yalmizca bir aksilikti.”

“Sus. Liitfen.” Gozleri yaslarla islanmigti. O anda benimkilerin de
ayni durumda olduklarini fark ettim. “Bitmek zorunda. Artik bitmeli.”
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“H’ye ulagsmanin bir yolunu buluruz, ona son gelismeleri anlati-
riz, sonraki adimimizin ne olacagina...”

“Dinle, Jacob. Liitfen dinle.” Avuglarimi birbirine bastirip dua
edercesine, yalvarircasina parmaklarinin uglariyla dudaklarina do-
kundu. “Sen Abe degilsin,” dedi. “Sen Abe degilsin ve onun gibi
olmaya ¢aligmaya devam edersen korkarim canindan olacaksin.”
Kapinin pervazi onu gergevelerken yavasga arkasini dondii ve odayi
terk etti.

Sokaktan gelen seslerin egliginde kdh diigtinerek, kdh hayaller ku-
rarak, kih iizerime tuhaf tozlar serpistirmek igin arada bir ugra-
yan Rafael’le konugarak yatagimda 6ylece uzandim. Huzursuz bir
uykuya daliyor, sonra hemen uyaniyordum. Duygularim 6fkeyle
pismanlik arasinda gidip geliyordu. Evet, arkadaslarim tarafindan
terk edildigimi hissediyordum —onlara hali boyle hitap edebilir miy-
dim?- fakat bir yanim, neden benim tarafimi tutmay: reddettiklerini
anliyordu. Benim igin pek ¢ok seylerini riske atmiglardi ve az kalsin
hepsini kaybedeceklerdi. Tuhaflarin diinyasindan aforoz edilip edil-
meyecegimi bilmiyordum ama hepimizin aforoz edilmenin sinirina
geldigini tahmin etmek hi¢ zor degildi.

Yaptiklan i¢in, s6yledikleri igin, ¢ekip gittigi icin Emma’ya da
kizgindim. Fakat ayn1 zamanda, iligkimizin sona ermesinin benim
hatam olup olmadigin1 da merak ediyordum. Yillardir bilerek ve is-
teyerek oteledigi eski duygularina dogru mu itmigtim onu? Abe’in
siginagina girmeseydim, H’yi aramasaydim, Emma’y: tiim bunlara
hi¢ bulagtirmamis olsaydim acaba hila birlikte olur muyduk?

Ve Bayan Peregrine. Bayan P baskicy, sinir bozucu ve kiigiimseyici
olabilirdi ama bana kizmakta hakliydi. Arkadaglarim da o6yle. Bu
gorevi tstlenmemin ardindaki asil motivasyon, ymbryneler yiiziin-
den kapildigim hiisran ve aileme kargi duydugum ofkeydi. Asil sorun
hazirlikli olmadigim bir diinyaya y6n vermeye ¢alismamdi. Tuhafla-



rin evreni fena halde karmagikti; uzun hayatlar1 boyunca aldiklari
egitime ragmen arkadaglarimin bile kavramakta zorlandig: kurallar,
gelenekler, tiirler ve tarihi olaylar vardi. Yeni gelenler uzaya cikmaya
hazirlanan astronotlarinki kadar siki bir egitimden gegmek zorun-
daydi. Fakat Bayan Peregrine’in dongiisii ¢oktiigiinde o diinyaya ba-
liklama dalmak zorunda kalmigtim ve canimi kurtarmak ugruna va-
rim1 yogumu ortaya koymaktan bagka secenegim yoktu. Biraz acemi
sansl, biraz tuhaf yetenegi ve biraz da arkadaglarimin kahramanlig:
sayesinde mucize eseri hayatta kalmig, hatta zafer bile kazanmigtim.

Fakat sans bel baglayabileceginiz bir sey degildi ve benim hatam
da yine baliklama dalarsam bir sekilde her seyin istedigim gibi gide-
cegine inanmakti. Bir hognutsuzluk aninda, tamamen kendi rizamla
o karanlik sulara dalmug, istelik arkadaglarimdan pek ¢ogunu be-
raberimde siiriiklemistim. Bu yalnizca cehalet degil, ayn1 zamanda
disiincesizlikti. Ve 6lmekten kil payiyla kurtulmugtum.

Kendimden fazlaca emin ve hazirliksizdim. Bunun i¢in Bayan Pe-
regrine’i suglayamazdim. Haliyle ona ya da arkadaglarima kizmaya
da hakkim yoktu. Bunlara kafa patlattik¢a 6fkem bagka birine yo-
neldi. Yanimizda bile olmayan birine. Hayatta bile olmayan birine:
Biiyiikbabama. Dogdugumdan beri kim oldugumu biliyordu. Bir
tuhaf olarak giiniin birinde nelerle yiizlesmek zorunda kalacagimi
biliyordu. Fakat beni bunlarin higbirine hazirlamamuisti.

Neden? Dérdiincii siniftayken ona kabalik ettim diye mi? Duy-
gularini incittim diye mi? O kadar kirilgan olduguna inanmak giictii.
Yoksa bir keresinde Bayan Peregrine’in de ima ettigi gibi beni 1sti-
raptan korumaya mi ¢alisiyordu? Siradan oldugumu diisiinerek mi
biiylimemi istemigti?

Bu, yiizeysel bakildiginda tatl bir fikirdi. Fakat biraz sorgulama-
ya basgladigimda igler degisiyordu. Ciinkii biiyiikbabam biliyordu.
Burada, tuhaflarin getrefilli, kana susamig ve béliinmiig Amerika’sin-
da yasamigti. Eger gercegi saklamasinin asil nedeni beni istiraptan
kurtarmaksa esas yaptiginin hayatimi tehlikeye atmak oldugunu
biliyor olmaliydi. Golgeler izimi bulamamig olsa da Amerika’daki
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tuhaf cetelerinden biri en nihayetinde kokumu alirdi. Tuhaf oldu-
gumu o sekilde, yani kalpsiz bir haydudun vahsisi olarak 6grenmis
olsaydim yasayacagim saskinhig1 hayal etmeyi s6yle bir denesenize.

Abe bana bir harita, bir anahtar, bir ipucu birakmadan ¢ekip git-
migti. Bu garip ve yeni gergekligin i¢inde yolumu nasil bulacagima
dair en ufak bir imada bile bulunmamigti. Benimle konugmak onun
goreviydi ama o konugsmamayi yeglemisti.

Nasil boylesine diigiincesiz olabilmigti?

Ciinkii umursamryordu.

Kafamin igindeki o nahos, o tiz ses geri donmiigtii.

Umursamadigina inanamiyordum. Baska bir yanit daha olma-
liydu.

Derken hala hayatta olan birinin sorumun yanitini bilebilecegini
fark ettim.

“Rafael?”

Kirik¢ cikiker irkildi. Sabahin erken saatlerine 6zgii mavi 1181n
aydinlatti1 pencerenin kenarindaki sandalyede uyuyordu.

“Evet, Efendi Portman?”

“Bu yataktan ¢tkmam gerek.”

Ug saat sonra ayaklanmis ve yola koyulmustum. Goézlerimden bi-
rinin altinda koca bir morluk vardi ve kaburgalarim hala agriyor-
du fakat bunlar diginda Rafael’in mucizeler yarattii séylenebilirdi.
Kendimi epey iyi hissediyordum. Kimseye gériinmeden Bentham’in
Panoptidén’iine dogru yiiriimeye ¢alisiyordum ama her yer insan
kayniyordu —sabah trafiginin en civcivli zamaniydi- imza almak is-
teyenler tarafindan birkag kez durduruldum. (Birileri beni her tani-
diginda sasirmadan edemiyordum. Hayatimin oyle biiyik bir kis-
muni kimsenin farkina bile varmadig; silik biri olarak gecirmigtim
ki insanlar bana yaklagtiginda ilk aklima gelen, beni bagka biriyle
karigtiriyor olduklariydi.)
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Arka Bahg¢e’den ayrilmamam gerektigini biliyordum. Beni gordii-
giinii Bayan Peregrine’e yetigtirebilecek biri tarafindan fark edilebi-
lirdim. Fakat bu beni endigelendiren konularin baginda gelmiyordu.
Bir gekilde 6n kapiya ulagmayi bagardim, ana koridordan gectim ve
kimseye fark ettirmeden tist kata ¢ikip Panoptidén’iin koridorlarina
girmeyi basardim. Panoptidén’iin girisindeki memur beni fark etti-
ginde ona eve gidecegimi sdyledim, o da elini sallayarak gecmeme
izin verdi. Koridor boyunca kosturup yolcu kalabaligini, kontrol
noktalarindaki gorevlileri ve Sharon’un agik bir kapidan gelen giim-
biir giimbiir sesini arkamda biraktim. Bir kogeyi doniip arka bah-
ceme agilan kapinin oldugu daha kisa bir koridora girdim, siipiirge
dolabinin tizerinde YALNIZCA A. PEREGRINE VE VESAYETINDEKILER
IGINDIR yazan kapisini buldum ve igeri daldim.

Bahge kuliibesinden ¢ikarak giinesin incecik bir ¢izgi halinde go6-
rindigii, Florida 6gleden sonralarina 6zgii bogucu sicaga adimimi
attim.

Arkadaglarim, Seytan’in Arka Bahgesi’ndeydi. Annem ve babam
Asya’da seyahatteydi.

Ev bostu.

Igeri girdim, oturma odasindaki kanepelerden birine yerlestim ve
telefonumu cebimden ¢ikardim. HAla biraz sarji vardi. H’nin nu-
marasini ¢evirdim. Ug defa galdiktan sonra bir adam telefona cevap
verdi.

“Hong’un Yeri.”

“H’yi aramigtim,” dedim.

“Bir saniye.”

Arkadan gelen konugma seslerini, birbirine ¢arpan tabaklarin se-
sini duyabiliyordum. Derken H telefona geldi.

“Alo?” dedi bitkin bir sesle.

“Ben Jacob.”

“Ymbrynelerin ¢oktan seni bir yere kapattigim diigiinmiigtiim.”

“Pek sayilmaz,” dedim, “ama bir hayli 6fkeliler. Seni aradigimi

ogrenirlerse pek mutlu olmayacaklarindan da eminim.”
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Kikirdadi. “Memnun olmayacaklarina eminim.” Onun da bana
kizgin oldugunu biliyordum. Bunu sesinden anlayabiliyordum. Ama
coktan, hatta daha biz konusmadan beni affetmise benziyordu.
“Hey, iyi olduguna sevindim. Beni endiselendirdin.”

“Evet. Kendimi de endiselendirdim.”

“Ne halt etmeye beni dinlemedin? Simdi her sey berbat oldu.”

“Biliyorum. Oziir dilerim. Isleri diizeltmek igin yardim etmeme
izin ver.”

“Hayir, tesekkiirler. Sen yapabilecegini yaptin.”

“Bana soylediginde goérevi iptal etmeliydim,” dedim. “Ama...”
Tereddiit ettim ¢iinkii soyleyecegim kulaga suglama gibi gelebilirdi.
“Neden bana yasadisi bir ig yaptigimizi s6ylemedin?”

“Yasadisi m1? Bunu da nereden ¢ikardin?”

“Klanlarin kanunu boyle. Heniiz temas kurulmamig bir tuhafi
alp...”

“Hepimiz gidecegimiz yer konusunda 6zgiir olmaliyiz,” diyerek
araya girdi. “Higbir kanun insanin 6zgiirligiinii elinden alamaz.”

“Ben sana katiliyorum. Fakat ymbryneler klanlar arasinda barig
miizakereleri yapiyorlar ve...”

“Sence bunu bilmiyor muyum?” dedi sinirlenerek. “Eger klanla-
rin istedigi savaga girmekse savasa girerler. Tum bunlarin seninle ya
da benimle ilgili oldugunu soyleyerek seni kandirmaya ¢aligan kim-
seyi dinleme. Neyse, lanet olasi klanlarin birbirleriyle savasa girmeyi
istemesinden ¢ok daha 6nemli meseleler var.”

“Gergekten mi? Ne gibi?”

“Kiz gibi.”

“Noor’u kastediyorsun.”

“Elbette onu kastediyorum. Sakin bir daha adini yiiksek sesle
telaffuz etme.” '

“Neden kiz o kadar 6nemli?”

“Bunu sana giivenli olmayan bir telefon hattinda anlatacak degi-
lim. Neyse. Zaten bilmene de gerek yok. Dogrusunu s6ylemek gere-
kirse daha en bagindan seni bu ige karigtirmamaliydim. I¢giidiilerime
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kulak vermedim. Ustelik verdigim bir s6zii bozdum ve kendimi ¢ok
kotii hissediyorum. Bu yiizden az kalsin canindan olacaktin.”

“Ne sozii? Kime verdigin bir s6z?”

Bir duraksama oldu. Hattin kesildigini diigiinmeye baglamak
tizereydim ki arkadan gelen tabak ¢anak seslerini duydum. En niha-
yetinde H, “Biiyiikbabana,” dedi.

Bu da bana H’yi aslinda ne i¢in aradigimi animsatti.

“Neden?” diye sordum. “Neden bana hicbir sey anlatmadi? Ne-
den sirlarini benden saklamani istedi?”

“Ciinkii seni korumak istiyordu, evlat.”

“Bu hi¢bir zaman miimkiin olmazd: ki. Tek yaptig1 beni tama-
men hazirhksiz birakmakti.”

“Kim oldugunu sana soylemeyi hep istemigti. Ama bunu bizzat
yapamayacak kadar erken 6ldii.”

“Peki o zaman beni neyden koruyordu?”

“Isimizden. Bunun bir parcasi olmani istemiyordu.”

“O halde neden ¢iktiginiz gérevlerden bana kartpostallar gén-
derdi? Neden benim igin haritalar ¢izdi? Neden evinin altindaki sig-
nagin sifresi bana taktigi lakapt1?”

H’nin derin bir nefes aldigim1 ve ardindan cigerlerindeki havay:
yavagca bosalttigini duydum. “Acil durumlar igin sana baz seyler
birakiyordu. O kadar. Neyse. Ben de tam digar1 ¢ikiyordum.”

“Ne yapmak i¢in?”

“Son bir ig,” diye yanitladi. “Sonra geri dénmemek tizere emekli
olacagim.”

“Onu oradan kurtaracaksin, degil mi?”

“Bu seni ilgilendirmez.”

“Beni bekle. Sana gelecegim. Yardim etmek istiyorum. Liitfen.”

“Hayir, tesekkiirler. Dedigim gibi, sen yapacagini yaptin ve...
emirlere uymuyorsun.”

“Uyacagim. S6z veriyorum.”

“Tamam, o halde su emrime kulak ver. Hayatina geri d6n. Ymbr-
ynelerine ve o kiigiik giivenli diinyana geri dén ¢iinkii heniiz burada-
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kine hazir degilsin. Belki giiniin birinde yollarimiz tekrar kesisir. Sen
hazir oldugunda.”
Sonra telefonu kapatti.









limde telefonla oturma odamda 6ylece oturup hattin diger

ucundaki sessizligi dinledim. Kafamin igindeki ¢arklar tikir

tikir igliyordu. H’ye ulagmaliydim ve ¢abuk olmaliydim. Ona
yardim etmek zorundaydim. Evet, toy ve deneyimsizdim ama o da
yagh ve paslanmisti. Bunu itiraf etmese de bana ihtiyaci vardi. Fakat
bir konuda hakliydi. Emirlere uymakta ¢ok kotiiydiim. Neyse. Artik
Noor’a yardim etmek igin ikinci bir sansim vardi. Belki kiigiiciik bir
sanst1 ama gu anda elime gegirebilecegim firsatlarin en iyisiydi.

Ilk 6nce H’yi bulmam gerekiyordu. Neyse ki onu aramaya nere-
den baslayacagimi biliyordum: Telefon numarasinin yazili oldugu
kibrit kutusundan. Bu kibrit kutusu Manhattan’daki bir Cin resto-
ranina aitti. Bu kez onu aradigimda arkadan gelen ve hareketli bir
mutfaga ya da tabak ¢anak hazirlama alanina ait olabilecek sesler
duymustum. Ustelik telefona cevap verenin restoranin galisanlarin-
dan biri oldugundan da adim gibi emindim. H’nin restoranin arka
tarafinda ya da iist katinda yasadigina kanaat getirdim. Mekanin adi
ve adresi kibrit kutusunun iizerinde yaziliydi, yani onu bulmak o ka-
dar da zor olmayacakti. Tek yapmam gereken New York’a gitmekti.

Bu defa ne bir ¢anta hazirladim ne de yanima 6zel bir sey aldim.
Gunlerdir tizerimden ¢ikarmadigim kan lekeli, eksi eksi kokmaya
baglayan kiyafetleri degistirdim. Bunun ardindan arka kapidan ¢ika-
rak bahge kuliibesine girdim. Diger taraftan ¢ikip da kendimi Panop-
tidon’iin koridorunda buldugumda nereye gidecegimi biliyordum.
Bayan Peregrine’in bizi New York’tan getirirken kullandigi kap,
Panoptidon’iin iist katinda, koridorun biraz daha agagisindaydi. Tek
yapmam gereken Onceki giinkii ayak izlerimizi gerisingeri takip et-
mekti. Kogmak c¢ok fazla dikkat cekeceginden yolcularin, seyahat
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acentelerinin ya da masa bagi gérevlilerinin beni fark etmemesini
umarak bagimi 6ntime egip hizli adimlarla yiirimeye koyuldum. Hig
durdurulmadan merdivene ulagsmayi1 ve oradan da iist kata glkméyl
bagarmigtim ki siyah renkli, devasa bir duvara giim diye giriverdim.

Derken duvar konustu. Duvardan gelen giimbiir giimbiir bas ses
stuphe gotirmez bir sekilde Sharon’a aitti. “Portman! Senin Bayan
Wren’in yeni hayvan meskeni dongiisiinde ay1 kafeslerini temizliyor
olman gerekmiyor muydu?”

Bayan Peregrine cezamin ne oldugunu soylemeden firtina misali
odadan ¢ikip gitmisti ama her nasilsa Sharon her seyden haberdardi.
Utang verici haberler tez duyuluyordu.

“Sen bunu nereden duydun?” diye sordum.

“Duvarlarin kulag) vardir, dostum. Bir ara sana gostereyim; sik
sik iclerindeki pisligin temizlenmesi gerekir.”

Tiylerim uirperdi ve o gorintityii goziimiin 6niinden kovalamay:
denedim. “Simdi ben de oraya gidiyordum.”

“Ne garip. O dongi alt kattadir.” Kollarim kavusturup bana
dogru egildi. “Buralarin epey karigmasina neden oldun, biliyorsun
degil mi? Senin yiiziinden bazilarinin tiiyleri kabardi.”

“Arkadaglarim da ben de kimseyi sinirlendirmek istememigtik.
Gergekten.”

“Yaptigimzin kotii bir sey oldugunu séylemiyorum.” Sesini al-
calttr. “Kimi zaman tiiylerin biraz kabarmasi gerekir. Ne dedigimi
anliyor musun?”

“Hi-h1,” dedim huzursuzca kipirdanarak. Her an yanimizdan bir
ymbryne gegebilir ve beni gorebilirdi.

“Ymbrynelerin igleri yiriitme seklinden hoslanmayanlar var. Bii-
tiin kararlar1 kendi baglarina vermeye ¢cok alismislar. Kimseye danig-
muyorlar. Kimsenin fikrini sormuyorlar.”

“Ne demek istedigini anliyorum,” dedim.

“QOyle mi?”

Anliyordum. Fakat o anda bunlar1 konusmay istedigim s6ylene-
mezdi.
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Sharon tizerime dogru biraz daha egilip kulagima fisildadi. Nefe-
si soguktu ve toprak gibi kokuyordu. “Ouniimiizdeki cumartesi eski
mezbahada bir toplants var. Seni de orada gormek isterim.”

“Ne tiir bir toplant1?” diye sordum.

“Benzer diigiincelere sahip insanlarla bir araya gelip fikir aligveri-
sinde bulunuyoruz. Varligin herkesi memnun edecektir.”

Gozlerimi kisip kukuletasinin igine baktim. Fakat tek gérebildi-
gim, karanlik tarafindan kusatilmig bembeyaz dislerinin belli belir-
tisiz pariltistydi.

“Gelecegim,” dedim. “Ama ymbrynelere karg1 gelmemi bekleme.”

Kukuletasinin igindeki parilt1 genisleyerek giilimsemeye doniis-
tii. “Su anda yapmak iizere oldugun sey de bu degil mi?”

“Bundan ¢ok daha karmagik.”

“Qyle olduguna eminim.” Sharon tiim heybetiyle oldugu yerde
dogruldu, sonra yolumdan ¢ekildi. “Sirrin bende giivende.”

Elini uzatti. “Buna ihtiyacin olacak.” Bu bir biletti. Bir tarafinda
ZAMAN ISLERt BAKANLIGI yaziyordu. Diger tarafindaysa HER YER iba-
resi vardi. “Amerikan dongiilerini ¢ok siki koruyorlar. Oradaki du-
rum bir hayli gergin. Oniine gelenin oraya girmesine izin verilmiyor.”

Bileti ondan almaya ¢aligtim ama hemen birakmadi.

“Cumartesi,” dedi ve elini ancak ondan sonra agti.

Yalniz seyahat etmekte oldugum icin bir yerden bir yere gitmek ar-
tik cok daha kolaydi. Gegtigimiz haftanin bityiik béliimiinti dort ya
da bes farkli kisinin nerede oldugundan endigelenerek gegirdigimden
kalabalik bir koridoru arkami kolagan etmeme gerek kalmadan hizh
adimlarla arginlayabilmek, hi¢ ¢aba sarf etmeden kalabaliga karisa-
bilmek ve gorevliye biletimi uzatabilmek kendimi 6zgiir hissetmemi
sagladi. Bir masanin ardindaki kiigiiciik bir tabureye tiinemis vazi-
yetteki iri yar1 gorevli HER YER biletime sanki onlardan birini daha

once hi¢ gormemis gibi bakt1.
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“Uzerinizde modern giysiler var,” dedi beni tepeden tirnaga sii-
zerek. “Kostiimciiler giysilerinizin ¢aga uygunlugunu onayladi mi1?”

“Evet,” dedim. “Iyi oldugumu soylediler.”

“Size bir izin kagidi verdiler mi?”

“Sey, evet,” dedim, ceplerimi digaridan yoklayarak, “nereye koy-
mugtum bir bakayim...”

Arkamda bir sira oluguyordu. Masa basi gorevlisi aym anda beg
kapiy:1 kontrol ediyordu ve sabri tikkenmek iizereydi. “Kapinin ar-
dindaki pardosiilerden birini tizerinize gegirin,” dedi ve eliyle geg-
memi igaret etti. “Eger ihtiyacimiz olursa pardosiiniin cebinde bir
harita olacak.”

Ona tesekkiir edip kapiya dogru hareketlendim. Kapinin tizerin-
deki altin renkli kiigitk levhada BULLOCK BONMARSE, NEW YORK, 8
SUBAT 1937 yaziyordu.

Kapidan gegtim, acil durum gardirobu oldugunu digiindiigiim
kapinin arkasindaki askidan eski goériiniimlii, siyah bir pardosii al-
dim ve kiyafetlerimin tizerine gegirdim. Higbir 6zelligi olmayan kii-
cilk odanin arka tarafina dogru yiiriildiim. Kisa bir kararmanin ve
artik aligigim zamansal ivmenin ardindan kapinin o6tesinden gelen
sesler degisti. Bonmarseye adimimi attim. Kisa siire 6nce kapanmig
gibi goriiniiyordu: Yerler bos raflarla ve tozlanmig ¢iplak manken-
lerle doluydu. Gazete kigidiyla kaplanmis pencerelerden suiziilen
los 151k her seyin iizerine golgeler diisiiriiyordu. On girisin yanin-
da uykulu bir nobet¢i bekliyordu ve masa bas1 gorevlilerimizinkine
benzeyen tiniformasina bakilirsa adam bizimkilerden biriydi. Gorevi
Seytan’in Arka Bahgesi’nden gelen insanlarla ugragmak degil, oraya
girmeye calisan insanlar1 denetlemekti. Haliyle bagajsiz ve tek ba-
sina seyahat eden biri oldugumdan nébetgiyi gegmek igin onu ken-
dimden emin bir sekilde basimi bir kez sallayarak selamlamam yetti.

En nihayetinde digaridaydim. Los bir kig giiniinde hizli adimlar-
la Altinci Cadde’nin agagisina dogru yiiriidiim, kara kar yiginlarim
astim, yirtik pirtik pardosiilerin iginde tir tir titreyen adamlarin olus-
turdugu kuyrugu ve SICAK YEMEK BIR SENT yazili tabelayr arkam-
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da biraktim. Elimi pardosimiin cebine attigimda orada iptidai bir
harita buldum. Déngiiniin bonmarsgeye agilan girigini gosteriyordu.
Sekiz yiiz metre kadar 6temde déngiiniin dis ¢eperi olmaliyds, o ge-
perin ardinda da giniimiiz uzaniyordu. Haritanin tizerinde, okun-
duktan sonra yakilmasinin gerektigine dair bir talimat yaziliydi. Hal
boyle olunca haritayi, pejmiirde kilikli bir grup adamin etrafina top-
landig1, alev alev yanan bir varilin i¢ine ativerdim. Artik soguktan
iyice iirperdigimden kogmaya bagladim.

Birkag blok sonra havanin incelip etrafimda titrestigini hissettim.
Kisa bir mesafe sonra déngiiniin ¢eperinden, yani 1937 yilindan ¢i-
kip giiniimiize adim attim. Hava aniden 1sinip berraklasirken boy
atan binalar heybetli yiiksekliklere kavugtular.

Bir taksi durdurdum, siiriiciiye kibrit kutusunun tistiindeki ad-
resi verdim ve on dakika sonra etrafi yangin ¢ikiglariyla kusatilmig
tugla bir binanin 6nitinde durduk. Binanin zemin katinda kiigiik bir
Cin restorani vardi. Hong’un Yeri. Pencerelerde ordekler, kapinin
uzerindeyse piiskiilli, kirmizi bir fener asiliydi. Taksinin ticretini
6dedim, iceri girdim ve garsona H’yi sordum. Kafasi karigmig gibi
goruniince ona kibrit kutusunu gosterdim. Bunun ardindan bagini
agag1 yukar sallayip beni digar1 ¢ikardi.

“Dort numara, arka tarafta,” dedi ara sokaga isaret ederek.
“Cargamba giiniintin kira giinii oldugunu ona hatirlat.”

Ara sokakta, kapisi katlanarak agilan bir kuliibenin iginde an-
kesorlii bir telefon vardi. Bu giiniimiiz New York’u i¢in son derece
modasi ge¢mis bir seydi. Telefon kuliibesi, kizartma ve tabak ¢anak
seslerinin geldigi Honk’un arka kapisiyla kéhne bir apartmanin giris
kapisinin arasinda kaliyordu. Kapiyi iterek a¢tim ve bir koridora
girdim. Koridorun bir duvarinda birbiri ardina siralanmig posta ku-
tulari, digerinde ise birinin iizerinde BOZUK yazan iki asansor vardi.

Hangi kata ¢ikacaktim? Asansériin diigmesine bastim ve bir ¢in
sesi egliginde kapinin agilmasiyla midemde bir siz1 hissettim. Bu ci-
varda bir golge oldugunda hissettigim sizinin aynisiydi. Bu his o anda
binada bir g6lge oldugu anlamina da geliyor olabilirdi, arkasinda bir



cirpida silinmeyecek tiirden giiglii bir iz birakmasina yetecek kadar
buraya gelip gittigi anlamina da. Haliyle bu golge H’ninkinden bag-
kasi olamazdi.

Asansore bindim ve en iist katin diigmesine bastim. Kap: gicirda-
yarak kapandi ve asansor yiikselmeye basladi.

Asansor yukari ¢ikarken karmimin igindeki, pusula ignesinden
farksiz sizinin yon degistirdigini hissettim. Once 180 dereceyi gos-
teriyordu ama ben yukarida ¢iktik¢a o da algalmaya basladi. On
dordiincii katin hizasinda neredeyse doksan derece olmustu. Ben de
15’inci katin diigmesine basiverdim.

Asansor durdu. Kapi agildi. Tam o anda g6ziime son derece yan-
lig iki sey ¢arpti. Bunlardan ilki koridorun ortasina dek uzanan kan
izleriydi. Kam gordigiimde ayaklarima baktim; kan izleri asansériin
arka kogesine ve oradaki hizla pihtilagan kan birikintisine dek uza-
niyordu.

Kalbim giim giim atmaya bagladi. Biri ciddi bir yara almigt1.

Uzun koridorun ortasindaki diger yanls sey ise hig 151k olmama-
siydi. Hem de hig. Alacakaranlik filan degildi. Ne duvarlari, ne doge-
meleri ne de tavani gorebiliyordum. Ve pusulam dogrudan karanhga
isaret ediyordu.

Demek ki Noor buradaydi. Noor buradaydi ve korkung bir sey
olmustu. Geg kalmigtim.

Kan izlerinin peginden kosarak karanliga daldim. Yeri doven
ayaklarimi géremez olunca biraz yavasladim, kollarimi 6ne uzattim
ve midemdeki sizinin bana rehberlik etmesine izin verdim. Bir kogeyi
doniip birilerinin koridorda biraktigi bir kutuya takildim. Karan-
ligin derinliklerine dogru birka¢ adim daha attiktan sonra pusula
ignem sertge sola, dairelerden birinin kapisina dogru déndii.

Kapi aralik birakilmugti ve o araliktan incecik bir 1tk huzmesinin
stiziildiigiinii gorebiliyordum. Kapiy1 omzumla iterek agtim. Beklen-
medik bir gekilde agirdi. Sanki giiglendirilmis gelikten yapilma gibiy-
di. Isig1 takip ederek kisa bir koridoru arsinladim, kirli kiselerin st
uiste dizildigi daracik bir mutfaktan gegtim ve kendimi ine benzer bir

r—T ey 5 0 [



yerde buldum. Burasi saks: bitkileriyle siislenmis ve mide bulandirici
tath bir kokunun hikim oldugu kesmekes icindeki izbe bir odayd:.

Noor dertop olmug vaziyette kosedeki kanepede yatiyordu. Vir-
cudu oday1 turuncu renkli hafif bir pariltiyla aydinlatiyordu. Fakat
Noor kipirdamiyordu.

Onun yanina kostum. Saglar1 yuziint 6rtilyordu. Teninin altin-
dan yayilan 151k yiiziinden goézlerimi kisarak onu nazikge sirtiistii
cevirdim. Iki parmagimi boynuna bastirdim. Cildi sicakti. Bir an
sonra atardamarini —ve nabzini— buldum ve rahatlayarak derin bir
oh cektim.

Odanin diger tarafindan agitlar1 andiran garip bir inilti yikseldi.
Cabucak arkama dondiim. H eski bir Iran halisinin iizerinde sirtiis-
ti yatiyordu. Golgesi yani bagindaydi. Kash dillerinden birini H’nin
beline, diger ikisini ise bileklerine dolamisti. O sey az sonra H’nin
kafatasini kirip beynini yiyecek gibi goriiniiyordu.

“Uzak dur!” diye bagirdim ve gélge bana tislarken inilti kesildi.

O anda, H’yi 6ldiirmek iizere olmadigini anladim. Arkadag: 6li-
yordu.

Golge agliyordu.

Yaratig) uzaklagtirmak igin gélge dilinde birkag kelime mirildan-
dim. Bir kez daha bana tisladiktan sonra istemeye istemeye de olsa
dillerini H’nin bileklerinden ¢6zdii ve mutfaga dogru segirtti.

Yashi adamin yanina diz ¢oktiim. Gémlegi, pantolonu ve altinda-
ki hali kanla sirilsiklam olmustu.

“H. Ben Jacob Portman. Beni duyabiliyor musun?”

Kendine gelir gibi oldu. Gozlerini bana dikti.

“Lanet olsun, evlat,” dedi kaglarini ¢atarak, “hakikaten emirlere
uymuyorsun.”

“Seni bir hastaneye gotiirmeliyiz.”

Kollarimi altina sokmaya yeltendim. Ama o aciyla inlerken mut-
faktaki golge uludu.

“Unut gitsin. Cok fazla kan kaybettim.”

“Dayanabilirsin. Tek yapmamiz gereken seni...”
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Kendini ellerimden kurtardi. “Haywr!” Sesi ve kollar1 oylesi-
ne giicliilydii ki serseme dondiim ama sonra gerisingeri yere yigil-
di. “Horatio’yu iizerine salmak zorunda birakma beni. Mahalle
Leo’nun adamlariyla kaynmiyor. Eger tekrar digar1 gikarsam tizerimize
kursun yagdirirlar.”

Noor koésede inledi. Ona bakinca gézleri hald kapali vaziyette
kanepede kipirdandigini gérdiim.

“Bir seyi yok,” dedi H. “Bol miktarda uyku tozuna maruz kalmig
ama yakinda tozun etkisinden ¢ikar.”

Yiziinii aciyla eksitti ve gozleri hafif hafif camlar1 andirmaya
basladi.

“Su.”

Mutfaga kogmak igin yerimden firladim ama daha ii¢ adim bile
atamadan goélgenin dillerin biri suyla dolu bir bardaga sarili vazi-
yette yanimdaki havay:r kamgciladi. Ben H’nin dogrulmasina yardim
ederken golgenin dili bardagi adamin dudaklarina dayadi. Sevecen-
ligi kargisinda hayrete diigmemek miimkiin degildi.

H i¢meyi bitirdikten sonra gélge, diliyle bardagi ondan alarak
sehpaya birakti. Daha dogrusu bir bardak althginin tizerine.

“Onu ¢ok iyi egitmissin,” dedim.

“Qyle de olmali,” diye yamitladi H. “Kirk yildir birlikteyiz. Uzun
yillardir evli giftler gibiyiz.” Kendine bakmak i¢in bagini 6niine egdi.
“Tanrim, beni Isveg peynirine gevirmisler.” Havaya kan zerrecikleri
sacarak oksiirdii.

Golge inledi ve kal¢a kemiklerinin tizerinde sigradi. Siiriinerek
mutfaktan ¢ikmig ve yanimiza ¢omelmisti. Kara gozlerinden akan
yagh yaslar yanaklarindan siiziiliiyor, boynuna bagl lekeli mendilin
iizerine diigiiyordu.

H’ye baktim ve aniden benim de aglayasim geldi. Yine oluyor,
diye disiindiim goégsiimden bir hickirik yiikselirken. Birini daha
kaybediyorum.

Yutkunarak hickirigi bastirdim ve, “Ne oldu?” diye sormayi ba-
sardim.



“Cocuk oyuncagi olmaliydi,” dedi kurbagalarinkini andiran bir
sesle. “Basit bir tahliye olacakti. Eger Horatio ikimizi de sirtina alip
oradan ¢ikarmasaydi hepimiz Leo’ya esir diigmiis olurduk.” Ig gekti.
“Sanirim yaslanmigim.”

“Neden sana yardim etmeme izin vermedin?”

“Zarar gormeni goze alamazdim,” dedi. Bakiglar1 beni asip ta-
vana kaydi. Goziinde bir geyler canlanir gibiydi. “Abe’in esi benzeri
olmayan torunu. Sazliklarin arasindaki Bebek Musa.”

“Ne demek istiyorsun?” diye sordum.

Bag1 Noor’dan yana dondii. “Artik Bayan Pradesh’e yardim ede-
bilirsin. Ben olityorum. Yani geriye ona yardim edebilecek bagka
kimse kalmadi.”

“Ne yapayim? Nereye gidelim?”

“llk olarak New York’u terk edin.”

“Seytan’in Arka Bahcesi’ne gidebiliriz.”

“Hayir. Ymbryneler onu Leo’ya teslim ederler. Onun ne kadar
6nemli oldugunu bilmiyorlar.” Artik giictinii kaybediyordu, kelime-
leri agzinda gevelemeye baglamigti. “Kendisi de bilmiyor.”

“Neden Noor bu kadar 6nemli?”

“Uyku tozuna maruz kalmadan 6nce bugiin kigimi ii¢ kere kur-
tardigini biliyor muydun? Sozde ben onunkini kurtaracaktim.” Bit-
kin bitkin gildii. “Ampul numarasinin mermileri durduramiyor ol-
masi ne bityiik sanssizhik.”

Diigiinceleri ondan uzaklagiyor, gézleri kapanmaya bagliyordu.

Elimi yanagina, sert sakallarina koydum ve onu bana bakmaya
zorladim. “H, neden Noor bu kadar 6nemli?”

“Biiyiikbabana bir s6z verdim. Seni bu iglere bulagtirmayacak-
tim.”

“0O noktay1 ¢oktan gegtik.”

Kederle bagini agsag1 yukari salladi. “Sanirim oyle.” Titrek bir ne-
fes aldi. “O, gelisi onceden haber verilmis yediliden biri.”

Aklima bana soyleyebilecegi diizinelerce sey gelmesine ragmen

bu onlardan biri degildi.



“Yediliden biri mi? Neyin yedilisi?”

“Onlari tuhaflarin diinyasini azat edenler olacak. Gizli Yazmalar
oyle diyor.”

“0O da nedir? Kehanet gibi bir sey mi?”

“Uzun zaman 6ncesinden kalma bazi yazilar. Onun dogumu yeni
bir ¢agin baslangicina isaret ediyor. Cok tehlikeli bir ¢agin.” Aciyla
yuzuni eksitti ve gozlerini kapatti. “O insanlarin peginde olmasinin
sebebi de bu.”

“Helikopterli ve siyah arach insanlarin mi?”

“Aynen 6yle,” dedi.

“Klanlardan birine mi mensuplar?”

“Hayir. Cok daha kétiisii. Siradan insanlarin kurdugu ¢ok eski ve
cok gizli bir cemiyete mensuplar. Bizi devirip,” —irkilerek diglerinin
arasindan nefes aldi- “kontrol altina almak istiyorlar.” Artik solugu
da kesiliyordu. Her kelimeden 6nce nefes almak zorunda kaliyordu.
“Tarih dersine zamanimiz yok. Kizi1 V’ye gotiir. Geriye ondan bagka-
st kalmadi. O avcilarin sonuncusu.”

“V,” dedim beynimdeki ¢arklar dénmeye baglarken. “Abe’in
operasyon giinliigiindeki kiz. Kendi yetigtirdigi kiz.”

“Evet. Giglu bir riizgara kapilip ortaliktan toz oldu. Bulunmak
istemiyor. Haliyle dikkatli olman gerekecek. Horatio, harita kasa-
da...”

Golge homurdanmay:1 andiran bir ses ¢ikardi, uzun adimlarla
kosarak duvarin dibinde bitti ve resimlerden birini yana kaydirarak
kiigiik bir kasay1 gézler ontine serdi. Horatio tizerinde rakamlarin
yazili oldugu disligi déndiiriirken H’ye odaklandim. Gittikge gevge-
digini hissedebiliyordum.

Elini siktim. “H, bilmem gereken bir sey var.” H kendinden geg-
mek iizereydi. O anda, biiyilkkbabamin sakladig: sirlarla aramdaki
en iyi ve son baglantinin kopmak iizere oldugu kafama dank etti ve
dilim ¢éziildii. igimden kopup gelen, duydugumdan beri gémmeye
¢aligtigim o soruydu.

“Neden biiyiikbabama katil diyorlar?”
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H yiiziinde bambagka bir ciddiyetle bana bakti. “Bunu sana kim
soyledi?”

Egilerek ona yaklastim. Titriyordu. Leo’nun biiyiikbabami itham
ettigi o ¢ilginca seyleri ¢abucak ona anlattim. S6zde torununu kagir-
mistt. Insanlan 6ldiirmiistii. Hatta insanlar: bile degil... cocuklar:.

H, Tiim bunlar hortlaklarin wydurmas:, diyebilirdi. Yalnizca, Ya-
larun daniskas:, diyebilirdi. Ama ikisini de demedi.

“Demek 6grendin,” dedi sadece.

Bir an igin goriisiim bulaniklagti. Ve siiphe tipki bir viriis gibi
benligime yayilmaya bagladi. “Ne demek istiyorsun? Sen neyden
bahsediyorsun?”

H’yi omuzlarindan yakalamigtim. Onu sarsiyordum. Goélge hay-
kirarak dillerinden birini belime dolayip beni ondan uzaklagtirdi.
Odanin diger tarafina firlatilmistim ve yerde kayiyordum, oyle ki
ancak bir masanin bacagina ¢arparak durabildim.

I¢imi korkung bir korku sardi. Leo’nun ithamlarinda dogruluk
pay1 olabilirdi. Biiyiikbabamin asil sirr1 bu olabilirdi: Beni siradan-
ligimi yitirmemden, golgelerden ya da siyah arabali gizemli diigman
birliklerinden korumaya ¢alistig1 yoktu. Beni kendinden koruyordu.

Yerden kalktim. Golge bana hirliyordu. H’nin tizerine egilmis,
onu gormeme mani oluyordu. Golge dilinde ona kenara gekilmesini
buyurdum ama bana karsi koydu. Belki hem: H hem de gélge bana
kars1 koyuyordu.

Geri ¢cekil, geri cekil, onu birak, diye bagirarak golgeye dogru
kostum ve bu defa dedigimi yapti. H’nin yani bagindan tavana dogru
sigrad1 ve dilleriyle tavandaki avizeye tutundu. Kisacik bir an igin
gbziim garip bir ayrintiya takildi: Tavandan agac seklindeki oda
parfiimlerinden olusan devasa bir orman sarkiyordu. Tiim bunlar
kokuyu bastirmak i¢indi. Ciinkii golge burada yagtyordu.

H’nin yanina ¢é6meldim. “Oziir dilerim.” Bu defa ona dokunma-
dim. “Liitfen. Litfen bana biiyiikbabamin ne yaptigini anlat.”

“Bizi oyuna getirdiler. Bizi yedi kere oyuna getirdiler.”

“Kim? Ne?”



“Cemiyet.”

Onu dogru diizgiin dinlemiyordum. Bilmek istedigim yalnizca
tek bir sey vardi. “Biiyitkbabam ¢ocuklar: 5ldiirdir mirydii?”

“Hayir. Hayir.”

“Onlan kagirds m1?”

“Hayir.” Yuzii stirapla ve pigsmanhiga benzer bir geyle burustu.
“Sandik ki...” —agzim agarak nefes almaya ¢alisti— “onlar1 kurtar-
digimiz1 sandik.”

Aniden bagim dénmeye baglayinca topuklarimin tizerine ¢6ktiim.
Biiyiikbabam bir katil degildi. O kétii bir adam degildi. Bunun yal-
nizca dustincesinin bile tizerimde ne biiyiik bir agirhk yaptigini fark
etmemigtim.

“Cok iyilik yaptik,” dedi. “Ama hatalarimiz da oldu. Ama Abe’in
kalbi her daim temizdi. Seni cok ama ¢ok severdi.” Sesi cilizlasip ar-
tik fisiltiya doniismustii.

Aniden gozlerimden boca eden yaslar gozlerimi yakti.

“Uzgiiniim.”

“Sakin. Sakin uiziilme.” Son giiciiyle koluma dokundu. “Mesale
artik senin ellerinde. Ben sadece onu tagimana yardim edebilecek
daha fazla insan olmadig igin tizgtinim.”

“Tesekkiir ederim,” dedim. “Ikinizi de gururlandirmak igin elim-
den geleni yapacagim.”

“Yapacagindan eminim.” Giilimsedi. “Artik zamani geldi.” Ba-
kiglarini tavana kaydirdi. “Horatio, yanima gel.”

Golge kontroliim altinda kivrand:.

“Yanima gelmesine izin ver,” dedi H. “Cok uzun zaman 6nce bu
zavalli yaratia bir s6z verdim ve 6lmeden 6nce s6ziimii tutmaliyim.
Birak gelsin.”

Ayaga kalkip geri ¢ekildim ve ona izin verdim. Gélge yere atladi.

“Gel buraya, Horatio. Olmek iizere oldugumu hissedebiliyorum.
Yanima gel.”

Golge, H’ye dogru emekledi. Yagh adam onu gérmemem igin ba-
sin1 gevirdi.
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“Bakma. Bunun, bana dair son 4nin olmasini istemiyorum.”

Golge ata biner gibi H’nin istiine ¢ikip gégsiine oturdu. Neler
olacagini anladigimda gélgeye uzaklagsmasini buyurmay: denedim,
ona bagirdim ama H bana mani oluyordu.

Yaratiga fisildadigini duyabiliyordum.

“Hep ¢ok iyi bir dost oldun, Horatio. Sana &grettiklerimi unut-
ma. Simdi, devam et.”

Golge titreyerek feryat etti.

“Sorun degil,” dedi H, nazikge yaratigin pengeye benzeyen elini
stvazlayarak. “lIyi olacagim.”

O esnada cikan sesi asla unutamayacak olsam da golge kendisin-
den isteneni yaparken bakiglarimi kagirdim. Tekrar o yana baktigim-
da H’nin gézleri yerinde yoktu. G6z yuvarlari birer isirik alinmig ol-
gun eriklere benziyordu. Gélge onlari ¢igniyordu. Omuzlari sarsiliyor,
istirapla heyecan arasinda sikigip kalmig bir ses ¢ikariyordu. Bir an
sonra ayaga kalkti ve sanki utaniyormus gibi yavas¢a arkasini dondii.

“Seni bagighyorum,” dedi H. “Seni bagigliyorum, kardegim.”

Golgeyle degil, havayla konugur gibiydi. Bir hayaletle.

Derken son nefesini verdi.

Golge ve ben H’nin 6lii bedeninin iizerinden birbirimize baktik. Diz-
ginlerini ele gecirmeye ¢aligtim.

Otur.

Efendisi 6ldigii icin onu kontrol etmenin artik daha kolay ola-
cagim sanmigtim. Fakat buyrugumun yaratigin iizerinde higbir etkisi
olmadi.

Ikinci defa denedim. Sonra iigiincii defa. Ama yine de sonug ala-
madim. Hal béyle olunca 6nce benim, sonra da Noor’un g6z yuvar-
larinin pesine diismeden o seyi 6ldiirme planlar1 yapmaya koyuldum.

Golge ¢enesini sonuna kadar agip ii¢ dilini de digar1 saldi ve deh-
set verici bir ses gikardi. Cighig1 6ylesine tizdi ki bir an igin camlarin
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catlayacagini sandim. Yanimdaki masada duran, piringten yapilma
kagit agirhgini kaptigim gibi kendimi zorlu bir déviige hazirladim.

Ama golge pesime diigecek gibi goriinmiiyordu. Geriye dogru
sendeledi ve birka¢ adim sonra sirt1 duvara garpinca oldugu yerde
kalakaldi. Derken bana golgenin ne zaman nerede oldugunu isaret
eden o belli belirsiz s1iz1 hizla kaybolmaya bagladi. Ayni anda ya-
ratigin uzun dilleri kiigtilir oldu. Buzistiiler, kivriip biikiildiiler,
kahverenginin 6liimii animsatan bir tonuna biiriindiiler ve kurumus
cigekler gibi dokiildiiler.

Golge sanki az 6nce maraton kogmug gibi bag1 6ne diigsmiis, gog-
sii inip kalkar halde duvara yaslaniyordu. Ardindan aniden yere yi-
gild1 ve bedeni ciddi bir nobete yakalanmig gibi sarsilmaya basladi.

Bunun bir numara olmasi ihtimaline karsilik odayi yavasga argin-
layarak dikkatli, temkinli adimlarla ona yaklagtim. Derken gecirdigi
nobet bagladig: gibi aniden kesildi. Ve tam o anda midemdeki si1z1
hepten yok oldu.

Golge kipirdanmaya bagladi. Bagin1 benden yana ¢evirip bana
bakti. Gozleri artik siyah, 1slak birer cukurdan ibaret degildi; gri-
lesmislerdi ve renkleri anbean agilarak gézbebeklerinden yoksun bir
bosluga doniisiiyordu.

Yaratik bambagka bir seye donusiiyordu: Bir hortlak oluyordu.
Bir siire onu izledim. Huzursuzdum ama bityiilenmistim. Gerekirse
kafasin1 kagit agirhgiyla parcalamaya da hazirdim.

O esnada kivranmaya bagladi. Bu istemsiz bir harekete benziyor-
du. Sanki organlar1 metamorfoz gegirerek gogiis bosluguna yerles-
meye caligiyor gibiydi. Golgelere 6zgii 1slak ve kesik soluklar: din-
ginlesmis, diizenli bir hal almiglardi. Bu neredeyse bir doguma gahit
olmaktan farksizdi.

Oturdu ve bana bakt:.

Aniden aklima gelen fikirden 6tiirii geriye dogru bir adim attim.
Bu yaratik yillardir H’nin en yakin dostuydu. Her tiirden seye tanik
olmus, pek ¢ok sey duymustu. Ve simdi hemen hemen bir insan sayi-
lirdi. Acaba neler hatirliyordu, tabii eger bir sey hatirlayabiliyorsa?
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Hortlaklar golge olarak gecirdikleri 6nceki hayatlarinin ne kadarini
hatirlayabiliyorlardi? Anilar1 ne kadar zamanda silinip gidiyordu?

“Bir gey soyle,” diye buyurdum ona. “Konus.”

Bana yalmizca bakmakla yetindi. Homurdanmad: bile. Belki
hortlaklar ayaga kalkamayan, kogamayan, hicbir sey bilmeyen, ses-
siz ¢iftlik hayvanlarina benzer sekilde doguyorlardi. |

Kolunu uzatti ve duvardan gii¢ alarak yavagca ayaga kalkti
Ayaklarini siiriiye siiriiye kisa bir mesafe kat ettikten sonra sehpanin
tizerindeki ortiiyti ¢ekip aldi Bir an icin sanki ¢iplak oldugunu fark
etmig ve utanmug gibi ortiiyii beline dolayacagini sandim ama sen-
deleyerek de olsa H’nin yanina déndii, diz ¢oktii ve kumagi adamin
yuzine Orttu.

Bu bir seyleri animsadig1 anlamina geliyordu: H onun efendisiydi.

“Konusabiliyor musun?” diye sordum. “Sesini duymak istiyo-
rum.”

Ayaklarinin tizerinde hafifce sallanarak yiiziinde bombos bir ifa-
deyle bana dondii. Agzindan bir ses ¢ikt1.

“Ehhhhhhhhh.”

Bu bir inlemeydi, sozciik degildi. Fakat yine de hi¢ yoktan iyiydi.

“Evet,” dedim. “Adin nedir?”

Bagini iki yana salladi. Sanki var giiciiyle bir geyler soylemeye
¢alisiyordu ama kalin bir sis tabakasi beynini bulandiriyordu.

Bir kez daha agzini agti. Derin bir nefes gekti.

Ve o anda bir qighk sessizligi pargaladi. Noor korku iginde, yat-
tig1 yerde dogruluyordu. Bakiglar1 hortlak, ben ve H’nin 6rtiiniin
altinda 6ylece yatan 6lii bedeni arasinda gidip geliyordu.

“Sorun yok!” diye bagirdim. “Her sey yolunda!”

Ama gergin sesim ve gozlerinin 6niindeki manzara séyledikleri-
me ters digiiyordu. Tabii bir de golge doniigiim gegirmekte oldugun-
dan herkes tarafindan goériilebiliyordu. Noor gézlerini dehget verici
bir manzaraya a¢mugti ve o uykudayken nabiz misali usulca iginde
zonklayan 11k girtlagindan yiikselmekte olan keskin ve parlak bir
yildiza déntigmiigtii. Tehlikede olmadigini séyleyerek ona dogru atil-



dim ama kafasim iki yana salladi. Konusamiyor gibiydi. Korkmus
goruniyordu. Benden, hortlaktan ya da 6lii adamdan degil, nasil
durduracagini bilmedigi igindeki o seyden. Tuhafligini daha yeni
kesfetmisti ve heniiz becerilerini tam olarak kontrol edemiyordu.

Kendimi yere atip kollarimi1 kafama siper ettim. Parmaklarimin
arasindan, Noor’un kanepeye tutundugunu ve bana arkasini don-
diigiinii gérdiim. Patlama igiktan yapilmig bir hapsirik misali agzin-
dan ve burnundan geldi: Havada kiikreyip mutfagi darmaduman
eden koni geklinde bir jet motoru patlamasi. Duvarlar, zemin, biitiin
apartman sarsildi. Sicak bir basing dalgas: tizerimden gecerek en-
semdeki tiiyleri tutsiiledi. Dort bir yamimiz kirilan fayanslar, tuzla
buz olan tabaklar ve egilip biikiilen metaller tarafindan kusatilmus,
patlamanin ani ve bag dondiiriicii parlamasi beni gozlerimi simsiki
yummaya zorlamgti.

Ortalik dinginlegtiginde bagimi kaldirdim. Odada yeni bir 151k
vardi ve bu Noor’dan yayilan kirmizimsi turuncu 1gik degil, agik
pencereden siizilen giin 1181yd1. Mutfaktan dumanlar yiikseliyor-
du. Yar: hortlak ortalikta goriinmiiyordu. Patlama dalgasi Noor’u
kanepenin iizerinden ugurup yere firlatmigti. Yattig: yerde inledigini
duyabiliyordum.

“Noor?” dedim oldugum yerde yavasca dogrulup oturarak. “Ya-
ralandin mi?”

“Bagim beni 6ldiiriiyor,” dedigini duydum ve sonra kanepenin ar-
kasindan yiizii gérindii. “Onun diginda...” $6yle bir kendine bakt.
“Delik yok.” Konugurken dudaklarindan duman tiitiiyordu. “Sen?”

“Ben iyiyim,” dedim. “Beni hatirlayip hatirlamadigin1 bilmiyo-
rum ama...”

“Jacob.” Kanepenin arkasindan ¢ikmadan gézlerini bana dikti.
“Burada ne yapiyorsun?”

Biraz daha diklegtim. “Sana yardim etmeye geldim.”

“Isler pek yolunda gitmedi.” H’ye bakip irkildi. “Kimse igin.”
Suratinin kanepeye gémiilmesine izin verdi. “Kendime bunlarin hig-

birinin aslinda yasanmadigini séyleyip duruyorum,” dedi yastiklara
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dogru. “Ama goriiniise bakilirsa bu kabustan uyanamiyorum da.”
Bagini kaldirip bana bakti. “Kahretsin. Hala buradasin.”

“Bu bir riiya degil,” dedim. “Yalmzca birka¢ ay 6nce benim ba-
simdan da benzer seyler gecti. Nasil hissettigini ¢ok iyi biliyorum.”

“Bilmedigine kalibimi basarim,” dedi. “Liitfen bana burada ne
haltlar dondiigiinii anlatir misin?”

“Her seyi anlatmak saatler siirer ama ozeti soyle: Kotii insanlar
seni ellerine gecirmek istiyor; ben iyilerden biriyim; ve seni miimkiin
oldugunca ¢abuk New York’tan ¢ikarmamiz gerek.”

“Beni tanimiyorsun bile. Neden bana yardim ediyorsun?”

“Bunu agiklamasi biraz gii¢ ama bunun bir tiir aile igi oldugunu
soyleyebilirim.” Arkama doniip H’ye bir bakig attim. “Ayrica bir
s0z verdim.”

“Hi¢ mantikh bir sey séyleyecek misin?”

“En kisa zamanda baglayacagim.” Ayaga kalkip yanina gittim.
“Yiiriiyebiliyor musun?”

Kanepenin kolgagina tutunup agirligini ona vererek bir adim att.

“Goriintge bakilirsa evet,” dedi.

“Peki ya kogabilir misin?” diye sordum.

Biraz sendeledi ve ardindan kendini kanepenin minderlerine bira-
kiverdi. “Hal3 giiciimii geri kazanmaya gahigiyorum,” dedi. “Ayrica
tam olarak nereye kosacagiz?”

“V diye birini bulacagiz. Eskiden H’yle ve biiyiikbabamla birlikte
¢aligirmug. Bildiklerim bundan ibaret.”

Giilerek bagini iki yana salladi. “Bu delilik.”

“Her zaman 6yledir. Alisirsin.”

Arkamizdan bir giirilltii gelince o yana dondiik ve eskiden bir
golge olan ama heniiz pek de hortlaga benzemeyen seyin kavisli, be-
yaz sirtim gordiik. Tipki bir ¢orten gibi pencerenin kasasina iki eliyle
sikica tutunmug vaziyette pervaza tiinemisti. Viicudu sanki atlaya-
cakmug gibi asagidaki sokaga meylediyordu.

Noor, yastiklarin arasina sindi.

“Adi Horatio,” dedim. “Onu daha 6nce géremiyordun ama yagh

adamin yanindan bir an olsun ayrilmazdi.”
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“Eeeeeee,” dedi yar1 hortlak hafifce doniip omzunun itizerinden
bize bakarak. Konugmaya ¢alisiyor gibiydi. “Aaaaaaaaa... lllllllt1.”

“Alt1! Sen az 6nce alti mi dedin?” Heyecanla ona dogru hare-
ketlendigimi goriince beni ikaz etmek istercesine tiz bir qiglik att1 ve
atlamaya hazirland:.

Donakaldim. Ellerimi havaya kaldirdim. “Yapma!”

Hem yeni dogmus bir bebege benziyor hem de akil almaz derece-
de yagh goriiniiyordu. Ve ¢ok ama ¢ok yorgundu.

Bir kez daha agzini agt1.

“Deeeeeeee,” dedi yar1 hortlak.

Noor kanepede dogruldu. “Bu bir D miydi?”

“Bee...hhh¢.”

“Bes,” dedim.

Heyecan i¢inde Noor’a baktim. “Bizimle konuguyor!”

“Soyledikleri grid koordinatlara® benziyor,” dedi Noor. “E-alt1.
D-bes. Haritalardaki gibi.”

Giinler Haritasi’ndaki gibi.

“Firtinada,” dedi yar1 hortlak titrek ama tiz bir sesle.

Konusabiliyordu!

“Firtinanin... kalbinde.”

“0O da ne?” diye sordum. “Firtinanin kalbinde olan da ne?”

“Aradigin.”

Bir elini pencerenin kasasindan ayirdi ve duvara isaret etti. Kapa-
g1 ardina kadar acik vaziyetteki kasanin oldugu duvara.

Ayaga firlayip kasaya kogtum. Noor’un patlamasinin riizgari
kapagini pargalamist1 ve igindeki kagitlar yerlere sagilmigti: bank-
notlarla dolu bir ciizdan, tek bir fotograf, bir kitap ve eski, olduk¢a
aginmug bir harita. Egilip fotografi yerden aldim. Bu tehditkir bir
gokyiiziiniin ve ufukta simsiyah bir hortumun gériindiigi kiigiik bir
kasabanin oylesine ¢ekilmis siyah beyaz bir fotografiydi.

* Bir noktanin diinya iizerindeki yerinin eksenlere ya da baglangi¢ noktasina
uzakliginin metre cinsinden belirlenmesiyle saptanmasina dayanan koordinat
sistemidir. —¢n
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Furtinann kalbinde. Giiglii bir riizgdra kapisp toz oldu.

Fotografi havaya kaldirdim. “V’yi bulacagimiz yer orasi mi1?”

Bakiglarini tekrar ondan yana kaydirdigimda pencereyi bombog
buldum. Az 6nce yar1 hortlagin durdugu yerde yalnizca esintiyle sa-
linan perdeler vardi.

Noor’a dondiim. “Ne oldu?”

Ayaga kalkmig ve gozleri fal tagi misali agilmig halde pencereyle
arasindaki mesafeyi yarilamigti. “O... kendini birakt:.”

Asagidaki sokaktan sesler geliyordu. Noor bakmak i¢in pencere-
ye kogturdu.

“Yapma!” dedim, birbirine bastirdigim diglerimin arasindan.
“Seni gorebilirler!”

Kendini durdurmakta geg kaldi ve pencerenin altina ¢émeliverdi.
“Sanirim az once gordiiler.”

“Sorun degil. Bagka bir ¢ikig yolu buluruz.”

Haritayi, paralar1 ve fotografi alip pencerenin altinda Noor’un
yanina ¢oktiim. Ikimiz de ¢omelmis vaziyetteydik. Dizlerimiz birbi-
rine dokunuyor, esinti usulca saglarimizi savuruyordu.

“Hazir misin?” diye sordum.

“Hayir.” Ama korkusuz goriiniiyordu, ideta gozleriyle bana
meydan okuyordu.

“Bana giiveniyor musun?”

“Kesinlikle hayir.”

Giildiim. “Bu meselenin iizerine egilebiliriz.”
Ona elimi uzattim.

Ve Noor elimi tuttu.
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